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ALbJO CARAILLO
e

A DON ALFREDO DE RODT,

soldado i caballero, colono i colonizador, actual entusiasta
contratista i animoso habitador de la isla de Robinson
Crusoe, desedndole prosperidad en su empresa i largos i
felices afios de vida en la morada que voluntariamente ha
elejido en medio de los mares, a ejemplo del atrevido des-
cubridor que la diera a Chile, del valeroso piloto de Esco-
cia que la hiciera inmortal con su aventura, i del noble
Lord inglés que fué el primero en darla a conocer cientifi-
camente al mundo, dedica este libro, que todo eso i su

L]
propia obra recuerda, su afectisimo amigo i servidor

B. Vicuna Mackenna.

Vifia del Mar, marzo de 1883.
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INTRODUCCION.

(Por qué hemos escrito el presente libro?

a1 libro de los espafioles serd siempre el
Quijote, i el libro de los ingleses el Robinson.»
—(CAsTELAR, 1880.)

uNever shall T forget the strange delight
with which [ gased upon that island of roman-
ce..»—(Ross BrowNE, Cruzoe's IsLAND, 1849,
pijiua 24.)

I

No necesitamos jurar a nuestros lectores de
Chile i de otras parte del mundo (si los aleanza-
mos), que muchas veces en nuestra infancia, i
aun mas alla de ella, hemos leido i releido el
Robinson Crusoe de Defoe, como hemos leido i
releido el Quijote de Cervantes.

Jurar semejante cosa equivaldria a afirmar que
hemos aprendido a leer cuando estamos leyendo,
0 a mirar al cielo cuando levantamos los ojos ha-
cia su azulada béveda.
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Pero no todos han tenido la rara i envidiable
fortuna de visitar o de divisar siquiera la isla de
Robinson Crusoe, el peiién que mared la derrota
del piloto Juan Fernindez en la mitad del siglo
de los prodijios i del descubrimiento; el nido de
los piratas del Mar del Sur en la edad de los for-
bantes; el solitario edén de Alejandro Selkirk,
que fuera uno de sus secuaces; la dnlce i poética
morada de Lord Anson en el fondo del bosqueci-
llo primaveral por él elejido. I en pos de los cor-
sarios, la sombria Bastilla de la América espafola,
eruel i prolongado castigo de oscuros delitos, i
mas tarde el sitio cldasico del cautiverio de los
padres de la patrin (sublime leyenda!); i todavia
mas alld de su martirio, el teatro de las sangrien-
tas revueltas que comienzan en los Carrera i
acaban en Portales, junto con mil dramas pabli-
cos i domésticos desconocidos hasta el presente, i
cuya serie i compajinacion historica hacen de aque-
lla roca perdida en las soledades del mas vasto
mar del universo un verdadero compendio de Ia
historia del corazén humano, de sus pasiones i de
sus desdichas.

La historia intima de Juan Ferndndez esla
demostracion viva de cudn aprisa el hombre civi-
lizado se hace salvaje en la soledad, obedeciendo
a irresistible, no cultivado ni jamas domado ins-
tinto de su fiera naturaleza.

Lias espantosas trajedias que en los Gltimos
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treinta afios han ocurrido en Magallanes i afliji-
do el corazén de la repablica, trayendo a su noble
frente de matrona la palidez del rubor, habian-
se en efecto verificado antes, 1 no en una sind
en diez ocasiones, en aquel sombrio albergue del
océano en que parecia que las olas sneltan libres
sus furias, los vientos se desencadenan sin brida
en el ancho espacio, i el hombre, solitario i tétri-
co, retrocede, envuelto en el tedio, en la impuni-
dad i en la licencia, al estado primitivo i barbaro
de su ser.

En Juan Fernandez ha habido, segln esta his-
toria se encarga de contarlo, no pocos Robin-
sones; pero mayor ha sido el namero de sus
Cambiasos.

EL

Pues bien: en una hermosa mafiana del mes de
marzo de 1859, iluminada por el tibio sol de oto-
fio, tan diafano en nuestras costas, i navegando
hacia puertos desconocidos, a manera de los anti-
guos forbantes del Pacifico, pero inocentes i per-
seguidos por noble causa, bajo la bandera que
habia rescatado a Alejandro Selkirk de su cauti-
vidad i cubierto a Daniel Defoe en el pilori de
los encarnizados odios politicos, mientras que en
el puente de barca alquilada a la venganza de

partido conversibamos sobre la suerte de la pa-
JUAN FERNANDEZ.—2
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tria, sobre nuestras esperanzasi de los dolores
vivos que dejabamos en nuestros hogares, a la par
con nuestros compaiieros de proseripeion, oimos
de repente el grito siempre grato, especialmente
a los que van camino del destierro, de—«; Tierra!
—Tierral» (1)

11T.

;C6mo? ;Nos alejibamos de las playas de la
patria, i habfamos vuelto a ellas? ;Hacia tres dias
que en lobrega noche diéramos nuestro @ltimo
adios a Chile, i estabamos otra vez a su vista?.....

Imposible serd describir nuestra curiosidad i
nuestro gozo en presencia de aquella sorpresa de
los mares.

Corrimos a la borda, i comenzamos a interrogar
con los ojos i con el corazdn a aquellos pardos fa-
rellones que huian por nuestra derecha en pinto-
rescos grupos, a la manera de las lagubres som-
bras que al partir dejaramos cerniéndose sobre los
campos de la patria ensangrentados por la mano
colérica de la discordia.

—«jEs Juan Fernandez!» grito una voz de ma-
rino.

(1) Esos compafieros eran don Anjel Custudio Gallo i los
gefiores M. A. 1 G. Matta, prisioneros politicos a bordo de la
barea inglesa Luisa Bragington, capitin [Leslie, enviados a Li-
verpool en ealidad de desterrados por el gobierno de Chile en
marzo de 1859,
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I era en efecto la isla misteriosa i querida de
todos, que fué en la infancia el asientc de la pri-
mera emocion, del mas temprano embeleso, de la
primera lagrima, la tierra de Robinson Crusoe i
sus mil leyendas, fantasias i recuerdos: el naufra-
jio, la choza en el bosque, el papagayo, la huella
del pie de Viernes estampada en la arena, el ban-
co del injenioso carpintero, su traje i su paraguas
de piel de cabra (ks wonderfull umbrella), su bi-
blia, fuente de todos sus consuelos, i aquel su «pe-
cado orijinal» (orijinal sin) que consistia en la
eterna, insaciable, incorrejible inquietud humana
que nos lleva siempre naufragos por el mar de la
vida, sin asentar el pie en una playa sino para
pasar a otra; jamds contentos con nuestro munda-
nal destino.... I en seguida, sus manadas de jugue-
tonas, mansas i pintadas cabras, codicia i ensuefio
de la nifiez en Chile; su fiel gato, sus armas, su
canoa, su divisadero, en fin, en el alto arrecife
(Selkirk’s look out) que desde la amura del velero
barco que nos conducia podiamos sefialar con el
dedo, i que hoi es sitio de afectuosa peregrinacién
para los marinos de todas las naciones.... todo eso,
que es Robinson i que es Selkirk ala vez, que
es ficcién i que es historia, i que iba pasando a
nuestra vista sobre la tela de magnifico panora-
ma, todo eso parecianos Juan Fernandez a través
del risuefio prisma de los primeros afios, del pri-
mer libro, del primer disenio puesto por la natu-
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raleza iel jenio delante del tosco aprendiz que al-
gfm dfa ensayarfa también timido pincel sobre
deleznable lienzo o pizarra endurecida.

¥

Mas para nosotros en tal situacién, Juan Fer-
ndndez no era sblo el teatro de una incomparable
ficeibn que vivird en el mundo lo que dure el
hombre en la faz de lo creado i de lo imajinario,
segin su doble naturaleza; porque para los pros-
criptos de 1859 como para el viejo soldado de Bé-
ranger a la vista de Santa Klena, como para los
amantes felices la cabafia de Pablo i Virjina en la
isla de Francia, aquella altisima i pintoresca bre-
fia envolvia las mas nobles tradiciones de la patria
junto con las escenas mas tiernas i mas desgarra-
doras de los afectos, de los naufrajios, de ocultos
intimos dramas domésticos que no habian tenido
por testigo sind el bullicio de las olas i la mudez
eterna de los altos arrecifes, a cuyo pie rebraman-
do iban las Gltimas casi a nuestra vista a morir.

Recordamos entonces con la viveza que el es-
pectaculo de los objetos i el colorido de la pers-
pectiva despierta en la retina i en la memoria, los
mil episodios propios de aquel solitario peiidn,
centinela avanzado de Chile adelante de sus ma-
res, desde que un piloto oseuro viérala por primera
vez, i cuya vida hoi desenterramos por la primera
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vez también de profundo olvido, hasta aquella ho-
ra de dolor i de adioses en que sirviera de castigo
al patriotismo; la romantica existencia del descu-
bridor i la manera cémo por un rasgo de verda-
dero jenio tropezara con ella en su camino; sus
intentos de colonizacion frustrada, como las de
Robinson, asi como sus Gltimos dias de pobreza i de
miseria en las montafias mediterrdneas de Chile;
las aventuras de los filibusterosi de los «hermanos
de la costa» que hicieron de aquellos bosques de
chontainaranjillo, de helechos i de sdndalo, su ma-
driguera i su botin; la larga i poética soledad del
piloto escocés por él buscada; la visita de todos los
grandes navegantes i exploradores del Pacifico
desde lord Anson a lord Byron, i desde los almi-
rantes espafioles Juan 1 Ulloa a nuestros jovenes
marinos, para quienes el derrotero de la isla ha
sido como la cartilla de la escuela; las colonias
destruidas i vueltas a poblar por la Espaia i la
repiblica, a la par con sus catdstrofes i revueltas;
los dias tenebrosos en que sirvié de castigo a la
Inquisicién, que hasta alli persiguié al hombre i
su conciencia, desde *21 proceso que levanté al na-
vegante que hiciera su milagroso hallazgo («el
brujo»), hasta los reos de la fe que en ella mantu-
vo bajo cadena, aun en los dias de la independen-
cia; la eruel expiacion que de su jeneroso amor a la
patria sufrieron alli resignados los ilustres varones
que rompieron con sus brazos tan atroz coyunda;
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i, en breve, el dolori la ensefianza de los castigos 1
de las venganzas civiles cuando los bandos domés-
ticos, disputdndose efimera omnipotencia, hicie-
ron de aquel pefidn la crcel eternamente abierta
de sus rivales:—OQ'Higgins contra los Carreras,—
Portales contra los infelices pipiolos, incluso el go-
bierno que nos desterraba que crefa haber vencido
por la batalla i el destierro, i de lo cual nosotros
éramos alli rehenes....... Todo eso, agolpandose a
nuestro espiritu, cual si fueran las hojas de un li-
bro colosal esculpido en el granito volednico del
panorama que iba descubriéndose a nuestra vista,
indjonos a hacer alli mismo el voto de eseribir i
dar a luz algtn dia la historia verdadera de aque-
lla isla, que sélo era famosa en el mundo por la
afortunada inventiva de un ilustre eseritor, reco-
nocido hoi como padre de los novelistas de sn
lengua: del inglés Daniel Defoe.

¥

Largos dias, casi una vida de hombre (24 afios),
han pasado desde entonces; peroen ninguna eir-
cunstaneia hemos dejado de recordar el empefio
que teniamos contraido ante nosotros mismos des-
de aquella ocasién que habia tenido la solemnidad
de una evocacién para nosotros. 1 hoi, cumplida
ya la tarea de la investigacién juvenil en la edad
madura, no vacilamos en poner al lector de juez
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entre el voto i la ofrenda, porque en el curso de la
lectura de este libro, enya traduccion a idiomas
extranjeros ha sido bondadosamente solicitada atn
antes de ver la luz en su nativo idioma, ha de ir
viendo quien la emprenda, cudnta i minuciosa la-
bor hemos puesto en su talvez tardia pero minu-
ciosa ejecucion.

Cada vez que hemos visitado, en efecto, la bi-
blioteca del Museo Britanico en Londres, los ar-
chivos de Simancas i el de Indias en Sevilla, o el
de la Real Academia de la Historia en Madrid, o los
domésticos nuestros del Ayuntamiento Colonial i
de la Real Audiencia, o los no escasos que se ha-
llan esparcidos en los diversos ministerios de la
Moneda, hemos ido poniendo cunidadosamente
aparte todo aquello que en una hora oportuna
pudiese servirnos, como la mies recojida en su troj
por la hacendosa hormiga, para dar satisfaccién
cumplida al voto antiguo del proscrito en presen-
cia de aquel solitario monte, verdadero valle de
ligrimas de los desterrados de Chile i de la Amé-
rica durante un largo siglo.

Segin habrd de observarse, al pie de cada hecho
o historica revelacién, hemos puesto, conforme a
antigua e invariable costumbre, la cita que la com-
prueba i la justifica. Pensamos nosotros como La-
martine, que para que la historia no sea «la ca-
lumnia de los muertos», ha de ser citada ante la
posteridad junto con cada uno de los testigos que
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el narrador invoca. Pero, a diferencia del ilustre si
bien poco paciente escritor de los Jirondinos, de
los Constituyentes i de Graziella, no nos limitamos
nosotros a aplaudir idealmente esa doctrina, sind
que la ponemos por obra en cada pajina; forman-
do esto, a nuestro juicio, el Gnico valor de este li-
bro, por lo mismo que estd destinado a ser la hu-
milde contraposicion histérica de una fibula ma-
ravillosamente admirable.

VI

No se remonta mas alld que esa demostracién
de afin por la verdad i el trabajo, nuestra ambi-
cién de autor. Locura 1 grande habria de ser, de
seguro, la de aspirar al parangdn de la vivida no-
vela, hija del jenio, con la llana relacion del cro-
nista oscuro; pero de lo que estamos ciertos es de
haber extraido del fondo de los mares i de las is-
las que rodean a Chile i le sirven de atalaya, ma-
yor namero de listimas, de lecciones i de casos
maravillosos que los que la rica i atormentada
imajinacién del perseguido i encarcelado i pros-
erito Defoe produjo de suyo; porque en estas le-
yendas del océano la novedad i la mudanza de las
escenas son por si mismas mas ricas en emocio-
nes, si no en estilo, que las de-mera i rebuscada
ficcion.

Limitamonos por todo esto, i al concluir, a de-
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clarar seocillamente que lo Gnico que esta obra
tiene de comGn con la del andariego Robinson
Crusoe, es que la hemos escrito, como su autor,
después de la persecucion politica, siendo ya vie-
jos, 1 cuando es natural que los que no han sido
dotados por el raro privilejio de una juventud
inagotable como lo fuera aquél, estropeen i mal-
traten la obra que llevan a cuestas, cual aconte-
ciera al ya anciano arzobispo de Granada en su
famosa aventura de la homilia i de Jil Blas.

Quisiéramos Gnicamente que un clemente des-
tino, al despedirnos del piblico, cual el importuno
secretario por el prelado espafiol o como el parla-
mento britdnico con el ilustre antor inglés, nos
cupiera, junto con el opaco destello de su fama,
una parte del péstumo socorro (pago atrasado de
la gloria) que a los suyos debi6 la munificencia
de remota posteridad (1).

VL.

Queda asi explicado el motivo por que hemos

(1) En una larga lista de pensiones otorgadas tltimamente
(1877) en la prébida Inglaterra a eseritores, artistas, sabios, efe.
i a sus Aijos i descendientes, encontramos la siguiente partida que
recomendamos a los que en Chile dejan morirse de hambre a
tantos talentos distingnidos: aA Miss Mariana, a Miss Juana
Amelia i Miss Sara Francisca Defoe, descendientes del autor de
Robinson Crusoe, 75 libras esterlinas (2ack) a cada una...»

JUAN FERNANDFZ.—3
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emprendido la publicacién de este libro i puesto
lijeramente en evidencia las fuentes principales
de su compajinacién historica.

1 esto en cuanto a su conjunto; porque con re-
lacién a los orijenes, documentos i referencias
prolijas que los justifican, dejamos al benévolo
concepto del lector que en su conciencia los esti-
me cuando haya recorrido sus péjinas, no oyendo
nuestra aspiracion personal en el presente libro,
como en el centenar que tenemos entregado al
duro tornillo de la prensa i de la critica de nues-
tra tierra, hospitalaria solo para el extranjero 1
sus profetas, mas alld de dejar escrita frente a un
libro inmortal de ficcion i de embeleso, una his-
toria cierta, justificada, verdadera, de tiempos pa-
sados 1 de hombres vivos ante sus descendientes
vivos también, que sabrin dar testimonio de la
verdad o del engafio. T asi podremos nosotros en
conclusion afirmar, como decia de si mismo el mas
sincero de los escritores antiguos del Nuevo Mun-
do, Gonzalo Fernandez de Oviedo, este Tacito de
las Indias Occidentales, hablando precisamente de
los hechos de los capitanes que descubrieron estas
tierras (don Diego de Almagro idon Francisco
de Pizarro) «que estos capitanes (o lectores) ni
otros de los que hoi viven, ni de los muertos, ni
de los que nacerdn, me hagan a mi tan olvidado
de mi verguenga e crédito que diga cosa que sea
contrario de lo gierto, porque el mentir no es tan
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liviana culpa ni sefial en la caraggue se quite con
la mandrigora, antes es un delito que mata el
anima e quita el crédito 4 los hombres i éste con-
servaré yo (mediante Jesu Cripsto) de tal manera
que antes se me acabe la vida que la verdad». (1)

B. Vicuda MACKENNA,

Vifia del Mar, marzo de 1883.

(1) Oviebo 1 Vaipes, Historia jeneral i natural de las Indias,
Proemio del libro XLVI.
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CAPI'TULO L

El descubrimiento.

Novedad que produce en Chile el viaje en que Juan Ferndndez, viniendo
del Callao, descubre las islas de su nombre.—No es esto el resultado de
Ia casualidad sino de la observaciin, del estudio i del jenio.—Duracion
de los viajes del Callap o Valparaiso antes de este descubrimiento.—EL
viaje del almirante Pastene en 8 meses i el de Pedro Valdivia desde
Arica en dos meses i medio.—~El itinerario de Ereilla durantes seis meses
desde el Callao a la Quiriquina, i como este derrotero es el mismo que
hoi recorren los vapores.—Incalenlable importancia que el descubrimien-
to de Juan Ferndndez tuvo para el comercio i colonizacién de Chile —
Comprobaciones posteriores del eriterio ndutico del piloto espafiol.—
Opiniones de Humboldt, de Mavch, Gay 1 Ulloa.—Cdmo los navegantes
de la escoadra chilena en 1879 confirman las peculiaridades de este de-
rrotero.—No fue Magallanes sind Juan Ferndndez quien descubrid las
islas Desventuradas.—La navegaciin del gobernador Quifiones en 16 dias
del Callao a Penco en 1598.—Curso ordinario de la navegaciin entre el
Perii i Chile a mediados del siglo XVII, segfin noticias inéditas del
presidente Acuifia.

«Nada parece mas sencillo que los grandes
descubrimientos después de realizados, porque
todos ellos se encuentran en la naturaleza de
las cosas, pero para apreciar el mérito de los
qne al golpe de la vara mijica de su jenio los
suscitan de la oscuridad, es necesario conside-
rar ln fuerza de voluntad i la poderosa fe que
han necesitado para arrostrar el formidable i
librego aspecto de lo desconocide. (MorLa Vi-
cufa.—Juan Perndnder.—Estrella de Chiley nii-
mero 95.)

Largo medio siglo de calamitosos afios habia
trascurrido desde que el adelantado don Diego de
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Almagro esploraba el reino de Chile con su hues-
te, mas extremefia que castellana, i descubriera
sus valles i sus rios hasta el Maule, cuando un dia
corri6 la voz entre sus escasos i mal hallados po-
bladores, esparcidos como en tierra de guerra i
de penuria, entre seis o siete pueblos, que un pi-
loto conocido habia aportado a Valparaiso, siendo
portador de una nueva i maravillosa significacion
nautica, jeografica i especialmente mercantil.

Deciase en efecto que el piloto del mar del sur
Juan Ferndndez (que ni don tenia, excepto el de
adivinar por el jenio) en viaje del Callao, el «puer-
to de Limay, al «puerto de Santiago», que asi en-
tonees uno i otro denomindbanse, de stbito i como
por milagro del rumbo i los vientos, habia descu-
bierto en su travesia las islas que hasta hoi llevan
su nombre i lo inmortalizaron, sin «don».

Aquel inesperado hallazgo de dos pintorescos
pefiones, centinelas avanzados del reino de Chile
en el mar océano, no carecia de importancia jeo-
gréfica, si bien en aquel tiempo los descubrimien-
tos de tierras desconocidas eran cosas de ocurren-
cia cuotidiana.

Pero al hallarla en su camino i delante de la
proa de su galedn el hoi ilustre piloto i entonces
vilipendiado navegante, habia resuelto a virtud de
la intuicion de su jenio inculto, uno de los mas
grandes problemas de la jeografia fisica del mar,
estudio admirable que no ha cesado de ejercitarse
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todavi ni en sus investigaciones ni en sus apli-
cacions pricticas a la navegacion i al comercio
del orle.

1 .

Tardaba entonces medio afio, mas o menos ca-
bal, el viaje de los galeones del Callao a Valpa-
raiso, plerto de sotavento, porque encontrando
casi sieapre vientos contrarios los barcos espaiio-
les, navgaban cefiidos a la costa, descabezando
los inntnerables cabos que la forman, avanzando
o retrocdiendo (segin sucedia en muchos casos,
en razérde los proximos terrales) solo durante
las horathabiles del dia, i anclando o amarrando
sus morgos 1 burdos cascos a los arboles o rocas
de la cota cada noche.

De efa suerte el almirante Pastene, uno de
los navgantes mds entendidos en la navtica de
aquel ttmpo, i acaso el méds atrevido en las de-
rrotas, como que era jenovés, paisano de Colén, i
casi sucontempordneo, tardé no menos de ocho
meses lesde el Callao a Valparaiso cuando vino
en 154' a dar aviso a su fiel amigo don Pedro de
Valdivi, de la rebelion de Gonzalo Pizarro. I al-
go mastarde, debelado el Gltimo caudillo en Xa-
xixaguna, al regresar desde Arica el esforzado i
dilijent gobernador, tardé dos meses i medio, con-
tados da a dia, en dar la vuelta desde el puerto
de SanMarcos de Arica, ciudad maritima de su
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itinerario, hasta el de Valparaiso, térmim de su
esforzada correria.

1I1.

A la verdad, seguian los barcos espaivles que
hacian aquella carrera sélo cada dos o tes afos,
el mismo derrotero que hoi siguen los vapres ca-
leteros dos veces por semana, porque venfn aque-
llos tocando de puerto en puerto, de ensnada en
ensenada, de caleta en caleta hasta llegar al cabo
de veinte o treinta semanas de penosopregar, a
su destino, avanzando cinco o seis legug cada dia
de las seiscientas que separan los dos juntos de
partida, — «por ser la navegacion de aqellas cos-
tas, (dice el mas ilustre de los historiadoes de las
Indias, que era entendido en cosas de \dutica, i
escribia como contemporineo i cronista m la isla
Espaiiola), por ser la navegacion de aquélas cos-
tas peor e mas vagarosa que quantas al jresente
tiempo se saben o se han navegado en stas In-
dias, a causa de las grandes corrientes e eaitrarios
vientos que por alli son continuos, e mpiden
tanto la navegacion que acaesge hallarseatris de
lo que han derrotado e trabaxado naveganlo cinco
meses sesenta leguas de costa». (1)

(1) Gowzavo Ferninoez be Ovieoo. Historia jencral i
natural de las Indias. Vol. 1V, p4j. 260.
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Era Fernando de Oviedo, autor de esa noticia,
un hombre de notabilisimo talento en su tiempo, i
escribfa casi siempre sobre las noticias gue sus
compaiieros i amigos de tierra i de mar continua-
mente le enviaban desde las rejiones que el Paci-
fico bana, sin escluir a don Francisco Pizarro i a
don Diego de Almagro a quienes, siendo ellos su-
balternos i él majistrado, habia conocido intima-
mente en Panama.

Pero nadie ha descrito con mas prolijidad
aquella navegacion de cabos, que el ilustre poeta
i adalid, paje de Felipe 1I i héroe del Cautin,
que por aquellos tiempo vino a Chile, i era
también, a guisa del viejo cronista castellano, un
hombre de jenio, de pluma i espada. Segan de to-
dos es sabido, don Alonso de Ercilla acompaiid, de
edad apenas de veinte afos, a don Gareia Hurta-
do de Mendoza cuando trajo este del Callao a
Pewas la poderosa expedicion que el virrei, su pa-
dre, confié a aquel mancebo mas mozo aln que
su cantor, en 1557, para venir a acallar en este
pequeiio reino las discordias de los «tres goberna-
dores»,~— Villagra, Aguirre i Quiroga. Fueron esos
feudos ocasionados inmediatamente después de
la muerte de don Pedro de Valdivia (1553), i el
hijo de virrei (i que mas tarde fuéralo a su turno)
que apaciguara a los espaiioles, traia al propio

JUAN FERNANDEZ, —14



tiempo la mlsmn dL sosegar a los indios que en
todas partes se habfan al?a.-:lo en armas desde el
Calle-Calle al Maule; i hé aqui como el poeta des-
cribe («Araucana,» canto XIII) aquella navega-
cién terriblemente tardia como el invierno austral,
con todas sus prolijas maniobras i recaladas en
cada puerto i caleta, con tan minucioso itinerario
que los de hoi parecerfan calcados sobre los de
aquel boletin de viaje escrito en octavas reales.

...«De estandartes, banderas, gallardetes
Estaban las diez naves adornadas,
Hiriendo el fresco viento en los trinquetes
Comienzan a moverse sosegadas:

Suenan cafiones, sacres, falconetes;

I al doblar de la #sleta (1) embarazadas,
Del Austro cargan a babor la escota,
Tomando al Sudueste la derrota.

«Lias naos por el contrario mar rompiendo
La blanca espuma en torno levantaban,
I a la furia del Austro resistiendo
Por fuerza a su pesar tierra ganaban;
Pero sobre el garbino resolviendo
De la gran cordillera se apartaban,
I de solo una vuelta que viraron
El Guarco, a Lesnordeste se hallaron,

«Mas presto por la popa el Guarco vimos

(1) La isla de San Lorenzo,
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Con Chinca de otro bordo emparejando,
En alta mar tras estos nos metimos
Sobre la Nasca fértil arribando;

I al esforzado Noto resistimos,

Su furia i bravas olas contrastando,

No bastando los recios movimientos
De dos tan poderosos elementos» (1).

Y

I luego, prosiguiendo su derrotero, como hoi sue-
len prosaicamente anunciarlo los ajentes de vapo-
res en los avisos permanentes de su oficio, el bar-
do castellano continuaba:

«Por entre aquellas ¢slas navegaron,
De Sangalld, do nunca habita jente,
I las otras ignotas se dejaron
A la diestra de parte del Poniente,
A Chaule a la siniestra, i arribaron

(1) El Guarco es Pisco, Clinca, el valle de Chincha i Nas-
ea la alta punta que asi se denomina todavia.—Es este jcosa cu-
riosa! el mismo itinerario que arrimado a la costa, trajo el con-
voi del presidente Prado cuando en mayo de 1879 vino a levan-
tar el blogreo de Iquigue, mientras el contralmirante Williams
Rebolledo, que nuvegaba sesenta millas mar a fuera, se dirijia
al Callao.

Escusado es decir que el viento Austro esel Sur reinante en es-
tas coslas, i el norte, el Noto que sopla en el invierno, época en
que el convoi de don Guarefa hacfa parte de su navegacion al sur.
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En Arica, i despues dificilmente
Vimos a Copiapd, valle primero
Del distrito de Chile verdadero». (1)

¥

Venia aquel convoi, el mayor que hasta enton-
ces viese esta costa, favorecido por el norte in-
vernal de las zonas que retardado recorria, lo que
fué ocasion de tencbrosas borrascas, amplisima
tela para el pincel del poeta que en su composi-
cion empleo el espacio de dos cantos, dejando, a
la verdad, suspendida su narracion en medio de
un deshecho temporal en la primera parte de su
poema para proseguirlo en la segunda que salid
a Juz muchos afios mds tarde.

Ils este; en consecuencia, el en que, anudando
ambos perfodos, cuenta el prolijo poeta i nauta,
su recalada de un mes a la Serena, la hospitali-
dad dulce que alli recibiera i su llegada por fin a
Penco, es decir, a la Quiriquina, donde don Gar-
cia eché su fatigadisimo campo en junio de 1857,
queddndose allf al abrigo de sus virjenes selvas,
cuarenta dias para descansar i reconocer,

(1) En las islas de Songalld «do nunca habita jenten el lec-
tor habrd reconocido a las famosas Chinehas, siendo Sangalld
thoi el estrecho de San Galldn), la estrechura que yendo del sur
obre paso a ellas. Claule por supuesto es Chala, el punto mas
directo que da entrada desde el Pacifico al Cuzco.
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.. «De Béreas ayndadas luego fueron,
1 en el puerto coquimbieo surjieron.
«Apenas en la deseada arena /7
Salidos de las naos el pie firmamos,
Cuando el prolijo mar, peligro i pena
De tan largos caminos olvidamos:
T a la nueva ciudad de la Serena,
Que es dos leguas del puerto, caminamos
Tn lozanos caballos guarnecidos,
Al esperado tierapo prevenidos.
«Donde un caricioso acojimiento
A todos nos hicieron i1 hospedaje,
Estimando con grato cumplimiento
Kl socorro i larquisimo viaje;
I de dulce refresco i bastimento
Al punto se aprest6 el matalotaje,
(Con que se prepard la hambrienta armada
Del largo navegar necesitada.
«En esto la cerrada niebla oscura
Por el furioso viento derramada,
Descubrimos al Este la Hevradura,
I al Sur la isla de Talea levantada:
Reconocida ya nuestra ventura
I la araveana tierra deseada,
Viendo el morro de Penco descubierto
Arribamos a popa sobre el puerto» (1).

(1) Anrrveana, parte 13, canto XVI.—La Herradura es el
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VII.

No desciende el poeta, remontando siempre en
alto vuelo, a contar en términos llanos de almana-
que, el tiempo ndutico que tardo en aportar a Co-
quimbo la flota de don Garcia, que al parecer
manejaba como jefe de derrota el ya viejo almiran-
te don Juan Bautista Pastene, «hombre practico
en la mar». Pero el cronista Géngora Marmolejo,
que en aquellas correrias andaba, dice en su ame-
na historia que don Garcia con el Luen tiempo que
tuvo llegd en tres mesesa la ciudad de la Serena (1).
Probablemente la escuadra partié, como otras pos-
teriores, en enera de 1557 del Callao 1 echo seis
meses cumplidos en su penosisima derrota desde
la isla de San Lorenzo a la de la Quiriquina,

VIIL

No es empresa dificil darse cuenta de los males
de aquel método de navegar entre el emporio de
la conquista, que era Lima, i los puertos de Chile,
constituidos éstos, mdas por los vientos reinantes

puerto de Coliumo a espaldas del Tomé, 1 Talea la Quiriquina,
Los espaiioles llamaban jeneralmente Penco toda la bahfa que,
cerrada al poniente por aquella pintoresca isla, contiene los puer-
tos de Tomé, Penco viejo i Taleahuano. .

(1) Avoxsv pe Goéncona Manmoreso, Historia de Chile,
pdj. 67.
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i la ignorancia de los tiempos que por la distancia
nfutica i su posicion jeogrifica, en el mas remoto
rine6n del mundo habitado, en «la Gltima Thule»
de los antiguos jeografos i viajeros. Nadie se atre-
via a venir a tan desamparado i lejano lugar. El
mismo Valdivia, apesar de haber despachado di-
versos emisarios, estuvo cuatro afios sin tener la
menor noticia del mundo, 1sin la calorosa fidelidad
del almirante Pastene, su amigo de corazén, ha-
bria ignorado hasta el largo drama de la rebelion
de los Almagros i de los Pizarros, quedando asi
privado de participar en la defensa de los Gltimos.

Los costos de una navegacion tan onerosa de-
-cuplaban en consecuencia, por la tardanza i los
salarios, los consumos del matalotaje ilos peligros
de lo ignoto. No habia dinero suficiente para ha-
cer el seguro de una nave en aquellos mares pro-
celosos i, sobre ser temibles, lejanos, ignorados i
sin amparo ni socorro.

I de aqui venia la irremediable miseria, aisla-
miento i desesperacion de los primeros colonos de
esta sufrida tierra, que sus pobladores i sefiores en
‘arias ocasiones estuvieron resueltos a desocupar-
la, devolviéndola toda entera, como Almagro el
viejo, a sus salvajes e indomitos moradores.

Pero el injenio i la fortuna del piloto que antes
nombramos i que es el primer protagonista de es-
ta dramética historia de una isla que mas tarde
seria un mundo en miniatura, obvié con una sola
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singladura de su barco, los mas graves i casi in-
vencibles obstdculos de aquella situacion, i fué
parte principal a que comenzara la primerai har-
to necesitada prosperidad de aquel suelo, al eual
por burlas, diéranle el nombre de creino».

Refieren, en efecto, los navegantes Juan i Ulloa,
en la relacion de su famosa expedicion cientifica
al Pacifico, verificada en la mediania del pasado
siglo, que Juan Fernandez hizo el descubrimiento
de que vamos a dar noticia en su segundo viaje a
Chile; pero como aquel intelijente cuanto andarie-
go navegante tuvo conexiones estrechas i atn in-
timas con don Francisco Pizarro i ain mas cerea-
nas con don Diego de Almagro, a quien debid
acompafiar por mar en su descubrimiento de Chi-
le, es mui posible, segin mas adelante podremos
testimoniarlo, que antes de aquél, hiciera diversos
viajes hacia el sur sin tropezar con los pefiones
que dieran fama imperecedera’a su carrera i a su
hado.

IX.

Es lo cierto que dotado de una intelijencia vi-
va, de una indole inquieta ide un espiritn obser-
vador i sagaz, el descubridor de las islas de Juan
Fernandez supo darse cuenta, antes que otro, de
ciertos fenémenos que le indujeron a vealizar el
problema de la navegacién austral destinada a
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producir una total mudanza en las derrotas del
océano Pacifico, i poco a poco prepararon sus gran-
des descubrimientos. Juan Fernindez es el lejiti-
mo precursor no s6lo de Mendana i de Sarmiento
sin6 de Anson i de Cook.

XI.

Poniendo atencién en la tenacidad de los vien-
tos que contrariaban la navegacién hacia arriba,
segn entonces se decia, por la continuidad de
éstos en direccion al ecuador de la tierra, al hecho,
ficil de observar hoi dia, que las mds gruesas ma-
res se atropellan siempre sobre las costas como
empujadas desde el sur i del sudoeste, supuso in-
jeniosamente el piloto castellano que existia lejos
de las Gltimas una rejion en que aquellos vientos
reinarian mds libremente i a sus anchas. I enton-
ces, como cosa de natural induecién, caleulé con
admirable tacto, con laintuicion del jenio que gol-
pea las sienes aun del hombre rudo, la posibilidad
de ganarlos, singlando en esa direccion, i apartan-
dose atrevidamente de los puertos del cabotaje que
junto con las corrientes, invisibles para los nave-
gantes de aquel tiempo, producian las tardanzas.
Juan Ferniandez presinti6 asi la existencia de la
gran derivacién polar que hoi se llama por su gran
descubridor cientifico «la corriente de Humboldt»,

la cual, viniendo de las vecindades del polo, (i por
JUAN FERNANDEZ.—H
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lo opuesto a la gran corriente ecuatorial de Mé-
jico que abriga a la Europa), azota i enfria nues-
tras costas (1).

XIL

Inhtil es encarecer la importancia jeografica i
comercial de aquel descubrimiento. «Huabiendo
ido un piloto europeo (asi dicen los almirantes
espaiioles ya citados, después de pintar las dificul-
tades antiguas, i ya obviadas) i hecho su primer
viaje en la forma que los demds, reconocié Juan
Ferniandez que habia mares del 0.1 8. O. Iista se-
fial le di6 motivo a hacer juicio que mds afuer:
reinaban estos vientos, i en el segundo viaje se

(1) «Una scoperta simile a questa nell’ arte della navigazio-
ne fu futta versso il medesimo tempo nel Pacifico meridionale.
I marinari avevano per l'addietro trovato essere quasi altret-
tanto difficile il far vela dal settentrione al mezzogiorno lungo
la costa del Perti quanto era il navigare pel Pacifico fra i trapi-
ci da ponente a levante. Ma Juan Fernandez scoprl che corren -
do all’ octidente ad una gran distanza da terra, sincontravano
venti meridionali, che continuando sino alla latitudine dei venti
variabili ed occidentali, davano al navigatore 'opportunitd di
approdare alle terre al mezzogiorno, cosa che non avrebbe po-
tuto fare se fosse andato costeggiando. In uno d’suoi viaggi
questo intraprendente navigatore scoprl alla distanza di 110
leghe dalla costa del Chili la picciola isola che porta il suo
nomenp.

Storia delle scoperte maritime e continentali. De GAETANO
Desarcnr, Turin— 1841, vol. 2 pdj. 324.)
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dej6 ir del bordo de afuera con animo de  buscar-
los, i haviéndolos encontrado i llegado a Chile
en poco mas de 30 dias, cosa.no vista hasta en-
tonces, empez6 a divulgarse la voz de que era
brujo (nombre que después le quedd). Con este
ruido i la confirmacion de las fechas de las car-
tas, empezaron a persuadirse todos que navegaba
por arte diabélica i dieron lugar las voces a que
la Inquisicién hiciera pésquisas de su conducta:
manifesté su diario i quedaron satisfechos con él,
i convencidos de que el no hacer todos aquel
viaje con la misma brevedad era por no haberse
determinado a apartarse de la costa, como él lo
acababa de practicar; i desde entonces quedd en-
tablado el método de esta navegaciony» (1).

(1) Jorse Juaw 1 Axtonto pE ULroa.—Relacidn citada,
vol. LTI, pdj. 273.

Estos ilustres marinos, en su viaje del Callao a Coneepeidn,
pasando por las islas Juan Ferndndez, en demanda de la escua-
dra de Lord Anson (1743), siguieron exactamente el derrotero
del descubridor, segtin prolijamente lo cuentan en términos de
mar, ia este propdsito mencionan (pdj. 274) la siguiente circuns-
tancia que no encontramos en otros viajeros, escepto en las inte-
resantes cartas del corresponsal de FI Mercurio don Eloi Cavie-
des, que, navegando en la escuadra del contra-almirante Williams
en mayo de 1879, hace notar el hermoso color verde esmeralda
que en esa misma zona tenia el océano.

alin los 34 grados 30 m. de latitud i 48° 10 m. al occidente
del Callao, se encuentra una faja de agua verdosa como de Pla-
cer, que corre norte, sur, i se navega sobre ella poco mds de
30 leguas: lo cual segfin toda apariencia debe seguir larga dis-
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XIIIL.

Ceiiidos a la huella que en aquel mar dejara
marcado cel Brujo», nombre valgar de todos los
hombres superiores, los navegantes espafioles em-
plearon solo treinta i tres dias (desde el 4 de di-
ciembre de 1742 al 7 de enero 1743) en dar
vista a la isla Méas Afuera, que era el punto de
mira de aquella navegacion para singlar el nordes-
te, i ese era mds o menos el plazo ordinario que
gastaban las naves de comercio en aquel tiempo.

Cerca de dos siglos hacia ya, sin embargo, en
esa época desde que partiera del Callao el viejo
piloto Pedro Sarmiento el 11 de octubre de 1579
«a las cnatro de la tarde en el nombre de la San-
tisima Trinidad, Padre 1 Hijo i Espiritu Santo,
Tres personas i un solo Dios verdadero», en se-
guimiento hacia el Estrecho de Magallanes del
herético Drague: i en esa apresurada travesia del
que cifie a las derrotas, emple6 solo 19 dias en
enfrentar a las islas de San Félix i de San Am-
brosio, puntos avanzados de Juan Ferndndez,

tancia en aquel mar porque igualmente se halla en todas lati-
tudes casi hasta mui cerca de la costa de Goatemala; pero no
siempre siguiendo por un mismo meridiano, si apartdndose ha-
cia el noroeste: del mismo modo se separa en mayor latitud que
la de Juan Ferndndes, i asf lo advierten las embarcaciones que
van en derechura a Chiloé o Valdiviay.
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quien también las descubriera, i las cuales pasé a
la distancia de 18 leguas el domingo 1.° de no-
viembre de 1579. I de este caso dice el mismo
textualmente:—«Hallamonos este dia Lesteoeste
con Copayapo ciento i ochenta leguas; i halléme
apartado del Meridiano de Lima al Oeste ciento i
cincuenta leguas, estando con Lima 285 leguas
Nordeste-sudueste quarta de Norte sur. Pasamos
po'r el Oeste 18 leguas de las islas Desventuradas,
que estan 25 gradosi un tercio, las quales ano
de 1574 Juan Ferndndez, Piloto, yendo a Chile
acaso las descubri6 segunda vez, que desde que
Magallanes las descubrié ano de 1520, no se ha-
bian visto més i se llaman agora San Féliz 1 San
Ambor. Son pequenas, tres cuerpos de'tierra, des-
pobladas, sin agua» (1).

XIV.

Consta por consiguiente de esta relacion con-
temporanea del descubridor (porque, segan mas
adelante lo demostraremos, vivia a la sazén pobre,
viejo i1 olvidado en sus montanas de Chile) que
la navegacién austral se rejia por la derrota de

(1) Pepho pe Sarmienro.— Viaje al Estrécho de Magallanes,
(edicién de Madrid, 1868, pdj. 49).

El viejo navegante se equivocaba, sin embargo, al creer que
Magallanes hubiese descubierto las islas Desventuradas, porque
éste pasé a mds de cien leguas al sur de ellas.
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Juan Ferndndez, en el Gltimo tercio del siglo
XVII i que la colonia reportaba de aquel hecho
sencillo pero trascendental los mayores beneficios,
la baratura en el comercio, las facilidades en la
emigracion i lo que era mds principal i urjente,
la prontitud en los socorros de guerra en jente,
vestidos i armas.

De esto Gltimo citase un caso verdaderamente
extraordinario, porque habiendo despachado el
cabildo de Santiago como emisario suyo a pedir
auxilios al virrei del Perfi cuando Pelantaru maté
en Curalaba al gobernador Onez de Loyola el 23
de diciembre de 1598, llegd al Callao desde Val-
paraiso el portador de la azarosa nueva, don Luis
de Jofré, en el término de un mes, lo que no era
del todo inusitado en razén del soplo constante
de los vientos sures cefiidos a la costa.

Pero don Francisco de Quifiones que trajo el
socorro solicitado, navegando entre trescientas i
euatrocientas leguas mar afuérai con jente afliji-
da, llegd en solo diez i seis dias (desde el 12 al
28 de mayo de 1599 a Concepcion (1).

(1) Pareceria este caso increible i atn hoi dia se miraria co-
mo excepeional. Pero lo refiere i comprueba con muchos intere-
santes pormenores el hdbil i prolijo historiador don Crescente
Errdzuriz en su interesante libro Seés afios de historia de Chile
vol. I, capitulo VIIL.—Verdad es que los dos barcos de Quiiones
vinieron siempre envueltos en un verdadero torbellino de viento
norte que los condujo a mal traer i casi naufragos duorante casi
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XV.

Demostrada de esta manera la considerable
importancia ndutica del descubrimiento de Juan
Fernéndez, ;es posible determinar la época exacta
en que halld el piloto las islas? Discrepan en esto

toda la travesia.

Desde esta época hizose tan regular i breve la navegacidn
de los puertos del Perti a los de Chile que cuando habia de-
mora de mfis de 30 a 40 dfas sobrevenfa seria alarma. «Lle-
ab a este puerto, eseribia desde Penco el presidente Acufia a
la Real Audiencia de Santiago, el 15 de diciembre de 1652, en
carta inédita que existe en el archivo de la Gltima, el navio San
Francisco Solano, del Peri, a los 9 del corriente, abiendo tardado
en el viaxe 29 dias i dise el maestre salié otro un dia antes para
el de Valparaiso que ya le considero en el; no trae cosa de nue-
bo Hste porque aun no abian venido los pliegos de espafia i solo
se sabia que los galeones salieron de la Habana juntamente con
la flota de nueva Espana para Cddiz i asi se dudaba que atn
para nabidad hubiesen llegado cartas a Lima,

«Después deste navio, afiade, entrd otro nombrado el Cermen
extrabiado que abia 50 i tantos dias que salié del Callao para
Coquimbo i dise el maestre que los tiempos le arrojaron a estas
costas, no trae de carga otro jénero que salv.

Pero refiriéndose al barco que hacia el servicio de Chiloéi que
no venfa con la misma presteza, eausaba esto yiva inquietud al
suspienz i codicioso gobernador. «El de Chilhué no ha llegado,
(decia Acufin en esa misma carta), i cada din me bienen con
nuebas de que lo han visto eerca pero dudolo porque si fuera
asi ya hubiera entrado con log tiempos favorables que a tenido
i asi me tiene con gran cuidado i reselo de que no le haya suce-
dido algun fracaso que no lo permita Diosy.
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casi todos los autores, seiialando algunos, como
Aleedo, el afio de 1563, i otros, como March i La-
bores en su Historia de la marina real de Fspa-
iia, el de 1574 (1).

Inclindmonos nosotros por mucho a aceptar la
primera de aquellas fechas conforme a motivos
que apuntaremos mds adelante al dar razéu de la
oscura vida del descubridor, i serd suficiente que

(1) Rosa i Bouret fijan, en el Diccionario de que fueron edi-
tores, el afio de 1571, cuando gobernaba a Chile Bravo de Sa-
ravia; Lalaune en su JDiccionario biogrdfico pove la fecha de
1572 1 La Harpe en su Coleccidn de Viajes, la de 1594, lo que
es un craso error, como lo es la fecha de 1574 pues en este afio
navegé Pedro de Sarmiento siguiendo las aguas i el mareaje
de Juan Ferndndez.

El historiador Gay no fija la época del descubrimiento, i en
el vol. 11, pdj. 66 de su historia se contenta con decir: '

alis de esta época también el importante ensayoa que se
aventurd el nanta Juan Ferndndez marchando mar adentro en
busca de aires jenerales con que abreviar la navegacién desde
el Perfi a Chile, en cuyo viaje se gastabau seis 0 mis meses por
levar los bajeles costeando.

«En este ensayo descubrié Ferndndez las dos islas que con
su propio nombre guarda la repiblica chilena i pasé desde el
Callao a Chile en solo treinta dias: pero a tan singular servicio
se le respondié con una mui seria acusacién de brujeria, de la
que quiso la fortuna que los sefiores inquisidores de Lima le
absolvieran, en cuanto llegaran a oir como el entendido piloto
se proponfa hacer que todos los marineros, aunque fueran san-
tos, salieran tan brujos como ¢l mismo sin mds que querer se
guir igual rumbo con sus naves, poniéndose a unas cuatrocien -
tas leguas aparte de la costa.»
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por ahora quede constancia, como en los procesos
antiguos, de que aquellos dos altivos pefiones des-
tacados cien leguas de nuestra costa hacia el oc-
cidente serviran durante los siglos, cual los dos
testigos irrecusables de que habla la lei espafiola,
de eternas vijias de nuestra seguridad de nacion
i de imperecederos testimonios de la gloria de
quien, ejecutando un plan preconcebido i casi pro-
videncial, las hallara en el camino de su quilla 1
de su fama.

JUAN FERNANDEZ—O
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CAPITULO II

El descubridor

Dénde nacid Juan Fernfndez.—Opiniones de Fernindez Navarrete i de
Garcilaso de Ja Vega.— Documentos recientes que le hacen nacer en Se-
villa.—Su primer viaje a Jas Indias.—Su compaiiia con Benalcdzar,
conquistador de Nueva Granada i cémo ésta fué rota en Nicaragua.—
Viénese Juan Fernfindez con su buque en ayuda de Francisco Pizarro i
se le refine en Timbez —Marcha a Cajamarca i participa del rescate de
Atahualpa.—Dirijese de nuevo a Nicaragua, segiin unos por su cuenta
i segin otros con comisién de Pizarro.—Pdnese alli al servicio de Pedro
de Alvarado ilo incita a venir a disputar a Pizarro las injentes rique-
zas del Peri.—Dispoue Alvarado una gran armada, nombra a Juan
Fernindez su primer piloto i desembarca en Atacames, cerca de Esme-
raldas.—Cruoeldades que se atribnyen a Juan Ferndndez en este paraje
i su comprobacién.—Mientras Alvarado marcha a Quito, despacha a
Juan Fernindez con xu bugue al sur.—Descubre el piloto las islas de
Chincha, i en Pisco tiene noticia de la capitulacién de Alvarado eon Al-
magro en Riobamba —Almagro, irvitado por sus traiciones, le manda
ahorear i confiscarle su buque —Ocurre Juan Fernindez a la magnani-
midad de Pizarro, i éste le perdona en Lima, devolviéndole su barco.—
Importancia que como navegante tenia Juan Fernfindez entre los caudi-
llos de la conquista.— Almagro se reconcilia eon él i lo invita a acompa-
fiarle al descobrimiento de Uhile.—{}piuiones de Fernindez de Oviedo
sobre el mérito de Juan Fernindez en esa época.

aPrometo a V.M. que si bibo dos aflos que
e de ser sabidor de la tierra y Reynos desde
el estrecho de magallanes asta lj;l china porque
yo tengo mui gruesas naos.»

(Carta del adelantado don Pedro de Alvara-
do al rei en su viaje con Juan Ferndndez, Ba-
hia de Fonseca, abuil 25 de 1533, Archivo de
Indias.)



cQuién era Jnan Ferndndez?

Tarea no poco prolija se impondria al més pa-
ciente historiador para dar solucién a esta pre-
gunta, porque los cronistas de aquellos tiempos
s6lo nombran a los conquistadores de mar i tierra
que no hicieron proezas tan sefialadas como la de
ganiar un reino o descubrir un océano, a la mane-
ra que se leen ahora las listas de los pobladores
de una naciente colonia o la ndomina de los que
han perecido en las batallas. * :

Aun el laboriosisimo Fernandez Navarrete que
escudriiid el fondo de los mares i de los archivos
con igual labor, no menciona la fecha ni el lugar
del nacimiento del mds famoso piloto del mar del
sur, ni menos por supuesto dit cuenta de su carrera
posterior a su descubrimiento i de su fin, conten-
tandose con decir, por toda noticia de su, hasta hoi,
oscura existencia, ciue era un «capitan y piloto
mayor mui experimentado en los mares de las In-
dias occidentales, siendo el primero que navegd
contra el sur, cuya navegaciéon se hacia antes de
practicarla él, a vista de tierra, en el espacio de
seis meses, la que después se ejecutd en treinta
dias» (1).

(1) Ferninpez pE NAvarRETE.—Bibliotecn Maritima Fs-
puiola, tomo 11, pdj. 229,

~
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Ninguno de los antiguos escritores de nautica
o de conquista que con propésitos de investiga-
cién hayamos consultado, refiérese tampoco a su
cuna i antes por el contrario el mds curioso, do-
méstico i preguntén de los cronistas, Garcilaso de
la Vega (Comentarios Reales, part. 11, cap. XV),
afirma que «no se sabe de donde era natural».

En algn libro de mediana cuenta como deri-
vacién histérica, henios leido que el afamado pi-
loto era oriundo de Cartajena; pero esta noticia
nos merece tanto menor grado de fe cuanto que
su autor la hace venir al mundo en 1536, cuando
el piloto era ya en época semejante un marino de
nota i navegaba crecido en afios i en fama en las
agunas del Pert.

Es lo mds probable, con todo, que el ilustre des-
cubridor hubiera nacido, como la mayor parte de
los navegantes que vinieron a América en pos de
Colén 1 los Pinzones, en Andalucia; i efectivamen-
te en un manuserito antiguo conservado en la bi-
blioteca de Fernando Colé6n, i del cual dentro de
poco habremos de dar noticia, se afirma que era
hijo de Sevilla.

IIT.

Atropellando, sin embargo, por medio de tan
graves obstaculos de lejania i oscuridad, que hacen



asemejarse la vida de aquellos hombres extraor-
dinarios al piélago en que vogaron, vamos a es-
forzarnos por reconstruir, siquiera en parte, la
existencia de un navegante tan justamente célebre
en Chile desde la conquista, i en todo el universo
desde que a principios del pasado siglo publico
Daniel Defoe su inmortal ficeion.

v

Tiénese como noticia primera i averiguada con
certeza de la existencia de Juan Fernandez, la de
haber hecho por el afio de 1529 o 1530 una com-
paiifa maritima con el famoso capitin i descubri-
dor del Nuevo Reino de Granada, Sebastidn de Be-
naledzar; pero agrega Herrera en sus Décadas que
no habiéndose avenido en ella la disolvieron (1).

Fué probablemente a virtud de esa compaiiia
que uno i otro de aquellos descubridores vinieron
a reunirse a la hueste de don Francisco Pizarro,
cuando éste, después de sus famosas capitulacio-
nes con Carlos V, avanzaba a firme en su descu-
brimiento por abril de 1532.

(1) ..... «El cual piloto Joan Ferndndez desde Nicaragua,
adonde no habfa otra ocupacién siné armar navios para la con-
tratacion de Castilla del oro (el Perfi) habia tenido compafifa
con Benaledzar, habiendo sucedido desconformidad entre ellos
ge fué a Guatemalas, HERRERA, [Deadas de Indias, década V,
lib, 11T, cap. V.
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Halldndose, en efecto, en Tambez el conquista-
dor, sobrado de dnimos pero escasisimo de jente,
presentése un galedn que venia de Nicaragua
trayendo poderoso continjente.—«Pasd adelante
hasta Tumpiz, cuenta de Pizarro el inca Garcila-
so, donde le alcanzaron otros espafioles que ha-
bian salido de Nicaragua movidos de la fama
de las grandes riquegas del Per. Eran caudillos
Sebastian de Belalcacar (que asi se dice aquel
hermoso castillo, i no Benaledcar como escriben
comunmente), i Juan Fernandez, que no se sabe
de donde era naturaly (2).

Y.

Fué Juan Ferndndez, conforme a esta relacion,

(2) Comentarios Reales, I1 parte, cap. XIL.—Agrega Garcilaso
que el verdadero apellido de Benalcdzar era Moyano, hijo del
pueblo de su nombre i fruto de un robusto parto en que naciera
junto con un hermano i una hermana que fueron tan bravos
como €, segiin noticias que le diera un fraile que él al acaso co-
nociera. Llamése el hermano Fabidn Garcia Moyano i la her-
mana Auastasia Moyano.

Prueba esta minuciosidad que si el cronista Tnea no dié con la
patria i orfjen del piloto fué porque no halls rastro. Benaledzar
era también entendido en cosus de navegacién porque vino al
Nuevo Mundo en calidad de simple marinero en la flota que
trajo a Portovello Pedro Arias Dévila en 1513, i en la egal vino
también de simple soldado Bernal Diaz del Castillo, el famoso
cronista militar de Méjico,
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uno de los esforzados compafieros de Pizarro que
atravesando paramos desiertos i bravias cordilleras
ayuddronle con su valor, su injenio i su voluntad
en la conquista. Hallose en la fundacién de San
Miguel (Piura), en la prision de Atahualpa, en
su opulentisimo rescate i en su barbara muerte
en Cajamarca. Pero cuando por setiembre de 1533,
después de dieziocho meses de campaia, Pizarro
no saciado de oro ni de mando, resolvi6 continuar
su viaje al Cuzco, el piloto, sea por cansancio, sea
por hartura, o lo que es més probable, por su afi-
cién a las cosas del mar de que se veia alejado en
aquellas brefas, deshizo su compainia con Benal-
cdzar, seglin antes se dijo, bajo a la costa i, como
cuenta Herrera, se dirijié a Guatemala de regreso.

VI

¢Hizo ¢l piloto este viaje al norte en buque pro-
pio como capitdn o como simple pasajero? ;Mar-
chése de su propia cuenta i aventura? O como pare-
ce darlo a entender el veedor Cieza de Ledn que
en todo aquello andaba, gllevo comisién de Pizarro
para aumentar su recluta?

Ignérase todo esto, pero hai suficiente luz en Ja
estela de aquel andariego marino para echar de
ver que él fué, a fines de aquel mismo afio de su
partids del Per(, el alma, el consejo i la codicia de
la expedicién que para ir a disputar sus tesoros a
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Almagro i a Pizarro equipé en Guatemala el
Adelantado don Pedro de Alvarado, uno de los
mds valientes capitanes de Cortés i a quien los
mejicanos por su rubia cabellera i su milagroso
casalto» llamaron Zondafuh o el chijo del Sol» (1).

Hizose a la vela el prestijioso Adelantado i se-
oundo de Herndn Cortés en la Conquista, durante
los primeros dias de enero de 1534, trayendo con-
sigo como guia, después de haber sido su poco es-
crupuloso aconsejador, al piloto Juan Fernandez;
i él mismo, en carta auténtica que existe inédita
en el archivo de Simancas, daba cuenta a los con-
sejeros de Indias de su partida i primeras aventu-
ras en los siguientes términos que descubren la
magnitud de su empresa i de sus pensamientos:
«Sali del puerto de Guatemala con diez naos y
seysientos hombres de mar y de tierra y doscientos
veintitres caballos y acabo de treinta y tres dias
que anduve por la mar me dieron tiempos contra-
rios que me izieron caer en esta gobernacion de
Pizarro (2).

(1) aY tanto le dijo aquel piloto (Juan Ferndndez a Alvara-
do) de las grandes riquezas y tesoros de don Francisco y sus
compafieros que se le anmentd el deseo de hacer aquella jornada.»
—Hernera, Década V, 1ib. VII, cap. VL

(2) Carta de Pedro. de Alvarado al Consejo de Indias, San
Miguel de Piura, enero 15 de 1535, que hizo copiar para noso-
tros en el archivo de Simancas, nuestro amigo Diego Barros Ara-
na en 1859.—Segtin Mellet, buhonero francés que recorrié toda
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Conocido es el fatal desenlace de aquella culpa-
ble i envidiosa cruzada que llevo a Alvarado a la
planicie de Quito a través de indecibles penalida-
des. Durd el horrible viaje siete meses, hasta que
saliéndole de través el viejo pero 4jil Almagro en
la meseta de Riobamba, atajéle el paso a la con-
quista i al botin, obligdndole a entregar su arma-
da a Pizarro por la suma de cien mil pesos de oro,
que el Gltimo pagoéle en Lima de contado (1).

VIIL

Aquello de los «wientos contrarios», que lo

la América del Sur desde 1808 a 1820 ejerciendo su ambulante
profesién, el puerto de Tacames, llamado tambiéu Puerto viejo,
donde desembarcaron sucesivamente Almagro (que alli perdié
un ojo), Pizarro i Alvarado, dista 7 leguas al sur del actual puer-
to de Esmeraldas i 62 al noroeste de Quito.—MgLLEr, Voyages
dans I Amérigue, plj. 24,

(1) Entre estos diez buques habia dos de la propiedad de
Pizarro, que Alvarado habfa tomado por sorpresa en la costa
de Nicaragua donde estaba haciendo jente para el Peri. «Toced
una notte (dice Cieza de Ledn del avieso Alvarado en su célebre
cronica, traduccién italiana, Venecia, 1560, part. 11, cap. 126),
toced una notte in Nicaragua e Prese a forca due nave molti
buone, le quali si, metevano in punte per condure gente, armi e
cavalli a Pizarro.

JUAN FERNANDEZ—T



e B s

echaron en la gobernacién de Francisco Pizarro,
de la carta ya citada del Adelantado al consejo de
Indias, es evidentemente un ardid i su escusa para
cohonestar su mal aconsejada usurpacion; i nada
habria habido de extrafio que tal disculpa fuera de
la fecunda i siempre osada inventiva del piloto
aconsejador i gufa de la frustrada empresa. Pero
si de esto no ha quedado mds probanza que el he-
cho i la sospecha, siabese con certidumbre que en
el curso de las operaciones marftimas de Alvarado
en la que hoi es costa de Tumaco i Ksmeraldas,
di6 Juan Fernédndez pruebas de su natural cruel-
dad, porque don Pedro, que nunca fué tildado de
inhumano, hizo matar al cacique de Puerto viejo
porque asi se lo pidié con instancias el piloto (1).

(1) Bn la informacién que sobre la expedicion de Alvara-
do hizo levantar don Diego de Almagro en San Miguel de Piu-
ra el 12 de noviembre de 1534 para probar la usurpacion i desa-
fueros de su jefe, se encuentra la siguiente preguntu: «12.* Digan
(los testigos) si saben que dicho Adelantado traia un cacique, se-
fior principal de aquella costa, si le ahored sin haber cansa ni ra-
zon para ello, si fué gran dafio i perjuicio de la tierra». I con-
testando a esta interrogacién el testizo Francisco Villacastin,
dice:—aque oyd decir lo contenido en dicha pregunta al dicho
Adelantado don Pedro de Alvarado, i a otras personas, a las
cnales oyd decir que el dicho Adelantado habfa ahorcado al di-
cho cacique porque se lo rogd Juan Ferndndez, maestrey.

Parece que la causa de esta crueldad, que conmovié aun
a aquellos hombres rados i sin entrafias, porque el infeliz caci-
que lloraba con grandes ldstimas cuando lo iban a colgar del
drbol en que lo ahorearon, fué porque los aborfjenes le habfan



Mas el conquistador de Méjico i gobernador
de Guatemala no se habia contentado con echar
su tropa de desembarco en la jurisdiceién de Pi-
zarro, que comprendia el ‘pais que hoi se llama
el Ecuador, siné que pretendio, tal vez con la arro-
gante presencia i mala fe que fué la lei de aque-
llos tiempos, aduefiarse, tras de sus pasos, de las
comarcas que los conquistadores de Cajamarca
i del Cuzco iban reduciendo.—Ello fué el caso, que
desde Puerto viejo en la ensenada de Esmeraldas
destacd a su piloto de mayor confianza para que,
explorando la costa hacia el sar, fuera tomando
lengnas i, si ello era posible, declarase, a usanza
de derecho i de primer ocupante, la posesion de
aquellas tierras para su bandera.

I el hombre a quien cupo tan delicada i peli-

muerto a Juan Ferndndez un marinero de su tripulacién. Al
menos, uno de los testigos llamado Juan de Avendaiio declard
aque fué piblico e notorio que mataron al dicho Juan Ferndn-
dez un hombren. (Véase la coleccion de Documentos indditos
relativos al descubrimiento, ete. de América i Oceania, por To-
rres de Mendoza. Vol. 10, pdjs. 121 1 156, edicién de Madrid,
1868.)—Nosotros hicimos copiar también esa misma informa-
cién en el archivo de Indias en 1870, i en esa copia resulta que
Blas de Atienzo, como Juan de Avendaiio, confirma el eargo
contra Juan Ferndndez, pero después que los indios le mataron
un hombre,



grosa comisién fué Juan Ferndndez, que tan apri-
sa como el viento de sus derroteros, habia cam-
biado su lealtad a sus antiguos compaiieros del
rescate de Atahualpa por su sumisién a un nuevo
candillo.

X.

Avanzose cautelosamente, en consecuencia, el
habil pero desleal piloto, por la costa hasta llegar
a Pisco, donde cipole mala fortuna, porque sabe-
dores Almagro i Pizarro de aquella expedicion, la
desbarataron con la astucia i dilijencia que era
peculiar a aquellos hombres mds celosos de su
poder ide sn oro gue de su famai de su vida.
Cluenta el mismo Alvarado este lance, imputan-
dolo a maldad de sus émulos, cuando los Gltimos,
en verdad, no hacian sind devolverle su celada en
términos que, por no ser conocidos hasta hoi, aqui
reproducimos.

«Después de llegadas las naos que yo enbié en
el descubrimiento, dice Alvarado en su carta ya
citada al Consejo, siete lequas adelante de Chin-
cha les enbiaron hombres con oro ofreciéndoles a
los marineros dadivas, todo para amotinar la gen-
te, i ansi lo hicieron que del un navio huyé toda
i se fué adonde estaba Pizarro, i por falta de la di-
cha gente el navio se volvio perdido i un galeon
grande pasi adelante, i tuvieron tal manera con
el Maestre que le hirieron i entre tanto tomaron
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la posesion dél, todo porque el descubrimiento no
se hiciese, aunque todavia paso adelante de la go-
vernacion de Pizarro, que hasta agora ningn na-
vio alli ha llegado, sind es él,i pues que a mi
compete la conquista de lo de adelante, ansi por
el descubrimiento como por las muchas costas i
gastos que he hecho i gente que he metido en la
tierra, suplico a V. Majestad no permita ni con-
sienta que se me haga tan grande agravio, i me
dé lugar para que yo siga mis descubrimientos
como yo los havia comenzado porque nadie como
yo en ella a V., M. podra servir».

Afiade, entre sus quejas tan amargas como so-
lapadas, el Adelantado, que ¢l se hizo el perdido-
0 por no provocar una guerra escandalosa, pero
a esas horas acaso ignoraba que ni aun al barato
precio de su bien equipada escuadra, querian los
enojados cortesanos de Pizarro cubrirle la suma
estipulada, alegando que dos de los buques de
aquélla eran suyos (los que menciona Cieza de
Leén), i los demds no valian ni la mitad del di-
pero convenido (1).

(1) «Non si mancarono tristi onmini che stimelavano Pizarro
que pigliasse Alvarado perché era entrato con mano armata
nella sua giuriditione, ete. lo mandasse in Spagna, overo, che
non la pagasse, ete, pur si lo voleva pagare che gli desse sola-
mente cincuanta mila ducati per che due delle navi erano sue.»
(Cieza de Ledn, obra citada, capitulo CXXIX.)

De la informacién eitada que Almagro mandd levantar con-
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Pero quien estuvo al salir mucho peor librado
que el héroe mejicano en su falaz empresa, fué su
piloto i conductor, porque si aquel perdio solo una
esperauza, estuvo el otro mui cerca de pagar su
infidencia con la vida. Sabedor, en efecto, Alma-
aro por los compaiieros de Alvarado que en Rio-
bamba pasaran a sus reales, de la participacion
principal que como instigador i armador habia
tenido Juan Fernandez en aquella aventura, man-
délo secillamente ahorcar. «I conociendo (asi
dice Herrera) que andaba por la costa el piloto
Juan Ferndndez desde alli (de Quito) escribio a
Nicolds de Rivera i a los que estaban en la pobla-
cion de Pachacamac (Lima) que si pudiesen ha-
ver a Juan Fernindez, lo ahorcasen luego, pues
habia sido causa al Adelantado Alvarado para
aquella jornada» (1).

tra Alvarado con fecha 12 de noviembre de 1534, ante el escri-
bano Domingo de la Plata, muchos de los testigos, contestando a
las veinte i nueve preguntas del sumario, declaran que Pizarro
no necesitaba absolutamente buques. Uno de estos testigos (ya
citado) llamado Blas de Atienzo, de edad de 45 afios, afirma
que hacia 22 que conocia a Almagro i 23 a Pizarro, i que los bu-
ques de Alvarado no valfan ni 30 mil castellanos o pesos de oro,

(1) Eutre los compafieros mds notubles de Alvarado i que
mis tarde fueron amigos de Almagro, se contaba al capitin
Garceilaso de la Vega, padre del Inca, Juan de Rada, chombre
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XI1I.

Con todo esto, el piloto de los mares del sur,
familiarizado ya con la veleidad de sus vientos,
era demasiado ladino para no encontrar su salva-
cién en aquella dificil coyuntura, pasindose i repa-
sandose a sus antiguos camaradas con la facilidad
que una ola atropella a la que en la vordjine va
més adelante de su carrera.

Apenas supo, en efecto, por los emisarios lle-
gados a Lima desde Quito, que lo fueron Luis
de Moscoso i Diego de Agiiero, el acomodo que
en la altiplanicie habian ajustado los caudillos,
ancldé su barco en Pisco, 1 corrid al encuentro de
Pizarro, i echandose a sus pies alcanzo con lagri-
mas no sélo su clemencia sind snu magnanimidad,
porque le dej6 la vida i su bareo (1).

de injenio no vulgar», Juan de Saavedra que darfa el nombre
de su cortijo a Valparafso, Gémez de Alvarado que un ailo mds
tarde acompafiaria a Almagro a Chile i exploraria hasta el Mau-
le, por Gltimo, el caballero desbaratado don Juan Enriquez de
Guzmidn, que serfa el dltimo albacea del infeliz Adelantado, des-
enbridor de Chile,

(1) «El piloto Juan Ferndndez que andaba por la costa, en-
tendiendo el concierto (de Almagro i de Alvarado) dexé el Ga-
leon en Sangallii; 1 se fué a echar a los pies del gobernador que
le perdond i recibié humanamente i mandd que volviese a tener
el Galeon en su nombre.»—(HERRERA, J)écada V, lib, V.)
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XIIT.

No se echa de ver por estos rasgos que el futuro
descubridor de Juan Ferniandez estuviers dotado
del cardcter que forma los héroes i que aun en el
cadalso i la horea los enaltece. Era, sin duda, hom-
bre mudable, avieso, intrigante, astuto, habilisimo,
que usaba con mana de su injenio entre aquellos
rudos capitanes a quienes echar dos rayas para
senialar su firma costdbales més esfuerzo que a él
el mas arduo caleulo nautico de aquel tiempo.

Pero en todas partes se descubre su superiori-
dad como marino i como navegante; en su com-
painia de igual a ignal con tan ilustre capitdn co-
mo DBenaledzar; en la conduceién de la flota de
Alvarado en sblo 33 dias «con vientos contrarios»
desde San José de Guatemala al puerto de Tu-
maco o sus dereceras, i, por altimo, en aquel atre-
vido viaje al sur de la peninsula de Tambez del
cual resnlta que asi como descubrié treinta afios
miés tarde el grupo de Juan Ferndndez, asf fué el
primero en dar vista por la mar a las renombra-
das islas de Chincha que valdrfan con los siglos
cien véces mis que el tesoro de Atahualpa. «Que
hasta agora ningfin navie allf (a San Gallén), dice
con cierta ufania en su carta ya citada Alvarado
al Concejo, del barco de Juan Fernandez, ha lle-
gado siné es ély. J
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La prontitud i facilidad con que el fiero Pizarro
le perdono i aun torndle a dar el mando de su na-
ve, es atn prueba mayor de la estima en que le
tenfan los conquistadores de los reinos del Pacifi-
co, o tal vez de la necesidad en que se hallaban de
sus servicios, porque su desacato, su inconstancia
i su alevosia tenfan mds que merecida la soga, en
aquel tiempo en que por un chiste o por un chis-
me los conquistadores se ahorcaban entre si, como
hoi los hombres se niegan el habla o el saludo.

XV.

Encuéntrase todavia en la historia un dote de
mucho mayor valia para aquilatar el mérito del
piloto que alternativamente se disputaban los tres
grandes capitanes del mar del sur, Alvarado, Pi-
zarro i Almagro, porque cuando éste se encamind
por tierra a Chile en 1535, dej6é ordenado que por
mar le sigaiera precisamente el habil i atrevido
descubridor, a quien poco hacia habfa mandado,
por desasosegado, ahorcar. Consta hecho de tan
significativa nota del signiente precioso pasaje de
Fernandez de Oviedo, el autor antiguo i contem-
pordneo que con mayor placer citamos porque le
tenemos no sblo por el mds veridico sind por el

JUAN FERNANDEZ.—8
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mds amigo de la verdad i el que mds caro pagd
en vida, hasta con su sangre, por decirla.— «Para
esta navegacién, dice el Torcuato Tacito de la
historia del nuevo mundo, gasté el Adelantado
muchos pesos de oro dando sueldos crescidos a
pilotos escogidos e los mas diestros que se hallaron
de aquella mar austral. Y dexé mandado que lle-
gando (al Callao) un galeon que ovo del adelan-
tado don Pedro de Alvarado lo truxesse Johan
Fernandez, para que si la tierra respondiese, co-
mo pensaba, fuesse por el Estrecho de Fernando
Magallanes a Castilla» (1).

(1) Fervinpez pe Ovieno. Historia citada. Vol. 1V, péj. 271.

El mismo Oviedo que esto refiere, i que en ello era entendido,
parecia respetar las aptitudes nduticas de Juan Ferndndez,
porque ademis de lo que dice de él en el pasaje citado, no se
expresa sind con cierto desdén de los tres pilotos que acompa-
fiaron a Almagro, aporaue una cosa es nazegar por alturas, dice,
(i esta fué la especialidad propia de Juan Ferndndez), i otra por
derrotas,» es decir, apegado a Ia costa.

Agrega el historiador que el mejor 'de los tres capitanes de
mar que anduvieron con Almagro fué Alonso Quintero, el des-
cubridor del puerto de su nombre, i, sin embargo, exprésase de
¢l en estos harto livianos términos:—aYo le conosci bien, y el®
era marinero diestro y no del quadrante, sino assi arbitrario a
las derrotas e saber comun ¢ mas aficionado que otro a una ba-
raxa de naypes; pero en el astrolabio ignorante.»

Segin uns relacién traducida del Geographical Magazine
i publicada en el Digrio Oficial de Chile de 1877 (pdj. 916), los
buques que debieron acompafiar a Almagro fueron tres, en este
orden: el de Juan Ferndndez que queds detenido en el Callao,
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Hacia sélo quince afos en esa fecha desde que
Fernando de Magallanes, viniendo del Atldntico,
habia descubierto el estrecho de su nombre, i
vése ahora como el descubridor de Chile, levan-
tando sus pensamientos, cual don Pedro Valdivia
lo intentara mds tarde, a disputar la fama del
gran navegante, barajando los mares en sentido
inverso, proponiase hacer llegar sus despachos’ al
emperador por una via nunca transitada, para lo
cual escojia entre los pilotos del mar del sur al
anico capaz de tal elﬁpresu, a Juan Fernandez, I
este proposito es tanto mas digno de ser sefialado
cuanto que trascurririan todavia cuarenta afios pa-
ra que Pedro de Sarmiento, el primero que de
la parte del Pacifico emprendiera aquella derrota,
atravesase (1578) el estrecho hacia el Atlantico
apor entre mares que se hacian ovilloy, segn
mas adelante habremos de recordar.

el de Alonso Quintero que encall6, probablemente por su torpeza,
en Pisco (San Galldn), i el Santiaguillo que fué el tnico que
aporté a Chile, sin que se haya dicho quién fuera su capitdn o
maestre.
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CAPITULO III

(Descubrié el piloto Juan Fernéndez la Nueva Zelandia
i la Australia?

(cUESTION HISTORICA I JEOGRAFICA).

Participacién que Juan Ferndndez tuvo en las revueltas de los Pizarro i
los Almagro.—; Hallise en la flota con que el adelantado Pedro de Alva-
rado intentd ir a hacer la conguista de la China?—Conducta de Juan
Fernindez en la rebelion de Gonzalo Pigarro, i ¢dmo traiciond a ¢ste en
el Callao.—Notables documentos sobre este particular.—Calma que so-
cede a los tumultos de los castellanos i consagraciin de Juan Fernindez
al comercio i a los descubrimientos maritimos.—Orijen de la impostura
que atribuye a Juan Fernindez el descubrimiento de Nueva Zelandia
i de la Australia.—Participacion que parece haber tenido el mismo Juan
Ferndndez en esta falsificacion jeogrifiea.

aMolti eredono pure che Juan Fernandez
scoprisse la Nuova Zelanda; ma la gran terra o
Tierva firme che dicesi abbia osservato, non
sembra fosse situata tanto lungi a ponente del
Chile, sebbene convien confessare che l'oceano
meridionale non e ancora stato cosi bene esplo-
rato da fare che ricusiamo di credere alla sua
relazione.»

(De Marcui, Storia delle seoperti maritimi,
Torino, 1841: vol. IL pij. 324.)

I.

Dejabamos al final del capitulo precedente al
mejor reputado piloto del mar del sur alistdndo-
se con su fuérte galedn, salido de los astilleros de
Nicaragua, para segnir hacia los mares desconoci -
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dos i procelosos de Chile al adelantado don Diego
de Almagro en los descubrimientos que, caminan-
do tierras adentro, por Tupiza, Jujui i Copiapd,
verific el Gltimo en 1535-36.

Mas por la pronta cuanto inesperada vuelta
del descubridor, flaco ya en afios no menos que
en dAnimos, es de creerse que Juan Ferndndez no
le siguié al sur, i, al contrario, en medio del vacio
casi insondable que existe en torno de aquel hom-
bre peregrino, i que mds tarde llevd con propie-
dad por su inquietud el nombre de «el brujo»,
existen motivos para creer, o, por lo menos, para
sospechar, que le fué otra vez infiel, sirviendo en
el bando de los Pizarro, contra «los de Chile»,
hasta que aquéllos mataron a su jefe degollando-
le, después de sofocarlo con el garrote, en la pla-
za del Cuzco.

No mencionan los cronistas antiguos de una
manera particular ni la vida, ni la carrera, ni los
servicios de Juan Ferniandez durante esos terri-
bles i sangrientos feudos de la discordia castellana
contados desde la muerte violenta de sus dos cau-
dillos, quitando la vida al uno en venganza de la
muerte del otro de los dos hombres que fueron
socios 1 easi hermanos en la conquista i en la hos-
tia durante los tres afios trascurridos de 1538 a
1541 (1).

(1) Del indice de materias en las Décadas de Indias parece
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Es mui posible, sin embargo, que en el Gltimo
de estos afios se hallara Juan Fernidndez ausente
del Perf, alistado tal vez en la poderosa flota que
su antiguo amigo i jefe don Pedro de Alvarado,
en medias con el virrei de Méjico don Antonio de
Mendoza, equipd por esa época aespensas de ambos
para descubrir nuevas tierras i mds vastos mares.

Compiisose esta flota de doce barcos i dos ga-
leones; pero como en todos los casos de compaiiia
en el descubrimiento de las Indias, sobrevino en
la medianin de los aprestos la discordia, no convi-
niéndose los socios en la designacion del almiran-
te que habfa de conducirla, hasta que transdse la
difienltad, ofreciéndose el gallardo Adelantado a
manejar en persona la aventura. Mas estorbdle
aGn esto sibita la muerte, porque aplastolo sua
propio caballo de batalla en una escaramuza de
montaiia contra los indios revelados de Xalisco,
siendo que habia sido el primer jinete de su época.

Estando, al decir del jedgrafo Burney, la famosa
expedicion que el hijo de los dioses pensaba llevar

desprenderse que Juan Ferndndez fué parcial delos Pizarro,
en la guerra contra los dos Almagro, pero en el texto no nos
ha sido dable encontrar la correspondencia de la cita. Dado el
cardeter i antecedentes el piloto, era ello, empero, mui de espe-
rarse,
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chasta la China» segtn sus palabras, dispersése
en el puerto de Navidad en los promedios del afio
en 1541, habiendo ocurrido la muerte de Alvara-
do el dia de San Juan (1).

J1I.

Como injenuamente decfamoslo hace poco, exis-
te en nuestro d4nimo s6lo una presuncién moral
sobre el hecho de haber tomado servicio J uan Fer-
nédndez s6lo o con su nave, en la flota aliada del
virrei de Méjico i del gobernador de Guatemala en
1541, porque su conocimiento de aquellos parajes,
su crédito de piloto practico, atrevido i dado a las
aventuras, junto con la inquietud i versatilidad
natural de su {ndole, le hacfan apto para todas
aquellas lejanas correrias de la mocedad i aun de
la robusta edad madura de aquellos hombres que
conocieron la muerte pero nunca la vejez.

I a la verdad, marchando casi a oscuras, como
en nocturno derrotero sin lumbre en los méstiles
ni en la mura, parécenos que solo volvemos a en-
contrarle en Lima, cuando rebelado de hecho
Gonzalo Pizarro contra el rei envid éste a La Gas-
ca a poner paces en el Peri entregindosele en Pa-
namé en diciembre de 1546 la flota que a su

(1) James Burney.—Discoveries in the South Sea—TLoundén
1803, vol. I, péj. 220.
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encuentro habia mandado el capitin rebelado a
cargo del almirante Hinojosa i de Lorenzo de Al-
dama, sus mas fieles amigos, que asi, en la hora
del infortunio, volviéronle cobarde espalda.

Ivi

Es un hecho conocido en todas las historias de
las guerras civiles de los castellanos en las Indias,
precursoras de las de sus hijos, que el sagaz La
Gasca envido desde Panamd con una escuadrilla
lijera al arrepentido Aldama, llevando el perdén
real a todos los que a él se acojiesen, sin escep-
tuar a Gonzalo Pizarro ni a su feroz lugar-tenien-
te el famoso Francisco Carvajal.

I cuando aporté Aldama al Callao con sus cua-
tro naves, que ademds de é]l mandaban (segiin
Cieza) los capitanes Alonso Palomino, Juan de
Illanes i Herndn Messia, comenzaron los trajines
de la defeccion. En consecuencia, el jefe rebelde,
que se hallaba en Lima, envi6 a la marina surta
en el Callao para volver a ganarla a su causa un
hombre de mar. I fué éste Juan Ferndndez, quien
con su duplicidad acostumbrada engafié a Pizarro,
poniéndose de acuerdo con quien venfa a debelar-
lo.—«I yo, referia el mismo Juan Ferndndez, es-
tando a la relacién de Garcilaso, que entra siem-
pre en los mds menudos detalles, por entretener
a Lorengo de Aldama, con vanas efperancas, le d
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palabra de hacerlo, y recebi estos papeles para en-
tregérselos a Vuefa sefioria, porque no le avia de
hacer Traicion, fiando demi fu perfona, falud y
eftado, como lo fi6, embiandome a fus enemigos, por
rehenes de otro; la qual confianca yo he tenido en
mucho, para dejarla por calidad y cantidad a mis
herederos. Con efto dijo otras lifongas para def-
cuidar a Gongalo Pigarro, de qualquiera fofpecha,
o malicia que dél pudiefe tener. Gongalo Pigarro,
como Hombre noble, ageno de cautelas y malda-
des, porque no cabian en fu pecho, fe las crei to-
das, y hico de él toda confiancga, y le agradecié el
averle entregado los Papeles, y concibié dél mu-
cho crédito para lo de adelante. Con lo qual Juan
Fernandez publicé fus papeles entre los que le
pareci6, y dib las cartas que quifo, a los que le
eran amigos; y las que eran de perfonas, no fegu-
ras las higo perdedigas y las eché por entre Puer-
tas y Ventanas». (1)

(1) GArcinaso.—Comentarios, park. 11, lib. V, cap. XIL

Aunque no parece caber duda de que este Juan Ferndndez,
que tan feo papel hacia en estas traiciones, es el mismo que
en ocasiones anteriores no habia hecho mejor fizura, es de leal-
tad declarar que el cronista no da en este pasaje mas sefias de
¢l que su nombre, a lo que se agrega la natural suposicidn de
que tratdndose de marinos, Gonzalo Pizarro echarfa mano de
preferencia de uno del oficio. Porlo demis, el nombre de los
individuos entre los conquistadores suele ser materin de mucha
confusidn; i a proposito de Juan Ferndndez podriamos citar sin
esfuerzo una docena de sus homdnimos que con leves alteraciones

JUAN FERNANDEZ.—9
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Si bien dificil de esclarecimiento, cabal i defini-
tivo, la culpa de Juan Ferndindez flota ante las
péjinas de la historia como vilida sospecha, aten-
dido sn caracter veleidoso i sus imprudencias ya

aparecen escritos en las cronicas i fueron sus contempordneos.

Hé aqui por via de ejemplo algunos,

Juan Ferndndez de Robledo, que ayudd en Panamd a La
Gasca a levantar jente contra Pizarro.

Juan Ferndndez Ladrillero, el conocido navegante natural
de Moguer que acompafié a don Garcfa Hurtado de Mendoza
del Perti a Chilei éste envid desde Valdivia a descubrir el Es-
trecho de Magallanes en 1557.

Juan Fernindez Alderete, el tesorero de don Pedro de Val-
divia, i primer alcalde de Santiago.

Juan Ferndindez Rebolledo, el célebre maestre de campo que
era gobernador de San Felipe de Anstria (Yumbel) cuando tu-
vo lugar la batalla de las Cangrejeras i a quien Juan Fernindez
el piloto regald en vida las islas de su nombre.

Juan Ferndndez de Ayala, elérigo, que vino con Almagro i
fue después obispo de Santa Marta.

Juan Ferndndez, fiscal de la Audiencia de Lima,

Juan Ferndndez Ddvila, rico naviero de Lima citado en su
Memoria por el duque de la Palata en 1687, paj. 334.

Juan Fernindez, que sucedié en Nueva Granada al goberna-
dor Antonio Sedeiio,

Juan Fernindez, era el nombre de un simple soldado espa-
fiol prisionero de los araucanos, rescatado por Garefa Ramdn en
1606, segiin Tribaldos de Toledo. ( Relacion ete., pdj. 31).

Juan Ferndandez, fue también un platero mestizo que segiin
Marifio de Lovera (Relacion, pij. 331), intenté fogarse de Chi-
le por la cordillera, por lo cual fue ahorveado i puesta su cabeza
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pasadas, hijas talvez del miedo, talvez de la codi-
cia, talvez solo de indole no facilmente refrenada.

I en efecto, a mas de las razones que aqui en el
testo 1 en la nota que lo acompaiia quedan es-
puestas, un manuscrito recientemente descubierto
por un historiador chileno tan intelijente como la-
borioso, arroja nueva luz sobre esta defeccién del
famoso piloto hecha con tan marcada perfidia al
hermano del hombre que le habia, hacia poco, per-

en una janla.

Juan Ferndnder se llamaba también el primer viajero portu-
gués que penetrd en el Africa en 1446.

Bl primer herrero que hubo en Santiago, como consta del
acta del cabildo de 18 de abril de 1556, lldmabase asimismo
Juan Ferndndez, i como para completar la serie en cuatro siglos,
los diarios de Santiago de estos dias anuncian la defuncion de
un caballero llamado sencillamente Juan Ferndndez, de quien
dice una corta necrolojfa que su muerte «deja un vacio dificil
de llenar en su desconsolada familia, especinlmente en sus hi-
jos i en su distinguida esposa, dofia Liberata Lazo». (B! Inde-
pendiente de Santiago del 21 de marzo de 1882).

I todavia cnando escribinmos estas lineas el domingo 15 de
abril del ano de 1882, los diarios de Talca anuncian que el
tren misto que llegd a esa ciudad a las 11 de esa noche maté
en el cracero de la calle de Villota a un infeliz llamado Juan
Ferndndez, como para disminuir el escesivo nimero de Juanes
Ferniandez que ha habido, hai i habrd en este pafs.

El pescador que surte nuestra despensa en Vina del Mar, 1l4-
mase también Juan Ferndndez,i por su procedencia de Quillota
desciende probablemente del piloto fundador.

Hubo también en tiempos antiguos tres o cuatro Pedro de
Valdivia, i hace mui pocos meses ha fallecido en Santiago (el

9 de mayo de 1882), un don Pedro de Valdivia de 35 aios.



e

donado tan jenerosamente la vida i devuéltole su
caudal que era su nave. «Estando en este lugar,
dice en efecto, notando la precaria posicion de
Gonzalo Pizarro en Lima, un manuscrito encon-
trado en la biblioteca Fernando Colén (que es el
mismo a que poco ha hemos aludido), se le huy6
alguna jente, parte de la cual se meti6 en los na-
vios del capitan Lorenzo de Aldama; i parte se
huyeron por tierra, escondiéndose por no ser ha-
llados de la jente de Gouzalo Pizarro i por efectuar
el capitdin Lorenzo de Aldama algunos buenos
medios por dar fin a tantos trabajos i procurar
que Gonzalo Pizarro hiciera alguna virtud i cono -
ciese su grande engafio ser tan notorio i manifies-
to en pensar substentarse en la tierra contra la
voluntad de S. M. enviédndole a decir que le que-
ria enviar una persona principal de su armada a
tratar con €l algunos medios i conciertos; i que
para la seguridad de la tal persona que allé fuere
le enviase otra persona principal de su ejército a
sus naos. Lo cual Gonzalo Pizarro concedid i en-
vib al capitan Juan Ferndndez, vecino de esta ciu-
dad (Sevilla), persona de mucha calidad i mui
principal.»

I en seguida, después de referir el mal éxito
de su embajada, el autor anénimo pero al parecer
contemporanco, continia en esta forma,

~ «Pasbseme de la memoria decir como enando el
capitan Juan Fernandez le mandé Gonzalo Piza-



e

rro que fuese en rehenes a la armada, le encar-
g0 que tratase en secreto con Lorenzo de Aldarna
que le diese el armada i le daria doscientos mil
pesos de oro. Lo cual luego que llegd Juan Fer-
nandez lo dijo en phblico lo que se le mandé di-
jese en secreto, conociendo que Pizarro iba per-

dido.» (1)
VI

La decapitacion de Gonzalo Pizarro (abril de
1648) soseg6 los corazones en el Per(, i en todas
las Indias espafiolas, que se habian despoblado pa-
ra ocurrir en armas a su castigo. Un simple clé-
rigo con su manteo, su vicoca i su jenio habia apa-
gado aquel inmenso incendio al cual, mis que las
espadas, las togas de los abogados, de los oidores
i de los consejeros de poblado habfan dado incen-
tivo.

Restituido cada gobernador a su puesto, Benal-
cazar a Quito, el arzobispo Lioaiza a Lima, Pedro
de Valdivia a Chile, Zenteno a las Charcas, las pa-
siones se serenaron i los negocios a que la guerra es
siempre estorbo recobraron su antigua animacion.

(1) El titulo de esta interesante relacidn atribuida a Nicolds
Alberino, i que nos ha sido espresamente comunicada por nues-
tro ilustrado amigo don José T. Medina es el signiente: _

Verdadera relacidn de lo sussedido en los reynos e provincias
del Pera desde ln yda a ellos del virvey Blaseo Nuiie: heesta el

desbarato ¢ muerte de Gonzado Pizarre. Sevilla, 1549,
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I lo que parece, si no acreditado, natural en es-
te desenlace, es que el piloto descubridor, que ha-
bia perdido tristemente su tiempo i probablemen-
te su fortuna i su nave en aquellas revueltas, se
consagrase a recuperar lo que el ocio, las intrigas
i su inconstancia le quitaran, navegando el ancho
Pacifico en todas direcciones i probablemente ha-
cia Nicaragua i Panamd, trayendo illevando jen-
te, i a Chile socorros. Eran estos harto necesita-
dos en tan lejana cuanto infeliz colonia, desde que
don Pedro de Valdivia, cinco afios después de
(Gonzalo Pizarro, fuera inmolado en Tucapel por
la mnaza de los araucanos.

VIL

Fue indudablemente en esa carrera, que para el
piloto durd mas de treinta afios desde que viniera
con don Alonso de Alvarado desde Guatemala i
se avanzara hacia el Sur llegando a Pisco (1533),
cuando descubrié en su segundo, tercero o cuarto
viaje, (1563), primero las islas de su nombre, se-
gin en el primer capitulo lo referimos i algunos
anos mas tarde las de San Félix i San Ambrosio,
en las dereceras de Copiap6; de las cuales dice equi-
vocadamente su contempordneo Pedro Sarmiento
que Magallanes las viera antes que «el brujo.

Bl gran navegante portugués no pudo en efec-
to descubrir aquellas islas ni siquicra las de Juan
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Ferndndez, porque habiendo atravesado el estre-
cho de su nombre en noviembre de 1520, eruzo
el Pacifico en direccion al noroeste, pasando a no
menos de cien leguas al sur de la isla de Mas
Afuera.

Listima no pequefia es que se hayan perdido
los detalles del descubrimiento de esas islas, las
noticias nduticas de los viajes del piloto i, més
que todo esto, su proceso levantado por la som-
bria i est@ipida inquisicion de Lima que lo acuso,
como a Galileo, de haber hecho pacto con el aver-
no o algo parecido, cuando solo lo ajustara con los
vientos. Pero no hai motivo para desmayar del
todo en el propdsito de encontrar en nuestros pro-
pios archivos su diario de navegacién o algin
otro linaje de noticia sobre sn persona, asi como
a nosotros ciponos la fortuna de desenterrav en
el archivo de la Real Audiencia de Santiagoi en
un pleito vulgar sobre tierras, de fines del siglo
iltimo, la relacion sucinta de los Gltimos afos del
célebre descubridor i la confirmacion i escaso pre-
mio de sus descubrimientos.

VIIL.

Cabe aqui, en el curso de esta relacion forzosa-
mente desencnadernada, hacer memoria de una
noticia mui esparcida i acreditada entre los jed-
grafos antignos i modernos, seglin ln enal se ha
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atribuido falsamente a Juan Ferndndez la gloria
de haber sido el primer descubridor de la Nueva
Zelandia i aun de la Australia.

Procedié esta nueva, acojida mas tarde por el
ilustre jedgrafo Dalrymple, i en pos de él por
todos los que han escrito sobre los descubrimien-
tos del Mar del Sur, de un memorial que un abo-
gado de Chile, llamado el doctor don Luis de
Arias, dirijié a Felipe III, a principios del siglo
XVIL ien el cnal, exhortando al monarca a la
conversion de los infieles que a sa juicio pobla-
ban en inmenso ntmero las islas del Pacifico,
asegurabale que el piloto Juan Fernindez, casi sn
contemporineo, habia encontrado a ochocientas le-
cuas de la costa de Chile i a la altura del grado
40, que corresponde a lalatitud de Valdivia, unas
tierras hermosisinas i tan abundantemente pro-
vistas de jentes blancas i bien vestidas, que no
habia duda era aquella costa el comienzo del gran
continente austral que se buscaba.

Es notabilisimo este pasaje, publicado integra-
mente mas tarde por el coleccionista Dalrymple,
i vamos a reproducirlo de una copia que nosotros
mismos hicimos en la biblioteca del Museo Britd-
nico de Londres en agosto de 1859, la cual dice asf:

«Tambien un piloto, llamado Juan Fernandez,
el que avia descubierto el viage de Lima a la costa
de Chile, haziendoze a Loeste, que antes del se
hazia con mucha dificultad, por ir al hilo de la
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costa, en que casi siempre perseveran vientos
Sures, sali6 de la costa de Chile de poco mas,
o menos de quarenta grados en una nave pequeiia
con ciertos compaifieros suyos y navegando por
algunas derrotas entre el Oeste y Sudueste, aporté
en tiempo de un mes a una costa, a lo que pudie-
ron juzgar, de tierra firime muy fertil y agradable,
poblada de gente blanca muy bien afaycionada, de
nuestra estatura, vestida de muy buenas telas, y tan
apazible y acariceadora, que por todas las vias
que pudieron segnificarlo, les ofrecieron muy bue- .
na acogida, y los frutos y riquezas de su-tierra,
que parecia ser de todo muy rica y abundante;
pero por ir tan a lgera (quedando muy alegres
de aver descubierto la costa de aquella gran
tierra firme tan deseada) se tornaron a Chile con
intento de bolver a lo mismo con sufficiente apa-
rato, y por tenerlo secreto, hasta que ellos con
sus amigos pudiessen bolver a descubrirlo, se di-
latd de un dia en otro, hasta que murié el Juan
Fernandez, quedandose con su muerte malograda
cosa tan importanter.

I lo méds singular de esta invencion es que el
doctor Arias la pone a cargo i responsabilidad del
mismo piloto descubridor,con lo cual la leyenda del
mar dejenera en impostura ante la ciencia i ante los
posteriores descubrimientos maritimos de aquella
zona.—«Cerca de lo cual se advierte, agrega en

efecto el memorialista, que muchos han recibido re-
JUAN FERNANDEZ—10.
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ferido este descubrimiento del piloto Juan Fernan-
dez, de 1a manera siguiente, afirmando que assi lo
entendieron del mismo: es a saber, que haziéndo-
se al Oeste desde Lima para descubrir el viage a
Chile, hasta donde casi siempre corren Sures, cier-
ta cantidad de lonjitud, que se dird a su tiempo,
y despues haziéndose al Sur con poca declinacion,
dzia las cuartas colaterales descubri6 la sobre di-
cha costa de la tierra firme austral, en la altura
que tambien se dird quando convenga, de donde
hizo su viage a Chile. Otras relaciones mui fide-
dignds ponen este descubrimiento como antes se
ha referido; pero que aya sido desta, o de la otra
manera, 6 dos descubrimientos diferentes es cosa
certisima aver descubierto costa de la tierra Aus-
tral, porque assilo han testificado personas de mu-
cho crédito y autoridad, a quienes el mismo Juan
Fernandez lo comunico con las sobre dichas seiias y
circunstancias de la nueva costa y gente que des-
cubrié*y uno destos testigos que aqui lo afirmé a
V. Magestad, y averlo oido al dicho piloto, y vis-
to la descripcion que truxo de la misma costa, fué
el maesse de campo Cortés, hombre tan digno de
crédito como se sabe, y que avia assistido cerca de
sesenta afios en Chile.» (1)

(1) Dalrymple publict esta relacion de Arias en el apéndice
a sus Charts §* Memoirs, colecein publicada en Loudres en in-
folio en 1772, i de ese apéndice (pdj. 18) hicimos nosotros la
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Probada hoi hasta la evidencia por la realidad
de las cosas 1 la prolijidad delos descubrimientos,
la importancia de aquel hallazgo que deberfa ha-
llarse en las dereceras de Chiloé, i a menos de un

copia del testo.

Dalrymple, qne en materia de viajes australes es, como Buar-
ney, autoridad de gran valia, incorpord un extracto de esta rela-
eion en su gran coleccidn de Viajes, vol. I, pdj. 53, publicada en
Londres en 1770 i en la traduccion de esta obra que en 1774
publicé en Paris M. de Fréville, se agrega (pdj. 128) que Juan
Ferndndez mostrd a muehos en Chile el mapa del pais que habia
descubierto 1 que él mismo habia trazado con sus navegantes
etc.,, porque es asi como se van abultando los errores, sin mayor
esfuerzo, hasta convertirse en un dédalo sin salida.

El memorial de Arias fue impreso por la primera vez en
Edimburgo (Edimburga, dice la carftula) en espaiiol i en un
folleto en 4.° de 26 pdjinas, que es el ntismo del cual Dalrymple
sacd bona fide la noticia del descubrimiento continental de Juan
Ferniindez, 1 de cuyo ejemplar colocado i encunadernado entre
sus mapas 1 carbas orijinales conservadas en el Museo Britdnico,
copiamos nosotros lo que ya el lector conoce.

"  El mismo Dalrymple habia dado también hacia poco a luz

una obra anénima sobre viajes australes, de la cual el sefior Ba-

- rros Arana en su reciente e interesante libro sobre libros andni-

mos relativos a la Amériea espaiicla hace mencidn en los tér-
minos siguientes:

aAecount (An) of the discoveries made in the South Pacifie
Ocean, previous to 1764, London, 1767 1 v, en 8.°

»Por Alexander Dalrymple, que tres afios después publicd una
obra mas estensa i acabuda sobre la misma materia, con el titu-
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tercio del camino que hoi recorren los navegantes
para ir de Chile a la Nueva Zelandia, es de opor-
tunidad preguntar ja quién corresponde la culpa
del engafio, a Juan Ferndndez o al doctor Arias?

Responsabilidad dificil de deslindar es esa, si

lo de «An historical Collection of several voyages, etc.» obra
traducida al alemdn i al francés.»

La coleccién de viajes de Dalrymple es tan completa i aun
diremos tan indispensable para conocer la historia de las nave-
gaciones australes, como la de Ramussio, la de Harris, la de
Pinkerton, la de Prevost i especialmente el admirable compen-
dio en 5 vol. in folio del capitin Burney, publicades en Londres
a principios del siglo presente. La dedicatoria de la coleecién
de Dalrymple, que ocupa una pdjina entera en forma columnaria,
es mui curiosa porque la consagra—aNo @ aquel que haya descu-
bierto apenas unos pocos patagones; no o aguel que juzgando era
imposible pasar mas al sud del grado 30 de latitud sud diese la
vuelta a su patria al derredor del mundo por el grado 50 norte;
no a aquel que amilenado por regalos femeninos regresd a Europa
contando los encantos de una Nueva Citerea, sino a aquel que
como Magallanes i los héroes de los primeros tiempos, sin acobar-
darse por los obstaculos ni adormecerse por los placeres, oblenga,
7o por acaso sino por su wvirtud i conducta, el dejar establecida
una comunicacion reqular ¢on UN CONTINENTE DEL SUD.—ALE-
JANDRO DALRYMPLE, enero 1.° de 1770,

Debe agregarse a esto que en aquel tiempo i cuando el capitdn
Cook 1 sns compafieros descubrian todos los dias un nuevo
grupo de islas o la costa de un gran pais, toda la jeografia del
mar del Sar era mui oscura, i de aqui la importancia que se
atribuye al supnesto descubrimiento de un continente anstral por
Juan Ferndndez.

Dalrymple llevé su credulidad hasta marcar en su mapa del
Pagifico el supuesto descubrimiento del «Brujo», colocdndolo
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bien los antecedentes morales del piloto no des-
autorizarian la creencia de que aquella fue inven-
cién suya, cebado su dnimo lijero por el aplauso
que a la jente crédulainovedosa de aquel tiempo
arranco su descubrimiento de las islas reales de su
nombre, su solucion del no menos efectivo probld-
ma de la navegacion austral, su juicio i absolucion
por el Santo Oficio de Lima, i hasta su nombre po-
pular de hechicero. Sobrepasése asi en la vejez, con-
forme a sujenio vivo i poco escrupuloso, a forjar
aquella historia de verdadera brujeria, engafan -
do, si es cierto lo que de buena fe afirma Arias,
no solo a un caballero de tantos respetos como al
jeneral don Pedro Cortés cuando fué a Espaia,
siné al rei mismo con su relacién a todas luces in-
ventada. (1)

exactamente frente a Valparaiso en el grado 90 de lonjitud del
meridiano de Londres, es decir, unos diez grados mds al oeste
de Juan Ferndndez i en la misma lonjitud de las islas Gald-
pagos.

En cuanto al viaje de Pedro de Cortés a Espafia, tuvo lugar
en tiempo del segundo gobierno de Alonso de Rivera, por el aiio
de 1615, cuando hacia una edad (15 o 20 afios) que Juan Fer-
néndez habia muerto pobre i olvidado. Envié al viejo soldado
el gobernador al rei para combatir las evanjélicas tonterfas del
padre Valdivia sobre la guerra defensiva, i es mui dificil que
se diera trazas en la Corte para contar las drujeries del ya di-
funto piloto.

(1) Bs mui posible también que el celo catélico del doctor
Arias, dirijido a obtener la conversién de los infieles de la Ocea-
nia, le indujese a recargar la version imajinarin que atribuia a



N e

VI

Siendo esto asi, el piloto del mar del Sur pagd,
como tantos otros de los descubridores que inven-
taron el El Dorado, el gran Catay, el Basilisco, los

Juan Ferndndez, porque su fanatismo era tan grande como su
odio a los herejes ingleses i holandeses apor convenir tanto (asi
dice) al servicio de V. M. ia la propagacién de la Iglesia Catd-
licg. ete. que ha concerlado a instancia de los Franciscanos, es-
pecialmente el padre Juan de Silva ha escrito un tratado de-
dicado al infante don Fernando sobre lo que se debe juzgar del
hemisferio austral aporque los herejes ingleses i holandeses «a
quienes el demonio instiga para ello enanto puede, andan deseo-
sisimos de reconocer, descubrir i poblar los principales puertos
de esta gran tierra.»

Entra en seguida a demostrar, con citas de la Escritura, el
doctor santiaguino, que la Australia pertenecfa al rei de Espafia
por las bulas de Alejandro VI i Paulo I1I. Pero el prineipal
interés del autor se ve encaminado a la conversion de los in-
fieles, diciendo que asi como los apéstoles habian convertido el
hemisferio setentrional, tocaba ahora a los espafioles rescatar del
infierno el mundo austral.

Supone Arias que hai mucha tierra en Australia, tanta como
en el hemisferio norte, porque en el Jénesis se dice que las aguas
seiban a colectar para dejar las tierras descubiertas, ete.

Por lo demds, estas imposturas sobre viajes supuestos son
mui comunes en la historia de las navegaciones, como los céle-
bres desenbrimientos de Ferrer Maldonado en el polo norts. El
capitin Burney habla asimismo de cierto viaje contemporéneo
de los desenbrimientos de Juan Ferndndez citado por el inglés
Enrique Hawks, que a la sazon (1568) se encontraba en Mé&jico
1vi6 u los navegantes que volvian del océano, después de haber
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Oésares i tantas otras patrafias de mucho ma-
yor magnitud i trascendencia, el usual tributo
a lo maravilloso que entonces prevalecia en todos
los espiritus, 1 era hasta cierto punto el motivo
determinante de grandes empresas i resoluciones.

Duro seria por esto el derecho de calificar de
impostor a un hombre de tanto lustre como el
descubridor del primer derrotero por alturas del
Pacifico; i de suerte que, sin disenlpar su falta isin
echarla sobre ajenos hombros, limitdmonos a de-
jar estampado aqui testimonio suficiente de qfe
el ponderado hallazgo de la Nueva Zelandia i aun
de la Australia por el descubridor de Juan Fer-
néndez, no fue sino una prolongacién de la visual
ndutica i de los prondsticos jeogrificos de aquellos
siglos (1).

encontrado una isla que no estaba llena de blancos, como la des-
cubierta por Juan Ferndndez, sino de negros, por temor de los
cuales se volvieron. La versién de esta isla de los negros citada
por Haklwyt i por Burney (vol I, pdj. 286) dice asi...... <A
ship made out of Peri to seek the Salomon Island and Rey,
come somewhat to the South of the equinoetial, and found an
island with many black people, in such pumber that the
Spaniards durst not go on land among them.»

(1) La fibula del doctor Arias se ha abierto camino en mu-
chos libros i ocasiones hasta nuestros tiempos, i en una biografia
del piloto Juan Ferndndez, publicada en Barcelona en 1830, i que
es la mas estensa que de él conocemos (Diccionario histirico), se
dice con toda llaneza lo siguiente: « Hstimulado por el buen éxi-
to de sus espediciones salié de Chile en 1576, i descubrié a unos
cuarenta grados hacia el oeste 1 el sudoeste una costa que tenia
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todas las apariencias de un continente. Los indijenas, que eran
blancos i bien formados, recibieron con agasajo a los espaiioles,
los cuales considerando que su buque era pequeiio i no mui bien
equipado, volvieron a Chile después de haberse convenido en
gnardar el secreto de su nnevo descubrimiento con la intencidn
de volver a aquel pafs con una espedicién mas considerable; mas
la muerte de Ferndndez impidi6 llevara cabo el proyecto. Mu-
chos sabios jedgrafos creen que las tierras descubiertas por el
piloto Ferndndez serian la nueva Zelandia, distante de Chile
unos cien grados en lonjituds.
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CAPITULO 1V.

El piloto colono i poblador.

Preserva Juan Fernéndez su fama de navegante en medio de todas sus
caidas. —Su tratado de navegaciin de Chile.—Toma posesiin de la isla
de su nombre i fracasa en sus negocios de pesqueria.—Arrastra el piloto
triste vida hasta la edad de 90 afios.—Entrase de segundo piloto en los
navios San Jerdnimo i San Francisce que navegan en tiempo del go-
bernador Sotomayor (1582).—Comprobantes.—Los gobernadores de
Chile donan a Juan Fernéndez algunas tierras en el departamento de
Quillota.—Confirmacién que de sus titulos le hace en vida el goberna-
dor Ofiez de Loyola en 1592.—Juan Fernindez se casa en su ancianidad
con dofia Francisca de Soria i muere de mas de cien afios.—Su hijo fini-
co Diego Fernindez.—Comprobaciones auténticas recientemente encon-
tradas en el archivo de la Real Audiencia de Chile.—Error del padre

Rosales.—El tio Cafiuelas de Purutin.—Los descendientes de Juan
Fernfindez.

aLas dos islas de Juan Fernfindez, que por
ser el primer descubridor les dié mombre, se
descne]?ﬂ.n en 38 grados i 48 minutes. La ma-
|y-m' es feracisima, sombreada de altas selvas,
safinda de alegres fuentes i arroyuelos que de
varios collados se despenann.—(Rosares, His-

toria de Chile, vol. I, pij. 284).

i §

No obstante cuanto llevamos referido de las
alternativas, veleidades, meritorios servicios i cul-
pables falacias del descubridor de Juan Fernan-
dez, 1 si bien la justicia historica i el simple buen

JUAN FERNANDEZ, =11
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sentido hacen hoi fuerza a despojarlo de una falsa
i malhabida gloria, no por esto menoscibase su
fama de navegante i aun de ndutico distinguido,
porque ha quedado memoria de haber escrito un
libro o tratado sobre la navegacion del Mar del
Sur, lo que confirma la alta opinién que entre los
conquistadores, en medio de los cuales tiene tam-
bién un puesto sefialado, el descubridor de las is-
las, como piloto, alcanzd.

En su Biblioteca maritima (vol. II, pdj. 229),
el sabio don Martin de Navarrete apunta, en
efecto, el titulo del trabajo téenico que dejamos
recordado, tomdndolo del portugués cn los tér-
minos siguientes: «Zratado de Navegacao de Chi-
le contra o sul. Ms.» por Juan Ferndndez.—DBAR-
BOsA. Bib. lusit., tomo II, paj. 657 (1).

(1) Respecto del persistente error que atribuye a Juan Fer-
néndez un descubrimiento que jamds pensd hacer (el de la Aus-
tralia o el de la Nueva Zelandia), he aquf algunas muestras de
como el Gltimo se ha jeneralizado. En el Diccionario Jeogrifico
Universal de Rosa i Bouret, que hace nacer a Juan Ferndndez
en Cartajena en 1536, se da cuenta prolija de su descubrimiento
del continente austral, i March i Labores (que fija el descubri-
miento de las islas de Chile en 1574) i es autor de la volumino-
sa Historia de la Marina Real Espafiola agrega por su parte
(vol. II, p4j. 308) lo siguiente:

aA Juan Ferndndez se le tiene todavia por deseubridor de la
Nueva Zelanda, aunque se dice que la tierra firme que observd
no estaba al parecer situada tan lejos al O. de Chile. En favor
de aquella opinién aboga una circunstancia particular i es que
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Empero, de mucho mayor interés i novedad pa-
ra la historia que escribimos, antes que esas leyen-
das de la fantasia, niebla densa de la vida que de
continuo la oscurece como al mar, es el hecho cierto
i comprobado de haber sido Juan Ferndndez el pri-
mer colono, el primer poblador i el primer indus-
trial de las islas que descubriera i que en premio (o
por abandono de menosprecio a tan remoto feudo)
cediéraselo el rei o sus lngar-tenientes en el Peri i
en Chile.~-«Di6 principio Juan Fernandez, dice un
historiador, que como él fue duefio de la isla, con
otros espanoles de su opinion a la poblacion desta
isla, meti6 en ella sesenta indios, fabrico casas de
madera y paja al uso de la tierra, trajo y crio ga-
nados, cogia gran suma de pescado y haciendo dél
considerables grangerfas entablé comercio con el
Pert y las ciudades mas cercanas de este Reyno.
Sacaba mucho aceite de unos lobos grandissimos
que salen a la playa, que son todos de azeite, de
suerte que colgando un pedazo al sol va destilan-
do y desaziéndose hasta que no queda del sino una
babaza i en el Pert se lo compraban todo para
los obrajes» (1).

la mar del sur no se ha esplorado atin tan perfectamente que
autorice para negar a Ferndndez el mérito de aquel descubri-
mientoy.

(1) Rosares, vol. 1, pdj. 284.

Segin Dampier, Juan Ferndndes llevé a la isla solo cuatro
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Mas sea que el novedoso piloto pagara el co-
nocido tributo de todos los que emprenden cosas o
industrias nuevas o, como hai motivo para creerlo,
a causa de un naufrajio que tuvo lugar en la isla
misma, mal dotada de puertos, parece que en su
profesién de fabricante de aceite i de ganadero de
cabras arruindse Juan Fernandez por la tercera o
cuarta vez en su aventurera vida, tomdndole ya
viejo esta postrera calamidad que debid ocurrir,
tasando el tiempo a ojo, como las distancias en el
océano, por los anos de 1580 a 1585.

IZs de presumir también, i aun de ello hai titu-
los auténticos, que el infatigable marino, no obs-
tante su avanzada edad, que por lo menos debia
frisar en los 80 afios en la época a que nos referi-
mos, habia servido con dilijencia en la marien
tierra firme en todas las angustias que sobrevi-

cabras. Un viajero moderno, el marino Walpole que estuvo en
Juan Ferndndez en 1849 i escribié cosas mui desatinadas sobre
Chile i aquellas islas, agrega que llevé a sn mnjer con las cabras;
pero que habiéndose aburrido de la soledad i tzniendo noticias que
Pedro Valdivia habia conquistado a Chile se pasé al continente...
(WarroLg, Four years in the Paeifie, vol. 1, pdj. 367). —Sobre
lo gue cuenta Mr. Walpole, caballero que mas tarde fue miem-
bro del Parlamento inglés, volveremos después; pero todavia
afiadiremos que segiin la relacién mui incierta en esta parte de
Dampier, Juan Fernandez abandond la isla no por desalien-

to siné porque el rei no quiso concederle el titulo (Zhe grant)
de su propiedad.



-

nieron a Chile, donde de hecho estuvo asentado
como vecino, desde los tiempos de Valdivia hasta
los de don Alonso de Sotomayor, es decir, en un
periodo de mas de cuarenta afios (1553-1585.)

IV.

Quiso por esto la infeliz suerte del mas esfor-
zado i del mas entendido piloto del Mar del Sur,
que después de haber rejentado el océano con

~ galeones de su haber propio, gobernando el curso
de las navegaciones i aun acaudillando escuadras
poderosas, como las que en su mocedad trajo de
Guatemala al Pertt don Pedro de Alvarado, vié-
rase ahora en el duro caso de alquilar sus servi-
cios a simples mercaderes i maestres de naves
que talvez habian sido menestrales a bordo de su
barco, o no habian nacido a la existencia cuando
la suya se marchitaba en gloriosas canas.

Consta, en efecto, de documentos auténticos que
nosotros copiamos en el archivo de Indias de Se-
villa por los afios de 1870-71, que durante el go-
bierno de don Alonso de Sotomayor empledse el
anciano piloto como segundo del navio San Jer-
nimo de que era capitdn i duefio (maestre) Mel-
chor de Zamora; i en aquel barco, comparficro del
San Francisco de Diego de la Sierra, que hacian la
carrera del Pacifico entre el Callao 1 Penco, pa-
sando a las veces por Juan Fernandez, ejecuté el
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descubridor los dos viajes i torna-viajes (que asf
se llamaba la vuelta al Callao) correspondientes
a los afos de 15911 1592 en que el virrei don
Hurtado de Mendoza, haciendo memoria de su
juventud i de su gloria en Chile, enviara a la des-
dichada colonia jeneroso socorro desde Lima. (1)

(i

Duélese involuntariamente el alma del hombre
justiciero al volver la vista al adverso destino de -
tantos preclaros seres que en el curso de su exis-
tencia, después de mas que esclarecidos servicios
prestados al mundo o a sus semejantes, saborearon

(1) He aqui la comprobacién de lo que decimos sacada de las
cuentas del tesorero Antén Divalos que se conservan orijinales
en el Archivo de Indias, papeles correspondientes al gobierno
de don Alonso de Sotomayor:

aBn 16 de agosto de 1592, 1122 ps. corrientes a Juan Fer-
nandez y Domingo de Arambio por lo que se les debia del
tiempo que se ocuparon en la plaga de pilotos de las dichas
naos a dozientos dos... 1098 §.

«En 12 de octubre de este dicho afio de 1592, 360 ps. ensaya-
do por tres pagos adelantados que se dieron a Juan Fernandez
piloto para en quenta de su sueldo del viage que a de hazer en
el navio Sant Gerdnimo que a de llevar el socorro al rreyno de
Chile a 202 §.

«En 4 de agosto de 1592, 424 ps. ensayados a Juan Fernan-
dez, piloto, del tiempo que sirvié la dicha placa en el galeon
Sant Gerdnimo el viaje que hizo a llevar el socorro a Chile a
271 &»
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en la vejez solo las amarguras del desprecio o del
olvido i la pobreza, esta mortaja de tantas grandes
almas, con no poca frecuencia encontrada en el
sendero de la historia. Pero el descubridor del Mar
del Sur ni era solo ni fue tan desventurado como
fuéronlo otros, sin exceptuar al mismo Colén, ni a
Magallanes, ni a Cook, ni a Laperousse, que en-
contraron desastroso fin en medio de sus inmor-
tales descubrimientos de lo desconocido.

Si bien a la edad de 90 anos, el piloto de Chile,
como Andrea Doriai como el britinico Dampier,
encontraba siquiera quien fiara un barco a su bra-
zo i a su ciencia, pagandole honrado salario por
su faena. ;I cudntos antes i después que él ni esa

ks

Por otra parte, i ya en esa época, Juan Fernin-
dez, arrojado de su isla por su escaso rendimiento
o un nanfrajio, o lo que es peor que esto, por una
ejecucion posible de acreedores, habiase hecho pro-
pietario en tierra firme, adquiriendo por donacion
de un amigo compasivo ciertas tierras de vega i
montes, sitas en la banda norte del rio de Quillo-
ta, que aunque permutadas por seis rocines (tal
habia sido su precio hacia poco) tenian sin em-
bargo un ojo de tierra en que sembrar el pan del
cortijo i un hermoso bosque en que cortar los
mdstiles de una carabela.
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Consistia aquella posesion en la eriaza i bravia
estancia que en aquel tiempo formaban las actuales
haciendas de Colmo i Rautén, teniendo al centro
i a suespalda la quebrada del cacique Malcara,
donde hoi se trabaja el oro, i como alto contra-
fuerte el empinado cerro de Mauco, centinela del
valle que mira al ancho mar en ese paraje, i que
por aquellos tiempos habitaba el infeliz cacique
Diego Vichu, «casi desnarigado», dice un titulo
antiguo, sin duda por alguna cuchillada de con-
quistador. Nolle habia quedado al desposeido ca-
pitin indijena, caudillo acaso de los aborijenes
que alli mataron, mostrdndoles un sombrero lleno
de oro, a los compaiieros de Valdivia que cons-
truian un barco con su mayordomo Gonzalo de
los Rios, sind el empinado morro en que tomara
refujio con los suyos dentro de alto malal de pie-
dra, visible en su cumbre todavia. (1) -

(1) Esta quebroda i cerro de Mauco, a la que en nuestra mo-
cedad subimos a pié (1852), tiene un camino de a pié visible a
la simple vista desde la estancia colindante de Quintero, i cests
enfrente, asi dicen los|titulos conservados en el archivo de la
Real Audiencia de Santiago, de los paredones de la estancia de
Diego Ferndndez, que estd a la otra parte del rio (es decir en
Colmo) en el monte de Chilepaguil (Chillicauquén?) donde

tenfa una cruz Diego de Orellana, hécia las minas de Mala
Carap.

Prueba esto cudn antiguos son estos lavaderos de oro que hoi
se trabajan por un novisimo sistema.

En cnanto a Orellana, en el testo se verd como él fue el be-
nefactor del piloto en su estrema ancianidad.
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VIIL.

Habfan sido primitivamente aquellas tierras, por
donacion del rei, heredad de un conquistador lla-
mado Baltasar de Castro, quien las vendiera a
Diego Sanchez de Araya (apellido actual el tiltimo
de Quillota) por seis rocines, como siglos mas tar-
de vendiérase en la marjen meridional del Mau-
le por un fardo de tabaco, un llano pedrego-
so que es hoi la mitad de un rico departamen-
to:(L).

I fue este Sanchez de Araya el amigo compasi-
vo que traspaso el titulo de aquella heredad, con
fecha 6 de julio de 1582, «al ya dicho Juan Fer-
néndez, piloto de este mar del sur».

VIII.

Aunque tan entrado en afos, no parece que el
piloto hubiera abandonado por completo en esa
época su antiguo, inquieto, voluble i rencilloso ca-
racter, porque de los antiquisimos papeles de que
sacamos estas noticias auténticas i que a mediados
del siglo pasado descifrd el escribano real don
Agustin de Borda, resulta que junto con entrar
en posesion de su cerril estancia, armé cuestion a

(1) Los lanos de Arquén en los departamentos de San Javier

1 de Linares.
JUAN FERNANDEZ,—12
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uno de sus vecinos llamado Diego de Orellana
por las tierras que en los titulos se denominan
«Demasias de Malcara».

Cedibselas, sin embargo, el Gltimo por ser su
«compadre i amigo», i pisolo en posesion de ellas
el comisionado de la justicia Juan de Tapia el 3
de diciembre de 1592, constando de la dilijencia
posesoria que el piloto se hallaba alli presente, lo
que coincide con uno de sus viajes de regreso a
Chile, cuando en esa misma fecha este hombre
extraordinario por su movilidad, servia de piloto
en el galeén San Jerdnimo.

Confirmdle en el dominio de todas estas tierras
as{ adquiridas més por mafia i amistad, o por
parte de compasién, que a titulo legal o por di-
nero, el presidente Onez de Loyola, por auto fe-
cho en Santiago en 19 de diciembre de 1792 que
tenemos a la vista, en los papeles ya citados, i que
por su considerable interés histrico, como reva-
lidacién de los largos e ilustres servicios del pilo-
to, copiamos en seguida testualmente como si-
gue.

«I por mi vista, atento a los servicios que a Su
Majestad ha hecho en este Reyno el dicho Juan
Fernandez en la Pacificacion © allanamiento de los
Indios Rebelados contra el Real Servicio, asi en
compaiiia del mariscal Martin Ruiz de Gamboa
gobernador de este Reino, como de los gobernado-
res sus antecesores i capitanes por tierra i mar, ¢
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en particular en el descubrimiento que hizo de la
nueve navegacion de el Peri a este dicho Reyno en-
golfados, navegando en treinta dias lo que en mas
de un afo se hazia i en otras cosas tocantes al ser-
vicio Real como bueno i leal vasallo, i que es cas-
sado en este reino; e para su sustento tiene nece-
sidad de las dichas tierras por no tener otras
ningunas para su labranza i crianza, en nombre
del Rei Nuestro Sefior, confiero, ratifico i aprue-
bo.. ... Marrin O%ez pe Lovora.—Por mandato
del gobernador, Diego de Cano.

Otorgé el gobernador facultad de poner en po-
sesion de todo lo donado i adquirido por el piloto
al mencionado Juan de Tapia, ccon vara real de
justician; i la dilijencia de donacién fué estampada
en favor de Juan Ferndndez en el Hasiento de
Concbn, ante Antonio Nfiez, el 22 de diciembre
de 1592.

. IX.

No habra dejado de llamar la atencion del lec-
tor el pasaje de la donacion de tierras del presi-
dente Ofiez de Loyola que hacfa un mes habia
entrado a gobernar a Chile i vino talvez con Juan
Fernéndez desde Lima, en que afirma que éste
era casado, porque todos los cronistas, incluso
Diego de Rosales, que fué casi su contemporineo,
le tuvieron por soltero.

Pero quien de hecho estaba en la verdad era el
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gobernador, porque el piloto, siendo ya mui ancia-
no, habiase casado con una sefiora llamada dofia
Francisea de Soria, al parecer pobre pero joven, i
era tan robusta la complexion fisica de aquel ma-
rino forjado en el yungue de la conquista, que ha-
biendo contraido matrimonio cuando por lo menos
llevaba contados ochenta afios, tuvo un hijo lejiti-
mo llamado Diego Fernandez, del cual proceden
todos los Fernandez de Quillota, a muchos de los
cuales hemos conocido con el pie en el suelo, el
agua a la rodilla, a guisa de pilotos, i con la pala
de los riegos en la mano, cual honrados cultiva-
dorves i gananes. (1)

(1) «Murié sin hijos lejitimos,» dice del piloto Diego de Ro-
sales, pero este error estd desvanecido por los hechos, datos i do-
cumentos que dejamos recordados.

I a proposito de los descendientes directos i lejitimos de Juan
Ferndndez, oimos muchas veces eontar a nuestro padre en la
nifiez del campo, que cuando él tomd en arriendo las hacien-
das de Cafiada hermosa (Puratiin i Melén) en el departamento
de Quillota por el afio de 1836, encontrd asilado en las casas del
primero de aquellos fundos un anciano de mas de 90 afos
que se llamaba Juan Feradndez, i se deefa descendiente di-
rezto del descubridor de las islas de su propio nombre, lo
que era motivo de burla para la jente de su esfera i atn
para los mas ilustrados. Llamdbanle solo por su apodo el
tio Cadwelas, i sin embargo nada habia mas evidente que
su descendencia directa del piloto. Este tio Caiuelas es el mis-
mo que contaba que habiendo velado el cuerpo, en las casas de
Purutn, del primer marqués de Azfa, vino el diablo i se lo
llevd;...por lo caal su ama la marquesa mandole cortar totora en
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X.

Tocamos al fin de la larga, variada e interesan-
te carrera del primer piloto del Mar del Sur, i no
nos es dable precisar la fecha exacta de su muerte;
porque lo inico que podemos establecer con fijeza
es que en 1604, cuando el famoso injeniero Jinés de
Lillo midié a lazo i a ojo todas las estancias de
Chile, al hablar de Colmo i de Rautén, menciona a
Juan Fernandez como «ya difunto», i en un pleito
de deslindes seguido en 1606 ante el licenciado
Talaverano, que més tarde seria oidor i presiden-
te interino de Chile, se menciona su fallecimiento
como cosa anterior, porque sostenia aquel pleito, a
nombre de su hijo como su curador, i en represen-
tacion de su vinda dofia Francisca de Soria, un tal
Andrés Palacios.

Mas, si no es dable senalar la hora en que, en-
corvado bajo el peso de los afios i de los infortu-
nios, sucumbié el desenbridor de las islas cuya vida
forma el punto de partida de esta narracion rigo-
rosamente histérica i es su mas seialado actor,

un pajonal inmediato (que en 1840 existia), i poniendo un maui-
qui de paja en el ballo, vestido con sus galas, disimuld el espan-
toso rapto del demonio, segiin contamos en Los Lispergier.

Los 7Tapias de aquel tiempo han dejado también larga suce-
sion, siendo el pueblo del Manzanal, situado entre Colmo i Rau-

tén, un pueblo de Tapias 1 tapiales,
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puede asegurarse con plena certidumbre, a virtud
de los datos indispensables que hemos recojido en
nuestros -propios archivos, en los de Londres, de
Lima i Espana, que Juan Fernindez, a diferencia
de casi la totalidad de sus compafieros de descubri-
mientos i aventuras, complet6 un siglo de terrenal
existencia i espiré dulcemente en su lecho junto a
su esposa, que €l habia en su vejez fecundado, i de
un tierno hijo que acaso llevé el nombre de su
abuelo o el del famoso Palentino (Diego Ferndn-
dez) que escribié la historia, prohibida en esa
época i rarisima hoi dia, de las guerras civiles de
los castellanos en el Alto i Bajo Peri.

Por manera que seria lejitimo afianzar que en-
tre los hombres de mar de la conquista, el piloto
Juan Fernandez, como entre los capitanes de tie-
rra, Mancio Sierra Leguizama, fue de los pocos
afortunados que desaparecieron de los tumultos de
aquella edad, no al filo de la cuchilla del verdugo o
bajo la sorda presién de la soga de la horca, siné
entre las abrigadas sabanas de su tédlamo que le
sirvieron de decente i carifioso sudario en el Glti-
mo descanso.
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CAPITULO V.

—_——

Un siglo en Juan Ferndndez.

Soledad secular.—Ni los piratas ingleses ni los corsarios de Holanda visi-
tan a Juan Ferndndez en el siglo XVI.—Juan Fernindez cede la isla a
su pariente Juan Ferndndez Reholledo i éste a los jesnitas.—Visitas de
Guillermo Schouten i de Jacobo L'Heremite a principios del siglo
XVIL—Toman posesién de la isla los jesnitas, i la cultivan.—Descrip-
cién fantistica que de ella hace ¢l padre Ovalle —EI provineial de los
jesuitas frai Diego Rosales la visita en las postrimerias de su vida, i
noticia interesante que da de ella.—Datos inéditos sobre este ilustre
historiador.—Naufrajio de espaiioles que ocurrié en Juan Fernindez
por esa época.

«Quando hubiera mucha gente aplicada en
que escoger no pudieran costear los gastos tan
crecidos que hace la gente de mar i guerra en
este Reyno, porque no se navegan mercaderias
gino de tres en tres aflos.»

(Despacho del duque de la Palata al vei (Li-
ma, diciembre 26 de 1684), observando la real
cédula de 7 de diciembre de 1682 que prohibia
navegagen los buques sind bien armados i tri-
pulados en el Mar del Sur.)—(Memorias del
dugue de la Palata, pij. 345.)

114

Desde que por su habitual mala estrella o su
inconstancia, que hacia compaiifa en medias a su
destino adverso, abandond Juan Ferndndez las is-
las que habia descubierto i que fueron su primera
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i acaso Gnica heredad en estos mares, profunda i
nunca perturbada soledad reiné en aquellos fare-
llones solitarios abandonados al tranquilo pacer
de los rebaios i al eriadero maravilloso de los lo-
bos de mar.

Ni el famoso Drake, cuando en su escursion pi-
ritica, atravesando de sorpresa i a escondidas el
Estrecho, quemé a Valparaiso el 4 de diciembre
de 1578, emborrachdndose sus marineros con el
jeneroso vino de Chile vertido de las tinajas i de
los calices.

Ni Sarmiento de Gamboa que lo persiguié por
octubre del afio subsiguiente i que solo avisto, se-
aln vimos, las Islas Desventuradas (San Félix i
San Ambrosio) como presajio del destino fatal
que le guiaba.

Ni el aristéerata caballero Cavendish, cuando
diez afios mas tarde, por abril de 1587 aportd a
Quintero en su barco Hugo Gallant, i fué recha-
zado a balazos de la playa por el bravo don Pedro
de Recalde, gobernador del vecino Valparaiso.

Ni por tiltimo el famoso Richarte de los espaiio-
les (Ricardo Hawkins), cuando en la Dainty hizo
prisionera en la rada del puerto iltimo nombrado
a la bella i noble dofia Teresa de Castro i echd al
agua un Santo-Cristo, que motivé en Lima i en
Santiago una procesion anual de desagravios en
memoria de tan seiialado sacrilejio cometido en-
tre cristianos, por abril de 1594.



— 07 —

Ni siquiera Jacobo Mahu en su malhadada es-
pedicién sacada de Rotterdam en junio de 1598 i
que entre temporales i asechanzas infinitas fue
casi totalmente destruida en las costas de Chiloé,
corondndose empero uno de sus capitanes rei del
Archipiélago; ni la escuadra del implacable Oli-
vero de Noort, que vino de los puertos de Holan-
da en pos de la de su compatriota ya nombrado;
ni la de Spilbergen que bombarde6 a Valparaiso
(que era entonces una pajiza bodega) el 12 de
julio de 1615; en una palabra, ninguno de los cor-
sarios ingleses del siglo XVI, ni el Drague, ni
Candi, ni Richarte, asi como ni uno solo de los
capitanes holandeses o flamencos que llegaron a
vengar en estos mares los agravios de su suelo,
Mahu, los dos Cordes, Sewald de Wert, Noort,
Spilbergen, dieron vista en sus rapidas correrias a
las islas de Juan Fernandez, cuya existencia tal-
vez en aquella sazén ignoraban.

Ll

Todos esos atrevidos merodeadores del océano
tenfan més a la mano cémoda madriguera en las
islas de la Mocha i de Santa Maria que desde la
escursibn del Drake habian quedado senaladas en
el mapa de sus derroteros como las etapas mejor
adecuadas para refrescar las tripulaciones que
salian enfermas i maltratadas del l:u'gb i trabajoso

JUAN FERNANDEZ—13
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pasaje del Estrecho de Magallanes. El Cabo de
Hornos no habia sido ain descubierto.

I1T.

Fue por consiguiente la fértil i entonces bien po-
blada de indiosisla de la Mocha, el Juan Fernan-
dez de los navegantes ingleses i holandeses del
siglo XVIide los primeros afios del siguiente,
debiendo tomar nota que entre los europeos los
primeros que tuvieron conocimiento de las islas
descubiertas por el piloto andaluz fueron los ho-
landeses Le Maire i Shouten cuando en 1616 en-
contraron el paso del Cabo de Hornos, seglin en
breve habremos de contarlo.

Reiné por consiguiente una quietud jamés inte-
rrumpida por odiados forasteros en torno de aque-
llas islas que en breve serian nido de afanosos
piratas i de la doble orjia del reparto del vino i
del botfn. Cuentan los historiadores espafioles que
al ausentarse de ella su descubridor, cediblas ca un
amigo», 1 éste, seglin Rosales, fué jcosa curiosa! un
hombre que se llamaba también Juan Fernandez,
el valiente maestre de campo de las Fronteras don
Juan Fernandez Rebolledo, famoso en las guerras
de Arauco por mas de cnarenta afios, pero que al
parecer no era dendo del piloto. Por esto el cronis-
ta dice «amigoy»: que a haber sido «deudo» lo ha-
bria acentuadamente dicho por la analojia de los
nombres i de los apellidos.
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Agrega el mismo historiador que, muerto Juan
Ferndndez, «fueron otros espafioles a aprovecharse

de las maderas y pesquerias de la isla y despues ha
estado muchos afios desiertar. (1)

IV.

Es de presumir, por consiguiente, que el nuevo
duefio de las islas que en las selvas de Arauco no
tenfa ni tiempo para apearse del caballo, tan apu-
rado trafanle los indios, no cuidé de visitar su re-
moto dominio, ni tuvo talvez presuncién de su
propiedad siné cuando ya viejo i cansado como su
donador cediélo a los jesuitas, en cuya orden pa-
rece que entrd i en la cual todo valia: los campos,
Jas ciudades i hasta el vasto, ignoto mar.

Dejaronla los fltimos inculta limitandose tal-
vez a extraer un poco de aceite para sus lamparas,
algunos trozos de sindalo para sus retablos i la
piel de algunas cabras para su comercio, hasta
que por los afios de 1664 visitéla como provineial
de la Compaiifa de Jesas el historiador que en esta
parte seguimos i derramé en sus quebradas i
planicies las semillas de édrboles i de hortalizas
que, fructificando més tarde con la robustez del
clima, ofrecieron en mds de una ocasién opipara

(1) DigGo pE Rosavks, obra citada, vol. I, pij. 285,
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fiesta a los hambrientos salteadores del mar o a
sus desainparados naufragos.

Refiere el provincial'historia.dor, como testigo,
que por aquella época las cabras que cri6 su pri-
mer poblador i ganadero, se habian multiplicado
en tan prodijioso nimero, que el terreno i aun el
bosque les venia estrecho—«de suerte que no
caben y desnudan los drboles que estdn descorte-
zados y deshojados hasta donde alcanzan empi-
nandose».

I en otro pasaje anade: «Y siendo yo provincial
de la Provincia de Chile intenté poblarla para
que la religion se aprovechase de las utilidades
que en aquella isla tiene». (1)

(1) Elilustre historiador, cuya vida hemos contado i cuyo
libro, rescatado en Hspafia, dimos a la estamnpa en Valparaiso .
hace cnatro afios, habia sido seglar hasta cierta época de su vida,
i después fue misionero i colonizador, segin resulta de la bio-
graffa que en 1878 de él publicamos i de la siguiente interesan-
te carta que posteriormente nos ha dirijido desde Concepeidn el
respetable padre Enrich de la Compaiifa de Jesis, recienfemente
fallecido:

a Concepeidn, julio 25 de 1882,

Mi respetable sefior don Benjamin: aunque lo veo tan atarea-
do en el Senado, voi a comunicarle unos cortos datos que ahora
cuatro afios Vd, habria apreciado muchisimo, por ser relativos
al P. Rosales, por pocos que ellos sean, a saber:

Bl afio 1615 rejentaba algunas cdtedras en Madrid, su patria,
siendo seglar todavia. De allf pas6 al Perd i el 14 de octubre
del afio 1620 fue recibido en la Compaiifa por el P, Provl. Juan
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Y.

En cuanto a los primeros europeos, no espafio-
les, (Shouten i Le Maire) descubridores del Cabo
de Hornos, que visitaron las islas en los primeros
afios de aquel siglo, apntalos con suma rapidez,
en su escursion el mismo Rosales, adornando su
relacién con colores de mucha verdad para ser
cosas de estranjeros, es decir de herejes, que en
las erénicas catoblicas de aquel tiempo andan més
o menos trocadas en nombres, fechas i Ingares.
Habian partido aquellos justamente famosos pilo-
tos holandeses del Texel, brazo de mar de su
suelo, el 14 de junio de 1615, en dos pequeiios
barcos, el uno llamado el FHcudracht, que era el

de Frias Herrdn en Lima, Alli pag6 sus dos afios de Noviciado
i acabd sus estudios. Ordenado alli mismo de sacerdote, vino a
Chile con el P. Vicente Modolell en el afio 1629, formando par-
te de la Misidn que en ese afio se destiné para Arauco. Fué
Provl. desde el afio 1662 al 1665, en cuyo tiempo pretendic es-
tablecer una Misién en Juan Ferndindez, Desde el afio 1669 al
1672 fué de nuevo Provl, de Chile.—Es cuanto se me ha comu-
nicado desde Lima, a donde pedi estas noticias entonces. Alli
tampoco consta el dia de su muerte. Ayer lo recibf.
Queda a sus érdenes este su afectisimo servidor

Francisco Enrich, S. S».
A

Resulta en consecuencia de los datos contenidos en la carta
precedente, que el padre Rosales era provincial cuando visitd la
isla i que esta visita tuvo lugar entre los afios de 1662 a 1665.
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mayor, de 360 toneladas, i la fusta Horne de solo
110 toneladas, 8 cafiones 1 22 hombres, pero que
dejé su nombre como sefial imperecedora al te-
meroso cabo que sus tripulantes fueron los prime-
ros en doblar el memorable 29 de enero de 1616.

Un mes después daban vista con sus tripula-
ciones ufanas pero agonizantes de sed a la isla
de Juan Fernindez, i aunque pudieron hacer al-
guna aguada i salar dos toneladas de pescado del
abundantisimo que allf pulula de una manera pro-
dijiosa, hubieron de resignarse a continuar su via-
je al derredor del mundo con dolorosa mortifica-
cion (greaty disappointed), especialmente los en-
fermos.

VI

Muéstrase con particularidad indiscreto o mas
charlador que de costumbre, a propésito de este
primer viaje de estranjeros en tierras de su recelo-
so rei, el bien aventurado padre Ovalle, i he aqui
como cuenta aquella visita de los encarnizados ho-
landeses en el capitulo 1. del libro IT de su Historia:

«De las de Juan Fernandez diré lo que hallo
escrito en los ya citados Theodoro i Juan de Bry
en la relacion que hacen del viaje de Guillermo
Scuten, dicen pues, que estas dos islas se ven en
un lugar i sitio bien alto. La menor, que es la oc-
cidental, (Mas Afuera) les pareci6 estéril, segun
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la vieron cubierta de asperos montes i cerros, aun-
que como no saltaron en ella, no pudieron hacer
juicio de sus dentros. La mayor, que es la orien-
tal dicen que tambien es montuosa, pero llena de
varios jéneros de drboles i feracissima de yervas,
con que sustenta gran suma de puercos, cabras i
otros animales, que se han ido multiplicando de
unos pocos que quedaron alli del tiempo de dicho
Juan Fernandez sa duefio, que comenzb a culti-
barlas, pero faltando éste, como los espafioles ha-
llavan en la tierra firme con ventajas i mayor
comodidad de comercio todo lo que en estas islas,
las fueron desamparando, i de los ganados que
habian comenzado a criar se ven oi cubiertos los
campos con su multiplico.

»Dicen mas que llegando a esta, que llaman
bella isla, hallaron un puerto mui acomodado
para el seguro de las naves, cuyo fondo le halla-
ron de 301 40 brazas, la playa arenosa i continuo
con ella un hermosisimo valle, por donde cruza-
ban entre vistosas i lozanas arboledas jabalies
i otros varios jéneros de fieras que no pudieron
distinguir bien por la gran distancia en que se
veian. Sobre todo alaban una fuente que de unos
altos montes se despefia en el mar por varios ca-
nales que causan mui agradable vista, cuyas aguas
son mui regaladas i dulces; vieron aqui gran mu-
chedumbre de lobos i mayor de peces, que pesca-
ran en gran abundancia como apuntamos en su
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lugar. Finalmente quedaron tan enamorados de
la isla por las buenas calidades, que luego a la
puerta vieron en ella, que dicen que la dejaron de
mui mala gana porque los apretaba el tiempo. No
dudo que serd mui apacible este estalaje porque
su temple i propiedades serin mui semejantes a
las de Valparaiso i Santiago, por estar casien la
misma altura al occidente i no dejaran de poblar-
se estas islas con el tiempo, cuando apretados los
espafioles, que han poblado en tierra firme con el
mucho ntimero de jente, que cada dia se va au-
mentando en ella se hallen obligados a salir fuera
a buscar el desahogo. Por ahora solo van de cuan-
do en cuando a pescar para enviar al Perfi la abun-
dancia de pescado, que alli mas que en ninguna
otra parte hallan.»

VIIL

En cuanto a la espedicion de Jacobo L’Here-
mite, mds conocida bajo el nombre de la escuadra
de Nassau, en honor del principe que la promovie-
ra 1equipara en Holanda contra Espana (Mauricio
de Nassan), sabese que vino casi en pos de la es-
tela de Shouten i Le Maire por el cabo de Hornos,
i se detuvo para reponerse nueve dias en Juan Fer-
nandez, del 4 al 13 de abril de 1624. Disfrutd de
benigno tiempo, comieron sus tripulaciones carne
de cabra en abundancia, aunque no la encontra-
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ron tan sabrosa como la de las islas del Cabo
Verde, i se hartaron de pesada carne de lobos
as{ como de riquisimos pescados hasta saciar-
se mas alli de la gula. Era tiempo de mem-
brillos, i encontrando algunos de estos a la len-
gua del agua, los saborearon con delicia, asi como
cortaron a su placer el rico sindalo de la isla que
abundaba en gran manera (Vn great quantity, dice
Burney) si bien sus marinos, acostumbrados a la
olorosa madera de Timor, encontraronla un tanto
inferior al sindalo oriental.

Fue a la verdad para los holandeses tan agra-
dable aquella primera recalada en su viaje de un
afio desde Gorea, que seis de los tripulantes de la
flota, en vez de ir a Lima a fundar el baile de las
lanchas, que data de ese tiempo i de esa espedi-
cién bloqueadora del Callao, prefirieron quedarse
solitarios en aquel pefién. Dice de ellos el padre
Rosales, que en esto concuerda como contempo-
raneo i casi testigo de vista con las relaciones de
los curopeos, cque despues fueron muy bien trata-
dos de los espaiioles mercaderes que por alli pa-
SATON ).

VIII.

Conforme a las roménticas versiones que mis
tarde hicieron de su paso i abrigo en esos nidos

del mar los bucaneros o forbantes del siglo XVII,
JUAN FERNANDEZ.—I14.
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ocur ri6 también por esos afios en Juan Ferndndez
un naufrajio en que perecieron todos los tripulan-
tes, excepto un negro que vivio largos aiios soli-
tario entre las brenas, 1 fue éste el primer tipo,
después de los seis desertores holandeses, de I'He-
remite que antes de Alejandro Selkirk, hubiera
podido servir de modelo a Daniel Defoe para
concebir i ejecutar su admirable ficcién.

Pero es ya tiempo que nos acerquemos a ésta,
ieslo que vamos a ejecutar sin demora en el
proximo capitulo.
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CAPITULO VI

“Robin™ antes de “Robinson”.

(LOS BUCANEROS DEL SIGLO XVII EN JUAN FERNANDEZ, )

Los forbantes en el Pacifico.—Bartolomé Sharp saquea la Serena i se
dirije a Juan Ferndndez a repartirse del botin.—Alarma del presidente
Garro i buque que despacha para atacarlo en la isla, 11 mando de don
Padro de Amasa.—Los dos buques se avistan i «se tienen miedor.—
Sharp abandona un indio mosquito llamado Robin.--;Es este el orijen
de Robinson? —El bucanero Davis en Juan Fernindez antes i después
de la famosa batalla naval de las Islas del Rei.--Robinsones que exis-
tioron en el siglo XVII en Juan Fernindez.

«And when we landed, a Moskito
Indian named Robin first lep ashores.

(Dampier, Travels vol. I, pdj. B6,
edicién de Londres, 1698.)

La stbita cuanto terrible aparicién en el Mar
del Sur de los forbantes, estos romanticos saltea-
dores del océano llamados bucaneros por la cecina
(buecdn) de que hacian su provision en las Anti-
llas, llamé la atencién de la eternamente descui-
dada i por lo mismo eternamente sorprendida
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Espaiia i su remoto sofioliento gobierno, a una faz
importantisima de las islas que un siglo atrds dié-
‘rale la pericia de uno de sus pilotos: a la faz mili-
tar, no comprendida hoi mismo ni con mucho por
los gobiernos de la rephblica que las tocan con su
mano.

I1.

En otro de nuestros libros histéricos (1) hemos
referido con la debida minuciosidad la historia de
aquellas animosas cuadrillas compuestas de jente
toda aventurera i terrible, desde Diel ' Enambruk,
de Dieppe, su fundador en San Cristébal, isla de
las Antillas, donde los forbantes nacieron con el
nombre de los Hermanos de la costa, hasta el im-
placable Francisco Nau llamado «el Olonés», i aun
hasta el barbaro Montbran, conocido con el titulo
de cel Exterminador» porque en una ocasién maté
a treinta cautivos espaiioles poniéndolos en fila en
la cubierta de su buque i sepultdndoles a uno en
pos de otro un puial en el corazén.

I1I.

Referimos también como en esa época (1688);
crecida la desmandada hueste en el mar de las

(1) Historia de Valparaiso caps. XV, XVI, XVII, XVIII,
XIX, XX i XXVIII,
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Antillas, pas6 a pie enjuto el Istmo de Panamé
Enrique Morgan, el «crei de los bucaneros»; ebmo
en aquellos montafiosos senderos del Darién, un
chileno que le acompaiiaba con el nombre de
«José Gabriel» hizo amoroso rapto de la hija de
un rei, causando con ello grandes alborotos; c6mo
los forbantes quemaron a Panami «la vieja», al
pie de cuyo muro hemos atestignado estos recuer-
dos; i cémo, por fin, asaltando en botes la flotilla
espafiola surta en Panamd, mataron a sus capita-
nes i se adueiiaron de tres barcos con los cuales
asolaron el Pacifico, desde Gunayaquil a la Serenai
desde el grupo de las islas Galdpagos al grupo de
Juan Fernandez.

EY.

Cupo uno de los barcos asi quitados a los espa-
fioles al célebre pirata Bartolomé Sharp, llamado
vulgarmente Charqui por los costinos de Chile; 1
este forbante, acompanado de 40 desalmados, des-
embared en la Serena, tomdla el 3 de diciembre
de 1580 i la quemo con sus siete iglesias, porque
sus intimidados i profugos vecinos no le dieron el
rico botin que por rescate requeria.

Fuéronse los bucaneros con su escasa presa de
dinero a Juan Fernandez, i llegando a su vista el
dia de pascua de aquel afio, a fuer de ingleses,
saludaron la cristiana festividad con una descar-
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ga de mosqueteria. En seguida aferraron ese dia
su pequeila nave en el puerto que por esto se lla-
ma todavia del inglés, amarrdndola a un drbol
corpulento para protejerla de los recios sures que
en esa época del afio se desencadenan sueltos por
el mar i tierra 'adentro.

N

Llevada entretanto a Santiago en alas del pa-
nico la nueva del desastre e incendio de la Sere-
na junto con la noticia de la fuga de los forban-
tes mar afuera, hizo el presidente Garro, llamado
el santo por justo i por sufrido, aparejar de lijera
la embarcacion Ginica surta en Valparaiso, el San-
to Oristo de Lezo, nave que .hacia la carrera de
Lima i en la cual parece que embarcdse para el
caso i como jefe el gobernador de Valparaiso i
feudatario de Purntn don Pedro de Amasa.

I una mafiana (la del 11 de enero de 1681),
mientras los bucaneros se ocupaban en matar ca-
bras 1 en salar pescado para su bucdn, apareciose
en el horizonte aquella vela desconocida que les
llend de sobresalto.

Desataron en consecuencia la espia que tenia
asegurado su barco a la boscosa playa, e hicié-
ronse al mar con tanta prisa, que dejaron a uno
de sus compafieros enmontafiado en la selva. I
aunque hicieron el aparato de batirse, el sincero
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Ringrose, que andaba a su bordo i escribié después
sus aventuras, confiesa que los dos jefes, el inglés
1 el espaiiol, se acobardaron mutuamente i no se
acometieron «porque se tuvieron miedo.»

Vi

El marinero asi abandonado resultd ser un in-
dio de Centro América llamado Guillermo, i este
es el tipo que sirvi6 de molde al indio mosquito
que Defoe dié por compaiiero a Robinson i llamé
«Viernes» por el dia de su hallazgo.

El piloto espafiol que a la fuerza conducia el
barco de Sharp, conté también a Ringrose con
aquel motivo el caso de un naufrago negro o es-
paiiol que vivid alli largos afios solitario, i del cual
hablamos en el anterior capitulo.

VII.

Era Sharp mds codicioso que cruel, mis co-
barde que daifiino, i por sus malas trazas depusié-
ronlo sus compaiieros del mando, nombrando en
su lugar a un Juan Watling, hombre relijioso i
temerario.

Condfjolos éste contra el morro de Arica, que
era inespugnable, i alli perecié con no pocos de
sus camaradas el 30 de enero de 1681, fugando
en seguida los sobrevivientes por el cabo de Hor-
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nos hasta la isla de Antigua, a cargo de Sharp,
que después del desastre de Arica fue reinstalado
en su puesto. De paso tomaron algunos buques
cargados con valiosos tesoros entre el Callao i
Panamd, refrescaron sus viveres i aguada en el
delicioso valle de Ilo, siguieron su curso al sur i
saquearon un rebafio de cabras en el Huasco,
para su matalotaje en el largo viaje de regreso.

Sharp i sus compaineros llegaron a las Antillas
inglesas un afio después de su partida de Juan
Ferndndez (enero de 1682); i aun cuando fueron
juzgados por piratas, resultaron absueltos porque
sus jueces eran talvez tan bucaneros como ellos.

VIIL

I en efecto, muchos de los compaifieros de Mor-
gan i de Sharp, no saciados por el primer acarreo
de botin, reuniéronse dos afios més tarde en la
costa de Virjinia de los Estados Unidos, i después
de ajustar un pacto de pillaje como un contrato
licito cualquiera, hiciéronse a la vela en demanda
del cabo de Hornos desde la boca del Chesapeak,
el 23 de agosto de 1683.

Entre los asociados venfa el célebre Ednardo
Davis, que descubriria en aquellas correrias la is-
la de Pascna para Chile, el notorio Guillermo
Dampier, uno de los mas famosos navegantes de
su siglo, Juan Cook, que precederfia en un siglo
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al ilustre esplorador de su apellido, i su cronista i
cirujano Lionel Wafer. Nos ha dejado este tltimo,
a la par con el holandés Oxemelin, el franco Rin-
grose i el frivolo francés Raveneau de Lussan, la
historia completa de aquellos draméticos episodios
que han servido m4s tarde de brillantes temas pa-
ra diversas obras de ficcién, inferiores todas, sin
embargo, al atractivo majico de la naturalidad de
aquellos libros injeniosos que aun en sus péjinas
de horror léense con encanto.

Por supuesto, en ésta como en las anteriores co-
rrerfas Juan Ferndndez iba a ser el punto de cita;
1 las alfombras de sus verdes valles i los sotos
sombrios de sus bosques, la carpeta del reparto del
saqueo i la rastica mesa del barbaro festin de los
ladrones.

I1X.

Llamabase significativamente el barco del Che-
sapeak Las delicias del soltero (The Bachelor's
Deligth),i conforme a su nombre, la jente desafora-
da que lo tripulaba era alegre i atrevida. De suer-
te que, guiados por su estela isu madriguera, fue-
ron reuniéndosele en la isla i en otros parajes soli-
tarios no menos de seis naves armadas en guerra,
i cuyo mando en jefe recayé en Eduardo Davis.
Entre estos refuerzos, trajo mas de seiscientos

franceses a través del Istmo el cruel Grogniet, a
JUAN FERNANDEZ.—15
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quien acompaiiaba el parisiense Raveneau de Lus-
san tranquilo narrador de sus atrocidades.

Fue esta flota de diez naves, tripuladas por mil
aventureros, la que después de saquear las costas
del Perfi i obligar a Lima a encerrarse dentro de
la muralla que todavia en parte la circunda, pre-
sent6 indeciso combate a la escuadra del duque de
la Palata, compuesta de doce barcos, en las Islas
del Rei, llamadas hoi de las Perlas, al sur de la ba-
hia de Panamd, el memorable dia 28 de mayo de
1686.

Si la batalla naval hubiese sido abierta i resuel-
ta, los bucaneros habrian talvez remontado su
atrevido vuelo de oscuros piratas a duefios abso-
lutos del Pacifico entre Chile, Méjico i las Filipi-
nas, a menos que la Espana hubiese enviado para
espulsarlos una nueva «Gran Armada» como la
de Felipe II.

Pero algunos de los secuaces de Eduardo Da-
vis, especialmente los franceses de Grogniet, fla-
quearon de 4nimo, a causa de rivalidades de raza,
mientras que los espaiioles que traian el viento a
su favor para el ataque, mostraron en la acometida
una invencible flojedad que duré dos dias, como el
viento.

X.

Dispersaronse en consecuencia los forbantes en
todo el mar del Sur, desde las costas de las Cali-
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fornias, a las de Chile, i mientras el feroz Grogniet
pasaba a cuchillo las ciudades de Granada i de
Leén en Centro América, abriéndose camino al
otro océano, Eduardo Darvis, el filtimo de log bu-
caneros, acometia segunda vez a la Serena el 15
de setiembre de 1686 para ser gloriosamente re-
chazado por el correjidor don Francisco de Agui-
rre, bisnieto del conquistador.

Cuentan que los valientes coquimbanos supu-
sieron que el asaltante era Sharp, quien volvia por
la segunda vez después del cobarde incendio de
1680; 1 por esto, cuando haciase mencion alli de
alg(in asunto de bulla i novedad decian: «Ya lle-
g6 Charqui a Coquimbo.»

X1

Seghin estaba establecido después de cada com-
bate 1 en pos de cada saqueo de presa o de pue-
blo, los bucaneros de Davis dirijéronse en esta oca-
sién a Juan Ferndndez, i alli verificaron sistema-
ticamente su reparticion por los estatutos que
tenfan acordados i jurados de capitin a paje, cual
si se tratara de un simple reglamento de corso.

En una de sus apariciones después del ataque
infructuoso a la Serena (octubre de 1686), los
secuaces de Davis se repartieron riquisimo botin,
adquirido en las costas del Perd, i segiin Lussan,
al més triste marinero de la cuadrilla cupiéronle
cinco mil pesos.
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Muchos de estos jugaron, sin embargo, a la
sombra de los drboles de la isla, i con dados de
hueso de lobo que alli labraron, su poreidn ila per-
dieron. Cinco desesperados prefirieron por esto
quedarse en la isla, cuando por diciembre de 1687
«el Giltimo de los bucaneros» en su viaje de regreso
a las Antillas visitd por la tercera i postrera vez
su madriguera. (1)

El vicio tiene también su especie de pudor,
i aquellos hombres que tanto habian robado no
querian llegar a tierra de conocidos sin blanca en
sus bolsillos.

(1) Era tal la pasién por el juego de los bucaneros, que, se-
gin cuenta Dampier, careciendo de dados en Juan Ferndndez,
los hacian con los colmillos de las focas o lobos marinos que pa-
ra el caso mataban.

Segtin el Awiso de Alcedo, (p4j. 2186), el virrei don Melchor
Portocarrero, conde de la Monclova, que en 1689 habia sucedido
al doque de la Palata, despachd a Juan Ferndndez en ese afio
al almirante don Antonio de Veas i al capitin don Miguel Cor-
dovés u reconocer las islas de Juan Ferndndez, alas cnales, dice,
reconocieron i demarcaron llevando mapas de sus puertos,
muestras de sus Lefias, Aguas dulces i Ganado Cabrio, monta-
fias i nueve hombres ingleses que se hallaron en la principals.

Segiin esto, los rezagados de Davis fueron en mayor nimero,
lo que es probable, en atencién a los que talvez se ocultaron en
los bosques de esas i las anteriores embareaciones.

I fue también en esta ocasidn del viaje de Veas cuando los
espafloles, en reemplazo de los prisioneros ingleses, echaron los
mastines destinados a estirpar las cabras, cuyos perros muchos
afios mds tarde encontréronse sin saber ladrar en la isla.
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XII.

De estos cinco o nueve pobladores ingleses de las
islas del piloto que reemplazaban a los seis holan-
deses de L'Heremite, tendremos probablemente
ocasion de hablar mds adelante.

En cambio, los bucaneros de Davis habian res-
catado de su largo cautiverio de tres afosal indio
mosquito abandonado por Sharp en enero de
1680. Ha referido el lance del encuentro de
aquel infeliz con admirable simplicidad de estilo
el piloto Dampier, que esta vez iba en el buque
de Davis, 1 no es dificil trazar la derivacion de su
poético injenio natural al rebuscado i brillante de
Defoe en su invencion. «Este indio, dice el piloto
inglés, (después de contar su curioso saludo con
un compatriota suyo que iba a bordo, echandose
alternativamente al suelo uno i otro para ser le-
vantado por el que quedaba de pié), este indio
habia vivido en la mds completa soledad durante
mas de tres afios, i aunque los espaiioles que co-
nocian su existencia, lo buscaron muchas veces con
empefio, nunca pudieron darle caza. Se hallaba
cazando cuando el capitan de su barco (Sharp)
abandoné repentinamente la isla, de modo que
pudo conservar su fusil, una navaja i un polvorin
de cuerno con algunas municiones. Cuando se le
agotaron éstas, formé de su navaja una pequeiia
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sierra, i con ésta cortd el caién de su fusil, la-
brando de esta manera anzuelos, lanzas i harpo-
nes, con los cuales se alimentaba pescande. Pa-
ra hacer fuego se servia de la piedra calcidonia
de su arma, i convirtiendo su fogata en fragua,
templaba sus armas i las agnzaba con el injenio
que es propio de aquellos indios.—Con la piel de
los lobos que mataba a palos fabricaba cuerdas
para arrojar el anzuelo, i a media milla de la pla-
ya construyé con cueros de cabra una pequeiia
choza, en la cual dormia, habiendo aderezado
hasta un e6modo catre con el mismo material. (1)

¢I quién no ha echado de ver en la simple lectu-
ra de este parrafo algunos de los sencillos elemen-
tos de composicién literaria que sirvieron veinte
anos més tarde al gran novelista inglés para com-
pletar el cuadro del solitario de Juan Fernandez,
dandole por compariero al fiel i sumiso indio Vier-
nes? jQuién no ha reconocido en el indio mosquito
de Sharp, el precursor de Selkirk i de Robinson?

[ a proposito de esta natural induceion, no sers
fuera de lugar volver a decir que elindio que an-
daba con los bucaneros i ayudé a encontrar a su
perdido compaiiero, llamébase Robin....

(1) The Travels of Mr. William Dampier, vol. I pdj. 88. El
ejemplar que nosotros tenemos a la vista, es el de 1698, i por
consiguiente esa edicidn publicada 21 afios anfes que la primera
del Robinson de Defoe, bien pudo suministrar a este no peque-
Oa parte de la tela de su celebrada novela.
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I el nombre de Robinson («el hijo de Robinsy),
¢uo habria sido asi un tributo de franqueza i de
honrado recuerdo del autor del fltimo, a su pri-
mitivo modelo i fuente primera de su inmortal
inspiracion?
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CAPITULO VIL

Alejandro Selkirk i Daniel Defoe.
JFUE JUAN FERNANDEZ LA ISLA DE ROBINSON CRUSOE?

:Fue la isla de Juan Fernindez o no el teatro verdadero de las aventuras
imajinarias de Robinson Crusoe?—Exfimen jeogrifico i literario de esta
cnestién.—El solitario Pedro Serrano i frecuentes casos antiguos i mo-
dernos de naufrajios solitarios inaplicables al libro de Defce.— El ilustre
critico Burney i otros escritoves aceptan la tradicién de Juan Fernfin-
dez.—Opinion de Howell en la Vida de Algjandro Selkirk i de Chal-
mers, autor de la Vida de Robinson Crusoe—EI capitian Strong divisa una
fogata en Juan Fernindez en 1690.—Llega la espedicidn de Stradling en
1704 i en ella navega Alejandro Selkirk como contramaestre.—Dirijense
los corsarios ingleses a las islas de las Hormigas.— Disgustos que tiene
Selkirk con Stradling i su resolucién de quedarse a vivir solitario en
Juan Fernindez.—Como lleva a cabo esta resoluciin.

uSELKIRK es el verdadero tipo de Robinson
Crusoe; mas aiin, es el padre reconocido de la
extensa familia de los niufragos, cuyas aventu-
ras, sin dejar de ser ciertas, se leen como fabu-
las, (Ilustracién americana, diciembre 23 de
1868.)

aThe number of indiyiduals each of whom
has at times been the solitary inhabitant of
Juan Fernféindez, entitles shat island to be ea-
lled the land of Robinson Crusce. (BURNEY.
—Obra citada, vol 1V, pédj. 465.)

aOtteve una bella celebritd, sia come luogo
di soggiorno per quatro anni del naufrago ma-
rinaro Alessandro Selkirk, sulla cui semplice
narrazione Defoe fondd le stupende aventure
de Robinson Crusoe. (DeManrcHI, Scoperte ma-
rifimi, pij. 324)».

&

Mui antigua, debatida i aGn no resuelta cues-
tion ha sido (i lo es todavia) entre criticos i via-
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jeros, entre literatos i jebgrafos, la de si fue la isla
de Mas a Tierra de Juan Ferndndez el asiento
verdadero o imajinario que la fantasia de Daniel
Defoe agignd como teatio a las aventuras de sn
Robinson Crusoe.

Imajinan algunos, fidndose en el estrafio i ca-
prichoso titulo que el novelista puso en la cardtu-
la de la primera ediciéon de su obra clasica, im-
presa por la pimera vez en Londres en 1719, que
no fue la isla chilena sind una posesion equinoc-
cial que no existe, cerea de la boca del Orinoco; i
otros, que el verdadero tipo orijinario del novelista
no fue su contemporaneo el marinero escocés
Alejandro Selkirk, sin6 un ndufrago llamado Pedro
Serrano que habité dos siglos antes en una isla
desierta de las Antillas. (1)

(1) EI titulo primitivo del Robinson Crusoe de Defoe, co-
piado de su primera edicién, que el uso ha suprimido mas tarde,
decia como sigue, fielmente traducido:

LA VIDA
1
ESTRANAS I SORPRENDENTES AVENTURAS
DE
ROBINSON CRUSOE
DE YORK, MARINERO
QUE VIVIO VEINTIUN ANOS S0LO EN UNA ISLA INHABITADA
DE LA COSTA DE AMERICA, CERCA DE LA BOCA
DEL GRAN RIO ORINOCO, EIC,,
ESCRITA POR KL MISMO.

Londres, 1719.
JUAN FERNANDEZ. —16
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Pero, ademds de que la leyenda de Pedro Se-
rrano no se aplica a una isla cercana al Orinoco,
siné a un pefién estéril, candente i arenoso la-
mado hoi el cayo de Serrano, que yace en latitud
14° N. 1 80° 0. del meridiano de Londres, no se
conforma ninguno de los detalles de injenio i de
aplicacion, de vivienda i de recursos, de vestidos,
de animales, ete., siendo el cayo citado completa-
mente arido, de lo que resultaria que para hacer
la adaptacion de los personajes al Gltimo, habria
de ser forzoso cambiar las cabras del piloto Juan
Ferndndez i del contramaestre Alejandro Selkirk
por las tortugas que sirvieron al ndufrago espa-
fiol de inico alimento, utilizando de sus conchas
para recibir la ocasional agua del cielo.

Por otra parte, esta tradicion de Pedro Serrano
no reposa sino en la narracion que de oidas hizo
de ella el autor de la traduccion inglesa de los
Comentarios Reales de Gareilaso publicada en
1688, declarando honradamente que esta tradicion
Ia habia ofdo a un caballero llamado Garefa Sén -
chez de Figueroa, quien a su vez, decia haber
conocido a Serrano, cuando, después de haber pa-
sado por «el diablo» a causa de su espantable fi-
cura, se fue o Espafia con nuna barba tan enorme
que para dormir se acostaba encima de ella.. ...
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Parece, fuera de esto, que esta aventura tuvo
lugar en el tiempo de Carlos V, i es por con-
siguiente mui dudoso que un siglo mas tarde,
0 poco menos, existieran personas que lo conocie-
ran, aparte de que Gonzalo Ferndndez de Oviedo,
que vivié cnarenta anos en las Antillas i consagrd
una buena parte de su minuciosa historia a narrar
aun los naufrajios mas insignificantes de aquellos
archipiélagos, no menciona en lo menor a Serrano
ni aventura alguna que a esta se parezca.

A la verdad, si hubiese de desviarse la critica
de la antigua i perseverante tradicion segiin la cual
Robinson Crusoe no es sind una injeniosa trans-
figuracion de Selkirk, cuya relacion evidentemen-
te leyé Defoe antes de echar a luz la suya, cono-
ciendo talvez a su autor (que vivia en Londres,
por ese mismo tiempo), seria fuerza divagar en los
innumerables casos de nanfrajios solitarios de que
se hace memoria en los libros consagrados a esta
clase de asuntos i en los cunales aparecen multipli-
cados ejemplos, tanto en el Atlantico como en los
tropicos del Pacifico, cual el famoso caso de la su-
blevacion de la Bligh, ocurrida en las islas de Pit-
cairn a fines del pasado siglo i aun en los mares
polares de la Nueva Zembla i de Spitzberg. (1)

(1) Puede verse entre otros libros sobre la matevia L' [listoire
des Naufrages publicada en 3 v. en Paris en el ano L de la
Reptiblica, i que comienza por la relucidn de ocho marineros
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¥.

Deber del historiador es por tanto rendirse a la
brida de la 16jica i aceptar, siné como lo definiti-
vamente verdadero, como lo mas probable lo que

abandonados en la costa de la Groenlandia en 1630, esto es, 75
afios antes de Selkirk.

La Croix ensu excelente libro sobre la Patagonia i bajo el titu-
lo de una Nuera isla, cita el easo del eapitin Barnard que en 1814
salvé treinta marineros ingleses en una isla desconocida; i en se-
guida, como Barnard era americano, los ingratos ndufragos, te-
miendo que pudiera entragarlos a su pais con el cnal la Inglaterra
se hallaba en guerra, lo abandonaron a su vez mientras cazaba,
i allf pasé un largo afio hasta que fue salvado por un buque in-
glés.

Un individuoo francés llamado Raynal, hijo de un abogado de
Moisac, refiere que habiéndose dirijido a la Nueva Zelandia se
embarcd en 1863 en la goleta Graplin de 15 toneladas, fué aban-
donado en una isla por tus compaifieres i allf vivié veinte meses
hasta que en 1866 fué recojido i llevado a Nueva Zelandia don-
de depositd su diario en el Museo de Aukland.

No es menos cariosa la aventara de los dos Robinsones alema-
nes, de que da cuenta lord Jorje Campbell en sus Log Letters
from the Challenger (4.* edicién, Londres, 1877 pdj. 1881),

Segin esta relacion, dos hermanos llamados Stoltenhoff, hijos
de un tintorero de Aix-la-Chapelle, se desembarcaron voluntaria-
mente en el pefidn llamado la isla Inaccesible, cerca de Juan
D’Acunha, al sur de la isla de Sunta Elena, en noviembre de
1871, para pescar lobos, i alli se quedaron eerea de dos afios
hasta que en octubre de 1873 los recojié el Challenger i los lle-
v6 al Cabode Buena Esperanza. Los dos Robingones alemanes
vivieron de la pescai de la caza de puercos alzados en la eumbre
inaceesible del islote; i quedando aislados el uno del otro, el que
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es corriente i universal. El ilustre Burney, que
como critico en materia de viajes no ha tenido
rival, acepta de lleno la doctrina de Juan Fernédn-
dez i de Selkirk como el fundamento moral ¢ ima-
jinario (porque no se trata de otro), i con profun-
da filosofia afiade que, atendida la vida misma de
Defoe, sus desgracias, sus desengafios i sus casti-

estaba arriba arrojaba los perniles de puerco al que habia que-
dado en la playa, desde una altura de 900 piés.... para su al-
muerzo.

Todavia en este altimo tiempo (mayo de 1832) la prensa de
Chile ha dado publicidad a la relacién d2 un centésimo caso de
Robinsones modernos, en estos términos:

—aLa fragata de la mavina de Istados Unidos, Marion, en
un viaje que hizo Gltimente de Montevideo a las Malvinas, reco-
jié de la isla Heard a trece tripulantes de la barea inglesa 77i-
nity, que naufragd alli en octubre de 1880,

»Podemos formarnos idea de lo que tuvieron que sufrir esos in-
felices en una isla desierta e inhospitalaria durante afio i medio,
sin ropa para abrigarse del frio, de la lluvia i de la nieve, sin
otros alimentos que mariscos i pescado, i loque es peor, con po-
cas esperanzas de volver a tierra civilizada, pues, es mui rara la
nave que avista el islote Heard, azotado continnamente por la
tempestad.

»Los ndufragos eran quince, pero dos de ellos murieron hela-
dos en cunero de [881.»

Por lo demds, hai tantos Robinsones de la literatura univer-
sul que ademds del disparatado Sewl! de Saintive, del Kobinson
Suizo, i del Nuero Robinson Suizo de Stahl i Muller i de los Ro-
binsones de tierra firme del capitdin Mayne Ried, acaba de publicar
Julio Verne L' Eeole des Robinsons, sin disputa los mas pobre,
insustancial e insipida de sus novelas, bajo todos conceptos iu-

digna de su fuma,
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gos, sin fue la aventura de Selkirk la que le ins-
pird su imperecedero romance, fue su propia per-
sona. De suerte que siempre viene a caerse en la
creencia antigua, i esta es la viva muestra de que
la isla de Robinson Crusoe es la misma de Juan
Fernandez, este verdadero Crusoe de los mares
del sur,ien pos de él de Alejandro Selkirk, su
habitador solitario durante los primeros afnos del
siglo antepasado. (1)

(1) Exactamente de esta misma opinién es el concienzudo
Howell, que escribié en Edimburgo la vida de Alejandro Selkirk
en 1829 i que seis afios antes (1823) habia conocido en la aldea
nativa del marino escocés a un sobrino nieto suyo. «No hai du-
da alguna (wilhout doubt), esclama el biégrafo escocés en la pi-
jina 10 de su introduceibn, que la idea del célebre romance de
Robinson Crusoce fue tomada de las estraordinarias aventuras de
Alejandro Selkirk duraute su residencia en la isla de Juan Fer-
néndez».

1 esto mismo, por su parte, afirma el célebre Dr. Chalmers en
su Vida de Robinson Crusoe, cuando dice que «de todos los in-
dividuos que han sido mencionados como dignos del honor de
huber servido de tipo a Robinson Crusoe, la evidencia estd deci-
didamente en favor de Alejandro Selkirks (evidence is dicidedly
in favour of 4. 8.)».

A la verdad, las primeras dudas i vacilaciones de la eritica, se-
gin las cuales habriase de despojac a la isla de Juan Ferndndez
de la gloria de haberse represertado en ella a lo vivo el drama
que dié orijen al Rohinson de Daniel Defoe, solo comenzd a apa-
recer en las Knciclopedias del presente siglo 1 en algdn raro cri-
tico antiguo. Pero el cldsico e irreprochable Burney, que publico
su famosa resefia de viajes, tantas veces citada, en 1803, afirma
positivamente aque es sabido que la residencia de Selkirk en
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I de ecémo este hecho curioso tuvo lugar en pos
de’los diversos casos de indole parecida de que
hemos hecho mencion, vamos a ocuparnos en se-
guida.

Juan Ferndndez fué la base (the ground work) del Robinson de
Defoe.n— (Bunney vol. IV, pdj. 465.)

IEn cuanto a Defoe, contemporineo de Selkirk i hombre de
raras aventuras, que quebrd frece veces, que vendié su pluma o
todos los partidos, i del cual dice uno de sus detractores, cuando
le pusieron en el pilori que fué el mayor embustero de su tiempo,
se sabe que escribid el Robinson, al fin de sus anos, cuando ha-
bia enmplido sesenta de edad i contaba el doble de desdichas i
de afrentas. Puede verse sobre su vida 1 escritos el libro recien-
temente publicado por Mr. W. Minto.

M. 8. Valbet publicé tambien en la Revue des dews mondes
del 1.° de setiembre de 1881 un articulo eritico titulado Robinson
Crusoe et la littérature dlectorale.

Por su parte, Castelar, en su discurso de incorporacitn
a la Academia, hace, a su manera, estudiosas comparacio-
nes entre Defoe 1 Cervantes, entre Ilobinson 1 don Quijo-
te....—«Estudiante en Alcald, dice comparando sus dos tipos el
orador espaiiol, sofista de Salamanca, doméstico de cardenales
en Roma, soldado de tercio en Lombardia, hiéroe de esfuerzo en
Lepanto, enfermo de gravedad en Mesina, combatiente en las
costas de Africa 1 en las costas de Greein, eautivo en las mazmo-
rras de Arjel, forzado en las galeras de Azdn, oscuro vecino de
Esquivias, proveedor en Sevilla, aleabalero en Granada, preten-
diente en Valladolid, ha conocido su Espana como Foe, perio-
dista, mercader, industrial, aduanero, soldado de Monmonth,
preso en Newgate, empleado en Iscocia, satirico, historiador,
economista, presbiterinno, plebeyo, conspirador i conjurado,
puesto en el rollo, herido del verdugo, conoce su Inglaterra.n—
Sin duda por tal conocimiento, el gran escritor espafiol i el dis-
creto escritor inglés nos han dado, cada cnal con sus medios pro-
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Después de la dispersion de los bucaneros en
1687 i su abandono definitivo del Pacifico por la
fuga del impetuoso Davis, i a consecuencia de la
condenacién que por la paz de Brunswick recibi6
diez anos mas tarde (1697) el filibusterismo, to-
maron las empresas maritimas de los europeos, i
especialmente las de Jos ingleses, un cardcter mas
regular en aquellos apartados mares. Aprovechdn-
dose en cfecto de la larga guerra de sucesién que
a principios del siglo XVIII acabd de consumir a
Iispania, disputandose sucesivamente su trono el
archiduque de Austria, que era el lejitimo herede-
1o i el intruso cnanto brillante Felipe V, nieto de
Luis X1V, 1miéntras los armadores de San Malo
enviaban sus ricos cargamentos de contrabando o

pios, sendos tipos de sus respectivas naciones,

Defoe ciertamente, como hombre moral i como politico, no fué
un modelo.—aPero absolviéndolo de todos sus pecados, esclama
talvez con razdn uno de sus eriticos (Valbet, 1881). ;No ha sido
¢l quien ha escrito Robinson Crusoe’ 1 cunando saboreamos el
fruto esquisito, jqué nos importa saber el 4rbol en que ha cre-
cido 1 madurado?

Roussean afirma que Robinson era el mas feliz tratado de edn-
cacibn natural, i querfa que este maravilloso libro, como él lo
llamaba, compusiera durante muchos afios la biblioteca de Emi-
lio. Los poetas encontrardn siempre provecho en estudiarlo para
aprender el arte de sostener una ficeién, de dar a las creaciones
de su fantasia la apariencia 1 los colores de la verdad.»
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con real permiso a las costas de Chile i del Per,
los ingleses, més astutos o mas audaces, se preocu-
paron de despachar expediciones maritimas en que,
si no la bandera, los caiiones cubrian la mercade-
ria i el contrabando.

I en esta parte debe advertirse aqui que ese
jiro dur6 un largo siglo desde el capitin Strong
que vino a estas mares en los postreros anos del
siglo XVII en busca de un tesoro escondido
por los filibusteros en la isla de la Puna, ala
entrada de la ria de Guayaquil, hasta el capitin
Banks inmolado traidoramente en Pichidangui en
los primeros afios del presente. I8l contrabando
como fuente casi inica de comercio, prevalecio en
Chile desde que el Welfare, buque de Strong,
aportd a la Mocha en junio de 1689 hasta que el
Seorpion fue asaltado en abril de 1809,

Vit

Recal6 también el capitan Strong a la solitaria
isla de Juan Ferndndez el 11 de octubre de 1690,
i al caer la noche sobrecojidse su animo como con
misterio al divisar una vivida lnmbre en medio de
la selva. Era indudablemente una fogata de sefia-
les. ¢Pero quién podia hacerlas? ;Serfan los es-
pafioles para atraer a los incautos? ¢Serian mise-
ros naufragos? ;Seria el autor de todas las cosus
misteriosas de aquellos tiempos —el demonio?

JUAN FERNANDEZ—17
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Né. Eran sencillamente aquellos cinco tahures
perdidosos de la cuadrilla de Eduardo Davis que
tres afios antes se habfan quedado voluntariamen-
te en aquel sitio por el despecho de la pobreza,
después de las horas de fortuna. Como el ndufrago
de que diera noticia el piloto castellano que acom-
paii6 a los primeros forbantes en las costas de
Chile, como los desertores de 'Heremite i como el
indio mosquito de Sharp, aquellos cinco solitarios
habian vivido en medio de los bosques de la carne
i de la piel de las cabras, de las leguinbres que es-
parcié en las vegas la mano probida del jesuita
Rosales i de la abundancia prodijiosa de aquellos
peiiascos, verdaderos almacenes de la vida animal
del mar océano.

En diversas ocasiones los marinos espanoles
que transitaban por la isla camino de Yalparaiso
o del Callao, habianlos perseguido como a fieras,
echéndoles perros bravos segfin lo hiciera el almi-
rante Veas; pero exceptuando uno que por cansa-
do se entregd, o fue cazado a perro, los demds lo-
graron conservar su cara libertad hasta que a la
vuelta de tres afios un compatriota suyo vino a
libertarlos. Lios cuatro sobrevivientes tomaron
servicio en el Welfure 1 se alejaron.

VIIL.

En pos del capitin Strong surjié catorce afios
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més tarde en una empresa semejante el famoso
Dampier, habilitado por unos mereaderes:de Lon-
dres.

Mandaba el ya viejo i esperto marino el na-
vio San Jorje de 26 cafiones i trafa por consorte
una galera de 16 cafiones i 63 tripulantes llama-
da Cinque Ports. Salié de las Dunas como maes-
tre de este buque el capitdn Pickring, trayendo
por segundo al capitan Stradling, hombre adusto
i altanero que por muerte de aquél durante el
viaje en breve le sucedid en el mandd.

IX.

Como tercer oficial o segundo piloto venia un
mozo de 27 afios llamado Alejandro Seleraig, ape-
llido que el uso cambié después en Selkirk i era
natural de Largo, aldea del condado de Fife en
Escocia. Kl menor de siete hermanos, todos hom-
bres, habia nacido en 1676, en la edad de los bu-
caneros, i desde temprano mostrd un espiritu tur-
bulento, amigo de bulliciosas correrfas i de pen-
dencias, aun entre sus hermanos de mayor edad a
quienes en nada acataba asi como a su anciano
padre Juan Seleraig. Hai memorias en los rejis-
tros parroquiales de Largo de que el Gltimo di6 al
futuro solitario del Pacifico una soberana paliza
por su altaneria i desobediencia; pero al mismo
tiempo, como fuera de un jenio vivo, aprendid
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pronto todo lo que se ensefiaba en las escuelas de
aquel titmpo i se lanz6 a la mar.

Siendo hijo de una rfjida familia presbiteriana,
aun que pobre i humilde, hallibase dotado el jo-
ven aventurero de un acendrado espiritu relijioso
que, junto con la fiera independencia de su carac-
ter, deberia ser la base de la estrafia resolucién
que inmortaliz6 su nombre en una roca i en la
literatura de todas las lenguas humanas.

4 x

El primer intento de Dampier, como jefe de la
espedicion piratica, habfa sido apresar un galedn
que se suponia se haria a la vela de Buenos Aires
con tres millones de pesos; pero fallado este in-
tento, se dirijio al antiguo rendezvous maritimo,
tan bien conocido por él desde hacia veinte i cua-
tro afios, i alli aportd con el San Jorje el 10 de
febrero de 1704. Tres dias antes habia llegado el
Cinque Ports con su jente casi totalmente amoti-
nada contra el brutal Stradling.

XI.

El descontento en los dos barcos era jeneral por
el mal éxito i el mal trato, a lo que se agregd que
como aquellos mares hallibanse a la sazon visita-
dos por contrabandistas rivales, quince dias des-
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pués de su wrribo a la isla fué a provocarlos a
combate (29 de febrero) un buque francés pode-
rosamente armado, que por aquellos parajes i con
ardides de contrabando andaba. Siguiése a la pro-
vocacién un recio cafioneo en que hubo varios
muertos, i, como en el caso i precipitada salida
de Sharp, Dampier hubo de dejar en la playa o en
los bosques cinco marineros i un negro que no al-
canzaron a tomar los botes.

XI.

De alli dirijiése el desconcertado corsario a
ponerse al acecho del Callao en las islas de las
Hormigas, que siglos mds tarde serian el punto de
cita de los marinos de Chile en sus empresas con-
tra aquel puerto, desde Lord Cochrane a Williams
Rebolledo.

Pero denunciados los poco afortunados contra-
bandistas britdnicos por los contrabandistas fran-
ceses en las costas de Chile i del Per(, cerraron
estos sus puertos i embargaron la salida de los
buques de comercio, i no hubo presas.

Aumento esto el disgusto i alboroto de las tri-
pulaciones, i en consecuencia el capitan Stradling
hizo en el mes de octubre de aquel mismo afio
(1704) rumbo a Juan Fernandez para recojer la
jente que alli habia quedado.
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XT1II.

I fue esta la ocasién que el taimado escocés
elijié para irse a vivir a tierra, en reemplazo de los
que el buque habia recobrado i de quienes proba-
blemente se informé sobre el Ingar, sin mds equi-
paje que su biblia i su fusil, su voluntad i un poco
de tabaco, con la adicién de su caja de ropa, una
hacha, una libra de pélvora i otros utensilios. He-
cho esto, el adverso navio hizose a la vela 1 con
tan desdichada suerte que el capitin Stradling
hubo de ir a entregarse prisionero a los espaiioles,
sobrellevando asi mas desdichado yugo que su vic-
tima, mientras que, con no menores desgracias,
Dampier daba por segunda o tercera vez la vuelta
del mundo sin botin, sin gloria i sin descubri-
mientos.
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CAPITULO VIIL

Alejandro Selkirk en Juan Ferndndez.

Primeras impresiones de Selkirk en Juan Fernfindez contadas por el mis-
mo.—Suefio que le habia presajiado su residencia en la isla.—La sole-
dad i la biblia.—8elkirk como cazador i como pescador.—La cabaiia de
Selkirk estuvo en el fondo de un bosque i no en la orilla del mar como
se cree.—Utensilios que de ¢l se conservan en el museo de Edimburgo.
—Su inica preocupacién no es contra la soledad siné contra los hom-
bres.—Su givisadam marvitimo que lleva todavia su mombre. —Los
espailoles lo persiguen varias veces sin poderle dar caza —Llega a la
isla en 1709 la espedicion del capitin Rogers, i edmo Selkirk se resiste a
abandonar la isla.—8u aspecto fisico en esa época i relacidin minuciosa
de su entrevista i trato con sus compatriotas.—Injusto enojo de Selkirk
con Dampier.—Se alista con éste itoma parte en la captura del rico
galedn de Acapnleo.—Regresa a Londres i a su aldea nativa de Largo
después de mas de ocho afios de ansencia.—Cisase i prosigue sn carvera
hasta su muerte como teniente de la marina inglesa.—El recuerdo de la
isla de Juan Fernindez no se aparta jamis de su memorin hasta su
muerte.—Sus sentidas lamentaciones. —Bibliografia de Robinson Cru-
[0e.

aOh, my beloved island! I wish I had never
left thees.—( Exclamacién constante de Selkirk
a su regreso a Buropa.—ALEXANDER SELKIRK.
A memaoir).

«Au milien des défaillances de son esprit,
le sentiment religienx qui l'avait soutenu au-
trefois dans ses épreuves, ne lui faisait pas tout
A fait défaut (SAINTINE--Seull--Paris 1858,
pij. 443).

I.

La existencia de Alejandro Selkirk, o como
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podria sin delito de licencia decirse, la vida de
Robinson Crusoe en Juan Fernindez, estd rodea-
da del misterio, de la soledad i del silencio que
voluntariamente aquel hombre estrafio elijié en
la flor de sus dias para pasar sus horas como en
el fondo de una tumba.

El mismo confesaba nas tarde que su primera
impresion, cuando vié alejarse de la playa el es-
quife que le dejaba solo en el mundo, fué una
indecible agonia que inund6 su alma intimidada,
i que pidio a gritos a los remeros volvieran a lle-
varlo; pero ya era tarde, i la noche le encontrd en
el insomnio 1 en la desesperacion como al finjido
Robinson del novelista.

I1.

Se ha contado también por algunos de los com-
paiieros de Selkirk, que navegando a disgusto en
la galera de Stradling habia sofiado una noche
que el barco se perderia en un naufrajio, i su
creencia supersticiosa en los suefios habia dado
aliento a su resolucion de hacerse feliz a su ma-
nera, formandose, a ejemplo del primer hombre
creado, una especie de puraiso.

¢I por qué no?

¢Acaso la soledad no es un placer, una necesi-
dad, casi una segunda vida para ciertas almas
desenganadas? No lo ha probado un ilustre fil6-
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sofo, el médico de un rei, Juan Jorje Zimmerman
en su admirable Ensayo sobre la soledad? ;1, por
ventura, no lo probd el mismo desencantado i
perseguido Defoe, pnesto por la cruel venganza
de sus contemporineos a la vergiienza del pilori,
en su sencillo inimitable libro? ;I no lo demostrd
de hecho, antes que el héroe imajinario, el pro-
tagonista verdadero de aquel drama del océano
cuando rehusd cuatro afios i medio mas tarde em-
barcarse en los buques del capitin Rogers, hu-
yendo constantemente como sus predecesores de
la sociedad de los espafioles, senores de la isla?

Parécenos a la verdad tan cierto, tan natural i
tan conforme a la indole del hombre, que solo al
hombre teme, la aficion a la soledad, que, a nues-
tro juicio, el encanto universal que la lectura del
Robinson produce bajo todos los climas, proviene
en gran manera del hecho sencillo de que cada
hombre es en si mismo algo como un Robinson
en abreviatura, llevando escondida en su na-
turaleza todas las pasiones i todos los placeres
que el filésofo inglés atribuye a la soledad i a su
selvatica grandiosa independencia. El hombre s6-
lo es como un rei del mundo, i para que su colla-
do o su selva sea el mas acabado recuerdo del
Edén, en semejante caso hariale falta una sola
cosa: su Fva.

JUAN FERNANDEZ.—I8



11T

A estos sentimientos parecié amoldarse poco a
poco Alejandro Selkirk en la soledad profunda,
nunca turbada de su isla. Al principio, i segfin su
propia confesion, una melancolia incurable le per-
seguia, i lejos, de preocuparse de su sustento, pasa-
ba las horas habiles del dia en el morro que toda-
via se llama en la isla el divisadero de Selkirk,
contemplando el ancho inmensurable océano,
siempre grande, siempre solitario, eternamente
mudo excepto en las horas de hérrida tempestad.

Pero como, por una parte, las vivaces necesida-
des de la existencia se hicieran sentir en sus orga-
nos, i en otro sentido fuera un hombre de disposi-
cion naturalmente melancolica i relijiosa, comenzo
Selkirk a encontrar en la cuotidiana lectura de la
Biblia, que recorria tres o cnatro veces por dia,
aquel pabulo celestial del espiritn que levanta a la
criatura del lodazal a las esferas del infinito i de lo
inereado. Los ojos de Selkirk, a la verdad, no cae-
rian con frecuencia sobre aquella dura sentencia
del libro de las Pardabolas que dice:—«Asi como
la polilla roe el vestido i el gusano el drbol, asi el
fastidio de la soledad devora el corazén del hom-
bre.» La Biblia era, al contrario, para su espiritu
carcomido por el dolor, lo que el alcanfori el sdn-
dalo para el insecto.
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El corazén del solitario de Juan Fernandez que
habia elejido de su libre albedrio aquella morada
libre, sentiase asi exento de todo hondo tortor
porque la soledad también es trabajo, i en esta in-
jeniosa combinacion del espiritu i de la materia
encuéntrase basada toda la encantadora fibula
del novelista inglés. Segtin Steele el desamparado
Selkirk solo tardd dieziocho meses en reconci-
liarse completamente con sn dura, excepcional
pero apetecida situacion.

Iv.

Puso de esta manera todo lo que precede, antes
que el copista, por obra su protagonista.

Alejandro Selkirk, como el hombre primiti-
vo, se hizo cazador, i de tal manera que cuan-
do al cabo de pocos dias se agotaron sus escasas
nmuniciones, acostumbrose a perseguir las djiles
cabras a la carrera, cual los perros del almirante
Veas, gandndoles siempre, con la frecuencia del
ejercicio i la superioridad de la astucia, la ventaja
de la lucha. De esta manera matd el marino es-
cocés no menos de quinientos de aquellos animales,
segin su contabilidad prolija, i solo en una ocasion
estuvo en peligro de ser vencido por sus adversa-
rios rodando a un abismo con un enérjico chivo
que perseguin. Mas, cnando después de veinte 1
cuatro horas de aturdimiento pudo levantarse, al
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dirijirse a su choza, noté que se hallaba otra vez
vencedor, porque el fujitivo yacia muerto bajo su
cuerpo.

Refiere el capitdn Rogers quelos pies de Selkirk,
acostumbrados a los riscos, se habian encallecido
de tal manera que durante mucho tiempo, des-
pués de su vuelta a la vida sociable, esclaviza-
dora i normal, rehusd, como los soldados de Doiii-

hue en el batallon Rancagua, ponerse zapatos a
bordo. (1)

V.

Provisto de los medios de vivir, mediante la
caza 1 la pesca que alli es siempre prodijiosa, Sel-
kirk techo su cabafia protejiéndola contra la in-
temperie. No elijio para esto, como han ereido
algunos, un paraje abierto al mar, sin6 por el con-
trario una especie de ensenada en medio de los
bosques abrigada contra los vientos i contra los
espafioles i sus perros. Segin el ‘oficial que le
acompafib a recojer mas tarde sus utensilios, al-

(1) Howell, compatriota de Selkirk i sa admirador, dice que
en esa época todos los nifios eran criados en Bscocia sin zapa-
tos i aun agrega que en la época en que escribfa la vida del
marinero de Largo (1820) en las montafias de aquel pais era
un verdadero Injo un gorro o un par de zapatos.—(HoweLL,
The life and adventures of Alexander Selkirk, containing the
real incidents upon whick the romance of Robinson Crusoe is_foun-
ded. —Edimburgo, 1820, 1 v. 16.°, pdj. 80.)
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gunos de los cuales se conservan con relijioso res-
peto en el museo de Edimburgo, el injenioso es-
cocés se habia hecho, como el indio aborijene del
continente, dos rucas aparte, una que le servia
para dormir i para orar, 1 otra para cocina, vivien-
do asi libre del humo. Los drboles le daban som-
bra en el estio, el agua corria a su puerta bafando
su pequeno huerto de hortalizas, regalo involunta.
rio de los jesuitas a un hermitatio hereje.... &2
paso que en los dias de intemperie su toldo por-
tatil de pieles cosidas con la hebra de los lobos
era su mejor abrigo. Selkirk fué el primer inven-
tor del paraguas, desenbrimiento que seglin una
tradicion corriente se ha atribuido a un hijo de
Lonudres casi un siglo mds tarde.

Un clavo comtn sacado de la tablazén de un bu-
que le servia para surunda costura i la de su tanica
que llevaba, como los patagones, con el pelo hacia
adentro. Del mismo material se habia fabricado
un gorro al parecer de forma conica («el gorro de
Robinsony), i empleando con esmero su tiempo, no
solo habiase hecho sastre siné escultor.—Consér-
vase todavia en Edimburgo, con la misma reve-
rencia que en la sacristia de la catedral de Burgos
el cofre del Cid, su caja de marino, su copa de
concha i su vaso de beber en el cual toscamente
¢l esculpid con su navaja esta simbolica pero es-
piritual leyenda:



Alexander Selkirk, this is my can:

When you take me on board the ship
Pray, fill me with punch or flip. (1)

VI.

La tinica molestia permanente aue enfadaba al
marinero de Largo en su quietud profunda era la
plaga de los ratones, peste maldita de aquella isla,
entonces como ahora. Pero el solitario del Cingue
Ports, més injenioso talvez que los modernos habi-
tadores del peiién, habia criado en su derredor con
la carne sobrante de su parca cena un centenar o
dos de gatos que en poco tiempo limpiaron su man-
sion 1 su comarca de aquel abominable i voraz
cuadrillaje. Conforme a la inventiva de Robinson,
que en esta parte es copia servil del natural, Sel-
kirk domesticaba cabras i cabritos para su leche i
su placer, ensefiando a los tltimos mil cabriolas
imitativas que le servian de grato pasatiempo en
sus horas de solaz.

Ijcosa estrana! sus inicas precauciones en el ais-
lamiento eran tomadas contra los que iban a turbar
aquella soledad, adquirida ya como héabito i placer,
porque cada vez que divisaba un barco espaifiol con

(1) cAlejandro Selkirk, este es mi vaso, 1 cuando me leveis a
bordo llenddmelo de ponche o de vino.n
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rumbo a la isla, corria a ocultarse alo mésrecondito
de los bosques, i en una ocasién en que le persi-
guieron a balazos, solo pudo escaparse trepandose
con la ajilidad de un mico a un coposo naranjillo,

WL,

Pasé Alejandro Selkilk de esta manera el vera-
no de 1704, i en seguida todo ese aiio i los subsi-
guientes de 1705, 1706, 1707 1 1708. Llevaba en su
curioso almanaque, escrito con su hacha en la cor-
teza de los darboles, cuatro afios i cuatro meses de
soledad, cuando una maifana, para ¢l memorable,
(la del 31 de enero de 1709) al subir, cual de cos-
tumbre, a su empinado observatorio maritimo
(Selkirk’s Look out), diviso en el lejano horizonte,
viniendo del sur, una vela que su vista ejercitada
de marino le hizo presumir fuera amiga.

VIII.

I esta vez el solitario de Juan Fernandez no se
equivocaba, porque era aquella una expedicion
compuesta de dos buques que al mando del capi-
tdn Woodes Rogers cinco meses hacia habia sali-
do de Bristol, armada por unos mercaderes con
los mismos propositos que la que cinco anos antes
trajeron a aquellos mares Dampier i Stradling.
Llamdbanse los buques de Bristol el Dugue i la
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Duguesa, mandado el primero por el capitin Ro-
sers i el segundo por el capitin Courteney, que
trafa de segundo a Ednardo Cook.

IX.

Sorprendiéronse los navegantes ingleses, tanto
como Dampier, al observar aquella noche que en
la desierta isla brillaba un fuego, i mayor fue su
maravilla cuando, acercandose al siguiente dia a la
playa, vieron bajar a ella « un hombre rodeado de
un grupo de cabras «i al parecer, asi dice Rogers,
mis salvaje que estas».

En esta condicién, el estrano aparecido fue lle-
~ado a bordo, pero no sin resistencia de su parte
porque no queria volver a encontrarse en su ca-
mino con ciertos personajes sus antiguos conoci-
dos. Solo cnando le prometieron que lo restitui-
rian a la isla si él lo solicitaba, consintié en dejar
aquella roca que ejercia en su espiritu tan singular
imperio. I es cosa de curiosidad observar que mien-
tras Dampier, que venia en aquella caravana de
simple piloto, cual el infeliz descubridor, reducido
a tal condicion por la pobreza después del mando i
de la gloria, manifestaba al capitdn Rogers que Sel-
kirk habia sido a su bordo el mejor hombre (the
best man ), era precisamente a Dampier, su anti-
guo jefe i comparfiero, a quien el selvdtico marino
no queria hallar entre los recién llegados, talvez
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por el temor de volver a servir bajo sus drdenes.
Dampier, aunque un gran navegante, fue siempre
despdtico i violento como el vulgar Stradling.

xX.

Resuelto a servir en su antiguo puesto de con-
tramaestre con el valientei caballeresco Woodes
Rogers, Selkirk quiso festejara su manera a sus
compatriotas, regalindoles sabrosos asados de
carne que comieron con delicia, ¢ invitindolos a
su choza. Pero un solo oficial, el teniente Fry, se
atrevié a subir los desfiladeros que a ella condu-
cian i de su ubicacién trajo prolija noticia a sus
companeros. (1)

(1) La sustancia de estas noticias ha sido extraida de los
viajes del capitin Woodes Rogers i del capitin Eduardo Cook,
segundo de la Duguesa. Fué este Gtimo navegante quien dijo
que el apellido orijinario de Selkirk era Seleraig, i cuenta algu-
nos curiosos pormenores de la priruera entrevista con el solita-
rio. La edicién de los viajes del capitin Cook A woyage to the
South Sea and round the world 1708 1811, (Londres 1712) con-
tiene un curioso plano de la ciudad de Santiago de Chile con una
iglesia llamada «San Aujely, mds 0 menos por donde hoi corre
el canal de Negrete. Tenomos también a la vista, aunque
abreviada, la especie de autobiogralia que Selkirk publicé de
sus aventuras al regresar a Escocia en 1712.

Hé aqui algunos de los principales pasajes del viaje del capi-
tin Rogers, copiados de la edicion de 1718 i tal cual lu trascri-
bib (by request) un diario inglés de Valparaiso hace 14 aiios

JUAN FERNANDEZ.—19
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XI.

Dettivose dos semanus el capitin Rogers en
Jnan Ferndndez, i dirvijiéndose a las costas del
Pera i de Méjico, con mucha mayor fortuna que

(The West Coast Mail del 10 de abril de 1868.)

Pijina 123, «January 31 st1708. At seven this morning we
made the Island of Juan Fernandez.

aFebruary 1st.—About two yesterday in the afternoon we
hoisted our pinnace out, and captain Dover with the boats’ crew
went in her to go ashore, though as we could not be less than
four lengues off, it was against my inclination. As soon as it
was dark we saw a lizht ashore; our boat was then about a len-
gue from the land and bore away for the ships as soon as shesaw
the lights. About two in the mornig our boat came aboard.

»Pijina 124, Februay 2nd.—We stood on the backside along
the Sounth end of the Island. The flaws came heavy oft the sho-
re and we were forced to reef our yawl ashore about noon, with
captain Dover, Mr. Trye and six men all armed,

»Pdjina 125.—Our pinnace returned from the shore and
brought abundance of craw fish, with a man clothed in gont-
skins, who looked wilder than the first owners of them. He had
been on the Island four years and four months, being left the-
te by captain Stradling in the Cingue Ports: his name was Ale-
xander Selkirk, a Scotchman, who had been master of the
Cingue Ports, a ship that had come here last wih captain Dam-
pier (Page XV, officers appointed. The ships Dule and Dutchess
«Captain Dampier, Pilot.») who told me that this was the best
man in her: so I immediately agreed with him, to be a mate in
our ship. It was he that made the fire lust nigth when he saw
our ships, wich lie judged to be English; during his stay here
e suw several ships puss by, but only two came in to anchor.
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st compaiiero i piloto Dampier, cuando éste fuera
jefe, logrd tomar a la postre de aquel afio (22 de
diciembre de 1709) el galeén de Acapuleo i Ma-
nila, Nuestra Sefiora de la Enecarnacion, tan ri-
camente cargado, que en solo sederias de la China
llevaba mil fardos i noventa mil piezas, fuera de
48 mil libras de seda de coser, i muchos otros
articulos de subido precio.

As he weny to view them, he found them to be Spaniards, and
returned from them, upon wich they shot at him. He told ns
that he was born at Largo in the country of Fife in Scotland,
and was bred a sailor from his youth. The reason of is being
left here was a difference between him and his captain.

»Pijina 120.—At his first comming on board us, he had sb
much fargot his language for want of use, that we could scar-
cely understand him, for he seemed fo speak his words by halves.
He could give us an account of no other products of the Island,
than what we have mentioned, except small black plums, wich
bear them growing on high mountains, on rocks. Pimento trees
are plenty here. We saw some of 60 feet high and about two
yards thick: and cotton (Query, what genus were they?) trees,
higher, and near four fathoms round in the stock, The climata
is 50 gpod that the trees and grass are verdant all the year. The
winter lasts no longer than June and July and is not then se-
vere, there being only a small frost, and a little hail but some-
times great xains. The heat of the summer is equally moderate
and there is not jpuch thunder, or tempestons weather, of any
sort. He saw no venomons or savage ecreature on the Island,
nor any sort of beast, but goats.»

Cook agregn que Selkirk se presentd en la playa con una
bandera blanca, pero es inexacto lo que dice Raynal, que halia
perdido el uso de la palabra. Lo que es cierto es que al principio
las deletreaba uu poco como los ninos, por mitades,
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Hizo estas presas el corsario inglés, no sin sos-
tener rudos combates en que resulté dos veces
herido, i en ellos encontrése Selkirk como con-
tramaestre. En uno de los barcos tomados a los
espaiioles, asegura Rogers que encontrd guinientos
fardos de bulas, como Lord Cochrane en su cru-
cero de Méjico, i trednta toneladas de rosarios v de
huesos de santos, siendo que algunos de estos ha-
bian vivido ocho siglos atrds.... {Seiscientos quin-
tales de reliquias en una sola remesa!

Enriqueciéronse los corsarios de una manera
estraordinaria, no obstante estos fastidiosos ha-
llazgos, que imitaban a la vez su intolerancia i
sus helada codicia. I habiendo puesto a Guaya-
quil a rescate, prosiguieron su derrota a Batavia,
llegando al Tamesis, después de dar la vuelta del
mundo, el 14 de octubre de 1711, cargados, como
Drake, de tesoros, i pudiendo desplegar, cual éste,
en vez de toscas lonas, riquisimas sederfas, a guisa
de velamen.

XII.

Selkirk, que hacia ocho anos un mes i tres dias,
se hallaba ausente de su hogar, dirijiése, apenas
hubo pisado tierra inglesa, a la nativa aldea de
Largo ricamente vestido, porque segiin cuenta Sir
Ricardo Steele, que entonces le conocid, era hom-
bre que tenfa en esa epoca cuatro mil pesos de
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renta sacada siné de Juan Fernandez de sus ve-
cinos mares.

Era un domingo de la primavera de 1712, i
el fujitivo de Largo, como el hijo prodigo, en-
contrd su casa cerrada, porque su devota familia
hallabase a esas horas en la iglesin, i entrando
en ésta, su madre fue la primera en reconocerle
echdndole con la mayor efusién sus brazos al

cuello. (1)

XIII.

Por algfin tiempo llevé Selkirk una vida sose-
gada i solitaria en su pueblo i en su hogar, retrai-
do de las jentes, hasta que conocié una hermosa
nifia llamada Sofia Bruce, con la cual casose,
Adan habia encontrado al fin su Eva.

-Viudo hacia el afio de 1720, contrajo segundas
nupeias con nna sefiora llamada Francisca Candis,
pero no sobrevivio largo tiempo a su Sofia, por-
que habiendo vuelto a entrar a la marina real i
hallandose en ecalidad de teniente, falleeio a la
edad de 47 afios a bordo del Weymouth, buque
de S. M. B. en 1723. ;Cuanto mas habria vivido
en Juan Ferndndez sin mds esposa que su dulee
soledad!

(1) Es curioso observar que Selkirk habia sido en cierta ma-
nera espulsado de Largo por su conducta impropia (indecent)
cn esa misma iglesia,—( Howerr, vida citada de Selkirk.)
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Asi, decialo él, al menos, estando a la relacién
contempordnea de su compatriota Steele i a sus
constantes i sentidos recuerdos de su inolvidable
isla. —cOh, mi querida isla, ofasele exclamar en
sus frecuentes éxtusis de melancolia i apartamien-
to del trato de los hombres. jCudnto habria dado
por no dejarte nunca! Nunca fui mejor que cuando
habité tu suelo, 1 desde que te abandoné no he
vuelto a ser bueno ni lo seré talvez jamas en
adelante». (1)

(1) Alexander Selkirk, a memoir, publicada como apéndice a
la edieién de Robinson por Nelson pdj 639.

Howell publict integro en 1829 el testamento de Selkirk con
su ruda firma antografiada. El instrumento estd datado el 13
de enero de 1717, i deja toda su fortuna (unos 10 o 15 mil pe-
sos) @ su primera esposa Sofia Bruce, que vivia entonces, asu
dlma a Dios i su cuerpo a la tierra o al mary (to the carth or
the sea.) -

Ademis de las fuentes de consnlta que hemos citado, existen
La vida de Defoe por W. Lee 3 vs. 1869, —Memoirs of The life
and Times, of D. Defoe, by. W. Wilson, 3 vs. 1830, i su vida
escrita por Chalmers (1820), Roscoe (1831) i Hazlitt (1840),
al par de algunas célebres ediciones del Robinson o de las obras
politicas i misceldnicas de Defoe,

El distinguido novelista francés Saintive, tan celebrado como
autor de Picciola i cuyo verdadero nombre era Boniface, eseribid
también en 1857 con el titulo de Sexl! nna novela sobre Alejan-
dro Sellkirk, que no vacilamos en calificar de enjambre de
disparates, como los que aun los mds intelijentes eseritores fran -
ceses cometen cuando escriben sobre cosas de América.—Aparte
del estilo, que es lijero, no hai cosa con cosa en aquel maremag-
nun de mentiras i de amores, 1 para muestra puede servir el si-
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Tal fue la vida del hombre que junto con el
piloto Juan Ferndndez ha dado a los lugares que
historiamos mds amplia i grata celebridad en el
mundo; 1 si nosotros al exhumar los dias del uno
i del otro de viejos libros i reeénditos archivos
no hemos logrado revestirlos de todo el atractivo
a que préstase su romantica existencia, es posible
que se nos haga la justicia de reconocer que no
hemos omitido medio ni fatiga para alcanzar ¢l
Ginico fin que perseguimos: la verdad en la historia,
después de la ficeion en In leyenda.

guiente extracto del diariv del jefe de la artilleria del capitdn
Stradling al llegar al morro de Aguiny (Arica), junto al rio Loa:
—«El 16 de junio de 1694 me casé (en el pueblo del Loa) con
Peron-Kouni Kouni de 17 afios. Le he dado una cintura de lana
rayada con un collar de perlas, fibrica de Rotterdan, El Loa
abunda en pajillas de oro». I en seguida, de su propio eaudal
jeogrifico, el autor afiade lo siguiente:—alLa embocadura del
Loa es ancha i profunda: el navio puede avanzarse bastante le-
jos i las embarcaciones hardn lo demds, Enemigos de los espa-
nioles como los chiriguanos i los araucanos sus aliados, los ha-
bitantes del Loa son Charruas.., » ete, ete.

Por lo demis, cuando el autor de Picciola nombra las islas de
Juan Ferndundez, las italianiza como a aquella heroina i las lla-
ma solo ' Lsola di Ticrra e U'lsola Desafuera.... 1 asi es todo lo
demiis.

Fuera de ésta, innumerables son lus historias, novelas i hasta
dramas escritos sobre los forbantes en todos los idiomas, Ade-
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mds de lo que en notas anteriores hemos citado, el eseritor fran-
cés Enmanuel Gonzdlez, tan conocido en la prensa de Paris,
publies un romance con el titulo de Las fréves de la cote, i des-
puds (1856) redujo éste a un drama en 5 actos i 8 cuadros que se
representt econ éxito en aquella cindad.
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CAPITULO IX.

Los “caballeros aventureros” en Juan Ferndndez.
(1719—1720.)

La Compaifiia de los mares del Sur en Inglaterra, i sus proyectos sobre el
Pacifico i Juan Fernfindez.—Abel Tasman aconseja a la Holanda apo-
derarse de Juan Fernindey, i razones que para ello da.—Opiniones del
capitin Rogers sobre el mismo particular.—Juan Fernindez es la isla
de Malta del Pacifico.—Espedicion de los caballeros aventureros n Juan
Fernindez.--«El canto del marinero» de Coleridge.—El capitan Shel-
vocke en Penco i Clipperton en Juan Fernindez.—Quema de Paita.—
Temporal en Juan Fernindez el 25 de Mayo de 1720 i pérdida del bu-
que de Shelvocke.—Los niufragos permanecen cinco meses en la isla, i
sus disensiones.--Construyen un lanchdn i asaltan varios buques espa-
fioles.--Once aventureros quedan abandonados en la isla ison recojidos
por el navegante Salavarria.- - Espedicién dol almirante Roggewein i su
estadia en Juan Fernindez.--Buques holandeses que aparecen en el
Pacifico i sus aventuras.—aLas dos Coronas».—-aEl Santo Domingon i
el aSan Luis.»

aIn short, every thing that one sees or hears
in this place (Juan TFernindez) is perfectly
romantick.»—(SHELWOKE, Vovaces, London,
1726, p4j. 257.)

¢

Las afortunadas operaciones i pingiies ganan-
cias que los aventureros de todas las naciones,

especialmente ingleses, franceses i holandeses,
JUAN FERNANDEZ.—20
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ejecutaron en el Pacifico durante la primera dé-
cada del siglo Giltimo, despertaron, a la par con la
codicia, la viva intelijencia de los especuladores
europeos. La captura del gale6n de Manila por
el capitan Rogers, en la cual habia cabido una
buena parte al contramaestre Selkirk enrique-
ciéndolo, enloqueci6 a la Europa mercantil i con
més particularidad a la Inglaterra.

i 8

Un joven pensador i audaz, simple dependien-
te de comercio, llamado Juan Blunt, intentd dar
cuerpo a aquellas aspiraciones, i en 1710 lanzo
la primera idea i el plan deslumbrador de aque-
lla Compaitia de los Mares del Sur («South Sea
Company»), que en el primer ano de su creacion
debia rivalizar por sus capitales i su influencia
politica con el Banco de Inglaterra, vendiéndose
sus acciones de a cien pesos en mil en el afio sub-
giguiente.

Conforme a sn privilejio, otorgado, no por la
Espaiia, sind por la Gran Bretafia, la Compania
tendria el exclusivo monopolio del comercio de
la América espaiiola i portuguesa en el Atlinti-
co, desde las bocas del Orinoco al Cabo de Hor-
nos, i en el Pacifico desde el Cabo de Hornos al
Estreeho de Bhering. A tan monstruoso privile-
Jio vino a agregarse en 1712 con la paz de
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Utrecht, que quit6 a la aniqnilada Espaiia el pe-
fibn de Jibraltar, el escandaloso asiento de negros,
en razén de contrato infame por el cual solo la
Inglaterra podia acarrear esclavos a Buenos Aires,
a Chile i al Perti, en nfimero de cinco mil piezas
por afio. Por esto los sacrificios jenerosos que
aquella nacion hace hasta hoi encaminados a la
abolicion de la trata, no son en realidad obra de
un progreso humanitario: son simplemente una
expiacion.
I1T.

Ahora bien, al abrigo de todas aquellas expec-
tativas de luero que en pocos meses convirtiéronse
por su falacia en la mds horrible bancarrota i en
una nueva guerra con Hspafia incitada por Albe-
roni, algunos especuladores de Londres lanzaronse
disfrazados con el titulo de «caballeros aventure-
ros» (gentlemen adventurers) a expediciones de
corso i contrabando en los mares cerrados que
nominaliente habian sido dados de regalo a una
compaiifa de comercio. La sucesién de aquellas
ewpresas era 10jica. Al mare clausum de Felipe
II habian sucedido los piratas que descerrajaron
sus mohosas puertas con el nombre i el puiial de
los bucaneros. Siguieron a estos los corsarios. I
ahora tocaba su turno a los contrabandistas.

mw

La expedicion mercantil del capitén Strong,
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quien tan mal parado sali6 de sus tratos con los
chilenos en Concepcién i fue perseguido después
por el capitin Pedro de Medranda, inici6 segfin
vimos aquel trafico, junto con las naves de permi-
so que los franceses trajeron por centenares con
pasaporte de Felipe V, rei espaiiol que nuncu dejé
de ser francés.—«Ya no hai Pirineos!»

I al capitdn Strong sigui6é una de las expedicio-
nes méds romanticas i llena de aventuras que hu-
biera partido del viejo mundo en demanda del
nuevo i de su roca de observacién i reparo en el
Pacifico, el penén de Juan Ferndndez, asi como
el penén de Jibraltar es el sombrio centinela del
Mediterrdneo.

V.

Bajo un punto de vista meramente mercantil,
no diremos estratéjico ni jeogrifico, lo cual ya
hemos tratado, esta filtima posicién habfa adqui-
rido una inestimable importancia para los nave-
cantes i los mercaderes. Juan Ferndndez era una
especie de apeadero, de posada i de punto de apo-
yo indispensable para todas las empresas de aven-
tura en el Pacifico. Si Chiloé i Valdivia con sus
dos centinelas avanzadas la Mocha i Santa Maria
eran la llave maestra de las costas del Pacifico,
Juan Fernindez podia considerarse como la garita
del ancho océano destinado a vijilar los contraban-
dos i las piraterias i aun el lejitimo comercio de
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monopolio i factoria que el privilejio de la Compa-
nifa del Mar del Sur, en primer término, i en se-
guida el contrato del Asienfo habian otorgado. I
es digno de notarse que esta antigua i actual im-
portancia de aquella solitaria pero admirablemen-
te situada roca, habia sido sefialada por un hom-
bre -de verdadero jenio, cual lo fue el navegante
holandés Abel Tasman, uno de los mds felices i
atrevidos descubridores de la Australia, a la que
di6 su nombre,

Vil

Alentados los directores de la Compaiiia holan-
desa de las Indias orientales con el descubrimiento
del Cabo de Hornos, alcanzado por sus compatrio-
tas Shouten i Le Maire, enviaron en efecto desde
Batavia a aquel entendidonavegante en octubre de
1642, es decir, enla épocaen que Enrique Brower
(el «Enrique Bruno» de los espaiioles) ocupaba a
Valdivia, a recorrer con una escuadra los mares
australes; i al regresar éste de sus exploraciones,
recomendaba a sus comitentes no solo apoderarse
sinG colonizar i fortificar a Juan Ferndndez eomo
una cosa absolutamente necesaria (absolutely ne-
cessary), considerando esa isla admirablemente
ventajosa (wonderfully adventageous) para la trata
de esclavos entre Chile, el PerG i la Nueva Gui-
nea....
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Comparaba el sagaz marino la posesién de esta
isla por la Holanda a la de Curazao que esta pe-
queiia pero emprendedora nacién retiene todavia
con no despreciables resultados comerciales frente
a la costa de Venezuela, i aconsejaba eultivarla
conforme a su clima i a los métodos mas avanza-

“dos, coloeando en ella una fuerte guarnicion para
defenderla contra todo ataque, consejo que cierta-
mente no seria desacertado hoi mismo, en vista de
su posicion que puede ser en dia no lejano la ba-
terfa mas avanzada de las costas de Chile. (1)

(1) Los viajes de Abel Tasman son dignos no solo de ser
leidos sino de ser estudiados. Encuéntrase una buena traduceion
de ellos (The Voyages of captain Abel Jansen Tasman) en
la importante coleccién de Viajes de Pinkerton, Londres, 1812
vol. XTI pij. 439, T para que se juzgue por jueces competentes de
la habilidad de sus propésitos i de lo vasto de sus miras con re-
lacion a Juan Ferndndez, reproducimos aqui del texto traducido
los siguientes interesantes pasajes. (pdj. 459).

«lt is most evident, that, if such a sfettlement was made at
Juan Ferndndez, proper magazines erected, and a constant co-
rrespondece established between that island and the Terra Aus-
tralis, these three consequences must absolutely follow from
thence: 1. That a new trade would be opened, which must earry
off agreat quantity of our goods and manufactures, that can-
not at present be brought to any market, or lat ast not to so
good a market, as if there was 4 greater demand for them. 2.
It would render this navigation, wich is at present so strange
and consequently so terrible, to us easy and familiar, which might
be attended with advantages that eannot be foreseen, espe-
cially since there is, as I before observed, in all prabability
another southern continent, which is still to lbe discovered, 3 It
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VII.

Ciertamente, i al ménos respecto de los empren-
dedores ingleses cuyas fabricas hillanse casi siem-

would greatly increase our shipping and our seamen, wich are
the true and natural strength of this country, extend our naval
power, and raise the reputation of this nation; the most distant
prospect of wich ig sufficient to warm the soul of any man who
has the least regard por his country, with caurage sufficient to
despise the impntations that way be thrown upon nove him as a
visionary projector, for taking so much pains about an affair
that can tend so little to a private advantage.»

Por lo demds, la idea fija de los grandes navegantes de aquel
tiempo 1 aun de2 un siglo posterior, hasta que apareci6 el ilustre
Cook 1 su lejion de atrevidos secuaces, era la de que existia en
el sur Pacifico un gran continente, como lo insinua Tasman eu
el pasaje que dejamos tarjado.—El capitin Woodes Rogers, que
escribid 80 afios mds tarle, decin a este mismo efecto en ln pij.
325 de su obra 1 edicidn citada, lo siguiente que por su interés
universal copiamos en el idiomn en que fue eserito.

—al have often admired that no considerable discoveries
have yet been made in South lafitudes f{ron America to the
Bast Indies: I never heard the South Ocean has been run over
by above three or four navigators, who varied little in their
runs from their course and by consequence could not dis-
cover much. I give this hint to encourage our South Sea (om-
pany, or others, to go upon some discoveries that way, where,
for ought we know... They may find @ better country than any yet
discovered, there being a vast surfuce fron the Equinox to the
South Pole, of) at least 2,000 leagues in longitude, that has
hitherto been little regarded, though it be agreable to reason,
that there must be a body of land about the South Pole, to coun-
terpoise those vast bodies about the Notth Poley.

oy
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pre repletas de mercaderias i artefactos por falta
de colocacién, o el apremio de la competencia,
Juan Fernandez no equivalia a Jibraltar porque
no serfa suficientemente espaciosa rada de abrigo
para sus naves. Pero aquellas dos islas correspon-
derfan, etapa por etapa, i propodsito por propé-
sito, a la isla que fue antes en el Mediterrdneo el
antemural de Europa, i hoi es su punto de arran-
que para todas sus operaciones de guerraide
comercio con el mundo oriental.—Juan Fernan-
dez era para los britdnicos su isla de Malta del
Pacifico.

I a la verdad, cuando la Compaiifa del Mar del
Sur fue creada mediante un acto del parlamento,
por 155 votos contra 55, hablése de permutar a
Jibraltar, cedido a la Gran Bretaia en el tratado
de Utrecht, por un puerto en las costas de Chile
o el Perf, i acaso el surjidero que en esa coyun-
tura (1720) codiciaban los ingleses, como lo ha-
bian ambicionado sus rivales de Holanda ochenta
afios hacia, ;no seria por ventura esa colosal boya
de granito que esti mirando todavia a nuestras
costas, desdefiada, dada en arriendo por unos
cuantos miles de escudos al primer ocupante?

VI

Entretanto, el 13 de febrero de 1719 habianse
hecho a la vela del puerto de Plymouth los buques
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Speedwell 1 Success, comandados respectivamen-
te por los capitanes Jorje Shelvocke, antizuo te-
niente de la marina real, hombre valentisimo, i el
capitdn Juan Clipperton, viejo lobo marino, habi-
litados ambos por los ceaballeros aventureros de
Londres» para recorrer las costas del Pacifico, pa-
sando i repasando sobre la senda de los antiguos
bucaneros. En prevision de una guerra con Es-
paiia, que no tardaria en estallar, venian uno i
otros fuertemente armados i con patente de corso
del gobierno inglés.

IX.

La primera aventura del Speedwell consistié en
la muerte de un pelicano negro que con tenaz
vuelo seguia sn estela, i esto basté para inmorta-
lizar el viaje de Shelvocke por la inspiracion fa-
nebre i sublime de un poeta inglés. El segundo de
Shelvocke, Simén Hatley, hombre melancélico 1
supersticioso, atribuyendo a aquella inocente ave
de los mares australes mal augurio en su vuelo,
disparéle un fusilazo a la altura del Cabo de Hor-
nos para aplacar furiosos vendabales, i precisa-
mente con matarlo arrecio la fuerza i el terror del
huracdn. De aqui la lagubre cancion del Auncyent
Marinere de Coleridge que en uno de sus versos

dice:
JUAN FERNANDEZ.—21
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«God save thee auncyent Marinere!

From the fiends that plague thee thus

Why look’st thon so?—With my cros bow
I shot the Albatross.

«The sun came up upon the right
Out of the sea came he;

And broad as a weft upon the left
Went down into the sea.

«Dowen dropt the breeze, the sails dropt
And we did speak, only to break
The silence of the sea.»

X.

El capitan Shelvocke avist6 la costa de Chile
en Concepcidn, i alli tomd dos pequefios buques
cargados con alerce i con manzanas, fruto casi
finico de la tierra; pero en Coliumo, donde tam-
bién entrd, le mataron tres marineros, i un dies-
tro huaso saco uno de aquellos, llamado Santiago
Daniel, enlazado del pescuezo i a pehnal.

Sucedia esto en diciembre de 1719, iel 11 de
enero del afio subsigniente llegaba el Speedivell a
Juan Ferndndez donde el capitan Clipperton ha-
bia aportado hacia ya cuatro meses (setiembre 7),
para entregarse en seguida a las mas riesgosas
empresas en la costa. Los dos capitanes o «caba-
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lleros aventureros,» no se juntarfan sind dos afios
mids tarde frente a Panamé para contarse los per-
cances, hazanas i fechorias que tuvieron enloque-
cidos por el pénico a nuestros mayores, desde
Acapuleo a Ancud.

XI.

Después de proveerse de algunos barriles del
inagotable pescado de la isla, este potrero de
engorda de los tollos i lobos del Pacifico, Shel-
vocke dirijiése a la costa del Pert; i porque los
habitantes de Paita no le pagaron, como a Anson
i como a Cochrane i como a Lynch, siglo i medio
mas tarde, diez mil pesos de rescate, prendi6
fuego a la poblacién cual el Gltimo. (1).

XII.

De alli el encallecido capitén dirijiose otra vez a
su almacén de Juan Ferndndez para regalarse con
sabroso pescado i hacer aguada, porque en Paita,
como es sabido, no la habia. Mas, encontrandose
ocupado en esta operacién, una rafaga terrible,
anuncio de crudo invierno en aquel paraje, rompié

(1) La semejanza del caso es singular.—«Shelvocke (dice
Burney, Vol. 1V, pdj. 534) demanded of the Spaniards ten
thousand dollars (10,000 pesos) for ransom of the town, which
been refused, ke set in fire.»
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una madana (la del 25 de mayo de 1720) las ama-
rras del buque, i sin poderlo remediar echélo a la
playa, cayendo con el choque i a un tiempo sus
tres palos sobre la cubierta. El alentado capitan
britdnico que era todo un hombre, es decir, ctodo
un inglés», cuando notd que el barco sin gobier-
no se iba rumbo de los arrecifes, tomo el timon i
grité a su tripulacién:—«;Muchachos, no hai cui-
dado! Voi a acostar el buque en un lecho de ro-

Bis»...
XIII.

No hai nada mas dramdtico, después de las
aventuras de Alejandro Selkirk i de la romdntica
residencia de lord Anson en aquella isla, que leer
en el viaje orijinal que el capitan Shelvocke publi-
cb en Londres seis aiios mas tarde ('1726) para jus-
tificarse, la vida, las miserias i las rencillas a que
los nanfragos, en nfimero de setenta, vivieron en-
tregados durante los cineo meses que durd la cons-
truccion i aparejo de un lanchén de veinte pies,
especie de arca de Noé que con los residuos del
buque nanfrago i la madera de los bosques cons-
truyeron aquellos injeniosos pero turbulentos co-
rredores del mar.

En la primera hora, la hora del naufrajio, en
el primer dia, talvez en la primera semana reind
la unién entre los ndnfragos.—«Ira la noche, i
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nuestros oidos (asi dice la relacién de Shelvocke,
p4j. 280) fueron ahora cntristecidos por los gritos
de los lobos de mar, que yacian en tal abundancia
que nos veiamos obligados a espantarlos a medida
que camindbamos, i nada se presentaba a nuestra
vista sind rocas i precipicios, bosques inhospita-
larios empapados por la lluvia, elevadisimas mon-
tafias cuyas cumbres se ocultaban en las nubes i
un mar tempestuoso, causa de nuestra ruinax.

X1V.

Los no esperados colonos de Juan Ferndndez
dormieron aquella primera noche en torno a una
fogata que secé sus ropas i calentd sus miembros
ateridos; 1 a la mafiana siguiente, al despertar a
manera de fantasmas, cmirabanse unos a otros
como si saliesen de un suefio».

Comenzaron al dia siguiente a construirse co-
modo abrigo cortando ramas i matando algunas
cabras, por la carne i por el cuero. Pero la di-
sension estallé en breve, que no hai peor incentivo
de la discordia que el infortunio i sus mil cobar-
des pero punzantes egoismos.

El carpintero del buque declaré que no podia
trabajar adobes sin paja, lo que hasta cierto pun-
to era efectivo; un zapatero llamado Morphew co-
menzb en seguida a amotinar la jente, i por alti-
mo los dos primeros oficiales del barco ndufrago,
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Brooks i Randall, cufiados entre si, pusiéronse a
la cabeza de los descontentos. Estallo en conse-
cuencia de hecho la guerra civil, i como en los
tiempos posteriores de los carrerinos i o' higginis-
tas, comenzaron los partidos a luchar no por rei-
nar en la isla sino por escaparse de ella.

Los partidarios que acaudillaba el teniente
Brooks querian marcharse en dos botes que habian
salvado. Los secuaces de Shelvocke estaban por
aguardar la construccion de la lancha, i éstos al fin
triunfaron.

XVI.

Pasaron de esta manera los naufragos de la
Speedwell los meses de junio i julio de 1720 en
medio de las lluvias, i solo el 15 de agosto, dia del
Transito, divisaron a la distancia un gran navio
que no se acercd a la isla. Por precaucién, los in-
gleses se formaron en linea de batalla para resis-
tir, 1 pusieron presos a los negros i a los indios
que tenian por auxiliares, a fin de que no ganaran
a nado la embarcacion sospechada de enemiga.

Por lo demis, los colonos segufan engordando
a su sabor con la pesca, la carne i el aceite de los
lobos i especialmente con las deliciosas langostas
de la rocallosa playa que todas las noches cenaban
en namero de centenares, asindolas en comfin en
el rescoldo. Durante el dia paseaban por toda la
isla libremente, admirdndola como un paraiso. El
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capitdn Shelvocke decia de ella que no habfa un so-
lo paraje ni un solo eco que no fuera perfectely ro-
mantick (p4j. 257); sin que faltaran tampoco sus
pasos de comedia, porque un dfa el teniente de
marinos Dodds, se finji6 loco i comenzb a gritar
que toda la tribu ndnfraga estaba reunida como
en tiempo de los patriarcas «bajo el gran arbol».

VL

Al fin, el Recovery, que este fue el apropiado
nombre dado al lanchén, primer barco de guerra
construido en Juan Fernandez, estaba listo el 5 de
octubre de 1720, i fondeado, a falta de ancla, con
una enorme piedra. Por manera que embarcdn-
dose en tan estrecho esquife al dia siguiente 46
de los tripulantes con Shelvocke a la cabeza, se di-
rijieron a las costas de Chile i del Per@ con 2,500
anguilas i sesenta galones de aceite de lobo para
freirlus, si bien a los que en realidad frieron fue
a los mismos espafioles de la costa, comenzando
por tomarles con el lanchén i al abordaje un exce-
lente buque llamado el Jesits Maria que les sirvié
de sartén.

X¥VIIL

Excusamos euntrar en los pormenores de las in-
finitas correrfas, algunas sumamente c6micas i
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otras en extremo trdjicas, de los capitanes Shel-
vocke i Clipperton, por haberlas contado con algtin
detenimiento en otra ocasién, hasta su regreso a
Inglaterra dando la vuelta al mundo por las In-
dias orientales i la China. (1)

Serd por esto, suficiente a nuestro propésito de-
cir que al abandonar la isla el capitin Shelvocke
dejb en su clecho de rosas» junto con los despo-
jos del buque ndufrago once ingleses i trece ne-
gros e indios prisioneros, abandonados asf a cruel
e incierto destino, a semejanza del famoso piloto
de la galera Cingue Ports, i del indio mosquito de
Sharp, que la inventiva de Defoe di6 a aquél por
compaiiero.

Seglin se habrd notado, en el espacio de un
siglo Juan Ferndndez habia dado asilo al menos
a un centenar de solitarios.

XIX.

¢Cudl fue, entretanto el destino de aquellos in-
felices?

Nunca se ha sabido con certidumbre. Pero hai
motivos suficientes para presumir que de la libre
soledad de los bosques pasaron a la cadena de los
calabozos i a los s6tanos de la Inquisicién de Li-
ma, cazados con perros por los espanoles.

(1) Historia de Valparaiso, vol. I, cap, XXVIII,
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Dos opulentos mercaderes de Lima, don Anjel
Calderén i don José Bracho, primer marqués de
Torre-Tagle i prior del Consulado; por via de pa-
triética expeculacion armaron, en efecto, al tener
noticias de los desafueros de Chipperton i de
Shelvocke, un fuerte navio ilo lanzaron en corso
sobre las costas de Chile al mando de un capitin
llamado Salavarria; i fue esto con tanta fortuna,
que el improvisado almirante en pocos meses ba-
rria el Pacifico de contrabandistas, ganando en la
empresa un grueso millon, del cual probablemente
sali6 el marquesado del prior limefio.

No hemos encontrado datos positivos sobre si
Salavarria visitd en esta proficua correria a Juan
Ferndndez, pero era precisamente por donde en
aquel tiempo los navegantes del Callao comenza-
ban sus empresas o sus reconocimientos, i por es-
to tenemos como cosa cierta que él recojio a los
abandonados companeros de Shelvocke por los
anos de 1720 o 1721.

I tan debi6é ser asi, que cuando el almirante
holandés Jacobo de Roggewein visité en el alti-
mo de esos afos a la Mocha ia Juan Fernan-
dez con su expedicion de reconocimiento llamada
de «los tres buques,» no encontré en la primera
sind algunos perros i caballos, i en la Gltima la
eterna soledad del océano, i los silenciosos mas-
tines de los virreyes del Pert «que nunca ladra-

JUAN FERNANDEZ. —22
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ban,» como para aumentar asi el profundo reposo
de las selvas. (1)

XX.

Recorrieron después de esta época (1725-1734)
las costas de Chile varios navios holandeses, mis
con propésitos de contrabando que de descubri-
miento, i por esto allegdbanse de preferencia a

(1) De esta expedicién han quedade mui pocas noticias i solo
sdbese de ella que se detuvo unos pocos dias en Juan Ferndn-
dez para salar algin pescado i hacer aguada. Sibese también
que uno de sus oficiales cazando en el interior de la isla ecayd a
un precipicio i se matd, quedando allf enterrado,

La expedicién de Roggewein se llamd de los tres bugues
porque constaba de los barcos Arens de 86 cafiones, Tienkoven
de 28 i la African Galley de 34, con 271 hombres de tripula-
cion. Fue una empresa desgraciada organizada por la compaiiia
holandesa de las Indias Oeccidentales, la cual, llegando a Buta-
via, es decir a las posesiones de la compaiiia holandesa de las
Indias Orientales, fue desarmada, presos sus jefes i confiscados
los barcos. La relacién de este viaje estd contenida en el si-
guiente libro andnimo catalogado por el sefior Barros Arana,
como sigue:

aHistoire de 1" expédition de trois vaisseaux envoyés par la
compagnie des Indes Occidentales des Provinces Unies aux
terres nustrales en 1721, Par Monsieur de B.*** La Haye, 1739,
2iv. 182

aRelacién del célebre viaje de Roggewein, escrita en alemdn
por Carl. Frelr. de Behrens, natural de Mecklemburgo, i oficial
de la flotilla. Aunque no es la obra ni de un hdbil esceritor ni
de un marino instruido, este libro tiene cierto valor histérico
por las noticias que contiene.»
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los puertos del continente. Menciona entre aque-
llos bajeles de «ilicito comercio,» el severo virrei
Armendaris, el matador de Antequera, el navio
Las dos coronas al que decomisé en la Nasca
ocho arrobas de plata i cunos barretones de oro;»
la Providencia, de cuyo cargamento el correjidor
de Arica don Tomds de Cardenas confise6 106
fardos de mercaderias enterradas en la playa; el
San Lus, traidoramente apresado en la rada de
Coquimbo, seglin antes contamos, i el mas famo-
so de todos el Santo Domingo, de 30 caiiones, ca-
pitdan Cornelio Andrés, que en 1734 llegb a Ari-
ca pidiendo socorro de viveres finjiendo que iba
en viaje de San Mal6 a la China.

XXI.

Varios fueron los arbitrios a que ocurrio el eno-
jado virrei para hacer cautiva aquella flota inter-
mitente, i entre otros el de no permitir que lo ata-
caran «a fuego de cafién», por la superioridad de
los herejes en el manejo de su artilleria, sino al
abordaje i a filo de espada, lo cual los aviadores
limefios «por riesgoso» no aceptaron.

Repudiado el Santo Domingo en todos los puer-
tos a donde se acercara, en Coquimbo, en la
Nasca, en Arica, fuese a la costa de Veragua, i
al pasar frente a la isla de la Plata, no lejos del
Chocé, dejb en ese pefién solitario siete marine-
ros en condiciones mui semejantes a las que de
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su libre albedrio elijiera el contramaestre Alejan-
dro Selkirk, treinta afios hacia, en Juan Fernan-
dez. «El modo de su separacion, dice de estos
aburridos peregrinos el virrei Armendaris en su
Memoria (pdj. 256), tuvo una especie de raridad
que merece referirse: especialmente uno de los
cinco referidos que dijo ser piloto, se sintié tan
ofendido de las palabras y del enojo con que le
tratd el comandante, hallandose a vista de aquella
isla, que eligiendo mas el desamparo que la con-
tinuacion de su asistencia, le expresd que mejor
queria quedar en ella que en su compaiia, despe-
cho que aceptod Inego el comandante. poniéndolo
en el bote para echarlo en la isla, euyo beneficio
ofreci6 a todos los demas que deseasen el mismo
destino. Admitiéronlo el condestable y escrivano
con otros dos, que sin duda ignalmente impacien-
tes, quisieron seguir igual fortuna, arrojados asi en
aquel maritimo desierto sin mas ropa que lo que
bestian. Despues de pasados los trabajos de una
Gltima miseria, se atrevieron a exponerse al mar
para pasar a tierra firme en una balsilla que com-
pusieron de unos palos que desenterraron con que
pudieron lograr a merced de las olas arrivar a la
playa de un pueblo de la jurisdiccion de Guaya-
quil».

XK1

No hai constancia de si estos barcos aportaron
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o n6 a Juan Ferndndez, porque nada es m4s cier-
to que lo que con relaciébn a su vario derrotero
decfa un virrei de Lima:—aque nunca se sabe don -
de estan siné donde estuvieron».

Pero es de presumir que rechazados de todos
los puertos i caletas de tierra firme por la suspicaz
vijilancia de los correjidores espafioles, debieron
buscar todos o el mayor nGmero su reparo de
agua i leiia, verdura i carne fresca en las socorri-
das islas fronterizas.

Es esto, sin embargo, punto tan oscuro de la
historia de Juan Ferndndez como el verso gon-
gorino de Peralta cuando en el canto VI de su
poema Lima jfundada, decia recordiandolo en su
estilo mas nebuloso que la camanchaca invernal
que lo inspirara:

«Otros milagros construird navales:
A las chilenas Islas, donde assiento
Por corsarios impetus Marciales
Xeves destina porque mas seguro,
Vistas, sean del sur el primer muro».

XXIII.

De lo Gnico que ha quedado memoria constata-
da por testimonio suficiente, después de las aven-
turas de Shelvocke i del viaje desventurado del
almirante Roggewein, es de una empresa de pesca
de lobos establecida en Mas a Tierra por un tal
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Pedro Le Gue, que con este objeto mantuvo alli,
como Juan Fernandez el piloto, varias cuadrillas
de indios loberos. Mas, seg@in Ulloa, al primer
anuncio de la guerra, llamada en esta parte del
mundo «de lord Anson», retirése a Valparaiso con
sus redes, sus canoas i su jente. (1)

(1) A. pE ULroA.—Noticias americanas. Entretenimiento
XXII, p4j. 338. I a este propésito el sabio jedgrafo sevillano
cuenta lo siguiente sobre Le Guc i sus indios en ese mismo pn-
saje. «Por los afios de 1738 o 39, dice, hallindose en las islas
un piloto de aquel mar llamado don Pedro Le Gue, que habia
ido con el fin de hacer pesca, por ser entonces mui abundante
de ella, tenia la jente de su embarcacién ocupada en este ejer-
cicio en canoas que habia llevado para el intento: a cada 3 o 4
indios daba vna, i los repartfa por la costa de la misma isla, a
fin de que pasando el dia en ello, volviesen a la noche al puerto,
que era donde se salaba i preparaba el pescado: en uno de los
dias le falté una canoa, 1 creyd que se hubiese pasado a la isla
de Fuera, que dista 20 leguas de la de Tierra hdcia el Oeste;
pero viendo que no volvia al cabo de algunos dias, consintié en
que se hubiese perdido; concluida su pesca, fue con la embarca-
cién a Valparaiso, pero- quedd bien sorprendido al encontrarse
alli con los indios i la canoa, que sin m#s motivo que el disgus-
to que tenfan de hallarse en aquella isla despoblada, resolvieron
irse a la Tierra Firme, i inicamente con los canaletes para bo-
gar; sin mas agua ni provisiones que las que habfan sacado pa-
ra el mantenimiento del dfa, se determinaron a hacer el viaje,
arrostrando a los peligros, i sin embarazarse en los gruesos ma-
res que no ignoraban debian experimentar en la travesia. De
estos ejemplares hai muchos que pudieran citarse, con los cua-
les se acredita la facilidad que tienen los Tndios i lns jentes mds
birbaras para hacer tales arrojos.
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CAPFTULO X

Lord Anson en Juan Ferndndez,

Teveera guerra de Espaiia i de Inglateira en el siglo XVIII, llamada ade
los mercaderes,» en 1738.—Plan de la Inglaterra para atacar a la Espaiia
en el Pacifico, 1 demoras que sn realizacién encuentra en la corrupeion
i venalidad de los tiempos.—Hicese a la vela su flota un afio después de
declarada la guerra, i la de Espaiia le sale a agnardarla en el camino.—
Carvera de las dos escuadras hasta el Cabo de Hornos, i su fuerza res-
pectiva.—Horrible temporal en el Cabo de Hornos, i dispersién de to-
dos los buques de las dos escuadras.—Piérdese la fragata Hermiona, i
ninguno de los barcos espaiioles llegn al Pacifico.—Naufrajio del Wa-
ger en la costa de Chile.— 2] Centuridn avista las costas de Colchagua,
1 se dirije a Joan Fernindez con sn tripulaciin moribunda.—Casuali-
dad que salva a Lord Anson de caer en manos de los espafioles que le
aguardaban en la isla.—El almirante Segurola i su proceso.—Regocijo
de los tripulantes de E! Centuridn al llegar a la isla, i como se reco-
bran durante tres meses.—Recursos de la isla i accidentes de la vida
de los ingleses.—El Rabanal i su orijen.—Recobrado Lord Anson, se
lanza hacia la costa, bloquea a Valparaiso, destroza el comercio espa-
fiol, captura el galedn de Manila, i regresa a Inglaterra dando la vuelta
al mundo lleno de riquezas 1 de honores.

aLin residencia de Lord Anson isns tripu-
laciones en Juan Ferndndez es asunto mis
propio de la leyenda de aquella roca que si no
In hiciera inmortal la imajinacién de un no-
velista, Ja memoria desnuda de sus fastos bas=
taria para davle un atractivo de mucho mayor
interés, porque seria éste en todo caso el interés
de la vevdads.—( Historia de Valparaiso, vol.
IL., pdj. :2.)

L.

Cuando en el verano de 1738, i a la manera de
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tempestad de verano en los climas de Kuropa,
siempre en esa estacién cargados de electricidad,
estalld la tercera guerra de las cinco del siglo,
entre la Gran Bretania i la Peninsula, tomose en
los consejos del gobierno de San James la resolu-
cién de atacar a la Gltima en sus mds lejanas i
pingiies posesiones de ultramar a fin de cortarle
sus valiosos recursos i apropidrselos.

11.

Variadas causas se han atribuido por los histo-
riadores a aquel conflicto, i por los mds las vio-
lencias del derecho de rejistro practicado de he-
cho por Espaiia contra las naves inglesas en las
Antillas.

Pero si ese pudo ser el motivo actunal i el pre-
texto, la causa verdadera i latente yacia en otra
rejion i era antigua.

Halldbase todavia empobrecida la Inglaterra i
surjia potente del medio de los mares por su co-
mercio i por su industria protejida.

La Espafia, por lo opuesto, gastaba todavia su
secular opulencia en el ocio i declinaba.

¢Necesitabase mayor estimulo para el nunca
interrumpido antagonismo de las dos?

Aquella gnerra era la tercera del siglo i no se-
ria la Gltima; pero fue la mas popular de todas i
se llamé «de los mercaderes» porque por su influjo
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se emprendiera. I para darle salida en todos los
mares, conforme al plan acordado, por la corte
inglesa, ordendse alistar en Portsmouth una es-
cuadra poderosa destinada al Pacifico, la cual
confiése al capitdn Jorje Anson, marino de cré-
dito i que a la sazén se hallaba de ecrucero al
mando del famoso navio el Centurion.

I1I.

Pero era tal la penuria i la venal corrupcién de
aquellos tiempos, en que el nervio i aun la dig-
nidad del gobierno cedia en todo a la inmorali-
dad mercantil de la nacion, que el alistamiento
de la escuadra de Anson tardd afio i medio entre
su decreto i salida al mar.

Di6 esto tiempo a que los espafioles, cuya ma-
rina habia comenzado a revivir bajo la habil pe-
ro no del todo limpia administracién del céle-
bre marqués de la Ensenada don Zenén Somodevi-
lla, despacharan una flota mas poderosa que la
del inglés a cruzarle ¢l camino a la altura de la
isla de Madera, su forzoso itinerario en el rum-
bo del cabo de Hornos.

| 4

Partid la escuadra inglesa de sus puertos el 18

de setiembre de 1739, convoyando no menos de
JUAN FERNANDEZ.—23
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150 naves de comercio que se dispersaron en todas
divecciones, una vez ganado el ancho océano li-
bre de encrucijadas; i cnando un mes mds tarde,
(25 de octubre), daba vista aquella al pintoresco
monte que debié a su abundante madera el nom-
bre que hoi lleva, hacia pocos dias, casi horas, que
el almirante Pizarro, fatigado de esperar en vano,
i temeroso de que el comandante inglés hubiese
tomado otro sendero, se habia dirijido apresurada-
mente al Cabo, haciendo recalada en Montevideo
para refrescar sus viveres.

Por su parte, el inglés hizo otro tanto, detenién-
dose solo en la isla de Santa Catalina, del Brasil,
para aliviarse de enfermos i de muertos.

Muchos de los marinos de la escuadra de An-
son habfan sido sacados de los hospitales para
completar los enganches, i esto era uno de los
vicios i los fraudes més usuales de la época.

X

Comenz6 entonces una verdadera carrera de
escuadras por el Atlantico, empefiada cada cual
en doblar primero el cabo de Hornos, para prote-
jer o para lograr el rico prest de los mares del
Sur, especialmente en el jiro entre Chile i el
Perti a Panamd.

Las fuerzas de los contendientes eran casi igua-
les, si bien mas abultadas en nGumero de plazas i
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en cafiones la del almirante Pizarro;i a fin de
hacer més gréfica su disposicion i marcha, vamos
a agruparla en seguida con la inglesa en dos por-
ciones, consultando en ello la brevedad del viaje
i la comodidad del lector, en esta forma:

ANSON

Centurién (nave almiranta).... 60 cafiones.

(I E T T i SN e i i 50 »
NPT s v o nniois o a miainnes srosis L) »
Ol S s v e ) »
T T T »
Ang (Lrasporte) .. oo covsopess — )
Tryal  id. Goe s s s aussme = »

228 »

PIZARRO

Asia (nave almiranta)........ 66 caiiones.

Clanlp BieoBy c1i « oo o ATIOOEN 74 »
Hermaone. . wwoe s Jeadnaad el »
Esperanza . . ... . ... o e tcanti 50 »
San Estevan .. ... yitvinsdbeedomls el »
Palaehes puidntlifisl Mt s 20 »
308 »

VII.

Los barcos ingleses eran sicte, segan queda de-
mostrado, 1 cargaban 228 cafnones; los esparfioles
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venfan con seis barcos i 308 piezas. Pero el me-
nor calibre i la mayor indisciplina de los Gltimos
cedia en largo trecho a beneficio del inglés. Lo
mismo el nlimero de las tripulaciones. Los brité -
nicos eran dos mil, contando eon 300 soldados de
desembarco que mandaba el coronel Crachevode.
Los espafioles traian un rejimiento de infanteria
repartido en sus buques, i con sus tripulaciones su
fuerza total subia a 2,500.

VIII.

Mejor manejada la escuadra britdnica, adelan-
tose con tanta rapidez, que al llegar al Cabo, su
comfin objetivo, la de Espana habia perdido la
delantera, que traia ganada desde Madera, i en’
una ocasién la fragata Perla de los ingleses me-
tidse entre los buques espafioles a la altura de la
Tierra del Fuego, confundiendo al Asia con el
Centurién, cuyos pendones, por ardid de guerra
del altimo, eran iguales.

Empezaron asi las dos escuadras a doblar casi
juntas la extremidad del continente por cuyo des-
tino venian a batirse, i estando a las crénicas i a
las laminas de la época, su entrada a los estrechos
de Lemaire, con mar llana i viento bonancible,
fue majestuosa.

Pero no bien unai otra habianse engolfado en
la rejion de los vientos del Oeste, por el mes de
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marzo de 1740, cuando una sucesién de furiosos
huracanes no solo dispersé todos los barcos sino
que los inhabilit para proseguir la campaiia en
fuerza unida i de convoi.

Ninguno de los buques espafioles aporté al Pa-
cifico. La fragata Hermiona se fue a pique, ihas-
ta hoi no se ha tenido més noticia de su horrible
fin que ciertos hierros hallados en esos mares
por el capitan Ross cuando en el Erebus i el Te-
rror descubrid la tierra de Victoria en 1840, un
siglo cabal contado hora por hora desde el nau-
frajio.

Sus consortes, incluso el Asia, forzados por es-
pantosos vientos, dieron vuelta tan maltratados a
Montevideo, que solo tres afios méds tarde la K-
" peranza, tenaz como su nombre, logré pasar el
cabo al mando del bravo Mendinueta. I asi, en
hora tardia recalé a los puertos de Chile cuando
Lord Anson regresaba a los de su partida carga-
do de botin i después de haber circunvalado, como
Del Cano, el mundo.

IX.

Més enérjicos o mds diestros los marinos ingle-
ses, lograron hacer pasar tres de sus fragatas i los
dos trasportes al codiciado mar en cuya busca ve-
nian, regresando los demds a los puertos del Bra-
sil a repararse.
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Los barcos britdnicos que lograron doblar el
cabo escapando por milagro al escorbuto i al nau-
frajio, fueron el Centurién, el Gloucester i el Wa-
ger, que fue a estrellarse en los arrecifes de los
Chonos imponiendo a los pocos tripulantes que se
salvaron horribles penalidades. Entre los Gltimos
venia el abuelo de lord Byron, que estuvo un afio
prisionero en Santiago i el cual, cuando més tarde
fue almirante i volvid a las costas de Chile, llama-
banle sus camaradas «Jack Bad Weather» («San-
tiago Mal Tiempo») porque siempre llevaba en-
contradizos los temporales delante de su proa. (1)

(1) El naufrajio del Wager en la costa firme, fronteriza a
las Guaytecas, es uno de los episodios mds dramiticos de la
historia de los siniestros de mar, pero propiamente no pertenece
a esta relacién. E interesante libro que lo contiene (ademds del
viaje de Byron) estd anotado en el catdlago del sefior Barros
Arana de la signiente manera, que copiamos para el uso de los
que tengan interés en conocer ese singular inccidente de penas,
rebeliones, asesinatos 1 aventuras:

aVoyage i la mer du Sud, fait par quelques officiers comman-
dant le vaisseauw le Wager. Pour faire suite auw Voyages de
George Anson. Traduit de I anglais. Lyon, 1756, 1 v. 4.°

aExiste ademds de este libro otra edicién hecha el mismo afio
en Lyonen 1 v. en 12.° Estaban destinadas a completar las
dos ediciones francesas de los viajes de Anson. No es una tra-
duceidn del inglés, sino una abreviacidén de cuatro relaciones
inglesas publicadas poco antes por los oficiales del Wager, nan -
fragado en las costas occidentales de la Patagonia. Después de
los acontecimientos méds dramdticos, los ndufragos se dispersa -
ron por diversos lados i algunos de ellos volvieron a Buropa,
Las cnatro relaciones, a las cuales habria que agregar la del
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X.

Pero la nave almiranta i sus consortes no con-
siguieron aquella ventaja siné a mui oneroso precio.
La intemperie, el duro trabajo, la escasez de pro-
visiones i la pudricién del agua enfermaron las
tripulaciones de una manera tan espantosa, que en
el mes de abril de 1740 el Centurion eché al agua
30 tripulantes fallecidos de escorbuto i en marzo
80..... A la verdad, cuando en los primeros dias de
junio lord Anson, que era a bordo de su buque
uno de los cuatro oficiales que sobrevivian a cin-
cuenta, divis6 entre Ia bruma de la manana el
peiién de Juan Ferndndez, solo pudo imajinarse
que allf irfa a cavar su tumba porque su navio era
solo un flotante atand.

Acontecia esta aventura de salvacién el dia 10
de junio de 1740, i en hacer la derrota del Cabo
de Hornos que es de dias con vientos favorables,
habianse tardado aquellos infelices cinco meses,
porque a fin de orientarse, perdida la guia de la

almirante Byron, que solo se publicé en 1768, i que por tanto
no pudo conocer el abreviador francés, se completan unas a
otras.

«La relacidén que motiva esta nota, resumen, como hemos di-
cho, de cuatro relaciones inglesas, fue escrita por el alate Ri-
vers, i revisada por el abate Mac. Antoine Laugier, que gozaba
en esa época de una alta posicién literaria en Lyon.»
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bréjula en las tormentas, el Cenlurién se habia
acercado a las costas de Chile a fines de mayo. I
asi pudo el esforzado caundillo divisar las mas altas
diademas de los Andes que el sol i la nieve del
invierno hacian resplandecer en los horizontes
como la salud.

XI.

I fue fortuna que tal hicieran, apartdndose de
su usual derrota, asi como su demora en llegar a
Madera habiales sido propicia, porque si el capitén
inglés hubiera seguido gobernando sobre Juan
Fernandez en los (iltimos dias de ese mes, no te-
niendo a bordo sin6é treinta hombres de pie, ha-
briase encontrado con un fornido barco que en la
isla tenia apostado hacia seis meses el virrei Vi-
llagarcia, i que solo dej6 providencialmente aque-
llas aguas el 6 de junio, esto es, cuatro dias antes
que el asendereado lord inglés aportara a ellas.

XIIL

Pertenecia aquella nave a la «flota del Mar del
Sur» que el comercio de Lima habia despachado
para guardar sus puertos, al mando de uno de su
gremio, un don José de Segurola, que conforme
a su apellido i a su jiro, ocupdse méas de cargar
trigo que de aguardar ingleses, regresando al Ca-
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llao cuando por la tardanza de los ltimos supuso
que se los habfa tragado el mar del Cabo. Mucho
antes que llegara de Espafia a Guayaquil i a Li-
ma la familia que ha dado mérito al nombre, ha-
bia ya cucalones en estas costas, salvo que al mer-
cader Segurola, el enérjico virrei que vio burlados
sus planes por codicia, sometiblo a juicio i le ha-
bria hecho cortar la cabeza en la plaza de Lima,
como Castelfuerte a Antequera, si la muerte del
dolor i de la humillacién en el calabozo no se hu-
biese anticipado a la cuchilla o a la soga.

XIII.

Escapado asi de tan maravillosa manera del fu-
ror del océano i de la impericia de sus enemigos,
lord Anson acercose en el Centurion a la bahia
que desde entonces vemos llamar de Cumberland,
puerto actual de Juan Fernandez i que los espa-
fioles llamaron antes i después San Juan Bautis-
ta. Pero no pudo fondear su buque a falta de
brazos para su manejo, i solo debido a la im-
ponderable enerjia de aquel marino ilustre, a
quien Rousseau llamé en su época cun grande
hombre», logrése echar un bote al agua que fue
a tierra i volvié cargado de pasto del que salvaje
producfan en gran abundancia los collados. Lan-
zéronse sobre este dspero refrijerio los desdichados

enfermos, arrastrandose sobre la cubierta como
JUAN FERNANDEZ.—24
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bestias que luchan en el pesebre por su escaso
pienso; i lo devoraron con delicia, tan horrible era
su sed i su hambre escorbiitica de verdura i jugos
vejetales.

Fortalecidos un tanto pudieron al siguiente
dia acercarse al fondeadero, i al divisar las ale-
ores cascadas invernales que quebraban con deli-
cioso ruido sus limpios cristales sobre las rocas
de la playa, los agonizantes espiraban sobre el
puente con una dulce sonrisa. Doce desventurados
morian de esta manera a la vista de la tierra. —
«El aspecto de la isla, dice el instruido i ameno
narrador inglés de esta estraordinaria expedicidn,
serfa en cualquier tiempo extremadamente deli-
cioso, pero en las condiciones en que nos hallaba-
mos es apenas imajinable la ansiedad i los trans-
portes de loca alegria con que contemplabamos la
tierra i la impaciencia que nos oprimia por ir a
echarnos sobre la verdura i sobre sus arroyos que
a la vista teniamos. Solo aquellos que han expe-
rimentado largo tiempo las agonias de la sed po-
drian imajinarse por las emociones que el solo
pensamiento de las fuentes i de los torrentes des-
pierta en ellos, cudl seria la nuestra al divisar
una hermosa cascada que se precipitaba desde la
colina de una altura de mis de cien piési a cor-
ta distancia del buque. Aun entre los enfermos,
aquellos que se sentian con un resto de fuer-
za para arrastrarse a la cubierta se empefniaban
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porir a gozar de aquel maravilloso espectdcu-

lo». (1)

(1) A wvoyage round the world by George Anson, by RicHARD
Warrer.—London 1748, pdj. 111,

Tenemos a la vista la primera edicién de esta obra famosa
que se lee con el interés de una novela i que en su época i aun
hoi mismo es casi tan popular en Inglaterra como el Robinson
de Defoe.

La relacidn del capelldn de lord Anson es a la verdad el Ro-
binson de la jente razonada; i tan cierto es esto que en los pri-
meros 19 afios de su aparicién se hicieron doce ediciones su-
cesivas de ella, leniendo nosotros también un hermoso ejem-
plar de la tltima (la 12.*) en nuestros estantes,—Una i otra
estan adornadas con preciosos grabados,ies de notar no solo
la fidelidad de la planta topogrifica de Juan Ferndndez i de sus
vistas tomadas en diversos rumbos, siné la singular semejanza
que la dibujada por el artista de lord Anson ofrece con las que
mds de un siglo mds tarde hizo tomar don José Tomds Urme-
neta al artista fotogrifico (Mr. Helsby) que lo acompaiiaba.

Posteriormente se ha descubierto, sin embargo, que no fue el
capelldn Walter quien eseribi6 este famosfsimo libro sino Mr.
Benjamfn Robins, suministrando aquél solo los apuntes, He
aqui lo que sobre el particular dice en efecto el erudito sefior
Barros Arana:

«Voyage (A) round the world in the years 1740, 41, 42, 43
and 44. By George Anson esq. commander in chief of a squadron
of his Muajesty’s ships, sent wpon an expedition to the South
Seas. Compiled from papers and other materials of the R. H,
George Lord Anson, and published under his direction by Ri-
chard Walter, M. A., chaplain of the Centurion, in that ex-
pedition, London, 1748, 1 v. 4.°

«Iste célebro libro, muchas veces reimpreso i traducido al
alemdn, al francés, al holandés, al italiano i al espaiiol, ha sido
escrito por el ilustre matemdtico Benjamin Robins, sobre los
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XIV.

Tres meses justos residi6 el animoso i perseve-
rante capitdén Anson, junto con su mala ventura,
en la encantada isla Citerea, de aquellos sufri-
dos argonautas. Toda la marineria fue echada a
tierra, i cuando sucesivamente llegaron los dos
trasportes de viveres, i se pudo desembarcar sus
bien venidas i harto necesitadas provisiones, co-
loch el caudillo en el bosque un horno de cobre
que cada dia daba pan fresco a los enfermos. Co-
menzaron estos a recobrarse con tan paternal i
cuidadoso tratamiento; pero habia sido tan horri-
ble su situacién que habiendo dado vista a la isla
el Gloucester, en los Gltimos dias de junio, divi-
sado por los de tierra, tardé un largo mes en ga-
nar el puerto, porque casi la totalidad de su tri-
tripulacion habia muerto, quedando solo tres
hombres aptos para la maniobra, i contando en-
tre los Gltimos al capitén....

r 4.

Restablecidos por estos arbitrios providencia-

papeles i apuntes que le proporciond el capellin de la expedi-
cidn, cuyo nombre circula jeneralmente como el de su autor.

aLa traduccién francesa publicada anénima en 1749, Amster-
dam, 4.°, i reimpresa en Paris, 1750, 4 vols. 12°, fue hecha por
Llie de Joncourt.»
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les i el sano i vigoroso clima de la isla, los dos o
tres centenares de sobrevivientes de aquella luci-
da escuadra que habia partido de Inglaterra con
dos mil robustos marineros i soldados, por el mes
de agosto habia ya algunos capaces de subir a
cortar lefia a las quebradas, mientras otros iban
a acarrearla trayendo a lo més un palo al hom-
bro, i muchos apoydndose en las rajas a manera
de muletas.—Las verduras de la isla, los berros,
el apio salvaje, el ajo espaifiol, i particularmente
los rabanos de Sicilia, que son un poderoso anties-
corbfitico, i que el jesuita Rosales habia echado
en las faldas de las laderas, eran su principal sus-
tento a la par con el inagotable i delicioso pesca-
do que alli abunda en inmensos enjambres. Son
estos tan voraces de condicién que la tarea de
pescarlos consiste inicamente en echar el anzuelo
e instantdneamente recojerlo. Los convalecien-
tes de la playa islefia encontraron también algu-
nos duraznos i damascos, cuyo fruto solo vieran
sin embargo en flor. (1)

De cuando en cuando los marineros recobrados

(1) Mids tarde fue costambre de los navegantes ingleses 1
orden de su gobierno la de sembrar rdbanos i plantas antiescor-
biiticas en todas las islas i lugares adecuados a que aportaran.
En Juan Fernéndez, un poco al sur del puerto, hai una meseta
que se llama todavia e/ Rabdanal, i es uno de los lugares mis
pintorescos i mds concurridos de la isla, especialmente por la
lefia i la verdura,
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solian dar caza a algun venerable chivo, i por la
sefial de su oreja partida reconocian que aquel
ejemplar habia pertenecido al rebafio que treinta
i dos afios hacia marcara, a guisa de celoso ha-
cendado i pastor, el piloto de Largo. En una
ocasién, sin embargo, un marinero persiguiendo
un cabro rodé a un abismo i se matd, i en otra,
uno de los oficiales que se habia apoyado en un
arbusto mal arraigado en el suelo volednico de la
isla, con el peso descuajose el troncoi derrum-
bése el marino pero sin hacerse mortal dafio.

XVI.

A todo esto, i mientras los carpinteros del Cen-
turion remendaban los buques de la flotilla, con
sus repuestos i los restos sanos de uno de los tras-
portes que el almirante ordené echar a pique, ha-
biase instalado el Gltimo en un paraje encantador
a seis cuadras de la playa, en un claro del bosque
de tan deliciosa amenidad, que reproducido del
natural por el lapiz de uno de los oficiales de la
expedicion en nada es inferior a los paisajes con
que la prodijiosa fantasia decorativa de Gustavo
Doré ha embellecido las iltimas ediciones del Pa-
raiso perdido del poeta inglés. (1)

(1) Elsitio en que estuvo la tienda de lord Anson podria sefia-
Jarse hoi con precisién, siguiendo el itinerario i la limina del
libro, pero naturalmente los principales i mds hermosos acci-
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XVIIL

Desde alli, i mds feliz que su predecesor en Ia
soledad, el aventajado eapitin britdnico dispuso
con admirable calma i prevision todos sus apres-
tos de aventura, i cuando en los primeros dias de
setiembre estuvo listo, lanzbse sobre los desaper-
cibidos puertos i barcos espaiioles que, no sospe-
chando siquiera su presencia después de las se-
guridades de Segurola, habian vuelto a su habi-
tual carrera; por manera que haciendo ficiles
presas en todas partes, bloqued a Valparaiso,
quemo a Paita, saqueando su aduana que contenfa
millon i medio de pesos en sederias, i después de
haber asolado el comercio del Pera entre el Ca-
llao i Panamd, i entre Panamd i Acapuleo, fue a
tomar a cafionazos el galeén de este puerto a la
altura de Manila, (20 de julio de 1743), con un
cargamento que solo en pastas i en dinero con-
tenia 35 mil onzas de oro, i 1.813,843 pesos en
moneda sellada. Ejecutado esto, regreso en triun-
foa Inglaterra el 15 de junio de 1744, despuésde
una sin igual campaiia de desventuras i de éxito

dentes del paisaje han desaparecido bajo el hucha. Se nos figura,
a la vista de las fotografias modernas, que en ese mismo paraje
existe hoi una pequefia casa blanqueada con techo de zinc.
¢Serd por ventura el bodegén de la isla?
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que habia durado, como la Sir Francis Drake, tres
aiios i nueve meses. (1)

Quedaba por este camino demostrada con es-
pléndida evidencia, la verdad de la ltima senten-
cia del historiador de aquella expedicién de mar,
que tuvo por punto de arranque, después de la ad-
versidad, el peiion de Juan Fernéndez, i la cual
fielmente traducida dice:—«Que mediante la pru-
dencia, la intrepidez i la perseverancia reunidas,
aunque no exentas de los golpes de la adversa for-
tuna, en el curso de una vasta i variada empresa,
se sobreponen aquellas casi siempre como virtu-
des, i al fin rara vez dejan de conducir al éxito

final». (2)

(1) El botin de Anson solo en especies metdlicas era de mds de
4 millones de pesos porque 35,000 onzas de oro equivalian a
una tonelada, o sea 22 quintales de oro que, al precio de este
metal en aquella época, equivalian a dos millones de plata,

En cuanto a las sederfas, de eso no se hacfa cuenta, i esto era
de tal manera queen el saqueo de Paita la tripulacién del
Centurion vestia solo de riquisimas telas femeninas, lo que did
motivo para una orijinal caricatura de aquel tiempo.

(2) Warrer.—Obra citada, pdj, 417 i dltima.,
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CAPITULO XI.

Los almirantes espafioles en Juan Ferngndez.
(LA TOPOGRAF[A NAUTICA DE MAS A TIERRA).

La espedicién de lord Anson revela a los espaiioles toda la importancia
marftima i estratéjica de las islas de Juan Fernindez.—Ordena el vi-
reei del Perii Villagarcia que los capitanes espaiioles Juan i Ulloa pasen
o reconocerlas a fines de 1742.—Notable viaje de estos dos navegantes
desde el Callao, por el itinerario del piloto descubridor.—Aportan a la
isla en enero de 1743, i la miden.—Planos i mapas de Juan Feridndes
desde Anson hasta el de la Omahka en 1876, —Situacion jeogrifien de Ia
islg.—La exacta ubicacion de la colonia corresponde a San Antonio en
Ia costa de Chile.—Su aspecto fisico.—-Su fertilidad montafiosa eu el
norte i exterilidad de su prolongacién llana hicia el Rudeste.—Sus tres
bahias en la parte norte—Plano de laisla levantado por M. de Rodt
en 1878 i sus especificaciones en 1882.—Los farellones de Sul si puedes
i lns ensenndas de la Vaqueria i del Padre.—Beniguidad comparativa
de los puertos de la isla en el invierno.— Naufrajios frecuentes.
Pacifico segin los almirantes espafioles.—Clima de la 18la.—Deseripei
que de ella hace el virvei Amat en sus memorias inéditas i el historia-
dor espaiiol don Marviano Torrente.—El peiién de Santa Clara.

aJuan Fernandez is the only commodious
place in those seas, wero Britishs cruisers can
refresh and recover their men after their passa-
ge round Cape Horns.

(Richard Walter, obra citada, pij. 114).

¥

La expedicién de lord Anson (que por ella me-
JUAN FERNANDEZ —25
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recié el titulo de lord i su renombre) produjo in-
decible i duradera impresién en todas las colonias
espaiiolas desde Valparaiso a Panamd i desde
Acapulco a Manila. Caus6 a su comercio una pér-
dida que en efectivo puede valorizarse en ocho o
diez millones de pesos, i el doble en perjuicios
positivos por la paralizacién, o cembargo», seglin
entonces se decia, de todas las transacciones i sa-
lida de buques de los puertos, durante cerca de
tres afios (1740-1743).

I esto habia acontecido exclusivamente porque
frente a las costas de Chile i en las dereceras de
Valparaiso, pero fuera de su vista i de su vijilan-
cia alzdbanse aquellas fatales islas que descubrie-
ra el piloto brujo para dafio de la Espaiia; porque
era evidente que si el almirante inglés no hubiese
hallado en el camino de su predominio aquel re-
fujio, habriase visto forzado a entregarse sin con-
diciones ni garantias al puerto més vecino con su
carga de caddveres, o perecer todos hasta el Glti-
mo gramete, en el fondo del buque desmantelado
i sin manejo, con el cual sin embargo asol6 des-
pués los mares, los puertos i las costas,

II.

Haciase por tanto indispensable reconocer mi-
nuciosamente aquel remoto albergue de enemigos,
ya que ni los galgos del almirante don Auntonio de
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Veas, ni los corsarios del Coasulado de Lima ha-
bian logrado extirpar sus condiciones habitables i
su funesta hospitalidad.

Comision6 con tal objeto el activo virrei Villa-
garcia a los dos ilustres sabios i capitanes espafio-
les don Jorje Juan i don Antonio de Ulloa, que
en afios anteriores habian venido en comisién de
su gobierno para medir en Quito un arco del me-
ridiano, en compainia del famoso La Condamine.

IIL

Cuando anunciose por la primera vez la partida
de las costas de Inglaterra de la escuadra de lord
Anson, halldbanse aquellos astrénomos en Cuen-
ca, i fueron llamados a mata caballo por el virrei
a Lima. Mas, descuidado este por la confianza de
haber perecido todos los barcos ingleses en la
travesia del cabo de Hornos, consintié en que re-
gresaran a Quito a dar término a su real encargo
en servicio de la jeografia i de la ciencia.

Desengaiado en breve, a virtud de las noticias
de las primeras presas que el lord inglés hizo
frente a Valparaiso, reiter6 darles apresurada ci-
ta en Lima i les confié el mando de dos barcos de
comercio que armé en guerra, porque la siem-
pre invisible i siempre ineficaz armada del Mar
del Sur se hallaba a la sazén podrida en Panamd,
continuando sus barcos en su oficio de nido de
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ratas i de ladrones, dos clases de roedores que en
su obra a la sordina se parecen.

IV

Eran aquellos esquifes escojidos entre los més
enteros o enjutos del Callao i se denominaban
Nuestra Seiora de Belén, fragata de 14 mil quin-
tales de carga i la Rosa de 16 mil. :

Haciendo espacio en la sélida cubierta de los
dos barcos, pusiéronle los carpinteros de Guaya-
quil 30 cafones; i tripulados cada cual con 350
hombres elejidos, hiciéronse ambos a la vela en
demanda de Juan Fernandez el 4 de diciembre de
1742. Comandaba la primera el capitin (después
almirante) Ulloa i la segunda iba a las érdenes de
don Jorje Juan, que este Gltimo no es nombre de
pila sind apellido de espaiiol como el de Juan de
Jvanes.

i

Cinéronse los dos navegantes extrictamente en
si curso directo a lasislas de Chile, en la época del
ano en que los sures comienzan a soplar con tenaz
violencia hacia el perfil de las costas, al derrotero
que por arte de brujerin habia descubierto Juan
Ferndndez, i en su camino, con el concurso de la
corredera i del astrolabio, encontraron admirable-
mente justificada la sagacidad de aquel piloto.
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Hiciéronse, en efecto, mar afuers hasta 15 gra-
dos mds al oeste del Callao, gobernando desde el
primer dia al S. O. con un cnarto de inclinacién
hdeia el O., i encontraron en todo este trayecto
vientos del sur i del sudeste, que eran precisa-
" mente los que necesitaban, con algunas rifagas
cortas, pero sin malicia, hasta llegar el 27 de di-
ciembre al grado 33° o sea a la altura de Valpa-
raiso. (1)

I tropezando en esa zona con los vientos sures
que ahora necesitaban, i antes habian evitado, pu-
sieron sus proas hacia el Este-sudeste, hasta que
el 7 de enero de 1743, a las tres de la tarde, el
vijia de las cofas gritd:—qjtierraly Era el alto
peiion de la isla de Mds Afuera que a la manera
de altisima inaccesible torre forma euntre las on-
das el mas avanzado atalaya de Chile.

(1) Los buques que venian del Callao a Valparafso tomaban
invariablemente esta direccién, no asi los que hacian viaje di-
recto de aquel puerto a Concepeidn, porque éstos no necesitaban
avistar las islas. Al contrario, alejibanse a mayor distancia
al oeste i singlaban a la altura del grado 36 para ir en demaun-
da del puerto. Puede verse a este respecto un librito mui raro
i mui eurioso, titnlado Viaje el Peri por el navio e Condd de
San Mald, en 1745.-49, (traduccién inglesa de Londres, 1753,
pdj. 90.)

La escuadra inglesa, compuesta de siete buques, que al mando
del almirante Lyous vino a Valparaiso desde el Callao en marzo
de 1882, o la vela i maniobrando, trajo exactamente el mismo
derrotero de Juan Fernindez i de los almirantes espaiioles,
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Fondearon los dos marinos espanoles al dia
siguiente en el amplio surjidero de San Juan
Bautista, i no encontrando siné los restos de la
residencia de los ingleses que habfan partido un
largo afio hacfa, entregdronse durante dos sema-
nas al prolijio reconocimiento de la isla conforme
a sus instrucciones.

Llegado es, por ‘tanto, el oportuno momento
de dar a conocer aquella interesantisima i descui-
dada posesion de la reptblica, para lo cual reu-
niremos con brevedad todas las noticias jeogré-
ficas, mateméticas i topogrificas que hasta la
época presente nos hayan llegado, siendo las flti-
mas la exploracién i plano de Ia isla que los oficiales
de la corbeta norte-americana Omaha ejecutaron
en marzo de 1876, i las noticias publicadas en ese
mismo afio para el uso de los navegantes por la
Oficina Hidrogréfica de Estados Unidos, con el
titnlo de T%he coast of Chile, Bolivia and Peri.—
Washington, 1876.

VIL

Encuéntrase la isla propia de Juan Fernandez,
llamada por los antiguos pilotos Mis a Tierra, no
precisamente en el paralelo de Valparaiso ni en
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el de Santiago, siné matemética i astronénica-
mente en el de San Antonio de las Bodegas, pa-
sando sobre esfe puerto iel de Juan Fernéndez,
llamado San Juan Bautista por los espafioles i
Cumberland por lerd Anscn, la cuerda de un mis-
mo meridiano, ein discrepancia ni de segundos, en
esta forma:

San Juan Bautista.... 33° 37 L. 8.

San Antonio......... 33° 37 L. S.

I come la parroquia de la isla se hall en los
principios de la fundacién aserita al culte de San
Antonio, resulta que aguel paralelismo corres-
pondia de igual manera al cielo i a la tierra, al
océanc 1 al altar. Los des San Antonio, si hubie-
ran tenido ojos, habrian podido divisarse....

VIIL

Propiamente asume la isla una forma triangu-
lar, como puede observarse en todas las cartas
que de ella se han publicado desde Anson i Ulloa,
Amaya i Gay. Pero en realidad, i vista desde cual-
quiera de sus horizontes, es larga i angosta, siendo
su mayor extensién de cinco o seis leguas i de
dos en su parte méds estrecha. (1)

(1) Los almirantes le atribuyen solo 3 0 4 leguas espafiolas
de largo, i segiin Astaburuaga, tiene de 20 a 25 kilémetros en
esa direccién ide 9 a 10 de ancho.

Su distancia de Valparafso se ha dado de mil maneras, dis-
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IX.

Divisada desde la mar por el rambo del orien-
te aseméjase la isla de Mas a Tierra, al llegar a
su mediania 1 a distancia de c¢inco o seis leguas
de Ia costa, a un inmenso lagarto de granito, que
alzando su inmdvil colosal cabeza sobre sus patas
delanteras, se asomase hacia el norte, prolongando
su abultado abdomen i su cola aplastada hacia el
sudoeste.

En su primera mitad es alta, boscosa, fértil, i
sumamente caprichosa i pintoresca, encumbrin-
dose majestuosamente a 900 metros de altura, so-
bre todos sus desgarrados picos la alta meseta del
Yunque, digno por su pluténico atrevimiento del
brazo i del martillo de Vulcano.

El resto de su formacién, prolongandose hacia
el sudoeste, como el espinazo de un inmenso reptil
antediluviano, es completamente aplastado, are-
noso i casi estéril, alternativamente azotado por los
sures, sin la proteccion que a la seccion norte de

crepando cada uno en diez o veiute leguas o millas jeogrificus.
Segin la respetable antoridad del sefior Astaburuaga, dista 670
kilometros o sea cerca de 177 leguas chilenas.

Conforme el censo de 1865, la isla de Mas a Tierra dista solo
630 kilémetros de Valparaiso, i se ubiea 11 minutos mds al sur,
33" 38, lo que es evidentemente un error, a no ser que se haga
pasar el meridiano por su extremidad sur.
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la isla ofrecen sus altisimos farellones i sus abun-
dantes lluvias.

Aseméjase naturalmente su clima al de la tie-
rra firme a que da vista; salvo que es mucho mds
hiimedo, excesivamente lluvioso a causa de sus
chubascos repentinos, i en la época del estio hé-
llase constantemente visitado por los ventarrones
del sudoeste que se engolfan silbando en sus que-
bradas. Al descender esos vendabales al mar,
suspenden las olas cn el aire como inmensas
montafias de espuma i en escalas sucesivas que
imitan el rujiente aparato de un ejército de jigan-
tes «haciendo fuego por batallones.» (1)

Desde abril a setiembre corre el periodo de las
lluvias, pero desde octubre a marzo, salvo los
recios vientos, el tiempo se mantiene bueno i des-
pejado, con el Yunque descubierto, que es para
el morador i el ndutico la siempre deseada senal
de la bonanza. Suele acontecer en el estio que
abrigada la isla por su alta espalda luce a un sol
tibio sus blandos encantos; pero ascendiendo el
viajero a los portezuelos que conducen al sudoes-
te, encuéntrase tras de éstos con la lluvia i aun
con el huracan. (2)

Por la especial proteccion que los montes ofre-
cen a la bahia del norte contra el sur, los puertos

(1) Ropr.

(2) SIMPSON.
JUAN FERNANDEZ.==26
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de Juan Ferndndez son mejores surjideros de in-
vierno que de estio.

. o

En el centro mismo de esta Gltima porcion, del
nordeste hdllase su puerto principal o mas propia-
mente su puerto nico, mirando casi de frente al
norte, como el de Valparaiso i la mayor parte de
los otros de la costa de Chile, de suerte que solo
es abrigado contra el sur, hallaindose expuesto
en el invierno a peligrosos golpes de mar. Kl
narrador del viaje de lord Anson asegura que en
los tres meses invernales que alli pasd sn maltra-
tada escuadrilla, no hubo sindé nortes suaves 1
tardios, 1 acaso debiase esto a un invierno excep-
cionalmente benigno. Una diversidad de naufra-
jios ocurridos en la isla, dan sin embargo razon
de la braveza de sus mares, i en comprobacion de
ello afirman los almirantes esparfioles que a su lle-
gada a la isla encontraron los restos de tres barcos
naufragos, dos de antigiiedad i el Gltimo reciente.
Uno de estos jera por ventura memoria de el del
capitin Shelvoke i de su «lecho de rosas?»

Mis tarde i en fines del siglo, perdidse también
la fragata Santa Bdarbara dentro del puerto; pero
el gobernador Santa Maria, defendiendo las bon-
dades de la rada, asegura que fue por torpeza de
su maestre, que con tiempo bonancible eché el
barco a las rocas.
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«Aunque se le daa aquel mar, dicen a este pro-
posito los navegantes que acabamos de citar, (vol.
111, pdj. 275), el nombre de Pacifico y lo es con
efecto en aquellos espacios que estan entre los
tropicos, no se ha de entender assi generalmente,
pues desde los 20 o 23 grados de latitud en ade-
lante se experimentan temporales tan fuertes i
frequentes, como en los mares de Furopa; y sin
diferencia alguna en mayores alturas son mas
comunes y recios. Yo contemplo que el nombre
de Mar Pacifico que le dieron los primeros espa-
fioles, nacié de que habiendole navegado, no ex-
perimentaron mas que dulzura en los vientos y
apacibilidad en la Mar y por esto se persuadieron
a que siempre .y en qualquier parte de él seria
assi; pero se equivocaron en ello, porque en el
Ibierno se experimentan Temporales bien furiosos
y Mares tan alborotados como en otras quales-
quiera.»

XI.

Los temporales en Juan Fernandez i sus lati-
tudes sobrevienen por lo regular antes que en cl
continente, halldndose sus puertos sin el reparo
de las quiebras i montafias protectoras del lti-
mo. «En el mes de abril, refiere don Jorje Juan en
el mismo mes del afio de 1743, hallindome en 40
grados de altura experimenté un norte tan furioso



que duré desde el 29 de marzo hasta cl 4 de abril:
dos veces pas el viento a la Travesia, y hacien-
do su vuelta por el sur, en muy pocas horas volvi6
al norte. La primera vez que paso al oeste fué
tan stibitamente que la Ginica sefial o aviso con-
sisti6 en meter tanta agua en todo el navio, de
popa a proa con los remolinos que se formaron en
la mar en oposicion del Norte, que parecié a al-
gunos de mis oficiales y gente de guardia haberse
el navio sumergido.» (1).

XI.

El puerto principal de Juan Ferndndez es in-

(1) Obra citads, pdj. 277. Refiriéndose a las Noticias ameri-
eanas que mas tarde publicé don Antonio de Ulloa, Mr. Warden
el autor de L' Art de vérifier les dates, dice (Vol. 10, p4j. 496)
que aes menos dificil pasar de las Canarias a las islas de Barlo-
vento (las Antillas) que de Juan Ferndindez a Valparaiso, i
estando a la relacion de Humboldt, que hizo aquella deliciosa
travesia al blando soplo de los vientos alisios, esa parece ser la
verdad. El ilustre sabio alemén cueuta enefecto, que era esa una
continua siesta de la marineria espafiola, que solo cada doce
ocada veinticuatro horas se levantaba para aferrar los cables
que la presién constante del viento aflojaba.

Hoi mismo los capitanes de la linea de vapores que viajau
entre Valparaiso 1 Liverpool, via Magallanes, llaman «sus va-
cacionesy (fholidays) los dias que emplean en esa precisa
travesia de las Canarias o islas del Cabo Verde a Pernambuco;
i & la verdad, que en esas latitudes dejan a sus barcos hacer su
camino casi por sf solos en alas del viento i del vapor, esta bri-
sa de hierro segiin alguien lo ha llamado.
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seguro por las réfagas de viento que rechaza el
Yunque sobre su surjidero, i por la mala calidad
de su fondo de fango, lama i conchuela que no da
firme asidero alas anclas; i vor esto los bucaneros
acostumbraban amarrarse a las rocas de la playa
del sudoeste. Pero por fortuna la bahia es suma-
mente profunda i los buques de vapor pueden acer-
carse hasta pocas brazas de la playa, no siendo por
esta circunstancia empresa de romanos la de hacer
un muelle de atraque, sin consideracién al porte
de aquellos. Don Antonio de Ulloa averigud que
a cable i medio de la playa habia 50 brazas de
agua.

A ambos lados de este puerto, que es donde
existe i ha existido siempre la colonia cristiana de
la isla, encuéntranse también dos ealetas que deri-
ban sus nombres de los bucaneros, hacia el sudoes-
te el puerto francés distante siete u ocho quilé-
metros del principal, i hacia el nordeste el otro,
a menor distancia i con una buena aguada, lla-
mado en contraposicion el Puerto inglés.

Dicese que en éste o en su vecindad fue donde
tuvo su estancia oculta en impenetrables bosques
Alejandro Selkirk, por lo cual en esa vecindad los
marinos de la Zopace pusieron su plancha de in
memoriam en 1868,

Entre el Puerto inglés i el de la colonia co-
rren por el espacio de una willa unos horribles
farellones completameute perpendiculares 1 que
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se levantan a la altura de 1,250 piés. Es este el
paraje que los pescadores de la isla llaman Sal s¢
puedes, i el cual termina en la punta San Carlos,
a la entrada del puerto principal. Conforme a la
tradicion de Juan Fernandez, un galeén espaiol
hallase sumerjido frente a frente de esta punta,
que es preciso evitar. Ese galeon fué la fragata
Santa Barbara alli perdida en tiempo bonacible
al finalizar el pasado siglo.

Desde esa pequeiia ensenada hacia el poniente,
los nauticos de la corbeta norte-americana Oma-
ha, senialaron con el nombre de Bakia de la Va-
queria un esplayado de arena que marca el sitio
donde yace el ganado de los colonos de la isla;
pero no es ese puerto ni caleta siné que la
costa de la isla, siempre acantilada, presenta alli
una abertura,

Encuéntrase por estos sitios la pesca mas abun-
dosa de la isla, junto a las rocas llamadas todavia
de Juanango, por un indomable galeote que alli
fué continado.

XIII.

Inmediato a ese paraje i dando ya la vuelta
franca a la isla, existe la Punta del viudo, tam-
bién por la memoria de algln solitario vaquero,
Robinson del dolor, que en esa parte vivio, for-
mando la otra extremidad de la playa mds oc-
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cidental de la isla llamada de Los negros, segura-
mente por cautivos de esa piel que en aquel paraje
vivieron. Todas estas puntas, rocas i promontorios
afectan, segn el testimonio de M. Rodt, la forma
de mitras episcopales, como si alli los dioses del
océano hubieran celebrado un concilio.

La extremidad meridional de Mas a Tierra
se llama simplemente punta de la isla i en su ve-
cindad existe bien dibujada pero inhospitalaria la
bahia llamada «del padre», inaccesible por lo
acantilado de sus farellones, como la llamada de
Villagra que mira hacia el oriente. Por lo opues-
to, el promontorio mas setentrional es el del Ba-
calao, donde comienza la formacién del puerto de
Juan Bautista i aquel hace juego con la punta
Guasa Ballena (Hueso de Ballena?) que demora
en esa misma direccién mas al oriente. (1)

XIV.

Junto a esta extremidad de la isla yace el islote
de Santa Clara de 4 millas de circunferencia i

(1) Segtn el capitan de navio don Enrique Simpson que en
1867 visitd la Balia del padre en una falaa del Abtao, bugne
de su mando, tiene aquella una entrada dificil por el furor con
que la azotan las olas; pero nna vez dentro de ella ofrece el es-
peetdculo maravilloso de nn vasto i sombrio anfiteatro romano
socabado por las olas,
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1,140 pies de alto, excelente corral de cabras i, si
cllo se quisiera, inmejorable janla de conejos pa-
ra los islefios, gracias a su posiciéon completamen-
te aislada hacia el sudoeste. El canal que la separa
de la isla grande, aunque mide apenas ocho cua-
dras de cauce (dos tercios de milla), es malo i
alevoso en razon de sus terribles correntadas.
Débese a esta causa, que suele quebrar los remos
i fatigar hasta el desfallecimiento a los vogadores,
que esta isla se mantenga desierta, siendo fértil i
productiva. Ha solido servir de carcel a los confi-
nados incorrejibles, pero hoi solo mantiene libres,
selvaticos 1 casi inaccesibles algunos centenares
de cabras. (1)

(1) Las islas de Juan Ferndndez solo fueron conocidas topo-
grificamente por los espafioles después de la espedicion de lord
Anson i en gran manera por la relacién que éste publicé. He
aqui la descripeién que dejé de ellas, en su Memoria inédita per-
teneciente al iltimo tercio del siglo pasado (1776), el virrei Amat:
«Las islas de Juan Ferndndez, dice, son dos, la que llaman de
Tierra, en 34 grados de la latitud i 206 grados de lonjitad meri-
diano de Tenerife, que tiene de bojeo de 6 a 7 leguas; la otra que
se denomina la isla de a Foera, distante de la antecedente 25
leguas, se halla en los mismos grados de latitud en 294 L grados
de lonjitud. La primera es algo cOmoda, aunque sin mucha ex-
tensidn de llanos para siembras i cultivos, i asi se ha podido po-
blar. La segunda no tiene terreno, ni puerto alguno, por ser
unos tajados pefiascos por todas partes que no permiteu seguro
desembareo, ni tampoco proporeiones para subsistir en ella mn-
cho tiempo. De una i otra se pudieran sacar grandes aprovecha-
mientos, con la abundancia de bacalao; pero no hat aplicacion a
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XV.

La flora i la vejetacién de la isla, si no rica, es
peculiarfsima i tan variada i poderosa como su
fauna es mezquina, escasa i de prestado, segiin era
natural aconteciese en el crater i en el fondo de un
volean submarino, no ha mucho apagado.

Pero asunto de tanto interés requiere ser trata-
do aparte i esto serd lo que nos esforzaremos por
llevar a cabo en el proximo capitulo de este libro
que toca ya al primer tercio si no a la mediania de
su modesta pero laboriosa composicién.

su pesca por defecto de industria i principalmente por falta de
jente de que carece el reino.»

Para la deseripeién topogréificn de la isla hemos tenido a la
vista, ademds de la carta de la Omada i de muchas vistas foto-
grificas, varios mapas ingleses i unos pocos no mui exactos que
se conservan en la Oficina Hidrogrifica de Santiago. El mds
antiguo de estos, citado en los Anales de la Universidad vol. 22,
pdj. 611 (1863) después de los de Anson, Ulloa, ete., abraza solo
el puerto de San Juan Bautista i lleva la fecha de 1788.

El sefior de Rodt, actual arrendatario colonizador de la isla,
nos ha enviado también posteriormente (1882) un bosquejo de
la parte norte de la isla trabajado por &l i con interesantes ano-
taciones, En &l se ve claramente In planta del puerto de Com-
berland o San Juan Bautista, es decir, la antizua eolonia espaiio-
la con sus ruinas, sus baterfas, la ubicacion de nna vifia, el trazado
de las acequias, ece. Aparecen tambien perfectamente mareados
los caminos de zig-zog, verdaderas cuestas que conducen hacin
el noroeste al puerto inglés donde se halla la lamada exeva de

JUAN FERNANDEZ, =27
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Robinson en el valle de Robinson, cuyo valle atraviesan los va-
queros, quienes tienen que subir todavia una empinada cuesta
ul dirijirse a la Vaquerfa. El camino i cnestas al Puerto francés
ge hallan en Ja direccién opuesta, es decir, al sndoeste de la co-
lonia i atraviesan el valle del Pangal. Toda esta costa, que podrd
medir unas 6 millas de extensién, fue fortificada por los espa-
fioles segtin se ve por las ruinas de las baterias que comienzan
en el Puerto inglés.

Hacia al interior distinguese también el Portezuelo de Villa-
gra, que es una alta cuesta, la cual conduce también a la Vaque-
ria, i en uno de sus costados se ven las rninas del molino de
polvora que alli tenfan Jos espaiioles. En 1878 trabajé también
Mr. Rodt para nosotros una hermosa carta total de la isla, en que
estd trozada distintamente toda su zona vejetal i productiva, que
es la mayor parte de la isla.

Existe ademds otro plano levantado en 1795 por don Fernan-
do Amador de Amaya, i uno especial formado en 1830 por el
teniente Gravey i el guardia marina Stanley, de la marina de
guerra de S. M. B. A este plano se han agregado posteriormente
los sondajes ejecutados por Mr. D, H. Speers en diciembre de
1863, con correcciones hechas en 1864.

A fin de completar estos detalles jenerales, nos parece conve-
niente reproducir aqui la deseripcidn que de la isla hizo el jed-
grafo espafiol 1 famoso historiador de la guerra de la indepen-
dencia de la América espanola don Mariano Torrente:—aEstas
dos islas, dice en el 2.° vol, de sa Jeagrafia Universal, llamadas
asi por haberlas deseubierto un espafiol del mismo nombre en
1563, estdn situadas a los 32° 40" lat. 8., a 80 legnas del conti-
nente de Chile, i1 440 N. del Cabo de Hornos; la mayor, que se
halla mas cerca de la costa, tiene 4 leguas de largo; i la otra
que se llama Mds afuera, es mui pequefia: el territorio de la pri-
mera hacia el N. se compone de montafias pobladas de muchos
dirboles, entre los que los i de pimienta semejante a la de
Chiapa; también las costas que estdn cubiertas de hermosos dr-
boles presentan una agradable perspectiva; In hierba se mantiene
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verde todo el afio, i se cria una especie do avena o paja tan alta,
que excede la estatura de un hombre. La bondad i abundancia
de estos pastos ha multiplicado prodijiosamente las cabras, de
modo que de 3 0 4 que dejb aqui su descubridor se llegaron a
reunir numerosos ganados, que ofrecian un cebo apetecible a los
piratas para refujiarse en ellas, hacer aguada i descanso, i re-
frescar sus viveres.

aDeseoso el presidente de Chile de privar a los piratas de estas
ventajas, envid a dichas islas perros mastines para exterminar
aquellas mansas bestias, lo que en efecto consignié. La parte
meridional es escabrosa i estéril; slgunas de sus colinas se com-
ponen de una tierra encarnada semejante al bermellén. Hacia el
N. hai un puerto que aunque es el mejor de todos, no ofrece la ma-
yor seguridad, por estar expuesto a los vientos de N. i N, E. que
comunican gran frialdad al terreno; pero abunda en pescado es
quisito de varias clases, entre ellas una de bacalao mui parecido
al de Terra-nova, otra que es como el tollo i que tiene sobre el
lomo un espolén como marfil, reconocido por remedio para el
dolor de muelas, langostines de media vara de largo, ete. Por
todas estas playas abundan asimismo los lobos marinos.

«El almirante inglés Jorje Anson estuvo algunos dias en la
bahfa o puerto de que se ha hecho mencitn, a la que puso el
nombre de Cumberland, reparando sus buqnes i tripulaciones de
los trabajos i males que sofrieron al montar el Cabo de Hornos
en 1741; poco después llegaron en su busca D. Jorje Juan i D.
Antonio Ulloa con dos fragatas; pero ya no le hallaron; dicho
almirante encontrd muchas plantas anti-escorbiiticas, que le fue-
ron de la mayor utilidad, i dejé sembradas varias clases de frn-
tas i hortalizas.

«Bsta isla es famosa por haber dado orijen al célebre romance
de Robinson Crusoe, Se dice que un marinero escocés llamado
Alejandro Selkirk fue dejado por su capitin en la playa de este
pais desierto, en el que vivié muchos afios, hasta que fué descu-
bierto por el capitdn Woodes Rogers en 1700; habia aquél olvi-
dado de tal modo su lengua nativa que apenas podia hacerse en-
tender, iba vestido de pieles de cabra, no queria beber sind agua,
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i manifesté mucha repugnancia en gustar las provisiones que
llevaban a bordo.

«Selkirk a su regreso a Inglaterra quiso publicar su vida i
aventuras, para cuyo efecto dié sus notas a Daniel Defoe, a fin
de que formara de ellas una arreglada relacin; con la ayuda de
estas noticias, i con una imajinacién viva i feliz, trasformé Defoe
a Selkirk en Robinson Crusoe, apropidndose el mérito de la in-

vencion.»
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CAPITULO XII.

La flora de Juan Ferndndez.

Orijen i formacién voleinica de la isla de Juan Ferndndez.—Sus discre-
paneias con el vecino continente.—;Es el Yunque un voledn?.—Teorias
de Milne-Edwards i de Blanchard.—Opiniones de Philippi sobre la
flora especial de las islas.—Los helechos de Juan Fernindez.—Natura-
leza arbérea de la isla.—El naranjillo i el peralillo, el michai i la resina.
—La palma chonta i sus usos.—El arbol del sindalo, i como se ha pro-
bado recientemente que se halla vivo en la isla.—Opiniones extravagan-
tes del inglés Walpole.—Opiniones de Philippi i de Ried.—Los drholes
aclimatados i las hortalizas en Juan Fernindez.—Fauna de la isla.

aLa isla de Pascua ofrecié solo unas veinte
especies de plantas indijenas al primer botdni-
co que la visitd. Las islas Canarias ofrecen so-
lo 453 especies de plantas fanergamas, de las
cuales 310 les son particulares, siendo las de-
mis idénticas con las de la costa opuesta de
Africa o de la Espafia.

(Doctor Puinirel.—Esudio sobre la flora

de Juan Ferndndes.—~Anales de la Universidad ,
vol. 13, pij. 157.)

E

La formacién jeoldjica de lasislas de Juan Fer-
ndndez es volednica desde su base a su chspide,
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como lo es a ciencia cierta su costa firme i fron-
teriza. Pero no parece haber pertenecido al siste-
ma de la @ltima (el sistema andino) ni a su edad
prehistorica, sind que tiénese al contrario su gru-
po, entre hombres erunditos, como fragmentos de
un inmenso mundo desaparecido.

Extrafio fenémeno! La flora de Juan Fernan-
dez, especialmente sus admirables helechos, la
asemejan mucho mds a la Nueva Zelandia i a la
Australia de las que dista millares de leguas, que
a Chile cuyos farellones casi divisa.

Dirfase, en efecto, conforme a la opinidén del
ilustre zoolojista Milne-Edwards, que el Pacifico
no es siné un inmenso mundo sepultado en el ca-
taclismo de las aguas, i del cual han quedado a
flote, como las astillas de un naufrajio, los frag-
mentos que componen la Oceania, la Polinesia i
la Australasia, mundo hoi insondable, cuyo limite
oriental es Juan Ferndndez.

Llamaba la atencién sobre este cardcter frag-
mentario de lasislas del Pacifico, ante la Academia
de ciencias de Paris (sesion del 13 de febrero de
1882) un conocido etnolojista (M. Blanchard), i
en tal ocasion manifestaba que la dispersion de
la flora i de la fauna de aquel continente era una
prueba méds de su antigua i hoi rota existencia.
Asi el sandalo del oriente aparece vivo en Juan
Fernindez si bien un tanto modificado por el cli-
ma. Pero pasadas las islas més hacia el oriente,
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no se ha encontrado sefial alguna de su existen-
cia en tierra firme. Otro tanto deberfa decirse de
la palma chonta si una especie semejante, talvez
mas rica i elegante, no apareciese en las mon-
tanas tropicales del Perd.

Lo

¢Forma entretanto la isla de Juan Ferndndez
con sus apéndices de Mdas Afuera i Santa Clara
un sistema aislado debido a una erupcién poste-
rior al sumerjimiento secular de las tierras? ;O su
alto cono, pico de antiquisima montafa, ha que-
dado a flor de las olas después del universal dilu-
vio que anegd en mds de una ocasién el en aquel
entonces informe i cadtico universo?

Seria este estudio mds de ndutica i de sonda
que de apreciaciones de otro jénero ligadas con
el estudio de la jeolojia, la zoolojia o la boténi-
ca; pero el aspecto exterior del Yunque, o pico
voleanico que corona la isla, la abundancia de
las lavas en todas las quiebras del terreno, i la
composicién de su suelo desagregado 1 ceniciento,
semejante al de las faldas del Etna, seria suficien-
te demostracion de su orijen igneo, sind fuera
que algunos observadores han creido divisar, para
mayor evidencia, flamear en las cumbres la llama
azulada de un voledn en actividad. Ulloa en sus
Noticias americanas, asegura haber visto desde
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alta mar el Yunque arrojando fuego el dia 20 de
febrero de 1744.

1

No es aquel, sin embargo, un fenémeno comfin,
i a la verdad, no hai recuerdo de otro caso de vi-
talidad ignea sefialado en la historia de la isla.
Segfin su actual colonizador, por otra parte, el
verdadero criter volcdinico de Mis a tierra no
se hallaria en el Yunque, que es solo una alta i
delgada cuchilla, sin6 en una meseta situada
a su pie i que da vista a la bahia de Cumberland,
es decir, a la colonia. ;Perteneceria probable-
mente a un desahogo tardio i talvez agonizante
de ese criter, la llama que hace un siglo llamo
la atencion del sabio almirante espaiol que aca-
bamos de recordar?

«El terreno, dice del de Juan Ferndndez, a este
proposito i aludiendo a su orijen notoriamente vol-
cénico, el doctor Philippi, segin las muestras que
tiene el sefior Germain, (1) es enteramente vol-
canico, i se comnpone principalmente de pefiascos,
con frecuencia tan parados como murallas, de mo-
do que muchos son enteramente inaccesibles. La
parte oriental de la isla es mui elevada i su
punta mas alta, el Yunque, situada al sureste del

(1) El sefior Germain es un coleccionista que estuvo en Juan
Ferndindez en 1854,
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puerto, llega a 1040 varas sobre el nivel del mar.
La parte occidental es comparativamente baja,
llana, seca i desprovista de drboles, mientras que
la parte oriental 1 principalmente la falda boreal
de ella, es casi enteramente cubierta de bosques
sombrios i siempre verdes del aspecto mis her-
moso, sobre los cuales la elegante palma, conoci-
da bajo el nombre de chonta, eleva sus graciosas
copas. lstos bosques llaman a la memoria los
montes de las provincias del sur de la Reptbliea;
pero se diferencian muchos de éstos por carecer
enteramente de plantas enredaderas i de arbustos
debajo de los arboles grandes, que hacen el monte
de Valdivia impenetrable; de modo que es facil
pasearse por los bosques de Juan Fernindez.
«Otra diferencia mui marcada (observa el mis-
mo distinguido botanico) entre la islaila tie-
rra firine, es la presencia mas grande de helechos,
cuyos detritus cubren el suelo de la isla.» (1)

IV.

Aseguraron a este mismo respecto a lord Anson
sus prisioneros chilenos, que las tierras de Juan
Ferndndez se asemejaban en gran manera a los
collados de Chile en que abundaba el oro; pero
esto no fue talvez mds que una visual tentadora de

(1) Observaciones sobre la flora de Juan Ferndndez, por Ro-
porro Priviepr.—Anales de ln Universidad, mayo de 1856,
JUAN FERNANDEZ. —28



la codicia, porque habia motivos para creer que
aquel pefion pertenecié a una formacion jeoldjica
diversa al de nuestro continente, siendo Ia mejor
prueba de ello la existencia de arboles que como
la chonta i el séndalo no han existido nunea en
tierra firme, ademas de los variadisimos, elegantes
i casi caprichosos helechos, «los helechos de Juan
Fernéndez» que solo alli existen. Eran los sitios
donde crecian estas bellisimas plantas los que
hacian exclumar al capellin del Centurién, que
en Juan Ferndndez, habia «lugares tan deliciosa-
mente roménticos, con la fragancia de los bos-
ques, lo atrevido de las rocasila transparencia
de las cascadas, que con dificultad podrian encon-
trarse semejantes en ninguna parte del mun-

do.» (1)
i #

Verdad es que en estas maravillas, como en
todas las penas i alegrfas humanas, el sentimien-
to ila fantasia, estas dos valvulas reguladoras del
corazon, gobiernan todas las impresiones; por ma-
nera que en ninguna condicion del espiritu ni en
ninguna comarca habitada, se ha hecho méas cier-
to el probervio de «la feria» i el juicio de los que
«han.andado en ella», que entre aquellos solita-

(1) Relacién citada, pij. 119.
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vios farellones i jardines colosales del océano;
porque asf como a los tripulantes del Centurién
aparecioseles Juan Ferndndez como la puerta del
paraiso, a los patriotas de 1810, arrancados al re-
galo de su hogar, presentoseles setenta afios més
tarde, solo como un espantoso recuerdo del averno.

VI

" Llevamos ya dicho que el sandalo i la chonta
eran los dos representante caracteristicos de la
flora arbérea de Juan Ferndndez. Pero esta pe-
culiaridad casi oriental no excluye que crezean lo-
zanos en los abruptos declives de sus faldas mon-
tafiosas i hamedas de su porcién setentrional unos
cuantos 4rboles de utilidad conocida pero de es-
casa semejanza con los del continente de Chile.

Pertenecen en primera linea a este @ltimo or-
den boténico casi Gnico el naranjillo, el peralillo,
el michay i por Gltimo la resina que recuerda al
incienso en su perfume i crece en los fondos abri-
gados de la isla.

YL,

El naranjillo, es en Juan Fernindez como el
4lamo de nuestros valles irrigados, la madera de
todos usos de la isla; i de su tronco en efecto han
salido todas las embarcaciones que fueron labra-



S =

das en sus improvisados astilleros, desde el lanchén
de Shelvocke i las reconstrucciones lijeras de Lord
Anson, hasta el pailebot Juan Ferndndez que en
julio de 1882 fue echado al agna para que sirviera
de correo i despensero a los islefios.

Aseméjase la madera de este drbol utilisimo a la
de la haya europea i, aunque blanda, es incorrup-
tible en el agua. Forma uua especie que alcanza
talla de 20 a 25 metros con dos o tres de espesor,
i la circunstancia de ofrecer en racimos sus se-
millas, como el pimiento oriental, ha dado orijen
a que la comunidad de los viajeros le dé el nombre
de «Pimiento.» Alcedo, copiado en esta parte por
Torrente, llega aun hasta decir que su fruto es su-
perior al pimiento de Chiapa, en Méjico.

Segan Philippi el naranjillo es el mirto de que
habla el capellan del Centurion i el Zantkoxylon
Mayw de Molina.—Los indijenas lo llamaban Ma-
yu; i de este drbol sacaron los carpinteros de lord
Anson tablas de 49 pies de largo, pero de solo dos
de ancho.

VIIE.

El peralillo, que recuerda exteriormente por sus
hojas al peral, como el naranjillo por las suyas
al terso naranjo, produce también una excelente
madera de carpinteria, al paso que el michay es
solo un arbusto que rinde nna madera amarillosa,



parecida en el color al guayacén de tierra firme.
La resina es apenas un arbusto que destila una
esencia blanda i aromdtica.

IX.

Encuéntrase también en la isla la luma, este
hierro vejetal de los bosques humedos de Chiloé i
de Valdivia; pero la luma islefia es inferior en ca-
lidad a esta @ltima porque su contextura es mas
liviana i su corazén, cuando engruesa, como el del
hembre que engorda con exceso, se menoscaba i se
pudre o apolilla. El canelo, que solo se cria en los
pantanos, como en el continente, es de mayor be-
lleza, 1 su corteza punjente traspira mas de cerca el
sabor de la canela ordinaria de las islas orientales.

Encuéntrase también en Juan Fernidndez, un
arbol de corta talla pero de flores gayas llamada
aromo azul, i el quebracho, especie de algarrobo
que se cubre de flores amarillas. Al propio tiem-
po i como una ofrenda a la comunidad de la costa
vecina, abunda el pangue de hojas jigantescas,
rebosa en las quebradas el sabroso maqui, 1 crece
en todas partes el plebeyo palqui (cestrun parqui)
como para dar fe i testimonio de que aquella tie-
rra es chilena de cuajo i de raiz. (1)

(1) Kl pangue adquiere en la isla proporciones prodijiosas de
que miis adelante hablaremos, i de sus pancas uhojas en forma de
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X.

La chonta, como de todos es sabido, es una es-
belta palma de siete a ocho pulgadas de diametro,
més semejante sin embargo al bamba oriental
que a la palma real (Jubea spectabilis) de nues-
tros bosques setentrionales, porque su tronco es
hueco, 1 de su corteza, cortada en trozos filamen-
tosos como los de la caina, libranse los elegan-
tes bastones que disputan su solidez i estimacién
a los del Per(i, donde existe un distrito de sunom-
bre, la provincia de Chonta.

XI1.

En cuanto al sandalo, la mas preciosa de las
producciones vejetales de Juan Ferndndez i por
lo mismo de Chile, hase encontrado en tal abun-
dancia esparcido en la isla, en calidad de madera
muerta, pero olorosa, que algunos, dudando de
su crecimiento expontaneo en la isla, han supuesto
extravagantemente que hubo de ser llevado alli
por las corrientes del océano desde islas i bosques
mis lejanos, o acaso por el naufrajio de algin an-

canoas los islefios hacian cercos vivos muni hermosos. El huerto
gue cultivé en la isla el mariscal Croz en 1815 estaba cercado
de corpulentos pangues.
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tiguo cargamento; i de esta Giltima singnlar opinién
fue el teniente Walpole del Collingivood en 1848.

Durante los primeros anos de la colonizacion
chilena de la isla de Mds a Tierra, colectironse
del suelo cantidades enormes que se vendian casi
por el precio de la lefia a los buques que aporta-
ban a la isla, 1 aunque algunos fragmentos rete-
nfan, como una muestra que existe en nuestro
poder, la forma de troncos extraidos de la tierra,
no se habia hallado ocasion feliz de descubrir un
darbol vivo, a fin de desmentir con la realidad las
patrafias de los viajeros o de los sabios de ocasion.

Al contrario, teniase por seguro que el sandalo,
si habia existido, era un arbol ya para siempre
desuparecido de la isla, a virtud de algtn fend-
meno oculto de la naturaleza, de suerte que cuan-
do en 1872 se anunci6 que un marinero, trozando
un drbol, habia descubierto un ejemplar vivaz de
aquel arbol famoso desde Salomén, no se presto la
menor fe por el pablico ni atn por los hombres
de ciencia.

I fue esto de tal manera, que habiendo despa-
chado el gobierno en el Abtao, para cerciorarse
del fenémeno i estudiav cientificamente la isla,
al aventajado naturalista inglés Mr. E. Ried, ad-
quiri6 este la conviceion que la edad del sindalo
habia pasado para la isla. (1)

(1) El marinero que corté un sindalo vivo pertenecfa a la
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Cupo empero en época mas reciente (en la pri-
mavera de 1882) la fortuna de desvanecer este
error universal a un humilde lefiador, llamado
Daniel Septlveda qne tronchaba monte en el
Puerto inglés; 1 poco més tarde, en el portezuelo
de Villagra que conduce a la Vaqueria, a un indi-
viduo del nombre de Marcos Diaz, que halléndose
sentado descansando, sintid a su espalda el olor
peculiar del sdndalo i buscando su procedencia
hall6 el arbusto a pocos pasos esbelto i vivo en la
montaria.

Aseméjase la hoja del sindalo a la del peral i
tiene la forma de corazén, ostentando un verde
claro en una de sus faces i blanquecino en la
otra. (1)

dotacion de la O/ Higgins, 1 se nos ha asegurado que el coman-
dante de este buque, sefior Cavieses, trajo algunas ramas con
hojas a Valparaiso.

(1) Ultimamente se ha descubierto un bosque de sdndalo en
la conocida isla de Fidji en la Oceania i en el camino de Juan
Ferndndez a la Australia. Segin el Heraldo de Sidney de prin-
cipios de 1882, habfase hecho este valioso hallazgo en el centro
de la isla Vitu Devu, i algunas muestras llevadas a aquella ciu-
dad se habian considerado como de excelente calidad. En una
revista médica (La Tribuna Médica de 28 de marzo de 1880)
encontramos el signiente elojio de la esencie de sdndalo que se
recomienda como sustitato de la copaiba i la cubeba para cier-



Crece este valioso arbol, segin M. de Rodt, que
lo ha visto i palpado en su rico macetero natural,
hasta la altura de 30 pies, i cuando vivo exhala
solo mui débilmente el fuerte i perdurable perfu-
me que lo ha hecho tan preciado como madera

tas enfermedades por desgracia demasiado conocidas,

«Se da el nombre de sdndalo, en drabe scandal, a ciertos ar-
boles exéticos de la India, de las islas de la Oceania, de las
Molucas, ete. Conocianse antes Ginicamente tres variedades: el
sindalo blanco, el cetrino i el rojo. Al presente hai muchas va-
riedades. Ademds del uso médico bastante reducido que de ellas
se hace, el sindalo ofrece a la perfumeria i la ebanisteria made-
tas olorosas, mui estimadas por los chinos, que la transforman
en vasos, cofrecitos, taraceas i hasta féretros, en la creencia de
que los cuerpos se conservan bien durante largo tiempo, Tam-
bién qﬁemun el sdndalo como perfume.

aBn otro tiempo, se hizo mucho uso del palo de sandalo. Los
arabes lo consideraban como alexifirmaco, cordial, estimulante,
sudorifico, propio para arrojar los venenos, contra las enferme-
dades pestilenciales, ete. Los médicos indianos participaban de
estas mismas creencias i propinaban el sindalo en polvo contra
la fiebre remitente inflamatoria, contra los cdlicos, para expul-
sar !las ventosidades i en infusion con leche para combatir la
gonorren. Estos medicamentos entraban en la composicién de
antiguas preparaciones, tales como el jarabe de achicoria i en
la confeccién de jacinto. Por tltimo, Hoffinan dié a los sinda-
los elojios que Cullen considers exajerados,

«Actualmente, volvemos a euncontrar el sdndalo o mas bien
la esencia de sdndalo, con cierta boga en la terapéutica. Ha sido
ensayada esta esencia en Francia por los doctores Panas, Gu-
bler, Simonet i por muchos médicos ingleses, entre ellos el
doctor Henderson, en todos los easos que reclaman la accién de

la copaiba i de la cubeba.»
JUAN FERNANDEZ. —29
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de lnjo i de arte en el comercio de las Indias
Orientales, al cunal, mercantilmente hablando, es
inferior. (1)

(1) Don Vicente Castafieda, antigno residente en la isla, nos
trajo de ella hace tres afios un cuadro formado por trozos de las
mejores maderas de ebanisterfa de Msds a Tierra, entre las que
prevalece la chonta, el amarilloso naranjillo, el oscuro canelo i
una madera que podria considerarse por sn aspecto entre el ce-
dro i el erable francés. Es probablemente el mickay.

Ademds de esta lijerisima reseiia sobre la flora de Juan Fer-
ufindez, puede consularse en los Anales de la Universidad algu-
nos interesantes estudios del doetor Philippi. Son notables en-
tre éstos algunos apuntes sobre la flora de la isla publicados
por el sabio botéinico en el vol. 13, pdj. 157 de aquella colec
cién (1857) i un estudio sobre el sindalo en el vol. 49, pdj.
259, (1876).

aLa flora de todas las islas aisladas, diceel erudito natura-
lista alemin en el primero de aquellos estudios, i confirmando
las teorfas aqui desarrolladas, mui distantes de los continen-
tes, ofrecen dos fendmenos mui singnlares: el primero es su es-
trema pobreza no en individuos siné en especies, es decir, que
poseen un niimero mucho menor de especies, que una extensién
ignal de terreno en un continente. Asi Santa Elena, tan distan-
te del continente de Africa, posee solo 61 especie de plantas
fanerogamas, de las cuales solo dos o tres se han hallado en
otras partes del mundo. En Tristin de Acunha en fin, se ob-
servaron solo 53 especies de plantas vasculares,

aBl segundo fendmeno que no ofrece menos interés, es que
poseen un grén niumero de plantas peculisres que no se encuen-
tran en ninguna otra parte del mundo. Kste hecho sirve de
argumento poderoso para In opinidn de aquellos naturalistas,
que pretenden que hubo muchos centros de crencidn, los cuales
en el principio produjeron pocas especies, i que por la migracién
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XTIIIL

Han florecido naturalmente en la isla todos los
arboles fratales de la zona templada a que por
su ubicacion jeogrifica pertenece, distingniéndose
a lo que parece el cerezo i el membrillo como de
esencia mas dcida i enérjica. Los duraznos, cirue-
los, perales i damascos no alcanzarfan gran favor
en la mesa de los gastrénomos islefios; pero los
viajeros que, como Maria Graham, han llegado a
la isla en «tiempo de brevas», ponderan éstas
como el padre Ovalle las del Salto. Las frutillas,

de aquellas especies, que eran capaces de vivir aun bajo circuns-
tancias algo diferentes de las de su patria primitiva, se han mez-
clado las varias creaciones, i nacié esta gran vaviedad de formas
que admiramos en la creacién actualy,

Segiin este distinguido autor, la familia de los feleckos repre-
senta en Juan Ferndndez el 27 por 100 de su flora, porque
existen no menos de 36 especies; las familia de las compuestas
(22 especies), representa el 16 por 100, i las de la gramineas
(10 especies) el 7 por 100.—Hai 48 especies de arboles, i de és-
tas el 36 por 100 son lenosas.

«El nimero total de plantas vasculares de Juan Fernindez,
aiiade el sefior Philippi, es de 139, repartidas en 42 familias,
mientras que la flora de toda la repablica, comprende unas 3000
especies repartidas en 130 familias. Cada familia en la flora
chilena se compone por consiguiente en término medio de 23
especies, mientras que cada familia en la flora de Juan Ferndo-
dez, comprende solo tres especies.» Menciona también el doc-
tor Philippi un drbol que llama Robinsonia, i sefiala ciertas es-



— 228 —

que parecen orijinarias de la isla como las de las
marjenes del Itata olas faldas del Nahuelbutha,
son deliciosas por su gusto i su fragancia. I de la
uva, dice Carvallo que ddbase excelente, que-
dando todavia las cepas de una antiquisima vifia
para atestignarlo. Fue en Juan Fernindez donde
propiamente existi6 frente a Valparaiso i en medio
del mar una verdadera vifia de la mar.

XIV.

En cuanto a las familias inferiores de la flora

pecies propias de la Nueva Zelandia, i otras que el denomin6
Ochagaria elegans i Freirea humifusa,

Respecto del sdndalo, se explica el mismo sabio de la siguien-
te manera:

aUn hecho mui singnlar es la existencia del palo de Sandal
en Juan Ferndndez. El sefior Caldclengh es el primero que ha-
va hablado de este hecho, i dice en su viaje a Sud América pu-
blicado en 1825, que este palo habia sido hallado recientemente
en Juan Fernindez. Las personas que antes visitaron la isla no
hacen mencidn de esta madera preciosa. Todavia se hallan mu-
chos trozos de este palo oloroso, tan apreciado de los chinos i de
otras naciones de la India Oriental; desparramados en la isla i
aun en la cumbre de los peiiascos, todos ellos hechos pedazos,
i desprovistos de su ciscara que deben haber quedado en el
suelo por muchisimos afins.»

Sin embargo de estas dudas, el sabio alemdn agrega que Mo-
lina canocia ya este drbol a fines del siglo pasado. 1 habria po-
dido agregar que a principios del siglo XVII lo hizo cortar vivo
L’Heremite, segin referimos en la pij. 105 de este libro,
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islefia, los pastos son crecidos i fuertes, cnal acon-
tece en las rejiones volcdnicas, i en casi todo su

ambito crece una nutritiva enea, especie de avena
salvaje, mas alta que la talla de un hombre i que
constituye el forraje exclusivo del ganado. (1)

Todas las hortalizas i menestras se dan asimis-
mo bien, no asi los granos de jeneral consumo, i
es mayor enemigo de aquélla el colmillo roedor
de las ratas, que el clima demasiado htmedo i
variable que alli prevalece.

Las plantas antiescorbiticas, cuyas semillas la
previsora Inglaterra orden6 a sus navegantes
desparramar en todas las comarcas que visitasen
en la edad de las navegaciones a vela, encon-
traronse en la isla como en suelo bien venido; i
una alta meseta de aquélla que domina el océano
desde una altura perpendicular de 300 metros, es
conocida todavia por los islefios, gracias a la

(1) En los llanos i colinas de la isla, dicen Juan i Ulloa, en
su obra citada, (vol. ILI, pdj. 284), acrece mucho una paja, pa-
recida a la de avena, tanto que si entre una y otra hay alguna
diferencin que haga distintas las especies, es muy poca; i crece
tanto que sobrepuja en altura con mucho a la de un hombre.»

Segin el gobernador Santa Marfa, un ensayo de siembra de
trigo en Villagra, habia dado en 1813 el 12 por 100, i dice que
hai lomas excelentes para surcarlas en el puerto francés.—En
una publicacién hecha en E! Mercurio de Valparaiso de 1832,
se afirma sin embargo, que el trigo no madura, que las frutas

son raquiticas i que la uva es de pésima calidad.
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abundancia de sus plantaciones, con el nombre de
El rabanal, bulvo precioso en otros afios i que hoi
la lei universal del progreso, que alcanza a la al-
tiva montafia como a la humilde hierva, ha con-
vertido en maleza.

XV.

En cuanto a la fauna de Juan Fernandez, po-
brisima en tierra, maravillosamente rica i variada
en torno a su tibio expléndido mar, es de suyo
materia digna de ser tratada aparte, i esto serd lo
que emprenderemos en el proximo capitulo, je-
melo del presente, en cuanto uno i otro se hallan
de consuno destinados, en la mitad de nuestra
relacion, a describir el teatro natural en que
aquélla corriera, guiada de la mano por la his-
toria.
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CAPITULO XIII.

La fauna de Juan Ferndndez.
(I.A BATALLA POR LA VIDA.)

Absoluto aislamiento de Juan Ferndndez con relacién a la vida organica.
—Su mudez, i como los perros pierden el hibito de ladrar.~Limita-
cién de su fauna i carencia completa de reptiles.—Prosperidad que en
ellas alcanza el ganado de lana 1 cuerno i en jeneral todos los mamife-
ros europeos,—Combates de chivos i de perros.—Prodijiosa abundancia
de pescado debida al ealor de las aguas que rodean la isla.—Pescados
voladores i tortugas.-—Inmensa cantidad de lobos, 1 eomo a fines del
siglo pasado los extinguieron los pescadores norte-americanos.—Un
cargamento de un millén de cueros de lobos.~Habitos de estos anima-
les 1 sus clases segin el padre Rosales i los almirantes Juan i Ulloa.—
Las especies que existen en el Museo Nacional.—Desaparicion de los
leones de mar. —Descripei6n de una pesqueria de lobos en los Chonos
sogin el padre Gurcia.—La carne de lobo considerada como alimento,
i necesidad de la inmediata veglamentacion de su pesea —Prodijiosa
abundancia de pescados de aceite i de comer.—El tollo, el bacalao, i
la langosta,—Corta familia volatil de Jnan Fernindez.—El alma de
maestre, el quebranta-huesos i la pardela.—Importante trabajo zoold-
jieo de Mr. Reid subre Juan Fernindez.—El picaflor de la isla i su alto
precio en los museos.—El mundo de los moluscos en la isla.—El munda
de los insectos.—Curioso estudio colonial sobre la zoolojia de Juan
Fernindez.— [l ratén plaga de la isla.—El poema de los ratones en Juan
Fernandez,

«El agua que en distintos arroyos corre desde
la eminencia de esta isla hasta el war, es muy
delgada y medicinal; deshace las indigestiones
con facilidad e incita mucho el apetito.s—(Jor-
je Juan, obra eitada, vol. I11.)

L

Si la flora de Juan Ferniandez, i especialmente
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la de la roméntica i boscosa isla de Mis a Tierra,
es en su tanto i tamafio variada, especialisima i aun
lujosa en algunos de sus tipos, como la chonta i
el sandalo, ostendando en sus selvas drboles que
miden mas de 40 pies de elevacion, no es posible
decir otro tanto de la fauna del solitario pefion.

Todo lo contrario, sumerjida aquella isla en las
profundidades del océano, yaciendo su consorte le-
jos de su vista, aun en los mas claros horizontes, i
rodeada en todas direcciones dela inmensidad,
diriase de su estructura fisica que es sordo-muda
porque solo el viento encuentra ecos en sus dspe-
ras gargantas, i hasta los animales i los mamife-
ros pierden alli sus hdbitos de bullicio, cual Anson
i Ulloa lo notaran en los perros que nunca la-
draban si bien sabian morder. (1).

IL.
Propiamente no existian en la isla antes de ser

descubierta, animales, i si apenas alguuos insec-
tos, ningin reptil, segln lo recordaba, ponderando

(1) «En los perros de aquella isla se notd tambien la parti-
cularidad de que nunca se les oy6 ladrar, y aunque se cogieron
algunos y se llevaron a bordo no lo hicieron, hasta que junto
a otros domésticos empezaron a imitarlos; pero por un térmi-
no impropio y como que aprendian a hacer lo que los otros,
siendo extrafio en ellosy. (Juax 1 ULroa, obra citada, pdj. 291.)
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la dulce benignidad de sn suelo, Alejandro Sel-
kirk al darle sus postreros adioses.

En cambio, desde el establecimiento de los eu-
ropeos, los cuadrpedos han prosperado admira-
blemente, pudiendo hoi decirse que, dada su ex-
tension Juan Ferndndez es la mejor hacienda de
crianza de Chile, porque no necesita cercas, ni
marcas, ni pleitos, ni vecinos.... Tiene buque para
mil vacas i para cinco veces ese namero de cabras,
con todas las dotaciones que su explotacién re-
quiere; pero el sistema de arriendos a plazos més
0 menos cortos 1 por canones subidos da lugar a
que se viva alli en apuros sin llegar a nada estable,
excepto talvez a la irremediable destruccion de los
bosques de la isla que son su sombra i su vida. (1)

(1) Segfin los cronistas antiguos, el ganado cabrio de Juan
Ferndndez procede de cuatro ejemplares que llev el piloto, i en
tiempo de los bucaneros parece que era mui numeroso, por-
que Selkirk llevd cuenta de haber muerto mds de quinientos,
foera de los que pilonaba o marcaba en las orejas. Los galgos
del almirante Veas hicieron algin estrago, porque cuando trein-
ta afios después de Selkirk residié en la isla lord Ansen, asegu-
ra su capellin que no habria mds de doscientas cabras, distri-
buidas en grupos de 235 o 30, que solo se mostraban en los luga-
res mds inaccesibles de Ia isla.

En cambio, los perros se habian reproducido de una manera
prodijiosa ccomo carne de perroy, al punto de que andaban en
rebafios como las cabras, i de noche venfan a asaltar las tiendas
de los ingleses,

Deseribe también el capellin, o quien le llevé la pluma, algu-
nas pintorescas escenas o encuentros de cabras ide perros, que

JUAN FERNANDEZ.—J0
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Préstase la isla de Mas a Fuera (de que habla-
remos en mejor ocasién por separado) con mayor
facilidad para la explotacion en grande escala del

golfan librarse batalla en los desfiladeros, llevando los tiltimos
la peor parte. Un venerable chivo presidia siempre en tales ca-
sos el grupo asaltado i los comandaba a guisa de jeneral en jefe.

Segiin el comandante K. Simpson, existian todavia cuadrillas
de perros en la isla en 1854, i en una ocasién un enjambre de
estos tavo sitiado arriba de un drbol al injeniero Titus, ma-
quinista en esa época del vapor Cazador. Después han desapa-
recido por completo en su calidad salvaje. Su tltimo tipo fué
una perra que encontrada en la extremidad de la isla hace dos o
tres afios con su cria, fue muerta.

Estando al mismo testimonio, se encontraban hasta hace poco
en las montafias de la isla gatos i gallinas alzados asi como bu-
rros tun selviticos (pero no sabremos decir si tan sabrosos) como
los que forman las delicias de la mesa del Shah de Persia.

Uno de los gobernadores coloniales de Juan Ferniandez (Santa
Maria Escobedo) aseguraba en 1813 que la isla tenfa capacidad
para mil vacas 1 seis mil ovejas, repartidas las primeras en los
tres recintos o potreros i lomas de Villagra, Puerto inglés i
Puerto francés, separado cada uno de su vecino por dspera cues-
ta, En eso época existian en la isla 441 animales vacunos, 1,006
de lana, 37 ycguas i caballos, 12 potrillos, 10 asnos i 40 puer-
cos; 1 apesar de hacerse un consumo de 5 reses semanales el ga-
nado iba en aumento.

La venta de carne enla carniceria del rei producia hastw 40
pesos al mes. Pero los confinados aprovechindose de la topogra-
fia barrancosa de la isla, precipitaban las vacas en los farellones
para matarlas i robarse la carue, lo enal di5 lugar en 1816 a un
severo bando del gobernador del Cid que publicamos més ade-
lante.—Era esta una verdadera industria ilicita de lu isla que se
llamaba adesbarrancar el ganado del reis.
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ganado de lana, porque su superficie, a manera de
altisima plataforma, presenta un extenso llano en
el cual las ovejas no encontrarian siné un solo pe-
ligro, el de los -aguiluchos o halcones que persi-
guen i asaltan sus crias.

IIT.

Como si fuera natural compensacion de la po-
breza comparativa de su reino animaul terrdqueo,
las dos islas de Juan Fernandez presentan el pro-
dijio de una inmensa e inagotable - profusién de
vida maritima, desde las anguilas que, fritas, sir-
vieron al capitdn Rogers para sus escursiones de
merodeo en el Pacifico, hasta los jigantescos lobos
de mar, llamados vulgarmente leones marinos, que
en tiempo de lord Anson ensordecian la isla gran-
de con sus nocturnos bramidos, semejantes a los de
‘los terneros, i a cuyo rei, armado de una alta cres-
ta, llamaron los marineros del lord, «Bashaw»
(el Bayd ), animal soberbio i sumamente celoso de
sus hembras que retraté el poderoso lapiz del ar-
tista de su expedicion.

V.

Era ala verdad tan prodijioso el néimero de
lobos que poblaban antiguamente las islas, que
secn un articulo reciente del Satwrday Review

o
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de Londres, un capitin llevo a ese puerto en el
primer afio de este siglo un millon de cueros en un
solo cargamento, i aunque esto parecia inverosi-
mil, el precio de esa sola cosecha equivaldria hoi a
toda la riqueza extraida de Caracoles (unos 20
millones de pesos) aplicando a esa hoi tan valiosa
piel, i que entonces servia para fabricar los mo-
rriones de la guardia imperial de Napoledn i de
otros cuerpos, el alto precio que en el dia alcanza
en el mercado.

Segiin el capitin Amasa Delano, que ejercitd
la pesca de lobos en las islas de Juan Ferndndez
desde 1800 a 1804, i escribié sobre sus viajes un
libro curioso, mantenianse constantemente en
torno a Mas Afuera no menos de veinte buques
casi todos norte-americanos. Comenzaron éstos a
frecuentar las pesquerias desde 1797, i afirma el
capitdn citado que en esa época existian en las
playas no menos de tres millones de lobos, cuyas
pieles eran llevadas a Cantén para ser vendidas a
3 1 4 pesos pieza, asi como hoi valen de 30 a 40
pesos. El primer buque de la marina de Estados
Unidos que, desafiando la suspicacia de Espaiia,
emprendio aquel lucrativo comercio vino a estas
costas en 1793 i llamdbase La Elisa, capitdn
Stewart, i fue también éste el primero que abri6
a su expendio el camino de la China.

El historiador Carvallo, al escribir su erénica
més 0 menos por esa misma época (1780), cuenta
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que ya no era necesario al desembarcar en Juan
Fernéndez abrirse paso por entre las manadas de
lobos mansos a fuerza de palos, pero asegura que
quedaba todavia buen nfimero de ellos en las dos
islas.

En jeneral la pesca de lobos es un negocio que
languidece i agoniza en los mares de Chile por
falta de reglamentacion. Se cuenta que en Maga-
llanes un portugués llamado Nogueira, matando a
troche i moche crias i madres, ha ganado 150 mil
pesos en dos afios, ien la Repblica Arjentina se
trata de organizar este importante ramo de rique-
za plblica por medio de un privilejio. (1)

Desde el principio de la conquista fueron usa-
dos en la América para diversos propésitos do-
mésticos estos cueros, i hablando de sus aplica-
ciones, explicase asi el padre Rosales, en el cap.
XXII, lib. II de su historia:

«Destas pieles usan en este Reyno para encu-
bertar las corazas de las sillas de los caballos,
porque dizen que preservan y sanan de la dolencia
de las almorranas. En la cindad de Lima, celebe-
rrimo emporio del Per@, labran excelentes som-

(1) Cuando esta pdjina se hallaba en prensa (marzo de 1883)
hemos visto con placer el decretv del gobierno de Chile en que
nombra una comisién para estudiar i reglamentar el ejercicio de
la pesca de lobos, ecumpliendo asf el ministro de colonizacién la
promesa que hizo al autor de este libro hace tres o cuatro meses
al ser interpelado sobre el particular en el Senado,
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breros de los pelos deste animal mezclados con
lana de vicufia, y son de igual adorno qne los de

castor, si bien quando el tiempo se humedeze des-
piden un olor importuno de la mar. Fernando de

Magallanes, para suplir la falta de bastimentos,

hizo en el navio de Santa Criz, dentro del Estre-

cho, mucha cezina de estos lobos marinos, y los
hallé tan corpulentos que pesd uno diez i nueve

arrobas, sin la piel, cabeza, intestinos y unto. Des-

pues le imitaron muchos Flamencos, annque di-

zen que la carne es indigesta y mui pesada para el
estomago. Su quajo dize Dioscorides que aprove-

cha contra la alferesia.»

V.

De las coalidades i habitos de estos notables
anfibios, hacen mui buena descripcién los almi-
rantes espafioles, —«Los blanquiscos, dicen, son
los mayores, los llaman algunos leones marinos,
y en aquel mar Lobos de Aceite por parecerse
siempre que se mueven a una odre llena de él,
segun el tembleado que hace la mucha grasa o
manteca de que se compone su monstruoso cuer-
po; y aunque de todos se saca aceite, son estos
mucho mas propio para ello, por no constar de
otra cosa. Una particularidad bien rara observé
en ellos y fué que habiendo sido herido por cierto
marinero uno de ellos, luego al punto se arrojé
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al agua y no bien la habia tefiido con su sangre,
cuando acudieron sobre ¢l todos los de las otras
dos especies, y formando un numeroso hormigue-
1o, se lo comieron en medio cuarto de hora, lo
que no sucedia con los demas, pues igualmente
se echaban al agua asi que estaban heridos y
nuuca acudian otros a comerlos ni se movian al
ver la sangre. Son dafiosos cuando pueden al-
canzar a morder porque en haciendo presa nunca
largan, pero torpes y pesados y no pueden boltear
mucho la cabeza; no les inquietaba la jente y era
menester andar a palos con ellos para apartarlos
y hacerse paso.

»Lios pequenios tienen un aullido que se aseme-
ja mucho al valido de las ovejas, tanto que no
viéndolos se equivocan y es tan continuado el
ruido que forman entre todos que no se puede
soportar. Los perros se mantienen con ellos y los
desuellan despues de haverlos muerto con grande
ajilidad; lo primero que hacen para matarlos es
degollarlos a bocados y luego van cortandoles el
pellejo todo al rededor del pescuezo; asi que han
concuido los agatran de la cabeza y metiendo las
manos por entre el cuero y la carne se lo van
despegando, hasta que totalmente lo estd y lo
pueden sacar de él.»

by O

No es inferior, i al contrario aventaja en ame-
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nidad de descripeién i en injenuidad de estilo, a la
relacién de los dos sabios espafoles, la que da la
vida, abundancia i explotacién de los lobos, hoi
casi extinguidos de Juan Fernandez, hiciera el
provineial jesnita que un siglo antes que ellos las
visitara 1 observara en aquellos mismos parajes.
«Varios nombres, dice en efecto el padre Ro-
sales, ha grangeado el animal que en estas costas
llaman Lobo marino. Los ingleses y holandeses
en sus navegaciones antarticas le llaman Perro o
Leon marino. Los griegos Phocus o Bochus, y
Plinio Becerro Marino, y los chilenos Lame, y en
los bramidos se parezen mucho a los Bezerros, y
mas en'la figura del rostro y la cabeza, que es
corta y pequefia en proporcion del cuerpo, y la
voca moderada, y los dientes muy agudos, duros
y blancos. Salen multitud de estos lobos o Beze-
rros a la playa y a las pefas, y alli estin dando
bramidos como bezerros, y aunque les dan mu-
chos palos y cuchilladas no mueren tan presto,
pero en dandoles un moderado golpe en el ocico
mueren luego: suelen seguir la gente para morder-
los, y medio arrastrando y estribando en dos ale-
tillas que les sirven de manos, corren unas vezes
siguiendo la gente y otras huyendo della. No los
comen los Espanoles, pero los indios si, y aunque
el cuerpo es muy mantecoso y le desechan, los
lomos son de carne comestible i sabrosa para los
que estan echos a ella, tanto, que dédndole un Pa-
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dre missionero de la Compafifa a un indio chono
que en su vida avia comido tocino (y siempre
se avia criado con carne de lobo) un poco para
que lo probasse, despues de aver comido el to-
cino y dicho que le avia sabido bien, afiadié: tan
buena comida es como el lobo que nosotros co-
memos. ;

«En las islas de Juan Fernandezlos ay disfor-
mes de grandes, y sin duda son de otra especie
de lobos o bezerros marinos, porque en ninguna
parte destas costas ni islas se hallan otros seme-
xantes en las propriedades, aunque en la figura
se parezen, Lo singular destos es que demas de
exceder en grandeza a los otros, son tan pingiies
que estando en las penas se van derritiendo y co-
rre dellos muchedumbre de azeite, hasta que se
enflaquezen, i luego vuelven a la mar y comen de
la multitud que alli ay de pescados, y engordan y
vuelven a salir a las pefias, y en ellas se tienden
y de gordos no se pueden menear, y vuelveny
destilar azeite, con que se adelgazan. Y assi,
quando estaba poblada aquella isla tenian los es-
pafioles una buena grangeria en sacar azeite y
embiarlo al Per(, y con facilidad lo sacaban, por-
que colgando al sol un quarto de este lobo de
azeite se iba desaziendo todo y destilando, y en
las pefias tenian echas unas canales por donde
corria y iba a parar en unas pilas grandes que oy

se ven en aquel lugar. Y a estos los llamaban
JUAN FERNANDEZ.—31
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lobos de azeite, porque todos ellos se resolvian en
azeite claro y bueno para alumbrarse.» (1).

(1) Rosaves, obra i capitulo citado.

Juani Ulloa dicen a este mismo respecto lo siguiente:—
aLas playas i pefias del mar en esta isla de Tierra de que se va
tratando estan por todas partes llenas de lobos marinos en tan-
ta abundancia, que no dejan lugar para poder andar ni tras-
cender por entre ellos. Tres son las mas distinguidas castas
que se observan; la mas pequefin cuya extension serd como de
una vara de largo y el color de todo el pelo museo oscuro; la
segunda tendrf como una toesa y media de largo, esto es, tres
varas y media con corta diferencia y su pelo es pardo:la 3.* y
filtima como dos toesas de largo, que es poco mas de cuatro
varas ¥ media; su pelo ceniciento, algo tirando a blanquizco.»

En el Museo Nacional se conservan todos los tipos de los lo-
bos de Chile, es decir, los tres de que hablan los marinos espa-
fioles en su obra citada, a saber:

I. Lobos grandes (Otasia jubata) de piel lisa i amarillenta,
magnifico ejemplar macho, pescado en los Molles (isla del de-
partamento de Petorca.) Hai también una hembra,

II. Lobo de dos pelos (Otasia Philippi) de color negro i su
tipo es el mas valioso. Ejemplar pescado en la Quiriquina, i

II1. Lobo arjentifero ("Otasia argentata ) de un color cenicien-
to, dos ejemplares, pescados uno en la Mocha i otro en Mds
afuera.

Los dos tiltimos son los lobos mas codiciados por su piel i
cuya pesca es indispensable reglamentar en todas las costas de
la reptiblica, especialmente en Juan Ferndndezi en Magallanes.
A la primera clase pertenecen propiamente los lobos de aceite, i
cuando tienen colmillos los suelen llamar leones marinos. Sus
incisivos son mui inferiores a los del famoso Rosmaro o vaca
marina de los mares polares,

No se encuentran ya en Juan Ferndondez los enorines
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VIE

Una particularidad deberemos también senalar
de los primitivos habitantes i sefiores de aquellos
parajes, i es la de que asi como Aquiles no tenfa
defendida su vida en el taldn, los lobos de Juan
Fernéndez, que resisten a la bala i al harpén, su-
cumben a un lijero golpe en el hocico como lo
habia observado ya Rosales cnando en la media-
nia del siglo XVII visitd la isla. —«Todas estas
especies de lobos, dicen confirmando esta singula-
ridad los sabios espafoles cuya estela de prefe-
rencia seguiremos en la historia natural de las
islas, son tan sensibles en la extremidad de la na-
riz, que el efecto que no hacen en su cuerpo mu-
chas heridas se consigue con un lijero golpe que
se les dé en esta parte; y esto solo es lo suficien-
te para que queden muertos. Asi todo lo que ellos
guardan y defienden de cualquier insulto es el

leones de mar que dibujé el artista del Centuridn con sus crestas
carnosas i sus enormes colmillos a manera de elefantes. Pero
los tripulantes del Challenger en su viaje ya citado del Cabo a
Australia encontraron en la isla Kerguelen, o Tierra de desola-
cidén, un elefante de mar con su serrallo de tres hembras. Bas-
taron 4 marineros para matarlo a palos; i cuando lo midieron
encontraron que tenfa 13 pies de largo, con las piernasi pro-
bocis mui parecidos a los de un elefante.
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hozico o punta de la nariz, conociendo que en él
tienen todo su peligro.» (1)

VIIL

En cuanto a la pintoresca manera de matarlos
que los aborfjenes habian elejido aun antes de la
conquista para aprovechar sus cueros en su ruda
vestimenta, (a la manera de los patagones con los
usos del huanaco) refiérela de esta manera el pa-
dre Garcia, jesuita misionero que visito el archi-
piélago de los Chonos i escribi sobre sus labores
apostélicas un libro tan raro como interesante.—
«El 28 de octubre de 1766, dice, narrando el buen
padre una de estas cacerfas, entre cuatro i cinco
de la tarde dimos vista a unos pefiascos llenos de
lobos marinos; luego los caucahues con un inex-
plicable gusto enderezaron la proa para la lobe-
rfa, i desarbolando la piragua con mucho silencio,
i con stave remar se fueron acercando i pasaron
a cerca de una cuadra de distancia. Algunos cau-
cahues desnudos se proveyeron de lazo i un palo
macizo de ocho a nueve palmos de largo, que

(1) Juax i ULLoa, obra citada.—Esto mismo cuenta el bu-
honero francés Mellet de los indios del Paposo en sus viajes
(1814-15), obra de que nos volveremos a ocupar. Agrega que
los changos de Atacama secaban los coartos de los lobos ¢omo
Jamones 1 se vestinn de su piel con o sin pelo,
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aseguraron al cuello para que no les embarazase
el poder nadar; pero a poco a poco se descarga-
ron al mar i nadando se dirijieron hacia los lobos;
aunque éstos los veian no se espantaban, tenién-
dolos por animales de la misma especie; al llegar
a la orilla se repartieron, i saliendo cada nno por
su parte enarbolaron el palo i acometieron a los
lobos; i asi lograron matar once i algunos tan
grandes como terneros. Hecha esta funcién se
acercé la piragua 1 se recojié la caza con los la-
zos; luego proseguimos nuestro viaje, i a pocas
cuadras alojamos en la isla grande de Fugulac, de
buen fondo i puerto que mira al sur. Una vez an-
clados, sacaron los lobos a tierra, i descuartizin-
dolos, hicieron su comida.»

IX,

Abundan asimismo en Juan Ferndndez i cons-
tituyen su verdadera e inagotable riqueza los pes-
cados que forman la despensa cuaresmal del chi-
leno, especialmente el congrio, el tollo, que da
un aceite apenas inferior al del bacalao i aun esta
iltima especie, que si no es tan abundante como
en los mares setentrionales del Atlantico, criase
en la proporcion suficiente para hacer merecer a
Juan Fernéndez el nombre de la Terranova del °
Pacifico. Algunos marineres de lord Anson que
habian sido empleados en aquellas pesquerias ase-
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guraban que su condicién en nada era inferior a
la de aquellos bancos que dan ocupacién en cada
afio a millares de embarcaciones i de brazos, i de
igual opinién fue uno de sus gobernadores penin-
sulares del presente siglo que conocié las dos es-
pecies. Del tollo de Juan Fernindez, dice Alcedo
talvez con poesia que sacrifica la verdad, que tie-
nen en su lomo un penacho de hueso blanco como
el marfil cuyo contacto cura inmediatamente los
dolores de muelas.

Entre las otras especies que habitan las tibias
aguas de las islas, don Jorje Juan cita loslengua-
dos, los robalos, los despreciados jureles, i espe-
cialmente las deliciosas langostas de la isla, de las
cuales dice el capellan del Centurién, para pon-
derar su abundancia, que las embarcaciones meno-
res del barco se embancaban en ellas cada vez que
eran empujadas sobre la playa. Son estas las mis-
mas que hoi suelen verse en las vidrieras de los
hoteles i que acarrea al continente la Juan Fer-
nandez, goleta emisaria de la isla, conduciendo en
cada viaje cuatro o cinco mil ejemplares en una
especie de estanque perforado que trae en su bo-
dega o a remolque. (1)

(1) Segin nos ha informado M. Rodt, actnal arrendatario de
la isla, paga a los pescadores 5 centavos por cada langosta viva
i puede vender cunantos miles le sea posible traer al continente,
a razén de 40 centavos, El precio de los hoteleros suele ser
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X.

Naturalmente, encuéntranse en los mares que
rodean la isla numerosas bandadas de aves de mar,
por aquel principio de la clucha por la vida», que

hasta de 2 pesos por cada una,

El capellin del Centuridn menciona las siguientes especics de
pescados como mui abundantes en la isla i que talvez no son
sind traducciones de nuestros nombres caseros—cavallies, gro-
fers, breams, moeids, silver fish, etc. Dice que se encuentra tam-
bién un pescado negro, semejante a la carpa que los marineros
Nlamaban Lmpiador de chimenea, i que era de mui sabroso co-
mer. Bl mismo autor alaba las jaibas o langostas de Juan Fer-
ndudez i asegura que pesaban de 8 a 9 libras cada una. Hoi, si
no tan abundantes, se pescan a razén de 50 o 60 por hora,
siendo suficiente dejar caer un cesto con cualquier cebo 1 levan-
tarlo en segunida con einco o més de estos voraces mariscos.

Son tan tibias las aguas que rodean la isla (5.° o 6.° menos
frias que las de Valparaiso, segiin M. Rodt) que ademds de los
pescados voladores propios de los trépicos, se han cojido en sus
aguas enormes tiburones i aun tortugas. Una de estas, de car-
ne i costillas deliciosas, fue pescada en 1882 por M. de Rodt,
sin embargo de no haberlas visto antes en la mar de la costa a
una latitud mds meridional que la de Totoralillo (provincia de
Coquimbo) donde hace pocos meses se pescé una enorme.

Respecto del comercio del pescado seco de la isla durante la
colonia, dice Carvallo que se extrafa, hasta 12,000 quintales de
bacalao i tollo con algunas colas de langoste. Por supuesto que
abunda allf el luche @ el cochayuyo, i aun se encuentra un drbol
submarino, que el historiador citado describe de la manera si-
guiente:

akn el fondo del mar se encuentra un arbolillo de cinco a
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tan en boga ha puesto un ilustre sabio reciente-
mente fallecido i que nuestros mayores ya ha-
bian entablado talvez con mas propiedad i ener-
jia en aquel refrdn que dice—uel pez grande se
come al pez chico». Pero los autores legos i los
viajeros de pasaje que hablan del reino volatil de
la isla, solo mencionan, aparte del feo i voraz
aguilucho de Més Afuera, dos clases de péjaros
que visitan la tierra i habitan en ella: la pardela,
especie de pichén de aceite, que se place en las
grutas, 1 un péjaro pequeiio que suele asomar en
los temporales i que por lo mismo los marineros
espafioles denominaban alma de maestre.

Parecen ser estas las mismas aves nocturnas de
que bablan Lord Byron i Carteret con el nombre
de pintadas i que en tan gran namero cojieron los
marineros del Gltimo capitin cuando estuvo en
Més Afuera afios mas tarde.

XI.

Juan i Ulloa menciouan también la ocasional
aparicion en aquellos parajes, sin vida en sus sel-
vas ni en su cielo, de un péjaro de mal augurio

seis pies de alto, que su troneo i raiz es piedra compacta, lisa,
pesada i de color negro, semejante al azabache, con algunas lis-
tas pardas, sus hojas son de la misma figura 1 color de las flo-
res de durazno, pero & poco tiempo de estar a fuera del agua
toma color i consistencia de concha blanca.»
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cuya historia tratan de la siguiente marnera en su
libro referido péj. 279:

«Los pilotos de aquel mar tienen observado
con el largo tiempo de su practica que siempre
que ha de ventar el Norte, con uno o dos dias de
anticipacion a él se dejan ver tanto en las costas
como al rededor de los navios unos pdjaros mari-
nos que llaman quebranta-huesos, y fuera de estas
ocasiones es raro el que se descubran.

» Yo sin inclinarme a promover ninguna vulga-
ridad no escusaré el decir que con esta adverten-
cia puse todo cuidado en apurar esta noticia y en
los temporales que experimenté siempre los vi y
aun en alguna ocasion desde el dia antes, cuando
todavia no havia apariencias de norte y desde que
empezaba a ventar se rodeaban a el navio una
infinidad de ellos, a veces revoleteando al rededor
y a veces sosteniéndose sobre las encrespadas olas,
y nunca se apartaban de su inmediacion hasta
que el viento cesaba y abonanzaba el tiempo. Lo
que se hace mas particular en este asunto es que
sin temporal ni se ven en el mar ni en la tierra;
siendo inaveriguable donde se mantienen mien-
tras bai bonanza para acudir con tanta puntuali-
dad y poblar el mar, desde que por su natural
instinto conocen que ha de ventar el norte.

»Este pajaro es algo mayor que un Anade de
los grandes; tiene el cuello grueso, corto y algo

encorbado: la cabeza grande, el pico grueso y no
JUAN FERNANDEZ,—32
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mui largo, la cola pequeiia, el lomo levantado, las
alas grandes y encorvadas por el encuentro, los
zancos pequefios; y por el color de la pluma se
distinguen dos diferentes especies o castas; por-
que el de la una es toda blanquizea con manchas
cenicientas oscuras, de cuyo color son las alas por
la parte superior: la otra tiene blanco todo el pe-
cho y parte interior de las alas y asimismo la par-
te inferior del cuello y toda la cabeza; pero el
lomo, parte superior del ala i del pescuezo es en-
tre negro y pardo, por cuya razon los llaman del
Lomo prieto. Los pilotos tienen por sefial mas
cierta del norte los de esta misma casta, porque
dicen se suelen ver algunos de la otra sin sobre-
venir el temporal tan inmediatamente».

XIII.

Encuentra aqui su natural cabida en este capi-
tulo de citas un interesante i apropiado trabajo
que para engalanar el presente libro hizo algunos
meses hd el naturalista inglés Mr. E. Reed en
Valparaiso sobre la fauna terrestre de Juan Fer-
néndez, trabajo por el cual, estamos ciertos de
ello, el lector habrd de deberle tanto aplauso co-
mo nosotros tributamosle gratitud, i dice asi en su
forma 4til i compendiosa:
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XI1V.

«Durante el Gltimo cuarto de siglo el més inte-
resante problema para el naturalista ha sido Ia
variacion de las especies, su extension i las causas
que la favorecen.

«Basta colocar al lado de un mampato de Chi-
loé un caballo del Tucumadn, i recordar que los
dos animales tan diversos en forma i tamafio son
de una misma especie, traidos al continente ame-
ricano no hace cuatro siglos, los cuales sin duda
han descendido de los mismos padres, para pre-
guntarse cuén inmensa variacion debe haber te-
nido lugar en los animales silvestres durante los
iltimos seis mil afios, especialmente cuando han
cambiado de lugar i han sido expuestos a diferen-
tes condiciones fisicas.

«Lios mejores lugares para ensefiarnos algo defi-
nitivo sobre este problema son, sin duda alguna,
las islas voleanicas distantes de los continentes,
i talvez ninguna parte de la tierra es mds a pro-
pbsito que las islas de Juan Ferndndez.

«Desde mi llegada a Chile, en abril de 1869,
busqué una oportunidad de visitar la isla i en se-
tiembre del mismo afio tuve el gusto de pasar dos
dias allf; i no es necesario decir que desde la auro-
ra hasta la noche recorri la isla colectando i estu-
diando todo lo posible en tan corto tiempo, pero
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solamente vi lo suficiente para darme deseos de
profundizar mis estudios.

aT'res afios més tarde vino Ja noticia que un ma-
rinero chileno, cortando lefia para uno de los bu-
ques de guerra, habia cortado un palo de sandalo
vivo. En consecuencia, el gobierno me comisiond
para estudiar i colectar los productos de la isla i
especialmente buscar el sandalo. Se ordend al 45-
tao conducirme a la isla, dejarme alld veinte dias
i traerme de nuevo a Valparaiso.

«Acompaiado por don Roberto Mac Sporran,
injeniero de minas i apasionado estudiante de jeo-
lojia, i el embalsamador de aves José Guajardo
cumpli mi comision, excepto en lo relativo al sdn-
dalo, que no creo que hoi dia exista vivo.

«La fauna de laisla es, como es natural, mui po-
bre. Lo que sigue es el resultado de mis dos
viajes.

XV.

«Las aves son los animales que mds interesan
al naturalista en la isla. Las grandes i fuertes
aves de rapina mno tienen dificultad en volar de
tierra firme a la isla i de vez en cuando un agui-
lucho (Duteo) aparece alld. Més no se quedan lar-
go tiempo, talvez por no encontrar bastante caza.

«El cernicalo (falco sparverius, var. cinnamo-
meus) es la fica especie que se encuentra cons-
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tantemente en la isla i se diferencia de los ejem-
plares encontrados en Chile i las deméds partes de
Sud América por el color més subido, tirando a
canelo en el pecho.

«Cacé un ejemplar de la cosmopolita lechuza
(Striz flammea, vel perlata) i vi dos o tres mds.

«Cuatro especies de pajarillos, dos de ellos limi-
tados a la isla, son comunes; no creo que hai més.

«Bl zorzal (turdus falklandicus) que también
se encuentra en Chile, Patagonia, La Plata i en las
islas Malvinas, es tan comfn en Juan Ferndndez
como en cualquiera otra parte, i no presenta di-
ferencia alguna.

«El picaflor comtn (eustephanus galeritus) que
se encuentra desde Atacama hasta el Cabo de
Hornos, no es escaso en la isla ni se diferencia de
los ejemplares del continente.

«En Chile esta especie es migratoria, volando
por bandadas hicia el sur del continente en la
primavera i volviendo hacia el norte en el otono;
pero estas avecillas estdn obligadas a modificar
su instinto en la isla en razon de su forzado aisla-
miento.

AV L

«El «picaflor de Juan Ferndndez» es lo que mds
llama la atencién en la isla; volando como nna
flecha de flor en flor, lanza un agudo grito, luego
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balanceando sobre una flor el cuerpo inmovil, las
alas en tan répido movimiento que no se les pue-
de ver i los brillantes ojos en constante ajitacion
tras los pequefios insectos que le sirven de ali-
mento i huyendo de los cernicalos que se alimen-
tan de él.

«Los dos sexos son tan distintos en color que el
error de los autores antiguos en considerarlos co-
mo dos especies diversas es mui perdonable. Mas
no sé cémo Gay, que los habia visto vivos durante
su viaje a Juan Fernandez, pudo caer en el mismo
error. Sin embargo, ¢l mismo los ha descrito como
dos especies aparte. (Gay, Zool. I, paj. 276.)

«El macho es colorado, 0 como dice Gay, «de un
bello bermejo», con la cabeza por encima metalica,
como cobre resplandeciente; la hembra es verde.

«Jeneralmente cuando hai una diferencia nota-
ble en el color de los sexos, las aves nuevas, a lo
menos durante los primeros seis meses, se parecen
a las hembras, mis en esta especie toman el color
que caracteriza a su sexo en el nido.

«Los naturalistas son incrédulos, i a fin de estar
seguro de lo que acabo de decir, he hecho la au-
topsia de setenta u ochenta picaflores de Juan
Ferndndez.

«Ahora podemos preguntar algo respecto al ori-
jen de esta ave.

«Lios picaflores (#rochilidee) pertenecen exclasi-
vamente a las dos Américas. Hai de cuatrocientas
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a quinientas especies. Ciertas especies se extien~
den sobre una rejién grande, como el picaflor co-
min de Chile (eustephanus galeritus), que se en-
cuentra desde Atacama al Cabo de Hornos, mien-
tras otras, como una que se halla solamente en las
faldas del Chimborazo, estan limitadas a una 4rea
de unas pocas leguas.

«Ninguna otra isla situada tan 1éjos del conti-
nente tiene picaflores.

@08 necesario admitir en consecuencia: 1.” o que
el picaflor de Juan Ferndndez tuvo su orijen alli
en el tiempo de su creacién; 2.° o que ha emigrado
alla con las formas i colores que actualmente tie-
ne; i 3. o que sus antepasados llegaron del conti-
nente a la isla con otras formas i colores i que se
ha desarrollado en la isla.

Basta para desechar la primera hipotesis recor-
dar que Juan Ferndndez es de un orijen volednico
i que no existfa al tiempo de la creacion. Proba-
blemente data de la époeca, o formaciéon secun-
daria.

«Para la segunda, que no es posible creer que
todos los individuos de la especie emigrasen, sin
dejar ninguno en el continente.

«Mas la tercera hip6tesis explica bien su orijen.
El jénero eustephanus tiene tres especies de varie-
dades o formas. Lldmeselas como quiera. Debemos
suponer que en siglos pasados una especie pareci-
da al picaflor com@in habitaba la costa occidental
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de la Patagonia i Chile. Que durante sus emigra-
ciones de norte a sur el viento u otra causa llevd
una bandada de ellas o algunos individuos a la
isla. Que encontrando alli mejores condiciones
de vida,—mds alimentoi menos enemigos,—Ile-
garon después de cierto tiempo a mejor desarro-
llo, a mayor tamano i adquirieron mas vivos co-
lores.

«Durante el mes de setiembre es mui ficil ma-
tar hasta cien de los machos en un dia. Las hem-
bras parecen ser menos numerosas, apenas $e
puede ver o cazar diez o doce en el mismo tiem-

po- (1)
XVIIL
«La cuarta i Gltima especie de pajarillo de la

isla es una especie de forifo, vecina i seguramen-
te descendiente de la especie comfin de Chile.

(1) Como el picaflor de Juan Ferndndez por un motivo u otro
constituye una especie tnica, es mui solicitado por los mu-
seos 1 amateurs de Europa. Se dice que uno de estos, de nacio-
nalidad britdnica, pagé a Mr, Reed por un par de estas avecillas
une suma relativamente enorme: talvez el premio de un huen
caballo pur sang.

En 1852, encontrdndose en la isla el caballero chileno don
Clorindo del Rio lleg6 en el Cazador, un coleccionista (el Dr.
Jhonson) provisto de municién de mostacilla, i pasaba todo el
dia embalsamando picaflores, de los que el joven del Rio le
cazaba,



«El torito de Juan Ferndndez (anaeretes fer-
nandensis), es algo mayor i de mds vivos colores
que su conjénita de Chile (anaeretes parulus).

«Ks mui com@n en la isla, annque no existe en
otra parte del mundo. Es una avecilla mui débil,
i una vez encontré uno muerto en una tela-
rafia.

«Algunas aves de mar frecuentan la isla, aun-
que ofrecen poco interés.

«Maté un pajaro-ninio en la costa que resulto
ser de la especie coman en la costa de Chile, (sphe-
niscus humboldti).

«La isla de Mas Afuera tiene dos aves especia-
les— -una en forma de picatlor--intermedio entre
Ix comin de Chile i la de Juan Ferniandez. Su
nombre cientifico es eustephanus leyboldi, (nom-
brado en honor del finado Leybold).

La segunda especie es una pequefia aveeita mui
parecida al comesebo chico, (oxyurus spinicanda)
de Chile i que lleva el nombre de oxyurus mas-
- fuere,

XVIII.

«Hai muchas especies de crusticeos en la cos-
ta, pero el mds notable es la langosta, que es mui
abundante en ciertas partes. Una tarde yo i el
amigo Mary encontramos un burro muerto i lo

colocamos como cebo para las langostas. Tem-
JUAN FERNANDEZ.—33
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prano en la mafnana siguiente cosechamos mis
de 50. (1)

«La isla es pobre en insectos grandes, pero es
mui rica en pequeios dipteros. Casi todos los que
he podido estudiar pertenecen a jéneros chilenos,
pero las especies son jeneralmente distintas.

«lEn el jénero de los moluscos encontré la linda
concha de una argonauta, pero un solo ejemplar
que actualmente enriquece el Museo Nacional. Me
dicen que todos los afios se halla uno que otro
ejemplar.

«Hai mas de veinte pequenias especies de los
jéneros Helix, Succinea, ete., ete,, en los lugares
hiimedos de laisla, i que no se encuentran en otra
parte».

XIX.

El paciente e investigador Mr. Reed termina
s analisis de la eseasa vida animal de Juan Fer-
nandez, con esta valiosa linea enya inapreciable
significacién ya nos habia trasmitido el rudo ma-

(1) El comandante don Eurique Simpson nos ha rveferido que
bastaba a unos pescadores establecidos en la bakia del Padre
en 1867, dejar un lobo muerto en unos pefiascos, para cosechar
cada cinco o seis horas un centenar de langostas, que iban arro-
jando a una paila donde cocian sn parte postenor o cola, que es
la de mejor alimento.

El aamigo Mary» de que habla Mr. Reed es el noble ojipeio,
injeniero del Altao, que murié gloriosamente en Antofagasta
durante el combate naval de 28 de agosto de 1879,
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rinero escocés que hace dos siglos habitd sin cui-
dados en sus brefias.—« Reptiles, ninguno».... (1)

(1) Un naturalista sui generis, probablemente el boticario de
la isla, envié al capitdn jeneral de Chile esta curios{sima no-
menclatura cientifica de la fauna de Juan Ferndadez, que se ha
conservado en el archivo del Ministerio del Interior, i dice asi:

NQTICIA DE TODUS LOS ANIMALES DE LA ISLA DE JU.\N
I"ERNANDEZ, Hol DIA DE LA FECHA.

Animales bolatiles (sic.)

Pardela en abwpdancia.
(3arzas mui aseasas,
Quebranta Guesos.
Patos de mar i tierra.
Pajaro carnero.
Megue: (ave de rapina)
Palumas caseras.

Sorzales: (buena comida).
Picaflores. mui medianos.
Tontos;: mas grande.

Cupulies: (cucnlies?) semejante al

Gorrion i es buena comida.
Gallinas i gaflos.

Animales acudtiles.

Tollos (el mentado).
Bacalao, como el de lispaiia
Cangue, como el congrio.
Lenguado.

Berrugete.

Brecos.

Jergillas.

Pampanos.

Toritos.

Bretolas.

Peia-sapu.

Peje-perro.

Tiburones.

Cierras.

Cabeuzas.

Pulpos

Lobos de mar i tierra.
Langostas.
Langostin.

Patos: i wui buenos.
Estrellas.

Chapes.

Caracoles.
Pejerreyes.

Locos.

Boladores.
Morenas.

Culebras.
Berdialas.

Jureles.

Animales quadrupelos (sic).

Animales vacunos,
1d. lanar.

Yeguas.

Burros.

Ratones en peste.

Chibatos alzados.
Caballos.

Parros.

Gatos,

Chanchos,

Animales terrestres.

Lonbrises (sic).
Asanos. :
Langosta; pero no dagina.

Piojos, aungue no abundantes.
Aranas.
Pulgas,
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XX.

No le ha valido, sin embargo, a Juan Ferndn-
dez ni su lejania, ni su soledad, ni su aislamiento
para libertarse de la presencia i de la multiplica-
ci6n de la més asquerosa de las plagas, que junto
con la sifiles i las pulgas, la viruela i las baratas,
trajeron los enropeos a esta tierra privilejiada:—
los ratones. Es increible el nimero de estas feas i
voraces alimanas que existen en la isla i la talan,
impidiendo en muchas ocasiones a los colonos co-
lectar sus cosechas 1 devorandoles sus casas, sus
ropas, sus viveres 1 cuanto alcanzan sus implaca-
bles incisivos. )

Hasta hoi los naturalistas i aun los farmacéu-
ticos han descubierto el beneficio de que es sus-
ceptible para la industria humana la fastidiosa
mosca, la intrusa hormiga, i aun la asquerosa cu-
lebra, pero exceptuando a los cocineros chinos,
no sabemos quién haya imajinado todavia el
aprovechamiento de esa casta, que junto con los
vientos sures, son el Ginico obstdculo para que hoi
i en adelante Juan Ferndandez mereciera en toda
plenitud de verdad i de paisaje el nombre de re-
medo del paraiso que alonna vez el poeta i el
vinjero diéranle,
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«But the sea fowl is gone to her nest
The beast is laid down in his lair». (1)

(1) Versos atribuidos a Alejandro Selkirk durante su canti-
vidad en Juan Ferndndez.—cPero el p4jaro de mar ha vuelto a
su nido i la fiera se ha echado en su guarida.»

Los ratones de Juan Ferndndez, de los cuales dice don Juan
Bgaiia en su Cautiverio feliz, que matan a Jos gatos i libran
combate a los perros, han merecido también los honores del poe-
ma; i dedicados a su horrible voracidad, encontramos entre los
papeles de don Lufs da la Cruz (de que hablaremos mids ade-
lante), una larga versaina, de la cual extraemos las siguientes
estrofas, sobre sus dafios a las plantas i a los viveres:

«También la concunilla
Las deja en esqueleto,
Corriendo hasta el cogollo
En que halla su sustento.

Tras vichos tan malignos,
Se siguen los ratones
Consumiéndolo todo

I aquestos son los peores.

A millares se encuentran
Por las casas, las calles,
Almacenes i huertas,
Por los montes i valles.

Los techos les taladran,
Hacen grandes forados
Para entrar a las casas
[ romper soberados.

Ellos toman raciopes
Sin tasa, sin medida
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XXI.

I nosotros, como el ave, debemos ir a posarnos
en diverso pico del roméntico peiién para estudiar
su vida en otros 1 mds vastos horizontes.

Porque en los almacenes
Es su primer guarida,

Once sacos de harina

Hubo mes que comieron
Sin contar con el charqui
Ni otros robos que hicieron.

A las casas millares
Se introducen cantando
Por llamar la atencidén
I estar otros robando,

Ni la ropa se escapa

A estos grandes ladrones:
Puede ser que vestirse
Quieran estos ratones...»
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CAPITULO XIV.

Juan Ferndndez plaza de guerra.

A virtud de los dafios que produjo la expedicién de lord Anson, el virrei
del Peri Manso de Velasco pide a Espaiia dos fragatas de guerra.—Son
enviadas con este molivo la Europa i la Castilla.—Falsas alarmas cuo-
tidianas.—Anuncio de la expedicion del almirante Lestock, en cuya eon-
secuencia Manso envia la fragala Esperanze a custodiar a Juan Fer-
niindez.—Resuélvense al fin los espaiioles u fortificar permanentemente
la isla, i el virrei del Peru confia este cuidado al presidente de Chile
Ortiz de Rosas en 1749.—Sale una colonia de Penco, i del Callao una re-
mesa de articulos de guerra para la isla.—El primer gobernador.—Co-
mienza éste la bateria de Santa Barbara i la iglesia de San Antonio.—
Espantoso terremoto en la noche del 25 de mayo de 1751 que asold a
Concepeion i redujo a escombros la naciente colonia, pereciendo el go-
bernador i sufamilia.—Socorros que se enviande Chile i del Callao. —El
segundo gobernador don Francisco Espejo.— Llega a la isla en calidad
ide gobernador el capitian Castel Blanco 1 reedifica éste la colonia i las
fortalezas.—Ahuyenta la noticia de estas a los navegantes europeos.--
Carteret a la vista de la isla en 1767.—El timido presidente Gonzaga
pretende despoblar la isla perv se opone a ello el virrei Amat.—FPro-
gresos de la colonia hasta 1776.

«El mejor modo de prohibir el mar es negar
Ia tierra».—(Palabras del conde de Castel-
fuerte, virrei del Paeri, en sn  Memoria, paj.
253),

1.

No produjo la larga i reparadora estadia de
Lord Anson en Juan Ferndndez durante el in-
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vierno de 1740 un interés exclusivamente jeogri-
fico, porque despertd la curiosidad morosa de los
espaifioles para reconocer, sondear i explorar aquel
peiién que aborrecian como nido de piratas, 1 al
cual consideraban, cuando mds, como un simple
alambique de destilar aceite.

La impunidad i holgura con que el navegante
inglés habia hecho sus aprestos sin ser visto ni
sentido, hizo pensar al virrei del Per(, i al presi-
dente de Chile que asi como se habia rodeado a
Lima de un alto muro para defenderla de los bu-
caneros i erijidose con el mismo propdsito en
Valparaiso el fuerte castillo de San José con una
Planchada de caniones (que eso i unas cuantas
pajizas bodegas formaba el puerto de esa época),
asi debfa defenderse aguella garita de piedra,
avanzada sobre aquellas fortificaciones de tierra
firme i de la cual llegaba siempre, aunque tardia-
mente, el grito de alarma.

Ya que no era posible sumerjir el adverso pe-
iion en el fondo de las agnas, haciase forzoso de-
fenderlo, es decir, era preciso poblarlo i fortifi-
carlo.

I1.

Al principio, el virrei Manso de Velaseo ereyd
suficiente pedir a Espana el auxilio de dos fraga-
tas de guerra de fibrica peninsular, las coales
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vendrian relevdndose de dos a dos afios para
reemplazar los podridos vasos de la que se llama-
ba «la flota del Mar del Sury, madriguera de pre-
varicadores 1 de gusanos,

I aceptada aquella idea por la corona, fueron
despachadas al mando del famoso almirante don
Francisco de Orozco dos poderosas fragatas de 60
cafiones llamadas Furopa i Castilla, que en me-
dio del més vivo entusiasmo de los colonos fon-
dearon en el Callao entre salvas de caiién el 21
de abril de 1748, ocho afios después de la visita
de Anson. Esa erala prisa de la Espaiiai de
aquel tiempo!

I1T.

Mas, pasada la primera alegria de la confianza
contentadiza, echdse de ver que aquella defensa
temporal i movediza era insuficiente i aun peli-
grosa.

Todos los dias recibianse en Lima o en Santia-
go avisos 1 falsas alarmas que trafan inquietos los
espiritus, interrumpidos i perturbados los negocios.
Ya era el correjidor de Canete que anunciaba al
virrei haber visto pasar delante de su jurisdiccion,
a las puertas de Lima, ocho velas sospechosas que
no podian ser siné de ingleses. Ya era el correji-
dor de Quillota, que quinientas leguas a barloven-

to, anunciaba tres navios que desde la Cruz de la
JUAN FERNANDEZ. —34
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Ballena, promontorio del actual departamento de
Petorca, habia divisado nn centinela, con rambo al
norte i «sin dar bordadas». [ sin esta maniobra
¢cpodian ser de otra bandera que de la abordadora
Gran Bretana? (1)

El virreinato i todas sns pomposas preeminen-
cias semirreales no daban para sustos.

I Jo mas grave era que desde lejos, de los pies
mismos del trono, llegaban por cada galeén o na-
vio de rejistro que se atrevia a doblar el Cabo,
noticias todavia mas funestas.

El 28 de setiembre de 1745 el virrei Manso, que
habia sucedido al marqués de Villagarcia, desde
la presidencia de Chile, rompia en efecto el sello de

(1) «El cuidado con que todos estaban hacia que les pareciesen
navios lus nubes del mar, y se me comunicaban con frecuencia
noticias que no siendo despreciables, e hacian dedicar 4 preve-
nir los sucesos; las principales fueron las signientes: El Correji-
dor de Cafiete comunicd que se habian visto ocho velas, al pare-
cer extranjeras.

«Poco despues llegd wun bote dirijido de Chile con una carta
del Presidente, en que me comunicaba que el Correjidor de la
villa de San Martin de la Concha le habia dado aviso de que sus
centinelas de la Punta de la Ballena descubrieron tres navios,
que siguiendo su derrota por el norte, navegaban sin dar bordo
alguno, y que por esta razon habia hecho detener los del trifico
que estaban en Valparayso, y que temia que hubiesen sido apre-
sados los que habian navegado poco antes; pero como estos lle-
garon con felicidad signiendo el propio rambo, se discurrid que
avistados de las centinelas, causaron el engafio.n—( Memorins
del conde de Superunda, virrei del Perit, pij. 265.)
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un apremiante aviso del marqués de la Ensenada,
datado el 12 de enero de ese aiio, anuncidndole la
proxima aparicion de una nueva i mds fuerte ex-
pedicion inglesa en aquellos maves; i dieziocho
meses mds tarde (28 de agosto de 1746), confir-
méndole aquellos intentos el mismo funcionario le
avisaba que la flota enemiga, cautelosamente pre-
parada i fuerte de diezisiete navios, iba a hacerse
a la vela al mando del almirante Lestock o Lo-
cotok.

IV.

Llegd esta alarmante noticia a oidos del virrei
Manso el 28 de octubre de 1746, 1 como en ese
intervalo habia ocurrido la total ruina del Callao,
yendo a dar uno de los barcos de la flota del Mar
del Sur, el famoso San Fermin, a una legua de
distancia tierra adentro, i donde hoi, por el mila-
aro, vése una iglesia (la iglesia de la Legua), cre-
yo el atribulado virrei mas acertado reservarse la
noticia, como Daza la de Antofagasta, mientras
llegaban las fragatas pedidas. I cuando éstas, un
largo afio mds tarde aportaron al Callao, ordeno-
les ir a recorrer las islas que por fortuna hallaron
desiertas sin rastro de enemigos. (1)

(1) El virrei se vié obligado a devolver a Europa los dos
grandes fragatones de Orozco porque habian resultado ser dos
elefantes blancos. En los catorce meses que estuvierou eu estas
costas, consumieron 658,861 pesos.
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V.

Algunos meses mas tarde despachése con igual
objeto la Esperanza, aquel buque Ginico que de la
escuadra de Pizarro pasara al Pacifico a la siga de
lord Anson, i trajo por nueva la de la soledad que
alli reinaba.

o ¥

A la postre de todas aquellas incertidumbres i
zozobras, el gabinete espafiol acabd de abrir los
ojos sobre el peligro de mantener desguarnecido i
en total abandono a Juan Fernandez, i acordd to-
mar posesion estable de la isla principal i defen-
derla. T cosa curiosa! fueron sus propios adversa-
rios los que le dieron tal consejo, sacandolo de un
libro. Porque habiéndose publicado en Londres
en 1747 el viaje recordado de lord Anson, escrito
o dispuesto por su capelldn, i sefialdndose en él
las ventajas que adquiriria la Inglaterra con apo-
derarse de aquel sitio, despertose la suspicacia del
arabe en el pecho del tardo castellano, i dando
Hanamente por razon lo que decta el capellan del
Centurion, dispuso el rei por real cédula de 7 de
mayo de 1749 (docunento memorable en la his-
toria doméstica de Juan Ferndndez) que la isla se
poblase 1 defendiese a toda costa contra el odiado

i codicioso inglés.-—«Del enemigo el consejo!y
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Los espanoles habian comenzado a sospechar
que la Inglaterra pretendia colonizarles un Jibral-
tar en el talon de sus Indias, como se lo habia ya
puesto en el tobillo de la Peninsula, i a la verdad
que fue raro no lo hicieran, si bien la Inglaterra
ha dado en mas de una ocasién testimonios de sin-
cular desfallecimiento, como cuando hace cuaren-
ta anos se dejo quitar por los franceses a Otahiti.

Por lo menos, Juan Ferndndez habria comple-
tado su red maritima desde el Cabo de Buena Es-
peranza, Santa Klena i las Malvinas, dandole a la
salida del Estrecho un apeadero, como las tltimas
se lo ofrecieron a su entrada.

VIIL

En consecuencia de la real cédula que dejamos
recordada, didse orden inmediatamente al presi-
dente de Chile don Domingo Ortiz de Rosas, con-
de de Poblaciones, para que desde Concepeion re-
remitiese con la mayor celeridad los primeros
soldados, los primeros colonos i las primeras ove-
jas, vacas i semillas necesitadas para la empresa,
mientras de Lima venian los arcabuces, la polvo-
ra, ¢l plomo, la plata i los cafiones. Ortiz de Ro-
sas tenfn la mania de las «poblaciones», de que
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provino su titulo como Manso lo sacara de las on-
das que arrasaron al Callao (super unda), reedifi-
candolo.

Por esto nada pudo ser mas grato a uno i otro
magnate que aquella comisién de poblar una isla,
ya que dejaban sembrada de villas i de aldeas
convertidas hoi en leales i atn heroicas ciudades,
toda la tierra firme.

IX.

Parti6, en consecuencia, del antiguo Penco, que
como el Callao deberia desaparecer en breve de
su pintoresca planta al pie de las colinas, un bu-
que fletado expresamente para aquel servicio, dan-
do a la vela de prisa para la isla el 11 de marzo
de 1750.

El barco colonizador conducia una compaiia
del batallon fijo de Concepcién que guarnecia la
frontera, i era por lo mismo tropa movible i mo-
vediza, 171 colonos de todos sexos (dice el virrei,
como si hubiera mds de dos), 22 presidarios des-
tinados a los trabajos de fortificacion de la bahia,
i ganado de ctoda especie», inclusas algunas mu-
las, que estas probablemente cabian en los sexos
del vyirrei. Llamébase el buque que hacia en el
Pacifico los oficios del arvca de Noé las Caldas, i
habia sido un buque holandés llamado K Escal-
da, i de aqui las Caldas i después las Cardas, i
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por mal nombre Los perros, no sabemos si porque
en ella se remitieron antes los galgos destinados
a librar batalla a las cabras de Juan Fernindez
o porque fuera en aquel tiempo costumbre moris-
ca llamar perros a todos los extranjeros, i espe-
cialmente a los ingleses, flamencos i holandeses.

X.

Remitiéronse al mismo tiempo por otra embar-
cacion fletada en el Callao, 75 fusiles, 25 mosque-
tes, 25 arcabuces, 500 piedras de chispa, 50 fras-
cos de mistos, 16 canones de los desenterrados de
entre las ruinas del Callao, 50 botijas de pélvora
i 7,400 balas de todos tamarnios.—La artilleria era
lo principal i se componia de 2 cafiones de bron-
ce de a 16, 6 de hierrode a 12, 4 de a 816 de a
6 libras, para todos los gustos i de todos los por-
tes, midiéndose entonces el calibre por el peso del
proyectil. (1)

(1) Hé aqui ln manera como daba cuenta de todas aqnellas
operaciones el virrei Amat a su sucesor en In memoria citada,
que se conserva inédita en la Biblioteca Nacional:

aPor real érden de 7 de marzo de 1740 participd 8. M. a mi
antecesor que la Inglaterra disponia hacer establecimientos en
las islas de Juan Fernandez, o en el archipiélagoe de Chonos,
con ocasion de que el vice almirante en la relacion impresa de
su expedicion a estos mares del sur convidaba a su nacion a se
mejante empefio por las utilidades y ventajas que les podrian
resnltar en la extension de sus comercios y que asi en la referida
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A fines de marzo de 1750 echd la pesada fra-
cata flamenca su abigarada carga en tierra, i co-
menzb la empresa nunca acabada hasta hoi dia,
que se ha llamado la poblacién i repoblacion de
Juan Fernandez.

Habia sido confiada la Gltima con el titulo de
gobernador al teniente coronel don Juan Navarro
Santaella, oficial espaiiol de conocido mérito, «por
la satisfaccion que el virrei tenfa de su conductan;
i entendiendo aquél a su manera el gobierno de
su insula, condujo consigo a su esposa dofia Anto-
nia del Solar, hija o nieta de un tesorero real de
Concepeibn, su familia i su servidumbre, que har-

corte se estaba habilitendo vna fragata de 14 caiiones (y aun
capaz de montar mm:]"os mas) alagados los dnimos de esta es-
peranza. En esta intelijencia se hace cargo 8. M. de los innu-
merables perjuicios q1e dimanarian a su real servicio y In qnie-
tud de estas provincias con ofras graves consecuencias que para
lo sucesivo se ofrecen a toda prudente consideracion, y asi man-
d¢ se armase una embarcacion nuestra que hiciese el reconoci-
miento de las dichas islas y de todas estus costas del sur y que
si se encontrase algun buque de nacion extranjera se le apren-
diese en cualesquierajlugares y caletas que se hallasen en estos
mares. Dispuso 8. M, se poblase la isla de Juan Ferndndez, po-
niendose la gnarnicion respectiva sobre que dilatadamente se
manifiestan todas las lineas conducentes a semejante proyecto,
encargando se practicase dilijencia con la brevedad posible, asi
por mi antecesor como por el presidente de Chile.»
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to mejor consejo habria sido dejarla en sus anti-
guos lares......

XII.

Comenzd con brios, enal de ordinario acontece
en toda cosa nueva, la faena de los islefios, i écho-
se la planta de la futura ciudad a la lengua del
agua, como en Penco, abriéndose los primeros ci-
mientos de una fortaleza rasante que se denomi-
naria Santa Barbara i de una iglesia parroquial
bajo la advocacion de San Antonio, en agravio de
San Juan, titulo que didse solo al puerto San Juan
Bautista, que era santo en oposicién a Juan Fer-
nandez que ciertamento no lo fue. I asi no pocos
viejos titulos i papeles de la isla dicen:—«En el
puerto de San Juan Bautista de la isla de San
Juan Ferndndez,» ete.

XIIIL.

Mas, habfan pasado apenas catorce meses, des-
de que comenzara la ejecucion de la tarea, cuan-
do en una noche (la del memorable 25 de ma-
yo de 1751), estando el gobernador tranquila-
mente durmiendo en su estancia en medio de los
suyos, sintiose un ruido aterrador, i en seguida, sin
dar tiempo a que se salvaran aquellos infelices,

precipitse el mar sobre la playa, i arrasando to-
JUAN FERNANDEZ—35



— i

das las viviendas, arrastrd en su retirada treinta 1
ocho caddveres de otras tantas personas que «por
incautas,» dice Carvallo, envolvié el mar en sus
ondas. Entre estos encontrdbase el del infeliz go-
bernador, su esposa i todos sus hijos i domés-
ticos.

XIV.

Era aquella fatal ola la misma que acababa de
sumerjir a Concepcién i que en Valparaiso, inun-
dando todo el Almendral, habia llegado hasta el
sitio que hoi ocupa el templo de la Merced, que
con el empuje fue echado a tierra, deteniéndose
la ola «por milagro» sobre el ara del altar.

I esa vordjine no era sind el reflejo de la que
cuatro afios antes habia Dborrado totalmente de
su plano el puerto i presidio del Callao (28 de
octubre de 1746) haciendo alli i en Lima once
mil victimas.

Al desplomarse sobre la playa del infeliz Pen-
co, encabritindose la mar sobre si misma, por tres
veces (dice la relacién de un testigo de vista de
aquel tiempo) i «como si se avergonzara de verse
repelida en los edificios, coji6 mas de atrds la
carrera i encrespandose enfurecida, embistié dén-
do tan horrorosos bramidos que causaba grima
aun a los que ya estaban en los altos.»
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Habia sonado la una i media de la noche cuan-
do tuvo lugar esta catdstrofe en Penco, i la de
Juan Fernindez debié precederla por algunos
minutos, por cuanto la @ltima tuvo luga ral reco-
Jerse el mar hacia dentro por tomar de mas aden-
tro su carrera.

Perdiése también entre las ruinas el armamen-
to de la guarnicién, hundidse el castillo o baterfa
de Santa Barbara que comenzaba a aparecer a
flor de tierra; i como débiles canas, flotaban en
la bahia las techumbres del cuartel i las de las
chozas riberefas.

XVI.

Pero el presidente de Chile i el virrei del Peri,
aunados en el cumplimiento de la voluntad del
soberano, no tardaron en remesar pronto soco-
rro a los infelices colonos, despachéndoles de ur-
jencia por el primer barco, después de recibida la
fatal noticia, los principales menesteres de que ca-
recian; esto es, pan i polvora, charqui i fusiles. De
estos fueron 400 (la mitad arcabuces) 3 mil pie-
dras de chispa, 20 botijas de polvorad 4 quintales
de plomo para balas.

De Santiago encaminése al propio tiempo, en
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calidad de gobernador interino, el vecino don
Francisco Espejo, nombramiento que aprobo el
virrei «por el conocimiento que tenia de las pro-
porciones del sujeto.»

Era este caballero miembro de la familia patri-
cia que di6 su nombre a la estancia en que se li-
bré mds tarde la batalla de Maipo; pero en breve
pasé a la isla en su reemplazo el capitan don Ma-
nuel de Castel*Blanco, «persona de entera satis-
faccidn, dice el virrei Amat en su memoria inédita,
para esta i otra cualesquiera comisiones del real
servicio.»

XVII.

Bajo estos poco favorables auspicios i duras al-
ternativas, remundandose tres gobernadores en tres
anos, comenzo la poblacion de San Juan Bautista,
convertida de colonia en gnarnicién i de guarni-
cion en presidio. Habiase mndado su planta tie-
rra adentro algunas toesas, mds o menos en la
vecindad del sitio que ocnpara lord Anson con su
tienda, 1 alli hallibase en secnridad, si no contra
las olas, contra el viento.

Mas, era tan lento, costoso i raquitico el ereci-
miento de la remota colonia en razén de la época
i del irremediable aislamiento con que entonces,
como hol, se mantenia, que cnando diez afios mdis
tarde ocurrid la cnarta guerra con los ingleses
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(1762), un presidente de Chile, el timido Gonza-
ga, resolvio despoblarla, a fin de ponerla a cu-
bierto de un golpe de mano del enemigo.

Estorbd tan pusilanime i desacordado intento el
sagaz virrei Amat, i asi tvolo por bien la corona
como cosa de cordura i enerjia.—«Con motivo de
la guerra con la nacion inglesa el afio de 1762, dice
en efecto aquel virrei, tan notable en la historia de
la América espanola por su enerjia como por suin-
moralidad i su Perricholi, el pres{dente de Chile
intentd despoblar dicha isla de que me dib noticia;
pero yo le previne la reforzase con una compaiia
de mas guarnicion, remitiéndole de nuevo pdlvora,
balas y otros pertrechos conducentes a una rigo-
rosa y esforzada defensa de que di cuenta a S. M.
en carta de 15 de noviembre de 1763, mereciendo
estas mis providencias su real aprobacion, lo que
ejecuté con la consideracion de que la escuadra
de Anson pasé derrotada a dicha isla, tan des-
truida de auxilio y con la gente tan enferma y
escorbutada que aun deseaba entregarse para que
asi se pudiesen salvar las vidas. Mas logré sin
oposicion refrescar y combalecer de sus quebran-
tos, mediante lo que consigui felices ventajas a
favor de su nacion y perjudiciales resultas contra
nuestros comercios, por lo que dicha isla no con-
viene desampararla,»
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XVIIL

I a laverdad que el potentado catalan no se
enganaba en sus caleulos 1 previsiones, porque
aunque hubo después otras guerras entre la Pe-
ninsula i la Gran Bretana, los buques de la Glti-
ma se alejaron de aquella madriguera para siem-
pre, viéndose forzados aun aquellos que se ocu-
paban solo de descubrimientos cientificos, como
el de lord Byron en 1765, i de su lugar-teniente
Carteret, dos afos mas tarde, a ocurrir con gra-
visimos riesgos al inhospitalario peiion de Mas
Afuera, para renovar su aguada, segin en su
oportunidad habremos de contar.

El Gltimo i famoso navegante (Carteret en
1767), fue el primer europeo que desde la borda
de su barco, en uno de los fltimos dias de mayo
de aquel afio, diviso al entrar a la bahia de San
Juan Bautista la jente i los cafiones, i no disimu-
lando su sorpresa saliése desairado de la bahia
para ir a contar al resto del mundo que Juan
Ferniandez no era ya un cémodo e impune nido
de piratas, ni una factoria de contrabandistas, sin
una nueva plaza de guerra de la Espana, surjida
como por encanto en el Pacifico.
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XX

En 1776 la colonia habfa aleanzado una me-
diana prosperidad.—«Mandé renovar los edificios,
decfa a este proposito el virrei Amat en su citada
memoria inédita, y oficinas, apartindolas de las
orillas en que antes estaban, mediante lo que hoy
se halla en mejor situacion y libre de las inunda-
ciones del mar, que ocasiond su ruina.»

XX.

Naturalmente, i como cosas de espaiioles, los
primeros asientos de la naciente colonia fueron la
iglesia i el fuerte, la cruz i la espada, constando
lo Gltimo de una curiosa leyenda esculpida en
piedra que no sin esfuerzo extrajo un siglo mds
tarde de las derrnidas almenas el capitin de la
corbeta Chacabuco don Oscar Viel, cuando en
mayo de 1877 fue a hacer la entrega oficial de
la isla a su actual arrendatario. Fue esa reliquia
arqueoldjica trasportada en la corbeta a Valpa-
rafso, i dice asi copiada en bruto de un bérbaro
latin de canteros i soldados:
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CAROLO PLUS ULTRA
BLUTE MENIBUS SCEPTRUM
ORBIS QUE ULTRO CINCUTVR
Vi-Recis AMAT 1088A
SusERNE DEMUNRE AC
IV 1pvs OETE
MDCCLXIL (1)

(1) Relacitn del capitan Viel al departamento, fecha Valpa-
raiso 22 de mayo de 1879, i publicada en el Awnuario Hidrogri-
Sieo, vol. IV,

En cuanto a la iglesia, de que mis adelante volveremos a ha-
blar con detencidu, estaba erijida en 1774, i segtin documentos
que existen en la Curia de Saotiago, el presidente de Chile
Jduregui le otorgé derecho de asilo, promulgando esta conce-
sion el obispo de Concepecién Espifieira (a cuya dideesis perte-
necia), el 16 de abril de aquel afo.
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CAPITULO XV.

Juan Ferndndez i “‘el pago de Chile"”.

Esfuérzanse los presidentes de Chile en fortificar a Juan Fernindez con
motivo de la expedicidn de lord Anson. —Trabajos del gobernador Castel
Blanco con este proposito.— Dificultades que ofrece el abastecimiento de
Juan Fernindez.—El Situado i sus escindalos.—El aumento de peso por
el retobo i el charqui podrido.—Resistencia de los navieros para hacer
viajes directos de Valparaiso a Juan Fernindez.—La isla es mas aborda-
ble desde el Callao que de los puertos de Chile.—Viaje desastroso del
navio El Valdiviano en 1778, 1 cmo fue a reemplazarlo El Fuerte.--
Curiosa carta del maestre de este barco.—La provisién de Juan Fernin-
dez i el almirante Vacaro en 1781 .—La diferencia de sueldos militares
entre el presidio del Callao i el de Juan Fernandez da orijen al nombre
de «el pago de Chiles,

«lmporta el situado de las islas de
Juan Fernandez 7,140 $, los mismos
que entrega la administracion jene-
ral de la real renta de tabacos de
Santiago de Chile. Fuera de esta
cantidad se le remiten de las reales
cujas de esta ciudad de Santiago
5,500 & para viveres que ambas par-
tidas hacen 12,640 $, que es el pie i
estado actual que tiene el presidio i
guarnicion de Juan Fernindez.»

(Memoria inédita del virrei Amat.
—1763.)

L.

Laisla de Mds a Tierra, que es la verdadera de
Juan Ferndndez, porque su jemela de Mds Afuera

se halla todavia casi incognita, parecia destinada
JUAN FERNANDEZ—30
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por la naturaleza, por su posicion jeografica i todas
sus amenidades de labor agraria i pesca abundosa
que mantiene, a ser una colonia floreciente, fuera
de labranza, fiera de industria, o de ambos jiros,
segiin estd hoi establecido.

Pero preocupada la Hspaiia con la defensa de
sus costas 1 de su comercio, a causa de las conti-
nuas i casi incesantes guerras con el inglés, desti-
néla, seglin ya vimos, a servir de antemural a su
miedo, i convirtié de esta suerte el roméntico pe-
fi6n del pacifico solitario de Escocia en plaza fuer-
te, en pos de esto en presidio, i, en seguida de todo,
en infierno.

Tal es al menos la imajen i la lagubre historia
de aquella roca aislada en medio de los ma-
res, entre cuyas brefias parecia que todos los cri-
menes de la misera humanidad, sin excluir ni los
més odiosos ni los més terribles, iban a desenca-
denarse a la par con las levantadas olas i recios
vendabales que de continuo azbtanla.

1L

Hemos referido ya como después de la catdstrofe
del 25 de mayo de 1751, que de rebote asold a
Penco dando lugar a que la cindad antigua muda-
se de sitio, fueron a la isla auxilios de Lima i de
la Concepci6n, destinados a reparar los dafios mds
urjentes. Las ruinas socorrian a las ruinas, porque
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Limai el Callao acababan de ser asolados por otro
terremoto.

No tuvo poca labor que.ejercitar en ese terreno
el tercer gobernador de laisla i capitin de artillerfa
don Manuel Castel Blanco para remontar durante
su perfodo de cinco afios (1752-57) todo lo que
el terremoto, la noche i el pdnico habfan postra-
do, especialmente las fortalezas i el 4nimo de la
jente pobladora. Desde aquel primer fatal estreno
de colonizacién nadie querfa ir del continente, i la
isla que tantas angustias habia causado a los anti-
guos como nido de piratas, comenzé a ser mirada
por los modernos como cosa maldita. Era preciso
enviar forzados, es decir, hacerla exclusivamente
presidio.

III.

Pero aun asi, uno de los obstaculos mas serios
que de suyo levantabase, cnal acontece hoi mis-
mo, para la colonizacion prospera i permanente
de aquellas islas, era, junto con su lejania, las difi-
cultades de alimentar su poblacién con raciones
Hevadas periédicamente del continente. La mari-
na de aquel tiempo era por demds escasa, i por lo
tanto sumamente dispendiosa. Un viaje redondo
a Lima producia a los barcos que hacian una o
dos veces por ano la earrera del Callao a Valpa-
raiso, en término medio, de 20 a 25000 § a
sus maestres o habilitadores, al paso que nadie
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queria de voluntad emprender la ingrata ida i vuel-
ta directa de la isla, anunque solia pagarse hasta
6,000 pesos fuertes por llevar el situado de viveres
i relevar una vez cada dos afios la fatigada guar-
nicién. Para la conduccion de pasajeros del Callao,
de Talcahuano o Valparaiso, habia también una
tarifa aparte. (1)

En realidad, i comercialmente hablando, las is-
las se hallaban situnadas mds cerca de Lima que
de Valparaiso, por su posicién a sotavento de este
puerto, i ha sido en verdad para Juan Fernan-
dez una doble calamidad histérica i jeografica no
yacer uno o dos grados mas al norte de su actual
ubicacion. Porque todos los buques que venian
costa arriba del litoral del Per@, aportaban a
Juan Fernandez, signiendo el itinerario del piloto
mar a fuera, i solo enando divisaban la alta cum-
bre de la isla de los Perros (o Més Afuera), torefan
rumbo i entraban gobernando con viento del sud-
oeste a Valparaiso. Mas no sucedia igual cosa en
las navegaciones costa abajo, porque entonces las
islas quedaban a sotavento de la carrera i los bar-
cos que dejaban a Valparaiso trabajaban su cami-

(1) En 1768 se mandd abonar al capitdn de la fragata Pesla,
don Melchor de Alaredn, 2 reales diavios por el raucho de eada
solidado o presidario i 5 pesos por el de cada oficial en todo el
vinje. Fete abouo, coando el relevo iba directamente de Talea-
huano, era el doble para los oficiales
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no a fuerza de vela i singladuras en demanda del
peiién, que como Mazeppa, habia sido entregado
al doble i despético dominio del virrei del Perfi i
del capitan jeneral de Chile, su lugar-teniente en
cosas de mar. Kl virreinato mandaba al reino.

IV.

Era escasa i casi miserable en los principios la
racion del presidio, porque consistia apenas en
unas 750 fanegas de harina para el tosco pan, unos
660 quintales de charqui apolillado, unas 100 bo-
tijas de grasa, unas pocas fanegas de aji i otras
pocas de sal para el rudo condimento del paladar
del soldado o del presidario. (1)

Pero aun asi, i aunque el negocio del sitnado de
las Fronteras despertd entre nuestros mayores
viva codicia por su monto i sus impunidades, que
no tenian siquiera el correctivo moderno de la
prensa, el de las islas era mirado por mezquino

(1) El primer situado anual de viveres del presidio i guardia de
Juan Fernindez estabu asi compuesto i por los siguientes pre-
cios:

74 } fanegas de haring a....ccevseiiiini, 22 T8,
628  quintales de charqui aiiiisserssee. 22 @

06 botijus de grasa s T ) 28 q

20 fanegas de aji d.vooan v, 2%

Fanegas de sal (uo se expresa el nimero) a..... 6 a
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casi con repudio. Al principio el virrei Manso lo
di6 en arriendo desde Lima, proporcionando al
asentista un buque de la armada real (Nuestra
Seiiora de la Hermita) para sus granjeos, con tal
que hiciese en cada afio un viaje a la isla llevando
viveres, relevo de soldados i remuda de presida-
rios. Pero ni esto, que parecia tan ventajoso al
concesionario, ptsose en planta, i cuando un ca-
ballero de Santiago llamado don José de Saravia
tomd a su cargo la provisién por dos aiios, la aban-
dono en el primero.

V.

Solicito entonces el caballero don Francisco So-
tomayor, vecino de la Concepcidn, alegando los
quebrantos de aquella provincia por los terremo-
tos 1 los alzamientos, el privilejio de suministrar
el situado a la isla, que en su escrito de solicitud
llamaba el buen senor sla de San Juan Bautista
Fernandez.

Pero ni aun esto tuvo curso, por oposicién que
formularon los tercos tesoreros reales de Chile,
personajes de alto copete i que en omnipotencia
asemejabanse al pontifice de Roma poniendo a to-
do reclamo providencia de—Non possumus.

Tenia esto lugar en 1765, hallandose de pre-
sidente de Chile el timido Guill i Gonzaga, que de
caballero galan con las damas hizose devoto, por
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virtud de una corrida de ejercicios que en 1a Olle-
ria de Santiago diéronle los jesuitas.

Al fin un feudatario penquisto de apellido Rio
Seco remat6 el situado de la isla por octubre de
aquel afio en la suma de siete mili pico de pesos,
que era la fijada por el avaro virrei Amat en su
tasa fecha dos afios antes.

Acontecia con todo esto, sin embargo, que afin
estando juntos i listos los viveres, no se encontra-
ba quien los acarrease, i de alli las mermas, la
polilla i los pleitos. Negdbanse en una ocasién los
tesoreros a ajustar la cuenta del sitfuado, alegando
que el contratista con el retobo en cueros habia
aumentado el peso de la grasa hasta un cuarto de
quintal, i en otros lances argiifan que el peso de
cada bulto era excesivo, porque los embarcadores
hacfan lios hasta de veinte arrobas; i asi saldria
el charqui! (1)

(1) En 1779 un maestre llamado don Agustin Espinosa se
quejaba que con el retobo los asentistas anmentaban en 10 li-
bras cada zurrén de harina, i afios mis tarde (1805) don Mo-
desto ;Nobajas i Solano, denunciaba al presidente de Chile a
cierto caballero de copete que hacia bultos de grasa hasta de 10,
14 i 17 arrobas. Aquella si era jente retobadal.....

En cuanto al charqui podrido, se recuerda un caso de haber
mandado arrojar al mar de la isla 180 lios «por via de extermi-
nio del citado charquiv, segiin la dilijencia del caso reza. Tuvo
esto lugar siendo gobernador de la colonia el capitdin don Tomds
0'Higgins, el 19 de setiembre de 1804, después de celebrar una
junta consultiva en que tomé parte el cirujano de la guarnicién,
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VI

Allanados estos tramites, que casi siempre se
corrian por escrito en voluminosos expediéntes, a
usanza de Espaiia, con vista fiscal i dictamen de
la Real Audiencia, faltaba la jornada del embar-
que i del fletamento que era siempre la mas ruda,
porque ningin naviero, segn antes dijimos, con-
sentia en hacer ¢l viaje directo de las islas, i afin
era mas facil navegar sin carga al Callaoi traerla
de retorno a Juan Fernandez. Practicose asi en
muchas ocasiones respecto de los pasajeros; i es
sabido que la navegacion directa a Chiloé rara
vez hacfase de Valparaiso sind de los puertos del
Per, razén por la cual aquellas posesiones depen-
dian mas inmediatamente del virrei de Lima. I fue
precisamente esto lo que di6é mds tarde pretexto
peregrino a Bolivar i a Castilla para alegar dere-
cho lejitimo de sefior sobre el archipiélago chileno.

Hubo por esta misma causa de ocurrirse en mu-
chas ocasiones a la fuerza para no dejar morir de
hambre la colonia, i después estableciose el turno
de la media docena de bugues que navegaban en
el cabotaje para que, a manera de gavela perio-

don Fernando Utrilla, que fue quien hizo la autopsia a los los,
i los dos capellanes de la colonia, a tftalo de aconsultores en lo
moralp..... del charqui.
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dica cada cual hiciera aquel servicio. M4s en se-
mejantes casos sucedia que los maestres sefialados
para el turno ofrecian a un tercero mil o dos mil
duros de juanillo a fin de-libertarse de ir, encon-
trando reemplazante.

I para mayor desdicha de la colonia, afin los
buques que de cuando en cnando eran despacha-
dos del Callao con socorros militares no eran due-
fios de eumplir su cometido echando su carga en
la playa de la isla, por cuanto de continuo vefanse
rechazados por bravios temporales veraniegos o
invernales. Ocurrid esto particularmente a la fra-
gata llamada la Ventura (i por contraste la Do-
lores) que navegd enjuta cerca de doscientos aiios
en nuestra costa hasta que un temporal échola a
tierra en Valparaiso en 1823. La Dolores en el
viaje frustrado a que nos referimos, habia salido
del Callao, via Juan Ferndndez, el 8 de febrero de
1792 i di6 fondo en Valparaiso solo el 20 de mar-
zo proxima, habiendo sido juguete de las olas, se-
gn explicabalo al presidente de Chile su capitin
i maestre don José Maria Verdugo.

Aventura igual acontecidle 25 afios mis tarde
(1816) en que viajando de Valparaiso a Chiloé
fue arrojada a Intermedios.

VII.

Continuas i punzantes eran las hambres que
JUAN FERNANDEZ—37
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por este motivo pasaban los islefios ¢i qué mucho
que tal sucediese si en la edad del vapor, ha sido
preciso despachar de urjencia en época recien-
te (julio de 1882) un buque del estado (el Pisa-
gua) para socorrer a los escasos i aislados pobla-
dores?

Juan Fernindez no serd jamds una colonia
prospera sin el auxilio preciso de un barco a va-
por, tan pequefio como se quiera, pero que viaje
con regularidad cntre las dos islas i la tierra firme.

Era forzoso, en consecuencia, ocurrir por aque-
llos tiempos al rigor, i aun acontecié que en cier-
ta ocasién (1786) la Real Junta de Hacienda,
reunida expresamente en Santiago para el caso,
oblig bajo apercibimiento de fuertes multas a un
consignatario santiaguino (el patricio don Manuel
Pérez de Cotapos), a llevar los viveres del situado
a Juan Ferndndez, en un barco que tenia alterna-
tivamente estos dos nombres poco acordes,—el
Aquiles o San José de las Animas.

VIII.

En una coyuntura que precedido a la que de-
jamos sefialada, (1778), la empresa del sumi-
nistro anual del presidio habia sido harto mas
ardua, porque habiéndose despachado el situa-
do en pleno invierno en el navio el Valdivia-
no, a cargo del piloto don Gabriel (Galeas, hubo
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este de regresar cuando estaba ya a la vista de la
isla, combatido por furiosos temporales que dura-
ron once dias. Kl pesado barco, cargado con vi-
veres, municiones, soldados i tres mil tejas, habia
dejado su ancladero del puerto el 2 de junio, i
halldndose el 8 a la vista del lejano Yunque, faro
de piedra de la isla, fue arrastrado por los venda-
bales, rindiendo sus palos i regresando a Valparai-
so, después de 20 dias de valerosa brega, con 16
pulgadas de agna en su bodega. El consignatario
de este barco, que por fletamento habia recibido
3000 pesos, era segin el rol de abordo, don Fran-
cisco Avesanilla que después fue correctamente
Bezanilla.

IX.

En presencia de caso tan urjido, reuniose la
Real Junta de Hacienda en Santiango el 23 de
aquel mes, i con el nombre del rei por inapela-
ble mandato, se dispuso que la carga se trasladase
inmediatamente del buque averiado a la fragata
La Fuerte, que era més pequeiia pero al mismo
tiempo mds robusta.

Una larga semana mas tarde, esto es, el 4 de
julio de 1778, hizose a la vela el buque de reem-
plazo llevando toda la carga excepto una canti-
dad de tejas, porque no eupieron; i hé aqui como
su maestre daba cuenta al capitan jeneral de su
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ardua faena el dia de su regreso al puerto de par-
tida que fue el 26 de julio:

X.

«Senor:

«En cumplimiento de mi obligacion noticio a
US. el feliz arribo de la fragata de mi cargo nom-
brada el Fuerte oy 26 del que corre, la que con-
dujo el cituado a la isla de Juan Fernandez por
orden superior de US. i por defecto del navio el
Valdiviano. En cuia penosa navegacion, solo ten-
go que poner en la alta "consideracion de US. los
muchos menoscabos que se han experimentado
con los furiosos uracanes de viento, resistidos en
un costado débil como es de dicha embarcacion
de mi cargo; pues habiendo salido esta intacta oy
la veo toda desgunarnecida, y haciendo unas aguas
bastantemente considerables, con pérdida de tres
amarras nuevas, colchadas en este puerto y casi
todos los cabos de canon destrozados, como que
han resistido las interperies (sic) del tiempo tan
calamitoso. Pero por la misericordia de Dios me
veo ya en este puerto remediandome lo mejor que
puedo a fuerza de gastos (que no lo pensé). Pues
con el motivo de haberseme cortado en tres oea-
siones las amarras principales estando fondeado en
dichas islas nos vimos ya a término de sin reme-

dio naufragar; pero haviéndole hecho una manda
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a la Serenisima madre y sefiora nuestra del Ro-
sario, milagrosamente nos libr6 del manifiesto
escollo en que por tres ocasiones nos hemos visto.

«I esto lo atribuyo talvez en mucha parte, a los
clamores y aflicciones con que gemian aquellos
miserables aflijidos presidarios por el socorro que
tanto necesitaban, habiendoles encontrado todos
macilentos y casi muriendose de vencidos, ha-
ciendo muchos dias que aqui solo se mantenian
con media libra de carne cada 24 horas, sin tener
sal con que cosinarla mucho, menos pan con que
comerla, obligandoles la necesidad a medio sus-
tentarse con raices de arboles.

»Yo desde luego doy por bien empleados los
trabajos pasados por haber sido redemptor, aun-
que no inmediato (pues la primacia en todo se le
debe al celo magnédnimo y liberal corazon de US.)
de tantas calamidades y necesidades como se han
remediado con el arrivo de la fragata de mi cargo,
pues conozco que aunqgue el avio de ella ha sido
enteramente perdido en esta negociacion con que-
branto formal en el casco de su embarcacion,
pérdida de amarras, cabos de cafion, y lo que es
mas la barca enteramente quebrada i desguarneci-
da que para el trabajo que intenta hacer de mi des-
tino me es preciso el bararla v enteramente care-
narla. Todo senor lo tengo a menos que hubiera
sido, ¢l ver perccer aquellos infelices. Haciéndo-
me cargo que la justiicacion de US. no dejara
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sin justo compensativo al que ha sido tan obser-
vador con sus intereses a los preceptos de US.

«Y es cuanto ocurre y mientras logro otras Or-
denes de US. pido a Dios nuestro sefior prospere
por dilatados afios la importante vida de US,—
Somos oy 26 de julio de 1778.

«Muy Ilustre Senior Presidente.

«Beso las manos de Usia su afectisimo S. S.

Axtonto pE Anpris PErez.y (1)

Seior Mariscal de Campo don Agustin de Jiuregui.
XI.

Tres anos mas tarde, i hallandose Jauregui de
virrei del Perd, ocurrié un caso de mayor aprieto
para el socorro de la isla, porque ningfin marino
quiso verificar el viaje del situado correspondiente
a 1781,

El hambre apretaba al presidio como en 1778,
pero no se encontraba en la solitaria rada de
Valparaisc sin6 una sola embarcacion que bien

(1) El fletamento de el Auerte costd 4000 pesos, i estos pagos
se hacian jeneralmente en Lima. Asf practicése en 18006 res-
pecto del viaje de la fragata Teresa, de don Joaguin Villa Urrn-
tia, el Edwards de Valparafso en esa época, i en 1807 con el del
bergantin Sen José de lus Animas, propiedad de don Pedro Ni-
colds de Chopites, que era por ese tiempo ¢l Edwards de San-
fingo,
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llevaba en aquella coyuntura su parco nombre, —
la fragata Soledad.

Pero aun ésta cargaba de prisa viveres destina-
dos al socorro de Arequipa, a la sazén amagada
por la rebelion indijena de Tupac Amaru, i no era
posible distraerla de ese empefio.

Dispuso entonces el virrei, desde Lima, que se
echase mano de los barcos de la escuadra llamada
de Vacaro, que a la sazon refrescaba en Talcahna-
no. Mas el almirante alegando sus propias nece-
sidades negbse a todo partido.

Habia despachado el almirante a Valparaiso en
busca de la excelente jarcia de Quillota i de Pan-
quehue para el uso urjente de sus barcos, al capi-
tan Puertas en un barco lijero llumado la Merce-
ditas, (abril de 1781), i, por Ordenes superiores,
aquel oficial negose a condueir el situado, no sin
grave enojo del presidente Benavides que asi lo
tenfa ordenado.

Al fin, echdse mano de la urca de la escnadra,
Nuestra Seiiora de Monserrat, i su capitan, don
Antono Perez de Meca, hubo de embarcarlo con
jesto desabrido el 8 de mayo de aquel aiio, cuando
el temido invierno, embozado en sus tempranos
temporales, comenzaba a mostrarse yerto i altero-
so en la tierra firme i en las islas.

Fue en este viaje a cargo de la guarnicion de
la isla el capitin de infanteria don Luis Corail, i

“levd 50 mulatos libres que el virrei Jauregui ha-
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bia despachado para aquel servicio desde Lima, i
que ahora necesitaba de urjencia para sus operacio-
nes militares contra el indio.

XII.

Mayores obstdculos que todo esto creaba al
progreso gradual de la isla la exigiiidad de los
sueldos pagados a su guarnicién, porque el virrei
Manso de Velaseo planted un placarte de salarios
para Chile i sus presidios tan infimo como era
crecido el del ocio de Lima. I a fin de dejar de-
mostrada semejante enormidad, bastard copiar de
los papeles de la época el presupuesto de Chile i
el del Per, con relaeion al infeliz soldado i a sus
jefes:

Capitdn (sueldo del Pertt).. § 80 [d. de Chile § 42
Teniente ...cuuenes » » 50 » » 18
AMEreE 1o voovorsaes » » 40 » » 15
Sarjento . ....oinee » » 26 » » 10
L6 R » » 22 » g
Soldados i tambores. » » 20 » » 650 (1)

{1) En cuanto a la planta de la goarnicién de la isla, hé
aqui lo qune el virrei Amat dicté cou fecha 1.° de junio de 17353 i
consta de su Memoria inédita:

Al gobernador al mes......cu.., oraseavvaes e L 1]
v N G LR O S A i » 42
A v tentente i, vivesis i tinnnsnmsssenisi SAIAED 18
A pn subteniente id... veirsssensersstusse i,
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Fuera de esto, el virrei Manso, que era un exce-
lente administrador a la espaniola (i lo habria sido
mejor a la chilena) tenia dispuesto que se rebaja-
se a los oficiales i tropa de la guarnicién de Juan
Ferndndez el precio de su manutencién, «descon-
tandose de su sueldo el valor de las raciones, lo
que se practicard hasta que laboreadas las tierras
frnetifiquen las especies precisasy.

De modo que la penuria sitiaba a la isla, hacien-
do medias con en el mar, por el hambre, 1a bolsa
i la soledad.

XIIL

Tal fue el sistema militar econémico i eoloniza-
dor que por aquellos afios comenzaron las jentes a

A dos sarjentos & 10 Pesos........ccee veeseerses » 20
A dos cabos & 7 PeBO0S...cciereseisgmiscstiacionns v 14
A un tambOr....ccnsasessssrssstorsnsrens s avecais |
A 43 soldudos n 6% pesos... »
A dos capellanes con 27 pesos ¢. Ueaieiianii D

»

»

sistmREEsRsEEEaY

A dos artilleros & F PESOS.warerermierarenrrianss
Al cirnjano....ovseeicenen
Al Dorber0iies ccisinnsasisnrisiioverdiissessossce B B

Total mensual.......cou.... & 595 4

/TS 11 o R 5

T S

IEn 1773, esto es, veinte aios mis tarde, habia un pequefio
aumento, porque el presupuesto importaba seis pesos més.
Andando el tiempo, el sueldo del gobernador se rebajé a G0

pescs, que ern el que tenfa en 1810.
JUAN FERNANDEZ —38
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llamar en el Pert «el pago de Chile». No era este
todavia un estigma de ingratitud nacional sind
simplemente la diferencia del sueldo i de la racion
de sus guarniciones. Por manera que cuando a al-
gln oficial, en castigo de faltas del servicio, o por
simple disfavor, era sacado del regalo i de la hol-
ganza de Lima paraenviarlo a nuestras fronteras,
decian sencillamente de €l i de su cuita:—«Se le
ha dado a fulano la paga de Chile».

I de alli que més tarde, cuando hubo reptblica
i hubo ingratos, cambidse «la paga» en apago».

v



CAPITULO XVI.

La Bastilla del Pacifico.
(LA ASCENSION AL YUNQUE EN 1705.)

Simplicidad del Cadigo Penal de la colonia.—Para los ladrones «el rollos, i
para los asesinos Juan Fernandez.--Horrible criminalidad de la colonia.
—El atavio de los presidarios i como se les trasladaba a la isla desde
Santiago i PanamA,—Curiosos apodos de los presidarios de Lima.—Presos

or el delito de ser portugueses.—Reosde la Inquisicion en Juan Fernin-
Eez.--Frailes —Fugas constantes de la isla.—Cuadrilla que desembarca
en Pichidangui.—Los fujitivos de Tongoi.—Otros conatos descubiertos
o logrados.—Se encierra a los presidarios en cuevas que ellos mismos
abren.—Falsos indultos.—Para hacer mas dificiles las fugas, el gober-
nador Gomez da la Torre solicita el envio de mujeres pobladoras, i se
le manda una docena de Santiago.—Mnjeres presidarias.--Los presi-
darios chilenos Ramon Negrete i Franeisco Clavel ascienden al Yunque
an 1795, por su libertad.—Interesante noticia que dan de su exeursion.--
El Capitan Jeneral de Chile cumple a su respecto la promesa del gober-
nador de la isla.

«Dfreci en varias ocasiones a pre-
sidarios i soldados cabezas de gana-
do porque subiesenal Yunque, i nadie
quiso aceptar, aunque a mijuicio esa
arriesgada empresa habria sido de
poco fruto, porque aun cuando hu-
hiese resqltndor?!e ella que se hobie-
ra desdubierto los planes i tierras
mas deliciosas de cuantas hai en lo
deseubierto, ni podrian ser muchas
ni utiles para sus colonos, atendien-
do a la situacidn en que las coloed la
Divina Providencia.»

( Informe del ex-gobarnador don
Blas Gonsdles sobre la ascension al

Yungue en 1795.==Santiago, enero
19 de 1796.)
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x

No obstante cuanto en menoscabo de la mas her-
mosa isla del Sur Pacifico llevamos referido por
obedicimiento a la verdad, no serian, con todo, ni
la penuria, ni la lejania, ni las zozobras del ham-
bre, tan semejantes a las del mar embravecido, las
que méas negras sombras acumularfan sobre el cie-
lo de aquel perién hecho maldito por el hombre,
sind la afrenta. Porque la isla de Juan Ferndndez
fue convertida desde los comienzos de su coloni-
zacién en presidio de eriminales atroces, i en efec-
to, entre los pobladores que llevo el primer gober-
nador Navarro Santaella, iban no pocos (veinti-
dos) i senialados delincuentes.

I1.

El eddigo penal del réjimen colonial en Chile
era a la verdad sumamente sencillo i expedito,
porque no pasaba de una alternativa consuetudi-
naria. ;

Para los delitos leves, llamados hoi de policia,
incluso el hurto simple,—el alealde, el rollo i el
verdugo en la escalera.

Para los delitos graves, incluso el asesinato, la
blasfemia 1 el uxoricidio,~—Juan Ferndndez,

Esto era todo.



- 30 -

La horca era, méds que un castigo, un espectécu-
lo aparatoso que demandaba tiempo, dinero, inter-
vencion de muchos tribunales i conventos, i al
cual el pueblo semi-barbaro asistia como a las
fiestas reales i a los toros. Por esto tal arbitrio de
enmienda fue mucho menos frecuente en aquella
sociedad mansa i sofiolienta.

Provenia de este sistema que solo fueran remi-
tidos a Juan Ferndndez hombres avezados en la
carrera del erimen i completamente incorrejibles,
siendo indiferente que vinieran condenados por la
Real Audiencia de Quito, por la de Lima o por la
de Santiago. Juan Ferndndez era la Bastilla en
comn de la América espaiiola occidental desde
Panama al Cabo de Hornos. (1)

(1) Era tal el ntimero de crimenes durante la birbara colonia
que el mariscal don Luis de la Cruz atirma en un memorial de
sus servicios que en 1805 tramitd no menos de 80 causas de sal-
teo en el solo partido de Itata, donde hace poco han degollado
una familia entera por robarla, pagando conla vida su crimen
cnatro de los asesinos.

Segtin una nomina de condenados en el presidio de Valdivia,
formada por el gobernador de esta plaza, don Juan Clark, con
fecha de 5 de octubre de 1799, resultaba que de 112 reos, 26
eran por asesinato, otros por salteo i no pocos por heridas.

En vista de esto, el que el pufial ande suelto todavia en campos
1 ciudades no debe, por consigniente, espantarnos, siné advertir-
nos. Lo que se necesita no es miedo, ni ponderaciones, ni afren-

ta, ni bala, sind corveceion,
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III1.

Conducianseles asi indistintamente del Callao o
Valparaiso en pandillas cuando habia buque; i sin
mas atavio que una camisa, una cotona 1 una jer-
ga, se les soltaba en la playa de la isla como fiera
bravia a que se da larga de la jaula o de la boza.

Tenemos a la vista un expediente del que cons-
ta el gasto de remision de una de esas partidas de
desdichados, compuesta de catorce criminales, que
despacho por abril de 1795 desde Santiago el al-
calde de Corte i oidor don Lmis de Urriola, padre
del famoso caudillo de ese nombre. Comprose es-
caso lienzo para hacerles camisas, i treinta i cinco
jergas a seis reales para su abrigo; pero a los que
no alcanzo la escasa tela, didseles solo la jerga a
raiz de su dspero pellejo, de suerte que para estos
la factura decia:—djerga i jerga.»

Contados por el alcaide i examinados por el
protomédico, fueron los reos entregados en la car-
cel de Santiago a un arriero que fletd sus mulas
aparejadas a razon de ocho reales por bestia i pre-
sidario; i custodiados estos por un sarjento i trece
milicianos fueron descargados a bordo a manera de
costales, o como los prisioneros de la Luisa Bra-
gington i de la Olga, bajo recibo, que era lo que
entonces se llamaba «partida de rejistror. Kl trato
que aquellos miserables recibian a bordo corria pa-
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rejas con los aprestos de tierra firme, i con la
acojida que bajo el litigo les aguardaba en la isla.
I a veces sucedian trastrueques verdaderamente
curiosos, porque por equivocacién de listas, o por
malicia, o por permuta voluntaria, solian ir al pre-
sidio i castillos de Valdivia los destinados a Juan
Ferndndez i viceversa.

i 43

La indole de aquellos huéspedes no era natu-
ralmente la mds apropdsito para trocar la selvé-
tica mansién de Robinson Crusoe en una nueva
Arcadia; i como muestra, vamos a elejir tipos de
las ndéminas de condenas que orijinales han so-
lido llegar a nuestras manos.

Ramén Negrete (chileno), condenado a diez
aiios por robo e incendiario, con cuatro horas de
vergiienza piblica, bajo la horca, con rotulos,
cuchillos i tizones, paseado con soga al cuello en
bestia de albarda; i como si esto fuera todavia
poco, doscientos azotes en el rollo.

Jorje Bosque, soldado, de Mallorea, diez afios,
por nefandista.

Miguel Garrido, (negro peruano), por ladrén
de barras de plata en Lurin.

Juan Pino, de Quito, de oficio zapatero por in-
cesto, rapto i abijeato.

I asf en este orden hasta enterar el nfimero de
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93 que existian albergados el aiio de 1781, en la
época del traspaso del gobernador Gémez de la
Torre al gobernador Corail.

Eran curiosos los sobrenombres caracteristicos
que algunos de estos reos tenian como distintivo,
especialmente los de Lima. Los de Chile habian
recibido, segn sucede hoi mismo, alg@n bautizo
apropiado 1 siniestro, pero los de la ciudad de los
Reyes se denominaban el uno cuculi, otro el ho-
rrado, otro el tutito....

De los apodos chilenos solo hai constancia de
un tal Anselmo Tallido a quien denominaban sie-
te cabezas.

V.

No hacian falta tampoco de cuando en enando
en las remesas del crimen algunos hombres hon-
rados que pagaban alguna falta de pasion o algu-
na creencia errada o sublime. Asi en 1786 jemia
un capitdn pernano llamado don Blas Laso de la
Vega que habia sido condenado por un conato de
motin en el Cuzco, por lo cual envidronle preso a
Espaiia, i de allfi le devolvieron a la isla en la fra-
gata Caridad. Otro caballero llamado don Fran-
cisco Vidal i Correa, portugués de nacimiento i
vecino de muchos afios en el Cuzco, padecié largo
tormento por el delito de ser portuguéds, (1) i

(1) Este caballero fue rescatado por In abnegacion de su mu-
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otro por altimo vivia condenado a cinco afios de
presidio, que se contaron desde 1810, cuando al-
bored la revolucién de los principios, por un jene-
roso delito que la némina en que su nombre estd
apuntado dice de fe. Esta postrera i casi péstuma
victima de la Inquisicion de Lima llamabase don
José Alvarez: i eso es tcdo lo que de su infeliz
suerte sibese.

g

Por via de contraste envié también la autori-
dad civil de Lima, reo a Juan Ferndndez, sin pre-
cisar ni su delito ni su tiempo de condena, a un
fraile llamado José Ciriaco Mufioz. Ignoramos si
fuera éste un Savonarola o un Maifidn; pero el vi-
rrei le recomendaba con particular encarecimiento
de su seguridad, por cuyo motivo el capitin que
le trajo bajo partida de rejistro del Callao dejole
en la isla bajo recibo el 18 de abril de 1776.

jer, una nifia de quince afios llamada dofia Hermenejilda Maiio-
s0, hija del Cuzco. Vino esta pidiendo limosna hasta Lima,
echdse o los piés del virrei, i conmovido éste, le otorgd indulto
n condicién de que viviera en un pueblo del interior de Chile i
sin hacer comercio, so pena de ser desterrado a un presidio de
Afvica. Tuvo lngar este acto de conmiseracion el 7 de marzo
de 1770,

JUAN FERNANDEZ.—3Y



— 306 —

VII.

No reinaba naturalinente en aquella aglome-
racién de fieras aherrojadas en la isla como den-
tro de una jaula de granito, sind una pasién, la
de la fuga.—I de ésta ocurrian casos sumamente
atrevidos 1 curiosos.

Hemos ya visto con el testimonio del almirante
Ulloa, como unos indios pescadores de la cuadri-
lla de Le Gue, se vinieron en su canoa de la
isla al continente atravesando una distancia de
cerca de cuatrocientas millas en 1739; 1 no fue
menos extrano el caso de otra partida de préfugos
amotinados por un reo i soldado, natural de Ma-
Ilorca, que con el nombre de Juan Bosque hemos
ya nombrado.

En ntimero de once, robaronse aquellos, en efec-
to, a fines de octubre de 1795, cuando comenza-
ban a soplar los vientos del sudoeste, propicios
para su intento, una chalupa; i sin mds provision
que la carne de una «ternera del rei», que mata-
ron a escondidas en la isla antes de embarcarse,
once almudes de harina que de sus raciones ha-
bian juntado sijilosamente i dos pequefios capa-
chos de pan, emprendieron sin rumbo i sin gufa
la fuga, i en nueve dias llegaron sin apuro al pun-
to de Quilimari o Pichidangui, denominado en-
tonces aSilla del gobernadory, el 5 de noviembre
subsiguiente.
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VIIL.

Era aquella una abigarrada comitiva de negros
del Perfi, zambos de Quito, soldados de Espafia, i
sin contar otras castas, dos indios de Chile. I ape-
nas saltaron a tierra, desparramaronse por los va-
lles vecinos encaminandose algunos a Santiago i
otros a Valparaiso, donde fueron los més apre-
hendidos. Uno de estos llamado Manuel Liberdn,
rindiése de cansancio en la playa arenosa de la
Vina de la Mar, i de alli lo devolvieron a la car-
celi a la isla. Detalle curioso! Antes de salir de
la Gltima, habianse provisto todos los profugos
de llaves ganztas para entregarse incontinenti a
su antiguo ejercicio en tierra firme, sin tregua,
sin recelo i sin enmienda:—cla escuela del presi-
dio». Uno de estos desdichados tenfa, sin embar-
go, pintado de azul en su brazo un letrero que
decia:—=8Soi devoto de mi Seriora del Carmen, i por
el letrero lo pillaron. Su verdadero nombre era
Manuel Mogollén, alias buena mano, natural de
Lima.

I %

Refiere lance parecido al anterior, que explica
la sensata teoria de Humboltd i de Prescott, sobre
la poblacién sucesiva de los continentes del globo
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terrdqueo, inclusos los del nuevo mundo, una car-
ta doméstica escrita en la Serena el 22 de abril
de 1788, por el apreciable caballero don José
Recabarren, hijo de oidor, a su hermano don KEs-
tanislao, dedn de la Catedral de Santiago, i en la
cual dicele lo siguiente:

«También en la costa del Tangue, (Tongoi),
hacienda de los padres Mercedarios, 14 o 15 le-
guas al Sur de esta ciudad, arrib6 un bote con 14
hombres, fuera de uno que murié en el camino,
procedente de la isla de Juan Fernindez, que
causé bastante novedad, i fue el caso que, habien-
do tocado en dicha isla el navio Santa Ana, que
venia de Lima a dejar en ella algunos fratos, efec-
tos o abarrotes, echd el bote al agua para condu-
cirlos, lo que ejecutd; i retirindose para su navio
con una ternerona que enviaba el gobernador al
capitdn, a cosa de las tres de la tarde, hallindose
el navio bastantemente distante del puerto, les
cerr) la noche i les entré un tiempo contrario i
fuerte, de modo que no pudieron cojer el navio; i
ala manana siguiente, después de varias fatigas
que pasaron en la noche, no divisando isla ni na-
vio, ni saber dénde se hallaban, enderezaron a la
costa guiados de dia por el sol, i de noche de las
estrellas, i llegaron a la citada costa a los once
dias de navegacion que aguantaron sin una gota
de agna, con solo chupar la carne eruda i a veces
sus mismos orines; i si tardan algo mds, todos pe-
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recen; porque los més llegaron mui maltratados i
casi sin aliento. Hsta es la relacién que ellos me
hicieron anoche.» (1)

(1) Papeles de familia que nos suministré nuestro amigo don
Diego Echeverrfa i Recabarren.

Por lo demds, las fugas de los presidios coloniales eran tan
frecuentes, que en una ocasién se escaparon del de Valdivia 51
reos, es decir, la mitad de su total.

De Coquimbo se fugaron en 1803 nueve rematados destinados
a Juan Ferndndesz, i cinco de Concepcién, robéndose estos la
embarcacién del propio buque que los conducia. De la isla se
escaparon también en 1805, segin comunicaciones i filiaciones
del gobernador don Tomds O’Higgins, de 8 de enero de ese aiio,
ocho confinados, de los cuales dos eran blancos, uno negro, otro
mulato, otro mestizo i tres indios.—En 1787, al embarcarse en
la isla de regreso a tierra firme, el gobernador interino don Clau-
dio Cticeres, por cuidar el eqnipaje de su esposa, la sefiora Mer-
cedes Palacios, se fueron fugados con ella dos mulatos llamados
Carrasquilla i Pontejos, con grave enojo del gobernador que reem-
plazd a Cdceres, 1 probablemente de la gobernadora que sustitn-
y6 a la sefiora Palacios.

Uno de los arbitrios a que los prisioneros o sus dendos ocu-
rrian para escaparse, era el de finjir indaltos. Con este motivo
el virrei Croix escribia al presidente O'Higgins desde Lima, el
17 de mayo de 1777, que retuviera a un Guzmdn, a un Oscar 1
a un Arvcanuez, que habfan salido con indultos falsos; pero enan-
do llegé la orden ya habian volado.

Entre los presos habia no pocos que tenian don, i en una de
las listas figura don N. Zapata, de nobilisima familia de Con-
cepeidn, acusado de homicidio, i un don N. Cervantes, condena-
do por ladrén.
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X.

A fin de mantener la desaforada colonia dentro
de los limites del posible sosiego en una isla casi
inaccesible i selvdtica, refiida con todas las dulzu-
ras de la vida, sus gobernadores, que eran rele-
vados como de un penosn destierro cada cinco
afios, obligaron a los detenidos a trabajar sus pro-
pias mazmorras en los flancos de un cerro, 1 estas
son las curiosas cuevas que en la vecindad de la
fortaleza i del castillo llaman hasta hoi la atencion
de los viajeros, poniéndolos perplejos sobre su ori-
jenisu uso. Alli, en esos antros himedos i oscuros,
poblados de insectos i de inmundas sabandijas,
crueles capataces encerraban aquellos desampara-
dos del cielo, de la tierra i aun del mar, cada no-
che, con barrotes de hierro, exactamente como a
los animales feroces en los jardines zooléjicos. Las
cuevas de Juan Ferndndez fueron el primer mode-
lo de los carros de Portales.

Verdad es que los soldados mismos encargados
de la custodia de los reos eran en muchas ocasio-
nes tan depravados como estos, i a la vista tene-
mos una ndémina de cuatro de ellos, pertenecientes
al ejército de la frontera, i que tenfan agregadas a
sus nombres las siguientes anotaciones:—Miguel
del Castillo, «perverso, ladron i ebrio;» Nicolas de
Flores, «uxoricida;» Blas Jorquera, «demonio.»
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XI.

Mejor 1 mas sosegado ardid que el de las cue-
vas de piedra, fue el que idearon ciertos gober-
nadores que probablemente habian leido en Quin-
to Curcio el rapto de las Sabinas, porque solicita-
ron el envio de algunas mujeres del continente,
lisa i llanamente a titulo de pobladoras, como las
vacas i las gallinas.

Es curiosa por demés la nota oficial en que el
prudente gobernador Gémez de la Torre requirid
aquel eficaz remedio del arisco presidente Mora-
les, quien, no obstante su fiereza, convino en ello;
i previo dictamen de la Real Audiencia, despacho
en la fragata Las Caldas, doce pobladoras el afio
del sefior de L772.

La nota aludida decia como sigue:

«Senor: Siendo el principal esmero de mi aten-
cion, la honra y gloria de Dios, la paz y quietud
del pueblo y honor de la vindicta puablica, se haze
como indispensable cerciorar a US. el que con el
motivo de hallarse esta pequefia poblacion extin-
guida con haverse retirado todas las familias y
mujeres pobladoras que quando llegué a ella ha-
via; se proporcionan entre los dnimos de los
hombres, varios insultos que ciertamente me han
dado mucho que sentir, sin ser capaz la tarea del
desbelado zelo evitarlos en las ocurrencias que se



— 312 —

ofrecen con las pocas mujeres que ay casadas con
algunos soldados.

»No hallando otro medio para rebatir tan fra-
xil abusso paso a inteligenciar a UJS. de que cién-
dome esto mui cencible pues me da tanto que ha-
cer se digne mandar (si halla por acertado) de
que en el navio que ha de conducir los viveres y
situado, el préximo aiio de 72, se consignen algu-
nas mujeres solteras que en esa capital se hallan
suxetas al tropiezo de las fragilidades a que les
constitue la pobreza y vida miserable en que pe-
camninosa o indecorosamente esten sometidas; y
quando no, de las que se encuentren en las Reco-
jidas puestas en clausura o de las que huviese del
mismo arte en el puerto de Valparaiso, para con
este medio evitar el dafio y demas escandalos que
en lo futuro se espera y amenaza.

»Pareciendome, sefior, de que esto serd uno de
los esenciales asumptos de la concerbacion y zocie-
dad atil de este puerto, se me haze como regular
exponerlo; de manera que se logre el fin que se de-
cea; y al propio tiempo las infelices Mugeres con-
sigan el remedio de que talvez carezcan de estado
Matrimonial, que aqui ciertamente pueden tomar
con varios individuos, espafioles solteros que se
hallan, asi soldados como presidarios, sirviendo
de sociego a su espiritu; y en suma de todo se
consiga al mismo intento se efectue el adelanta-
miento de esta limitada poblacion, pues la mente
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principal de V. M. no es sino la de que esté po-
blada para progresos de su real corona: en cuios
términos no dudo de la vigilante integridad de
US. se sirva en el asumpto probeer lo que fuese
ser mas conveniente y de su justificado agrado en
servicio de ambas Majestades.

»Nuestro seiior guarde largo tiempo la vida de
V. 8. los muchos afios que puede y este Reyno
necesita,

Juan Fernandez y setiembre 24 de 1771,
Sqﬁof
B. L. M. de V. S. su mas aftmo. sbdito
Josepl Gomez. (1)

Al Presidente gobernador y capitan general don Franecisco Xa-
vier de Morales.»

(1) La remesa de las pobladoras se efectud el 18 de abril de
1772, embarcindose junto con ellas 42 fanegas de harina, 35
quintales de charqui i 8 botijas de grasa para dar raciones espe-
cinles, a razoén de 23 onzas de harina, 13 onzas de charqui i 1
onza de grasa para cada una al dfa. Para estar destinada a po-
bladoras, preciso es convenir que la racion no era excesiva...

En un libro publicado en Paris en 1872 con el titulo de Le
Vayageur Francais, se refiere, segiin el texto de las cartas de
un viajero escritas en 1749, que la hoi espléndida cindad de
Nueva Orleans fue poblada de la misma manera, enviando la
Compaiia de las Indias Occidentales no menos de 800 mucha-
chas en tres cargamentos sucesivos. Las del primer envio se ca-
saron todas al llegar, ocurriendo furiosas rifias por la (ltima

JUAN FERNANDEZ—40
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X1II.

No faltaba en la isla, especie de Paraiso perdido
que con espada de fuego custodiaban los huraca-
nes i los carceleros otro jénero de desdichados del
sexo de la belleza i del pecado, condenados por
la justicia a largos anos de destierro; 1 esto acon-
tecia por lo com@n a peticion de grandes damas
que asi castigaban a sus domésticas rivales. Una
de estas llamédbase Maria Guadalupe Villanueva,
segn aparece de la linda letra con que se firma-
ba para pedir indulto. Otorgdselo al fin el virrei,
pero a condicion de que durante seis afios no aso-
mara en Lima ni veinte leguas a la redonda su
peregrino i peligroso rostro.

XIII.

Quédanos todavia por eseribir una péjina de la
historia de esta sombria Bastilla de los mares, i

que era la mds fea. Las nifias del segundo cargamento, se lla-
maron les demoiselles de la easette, porque la compaiifa regals
a cada una una caja de ropa al tiempo de partir; i segiin esta
analojia, las del gobernador Gémez de la Torre debieron deno-
minarse «las sefioritas del lio,p porque charqui fue todo lo que
les dieron.

Por supuesto, todas las francesas como las chilenas, eran lle-
vadas a la fuerza, excepto una que, por lo mismo, los espirituales
criollos franceses denominaron la demoiselle de la bonne volence
(la sefiorita de la buena voluntad): i estas eran mds 0 menos
contempordneas de las de Juan Fernidndez.
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por fortuna no serd la mas lagubre, siné el recuer-
do de un justo premio otorgado a la memoria de
los que aun desde el fondo de inmunda mazmorra
saben levantar su alma al sacrificio a fin de obtener
amada libertad.

Como de todos es sabido, la cumbre volednica
de la isla, el famoso pico que en forma de yunque
de fragua la corona, se ha juzgado i se juzga toda-
via de todo punto inaccesible. I esto de tal mane-
ra que en la isla misma hoi dia creeriase temeri-
dad o fabula afirmar que seres humanos habian
llegado hasta alli, encaramados en los filos que a
manera de aguzados cuchillos parten las laderas,
precipitandose éstas desde millares de pies perpen-
dicularmente hacia el mar.

I sin embargo, eso hicieron, por obtener en pago
de su hombria, su soltura de los hierros, el dia 19
de noviembre de 1795, los presidarios Raméon Ne-
grete, santiaguino, cuyo crimen i castigo ya cono-
cemos 1 I'rancisco Clavel, natural de San Fer-
nando.

I vamos a dejar referir a un documento oficial 1
auténtico, copiado de nuestros archivos, hazana de
tanta pujanza fisica, favorecida por el éxito no solo
increible sind hasta el presente no creido.

Es el gobernador de Juan Ferndndez don Fer-
nando Amador de Amaya, que administr6 con in-
telijencia la colonia desde 1795 a 1799, quien lin-
bla 1 asi dice;
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XI1V.

«Exemo Seior

«En cuarenta i cuatro anos que hace estd po-
blada esta isla, no se habia logrado el reconoci-
miento del famoso cerro nominado el Yunque, i
deseando dar noticia a ese Superior Gobierno de
la forma en que se hallaban aquellas eminencias,
sus producciones, i demas cosas dignas de consi-
deracion, hize publicar un bando en que ofrecia (en
nombre de S. M. que Dios guarde) a cualesquic-
ra de los desterrados que se determinasen a esta
espedicion, se les franquearian sus licencias, 1 se les
aratificaria con cincuenta pesos. Esta remunera-
cion animé a los presidarios Ramon Negrete, i
Francisco Clavel, los que se me presentaron, ofre-
ciendo subir al referido cerro, lo que se verificé el
diez i nueve de noviembre, habiendo regresado el
veinte, i dejado puesta una bandera en la punta
mas elevada, para prueba de que habian logrado
el fin que se deseaba, (cuya seiial se vio desde la
poblacion); pero no pudieron hacer reconocimien-
to del terreno, a cansa de habérselo impedido una
densa niebla. Deseando yo tener individual noti-
cia de aquellas eminencias, propuse a los citados
Clavel 1 Negrete, que si se hallaban en disposicion
devolver a subir les daria dos que les acompanasen,
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i habiendo convenido en ello salieron el veinticua-
tro del mismo mes, en compaiifa de los soldados
Pedro José Gutierrez i Marcelo Boza (1), que
voluntariamente se ofrecieron a ello. El veinte i
seis regresaron, 1 Clavel me hizo la narracion si-
auiente:-—Emprendimos la subida por el lado de-
recho al cerro que mira al este de esta isla, des-
pues de haber llegado a la cumbre; a costa de in-
mensos trabajos 1 riesgos hicimos alto en una
punta que tiene un prado como de cinco cuadras
cubierto al rededor de un pangal tupido i circun-
valado de un monte espeso de canelos i chontas.
A distancia de tres cuadras dimos con otra punta
parecida en todo a la primera, con solo la diferen-
cia de ser mas elevada con una llanura de tres o
cuatro cuadras; despues de esta se sigue un filete,
1 a su conclusion estd otra punta bastante elevada
en la que colocamos una cruz, i esta cubierto de
quirquiles i multillos: como a distancia de seis
cuadras de esta hai otra punta de ménos elevacion
que las anteriores i a media cuadra de esta, se

(1) Bs curioso que 83 aiios més tarde recordara este incidente
en sus detalles, por haberlo oido a sus padres en la isla, el isleiio
Juan Bautista Muiioz quien nos lo conté en 1878, teniendo ya
86 afios de edad. Refiriéndose a Clavel, el tltimo (de quien ade-
lante en mds de una ocasién habremos de hablar) llamdibalo
Pancho Clavel. Decia ademds Mufioz ue los escaladores ha-
bian subido porel lado de los corrales de Molina, i que no lleva-
ron por sustento sind unas cuautas tortillas i no poco de agua.
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halla otra del mismo altor, i en medio de ambas
hai una llanada como de una cuadra, cubierta en
el medio de pasto, por las orillas de quirquiles, 1
en los filetes da canelos i chontas. Al fin de las
puntas citadas se d4 con otra de la que mana una
vertiente de agua que cae al oeste: en toda esta
eminencia no se encuentra mas agua que la men-
cionada, pero esta no se puede tomar, porque el
lugar de donde sale, estd peligroso llegar a él; en
todo lo demas de las llanuras enunciadas es la
humedad que hai tanta que en los sitios donde
hace hoyada, llega a ser como fango. La tierra es
tan suelta que parece labrada, i en parte nos hun-
dimos hasta las rodillas: su color negro, i no se
encuentra una piedra cn todas las llanuras aunque
se busque con esmero. En los lugares menciona-
dos hai coligiies colorados i negros de un dedo;
Por la parte al snr se descubren diversas quebra-
das que perpendicularmente bajan hasta cl mar.
Concluido el reconocimiento pusimos fuego al cerro
el que estuvo ardiendo ocho dias i sus llamas ilu-
minaban aquellas inmediaciones desprendiéndose
de cnando en cuando con la fuerza del fuego por-
cion de piedras.
Dios guarde a V. E. muchos afios.
Isla de Juan Fernandez, 25 de agosto de 1796.
Exmo Sor.
Frryavno Asanor,

Exmo Sor. Dn. Ambrosio Higgins 1 Vallenars,
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XY,

Una palabra més, que es una (ltima satisfaccion
en este triste itinerario de los erfinenes i de sn
expiacion.

La promesa del gobernador de Juan Fernsindez,
aunque en el fondo ilegal, fue fielmente cumplida
por el adusto presidente O’Higgins, sin mds con-
dicion que la de que Clavel no se presentara en
el partido de San Fernando, i Negrete por igual
tiempo en Santiago (teatro de su afrenta i de su
castigo), ni en Lima ni Buenos Aires...... ;Creyése
talvez que este atleta con alas, por haber subido al
Yunque, podria llegar a los en aquel tiempo tan
remotos lugares, de un volido?
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CAPITULO XVII.

Los grandes descubridores en Juan Ferndndez,

Alvaro de Mendana i Pedro Fernindez de Quirds como precursores de los
descubridores del Pacifico.—El descubrimiento de Otahiti por el fil-
timo desvia el rambo de los navegantes i de los descubridores, de
Juan Ferndndez a esta ltima isla.—El almirante Byron en Mis Afue-
ra.--Sorpresa de Carteret a la vista del presidio espafiol en Mis a Tie-
rra --La fragata de guerra inglesa Mirondelle a la vista de Juan Fer-
nindez, i alarma que esta noticia produce en Espaiia, en el Periiien
Chile.—La fragata Columbia en viaje de Boston ala Amériea rusa, se
presenta a la isla, desarbolada; i benévola acojida que le hace el gobel-
nador don Blas Gonzilez. —Lileva la nueva de este suceso a Valparaiso
la Dolores, i extraordinaria indignacion que produce este suceso en San-
tingo i en Lima.—EI capitin jeneral O'Higgins destituye ignominiosa-
mente al gobernador Gonzilez i se apresta un buque en Lima pava ir a
apresarlo.--Fl viaje de Surville de Pondichery a Chilca, donde se aho-
ga.—Noticias de otras expediciones extranjeras al Pacifico.—;Quién era
el doctor Bass?

4Bl desagrado con que le he vistoiel
porte extrafio que ha tenido el gobernador
de Juan Fernindez con el eapltm i tripu-
lacidn de dicho buque bostonés (120 Colum-
lia), a quien debia haber arrestado i man-
dado detener la embareacion, siendo cosa
vergonzosa que un gobernador de una isgla
del Sur ignore que a foda embarcacion ex-
tranjera que surque estos maves sin licen-
cia de nuestra Corte se le debe tratar cono
enemiga, aungue la Nacién a quien corres-
ponda sea por ofra parte nuestra aliada, co-
mo esti mandado por 8. M, en Real Cédula
de 25 de noviembre de 1692n.

(Despacho inédito del virvei Croix al pre-
sidente de Chile don Awmbrosio O Higgins,
Lima, julio 31 de 1788).
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E

Cuando los espafoles se propusieron morosa-
mente colonizar i fortificar la isla de Mds a Tie-
rra de las dos de Juan Ferndndez, porque la otra
era una almena inespugnable por si sola, ya habia
comenzado a surjir sobre las aguas i delante de
las quillas de atrevidos exploradores, el mundo
fragmentario, mas pintoresco que grandioso, pero
tan variado como sus dilatados climas, que sirve
de lecho al inmenso Pacifico.

1.

Desde que el ilustre Alvaro de Mendana des-
cubriera en su primer viaje del Callao en 1568
las islas de Salomén, llevando por piloto aquel al-
mirante de Chile, Hernando Lamero Gallegos,
que legd a los frailes agustinos de Santiago su es-
tancia i feudo de Longotona, i desde que cerca de
medio siglo méds tarde (1606), Pedro Herndndez
de Quiroga, navegante también de estas costas i
mds ilustre que su predecesor por sus descubri-
mientos, tropezara con el encantador oasis de
Otahiti (el Otagaite de los espanoles) en la me-
diania del océano i sus caminos, comenzo la isla
casi continental de los forbantes, a perder su im-
portancia como punto de partida de los hallazgos

maravillosos.
JUAN FERNANDEZ,—41
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Antes de Juan Ferndndez, habia sido la Mocha
el punto més fayorecido de recalada por su ma-
yor cercania a la salida del Estrecho.

Despues de Juan Ferndndez fue Otahiti, con su
delicioso clima, sus bosques de palmeras i su mar
azul contenido dentro de taza jigantesca de coral,
remedando a lo vivo todo su conjunto, el cielo con
hurfes del Islam, las cuales escupiendo al mar tro-
cébanlo en almibar.

Juan Fernindez habia sido temible nido de pi-
ratas, acecho seguro de corsarios; pero no serfa en
su playa donde el inclito Cook levantaria, a fines
del siglo Gltimo, su primer observatorio para es-
tudiar el paso secular de Venus. El punto elejido
fue Otahiti, i el pasaje tuvo lugar el 11 de junio
de 1769.

IIT.

Después de Lord Anson, no avistaron, por esta
causa, las islas de Chile, en el intervalo de mas de
20 afios, sin el almirante Byron, qu.e habia sido
guardia-marina de aquel famoso navegante en
1740, cuando estuvo prisionero de guerra en San-
tiago; i después de éste, su primer teniente, el
célebre Felipe Carteret, en 1766,

Ambos exploradores tocaron en las islas a su
salida del Estrecho, Byron en la de Mas Afuera
para hacer su aguada con indecibles trabajos, a
fines de abril de 1774, en su fornido buque el
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Dolphin, destinado a dar la vuelta al mundo; i
dos afios después, Carteret, su lugar-teniente, que
heredé la enerjia i la gloria de su jefe, embarcén-
dose para reconocer la Oceania en un pequeio es-
‘quife llamado el Swalow, (la golondrina).

Carteret, que se habia separado de su consorte
(el Dolphin, confiado ahora al capitin Wallis)
frente al tormentoso cabo Pilar, puerta occidental
del Estrecho, dirijiése con dilijencia a Juan Fer-
nédndez para refrescar su fatigada tripulacién i su
aguada; i cuando, por los mismos dias de la visita
de Byron a Més Afuera, tres afios hacia, esto es,
el 17 de abril de 1767, iba a entrar francamente
al puerto de lord Anson, el marino inglés pudo
discernir, no sin sorpresa, que se encontraba a la
vista de un campo i fortaleza enemiga.

Con su anteojo pudo, en efecto, el experto nave-
gante, distinguir claramente el caserio, tras el cas-
tillo, los cafiones i hasta los drboles frutales, ya
crecidos, que daban sombra a la colonia. Cosa ex-
trafia pero propia de aquellos tiempos! Hacia diez-
iocho afios que la isla de Juan Fernandez estaba
ocupada i fortificada, i ni siquiera la Inglaterra,
esta nacién que navega desde hace tres siglos to-
dos los mares del orbe con ojos de lince i garras
de aleién, lo sabia....

IV.

Desconcertado por esta sorpresa, Carteret que
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conocia la aguada de Més Afuera desde que en
esa fatiga acompafiara al capitdn Byron, dirijiose
alld, i echando sus barriles a las olas i su jente a
nado, logrd proveerse de agua escasa pero exquisi-
ta, pudiendo decir sin figura que cada gota de
ella costaba a su sufrida tripulacién una gota de
sudor. En una noche tres de sus hombres queda-
ron desnudos sobre un arrecife, i para mantener
en sus ateridos cuerpos el calor vital, hiciéronse
los tres un apretado nudo que no recordaria cier-
tamente por su apostura la de las Tres gracias de
Canova.... '

Llenados sus cascos con la indecible fatiga de
ocho dias, Carteret sigui6 la estela de su antiguo
jefe el comodoro Byron, i dando ingratamente,
como Cook, nombres ingleses a los parajes que
Mendana i Quirés habian descabierto un siglo
hacia, aportd a sus lares en 1769, después de una
campaiia de tres aios, desde el 22 de agosto de
1766 al 7 de mayo de 1769. La de Byron habia
durado solo 22 meses.

 f

Siguiose en pos de Byron i de Carteret entre los
ilustres descubridores del Pacifico, (i por parte de
Inglaterra, el mds ilustre de todos) el capitin Ja-
mes Cook que hizo tres viajes redondos en torno
de la tierra (el 1.° de 1768 a 1771, ¢l 2. de 1772
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al7751el3."de 1776 a 1779,) para ir a morir,
como Magallanes, a2 manos de una tribu alzada de
salvajes.

Después de Cook sobrevino Vancouver, pero
ni uno ni otro tocaron en sus correrfas en Juan
Fernandez, sino en Otahiti. I otro tanto aconte-
cié por parte de los franceses a Bouganville i a
La Pérousse, rivales de aquellos navegantes, si
bien el primero tuvo ese rumbo i el deseo de vi-
sitar la isla ya famosa, i el Gltimo recalo en Tal-
cahuano, donde encontrd de parte del intendente
don Ambrosio O'Higgins suspicaz pero jenerosa
acojida.

VI.

Los puertos de tierra firme comenzaban tambien
en esa época a reemplazar a la luz del dia i del
derecho, a las islas escondidas del acecho, i esto
naturalmente hacia afin mas inaccesible a Juan
Ferndndez. Sabiase ademds en Europa por la re-
lacion de Carteret que la isla estaba fortificada i
se calculaba que todo huésped de otra nacion se-
ria en aquella soledad recibido a cafionazos.

La Espaiia, que no tenia en el Mar del Sur sind
un simulacro de comercio, servido por dos o tres
galeones en cada afo, el galeon de Manila, el
galeén de Acapulco, i el galeén de Panama, hos-
tilizaba de mano :Ll'n]adg la coneurrencia inevita-
ble de todv comercio extranjero. Kl Pacifico,
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conforme a sus ideas, a sus leyes i a sus reales
cédulas, no era un océano jeogrifico, era apenas
un vasto lago doméstico, que comenzaba en las
fortalezas de Valdivia i acababa en las de Manila
i Acapuleco. Por esto fue que Felipe I[ pregnnté
cavilosamente a Sarmiento de Gamboa, cuando el
primero entre los navegantes de su época (1574)
pasd del Callao a Espana por el Magallanes, «si
era posible cerrar este angosto paso entre dos
mundos con una cadenar....

Toda la ambicién comercial de la Peninsula i
de sus reyes, habria consistido respecto de las In-
dias del Pacifico, en trasladar las tronchadas co-
lumnas de Hércules del estrecho de Jibraltar al
que en 1520 descubriera Hernando Magalldnes, i
escribir en su pedestal como en aquellas:—Non
plus ultra.

VIL

Arrastraban por esta causa las islas de Juan
Fernandez la existencia miserable que antes he-
mos bosquejado, més semejantes en su destino a
un grupo de naufragos perdido en inmenso pié-
lago, que a una colonia destinada a prosperar.
Habfa ello llegado al punto de que asi como en
un tiempo fuera cuestién de desamparar a Chile
por la sangre castellana que su posesion costaba,
el presidente Guill i Gonzdga intentd despoblar
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la isla por costosa i el presidio por ineficaz. La
colonia no tenfa sind una mision que desempenar
en su puesto jeogrifico, i era precisamente la
opuesta a aquella a que de ordinario estin desti-
nados ese jénero de establecimientos, esto es, a
rechazar todo buque de nacionalidad extranjera (i
no habia otros), a negar asilo a todo néufrago, a
rehusar el agua i el fuego de la misericordia a to-
do transeunte que al golpear a la puerta del so-
corro no dijera antes.—;So¢ espaiiol!

Tocaba este punto el primer articulo de las
instrucciones expedidas a los gobernadores de
Juan Ferndndez, que por lo mismo eran todos
militares, es decir, hombres inflexibles como su
espada i el lomo de cuero curtido de las ordenanzas.

VIII.

Llevabase el rigor de aquella prohibicién a tal
extremidad, que por haber publicado en Londres
los tripulantes de la fragata de guerra de S. M. B.
Hirondelle, haberse hallado al habla con un pesca-
dor de Juan Fernandez que vogaba mar a fuera
en su canoa, levantdse tanto en Madrid como en
Lima i en Santiago alboroto tan desmedido, con
semejante desacato, que no pasaba de una sos-
pecha, como si la patria se hallase profanada, o
la isla, tragada por un moénstruo, hubiese desapa-
recido de su sitio.— -Consérvase en el archivo del
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Ministerio del Interior de Santiago el formal ex-
pediente que sobre el particular siguibse, ponien-
do en gravisimos apuros al gobernador de aquel
entonces, que lo era el capitian del batallon Por-
tugal, i comisario jeneral de caballeria, don José
Goémez de la Torre.

Tuvo esto lugar en 1770, i por supuesto todos
los testigos de la isla declararon ser el hecho
completamente falso, prestandose mayor fe al
testimonio del patrén de la barca del rei (especie
de bote de resguardo de la isla), que en aquellos
mares oscuros llamabase la Lu:x. Curiosamente
también, el nombre del patrén de bote que decla-
ra el primero en el sumario, era el de «Juan Fer-
nandez», como los de los doce de la fama ya antes
recordada. I este Gltimo, bajo juramento, declard
tener a la fecha 54 anos, afirmando que en tan
largos dias no habia visto jamds cerca de la isla
sind barcos espaiioles.

IX.

Pero si esto acontecié por la simple sospecha
de una canoa que habia quebrantado el sijilo de
la isla, algunos afios mas tarde, i gobernando su
presidio el teniente coronel don Blas Gonzilez,
hombre de seso i de respetos, aconteci6 algo que
equivalié casi a una calamidad piblica en estos
apartados parajes del mundo; i de ello no hace
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todavia un siglo porque el hecho a qué aladimos
tavo lugar en 1788, i vamos a contarlo,

X.

Por el mes de setiembre de 1787, hizose a la
vela del puerto de Boston, una expedicion, mitad
cientifica 1 mitad comercial, organizada por algu-
nos ricos marinos de Massachusets, con el pro-
posito de explorar nuevas tierras, (especialmente
en la América Rusa), nuevos mares i mercados
para su naciente pero ya poderosa industria pro-
tejida. Elijiése para la expedicion la fuerte fraga-
ta Columbia, acompaiada de un bergantin velero,
i phisose toda la empresa a cargo de nn hombre
de tacto i experiencia, llamado Juan Kendrik, que
parecia participar de las aptitudes i aprovecha-
mientos del mercader i del marino. No se da en
inglés el nombre del sloop consorte de la Colum-
bia; pero los papeles espaiioles dicen Lady Bas-
tinton.—;Seria lady Washington?

Traian los exploradores bostonenses sus papeles
en regla; pero vertidos a la ortografin santia-
guina de aquel tiempo, se hacen ahora ininteliji-
bles ¢i cudl serfanlo para la jente de aquel tiem-

po? (1)

(1) Por curiosidad reproducimos en seguida estos singulares
documentos, que son la patente de navegacién de la Columbia,
advirtiendo que el traductor chileno o islefio de aquel tiempo

JUAN FERNANDEZ.—42
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XI.

Dieron de frente sobre los expedicionarios amne-
ricanos las mismas duras borrascas de otonio con
que el invierno se entra de continuo furioso en
los mares australes, las cuales se habian hecho
encontradizas para Anson i Pizarro en 1740, i
sucesivamente para Byron i Carteret en afios pos-
teriores. I sucedi6 ello ahora con tal desarraigo,
que la fragata Columbia aportd el 24 de mayo de

ponia por 7o all who (A todos los que) 7o allivho, i por el New
fampshire, del inglés, Neuhamosire en espaiiol, as{ como por el
bateau.r, francés del certificado consular, decian bastinus:

«Conimon (Curimén?) Reath (por Common Wealth, es decir,
Republica) of Massachussets.

aTo allivho shall see these Presens Greeting.

alt is hereby made Knaivn that Leave and permission has bun
guer ly the Naval afficet to captain Fn°. Kendrik masser and
commader of the Ship Columbia noun ly ing at Boston evithin
this commone vealth to Depart from themer and procud avith
his shipe Obrago on a vayage fo the pacific Ocean round cape
Itorn and to Return by the cape of Good Hope and that the sa
id ship and cargo bilong to MM. fos Barrell C. Hatech In.° Dar-
ly Samuel Brown and Charles Balfinch, Merchant of carachter
and Reputation bittrens of this commo walth, teing one of the
Fhirtum fourteen Unitad stats of América and Tn.* Mansdan
Pintard a Merchant of (good) carachter et reputation and a
citizen of New York leing another of the unitea slates.

aNow in order that the said master may prasper in his Law-
fule affains it is carnesthy resqueted and Recomended to all
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1788 delante de larada de Juaa Merndndez con
dos de sus méstiles rendidos (el mayor i el trin-
quete), despedazado su velamen, rota sn cafia i
perdida de su consorte que los vendabales ha-
bian arrebatado i talvez echado a pique.

Compadecido de aquella situacién que era la
de un verdadero siniestro, el discreto gobernador
Gonzélez mand6 reconocer el buque desmantela-
do, encomendando esta delicada comisién al sub-
teniente de la guarnicion don Nicolas Illanes.

who may see these presents at uhatever port on place said mas-
ter with his vessel and cargo may arrive that they woiid pleace
to Reciwe him tho said master with Goodness and afa ord him
all such aid ava assistance as he may Need and Treat him in a
Recomeing manner permiting him upon payng the useval
espenus in passing aud repassing to pass and a navigate the
ports and Territories wherever he my be to the ind thax Nr. may
Transac his busines sohere and in wat manner he shali judges
proper he Kuping and baucing to be Kept bes his crew on

board the marine ordinaus y regulations of the place to heire
he is Fradeig,
«(Gtiven unnder my hand and the sial of the commonewalth of

Massachussetts this ['wenty seventh day of september ans Dom
1787 and the tweleth year of Independance of the Unittel Sta-
les of América.— By Ahis exeellency, command,— Sa°. Avery
Jun®,, susetary.»

Alora el certificado del consul de Francia en Boston, que
corre por el mismo estilo:

aNous Phillippe Joseph de Le tombe, consulex du Roi an
couseiller superieur du Port au Prince et consul general de Sa
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Regreso este a tierra trayendo la saplica de
urjente socorro i el convencimiento de que el
barco era de paz, porque tenia a su bordo solo 40
hombres de tripulaciéon i por armas enatro pedre-
ros de sefiales 1 dos pequefios cafiones a popa.

En vista de esto, el gobernador consinti6 en que
la Columbia reparara de prisa sus principales ave-
rias, a condicion de no demorarse en ellas mas de
una semana i de situarse bajo el fuego de las ba-
terias, a tiro de pistola del desembarcadero. T asi
se hizo.

Magesté pour tous les Parts des Btats de New hamohire, Masa-
chussetts, et Rhode Island, résidant a Boston.

«Certifions que le navire la Columbia ct le bastiau le Washing-
ton sout americains et dn Port du Boston, certifions en ontre que
le capitaine John Kendrick commande le premier et le capitai-
ne John Gray le second, Prions et requerions en consiquence
Messieur les commandans des Ports ou des forces Roi de leus-
ser aller venir et sejourner les dits Batiaues, capitaine et equi-
pages sans leur donner ni permetre de leur etre donuné aucun
Trouble ni empechems, au contraire une asistance et protection
dans les formes d’une Nation amie et allide de Sa Majesté dua
Roi de quoi avons o signé ces Presentes fait au ecelles apposeun
le sceau royal de ce consulat et contre signés par notre Chance-
llerie. Donné au Boston au notre Chancellris ce vingt sept sep-
tembre mil sept cent quatre vingt sept.—Deletombe.—Par mon-
sieur le consul.—Frederic de Bissy.»

El finico traductor de inglés que era dable encontrar por esos
afios en Chile, era uno que vivia en Apoquindo, i los papeles de
aquel tiempo llaman don Juan Canistro. Era un caballero inglés
de fortuna, que habia comprado aquella chicara i probablemente
se lluwaba en su ruda lengua Kingshoraung, o cosa patecida,
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XII.

Mas, por desgracia del honrado funcionario gue
presidia a la colonia, presentse en cl puerto de
la isla en viaje del Callao a Chile, con 46 dias de
navegacioén, la fragata Dolores, esta ardilla del
sofioliento Pacifico colonial, que trafa pliegos pa-
ra el presidio i algunos pasajeros para Valparaiso;
i continuando su viaje después de algnnas horas,
llevo el chisme de que el inglés estaba disfrazado
de yankee en la isla. I aqui ardié Troya, es decir
ardio Juan Ferndndez.

Por inmediata providencia se incomunicé a la
Dolores, como si hubiese venido inficionada de
mortal contajio, i se hizo un prolijo rejistro de
sus tripulantes i pasajeros por si alguno habia en-
trado en tratos con los contrabandistas. Entre los
ultimos, venian de Lima el hacendado chileno don
Joaquin Gutiérrez, don Bernardo Soffia, italiano
fundador de la familia de su nombre en Chile, i
el inevitable francés de todas las aventuras del
orbe terrdqueo habitado por el hombre. Llamaba-
se este Alberto Trivou, era de oficio peluquero (el
primer peluquero franeés que vino a Chile), i ha-
bia servido de intérprete a los bostonenses en su
parla con log islefios para pedirles agua, lena i
misericordia.

(Jon estos avisus, que cireularon en Valparaiso



desde el momento que el barco divulgador echd
sus anclas, el 8 de junio de 1783, el presidente
O’'Higgins, que en su calidad de extranjero i acu-
sado de extranjerismo, era en extremo rigoroso
por exceso de lealtad o conveniencia en tales ma-
terias, tomo las mas severas medidas. Destituyd
por airado decreto al incauto gobernador Gonz4-
lez. Despachole sucesor por la via de Lima en la
persona del capitan don Juan Calvo de la Cante-
ra, impartié aviso acelerado al virrei Croix, para
dar la alarma a toda aquella costa, i como era de
costumbre entre espaioles, ordendse levantar es-
crupuloso proceso de todo lo acontecido, en la
isla, en Santiago i en Lima, donde alcanzé a alis-
tarse un barco (el Sun Pablo, de 30 caiiones) para
salir en persecucion de los traidores.

Motivé esto adends la enfadada desaprobacién
que hizo de lo acontecido el prudente virrei Croix
cuyas palabras mds templadas hemos dejado co-
piadas en el epigrafe de este capitulo. Mas, por
fortuna para los semi-naufragos de la Columbia,
habia éste continuado su derrotero a las Califor-
nias i a la América Rusa, (6 de junio) que era su
mira principal, cuando, con meses de inevitable
demora, vino el relevo del gobernador desde
Santiago 1 desde Lima.

Diése por cércel, después de su desacierto,
la ciudad de Santiago al gobernador desposei-
do, i esta fue evidente prueba de clemeucia, por-
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que lo corriente de aquellos tiempos en materia
de extranjeros, era que la horca parecia dulce
castigo para el sacrilejio de invadir con naves aje-
nas nuestro suelo, sobre todo cnando (como lo re-
fiere candorosamente el padre Ovalle) convertian-
se al catolicismo los intrusos, antes que el verdu-
go tirase de la soga. ...

XIIT.

De otro jénero de apariciones en la isla de
Juan Ferndndez durante el siglo X VIII, después
de las frecuentes visitas de los forbantes en el
precedente, no ha quedado memoria sind del fa-
moso viaje de Surville, navegante fogoso e iluso
que en medias con el gobernador francés de Pon-
dichery, Law Lauriston, encamindse en 1769,
atravesando todo el Pacifico con direccién inver-
sa a la de los descubridores de aquel tiempo, en
demanda de un tesoro imajinario. Creyo el fan-
téstico caballero francés encontrar el monton de
oro que buscaba en la isla de Pascua; pero perdido
en la inmensidad del ignoto piélago, paso a la vista
de Juan Fernindez, para ir a estrellarse triste-
mente i morir en las rompientes de un sitio solita-
rio que después se ha hecho famoso: en la playa
de Chilea, no lejos de Lima i de Lurin.

Llamébase el barco del impaciente Surville el
San Juan Bautista, i con su valioso cargamento
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cayd en manos del codicioso virrei Amat. I no fue
gran desdicha que su duefio asi sucumbiera, por-
que al vivir, no habria encontrado mejor suerte
su persona bajo la férula del implacable potentado
catalan.

En cuanto a la conexion que este interesante
viaje tuvo con la historia o la leyenda de Juan
Fernéndez, no paso del hecho de haber muerto en
su vecindad el principe Nagorié¢ Nani, un pobre
salvaje que el caballero Surville traia con cruel-
dad cautivo, i sucumbio a su pena el 12 de marzo
de 1770. Este principe en cueros, era compaifiero
de un juvenil guerrero de las islas de Salomon,
hecho prisionero en combate herdico. Llamabase
¢ste, Lova-Sarega, i mientras permaneci6 en Li-
ma durante el juicio de comiso del buque que lo
habia hecho prisionero, ocupdbase en remecer las
casas de la ciudad, admirdndose que no cayeran
al impulso de su brazo, como las chozas de caiia
i carrizo de su nativa isla. (1)

(1) Del viaje de Surville i otros incidentes maritimos de
aquel tiempo, tuvimos ocasién de ocuparnos en 1880, con moti-
vo de ciertas investigaciones sobre el viaje de un doctor Bass, que
a fines del siglo pasado o en los comienzos del presente, vino
por el mismo derrotero de Surville a las costas occidentales del
Pacifico de las de la Australin.—El viajero inglés o australense
fue hecho prisionero por los espafioles, i parece que lo conde-
naron a los trabajos de las minas de (uancavélica.

Encargado nuestro amigo don Domingo Santa Marfa de hacer
investigaciones sobre el particular, cnando desempefiaba la car-
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Sefior don Domingo Santa Mavia.

Santiago, enero 22 de 1880,

Mi querido amigo:

Con verdadero interés me he ocupado de tn encargo.

He rejistrado prolijamente mis papeles i mis libros; he explorado, se-
enndado por mi ilustrado amigo J. T. Medina, el importante archivo del
Ministerio del Interior en todo lo que se refiere a expedientes de mar (que
no son pocos) i por filtimo he rejistrado el archivo de manuscritos de la
Biblioteca Nacional.

Pero no he encontrado ningin dato directo relativo a los buques Venus,
Dart, Washington i Trianin sobre que versan los apuntes que has tenido a
bien enviarme i que tratan principalmente de las exploraciones del doctor
Bass. :

Ista esterilidad en mis investigaciones es tanto mas singular, cuanto
podria trazar la historia i aventuras de no menos de veinte buques conoei-
dos que anduvieron en nuestras costas en expediciones andlogas a las que
se atribuyen a la Venus, desde que aparecié en Juan Fernindez en mayo
de 1788 la fragata abostonesan Cblumbia hasta el famosoi desgraciado
Scorpion, apresado en Pichidangui en 1809.

A la verdad no se conoce en esta parte del Pacifico relacion ni noticia
sind de unsolo viaje emprendido de las costas occidentales hacia estos
paises. Fué esta la del capitdn i caballero de San Luis M. de Surville que
el 3 de marzo de 1769 salié de Bengala en el navio San Juan Bautista i en
direccion a la isla de Pascua, que se suponia «cuajada de oro.»

El capitin Surville toeé en Nueva Zelandia, i hostigado por el hambre
arribé a la costa de Chilea, donde al desembarcar se ahogé en la resaca.—
El virrei Amat confised el bugue i su rico ecargamento, de todo lo eual ese
funcionario da extensn e interesante cuenta enla parte inédita de sus
Memorias que en dos gruesos voliimenes se conserva en la Biblioteca Na-
cional en Santiago. ’

Fuera de este viaje del oriente al poniente, no conozeo ningin otro. De

tera de Relaciones Bxteriores en el afio mencionado, nos rogd
estudifisemos aquel punto oscuro, i en respuesta le envinmos la
carta que insertamos como corolario en el texto, por tratarse
en ella de otros puntos conexos i de interés para la historia de
las navegaciones extranjeras en el Pacifico.

JUAN FERNANDEZ —43
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¢l dan cuenta la Coleccidn de viajes de Laborde 1 del capitan Marvion (Pa-
ris 1783); pero minguna relacién es mas interesante que la inédita de
Amat. Me parece que es a este viaje al que se refiere Julio Verne o Fla-
marion para explicar la discordancia de fechas que resultaba entre el dia-
rio del capitan Surville i el calendario del Perd, porque segiin aquél el
desgraciado marino llegd frente a Chilea el 7 de abril de 17691 segiin Sur-
ville el 8. Provenia esto sencillamente del dia natural i astrondmico que
Surville habia ganado, como todos los que dan vuelta al mundo, navegan-
do de occidente a oriente, es decir, al encuentro del sol.

Fuera del caso del San Juan Bautista no encuentro indicio alguno de
viajes de Sidney, i de ninglin paraje de la Australia o de la Nueva Ze-
landia.

La tinica remota alusién que pudiera encontrarse a lafcaptura de la tri-
pulacién desconocida i su envio a los puertos del Peru, es la del bergantin
Antelope que en 18006 fué tomado en Coquimbo por el corsario espaiiol
Henry. El Antelope se defendid herdicamente, pereciendo el capitan i 40
hombres de su tripulacién. El resto fue trasladado al Callao i encerrado
en Casns Matas. ;Iria talvez entre esos prisioneros anénimos el doctor
Bass? jSeria ese buque el 7rianin? ;No cambiaban con frecuencia de
nombre los barcos empleados en ese ilicito trafico?

En cuanto a los numerosisimos viajes hechos en el mismo cariicter del
atribuido a la Venus, podria citarte de memoria una o dos decenas, con
relacifn especialmente a la constancia que ha quedado en los archivos de
Chile, desde la aparicién de la Columbia en Juan Fernindez, en 1788, so-
bre cuyo asunto tengo un volimen de comunicaciones del presidente
U'Higgins (copiadas en el Archivo de Indias en Sevilla) i existen numero-
sos expedientes en el archivo del Ministevio del Interior, hasta el Uneco
ballenero de Stonington (Estados Unidos) que fue capturado en 1800 i cu-
yocapitin Howe murid de melancolia en Valparaiso, i el eélebre Miantinom
apresado en ese mismo puerto por el capitin don Juan Luna (llamado mas
tarde San Bruno) el 25 de setiembre de 1801. La captura de este mis-
mo buque por Lord Cochrane 20 afios mds tarde did lugar a la famosa i
larga reclamacién que ti conoces, junto con la del Macedonian. Tl Miar-
linomo figura también en la prisién de Rojas, Ovalle i Vera,

En 1803 fue asimismo apresada la fragata Grampus cuyo sobrecargo era
el conocido don Mateo Amaldo Heevel, i cayo easeo fue vendido al italia-
no don Bernardo Soffia, fundador de esta familia en Chile, en G600 pesos

Era tal la afluencia de buques de acomercio ilicito» en esa época que en
una sola semana entraron a Talcahuano ocho barcos, cinco de estos ame-
ricanos, dos ingleses i un francés. Los ingleses se llamaban Betsey, capi
tin Richards i Thomas, capitin Moody. Este fue tomado al abordaje por
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el célebre capitin Figueron, el rebelde do 1811, i o1 el mismo en que el
capitin Freire tomd en T'aleahuano los famosos tejos de ore de que tanto
hablaba en su vejez.

Sobre todo esto podria eseribirse, un libro, pero para ahorrar detalles te
adjunto el 2.2 volumen de mi Historie de Valparaiso ((inico que poseo es-
tando agotado el 1."), i alli el caballero interesado en estos estudios podrd
consultar datos, si no directos, anilogos, i de mucho interés para su libro.

Esos datos estin contenidos espacialmante en los capitulos tituladoes:

XXI. La pesca de la ballena en las costas de Chile, pij. 258.

XXII. Los primeros yankees en Valparaiso, pdj. 2606,

XXIII. Los escovpionistas, pdj. 275.

XXV. Los viajeros al derredor del mundo, pij. 299.

Maui sensible me es no haber encontrado un solo docnmento ni mencién
siquiera de la expedicion del capitin Bass; pero me inclino a creer que las
operaciones de los buques a que se refiere el caballero que ha formulado
los apuntes que tengo a la vista (i que te devuelvo) tuvieron lugar solo
en las costas del Perii, probablemente entte Pisco e Islay, i asi se esplica-
ria su envio a las minas de azogue, que no pueden ser sino las de Hoan-
cavélica. Sin embargo, no creo que los espaiioles, apesarde su conocida
animosidad para con los ingleses, enviasen un doctor a trabajar en los so-
cabones de aquel mineral, a cuya fatiga habria sucumbido en pocas horas.

Lios datos que se solicitan de Melbourne deben existir en el Perd, i si
alguna vez doi con ellos o con alguna referenc’a aqui, me serd particular-
mente satisfactorio comunicirtelo pava el secvicio de tu amigo i corres-
ponsal.

Con este motivo te saluda tu afectisimo amigo.

B. Vicufa MACKENNA.
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CAPITULO XVIIL

Los pescadores de lobos i ballenas en
Juan Ferndndez.

El infortunio de los grandes descubridores i el logro de los que vienen en
pos.— Los pescadores de lobos i ballenas en él Pacifico.—Flota perma-
nente de balleneras americanas en Ia isla de Mis Afueraien Juan Fer-
néindez. —Los ingleses fundan colonias permanentes de pescas en la isla
de los Estados en la Nueva Irlanda.—Su establecimiento en el puerto
Deseado.—Importantes avisos que sobre este particular comunica al
presidente de Chile el virrei de l3uenos Aires, marques de Loreto.—Bu-
ques sospechosos avistados al mismo tiempo en la Tmperial i en el Pa-
poso, i curiosas perturbaciones que estos avisos producen en la colonia.
—Cdmico encuentro de la fragata Rosa con un ballenero inglés.—Un
comerciante espafiol solicita privilejio para hacer la competencia de la
pesea a los extranjeros, i el consulado de Chile se lo niega.—La poli-
tica de la Espafia en sus colonias es la del perro del hortelano.—La ba-
llenera Penélope en Juan Fernindez, i celada que el gobernador Calvo
de la Cantera forja contra su capitin para apresarlo.—Curiosas peripe-
cias i ortografias.—El ballenero Stormont, i singular aviso que su capi-
tdo deja en la igla.—Alianza de la Espafia con Inglaterra, i eco de esta
en Juan Ferndndez.

«Quedo tomando disposicion para que
se continuasen estos reconocimientos en la
costa de la Patagonia oriental, en propor-
cionada estacion, a los fines de alejar tales
buques i evitar otras miras perjudiciales
que puedan traer bajo pretesto de pesca.»

(Nota inéditae del virvei de Buenos Adires,
mavqués de Loreto, al presidente de Chile
don Ambosio O'Higgins.—Buenos Aires,
junio 10 de 1789.)

3

4 oy es .y .
Después de los grandes descubridores del mar
—los ex-plotadores del aceite i de la piel de sus

cetaceos; despuds de los grandes o infortunados
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jenios,—los seres vulgares pero felices que com-
ponen la inmensa masa del rebafio humano. I
esto en las empresas de mar ha de acontecer de
continuo, porque si en tierra firme i bajo el
cobertor de las leyes sociales no es siempre quien
siembra el grano en el surco quien recoje la pin-
giie cosecha en la troj, en medio del vasto océano,
donde solo rije lo imprevisto, es tradicién ya se-
cular de que los que van adelante no habran de
ser los mds venturosos en la colosal faena. Las
volubles olas tienen también su lojica, fundada
en su naturaleza i en su historia.

Dieron razén de esto mismo los mas ilustres
navegantes i descubridores del Pacifico, de todas
las lengnas i naciones, desde Mendanaa La Pe-
rousse, un espafiol i un francés, que en la distan-
cia de siglo i medio murieron trijicamente i sin
completar su obra en las mismas latitudes; i des-
pués, sir Francisco Drake i el holandés Le Maire,
Cook, inglés como el Drake, i Magallanes, por-
tugués, i los franceses Surville i Entrecasteanx,
todos sacrificados en empresas que otros lograron,
haciéndose ricos en esendos, sin gloria ni adver-
sidades.

Mui pocos alcanzaron entre ellos la suerte de
lord Anson i de lord Byron que llegaron a dulce
reposo, ni siquiera sobrevivieron como el piloto
Juan Fernandez a su propia desdicha para admi-
rar, come el altimo, su logro.
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Los primeros exploradores del Mar del Sur i
especialmente los que lo visitaron en el siglo
XVIII, desde Woodes Rogers a Vancouver ha-
bian formado con sus escritos el concepto univer-
sal de que el Pacifico era un campo inagotable de
pesca, desde la ballena a la perla, i con méas par-
ticularidad en el ramo fructifero del beneficio de
los cetaceos de esperma i de los lobos de dos pie-
les.

Ponderando la multitud de los tltimos, conta-
ba, en efecto, el capitan Shelvocke que para de-
sembarcar en la playa de Juan Fernandez, en
1720, érale preciso abrirse paso ahuyentandolos a
palos, como dijera el jeneral Miller de los ganados
arjentinos que poblaban las pampas en los prime-
ros afios del siglo que ya acaba; al paso que de la
prodijiosa abundancia de lobos en la isla de Mds
Afuera, cuando estuvo en ella el animoso Car-
teret, a fin de renovar su aguada, afirma que si
hubieran muerto muchos millares de ellos en una
noche, nadie al siguiente dia lo habria echado de
ver.

No era extrafio, por consiguiente, que los dvidos
mercaderes europeos, i especialmente los de Is-
tados Unidos, en busea siempre de colocacion
atrevida a desocupados capitales, despachasen
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verdaderas flotillas de pescadores, o mds bien, de
cazadores de ballenas i de lobos, a recorrer el mar
vedado de los espaiioles, a sus islas i aun a sus
puertos de tierra firme, donde les era dable, en
razon de la soledad i de la distancia, poner pie
o encender una hornilla para la extraccién del
aceite.

Bajo la fe del ballenero Delano, de Boston, que
escribid un libro curioso sobre sus cruceros i su
residencia en Chile en 1804-5, dijimos antes
que el primer barco norte americano destinado a
la pesca de los lobos, habia aportado a Mis a
Fuera i hecho con fortuna su cosecha, habia sido
la barca Flisa, capitin Stewart, la cual, después
de cargada hasta sus topes con ricas pieles, habia-
se dirijido a Cantén para su venta. I este comen-
z6 a ser desde entonces el jiro usual de agnellas
embarcaciones que en uno o dos afios duplicaban
i aun decuplaban su capital de industria. Hemos
referido antes que un solo bugue lobero llevd a
Londres, al principiar este siglo, un cargamento
de un millon de pieles, que al precio actual de esa
mercancia representaria 20 o 30 millones de pe-
SOS.

1L
Los buques destinados alternativamente a la

pesca de las ballenas o de los lobos del Pacifico,
i que jeneralmente partian de Londres, de Dun-
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querque i de Boston, doblaban el Cabo de Hornos
trayendo algm comercio de pacotilla para costear
sus gastos, vendiéndolo de contrabando o por co-
hecho en los puertos que se extendian desde Tal-
cahuano a Panamd i Acapulco. I de la violenta
aparicién de estos contrabandistas en nuestras
costas, resultaban frecuentes i sangrientas coli-
siones, algunas de las cuales dejamos recordadas
en el documento que pone fin al capitulo prece-
dente.

Logrado esto o nd, marchabanse en segnida los
pescadores a las islas o al ancho mar, i realizado
con fruto, o sin él, su negocio de aventura, regre-
saban a sus puertos de partida a vehacer sus vi-
veres 1 vender sus cargamentos, al paso que los
pescadores de lobos, siempre més afortunados, se
dirijian a Canton, o a otra posesion de la India i
daban la vuelta al mundo. Durd este trato, que
produjo centenares de millones de pesos, por mis
de 40 afos, i, aunque comparativamente en ni-
mia la escala, subsiste todavia. Los infelices capi-
tanes que el pérfido caudillo Benavides fusilo en
Arauco en 1821 para quitarles sus barcos i sus
valiosos cargamentos, que el aproveché como sal-
teador i como pirata, eran pescadores de lobos
que regresaban a sus puertos con injentes rique-
zas a su bordo. Uno de estos desdichados fue el
capitin Borne, que ha dejado larga sucesion en
Chile.
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Pero los enropeos no se contentaban ya, a fines
del siglo de sus faciles granjeriag, con echar eascos
a la aventura del océano, sind que donde les era ma-
terialmente posible i con vilependio ptiblico de la
Espana, establecian colonias de pesca i labraban
abrigo permanente para sus dispersas naves. De
hecho de tanta gravedad, vista la politica tradi-
cional de Espana en el Pacifico, daba cuenta en
1789 en una nota oficial 1 reservada el virrei de
Buenos Aires al presidente de Chile, refiriéndole,
alarmado, como los ingleses habian fundado colo-
nias estables de pesqueria en la isla de los Esta-
dos i en las de la Nueva Irlanda, ambas descu-
biertas por Guillermo Schouten al doblar el Cabo
de Hornos, hallindose la primera a la entrada de
Chile, i la Gltima cerca de la Nueva Holanda.

La nota inédita hasta hoi del virrei de la Plata,
estaba concebida en los graves términos que a
continuacion de nuestros archivos copiamos:

i
(Reservada).

«El dia 14 de mayo préximo pasado llegd un
oficio del capitdn de fragata don Ramén De Clai-

rac, comandante relevado de Malvinas, en que me
JUAN FERNANDEZ.—44
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particips haberse hallado barado en Ta bahia del
0. de nuestra isla de la Soledad el bergantin in-
glés nombrado Olatesford Packet, enyo capitan que
dijo ser Mister James Barret, ademds de lo que
declaré formalmente sobre su pertenencia, i des-
tino a la pesca de ballena, le habia expuesto en
conversacion particular, que en latitud sur ‘de
55°45 i en la Jonjitud de 3 o 9.” 44 tenia su na-
¢i6n una isla nombrada la Nueva Irlanda, en la
que se hallaban establecidas varias fiemilias, 1
como unos cien hombres de guarnicion, con una
corbeta de guerra, cuyo porte ignoraba, i las for-
tificaciones que taviese, pero que la isla era mui
fértil, producia granos, i abundaba de nna especie
de pimienta: afiadiendo que en otro viaje que habia
hecho en una fragata de su nacion nombrada La
Diana, habia reconocido por una easvalidad la
isla de Lepis, situada en la latitnd sar de 46" 43 i
en la lonjitud de 318”1 20" de la que le franqued
plano para copiarlo, segiin entonces me espuso
Clairac.

«Como sin embargo de la poca seguridad que
puede tenerse de relaciones de esta clase, no de-
jan de ser importantes por su naturaleza, lo co-
munico a US. como lo he heclio al seiior virrei
del Pert, i lo ejecutaré también a la Corte en la
primera ocasion de correo, pareciéndome, que
aunque no sea cierto, dicho establecimiento for-
mal, pueden servirse los ingleses de aquella isla,
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0 sea continente, para trasbordar algunos contra-
bandos en los buques que navegan esos mares.

«Estos hechos, i aun de intentos més perjudi-
ciales, lo confirman las dilijencias actuales con
motivo de haber arribado a Montevideo el 18 de
noviembre Gltimo una lancha inglesa armada en
goleta al mando de don Samuel Eduardo Mars-
hastds, oficial de la marina real de aquella na-
cion. Por ella resulta haber salido de Londres a
cargo del mismo dos fragatas i una balandra par-
ticulares con destino a la Isla de los Estados para
hacer la pesca de ballenas 1 extraccion de su acei-
te; que, habiéndose situado ya en ella con barracas
provisionales, naufragé la fragata de su destino,
que se hallaba sola alli, cuya jente se distribuyd
en otra fragata que llegd a anxiliarle i en la lancha
de la perdida (que era la armada en goleta), que
la otra fragata i balandra de su cargo habian sa-
lido de la Isla de los Hstados, dirijiéndose al
(abo de Hornos para practicar la pesca; pero no
llevaban mas avios para ella que un bote poco a
proposito; i que entre los papeles que trajo dicho
oficial inglés se reconoeid un sobreserito de carta
dirijida al mismo, rotulado en su idioma. A Su-
mauel Bduardo, gobernador de la Isla de los Esta-
dos.

«He dado enenta de ello a la Corte, i al senor
virrei de Lima, inelinandome a creer que esta ex-

pedicion, cuando menos, se ha dirijido a examinar
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algunos puertos en estos o esos mares; 1 como
quiera se acredita que se proporciona estos ex-
tranjeros en la Isla de los Estados. Todo lo cual
comunico a U. S. para su intelijencia i gobierno.

«Dios gnarde a U. S. muehos afios.
« Buenos Aires, 10 de junio e 1788.
(Firmado)

«Marqués de Lorelo.

«Seiior don Ambrosio O'Higgins.»

VI

Un aio justo habia trascurrido desde esta pri-
mera alarma, cuando en idéntica fecha (10 de ju-
nio) del afio subsiguiente, el marqués de Loreto
volvia a reiterar avisos i sospechas a su colega de
Chile, contandole que en el puerto Deseado de la
Patagonia oriental habia sido encontrada una ver-
dadera factoria inglesa, con un establecimiento
de fundicién de aceite en tierra firme, protejida
por una fragata i un bergantin que fueron pron-
tamente desalojados.

I no habia el presidente de Chile concluido de
dar lectura a estos irritantes avisos, cuando de
diversos puntos de la costa de su propia jurisdic-
cion envidbanle avisos mdltiples i reiterados de
nuevas apariciones de contrabandistas i pescado-
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res de ilicita prictica; i esto en tan gran ntimero
que le traian, siendo hombre tan despejado, con
el espiritu inquieto i aun violentado.

NAL

(asi simultineamente habian llegado, en efec-
to, dos anuncios graves a manos del presidente
O’Higgins, a quien los espafioles rancios llamaban
por apodo i desconfianza «el presidente inglés,» i
quien, por lo mismo, perseguia con incansable
safia todo lo que hiciera sombra a su reputacion i
a su lealtad.

El uno de aquellos avisos estaba datado en Co-
piapd i venia firmado por el subdelegado de aquel
partido. El otro llegaba de Concepcion con la ri-
brica de su intendente, i uno i otro asi decian:

VIII.

«Mui ilustre sennor Presidente:

«El dia 6 del corriente mes llegd a esta villa
don José Maria Verdugo, fletador del Pacabot
nombrado Santa Theresa, que ancld en el puerto
de la Caldera el dia 4, procedente del puerto de
Valparaiso, con cinco dias de viaje, dejo 500 fa-
negas de trigo i otras menudencias de poea enti-
dad, i lleva 1,472 quintales de cobre que tenia
acopiado don Pedro Fraga eu el puerto.
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«El susodicho don José Maria me ha dado ra-
zon de que un chango de los que viven en la cos-
ta, le noticié qua habrd cosa de un mes i medio
estuvo a la vista de este puerto un barco grande,
el que eché la barca a la agna, i después de haber
reconocido el puerto de la Caldera, i al parecer
sondadolo, pas6 al morro, i ejecutd lo mismo. He
procurado adquirir noticias individuales sobre es-
te punto, i nada he adelantado, por ignorarse en
esta villa semejante suceso; por lo que no omite-
ré en adelantar, las noticias que pueda adquirir,
para impartirlas a U. S,

«Nuestro Sefior guarde la importante vida de
U. 8. muchos afios.

« Copiapé i junio 8 de 1789,

«JoseF Joaquin Pinto 1 Conos.

«Mui ilustre sefior Presidente.— Gobernador i capitin jeneral
don Ambrosio O'Higgins de Vallenar.»

IX.

«Jil padre Juan Francisco Navascuenes, misio-
nero de la Misién de Tucapel, acaba de informarme
que el capitin de amigos de la barra de la Zmpe-
réal llamado N. Lobo le ha informado que los in-
dios de aquella reduccion le habian eontado, con
alguna alteracion i recelo, que el din 4 del pre-
scute wes se habia presentado a la entrada de di-
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cho rio una embarcacion bastante grande, de tres
palos, i con mascaron a la proa, la cual a tres
leguas de su entrada eché un bote al agua, i son-
dando, al parecer llegd hasta la misma boeca del
rio, dando alli fondo, i adelantdndose el bote mui
bastante agua arriba.

«Que en esta disposicién se mantuvieron tres
dias 1 dejandose ver mucha. jente a bordo, i en el
bote como ocho hombres; hasta que en la mafiana
del dia siete ya no vieron mas ni la embarcacion
ni el bote.

«El citado capitan Lobo debe llegar a esta ciu-
dad mui pronto con los caciques atrasados: en-
tonces queda a mi cuidado examinar esta noticia
de que por ahora no puedo dar a U. S. mas sefias,
ni creo puedan darse de la nacidon a que corres-
ponda dicho barco porque nadie desembared, ni
trato, segn parece, con los indios.

«Con todo, me ha aparecido que no podia dejar
de dar u U. S. este aviso por lo que puede impor-
tar, principalmente unido con las demds noticias
que ya son tan repetidas de este suceso.

«Nuestro Sefior guarde a U. S. muchos aiios.

« Coneepcitn, 18 de setiembre de 1789.

«Fraxcisco pE LA Mara LiINARES,

abui ilustre sefior Presidente—Don Ambrosio O'Higgins de
Vallenar.»
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«Las noticias crecen a proporcion del namero
de manos por las enales pasan. Digo esto a US.
porque examinado hoi por mi el capitan Lobo de
la reduccion de Boroa, i don: Miguel Quillalicén,
hijo de el cacique de Cuinco, ha quedado la espe-
cie de la embarcacién reducida a que el capitin
de la reducecion de Cuinco, 1 los indios inmediatos
al rio de la Imperial vieron voltejear un barco in-
mediato a ella, pero sin dar fondo, i mucho me-
nos entrar por el rio, antes bien el cacique dice
que el cree que la atravesia le echd a aquellcs
parajes. Por consiguiente, queda por noticia ntil
el hecho solo de una embareacién a la vela cuya
nacion se ignora.

«I yo lo participo a US. con inclusion del
mismo informe para su puntual conocimiento del
asunto.

«Nuestro Sefior guarde a US. muchos afios.—
Concepcion, 21 de octubre de 1789.

Francisco de la Mata Linares. (1)

Al 1. 8. P. don Ambrosio O'Higgins.»

(1) Archivo del Ministerio del Interior, Santiago.

Lo que sucedia en estos casos era que avistaban los costinos
sucesivamente al mismo buque en sus singladuras desde la boca
del Imperial al Paposo, i como de todas partes volaban los pro-
pios i lus avisos, sobrevenia de aquf la duplicacion de los cnidados
i de las alarmas. Resulta, asf por ejemplo, que un buque que en la
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Pero en materia de aventuras i de didlogos de
mar entre pescadores i denunciantes, no hai in-
cidente mas curioso ni mas cémico que el que
resulta narrado en la siguiente nota de un gober-
nador de Valparaiso al presidente O'Higgins, en
el mismo afio i mes recordado de 1789:

«Mui ilustre sefior Presidente i Capitan Jene-
ral.

«El paquebot Ja Rosa con 40 dias de navega-
cién anclé en éste ayer, i las adjuntas listas im-

semana santa de 1789 fue divisado desde Caldera por el chango
indfjena Pascual Tavoli, fué denunciado por nn don Francisco
Vargas, i después por un hombre de mar llamado don Juan
Artigas, que declard ser de la isla de Mallorea, agregando que el
barco en cuestién debfa ser inglés, por ser ade punta de orejay |
porque ademds iba «proando al nortes, como si siendo inglés no
hubiese podide poner su proa a otro rumbo.

Después de estos avisos, don Francisco Zuleta, hijo del feuda-
tario del Paposo, del mismo nombre, i que creemos era oriundo
del Alto Perd, declard que ese u otro buque habfa sido avistado
12 leguas distante del Paposo, i habia echado doce exploradores
a tierra en el punto llamado Agua Salada,

Consta todo de los prolijos expedientes que en resguardo de
su responsabilidad i de la desconfianza de la Corte, mandaba
levantar el presidente O’ Higgins, impartiendo circulares a todos
los partidos de la costa, desde Valdivia al Paposo para aprehen-

der a los barcos delincuentes.
JUAN FERNANDEZ.—43
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pondran a US. de la carga, tripulacién i pasajeros
que conduce, en cuya navegacion no ha tenido
novedad; i su Ministro (eseribano) me ha hecho
la relacién siguiente sobre lo que le sucedio al
regreso de Chiloé al Callao con una fragata in-
glesa.

«El dia 5 de junio a las 10 de la noche, se les
vino a bordo una fragata en la altura de 14" 20’
que salia de la isla de Lobos, que estd a sotaven-
to del morro quemado; que se hallaban los de la
Rosa como cuatro leguas distantes de la costa:
luego que puso el bauprés sobre la toldilla de
nuestra Rosa habld, via de embarcacién,—i el ca-
pitdn le respondid, i esa embarcacién quién es,
dijo entonces: mi no entende ingla.

«De improviso oyeron un chaparrén en el agua
sur, bulla, algazara i lnego se hallaron con cinco
hombres con un sereno al costado, salieron a bor-
do, preguntoles el capitdn qué querfan i a todos
decian: mi no entende; luego pasé con el segundo
capitan de la fragata a la cdmara, donde le obse-
qui6 con bebidas, jamén, i en varias preguntas
hablaba el castellano i todo su tema era que
querfan viveres frescos, fruta, vaeca, i todo lo pe-
dian en nuestro idioma. El capitin de lu Rosa
los obsequi6 con un puerco grande, vivo, medio
idem salado, seis jamones, chocolate, manzanas i
verduras, bizcochos no admitfan porque dijeron
tenfan con abundancia, i mientras los oficiales
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estaban en la cdmara, los cuatro marineros que
quedaron fuera reconocieron todo el buque i cos-
tados, seglin expreso después el contramaestre.

«Dijeron que solo venian a la pesca de la balle-
na, que no tenfan otra compaiiera, i que ya ha-
bian agarrado diez i nueve; después que se volvid
el inglés a su bordo les mand6é un queso grande
del norte, i cuatro camisas listadas, con dos plie-
gos rotulados, uno para el consul inglés en Cadiz
i otro para el de Londres.

«La fragata era como de 30 varas de quilla
mui rasa, carenada de nuevo, i dijeron ellos mis-
mos traian 20 cafiones i 80 hombres de tripula-
cién. I en carta particular de 18 de junio el in-
tendente de Arequipa me dice, que el 23 de abril
a prima noche en las inmediaciones del puerto de
Ilo, abordé una fragata inglesa a una nuestra
Tartana, que pasaron a ella seis ingleses i pre-
guntb el principal de ellos al piloto de nuestra
Tartana si tenfan artilleria, i asegurados de que
né, les dijo a los suyos: no pelea! no pelea! Le pi-
dieron al piloto la carta de marear i este se la en-
tregd con otros pasajes, que dice no expresa por
prolijo, i que aseguran todos los lugares de aquella
costa uniformemente haberse avistado en ellas
varias velas que dijeron andaban en la pesca de
la ballena i que a las mas preguntas solo respon-
dian; si, s. :

«Cuyas noticias me- parece debo pouer en la

]
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consideracién de US. por lo que puedan convenir,
pues en los puertos de intermedios se pensaba en
poner algunas partidas segin me dice el mismo
intendente.

«Dios guarde a US. muchos afios.

« Valparaiso, setiembre 20 de 1789.
«Josi; Savenra. (1)

Al 1 8. don Ambrosio O'Higgins de Vallenar.»
XI.

I cosa singular pero propia i caracteristica de
Espana en aquel tiempo. Mientras que todo es-
taba combinado para atajar al extranjero i sus pro-
vechos en un mar que era propiedad i dominio
del universo, cuando algtin peninsular, iluminado
por el patriotismo o solicitado por el lucro, reque-
ria la cooperacion o siquiera el permiso de explo-

(1) A este mismo barco ballenero parecin aludir el virrei
Croix en una comnnicacién al presidente de Chile, en gue le re-
ferfa que el capitin Pedro Pineda del buque Los Placeres ha-
bia encontrado un buque ballenero a la altura de 50° L. 8., i
que el 23 de abril de 1780 ese mismo buque inglés u otro pare-
cido (que acaso todos eran uno solo), habia cortado las nguas
frente a Ilo a una tartana huanera que venia de la isla de Pati-
los (Iquique), diciendo los del barco inglés u loa de Ta tartans:
«Nu peleal No peleals
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tar aquellas riquezas faciles i abandonadas, el veto
del exclusivismo no tardaba en detenerlo. De esta
manera, habiendo solicitado a principios de 1802
el caballero espaiiol don Manuel Maria de Undu-
raga, emprendedor vizeaino cuyos nietos florecen
hoi dia en Chile, privilejio por doce afios para ar-
mar una compaiiia de pesca de lobos en la isla de
Méas Afuera, a fin de hacer concurrencia al extran-
jero, consultado el Consulado de Santiago, opfsose
este guardian del comercio al proyecto bajo la fir-
ma de su presidente don Antonio de la Lastra.

El presidente de la colonia don Luis de Muiioz,
a su turno, hubo de pasar el expediente en con-
sulta al rei con fecha 7 de setiembre de 1802, i alli
qued6 como todas las cosas grandes o pequeiias
de aquel tiempo.

La Espaiia no fue en realidad, a ejemplo de la
Gran Bretaia, la dominadora de la Ameérica i de
sus posesiones ultramarinas, ni tuvo siquiera con
ellas el reparto del leén. Fue simplemente para
ellas 1 para si propia—«el perro del hortelanoy.

XIT.

Pero mientras los singulares dramas sordo-mu-
dos o por seias que dejamos hace poco recorda-
dos, tenfan Iugar en Ia orilla del continente, entre
pescadores extranjeros i domésticos traficantes, en
Juan Fernandez, punto jeneral de cita de los pri-
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meros para cambiarse avisos, recibir érdenes, o
renovar su aguada i su lefia en Mds Afuera, ocu--
rrfan de cuando en cuando escenas de mayor tras-
cendencia, i dignas de ser contadas.

XIII.

En los primeros dias de abril de 1789, el afio
de mayores ajitaciones en la costa por la afluencia
de los balleneros i pescadores de lobos, habiase
presentado en efecto en el puerto de San Juan
Baautista la fragata ballenera Penélope, de naciona-
lidad norte-americana, capitan Juan Worth, que
en consorcio con siete embarcaciones del mismo
jiro habfa partido hacia cinco meses de Dunkerke,
puerto de Francia, quedando en Londres alistan-
dose diez i sicte barcos mds para la pesca del Pa-
cifico, tan lucrativa mostrabase esa empresa.

Gobernaba la isla el capitin de artilleria don
Juan Calvo de la Cantera, el mismo que por ex-
tricto i rigoroso habia sido elejido para reempla-
zar al complaciente gobernador Gonzélez, desti-
tuido ignominiosamente de su puesto por haber
tenido conmiseracion de unos infelices naufragos
en el invierno del afio precedente.

Halldbase por counsigniente su sucesor empeiia-
do en acreditar su celo, i aunque al prineipio su-
puso que el barco que tan incantamente enfraba
al puerto de la isla no podia ser sind el del relevo



— 359 —

i el situado, que en cada afio lo visitara, (a cuyo
fin mandé prender fogatas i disparar cafiones de
sefial, durante la noche) convencibse a la mainana
siguiente, mediante una visita practicada a bordo
por el alférez Montenegro, de que iba a tenérselas
no con los suyos sind con herejes i ladrones de
lobos i ballenas del Rei.

Los tripulantes del barco extranjero eran vein-
tidos, sin mds armas que sus harpones i barriles, i
sin méds cargamento que el aceite de tres hermo-
sas ballenas que habian tenido la fortuna de cazar
en esos dias en torno a la isla. T a mds de esto,
coma garantia de su buena fe i de su confianza,
habian agregado los marinos de la Penélope que se
acercaban al puerto solo para pedir algan socorro
de lefia i agua, haciendo memoria de la bondad
con que el gobernador de la isla habia tratado al
capitan de la Columbia, cuya noticia las gacetas
habian esparcido por el mundo. Preguntaron con
este motivo al alférez si el gobernador era de «buen
jenio», i, con més hambre que galanteria, sien la
isla habia «vacas, cabras i.... mujeresy.

Tenfa esto lugar el 5 de abril de 1789, i al si-
guiente dia, traidoramente invitados por el gober-
nador que habia puesto la guarnicion sobre las ar-
mas, bajaron a tierra el piloto i algunos marineros
que en el acto fueron aherrojados 1 dejados en
rehenes.
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XIV.

Delante de tan inesperado ultraje i alevosia,
mantivose el capitan Worth, que era un hombre
rudo, en ansiosa espectativa durante tres o cuatro
dias, vacilando talvez entre marcharse o rescatar
a su segundo, hasta que en la matiana del 10 de
abril hizo poner en una boya una carta dirijida a
Tour Exlleny the Governer, explicindole en inglés
los motivos de su aproximacién al puerto, sus
amistosas intenciones i la inocencia de su proce-
der, hallindose su nacién en paz i amistad estre-
cha con la Espana. El capitin ballenero era tan
ignorante que en su idioma escribia cind por
kind, shoar por shoreial llamar a los Estados
Unidos, segtn la construccion antigua i moderna
de su jente «la nacién mas grande del mundo»
escribia su rubro de la signiente curiosa manera
que consta desu epistola orijinal a nuestra vista:
You Nitted Stats of North Amarick.

Iista curiosa carta, de la cual naturalmente el
gobernador La Cantera, no entendié una sola si-
laba, fue remitida a Chile donde tampoco se en-
contr6 quien la entendiese.... Agreguemos que los
espafioles de la isla llamarén por su parte a la Pe-
nélope,—la Pénola. . . .

XV.

Hizo entretanto el gobernador que por réplica
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contestase el cautivo piloto a su jefe rogindole
viniera personalmente a tierra, trayendo los pa-
peles del buque para obtener su libertad.

Cayo todavia en tan grosero ardid el incauto
bostonés, i con esto el buque fue dejado preso en
la isla sin que haya constancia en los archivos de
cnal fuera su destino posterior.

N3

Es de presumir, sin embargo, que no cupo
larga cautividad a la Penélope inglesa, porque
ya comenzaban a correr brisas de paz i aan de
tregua i de reconciliacion entre Espana ila In-
glaterra. Algunos afios mis tarde (noviembre i
diciembre de 1791) aporté en efecto a la isla
un buque que no nombran i el ballenero Stor-
mont («Stolmo» decian los despachos de la isla);
i el gobernador, que era todavia el mismo rijido
Calvo de la Cantera, dié permiso para que durante
ocho horas al dia bajasen a tierra sus extenuadas
tripulaciones, a fin de recobrarse i seguir su em-
presa.—El capitéin del Stormont era de Londres,
llamabase Rubén Ellis, i al partir dejo eserito el
siguiente aviso que con su extrambotica ortogra-
fia del orijinal copiamos.

»Ship Stormont, Reuben Ellis, Mastar (master)
4 Month from London. Stopt hear to Refresh,
Bound on a Cruse 21 Men on board alli ewell
(all well!) No whail!

JUAN FERNANDEZ —46



— B8

El aviso tenfa la fecha de 15 de diciembre de
1791, i su altima exclamacién era toda la sustan-
cia de su contenido, el grito del alma i del pecho
de sus descorazonados tripulantes. —«No whail!- -
(whale). No ballenas!

XVIL

Por lo demds joh estupenda mudanza! aquel
siglo que habia sido testigo del fiero exclusivismo
de la Espana en sus mares i en sus colonias del
confin del mundo habitado, de Valparaiso a Ma-
nila, no terminaria siné con una alianza en que
la civilizacién i el miedod serfan partes principales
del acuerdo.

Coaligada en efecto la Furopa contra la revo-
Iucién francesa, la Espafiaila Gran Bretaiia, die-
ronse en Madrid el beso de Judas, i este fue a
resonar en el remoto nido de los piratas i de los
contrabandistas del Mar del Sur, segin la nota de
acuse de recibo que ponemos a continuacion, ce-
rrando este capitulo de las Gltimas peripecias de
la vida exterior de Juan Ferndndez en el siglo
precedente.

«Mui ilustre seiior Presidente:

«Quedo enterado de lo resuelto por Su Majes-
tad en su real orden de 25 de Marzo de este afio,
en que manda se dé abrigo a los buques Ingleses
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en los Puertos de spafia, i que a los navios de
esta nacion, asf de Guerra como Mercantes, pro-
cedentes de Jibraltar, se les exima de la cuaren-
tena antes establecida, i de la buena armonia que
deben guardar unos con otros, auxilidndose reci-
procamente los de la citada nacién, con los de la
nuestra por su propia seguridad.

«Dios guarde a U. S. muchos afios.—Isla de
Juan Ferndndez, 7 de diciembre de 1793.

oM. 1.8.2B.
«JUAN CALvo DE LA CANTERA.

@Al M. I. 8. don Ambrosio O'Higgins.»

XVIIL

Un nuevo siglo de mejores esperanzas pero en
realidad de mayores desventuras iba en consecuen-
cia a lucir sobre el pefién solitario que dos siglos
hacia descubriera en mar ignoto el nauta Juan
Ferndndez.
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CAPITULO XIX.

La vida doméstica de Juan Fernandez durante
el siglo XVIII,

Cémo la politica recelosa de Espafia hizo siempre miserable la colonia de
Juan Fernfindez.—La racién de bambre del Situado i los prodijios de
Ja pesca.—La obra de los gobernadores i sn lento progreso.—El capitin
Castel-Blanco i el comisario Gimez de la Torre.—~Gobernadores interi-
nos.—El gobernador Gonzilez i estado en que encuentra la colonin —
Don Fernando Amador de Amaya, i sn plano de la isla en 1795.—Re-
cursos militaves que solicita en 1799.—Reseiia de las fortificaciones de
la isla i como se hallaban distribuidos sus 40 cafiones.—Los fuertes de
Santa Birbara i San José en San Juan Bautista.—Las baterias de Puer-
to franeds i Puerto inglés.—El cuartel ila casa del gobernador.—La
iglesia i el hospital. —Médicos de Juan Fernindez, i edmo su botica cabin
en una petaca.—Curiosa factura de la botica de los jesnitas en Santia-
go.—Los capellanes i sus rifias.-~E]l capellin Alonso excomulga al go-
bernador Amaya.—El padre Faropa—Los comisarios de la Inquisieién
en Juan Fernindez.—Visita del teniente Moss a laisla en 1702, 1 lo gque
de su colonia cnenta.--El presidente O'Higgins se divije a la isla en
1793 desde Talcahnano; pero los temporales invernales lo vechazan i
desembarca en Valparaizo.

aLuego que hubo dado una ojeada de
satisfaccidn a todos los ramos de la admi-
nistracion, O'Higgins salié de la Concep-
cion por mar, en la fragata Santa Bdrbara,
para ir a visitar la isla de Juan Fernindez;
pero malos temporales le impidieron de
abordar alli i le obligaron a virar de bordo
para volver a Valparaiso, desde donde re-
wreso finalmente a Santiagos.

(Gay —Historie o Clile, vol. IX, pdj.

Aot ).
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La vida puramente doméstica, i si pudiéramos
decirlo asi, robinsoniana de Juan Fernindez, ha-
biase por cierto resentido del sistema exterior ¢
internacional que la rijiera durante el largo medio
siglo que de su existencia como colonia hemos
narrado. Aquella posesién ultramarina, aquel mal
mirado apéndice de Chile, no era unaisla, era sé-
lo un cofre de granito, cuya llave hubieran queri-
do tener guardada bajo sus almohadas el rei de
Espafa i sus lugar tenientes del Pert i de Chile.

Lo finico a que se atendia con tardia asistencia
era a alejar de ella al extranjero 1 a enterrar vi-
vos, si cllo era posible, a los presidarios que de
Panamé a Santiago destinaban a su albedrio los
presidentes o los alcaldes, la Real Audiencia o la
Santa Inquisicion.

Contra los primeros habiase construido una se-
rie de fortificaciones, cuyo centro era ¢l viejo cas-
tillo de Santa Bérbara, edificado a la lengua del
agua en el puerto principal.

Contra los Gltimos habfase obligado a abrir en
el flanco de la montaiia tres o cuatro profundas
cuevas de 20 a 25 varas de extension, en las cua-
les se les alojaba junto con las ratas, los murcié-
lagos i la muerte, para consultar asi mejor su te-
mida seguridad, Esto era todo.
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I puestas en obra aquellas dos cosas, no habia
mds que hacer que dormir i aguardar el relevo
que para la guarnicion solia venir cada afo, o
cada dos, cuando soplaban recios sures, i para los
gobernadores cada cinco afios, por la via de Val-
paraiso ola de Lima.

Las fuerzas de respeto de la isla fluctuaban je-
neralmente entre cincuenta i cien hombres de
infanteria del batallon fijo de Concepeion, con una
media docena de artilleros para los cuarenta i un
caiiones que llegd a poseer la isla, con la agrega-
cion de algiin desordenado i turbulento destaca-
mento de pardos o mulatos del Callao i de Lima,
en tiempo de guerra.

I11.

Costaba al escaso erario de Chile la subsisten -
cia de aquella misera colonia, compuesta de un
centenar de soldados i otro de reos (un soldado
por presidario) con unos pocos pobladores libres
que vivian en las quebradas de pobre cultivo de
legumbres, o en la playa de abundosa pesca, seis
u ocho mil pesos en cada afio, i esto verificAbase
con murmuraciones, retardos i expedientes de
consulta eternamente dilatorios.
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El situado de las Fronteras, que venfa directa i
exclusivamente del Pert,, es decir, de Potosi, as-
cendia a doscientos mil pesos, i fue en la escuela
de su reparto donde los virreyes de Lima i los
mercaderes de Chile aprendieron la alta escuela
del comercio que aun hoi dia se estila. El situado
de Juan Ferndndez, como cosa de mendicidad, era
desdenado i por esto haciase siempre a medias con
las ratas.

Consistia por ordenanza la escasa racién islefia
de cada dia, como en Valdivia, de una tira de
charqui (para el valdiviano), un punado de hari-
na con un trasunto de grasa i aji, todo lo cual
podix pesar una libra en el estémago de aquellos
infelices. Por fortuna venia en su cuotidiano so-
corro una abundancia prodijiosa de peces i de lan-
gostas; i esto mantenfa lozana i aun prolifica una
jente, que sin el pescado, habria muerto de segu-
ro de escorbuto i de polilla. En cuanto a los ni-
fios nacidos en la isla, todos, por lo mismo, prove-
nfan como sustancia orijinaria, del fondo del mar,
porque los que no eran tollos o bacalaos eran cu-
reles....

BY.

En esta vida ociosa i en este limitadisimo co-
mercio sucedidronse durante los sesenta afios que
prevaleci6 el réjimen colonial en las islas, es decir,
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desde 1750 a 1810, una docena de gobernadores, ,
que, a semejanza de los presidentes actuales de
Chile, eran elejidos cada cinco afos; i como sus
medios fueron siempre tan escasos, consistiendo
en los brazos dela poblacion forzada de cuyo
trabajo disponian, los progresos que aquellos rea-
lizarén en su insula fueron tan frajiles como limi-
tados. En Juan Fernindez era costumbre vivir
al dia, como en Paris i como en Quillota.

¥

Recordamos ya la desdichada suerte del prime-
ro de aquellos funcionarios, el comandante Nava-
rro Santaella que perecio aliogado con su esposa
i su familia en la catdstrofe de mayo de 1751.

En pos de aquel iniciador desventurado, vino, se-
ghn también contamos, en calidad de interino, el
caballero santiaguino don Francisco Espejo, feu-
datario de la hacienda de este nombre, contigua a
la capital i que la batalla de Maipo, librada en
sus lindes, hizo més tarde, como nombre histérico,
inmortal.

I concluido este breve interinato, tomd po-
sesién del mando el capitin de artilleria don
Manuel de Castel Blanco, hombre intelijente que
reedificd la fortaleza de Santa Barbara, postrada
desde sus cimientos por la salida del mar, eché
los cimientos de otras i construyd cuarteles para
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la tropa que consigo trajo i modesta vivienda pa-
ra ¢l mismo.

A Castel Blanco sucedié en 1758, cumplido su
término, el teniente coronel don Antonio Nareiso
de Santa Marfa, vecino de Concepcién i duefio de
la isla que cierra la espaciosa bahia de Arauco
que todavia lleva su nombre.

Después del islefio Santa Maria, que fue el més
lejitimo administrador de Juan Ferndndez, entrd
en 1763 el capitin don Francisco de Rivera, i en
pos de éste, en 1768, el teniente coronel don José
Goémez de la Torre, caballero espaiiol que habia
venido como capitan del batallon europeo llama-
do de Portugal, i que a juzgar por las escasas no-
ticias domésticas de la isla en aquel tiempo, fue
uno de los funcionarios que més trabajo por su
progreso.—Goémez de la Torre reparé las fortifi-
caciones de la isla, 1 en oficio de 24 de octubre de
1771 solicitaba con ahinco la remisién de 30 mil
ladrillos para parapetos, seis cafiones de bronee,
porque los de hierro que existian estaban «llenos
de capgrejerasy, i algunas curefias para reempla-
zar las perdidas por la humedad i el abandono.
De éstas hizo construir dieziocho el gobernador
de Valdivia don Juan Garland, notable injeniero,
muerto poco mas tarde de tabardillo en Panama,
i remiti6lus a la isla, junto con el siuado i la re-
muda de presos i de guardianes de aquel afio.

JUAN FERNANDEZ —47
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VI.

Al activo gobernador Gémez de la Torre, que
en tierra firme habia sido «comisario jeneral de
caballerfay, sucediéronse, por razones de penuria,
en tierra firme tres gobernadores interinos saca-
dos del cuerpo de oficiales del batallon Fijo de
Concepcidn, a fin de ahorrar sus sueldos politicos
que montaban a cien pesos.

Pasaron con este motivo a la isla i salieron sin
dejar huella en ella, desde 1780 o 1788, los capi-
tanes don Luis Corail, don Pedro de Junco, i don
Claudio Cdceres, este Gltimo padre de un héroe
chileno de su mismo nombre, que perecié en la
batalla del Membrillar, i del corunel don Bernar-
do Céceres que mand6 uno de los batallones de
Maipo el 5 de abril de 1818.

YL

Reemplazo al Gltimo el teniente coronel don
Blas Gonzilez, el mismo que ya hemos eonocido
por su penosa aventura con la Columbia, razin
por la cual permanecio en la isla solo nueve me-
ses. Era éste un buen soldado, castellano de cuna,
hijo de Alfaro de la Rioja, i habia sido enviado a
Chile como instructor de caballeria,

En 1777 era capitin de asamblea del rejimieu-
to de la Princesa en Santiago, i un afio des-
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pués, sarjento mayor. Por manera que cuando
llegb a la isla con el grado de teniente coronel,
no pasaba de serlo que se llamaba entonces un
mozo, casi un nino de. 42 afios. I este exceso
comparativo de juventud fué talvez lo que le
atrajo la desgracia que en otra ocasién hemos
dejado recordada.

El comandante Gonzalez alcanzo a dar cuenta
al virrel del Per( del estado indefenso de laisla,
exponiendo que de los 75 fusiles de la guarnicion,
con el uso, s6lo 14 estaban en estado de servicio.

Aceptando los informes oficiales de este funcic-
nario sobre el estado de la colonia libre de Juan
Fernandez, al comenzar su gobierno constaba sélo
de 25 soldados, 2 carpinteros, 11 pobladores sexa-
jenarios i 4 nifios:—total de pobladores, contando
con 6 vogadores que habian ido a Valparaiso con
la cauca (lancha?), era de 50. No figuraba tam-
poco en el rol de la isla, al tiempo de formarlo
el capelldn del presidio, pues el padre franciscano,
que desempefiaba ese destino, frai Feliciano Caste-
llano, habiase marchado al continente, llevandose
consigo joh desacato! la Curia filipica de Hevia
Bolafios, tinico libro que existia en la colonia. El
gobernador Gonzilez no podia consolarse, como
Calipso en su isla, de aquel rapto, i no hai una sola
nota suya en que no reclame aquél su amado Te-
lémaco, solaz de sus cuidados,—«I la curia no
parecel...»
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XTII.

Conforme a lo que con anterioridad vimos, al
gobernador Gonzilez, depuesto con afrenta, suce-
di6 el capitan don Juan Calvo de la Cantera, hom-
bre de trabajo que remontd las defensas de la isla,
habiendo tomado posesion de ella el 29 de di-
ciembre de 1788. I en seguida de éste, llegd a
aquel destino el teniente coronel don Fernando
Amador de Amaya, que no debié ser hombre
vulgar porque levanté el primer plano cientifi-
code Més a Tierra el cual lleva todavia su nom-
bre i la fecha de 1795.

Riji6 las islas este altimo funcionario hasta
1799 en época de azares, i la siguiente nota
auténtica que de él hemos encontrado en los
archivos, da razon de su previsién, de su acti-
vidad i del estado militar de aquella importante
posesién, la cual nota dice asi:

IX.
M:1.8.P.
«En oficio de 17 de febrero de 1797, avisé al
excelentisimo sefior marqués de Avilés, la necesi-

dad que tenia esta isla de tropa, asi parva resistir
una invasion del enemigo, cuanto para subvenir
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a la indispensable fatiga que sufre su escasa guar-
nicion.

»Dicho sefior excelentisimo me contest6 por su
oficio de 3 de marzo del mismo afio, que atende-
rfa oportunamente a tan justa solicitud: pero co-
mo hasta la época presente aun no se ha verifica-
do, sin embargo de que se aumentan los motivos;
se me hace preciso orientar a V. S. como en la
fecha no cuento mds que con doscientos diez hom-
bres de poca instruccion, i con ellos mui poco
progreso podria hacer en el caso de ser atacado:
hai puntos interesantes que cubrir indispensable-
mente; estos estdn distantes unos de otros para
darse la mano mtuamente en un evento. Kl
Puerto inglés que presta mads atencion, necesita
cien hombres aun limitando su dotacion; su playa
es abordable i tiene dos baterias, 1estas deben es-
tar bien servidas porque tomado este punto se-
ria imposible desalojarlo del enemigo por su ven-
tajosa situacion, quedando en su poder una parte
del ganado mayor que se cuida en su inmediacién,
i dejandole en su mano la seguridad dg permane-
cer en él todo el tiempo que les parezea, bien se-
guro de que la plaza principal no podria operar
contra ellos.

»Puerto franeés también se debe guarnecer con
competente guarnicion para impedir un desem-
barco, i en el mismo caso estd el Puerto de Villa-
ora, punta de la isla, 1 otros respectivamente, i
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siendo asi preciso hacerlo, ya ve V. 8. que lo
principal queda abandonado.

»Lias obras de fortificacion se han adelantado
en esta plaza hasta el pié de poder resistir cual-
quiera invasion; pero sus baterias quedarian calla-
das por falta de sirvientes, i de quien las dirijiese:
no hai mds que cuatro oficiales de infanteria para
el manejo de otras tantas compaiiias, un oficial,
un sarjento i ecinco hombres de artillerfa.

»Estas compaiias que cuando entraron de re-
fuerzo estaban al pie de ordenanza, se ha dismi-
nuido su fuerza, de modo que las dos del batallon
de Chile estin reducidas a 54152 hombres: lo
mismo ha sucedido con la del rejimiento de Lima,
1 seguramente cuento con mayor disminucion si
sigue la tropa enfermando por su redoblada fa-
tiga. '

»La distancia que nos separa del continente no
da lugar a recursos cuando la necesidad lo exije,
asi me ha parecido oportuno demostrarle a V. S.
de nuevo la sitnacion en que me hallo para poder
responder de esta isla en los acasos que le puedan
resultar.

»Sobre la actual fuerza que he detallado es in-
dispensable se aumente al pié de 400 a 500 hom-
bres con sus correspondientes oficiales: con ellos
se pueden cubrir las atenciones de la isla i vivir
seguros de su conservacion i aliviar a la tropa de
su multiplicada fatiga.
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»V. 8. conocerd con su mayor discernimiento,
que la poderosa razdn que me inspira a demostrar
la situacién local en que se halla esta isla, es sélo
el fundado recelo que debo tener de ser atacado i
no tener con qué resistir por falta de tropa.

»En este supuesto espero de V. S. lo que estime
mas de su arbitrio a la necesidad que dejo demos-
trada, pues cualquier extraordinario suceso que
pueda acontecer no podré remediarlo sin los auxi-
lios que me pueden valer a desempeiiar el cargo
que se me ha counfiado.

»Dios guarde a V. S. muchos afios.

»Juan Ferndndez i marzo 27 de 1799,

yM. L. 8.

» Fernando Amacdor,

»Al ilustre sefior capitin jeneral don Joaquin de Pino.

Habiase arrastrado de esta suerte la colonia
penal de Juan Fernandez hasta el ano postrero
del siglo de su fundacién, i aunque estrecha en
su planta, ofrecia la parte habitada de la isla nn
aspecto mediocre de adelanto, especialmente en
sus fortificaciones, que era a lo que de preferencia
se atendia contra el extranjero.

Bordaban la playa, en efecto, desde el Puerto
francés al sureste, al Puerto inglés, sitnado recta-
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mente al norte, no menos de siete baterias que
montaban 41 canones, de los cuales eran 7 de
bronee: de los de hierro, 4 eran del calibre de a 24,
5de al8, 2 de a 16, 23 de a 81 los demas de a 6,
con dos gruesos almacenes de pdlvorai una can-
tidad de balas que hoi valdrian por su peso una
fortuna. Eran éstas 3,288 i de ese ntmero 381
correspondian a los caiiones de a 24, es decir, que
eran balas de una arroba de hierro, en tiempos que
este metal solia valerhasta 50 pesos el quintal. Las
balasde a 18 contadas una, a una, llegaban a 1,025,
i las demds correspondian a los calibres inferiores.
En materia de tirar contra el extranjero, los espa-
fioles no sabian quedarse cortos.

Las baterias a que hemos hecho mencion con-
sistian en la antigua i fundamental de Santa Bar-
bara, reedificada sobre una colina a la derecha
del puerto, cuyas ruinas sefialan todavia su puesto
i su fuerza. Montaba esta bateria diez cafnones,
teniendo portas para dieziocho, i era de barro i
piedra con merlones de cal i ladrillo.

A su pie i a barbeta, sobre la playa abierta, ya-
cfa la bateria rasante de San José, con 6 carones,
i més hacia la derccha, a la entrada de la quebra-
da del Yunque, habia sido dejada a medio cons-
troir una bateria baja, llamada de San Franecisco
Javier, con 4 cafones.

(erraba por fin la boca del puerto, por el lado
del sur, la bateria o castillo del Pangal, que que-
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d6 inconclusa, siendo mnotoria su importancia,
porque podia ofender a los buques desde su en-
trada al puerto. Por el rumbo opuesto alzibase
en empinado sitio la bateria de San Carlos, en la
parte de este nombre, con cuatro cafiones i un
pequeiio cuartel trazado en la roca viva por la
naturaleza, a sus espaldas.

Por altimo, el Puerto inglés i el Puerto francés,
estas dos alas de la isla, tenian como defensas
parciales pequeiias baterias rasantes, cuyos cano-
nes de no despreciable calibre, yacen todavia
arrojados en la arena, esperando sus cureias i sus
rabizas.

Las alturas que conducen por estrechas gar-
gantas al interior de la isla i a sus potreros de
pasto i de crianza, tenian también apostados uno
que otro caiién para el caso de desembarco, i en
jeneral podia decirse que la isla se hallaba estra-
téjica i sflidamente defendida en todo su frente
habitable, que es el que mira hacia el noreste,
fronterizo por lo misino a Valparaiso i a su
rumbo. y

XI.

Fuera de estas construcciones, euyo deterioro
era continuo, en razén de las copiosas lluvias de
la isla, 1 del descuido mas roedor que la intempe-

rie, existia en la época a que nos referimos, que
JUAN FERNANDEZ.—48
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es el altimo aiio del pasado siglo, un pajizo gal-
pon de 77 varas de largo i 9 de anchoal respaldo
del castillo de Santa Barbara, i ésto era lo que se
llamaba el cuartel, dominando las horribles ene-
vas de los condenados.

No lejos de ese puerto importante que era el
rifion de la colonia, pero en el fondo del vallejo en
que se alzaba la pequeiia i pajiza aldea de San
Juan Bautista, ostentabase la casa del goberna-
dor, edificio bajo i solido, erijido probablemen-
te en el sitio ahora yermo i desencantado en que
lord Anson levanté su pintoresca tienda en me-
dio de un bosque encantador. La casa del go-
bernador, que era materialmente el lujo, el pala-
cio de la isla, ostentaba un corredor fronterizo de
31 varas, i aunque tenfa interiormente cielos de
alerce de Chiloé, su techo era pajizo como el de
toda la poblacion. La hoja de la chonta es la
teja de Juan Feruindez.

El despacho del gobernador hallibase situado en
la extremidad del corredor que daba al mar; i de
este modo aquel funcfonario dominaba con su vis-
ta el conjunto de la bahfa i de los fuertes, del pre-
sidio i de la ciudad.

Un detalle caracterfstico de la estirada forma-
lidad espaiiola. A la lengua del agua hallibase un
edificio de corto vuelo que se llamaba la casa del
gobernador saliente, porque alli, cerca del muelle
iba a albergarse el que dejaba el mando i estaba
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proximo a partir. Como el palacio de Bruselas
para el duque de Alba i el conde de Egmont, la
isla de Juan Fernindez era demasiado pequefia
para que cupiesen en ella a un mismo tiempo dos
gobernadores.

XII.

FEntre el castillo de Santa Barbara i la casa del
gobernador, la piedad castellana habia construido
una modesta iglesia de 30 varas de largo pero
sumameute baja i que nunca tuvo sin6 techo de pa-
ja, porque la que reedifico en 1811 el gobernador
Santa Maria i Escovedo i que dibujé con su fiel
estompa Maria Graham en 1823, no alcanz a dis-
frutar los honores de la teja sind en la primera
mitad de su techumbre. La iglesia consagrada a
San Juan Bautista, tuvo por patrona a la virjen de
Mercedes, i con este motivo, cuando se la reedified
por segunda o tercera vez, elijiése el dia de su
abogada que fue el 24 de setiembre de 1811. En
el arco de su entrada lefase todavia en el primer
tercio del presente siglo esta inseripeion:

«La casa de Dios es la puerta
del cielo, 7 se coloc el
24 de settembre de 1811».

El bulto quiteiio de los dos santos patronos i el
de San José con tres crucifijos, uno de los cuales
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servia «para auxiliar a los moribundos» era todo
el ajuar de la humilde iglesia islefia.

XTIL

Junto a la iglesia, que es la esperanza, yacia el
hospital, que es el dolor; i consistia este apenas
en un edificio de martillo cubierto por excepcién
de teja, de 131 25 varas de vuelo, con un pequefio
patio al centro que era un lodazal, hasta que fue
empedrado a medias.

Tuvo la colonia desde su orijen dos capellanes
que eran jeneralmente frailes de San Francisco i
disfrutaban una pension de 25 pesos; pero no po-
seyd nunca propiamente médicos. No los tenfa ni
la capital ni Valparaiso:—gtendrialos la isla?

Eran, en consecuencia, los Gltimos simples bar-
beros o barchilones del hospital de Lima, i en una
ocasion, por el ano de 1770, el cura Moncada,
compadecido sin duda de la snerte de los infelices
que auxiliaba con su Cristo, pedia se sacara de la
isla al médico don Mauricio Gutiérrez, «porque no
entendia, asi decia la acusacion, de cosa de medi-
cina, pulso nilancetay,

Habia adquirido fama en la isla el barbero don
Bernardo Cortés, pero extrijolo para usufructuar-
lo en Santiago el oidor Recabarren, i de alli pas6
a Mendoza con gran erédito; por manera que cuan-
do en agosto de 1790 el virrei Jil recomnendaba
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desde Lima que se enviase a la isla un médico re-
cibido de Santiago, contestaba el protomédico de
esta cindad, que a la sazén lo era el doctor Rios,
que tal cosa era imposible porque no habia en la
cindad siné dos médicos, esto es, el cataldn don
José Llenes i don Eujenio Nfiez, i los cirnjanos
don José Puyo i don Bonifacio Villarreal.

XIV.

Por lo comfn, e¢jercian el oficio de médico los
capellanes, cuando estos eran frailes de San Juan
de Dios, 1 de esta suerte los desamparados enfer-
mos no tenfan el doble trabajo de curarse i de
morir, porque la misma mano que los mataba los
echaba al hoyo con responso....

En cuanto a los recursos médicos i terapéuticos
del establecimiento, bastarf decir que las drogas
se guardaban en una petaca, i que aquellos con-
sistian en las sustancias mas estrafalarias, ecapa-
ces de matar con una pequena dosis, que no a un
hombre a un elefante. I para muestra i convic-
cién sacamos de la petaca los siguientes simples;
trementina de Venecia (agua ras), cal viva, polvos
de cantdrida, piedras mordicantes, cardenillo, vi-
triolo de Chipre, id de Lipez, piedra infernal, moco
de ranas triplicado, triaca magna, diamargusiton
frijido, cuerno de ciervo, polvos jnanes, emplasto
de rana simple, i otras barbaridades de la misma
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confeccion destinadas a ser vaciadas a granel en
en las entrafias de miseros cristianos. Lo mas le-
ve de la nomenclatura era un poco de aceite de
calabazas, un poco de balsamo catélico (asi seria
é1!) i unas cuantas pepitas de melén i de sandias
para las orchatas: dulces refrijerantes después de
los cdlidos venenos. (1)

Sin embargo de todo esto salio del aprendizaje
de Juan Ferndndez un médico de comparativa
buena fama, el doctor limeiio don Juan Isidro
Zapata, que acompané a San Martin como su mé-
dico personal durante sus campaias i se hallaba
a cargo del hospital de la isla en marzo de 1799.

(1) Pidi6 la mayor parte de estos remedios en 1768, en una
factura orijinal que se encuentra en el ministerio del Interior,
aquel médico Gutiérrez de quien decia el capellin Moncada
(probablemente su rival en el arte) que no entendia de acosa de
medicinay, i el gobierno los mandé preparar en la botica de los
jesuitas, que era la Ginica de la cindad, situada donde hoi existe
el Senado. Segiin la cnenta del boticario alemdn Zeiteler, im-
porté aqueila factura 414 pesos 5 reales, i como muestra del su-
bido precio de sus medicamentos, apuntamos las siguientes-—
la libra de trementina 4 pesos (i hoi vale menos nna damajuana
llena), una libra piedra infernal 6 pesos, un emplasto de ranas
simple 6 reales, id triplicado 12 peses libra. La libra de polvos
de jalapa 12 pesos, i doce onzas de bdlsamo catdlico 6 reales.

Era esto comparativamente barato, porque hemos visto la
receta de una lavativa colonial despachada en ese tiempo en la
botica de los jesunitas para el obispo Melgarejo, que edificé ln
actual catedral, lIn cunal costé G pesos. Verdad es que esto era
apor la muerte de un obispo» i, en efecto, con la citada lavativa,
se murié.....
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XYV.

No eran menos adelantados en su arte o en su
deber que Jos médicos de la colonia los capellanes
que solian ser médicos; i como si la agreste sole-
dad en que todos vivian hubiera de estampar en
sus espiritus su sombra, hacianse fieros, levantis-
cos i hasta pendencieros los mas mansos sacerdo-
tes i los frailes de mds humilde cogulla. Conti-
nuamente los gobernadores pedian su relevo, i en
una ocasion, por la fiesta de San Juan de 1798,
hubo de acontecer grave escindalo con motivo de
una prédica satirica del cura don Jerdnimo Alon-
80 en que hacia sabroso pasto de su elocuencia al
gobernador, al padre don Pablo Urrutia su com-
pafiero de altar i a otros cempelucados», que eran
en aquel tiempo el comienzo de los «Peluconesy.

Reprendido el fraile por la autoridad civil, ven-
gbse con no menos de cuatro excomuniones en un
dia contra el gobernador Amaya isu colega de
altar, i estos @ltimos a su vez con un proceso en
que se patentizé la escandalosa conducta del cura,
probandosele, entre otros vicios, que era un tahur
incorrejible pues andaba frecuentemente cebado
en las cartas hasta con los soldados. (1)

(1) aInformacion de los capellanes por Francisco Mendizdbal
ten‘ente de infanteria e injenicro extraordinario de la isla.»—
Congérvase este curioso documento en el archivo del Ministerio
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X¥1

I era sin embargo a este jénero de hombres, a
espiritus tan obcecados i ruines, a quienes la ho-

del Interior en Santiago i de él copiamos las siguientes piezas
orijinales del agraviado i excomulgado padre Urratia.

«Copia de la carta que me escribié el P. Fr. Gerénimo Alon-
80, en los primeros lances de lo acaecido al dia de 5. Juan. es la
siguiente:

aSr. Pablo Urratia; mando a V. P. bajo precepto formal y en
virtud del Espiritu Santo, que no administre los Santos Sacra-
mentos de la penitenciay comunion; por los gravisimos motivos
que a su tiempo haré presente.— 1. Gerinimo Alonse, Cura y
Vicario.»

aSefior Governador:

aNo contento con esto Vm. es tambien testigo como en su
misma casa lo fué a insultar, provocar y llenarlo de amenazas,
faltindole al respeto, y al debido honor que merece un superior:
cometiendo ademas el atentado de fijarlo por piublica excomu-
nion, solo porque se le disputé que se abrogara el titulo de cura
y vicario y que no se entrometiese en cosas de govierno,

«Para llevar adelante este su atentado, ayer Domingo, publi-
e6 ex-comunion, la fijo en la puerta de la iglesia, y la leyé en la
mitad de la Misa, sobre patentizar al vulgo que solo el era cura
"y Vicario......

Juan Ferndndez y junio 25 de 98.
alir. Pablo Urrutia.»
Los dos pendencieros capellanes fueron relevados por frailes
-agustinos i uno de ellos fue frai Francisco Faropa, hombre de

mérito que fue adicto & la independencia i profesor de matema-
ticas del ex-presidente de Chile don José Joaquin Perez.
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rrible Inquisicién de Lima confiaba no'solo la
conciencia de los pobladores de la isla, sind la vi-
jilancia de su castigo i hasta el denuncio de sus
mas inculpables acciones i pensamientos.

Cuando estalld en la tierra firme la revolucidn
redentora de 1810, existian en efecto en la isla
tres infelices condenados, desde cinco a nueve afios
por delitos de fe; 1 de la ndmina en que aparecen
revueltos con los ladrones i los parricidas, copia-
mos sus nombres en esta forma que lavard su me-
moria ya que no es dable glorificar su martirio.

José Salado, hombre blanco, condenado por la
Inquisicién de Lima por delito de fe, desde 1808 a
1817.

José Alvarez, blanco, condenado por delito de
Jfe, desde 1810 a 1815.

Alberto Palomino, blanco, condenado por deli-
to de fe en 1805. (1)

(1) Este desventurado se hallaba todavia preso en 1813 cuan-
do se formd la ndmina de presos de que sacamos estos nombres.

En cuanto a la manera como hacian esos denuncios al comi-
gario de la Inquisicién en Santiago los eapellanes de Juan Fer-
nindez, hé aqui unn muestra que copiamos del orijinal, asf como
una meticnlosa i almibarada nota del seeretario de la Inquisi-
cién en Lima al mismo comisario, escrita con doce afios de dife-
rencia (1766-1778).

aMuy Sefior mio: llega 4 mi noticia, que el Navio, que con-
duce los viveres a la Isla de Juan Fernandez, lleva una compa-
fita de soldados para mudar la que existia de guarnicion en aquel
Precidio, con cuyn ocasion me persuado salgan de alli dos sol-

JUAN FERNANDEZ, —49
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XVII.

En medio de estos abismos que en lo moral recor-
daban las quiebras hérridas i profundos barran-
cos de la isla, hacia ésta, como sociedad civil, po-
brisimo progreso. Sin embargo, un oficial de la
marina de guerra de la Gran Bretana, que por
acaso visit6 la colonia, en 1792, refiere que habia

dados, que se hallan incorporados en aquella compaiiia.

«Sobre (ue me estimula la conciencia ponga en la alta consi-
deracion de VSS?, que el uno, es Miguel Garay contrahaxo ma-
trimonio el afio sincuenta, y nueve con Bartholina Vlloa ante el
Dr. Dn. Mathias de Vredsse, v tengo certidumbre moral, que el
otro es casado en esta cindad con Juana Vera, la que me dixe-
ron vivia al tiempo, que eontrahaxo el segundo; De lo que ten-
go dado parte al Santo Officio. Con prevencion, que la segunda
muger recide oi en el Puerto de Valparayso.

aEl otro es Lorenzo Lezana, de quien se oia decir es casado en
Talea, con precedencia al que contraxo en el dicho Precidio.
Puede tener de esto alguna noticia el Rdo. P. Domingo Antho-
mas. VS8 con la pradencia que acostumbra determinara, lo
que le pareciere conveniente.

alNtro. Sefior guarde la ymportante persona de VSS* felises
afios essa de VSS® y Marzo 11 de 1766. afios.

al. 8. M.
aBla M de Vm. suaflecso Siervo y Capellan

aJuan Manuwel Mardones.»

«Muy Sr. mio. El Tribunal, me manda, dirijn & Vmd, la cartta
adjuntta para que por su mano, se ponga en las del Cura, que
es, (foere de las Islas de Juan Fronz. (6 a su Intter) para que
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en ella cuarenta casas medianancnte conforta-
bles, que las mujeres eran carifiosas i vestian vis-
tosos faldellines como en los pueblos mas ade-
lantados del continente, llamandole principal-
mente la atencién el nlimero considerable de
nifios que retozaban en el campo o en la playa.
—El bacalao seguia batiéndose victoriosamente
con el charqui i su polilla. (1).

vno o otro autuen la comision qe. pr; el Tribunal se les ordena
respectto de hallarse en otra Cindad el Dor. Dn. Manuel Mar-
dones quien debio haber havisado & este Santo Oficio su separa-
cion de dichas Islas para haver nombrado otra persona en su lu-
gar a qn. cometer los negocios qe. se ofrecieren.

aSiendo esta sola embarcazn. la qe. sale de este Pto. para
dichas Islas, y como deesse Reyno Llevan los vastimtos. con fre-
cuencia pr. cuio motivo adeterminado el Tribl. se dirija por essa
via la adjuntta, y debera Vind. recombenirle al Dor. Mardones,
pa. que diga aquien dejo las Istrucions. de comisarios y demas
papeles pertenecientes al Santo Oficio, los cuales deberan ea-
tregarse al Cura, y Vieario para qe. se arregle por ellas pa. ac-
tuar la comisn, qe. selemanda delo qe. dara Vmd. partte d esTe
Tribunal, de cuio mandatto escribo estta.

«Vmd, sabe quantto, le aprecio, y qe. desseo ocasions, de ser-
virle, y que Nro. Seiior Gue. 4 Vmd. su Vida por ms. y feliss.
afios en robusta salud. Inqu. de los Reyes; y Enero 10. de 1778,

«Hern. de Vmd. de affmo. Servor. y Cappn.

aDn. Miguel Manuel de Arrieta.»

Srio.
Sr. Dor. Do, Juan Joseph de los Rios, y Theran.

(1) El teniente Juan Moss, citado por Howell, en la Vida de
Alejandro Selkirk. El autor no dice en que buque ni de qué
manera llegd aquel oficial a la isla, en época tan aventurada, si
bieu ya en ese ano la Bspana estaba aliada con la Inglaterra.
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XVIIL

Hallose al finalizar el siglo, la misera colonia
en visperas de un fausto suceso que habria mejo-
rado de seguro de una manera brillante su situa-
cién i preparado su porvenir cual habia aconteci-
do a muchos otros pueblos de Chile. El ilustre
presidente don Ambrosio O’Higgins que desde
1789 habia hecho a todo el reino su famosa i es-
perada visita, embareése en Talcahuano en la
fragata Santa Bdarbara con el objeto de inspeccio-
nar personalmente aquel establecimiento ultra-
marino, a mediados de 1793, pero contrarios vien-
tos le alejaron de aquel itinerario hasta que hubo
de buscar asilo en Valparaiso.

XIX,

I fue de esta manera como Juan Fernindez
arrastr6 languida vida durante la Gltima mitad
del siglo de su fundacion. Pero ciertamente no
seria méas venturosa la que habria de tocarle en la
proxima mitad del siglo subsiguiente, de que en
breve habremos de ocuparnos.




- 380 —

CAPITULO XX.

Los ultimos dias del colonidje i los primeros de la
reptiblica,

El primer gobernador del siglo i su afin reglamentario.--Pone a tasa to-
dos los consumos i crea el comunismo prictico en la isla.—El gobernador
Quesada i los perros.--Persecucion a los extranjeros.—-Expulsion de
niufragos en Mis Afuera, en 1802.--Fl gobernador O'Higgins i el balle-
nero Délano, en 1804,--Celada que el gobernador Larenas tiende en
1808 a la fragata « Topazen, i como, toméndola a traicidn, la saquea.—So-
breviene la revolucién de 1810 i el gobernador Santa Maria en el acto
la acepta.--El gobierno patrio mira desde el principio con antipatia el
presidio de Juan Fernindez.--Consalta que hace en 1813 para desam-
pararla i desarme que ordena de ella.—-Miserias que padecen los colo-
nos i los presidarios desde 1810 a 1814.--El gobierno del jeneral Lastra
manda despoblar la isln a mediados de 18i4 i solo quedan en ella tres
colonos,— Ndmina de los 17 gobernadoves que tuvo Juan Fernindez du-
rante el periodo celpnial,

«Serin una ignominia i deserddito
del actual sistema i daria ocasién a
que luego se apoderase de la isla
cualquiera naeién, teniendo esta be-
lla proporeién para hostilizar siem-
pre que quisiese, nuestro continen-
te.n

( Nota del gobernador de las islas de
Juan Ferndndes a la Junta de San-
tingo, fecha setiembre 8 de 1813.)

I

Las primeras luces del ajitado siglo en cuyo
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opaco ocaso vivimos, encontrd a las islas de Juan
Ferndndez en posesion i bajo la férula de un pe-
quefio tirano doméstico aficionado a lejislar hasta
sobre los jemidos de sus subordinados.

No era talvez aquel funcionario, en el fondo ni
en la corteza, ni hombre malo, ni duro, i menos
parecia ser un adverso gobernador islefio; pero
semejante a aquel déspota de Valparaiso llamado
Martinez de la Espada, que en las postrimerias
del siglo precedente quiso que todos los habitan-
tes de la cindad se convirtiesen en mata-perros,
ordenando por bando i dictatorialmente que cada
vecino le presentase dos de aquellos animales
muertos, al pie del caracol del castillo de San José
a fin de extirparlos, asi habia el mandon de la isla
de entrometerse hasta en cosas de perros (segiin se
verd); i mas, a ejemplo de don Casimiro Mare6
Anjel Diaz i Méndez, que vino poco después :
Chile, tenia aquel la altisonante mania de los ape-
llidos acumulados. Llamébase este personaje don
Francisco de Quesada 1 Silva, Barrionuevo i Qui-
nones, antigno capitian del rejimiento de Drago-
nes de la Reina, que era compuesto de los pape-
ros de Nufioa, i habfa comenzado a gobernar su
insula desde marzo de 1801, con el titulo de «go-
bernador politico i military.

IT.

Deseando en consecuencia hacer sentir desde
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temprano su autoridad entre los libres islefios, el
gobernador Quesada, Silva, Barrionueve i Quiiio-
nes, dict6 a los dos meses de su toma de posesién
i con fecha 28 de mayo de 1801 un cédigo draco-
niano, que por lo minucioso, siné por lo cruel,
recordaba los espantosos edictos de Cambiaso, el
demonio de los polos en 1851. Segfin esas orde-
nanzas, que el sefior de Ja isla hizo promulgar
por bando, «bajo de centinela para que todos pu-
dieran leerlo», quedaba ordenado que nadie pu-
diese vender cosa algana de consumo, especial-
mente la earne i el papel, sind por el peso, de tal
manera que aunque la mercancia escasease tuvie=
se un precio uniforme en todo el aiio.

No podia esta medida econémica, dictada en
beneficio de la jeneralidad, ser mas absurda; pero
el Solon de Juan Ferndndez no se detuvo en tan
poca cosa como hacerse el tasador oficial del co-
mercio al menudeo de la isla, siné que prohibio
de hecho el ejercicio del Gltimo, ordenando que
todas las ventas i traspasos se hiciesen con su au-
toridad, aunque se tratase de una vaca o de un
ternero. Todo contrato, aun ¢n cosas de menudeo,
que no pasara por sus ojos, era nulo, ia fin de
rejistrarlos en un libro, improviso un oficial de fe,
nombrando escribano de la isla al sarjento de la
guarnicion don Ventura Castro, que tenia mds que
mediana letra.
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1I1.

Pero lo que ponia el colmo al autoritarismo del
autdcrata islefio, era una disposicién suya segn la
cual toda la propiedad de la isla, raiz, mueble o
semovente, inclusas las gallinas, deberian rejis-
trarse en sus manos, asentandose en un libro es-
pecial, a fin de que se supiese quicnes eran los
que prosperaban i quienes los que se empobrecian
en la colonia..... El sistema del comunismo oficial
de los Incas reaparecia en un peiién de su anti-
guo imperio.

1V.

Fuera de esto, lejislando en casos de conciencia,
ordenaba que se pagase diezmos i primicias a los
capellanes del presidio, a contar desde «la proxi-
ma pariciony; i en segnida, introduciéndose en los
hogares, prohibia los velorios de anjelitos, i el que
nadie penotase hasta despuvés de las 11 de la no-
che aun bajo el pretexto de que ceran casadosy.
En el réjimen puramente municipal imponia la
contribucién de un real en peso en las peleas de
gallos, i de la cuarta parte de la entrada en las
funciones de titeres i toros, a beneficio del hospi-
tal; i a proposito de perros decia textualmente en
el citado bando, que como pieza ilustrativa repro-
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ducimos integro al final de este capftulo.—«Tl
que tenga perro, téngalo amarrado, pues de lo
contrario lo verd muerto.»

¥

El gobernador de Valparaiso en 1739, don An-
tonio Martinez de la Espada i Ponce de Ledn, a
quien en Chile no han faltado imitadores, confor-
me a la teoria araucana de la travesia de las al-
mas al otro lado del Océano, habia ido a resucitar
entre las brefias de sus islas. . .

Aconsejaba en otro sentido el gobernador a sus
subordinados de aquella menesterosa insula bara-
taria que abandonasen el ocio i se dedicasen a la
pesca del bacalao, porque, segin las experiencias
que /et hecho (ast decia en su bando), el de la isla
era igual al europeo; lo que hacia presumir que
aunque aquel funcionario no hablaba en espafiol,
habia nacido en Espaa.

VI

Lo més singunlar de aquella lejislacién draco-
niana, es que se aplicaba sobre una misera colo-
nia que no tenia mis renta que la venta de las
reses del Rei, que se desbarrancaban en los preci-
picios de la isla o que eran vendidas como sobran-

tes para el consumo de los pobladores libres o de
JUAN FERNANDEZ.—50
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la guarnicién. Solia esto producir al mes de 40 a
50 pesos, i los gastos eran siempre mayores, ocu-
rriendo el caso de una entrada de 55 pesos 7 i
medio reales, (comprendida la venta de un misal
viejo en 2 pesos, b reales) i apareciendo un gasto
de 96 pesos 7 i medio reales.

Figuraban entre las partidas del cargo varias
gratificaciones a los soldados por ir a reconocer
el buque del situado i por descargarlo, el lavado
de las vestiduras sagradas de la iglesia (2 pesos
al mes), i estos otros items del culto:— cuna caja
de cera, 41 pesos 6 reales», «cpor compostura de
San Juan Bautista, 12 pesos», «por el remiendo
de un sobrepelliz, 3 pesos 2 reales», i un peso que
se di6 de gratificacion a una pobladora por haber-
se cortado su dspera cabellera i cedidosela a la
virjen de la isla....

El estanco de tabacos no producia ni un mara-
vedi al erario del presidio, i sin embargo, habién-
dose practicado en los primeros afos de este
siglo una visita al estanco, resultd que aquel ramo
habia desaparecido, no quedando para venderse
sin6 unas cuantas docenas de barajas, que asf el
réjimen espafiol ensefiaba el vicio vendiendo ofi-
cialmente sus instrumentos i castigdndolo en se-
guida con multas.

El precio del ganado del rei (el ganado reyuno,
segiin huasamente deciase en la isla, i era todo
pilon), no pasaba de 10 pesos los novillos o vacas
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paridas, i de 10 reales los carneros; i con esto las
entradas de propios de la colonia en el Gltimo
afio del réjimen colonial, de marzo de 1810 a
marzo de 1811, segin los libros de cuentas de la
isla, i en época de especial prosperidad, ascendie-
ron a 994 pesos 6 reales, i los gastos a 888 pesos
7 1 medio reales.

Las islas, a diferencia del reino, que vivia en
perpétua i azarosa quiebra, tenfan, en consecuen-
cia, al cambiar de dominio, un sobrante de 105
pesos 61 medio reales;ies de advertir que du-
rante el servicio de ese afio habiase pintado la
casa del gobernador de matiz azul, (el color de
la patria venidera), gastdndose para el caso 9 pe-
sos 6 reales, i un cuartillo en anil de Centro
América. Hizose esta mejora en diciembre de
1810, bajo el gobierno de don Manuel Santa Ma-
ria i Escobedo.

VII.

Fuera de estas disposiciones domésticas, el ri-
gor con los extranjeros habria continuado impla-
cable durante los primeros tiempos del presente
siglo, como en todos los siglos anteriores.

Habiéndose tenido noticias, en efecto, por el
afo de 1802 o 1803,que unos cuantos infelices
pescadores de lobos se hallaban establecidos en
Mds Afuera, expidiése real cédula especial con
fecha 4 de julio de 1804 para expulsarlos, 1 a este
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fin el virrei del PerG don Gabriel de Avilés des-
paché desde el Callao el navio el Peruano que los
apresd, excepto a tres «que se ocultaron por
~aquellas brenas.»

Refiere también a este respecto el capitén i
ballenero norte-americano Amasa Délano, cuyo
respetable testimonio hemos antes citado varias
veces, que habiendo tocado en Juan Fernandez
en 1804 para solicitar a precio de oro el auxilio
de un canasto de fruta para refrescar su tripula-
cién 1 algunas piedras para lastre, negdse a ello de
la manera mds terminante el rispido gobernador
don Tomas O'Higgins, sobrino del famoso virrei,
alegando que el gobernador i propietario de la isla
de Santa Maria, acababa de ser enviado preso al
continente por haber tenido una condescendencia
de esa especie con nn buque extranjero,

Ni Espafia ni sus seides de esta parte del
mundo podian darse todavia cuenta de que el
Océano Pacifico habia dejado de ser, con los pro-
gresos de la navegacién, del comercio i de la li-
bertad, una laguna de su gallinero, i sus peces,
desde la ballena al bacalao, un enjambre domésti-
co que, como las abejas del cortijo, no podia ser
cojido sind con redes tejidas en la Peninsula.

VI

Mas, entrado todavia el siglo, ocurrié en la isla
un caso sefialado 1 aun sangriento de este feroz
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exclusivismo, i como no ha quedado ninguna me-
moria phblica de ¢l, vamos de lijero a recor-
darlo.

IX.

Hallabase por el mes de marzo de 1808, de go-
bernador interino de Juan Fernindez, probable-
mente por la expiracién del término de don Tomés
O'Higgins, el capitdn de la infanterfa de linea de
Concepcion don Enrique Larenas, que en esa
cindad dejara larga, i entre los varones, valerosa
sucesién de soldados, i entre las hembras de bel-
dades. I habiéndose presentado a la vista del
puerto el dia 16 de aquel mes la fragata ballene-
ra inglesa o norte-americana Topaze (Topas, di-
cen los papeles,) fragud el gobernador el plan
infcuo de apresarla i ponerla a saco, a virtud de
una asechanza.

El capitin del barco, llamado Mr. Folger, ha-
biase acercado en sus correrfas a la espalda de la
isla, por el lado del oeste, i solicitado de un colo-
no que por alli pacia el rebafio de la isla, que le
vendiera unas ocho reses. Citdlo el altimo para el
puerto, asegurdndole que no era facil reunir el
rebaiio en un solo dia porque los cerros eran
¢mui eminentes». Llamébase aquel vaquero Fé-
lix Muiioz, era hijo de Concepcion, i poblador

libre. (1)

(1) Nosotros conocimos en 1878 a un hijo de este poblador,



— 308 —
X.

Hizo en consecuencia el capitan ballenero el
bojeo de la isla, i cuando se present6 en el puer-
to, el gobernador, avisado por el vaquero, envié a
reconocer el buque al alférez de la guarnicién don
Pedro San Martin, anticipando al necesitado ca-

llamado Juan Bautista, como la isla, i nacid en ella en 1794,
siendo su madre Teresa San Martin, también penquista.

Juan Bautista Mufioz habia hecho veinte i dos viajes a su

_querida isla, es decir, a su patria, i recordaba muchos de los
episodios de las revueltas que alli tuvieron lugar durante la re-
volucién, Tenia elara memoria del eclipse total de 1804 1 fijaba
su fecha en el 15 de agosto, a las 11 1 media de la mafiana, ho-
ra en que se habfa armado una pelea con el célebre gallo de
Chillan Calauigue. Decia que el pinico habia sido indescripti-
ble, i que la jente se golpeaba los pechos con piedras, pidiendo
misericordia.

Juan Bautista habfa sido soldado de la patria i fue hecho
prisionero en Rancagua, pero sirvidé después de custodio a los
patricios que fueron desterrados a su isla en 1814.

En ese mismo afio se habia casado, ien la época en que le
conocimos en uno de los cerros de Valpuraiso i en pobre cabaiia,
a la cual nos eondujo Mr. de Rodt, no tenia mds aspiracién que
volver a ella, como Selkirk, en Escocia, acompafiado de tres de.
sus hijos nacidos como €l en la isla, i que actnalmente se halla-
ban en ella. Tuvo lugar nuestra entrevista el 16 de febrero de
1878, i después se nos ha dicho que el anciano ha emigrado..,
mis alld de su isla... Talvez era tiempo.

Este es el mismo individuo que recordaba, por el testimonio
de su padre, la excursion de Pancho Clavel al Yunque en 1793,
cuando él tenia ya un aiio de edad.
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pitan un regalo de leche, duraznos i hierba buena,
planta anti-escorbltica preciosa en la isla.

Alentado con estos agasajos, el capitin solicitd
permiso por medio de su piloto para fondear en
la bahia i hacer aguada i lefia con su propia jente.

Todo, i especialmente lo Gltimo, le fue pronta-
mente otorgado, i aun invitd el gobernador a su
mesa al capitan ballenero para mejor engafiarle.

El dia 24 de marzo hallabanse, en las quebra-
das de la isla, 18 hombres de los 50 que tripula-
ban la fragata ballenera, cerca de otros tantos en
la aguada i los demas completamente desaperci-
bidos, cuando el gobernador, que habia construido
de noche baterfas a flor de agua bajando a pulsos
los cafiones de la Santa Barbara i tapandolos con
colchoness i ropa de lavar, encontrando ya madura
la traicién, envié a bordo a un cabo llamado José
Carte a tomar posesion del desamparado barco,
con solo cineo hombres, probablemente para no
despertar sospechas. I mientras que descubriendo
los canones disparaba a bala sobre el barco i lo
apresaba, otras cuadrillas cafan de improviso sobre
los que esparcidos cortaban lefia o hacian aguada.
Uno de estos, que hablaba espanol, aleanzo a co-
rrer hacia un bote gritando Largo! Largo! prisio-
neros! Pero un presidario se eché sobre él ilo de-
tuvo.
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XI.

Comenz6 entonces la escena mas repugnante de
brutalidad i saqued, extrayendo la soldadesca i el
presidio, revueltos en el botin, cuanto el buque con-
tenia, sin exceptuar los zapatos de los marineros,
i aun repartiéronse algunos de valioso tesoro, ha-
biendo cabido una talega de onzas a un indio de
la sierra del Pert que se hallaba en la isla cum-
pliendo su condena. (1)

XII

No parece que en este hecho aleve hubo derra-
mamiento de sangre, como en el caso harto mas
infame i doloroso del Seorpion que tuvo lugar me-
ses mas tarde en Pichidangui; pero conviene dejar
constancia de que, siendo 50 los tripulantes de la

(1) Los hechos de este atentado constan del parte oficial que
paso Larenas al capitin jeneral de Chile i del sumario que éste
ordené levantar en mayo de 1808, cuyos documentos existen en
el archivo del Ministerio del Interior de Santiago.—El incidente
particular de la talega de onzas del serrano, consta de una nota
de rehabilitacién otorgada en 1812 por don José Miguel Carrera
al cirujano de la colonia don Marcelino Urratia, porque habiendo
acusado a éste de ladrén el confinado don Dionisio Segufn, pro-
bé el médico que las onzas que habfan dado lugar a esta sospecha
i que él habia guardado hasta 1812, provenfan del saqueo de la
Topaze i del indio serrano a quien le tocaron en el reparto,
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Topaze, solo fueron remitidos prisioneros a Valpa-
raiso 44.

Probable es que en la cinica codicia de aquellos
tiempos sin sancion moral, el acto pirdtico de Juan
Ferndndez fuese absuelto i aun premiado como lo
serfa en breve la horrible matanza ya nombrada.
Empero deber de justicia es recordar que el go-
bernador Larenas perecié diez afios mas tarde
herdicamente al pie del muro de Talcahuano, para
lavar en parte su memoria de cargo tan merecido
como el que la conciencia de la historia aqui en
su contra i en la de sns secuaces formula.

XIII.

Por fortuna acercibase en ese tiempo rapida-
mente la hora de las supremas reparaciones, i ha-
lldndose de gobernador propietario de la isla don
Manuel de Santa Maria i Escobedo, que entende-
mos era chileno i penquista como Larenas, reci-
bidse en la isla con un aiio de atraso la fausta no-
ticia de que Chile habia comenzado a ser una na-
cion.

(Cambio tan radical no requeria de parte de los
islefios sind un simple acuse de recibo, 1 éste fué
el que expidio el gobernador Santa Maria en los
términos siguientes, cuyas fechas son dignas de
especial noticia.

JUAN FERNANDEZ.—01
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«Exelentisimo. sefior:

«Queda en mi poder el oficio de U. K, de 17
de julio del asio anterior, con los dos testimonios
que lo acompaian, puntualizando las causales de
haber recaido en su meritisima persona los supe-
riores empleos del Reino con la Presidencia de la
Real Aundiencia i Junta Gubernativa, i quedando
en este conocimiento, me dirijiré a U. E. en los
casos que corresponde, cumpliendo exactamente
sus preceptos.

«Dios guarde a U. E. muchos afos.-——Isla de
Juan Ferndndez, 1. de mayo de 1811.

« Exelentisimo sefior
ManveL pE SantA Maria 1 EscoBEpo.

Exmo. Sefior Presidente de la Junta Gubernativa del Reinc.»

XIV.

La nueva de aquel stbito trastorno politico no
pudo menos de ser recibida con regocijo por los
tristes confinados de la isla trocada en cdrcel,
porque toda mudanza lisonjea el dnimo de los
que padecen i de los que esperan. Pero en quie-
nes debi6 despertar en secreto mas honda satis-
faccién fué en aquellos tres infelices reos de la fe,
Salado, Palomino i Alvarez, que al lucir el alba
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de la redencién intelectual de estos paises, afin
entre los riscos de sus mas apartadas islas, hall4 -
banse purgando el delito de haber nacido con
una conciencia libre, 1 de haber talvez prematu-
ramente declarado que el rei no era Dios. (1).

XYV.

Mediante un sentimiento tan natural como el
que dejamos sefialado entre los islefios, pero ver-
tido en forma diversa, los hombres del continen-
te, muiraron desde la primera hora con distancia
1 casi con horror aquella mazmorra, en que el go-
bierno colonial habia cebado tantas veces su
crueldad; i desde las primeras medidas guberna-
tivas de las Juntas patrioticas que se sucedieron

(1) Por una singular compensacién de las abominaciones que
la Inquisicién ejecutd en la América espafiola, este mismo es-
pantoso tribunal vino a servir de una manera extrafia a la inde-
pendencin, 2 causa de ser algunos de sus comisarios en Chile
Buenos Aires i Lima secretos patriotas, que utilizaron en 1810
iaun antes, el inviolable secreto de su correspondencia para
trasmitirse avisos i planes bajo el sello de la ingquisicion.

Nuestro ilustrado e intelijente amigo don Francisco de Panla
Figueron, nos aseguraba, que a ¢l le constaba por tradiciones
recojidas en su familia, que los primeros pasos secretos de la
revolucion habian sido preparados i protejidos por el sello in-
violable de aquel tribunal, comunicindose asi el dedn de la
catedral de Chile, don José Antonio Errdzuriz, (ue era comisa-
rio de la inquisicion de Lima, en 1810, con el dedin Funes, en

Cordobi 1 después con el dedu Lichagiie, de Liwa,
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desde 1810 a 1814, traslticese el propésito de
destruir aquel inhumano presidio i devolver la
isla a su tranquila i libre soledad de los primeros
tiempos, sin soldados, sin reos, ni cafiones, ni
venenoso situado.

A principios de 1813 hallibase ya efectiva-
mente en completa madurez, la idea de la extin-
ciébn de un establecimiento penal tan omimoso
como ineficaz. Bajo el punto de vista de la en-
mienda, Juan Ferndndez, como todos los lugares
en que se acumula el vicio, no habia sido sind
una escuela de crimenes. El presidio habia
wuerto a la colonia.

XVI.

Consultado el Giltimo gobernador colonial don
Manuel de Santa Maria, sobre aquel punto por
el gobierno de Santiago, con fecha 3 de febrero
de 1813, sobre la manera de llevar adelante aque-
lla desocnpacion, combatio aquel funcionario tal
resolucién en una nota nutrida de dos pliegos en
que abundan las razones de la defensa maritima
del reino, el alejamiento de log ecriminales, el
buen negocio de la pesca, 1 otras reflexiones que
probaban lo bien hallado que con su puesto se
hallaba aquel mandatario, sin embargo, de decla-
rar que estaba dispuesto a entregarlo al primer
aviso,
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Pero el gobierno de tierra firme, preocupado
intensamente con las atenciones de la guerra,
habia comenzado a descuidar la isla.i el presidio,
hasta reducirla casi a la condicién de hambruna,

lo que tuvo especialmente lugar durante los afios
1811 1 1812. (1).

(1) Era tal la penuria del presidio, en abril de 1811, que por
orden del gobernador, del 6 de ese mes, se quité un almud de
harina a cada racidn mensoal, ordenando, que en cambio, se
matasen 4 vacas del rei por semana para el abasto de la colo-
nia. En ese mes se repartieron 100 almudes de harina a 199
personas que habia en la isla 1 una arroba de charqui por cabe-
za i por valdiviano.

A prineipios de noviembre de ese mismo afio la escasez habfa
subido de tal manera de punto, que habiendo pasado por las
cercanias de la isla la fragata Dos amigos, en vinje del Callao
a Valparaiso, el gobernador Santa Marfa la mandé seguir en
un bote, halléndose en calma, i después de dispararle algunes
cafionazos, extrajo de ella un poco de arroz i otras frioleras,
que era todo lo que contenia.— Solo el 15 de agosto recibi6 al-
gtin socorro la colonia del gobierno patrio, quedando «traspasa-
do de dolor el corazény del gobernador, al leer esta noticia de
los catdstrofes (la guerra i los bloqueos) que habian motivado
aquel retardo. '

Los reos existentes en esa isla en esa época eran 73, de los
cuales 18 pertenecfan a la categorfa de matadores, un salteador,
(a éstos los ahorcaban), tres reos de fe i los demés ladiones. La
guarnicién constaba de nn subtenieunte, 2 sarjentos, 8 cabos
i 88 soldados, de los cuales 14 eran artilleros, Habia ademis
dos capellanes que ganaban 25 pescs, i un eirujano con 50. El
sueldo del gobernador habfa sido rebajado de 100 a 60 pesos, 1
ol total de sueldos de la plana militar ascendia, al declararse la
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XVII.

Al fin tomdse un acuerdo definitivo, i bajo el
directorio de don Francisco de la Lastra, se eje-
cuté el desamparo de la isla, en la mediania de
1814, quedando en ella voluntariamente tres sol-
dados que de seguro pertenecian a la larga fami-
lia de los Robinsones.

Juan Ferndndez iba a entrar como posesién de
la Repblica i como resurreccion del réjimen co-
lonial, que luego sobrevino, en el periodo mas
doloroso de sularga i conmovedora historia.

L.

BAXDO DE BUEN GOBIERNO DEL GOBEKNADOR DE JUAN FERNAN-
pEz DON FrANcisco DE QUESADA 1 SILVA, BARRIO-SUEVO I
QUINONES,

Don Francisco de Quesada i Silba Barrio-nuevo y Qifiones,
Teniente Coronel Graduado Capitan Comandante de la compa-

independencia, a 846 pesos mensuales.

En ese afio, i durante el de 1813, eran capellanes del presidio
frai José Bruno Morales i frai Alejandro Rodriguez i mandaba
la guarnicién el subteniente don Manuel Calderén.

Respecto del armamento, el gobierno patrio en sus escaseces
habia ordenado sacar de la isla 6 cafiones de bronce que habian
pertenecido a la ndnfraga fragata Sanfa Birbara. (Notas ofi-
ciales de setiembre de 1813,)
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fifa de Dragones de la Reyna en Chile, y Gobernador politico, y
militar de esta Isla de Juan Fernandes &.

Por quanto en el tiempo de dos meses quellevo de estar aqui
he notado barios usos, y costumbres que son éontra la policia, y
buen Gobierno de los Puevlos, por consiguiente contra los mis-
mos avitantes de este pais aquienes deciando yo su mayor
alibio les mando observen, y guarden las Ordenes, y reglas
signientes y al que no lo cumpla se le impondrd la pena que
corresponda.

Primeramente ordeno, y mando que todas las cosas sean ben-
didas por peso, y medida, y que tengan igual precio entodos los
tiempos del afio: desuerte que la libra de azticar, pliezo de pa-
pel & no hade tomar mas estimacion aunque escaseé el efecto,
deviendose arreglar alas tarifas de los mesones que serviran de
regla atodos; y asininguno afrague un efecto para tiranisar al
pueblo quando empiese a escasiar, pero mas barato podra bender
el que quisiese, y tubiese las cosas.

Se proive absolutamente el belorio de los nifios que mueren
pues no hade ser causa un angelito de borracheras y otros de-
sordenes que he notado &.

Prevengo que desde las cosechas inmediatas; y pariciones de
los ganados, se hande pagar Diesmos, y Primicias estas alos
Curas, v el balor de los Diesmos (que se benderan en publico)
se imbertird en el mayor culto, y alajas de la Iglesia,

Ninguno podrd formar rancho, ni estacada sindarme antes
aviso para que por este medio se arreglen las calles y queden
los citios lo mas completo quesepueda.

Qualesquiera, que tenga, y quiera bender casa, fuerta, alguna
baca & me pedird licencia la que concedeve no haviendo impedi-
mento, y seleviado su contrato apresencin del sargento don
Bentura Castro que ard las beces de Escribano del Pueblo el
que llevara un libro conque seanoten todos los contratos que se
hisiesen por cuio medio se obiaran los pleitos, y disputas que se
susitan deviendosé tener por nulas las bentas que no se autori-
sen asf: y por este mismo orden pedirva Jicencia el que quisiere
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matar, y menndiar alguna rez la que bendera publicamente en
la plazuela del Hospital conel fin de que el Puevlo sepa donde
hai carne, y yo conosea sies robada & propia.

Enlas peleas de gallos se pagard un real de cada parte a Jos
que componga la casa ¢ deposito, y en las diberciones de titeres,
toros 1i otra cosa semejantes, se destina la quarta parte, con
mas el ingreso de la cancha, que todo se inbertira en el pago
del maestro, y costos de la escuela, y sisobrasc en beneficio de
los pobres del Hospital: y bajo este consepto pueden, y deven
inbiar todos los nifios ala escuela, sintener que pagar nada, y
solo el que quicra podra dur algun regalo para que cuide mejor
al nifio.

Qualquiera funcion de boda u otra dibercion nchade durar
mas de asta las onse pues es un mal abuso el de pernotar con
pretesto de que son casados.

El que tubiese perro para guardar su casa tengalo amarrado
pues de lo contrario lo bera muerto pues boy amandar matar
los muchos que andan por las Calles, y tambien se hande quitar
de estas las Bacas lecheras y los chanchos supuesto pueden
tenerse amarrados en las guertas,

Todo Poblador € individuo que tenga algunas rezes, mayores
¢ menores, les pondran su marca: en la inteligencia de que lus
dos orejas cortadas es la sefial del ganado reiuno; y se formara
un libro de las propiedades de los terrenos, casas, y ganados
que tiene cada Poblador; los que no podran desaserse denada sin
espresa licencia mia, y los adelantos 6 atrasos que tubieren se
anotaran en dicho libro con lo que sesabra sitrabajan, y cuidan
de sus bienes. 8

Siendo irremediable el desbarranco de algunas rezes en unas
por naturaleza del terreno, y en otras quando las persiguen para
robarlas; prevengo que despues de dar yo, de limosna lo que
estime por conbeniente, se benderd, la demas carne enel paraje
sehalado, y su ingreso se agregard al dela cancha para los fines
indicados.

Desde 1.° del inmediato Junio sellevara la cuenta de todo lo



— 400 —

dicho, y seformaran tres libros; el uno para los contratos, el otro
de las propiedades de los Pobladores, y el 3.° para el cargo y
data de lo que corresponda a ln Yglecia, y ramos de propios, y
adbitrios para el Hospital Escuela & este trabajo lo llevard el
Eseribano nombrado como que lo hade autorisar todo, con in-
tervencion del oficial que haga do Ayudante y al fin del afio se
formara la cuentn de entradas, y salidas que presentada al Go-
bernador se remitird a la superioridad.

Eneargo muy mucho dejen el osio que reina en el pais, y que
sedediquen todos al enltibo del campo pues se puede cosechar
mas de lo que parece, y tambien aplicarse alan pesca, pues el
bacalao (segun la esperiencia que hey echo) es tan bueno comno
el de Europa, y asi estd tan recomendado por S. M. desde aora
sincuenta afios como ignalmente la pesca de lovos que la espe-
riencia nos estd demostrando, que de paciones remotas bienen
acoxerlos a estas Islas.

Porultimo mando sepubligne esto en forma de escrito, fijan-
dosé este pliego en el paraxe mas publico bajo de sentinela para
que todos puedan lerlo, y nadie quitarlo cuidando de su campli-
miento el Ayudante, y sacaudo dos copias el Escribano la una
para archivar, y la otra para remitir a la superioridad.

Pueblo de San Juan Bautista, y Isla de Juan Fernandes 28
de Mayo de 1801,

Lrancisco de Quesada,

Como Escribano Nombrade serfifico que el Bando que antesede se
publics en el dia de su fecha para que conste queda el orijinal Archivade
en el Avchivo de esta Isla Juan Fernandes.

BeNTURA CaASTRO.

JUAN FERNANDEZ.—52
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4 7

NOMINA DE LOS DIEZISEIS GOBERNADORES QUE TUVO LA
COLONIA T PRESIDIO DE JUAN FERNANDEZ DURANTE EL REJIMEN
COLONIAL (1750-1814), (1)

I Teniente coronel don Juan Navarro Santaella (1750-51).

II Don Francisco Espejo, interino (1751-52).

III Capitan de artilleria don Manuel Castel Blanco (1752-
1758).

1V Teuiente coronel don Antonio Narciso de Santa Maria
(1758-1764),

V Capitan don Francisco de Rivera (1764-176G8).

VI El comisario jeneral de.caballerfa don José Gdémez de la
Torre (1768-71).

VII Don Pedro Junco (1773-80).

VIII Don Luis Corail capitan de infanterfa del fijo de Con-
cepcion, interino (1780-82).

IX Don Claudio Chceres id. id. (1782-86).

X FlI teniente coronel don Blas Gonzilez (1788).

XI El capitan don Juan Calvo de la Cantera (1789 94).

XII Don Fernando Amador de Amaya (1795-99).

XIIL Don Francisco de Quesada, capitdn de los Dragones de
la Reina (1801-1804).

X1V Don Tomds O'Higgins (capitdn, despues coronel). (1804
1808).

XV Capitdn don Enrique Larenas, interino (1808),

XVI Don Manuel de Santa Maria i Escobedo (1810-14),

(1) Esta némina es solo aproximativa i ha sido laboriosamente extraida
de los diversos documentos que se refieren a la isla. Nos parece sin em-
bargo bastante completa i talvez no falten en ella siné uno o dos nombres.
Mas adelante publicaremos la némina de los gobernadores de la colonia
bajo la repiblica.
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CAPITULO XXI.

Los patricios de Chile en Juan Ferndndez.,
(DON JUAN EGANA [ DON LUIS DE LA ORUZ.)

Alevosia del jeneral Osorio al entrar victorioso a Santiago, despues da
Rancagua.—Prisiones en masa del ) de noviembre de 1814; i como los
réceres de la Revolucion fueron conducidos a Valparaiso.—Aspecto de
a plaza de Santiago en la mafiana del 10 de noviembre de 1814.—Epi-
sodio de la piedad filial en Santiago i Valparaiso.—Los reos de Fstado
son concucidos a Juan Fernindez en la corbeta Selastiana.—Hombres
notables que componian el convoi.—Los proceres, los sacerdotes i los
vengadores.—Don Juan Bgaia i su instalaciin en la isla.--cEl Chileno
consoladon.--Tribulaciones.--Tempestades del inviernode 1815.--El in-
cendio del 5 de enero de 1816, 1 bando de excomunién a gue dié lugar.
--Aparicion de un bugue inglés i socorro que deja a los expatriados.—
Episodios i escindalos femeninos.--Nuevas remesas de prisioneros.--
Don Luis Cruz iel prior Acuiia.—-Estoicismo del primero i manera robin-
soniana como vive en la isla.—Distribucién de su casa i de sus horas.
--Poesia i resignacién.-—Llega un tevcer convoi de prisioneros--Viaje
aventurado de la « Doloress 1 como no pudo socorrer a la isla.--Gober-
nadores de la isla durante la reconquista i sus euriosos bandos.--Apari-
cién del bergantin a.Aguile,» en marzo de 1817 i reseate da los prisione-
ros.--Lista de estos i su regreso a Valparaiso.

«Puede U. 8, llamar indistintamente a todos
los que han abandonado sus hogaves, seguros
de que la clase de su arvepentimiento decidird el
aprecio que merezcan, i que no se atentard de
ningiin modo a sus vidas, como se ha observado
hasta ahora, i lo digo a U. 5. en contestacién a
su oficio de esta fecha.

Dios guarde ete. 10 de octubre de 1814,

Mariano Osorio.

(Nota del presidente Osorio al gobernador
politico de Santiago, conservada orijinal eu In
Biblioteca Nacional Ms, vol, 35.)
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L

Cuando los espaifioles, después de la herdica de-
rrota de Rancagua, ocurrida el 2 de octubre de
1814, penetraron una semana mas tarde en Jas
calles 1 cuarteles de la capital, mostraron una cle-
mencia que no era propia de sus duros pechos, y
que talvez no merecia aquella ciundad que les
habia recibido engalanada con el trapo de seis
mil Hotantes banderas, trémula tiinica de su miedo.

I asi acontecid, porque después de circular du-
rante un mes voces artificiosas de perddn, echd-
ronse en la noche del 9 de noviembre de 1814
los seides del vencedor, i especialmente los famosos
Talaveras de Maroto i de San Bruno, sobre los in-
cautos patricios que confiando en finjidas magna-
nimidades i en empeiios de favor, habian vuelto
a sus hogares desde sus chécaras i cerriles estan-
cias. No menos de cincuenta de estos, la mayor
parte ancianos i acostumbradosa blando regalo i al
doméstico cariiio, fueron arrancaros a empellones
de sus lechos i arrastrados a la cdrcel para formar
alli la caravana de un destierro que debia durar
veinte i siete horribles meses de soledad, de ham-
bre 1 de miserias.

1k

Han sido contados estos sucesos con notable
prolijidad por historiadores concienzudos como
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los sefiores Barros Arana i los hermanos Amuné-
tegui, i bastarfa copiar la extensa relacion de los
Gltimos en el postrer capitulo de su Recongquista
(1853), libro notable i escrito especialmeute por
datos orales recojidos entre las victimas que sobre-
vivian en la mediania del siglo, para sentirse con-
movido hasta las l4grimas.

No seguniremos nosotros esa senda ya conocida,
1 por lo mismo solo apuntaremos aquellos episo-
dios que ofrezean alguna novedad, un poco de luz
o un poco de sombra, en el doloroso cuadro de tan
largo castigo.

Abriremos en primer término paso ala luz, i
contaremos con las palabras de un testigo de vista
que aun sebrevive, el mas tierno i el mas dulce
episodio de aquella implacable prosecripeion, el
sacrificio jeneroso de la mujer chilena, la abnega-
cion sin limites de la hija débil i amante hacia el
padre anciano i desvalido.

55 8

«El aspecto que presentaba la plaza de Santia-
go en la tarde del 10 de noviembre de 1814, dice
en sus fecuerdos del pasado el ex-senador don
Vicente Pérez Rosales, nieto de uno de los pros-
critos 1 que a esa sazon habia vivido lo suficiente
para guardar la memoria de las alegrias i de los
punzantes dolores del alba de la vida, invadido
aquel vasto espacio por una multitud de jente
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cuyos semblantes traslucian ya la simple curiosi-
dad, ya el dolor o ya el jesto de la venganza sa-
tisfecha, era 16jica consecuencia del atentado per-
petrado por Osorio, en las altas horas de la noche
precedente, sobre muchos de los principales i des-
cuidados vecinos de la reivindicada eapital. En el
espacio que un cordén de soldados conteniendo a
la jente agrupada dejaba franco en frente de la
portada de la cdrcel, se velan, sin que muchos ati-
nasen el por qué, como cincuenta ruines cabalga-
duras, ensilladas unas, otras con simples pellejos
de oveja por monturas, i la mayor parte con bo-
zales de canamo o de cuero en vez de frenos.
iQuién, sin saberlo de antemano, hubiera podido
imajinarse que aquella récua de animales maltra-
tados 1 provistos de tan miseros arneses, era el
anico medio de trasporte que una inGtil crueldad
proporcionaba a ilustres expatriados para llegar a
Valparaiso, primer descanso de la escala del mar-
tirio que conducia al presidio de la lejana isla de
Juan Ferndndez!

«Era, sin embargo, la verdad. Antes de cerrar-
se el dia, i en medio del silencio doloroso de los
espectadores, silencio que solo interrumpia de
cuando en cuando alguna brutal imprecacion de
un sarjento de Talaveras, se vi6 salir con tardo i
enfermizo paso del portal de la carcel un grapo
de mas de cuarenta respetables patriotas, los cua-
les, a pesar de su merecimiento, del respeto que
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inspiran las canas i de los miramientos que dis-
pensan siempre los corazones bien puestos a la
desgracia, fueron obligados poco menos que a em-
pellones a cabalgar, i sirviendo su dolorosa i ridi-
cula apostura de tema para brutales risas, a mar-
char bajo una fuerte custodia para el vecino
puerto.

«Asi caminaron para su destino, sin mas ajuar
que la ropa que llevaban puesta, ni mas alivio en
tan penoso viaje que el que podian adquirir de sus
guardas, con el poco oro que el acaso les permiti6
llevar consigo cuando fueron prendidos: Rojas,
Cienfuegos, Kgaiia, Eyzaguirre, Solar, Blanco En-
calada (1) i tantos otros distingnidos patriotas
que por mui conocidos no menciono: pues serd
sobrado deecir que no quedé nombre considerado
que no figurase en la lista de los proscritos, ni
casa respetable de Santiago que no vistiese luto
por la suerte que a sus deudos o amigos esperaba.

'

«La provida naturaleza, que ha derramado
siempre subre la mujer chilena, junto con los en-

(1) Este es un pequerio error, Blanco Encalada no se hallaba
en Santiago. Preso en los Andes, fue envindo directamente a
Valparafso por la via de Ocoa donde le auxilié jenerosamente la
propietaria de este fundo sefiora Mdnica Larrain de Echeverrfa.
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cantos de la hermosura, los atractivos de la vir-
tud, parece que se hubiese complacido en aquel
entonces en concentrar en Rosario Rosales nifiez,
hermosura i un inagotable tesoro de amor filial.
«Sorprendida aquella tierna nifia con los alhari-
dos de la familia de su anciano padre, don Juan
Enrique Rosales, al ver que una tropa de solda-
dos, atropellandolo todo, le arrancaron del lecho
para arrojarlo, enfermo como estaba, auna carcel
en la tenebrosa noche en que se dié aquel odioso
golpe de autoridad; envuelta con precipitacion en
sn mantilla, sin consultar a nadie, ni darse cuenta
de lo que hacia, siguié desatentada a los raptores
del Gnico bien que posey6é en el mundo; mas al
llegar a la circel, al oir el ruido de la reja que se
cerraba tras de él, ln naturaleza recobrando sus
fueros, la derrib6 desmayada sobre las frias baldo-
sas de la entrada de aquel temido lugar. Recojida
por los hermanos que sigunieron tras de aquella
desgraciada personificacién del amor filial, apenas
volvié en si, cuando perseguida por la idea de que
iban a matar a su padre, corrio despavorida a gol-
pear en todas las casas donde el instinto le decia
que podia encontrar quien, apiadado de sn situa-
cién, intercediese por la conservacién de vida tan
preciosa; mas, como en todas partes solo encontra-
se, bien que con buena voluntad, la indecision del
desconsuelo, venciendo todas las dificultades que
el adunsto Osorio oponia a cuantos intentaron ha-
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blar con ¢l, en los momentos supremos de la de-
portacion, el anjel del amor filial baiié en vano,
con suplicantes lagrimas, las inmundas botas de
aquel Satrapa! Don Juan Enrique Rosales habia
sido miembro de la primera Junta Patrittica eri-
Jida para baldén de Espaiia el 18 de setiembre de
1810; era preciso, pues, que él, asi como sus com-
paneros Marin, Kncalada i otros, pagasen tan
atroz atentado contra la corona de Castilla.

«Rosario, acompanada de su hermano Joaqnin,
siguid la escolta de su cantivo padre, quien, junto
con sus demds compaiieros de desgracia, llegd a la
aldea de Valparaiso a los tres dias de un penoso
viaje.

'8

«En ese villorrio, que por la emocién que can-
san en mi viejo corazén los tristes recuerdos de
aquella época, no describo ahora, existia entonces
por fortuna para los recien llegados el caritativo
i bondadoso espaiiol don Pablo Casanova quien,
de limosna, porque ésta es la palabra que traduce
sus actos, mantuvo a los prisioneros los tres dias
que permanecieron en tierra, mientras se alistaba
la barea Sebastiana que debia trasportarlos a Juan
Fernandez.

«La hija del anciano Rosales, entretanto, para
conseguir siquiera que se la permitiese compartir

JUAN FERNANDEZ.—33
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con el autor de sus dias el destierro, repitio en
Valparafso en casa del jefe de la plaza, la misma
escena que le habia valido en Santiago la cruel
repulsa del mandatario Osorio. Fue, pues, al se-
gundo dia de su llegada a depositar sus lagrimas
i sus ruegos a los piés del gobernador del puerto,
que lo era entonces el comandante de fragata de
la Real Armada, Ballesteros.» (1)

VI.

«Voi a cousignar las palabras con las que en
tiempos mas serenos, me referfa mi tin este lance
de su azarosa vida: «Después de una hora de an-
gustiosa espera, se dign6 darme audiencia Balles-
teros, quien, sentado en su escritorio, parecia con-
ferenciar con algunos oficiales del ejército. Aquel
frio: ;qué se le ofrecia? que me dirijié el goberna-
dor, con terca seriedad, sin siquiera dignarse ofre-
cerme un asiento, me quitd desde luego la poca

(1) Este es otro pequefio error. El gobernador de Valparaiso
no era el bondadoso coronel Ballesteros, hijo de un oidor de
Santiago, donde murié en honrada pobreza 30 afios mids tarde,
Eralo el capitdn de fragata dou José Villegus, hombre mds rudo
que malo, mas brutal que bruto, i que vivid después largos afios
en Valparafso ensefiando matemdticas i ndutica a nuestros in-
cipientes marinos. Fue uno de sus discipulos el contralmirante
Willams Rebolledo.
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esperanza que abrigué hasta que estuve en su pre-
sencia. Me oy6 impasible tartamudear mi sfiplica;
ial ver que en los momentos de silencio en que me
ahogaba el llanto, en vez de contestarme parecia
entretenerse en trazar, distraido, sobre una hoja de
papel, algunos garabatos que después borraba sin
saber por qué; ya parecia inttil mi insistencia,
cuando el gobernador, encardndoseme con dureza,
me diriji6 estas palabras: «Basta de l4grimas, sefio-
ra. Lio que no se puede, no se puede!».... No sé como
no me cai muerta! No pude retirarme. La imajen
de mi padre enfermo, muriéndose en el desampa-
ro del destierro, sin tener a su lado ni siquiera
una mano amiga que le cerrase los ojos, me habia
dejado como petrificada; lo cual visto por el go-
bernador, al parecer impacientado por mi tardan-
za en despejar la sala, me asi6 enlre bruatal i co-
medido i me condujo a la puerta del despacho
donde, arrojando un papel al lado de afuera, me
volvid con desenfado ln espalda. Dios me inspird
que levantura del suelo aquel papel, que leido
momentos después contenia estas palabras que
solo el gobernador i yo podiamos interpretar:
Embarcarse, como para vigjar... Supe después,
coutinuaba mi tia, por el contador de la Sebastic-
na, que entre otras cosas que el gobernador habia
hablado con el capitin de esa nave, le habia di-
cho: «Bn caso que la chica de esa buena pieza de
Rosales desease acompaiiar a su padre, déjela
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Ud. que le acompaiie, que no por ser mujer deja
de ser insurjente.»

«Isa tira salvadora de papel conservada como
reliquia por mi tia hasta sus Gltimos momentos,
obra en mi poder, i la conservo como un feha-
ciente testimonio que caracteriza el espiritu que
dominaba en aquella época, en la cual, hasta para
hacer mercedes, tenian los dependientes de Oso-
rio que parecer brutales.»

V1.

Ll ntmero de prisioneros que condujo en su
oscura 1 fétida bodega la corbeta Sebastiana,
barco constrnido para conducir estrechos la poli-
lla i los ratones del situado, era mui superior a su
cabida, i en su bodega fueron amontonados los an-
cianos, los sacerdotes, los soldados, i entre todos,
aquella admirable mujer cuya sublime consagra-
cién al filial amor dejamos recordada.

Figaraban entre los més conspicuos de aquellos
venerables mértires del patriotismo i de la ere-
dulidad, don Juan Enrique Rosales, don Manuel
Salas, acompafnado por su joven hijo don Santia-
go, voluntario del carifio en el infortunio, don
Martin Calvo Enecalada, orgulloso eélibe, don
Juan Egana i su hijo don Mariano, don Francisco
Pérez, el jeneral don Francisco de la Lastra. don
Agustin Eizaguirre, don Isidoro Errdzuriz, todos
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hombres de respeto acostumbrados al dulee trato
de la familia bajo holgado techo.

Pero descollaba todavia entre ellos como el
més anciano, verdadero decano de aquella colo-
nia del infortunio, el venerable patricio don José
Antonio Rojas, varon de cerca de 80 afios, al paso
que entre las mas juveniles victimas sefialabase al

-comandante don Manuel Blanco Encalada, que a
los 22 afios habia mandado un ejéreito, i a don
Mariano Egafia que a los 20 fuera habil secreta-
rio de la primera junta de gobierno.

Entre los més pusilanimes (silos hubo), sobre-
salia talvez el padre de este altimo joven, el bene-
mérito abogado don Juan Egaiia, hijo del blando
i perfumado clima de Lima, i quien por lo mismo
nos ha dejado en buenos o desabridos fragmentos
las memorias de los mas duros padecimientos ex-
perimentados en la inclemente isla en su Chileno
consolado.

I por lo opuesto, entre los bravos i los impla-
cables que mds tarde tomarian condigna vengan-
za de los ultrajes recibidos, contibase a don Pedro
Victoriano, terror de Chillin i su comarca duran-
te la guerra a muerte que siguid a la venganza
goda, i Gaspar Rauiz, el le6n de Nacimiento, junto
con sus hijos don Ventura i don Eusebio, dos ca-
chorros de ledn.

Entre los sacerdotes, que. eran numerosos, sefia-
labase en primera linca el famoso padre Larrain,
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que hizo jurar a sus cuatro hermanos sobre su pu-
fial la guerra a Espaiia antes de 1810, i el ilusre
Cienfnegos, cura de Talea, i miembro, como Kiza-
guirre i como Infante, de la Gltima junta de 1813.

VIIL

Pero no se crea que esta fue la Gnica remesa de
la fiera retaliacion castellana. Refiere el viajero
Mellet, que a la sazon ejecutaba en Chile el oficio
humilde de buhonero, al amparo de la naciente
libertad econdmica del pais, que él fue preso por
Elorriaga en la Serena, junto con treinta patrio-
tas en su mayor nimero sacerdotes o extranjeros,
i en calidad de tales condujéronlos a Valparaiso a
bordo de la Aurora a fines de 1814 para ser lle-
vados a la isla. (1)

(1) Cuenta Mellet muchos rasgos de la brutalidad de lengua-
je del gobernador Villegas, a quien él llama Villogas, especial-
mente con los pobres frailes a quienes decin.— Vayan UU. akora
a decir misa i a predicar a Juan Ferndndez... Al tendrdn
quienes los oigan. (MeLLEr. Voyage dans ' Amérigue meridiona-
le. Agen, 1823, pdj. 88.)

El pobre buhonero francés no debié su libertad sin a los in-
flujos de su paisano don Francisco Lavigne, rico comerciante en
cobres en Santiago i amigo personal de Osorio. Agrega Mellet
que habiéndose trasladado a Santiago, el eapitin jeneral lo reci-
bié mui bien, le i Iz mans i le hablé en francés.
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IX.

Por el mes de mayo de 1813 llegb otra remesa
de proseritos, i en ésta venian comprendidos algu-
nos ilustres patriotas confinados desde tiempo
atras en las himedas Casas Matas del Callao.

Sefialabanse entre estas victimas dos hombres
superiores a quienes la posteridad no ha hecho
todavia cabal justicia:—el prior de San Juan de
Dios, frai Rosauro Acuiia, enérjico precursor de la
independencia desde 1808, i que en su calabozo
080 retar al virrei Pezuela, apostrofindole de tira-
no, 1 don Luis de la Cruz, varon de virtud antigua
i la naturaleza mejor tallada en el molde de los
Selkirk ide los Robinsones de cuantos fueron con-
denados entre los chilenos al rigor del destierro en
isla apartada 1 solitaria.

Don Juan Egafia, que en el sentido de las do-
lencias i quejidos fisicos puede considerarse como
la antitesis del mariscal Cruz, refiere también la
llegada de un verdadero convoi de prisioneros,
compuesto de la fragata Venganza, de la corbeta
Sebastiana 1 del bergantin Potrillo, llegado a la
isla en época que no precisa pero que debié ocu-
rrir a fines de 1816, mientras la Victoria i el Su-
cramento llevaban otros cargamentos de jenerosos
patriotas a las Casas Matas del Callao 0 a la In-
quisici6n de Lima. El dia de la batalla de Chaca-
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buco alistibase todavia un quinto o sexto convoi
en Valparaiso, cuando, al tener noticias de la vie-
toria, rompieron los cautivos sus hierros i se sal-
varon a nado en la playa. Euntre estos figuraron
dos bravos de notoriedad, el capitin don Agustin
Mardones, prisionero de Vileapujio en el Alto Pe-
1, i el titdnico comandante Bueras que moriria
sableando godos en Maipo.

Marcé del Pont, empujado por la espada i el
jenio de San Martin desde la otra banda de la
cordillera, no tenia en su desesperacién siné un
solo suefio afeminado:—el de Tarquino i sus ama-
polas.—Habria querido ahogar a todos los chile-
nos en el mar Pacifico o en uno de sus frascos de
ricas esencias que en sesenta i seis cajones trajo
con sus mujeriles afeites desde Espaiia.

X.

En enanto a los sufrimientos menudos pero cuo-
tidianos de los proscritos de la isla, vamos a de-
jar la palabra al mas melindroso de ellos, al timi-
do don Juan Egaiia, que en dos volGmenes con-
sagrados al consuelo i a sus pliticas eon su amado
Adeodato, un Robinson con sotanas que él hizo
imajinariamente vivir en el rineén de Villagra,
cuyas visitas i consuelos continuos eseribiera. I de
aqui su Chileno consolado.

Sefiala el buen patricio como los mas terribles
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enemigos de su reposo, de su suefio i de su apeti-
to, después de los crueles espafioles, a los ratones
de la isla, de cuya voracidad no cesa de maravi-
llarse, asegurando que en la isla no solo atacaban
a los gatos siné que derrotaban a los perros, dén-
doles cuadrilla. (1)

Distribuidos en los pobres ranchos un tanto
deteriorados que los pobladores antiguos dejaran
al abandonar la isla en la mediania de aquel mis-
mo afio, he aqui como el atribulado don Juan
refiere sus primeras cuitas:

«lin tres dias, apenas aleanzamos a tapar las
cuevas de mi pequeiia choza, que la tenian en es-
tado de una proxima ruina, 1 aunque por entonces
se sacarian mas de sesenta espuertas de tierra, en
ningn dia de barrido dejamos de sacar seis uocho
de un recinto que apenas tiene cuatro varas en
cuadro, por la multitud de excavaciones i cuevas
que sin necesidad trabajan de noche. Era preciso
acostarnos cuando nos hallibamos mui rendidos

(1) aMatan a los gatos haciendo frente a los mismos perros.»
EcaRA. L1 chileno consolado en los presidios o filosofia de la re-
lijion.—( Memorias de mis trabajos i reflexiones en el acto de pa-
decer i de pensar. Londres, 1826, vol. 1, pdj. 59.)

Agrega don Juan que cada patriota, como Robinson, tenin des-
de cinco hasta doce gatos, pero estos, ni con mucho, daban abasto
al exterminio de las ratas, que desde el abandono de la isla hacfa
algunos meses se habfan propagado de una manera incomen-
surable.

JUAN FERNANDEZ—0
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del suefio, pues de lo contrario el bullicio de estos
animales, i el descompasado maullido de los gatos
montaraces que tenfamos amarrados, porque rom-
pian los techos i arremetian la jente para fugarse,
no permitian dormir. Hste mismo inconveniente
ocasionaba el soplo viclentisimo de los huracanes,
cuyos silbidos i estremecimiento de los ranchos,
impide toda quietud, mortificando la cabeza e irri-
tando el animo.»

XI.

“Con relacion al clima, pondéralo el hijo de los
tropicos, 1 menciona espantosos temporales de dos
meses que comenzaron el 20 de junio de 18151 du-
raron hasta mui vencido agosto, en cuyo tiempo
vibse privado de la visita i los consuelos de su
amado Adeodato, el solitario de Villagra «Dado
a Dios». I hablando de un especial siniestro ocu-
rrido dentro de safindo i tenaz temporal, refiere
asi sus afanes i amarguras:

«En una tempestad de cinco o seis dias se agol-
po tanta copia de nubes, que arrastrados por los
arroyos los drboles mas corpulentos, formaron un
atajo en el seno de la mayor de aquellas quebra-
das, donde contenidas i depositadas las aguas,
rompieron al fin la gran empalizada, e inundaron
con formidable estrépito todo el terreno inferior
donde existe la poblacién. Yo me hallaba postra-
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do en cama, cuando la grita e impetuoso movi-
miento de toda la jente me obligaron a hacer un
esfuerzo, al mismo tiempo que ya senti que la ca-
ma i cuantos muebles contenia la choza sobrena-
daban en mas de una vara de agua. En aquel
golfo interminable que divisé, cref, como otros
muchos, que nos sumerjia el mar, i aturdido con
la agonia, me hallé al fin conducido por mis hijos
(reunidos entonces en el presidio) a un lugar mas
elevado. Dios, que siempre nos proteje visible-
mente en este lugar, permitié que dentro de pocas
horas concluyese el aguacero, i al tratar de nues-
tra reparacién, nos hallamos (los habitantes de la
parte inferior) sin muebles, viveres, ni un lugar
donde reclinarnos. En mi choza era dificultosisi-
mo el desagiie, porgue las ratas Ia habian excavado
hasta mas de media vara del nivel exterior del
suelo.

«jOh, qué espectdculo serfa para las madres,
hijas i esposas de nuestros compafieros, si les hu-
biesen visto desnudos en aquel piélago de agua
con enormes pesos al hombro que cargaban para
salvar lo posible; i después en la tarea de des-
agiiar i refaccionar sus chozas, durmiendo sobre
pantanos, hasta que el fuego, el aire i sus cuerpos
hicieron evaporarse la humedad! Las consecuen-
cias fueron graves enfermedades i dolores que ca-
da uno toleraba, o aguardaba, con aquella estiipi-
daindolencia en gue se reconcentra el sufrimiento,
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cuando en el extremo del mal se desespera de todo
auxilio.»

XII.

Después del aguna, el fuego, en pos de la tem-
pestad el incendio; i hé aqui como el adolorido
caballero cuenta aquel pavoroso acontecimiento
cuyas emociones quitaron la vida al patriota don
Pedro Nolasco Valdés, i a un sacerdote que no se
nombra.

«A las 11 de la maifana, dice, de la del 5 de
enero 1816, en la pdjina 94 del segundo volumen
de sus Consuelos, se vieren arder en un punto las
mejores habitaciones destinadas a los capellanes,
sin que pudiesen reservar cosa alguna nueve per-
sonas que las ocupaban, i entre ellas don Juan
Enrique Rosales con dos hijos, i una hija coya
piedad filial la empeii6 en acompaiar a su bene-
mérito i enfermo padre. En el nismo instante
las llamas condncidas por el viento, incendiaron
las habitaciones vecinas i sucesivamente toda la
quebrada, viéndose arder las chozas con cercos i
cuantos auxilios de subsistencia contenian. Cono
el viento era de los mas impetuosos, i enteramen-
te dirijido a la poblacion, no dudamos que pere-
ceria tods, i cada uno apuraba el resto de sus
fuerzas para condueir lejos lo que permitiere la
celeridad del mcendio. Uno de los nas grandes
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peligros era, que las llamas llegasen al depésito
de pélvora a cuya defensa ocurrit la tropa; pero
aun nos restaba el mayor: este era la conflagra-
cion entera de la isla que, siendo todo un bosque
de antiquisimos i corpulentos 4rboles i arbustos,
sin que haya una sola cuadra sin combustible,
bastaba que permaneciese algtin tiempo mas la
impetuosidad del viento. En el conflicto del ho-
rrisono contraste que hacian el traquido del fue-
go, el bramido de las furiosas olas i los clamores
desesperados de la jente, aun era mas terrible la
impresién de los ojos viendo aquel inmenso golfo
de llamas. Muchos convertian su agonia hacia un
antiguo i maltratado lanchén, que por su destro-
zo y falta de aperos era indtil para salvarnos a
cien leguas de distancia que se hallaba el conti-
nente. (1)

(1) A este incendio i a sus accidentes refiérese el signiente
bando inédito del gobernador de Juan Ferndndez;

«Don José Piquero, capitan del rejimiento de infanteria de
Talavera y gobernador militar y politico de la isla de Juan
Fernandez:

aPor quanto habiendoseme dado parte que de resultas del
incendio acaecido en este vecindario el dia de ayer 5 del que
rije se han hurtado de las casas que se quemaron varias alajas
y otras especies, notandose en esta parte la mayor indolencia al
paso que los agresores debian haberlas entregado a sus duefios
sin dilacion y mas que cuando todos ellos han quedado en un
estado de indijencia e infelicidad, pues han perdido cuasi todos
sus bienes, viveres y algunos la vida, lo que es digno de ldstima
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XTIIT.

Mis dolorosas para el alma timorata del doctor
Egafia, que las inquietudes que de continuo le
traia el fuego o las borrascas, eran las escenas de
depravacién femenina que a cada paso ofreciale
la sociedad civil de la isla, particularmente entre
las mujeres confinadas o simples pobladoras libres.

Hé aqui algunos de estos episodios injenua-

y conmiseracion: Por tanto pues ordeno y mando a todos que a
cualquiera de los delincuentes que han tenido la osadia y atre-
bimiento de tomar algunas de las especies referidas en semejan-
te conflicto, las entregue inmediatamente a sus lejitimos dueifios
o al padre capellan, so pena del que no lo verificase dentro del
término de veintiquatro horas, a mas de estar excomulyado por
la bula de la Cena, sufrird la pena que prebiene la Ordenanza
para estos casos si fuere militar y no lo siendo las que prescri-
ben las leyes civiles, y para que esto llegue a noticias de todos
y que ninguno alegue ignorancia, higase publicar por bando
por el ayudante de plaza en forma de bando, fijindose en los
parajes acostumbrados y recojiéndose despues de vencido el pla-
zo para archivarlo en este govierno.—Isla de Juan Fernandez y
Enero 6 de 1816 afios.

pJost PiouERro.

Se publicd e hizo saber en forma de bando el anto que anfe-
cede con una escolta de tropa por los parajes pibiicos de esta
plaza en el mismo dia de su fecha.— Ut supra.

«Miguil Albilda, ayudante de plaza.»
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mente narrados, en contraste con la anjélica pu-
reza de la hija del procer ya contada.

XIV.

«Antes de ayer me quebraban el corazén los
gritos i palos que sufria una vecina mia, de uno
de sus amantes que la sorprendié hablando con
otro: llegd éste cnando ella habia quedado caida
en el suelo i derrengada, i conociendo por las
quejas que tenia un competidor, la apaleé por su
parte, dejandola mds postrada: altimamente llegé
el marido, supo la reyerta, i sostenido de mas al-
tos derechos, la apaled con mds atrocidad, i cuan-
do yo crel que se hallaba incapaz de moverse,
supe que al otro dia concurrid a una fiesta, donde
bailaba con la mayor expedicion a presencia de
los tres interesados que bebian con la mds alegre
i cordial armonia. Aun més admirable es la in-
dolencia con que los expectadores dejan proseguir
estas escenas, sin empefiarse en cortarlas ni de-
fender a las mujeres.

«Vimos una vez que marchando el gobernador
Piquero con la tropa que disciplinaba, se separé
de la formacién un soldado a apalear calladamen-
te a su mujer, i preguntando el gobernador por
él, le contestd otro: estd ocupado, ya llegard; su-
poniéndolo en un deber el mis excusable.»
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XV.

«También es conforme al uso territorial de es-
tas jentes fronterizas, que las viudas formen cl
més funesto aparato, hasta enterrar el caddver de
sus maridos. En esta situacién encontré a mi
llegada al presidio a la vinda de un soldado cuyo
caddver se hallaba en el féretro; oscura la pieza,
donde al débil reflejo de dos amortiguadas luces
se divisaba a la mujer colocada a la cabecera,
cubierta de una negra loba i derramando muchas
ldgrimas. Procuré consolarla, i le propuse que me
vendiera su choza, pues quedaba sin familia; pero
me contestd francamente que no podia, porque
tenfa ya tratado un nuevo matrimonio.»

XVI.

Formaba entretanto vivo contraste, como el
de la suelta arena i el empedernido granito, so-
bre la manera de ver llegar la perenne visita del
dolor en el infortunio, con la conducta mistica i
quejumbrosa del doctor limerio, la de un hombre
sencillo, pero sufrido i disciplinado, natural de
Penco e hijo de uno de los capitanes de la guar-
nicién de Valdivia, que después de haber sufrido
con estoiea paciencia los mds crueles tormentos i
las limosnas mds humildes, i por lo mismo mas
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dolorosas que aquellos, fue conducido en fétida
bodega de barco, desde su mortifero calabozo a la
remota isla.

Aludimos al coronel don Luis de la Cruz, ex-
plorador de las pampas arjentinas en 1804, desde
Antuco a Buenos Aires, i prisionero por sorpresa
con una divisién a su salida de Talca en el in-
vierno de 1813. «No es de omitir, dice en uno de
los numerosos papeles de familia en que aquel
hombre laborioso i aguerrido dejo esparcida en
fragmentos su noble vida no contada todavia cual
debiérase, no es de omitir la hospitalidad que ha-
11é en esta isla, con don Agustin Vial i don Juan
Agustin Beyner, que me recibieron asi como a
don Bernardo Vergara i a don P. Victoriano con
quienes vine; la estrechura de su casa i mal esta-
do de ella les excusaba juntamente de la jenero-
sidad; pero viéndonos sin tener a donde albergar-
nos, se estrecharon para darnos lugar. El 23 de
marzo saltamos en tierra, i hasta el 31 fui su
huésped, sin que se me permitiese tener parte en
el gasto con el que yo corr{ desde el 1.° de abril,
siendo desde entonces comiin hasta el Gltimo, que
lo fue también de lograr de su compaiifa porque
me trasladé a este cuarto que me franqued en su
casa el soldado Santos Xara, para que compo-
niéndolo viviese en él durante mi estadia en esta
isla, previo el ‘consentimiento del jefe.

«Me fue sensible la separacién de unos compa-
JUAN FERNANDEZ.—5D
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fieros con quienes habia padecido largo tiempo;
pero me era mayor el dolor de notar a cada ins-
tante que unos con otros nos estorbibamos en la
casa por su corta extension para seis, i los muchos
trastos que habia. Mi persona también era la
que deberfa serles menos til, i conociéndolo me
parecié groseria continuar ayudando a la incomo-
didad, cuando solo podria esta recibirse mientras
encontrase proporcién de otra casa. Dejo al si-
lencio otros rasgos de estos caballeros, que los
conservaré en mi alma como debo para eterna
memoria.

aIsla de Juan Fernandez, 1. de mayo de 1815.

«Luis de la Cruz.»

XVIIL

I en cuanto a su itinerario de la cautividad al
destierro, contado, no por jornadas siné por li-
mosnas, hé aqui eémo dejolo trazado desde Chi-
llan a Juan Fernandez el virtuoso veterano con el
lenjuaje humilde i desalifiado, en que siempre
escribia sus impresiones:

RAZON DE LO QUE ME HAN DADO DESDE QUE ESTOI PRISIONERO QUE
FUE EL I.” DE JULIO DE 1813, AL VENIR EL DfA, POCO DESPUES,

En Chillin.— -Don Julidn Pinuel, coronel i ma-
yor jeneral del ejército nacional, 25 pesosi 12
bollitos de chocolate.
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Don Antonio Adriasola, coronel graduado de
las tropas de Valdivia, 25 pesos i dos camisas.

Don José Ballesteros, coronel i comandante
del batallon de milicias de Chiloé, 50 pesos.

Don Luis Urrejola, coronel graduado, una fra-
sada, una servilletita, doce bollitos de chocolate i
dos frascos de vino.

Dona Manuela Insasi, dos camisas nuevas.

Dofia Rosarito Lantafio me prestd colehon, sa-
banas, frasada i colcha, todo lo tomé don Pedro
Victoriano, mi compaiiero, menos la colcha.

Un oficial Veldzquez, de Chiloé, me regald dos
pesos al montar a caballo para mi destino de Lima
por Arauco, asegurdndome de la ternura de su
coronel por ver que me sacaban con solo lo que
teufa en la prision, i haciéndome dejar mi poca
ropa i finica que estaba en la casa de la que me
lavaba. Fue mi salida el 14 de noviembre con
14 comparieros.

En Aranco.—El 18 estuvimos en Arauco, i nos
reunieron cinco prisioneros, que alli habia, entre
ellos estaba un primo mio, don Jaime Guarda.

Este me dio una manta indiana para taparme.

En el Potrillo.—El 22 nos embarcamos en el
bergantin Potrillo que estaba fondeado por la isla
de Santa Maria con los cinco retenidos.

En la navegacién, metidos a la barra, 1 en un
corto sitio que nos sofocibamos unos contra otros,
tuvimos el auxilio de las bellas reflexiones, pru-
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dencia i carifio que merecimos al nunca bien ala-
bado don Francisco Oyas, segundo comandante
de él. Este me regalé dos camisas, dos camisolas,
cuatro pafiuelos, dos de cuello idos de narices,
dos pares de medias, dos chalecos i un pantalon
lienzo.

El 3 de diciembre, a las ocho i media de lano-
che, nos desembarcamos en el Callao, a las Casas
Matas, en donde me dieron lo siguiente:

En el Callao.~~Don Tadeo Viafa, chileno, un
paiuelito de quimén para el cuello, una escobilla
para botas, otra para vestido, una servilleta, una
canastita, una botella de tinta, i me sirvio para
todos mis encargos que necesitaba de Lima con
el mayor gusto.

Don Santiago Mufioz, me mandé dos pafiuelos
buenos de narices, un frasco de aguardiente de
caiias, dos canastitas de galletas de dulce, i seis u
ocho libras de chocolate, manddndome ofrecer
francamente i cunidando de mandarme las més
semanas pan abizcochado para el chocolate.

Don Domingo Tristan, diputado de Arequipa,
a las cortes, que arrib6 al Callao, sabiendo mi
prisién en aquellas casas, me mandé una onza de
oro i 24 pesos para que repartiese entre mis com-
paiieros.

Un panadero chileno nos di6 seis pesos para re-
partirnos, de lo que me tocd ocho i medio reales.
Otra sefiorita limefia me dié dos reales, que repar-
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ti a real a cada uno. Otra sefiorita viuda de un
chileno nos di6 un real i medio de cigarrillos.

Un coquimbano Zfiiga, me mandé una bote-
1la de Jinebra, otra de vino, una fuente de acei-
tunas i unos bizcochos para que partiese con Vic-
toriano.

En Lima.—Que fuimos trasladados a la Inqui-
sicién el 15 de Mayo de 1814.

Don Tadeo Viafia, me hizo lavar la ropa tres
semanas, i no permiti que siguiese con esa pen-
sion.

Don Santiago Mufioz me mandé un pavo, va-
rias veces dulces, panes i bizcochos, agunardiente,
i siempre pidiéndome lo ocupase con toda fran-
queza.

Una sefiora marquesa me mandé pedir repeti-
das veces la ropa, para correr en su casa con ella,
i me excusé.

El 15 de enero de 1815 me embarcaron en el
Callao para Valparaiso con dos compafieros, en la
fragata Perla, vinimos sobre cubierta a toda in-
clemencia.

El 28 de febrero entramos al puerto, i luego
nos trasladaron a la Planchada del fuerte San
José, a donde me mand6 de comer con abundan-
cia dofia Carmen Chisondo, por recomendacién de
su hijo don Santiago Muiioz, ya citado. Lo permi-
t{ solo por tres dias, reduciéndola a que solo la
cena me mandase en lo sucesivo, que asi lo hizo,
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tratdndome como a hijo, el término de 15 dias
que estuve en aquel destino.

Don Bernardo Vergara, de Concepcion, que
estaba alli prisionero me mandé 20 pesos.

Don Jaime Guarda, ya citado, que habia veni-
do para Concepciéon i habia sido trasladado a
aquel destino me di6 nna colcha chilota para la
cama al tiempo de embarcarme para la isla.

A don Antonio Urrutia, en ésta, he dado dos
manteles i tres servilletas i él me ha dado mas de
media arroba de azficar i seis libras de choco-
late. (1).

(1) El minucioso prisionero que asi llevaba lo que podia
llamarse el adiario de la gratitud,» libro de cuentas que tan po-
cos abren y mucho menos saldan en la vida, apunta también todo
lo que él di6 a sus compafieros partiendo fraternalmente con
ellos los dones de la misericordia. I ala verdad, que en esta
partida doble de la limosna en el infortunio no aparece corto,
porque desde la camisa al pan, todo lo partia’con los que eran
m#s desgraciados que él.

Hé aqui este resumen que pone en evidencia la insondable mi-
seria que sublime patriotismo atrajo a tantos ya olvidados chi-
lenos.

aYo he dado a mis compaﬁerds darante la prisién:

De el dinero que me dieron en Chillan todo el que fue preciso
para el gasto comiin que necesitamos con Victoriano, de modo
que solo 5 pesos saqué de allf, sin habernos hecho mas que una
camisa que hice de pontivi, la que quedd con otras dos mas que
tenfa en lo de la lavandera, pues sélo salf con la camisa puesta
1 cobbn de listadillo.

Al migmo Victoriano le di dos camisas, una de las de Adria-
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A ejemplo de Benjamin Franklin, don Luis de
la Cruz llevaba un diario de sus acciones més re-
conditas i se habia dictado a si propio un regla-
mento interno que a manera de ordenanza cum-
plia militarmente desde la diana a la retreta de

sola i otra de las de Insasi.

La frazada que me dié don Luis Urrejola, el colehdn, sdbanas
i frazada de dofia Rosarito Lantafio, al mismo.

Unos 8 pesos a los ofros prisioneros.

En Arauco, a don Jaime Guarda, un ponchito guilliche para
que envolviese su cama.

En el Callao, al padre Cuervo, unos pantalones que llevé,
luego que hice otros i una camisa de las de Oyas.

A un compaiiero Martinez, otra camisa, 1 el pantalén de
Oyas.

A otro compaiiero Jaramillo, una camisa i un par de medias.

A don Jaime Guarda, un par de medias, dos rebozos que lle-
vaba en mi cama, una cigarrera i noa camisa nueva, de oldn de
algodén que compré. Al mismo, en Valparaiso, un estuche in-
glés de dos navajas de barba, i a don Jos¢ Diego Portales, una
camisa de Irlanda, flamante.

En Lima, al mayor Tollo, de los prisioneros del B. A. un par
de hotas, i a mis compaiieros de Chile 200 pesos que les hice
repartir por otra mano, los que a mi me dieron expresamente.

En la isla, luego que llegué, a don Gaspar Ruiz, 25 pesos,
dos camisas de medio nso i una chaqueta de bayetén que trafa,

Siempre he cuidado de suplir otras faltas menores, dando di-
nero cuando lo he tenido, para que se remienden 1 ayuden mis
compaiieros, sintiendo tanto sus faltas i miserias como las pro-
pias.»
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la cautividad. Su primer cuidado, después del rezo
del alba, era el aseo de su persona i de su choza;
seguia, después del matutino mate, cebado por él
mismo, el cultivo de su peqneno huerto dividido
en trece cuarteles de hortaliza, cuyo tosco dibujo
nos ha dejado él mismo junto con su desmantela-
da choza i su cocina, arrendada més que por paga
por agradecimiento por un caritativo soldado.

El mismo haciase su comida en la cocina i pro-
porciondse hasta el lujo de criar en aquel clima
un almécigo do limoneros i naranjos i un galline-
ro. Débase trazas todavia en su miseria por tener
un compaiiero de infortunio albergado en su ran-
cho, i talvez por el abrigo, el Gltimo, que era un
caballero llamado don Ramén de la Torre Cien-
fuegos, habia elejido la cocina..... (1)

(1) Don Luis hizo hastd un disefio a la pluma de su habita-
cion islefia, i nl estilo de Alejandro Selkirk distribuydla como
consta de la signiente curiosa lista de referencias que acompafia
a su dibojo:

aNam. 1.—Entrada principal, 1 finica, con puerta de golpe
como potrero.

Nim. 2,-~La casa de vivienda de paja i palizada bien rebo-
cads.

Ntm. 3.—El jardin que cae a la ventana del dormitorio.

Ntm, 4.—La cocina; vive en ella don Ramén de la Torre
Cienfuegos.

Nfm. 5.—FEl gallinero,

Nm, 6 hasta 13.—Tablones de hortalizas que componen la
huerta, a la que se entra por la puerta de la alquerfa, que forma
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XIX.

T esto no era todo.

Porque asi como él doetor Kgafia cunltivaba en
la isla la filosofia que ensefara mds tarde en pues-
tras aulas, donde fue maestro de elocuencia, el ru-
do soldado de las Casas matas del Callao, sélo, o
escuchando los ecos de planidera ninfa KEgeria
entre las rocas, describia a su manera el peiidn
de su dura cautividad i de sus horrores, en llanas
cuartetas que asi decfan:

...aZn medio de los mares
(Que los Nortes encrespan

Se ven grandes pefiascos
Que por las ondas trepan.

En riscos tan afuera
Del continente o tierra
weeanerns (1) solo habitan
Los lobos o las fieras.

Providencia no quiso
(Que un lugar tan fiero

el patio, cubiertas las estacas con parras, enredaderas y zapa-
1os.

Niim. 15.—Tablén de almicigos de limones, naranjos, ial
pie del cerco, zapallar, pannas i enredaderas.

Nim, 16 1 14.—Zapallares.

Ntim. 18.—El agua que entra al sur y corre toda la huerta,
i jardiu sacdudola por detrds de la casa.

Nfim. 17.—El comiin.»

(1) Inintelijible.

JUAN FERNANDEZ.—30



Las fieras lo habitasen
Y las libertt de ello.

Pero los hombres crueles
A otros hombres encierran
En ctirceles horribles
O a estas rocas destierran.

Para ellos jinfelices!
Producen aguas bellas
Y es el mayor alivio
Con que consuelan penas.

En su mayor altura
wHuracanes resuenan
De agua i viento que forman
Torbellinos, que truenan.

Estos bajan que braman
Con espantosos ecos
Formando remolinos
Que en la tierra hacen huecos.

Todo lo acabarian
Si llanada esto fuera,
Pues las lomas 1 rocas
La violencia le quiebran.

Por eso crecen pajas,
Arboles, muchas hierbas
Que no es casi creible
Se den entre Jas piedras.

Es que rocas se ofrecen
Cuando la piedad medin
Para servir de reparo
A quien a ellas se alberga.

No son asi los hombres
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Mas duros que las piedras:
Son muchos inhumanos
Y peores que las fieras.

Entre los riscos sacan
Los presos estas pajas
Que traen a sus hombros
Tara formar las casas,

Si no hubiera este nuxilio,
Nadie, nadie viviera
En un clima tan recio,
Como broto no fuera.

Asi o las rocas deben
Los hombres su existencia:
En ellas se halla abrigo,
La piedad 1 clemencia.»

XX.

En cuanto a la filosofia moral -que a si propio
le sostenia i le guiaba en sus tribu{.cione_\s, pare-
, » 5 Wl 1
cia hallarse toda ella contenida ef esta “simple
estrofa que entre sus papeles también ha salido a
luz:
aSi los Dioses permiten

Que yo padezca,

Ciimplase de los Dioses

Lo que ellos quieran:

Que los Dioses al cabo

El rigor quiebran. (1)

(1) Debemos la valiosa posesion de estos documentos inéditos
del jeneral don Luis de la Cruz,a su bisnieto don Julio Prie-
4o Urriola, n cuya fina galanterin pagamos aqui tributo de re-

conoeimiento,
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XXI.

Pasaron asi en estos vaivenes del llanto i de la
resignacién, de la virtud i el odio, de la lucha por
la vida combatida por la intemperie, las necesi-
dades i la violenta disparidad de la vida antigua,
con la dura lei de los presidios, los afos de 1815
i16,1la parte en que finalizd el de su captura,
sin mds sucesos para interrumpir la horrible mo-
notonia de una existencia verdaderamente mise-
rable, que alguna esperanza desvanecida por el
desengafio o el huracan.

En una ocasion fueron unos buques de guerra
ingleses que visitaron la isla, cuyos comandantes,
segun el doctor Egafla, compartieron jenerosa-
mente sus abrigos i su sustento con los abatidos
prisioneros, i en otra la aparicién de la fragata
Dolores, que hacia mas de un siglo navegaba en
esos mares, i que aportando a la isla econ un car-
gamento de trigo que conducia de Valparaiso i
de Coquimbo (donde entrd a pedir agua), con
destino a Chiloé, fue asaltada por un furioso ven-
dabal en el momento en que iba a comenzar su
descarga de socorro, siendo arrastrada con la Gni-
ca lancha de la isla i sus tripulantes hasta el Ca-

Tlao. (1)

(1) Don Juan Egaiia no meneiona el nombre del bareo o bar-
vos ingleses ni de su jeneroso jefe; pero este no pudo haber sido
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XXII

Dieron también orijen las crueles penalidades
del presidio, cristianamente sobrellevadas por los
més, a la santa institucién de caridad a domicilio,
denominada la Hermandad de Dolores, reflejo de
los suyos propios, e institucién que florece toda-

gind el capitin de le Brifain, nave que en 1815 se dirijié a las
islas de Pitcairn, en busea de la colonia fundada hacia mds de 30
afios por los ndufragos rebelados de la Bounty, uno de los cua-
les, el patriaren Adams, sobrevivié hasta 1829.—Véase a Shi-
lliber. Narration of the Voyage of the Britain, to the Piteairn Is-
lands,--paj. 1563 i 154. WORDEN en su Art de verifier les dates,
(vol. 34 pdj. 110), menciona también esta visita a Juan Ferndn-
dez, después del singular incidente maritimo de la Dolores, que
tuvolugar el 26 de mayo de 1816, i habiéndose resuelto su capi-
tin a descargar una parte de su provisién a peticién del goberna-
dor, sobrevino el temporal que la arrastré hasta el Callao, yendo
a recalar una de sus chalupas al Huasco,

Segfin una factura orijinal que tenemos a la vista, copiada
de una escribanfa de Valparafso (la de Vega), la carga de la
Dolores se componfa esta vez de 1,500 fanegas trigo, 196 botijas
de grasa, 387 lios de charqui i 258 quintales de sebo para velas.
Bl costo total del cargamento era de 7,199 pesos, advirtiéndose
que el trigo se cotizaba solo a 9 reales fanega.

La goarnicién i muchos de los prisioneros padecieron crueles
hambres en la isla, i don Juan Egafin asegura con este motivo
que de miseria i de enfermedades causadas por la intemperie
murieron 32 personas en dos afios i tres meses, siendo el total
de los habitantes de 240.

Bl hospital de la isla estaba en este tiempo a cargo del bene-
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via en Santiago i Valparaiso, socorriendo en cada
afio millares de necesitados de medicina i de sus-
tento. Fue aquel un voto sublime de los confina-
dos que comenz6 a cumplirse entre ellos mismos,
i que la Providencia ha bendecido i derramado
entre sus hijos i sus nietos como astros de vida,
de lumbre i de consuelo. (1)

XXIII.

En este largo intervalo de 27 meses habianse
sucedido tres gobernadores, ninguno de los cua-

mérito prior de Sdan Juan de Dios frai Rosauro Acuiia, i de él
hemos encontrado la siguiente lacénica nora correspondiente a
1816:

aSefior gobernador de esta plaza:

aEntre los enfermos que se encuentran en esta isla hai algu-
nos que no pueden ser curados mientras residan aquf, por no
haber venido los tinicos remedios adaptables a sus enfermeda-
des; por lo que juzgo perecen si continfian aqui. Tales son Car-
men Castillo i Marfa Gémez.

«Dios guarde a Ud. muchos aiios.

aJuan Ferndndez, 28 de octubre de 1816,

«Frai Josi: RosAuro AcuNa.»

(1) Se dijo que redacté sus estatutos orijinales en lu isla
misma don Juan Egaiia, pero no aparecen estos en el Chileno
consolado.—Pueden verse en un pequeiio folleto publicado en
Santiago en 1820, con el titulo de Iustituto para ta Hermandad
de Caridad de los Siervos de la Santisima Virien de los Dolores
destinaela u socorrer a los enfermos, ete,
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les puede sefialarse con la estigma del odio o la
crueldad, si bien no podria limpiarse su nombre
de toda mancha de codicia, pecado antiguo i mo-
derno de los presidios aislados en que las autori-
dades se hacen sin esfuerzo capataces de rebaiio.
Talvez el més benigno de los tres fue el Gltimo,
el capitdn de granaderos de Talavera, que en
oposicion al capitdn de cazadores de este cuerpo,
el famoso San Bruno, era un hombre manso i hu-
mano. Don Juan Egaiia alaba su «ruda jenerosi-
dad,» en circunstancias que los proventos de la
isla ascendian a 16 mil pesos por afio. (1)

(1) Los tres gobernadores de la colonia durante la reconquista
fueron don Anselmo Carabantes, hijo de Valdivia, i los capita-
nes don José Piquero i don Anjel del Cid, que reemplaz6 4 su
antecesor en 1816, por mandato de Mare6 del Pont.

Sobre el gobernador Carabantes, sn hijo, nuestro malogrado

amigo Anselmo Carabantes, recientemente fallecido en Copiapé,
nos envié poco antes de morir stbitamente, alguncs apuntes
destinados a justificar, segiin nos decfa, la memoria de su padre
de ciertos cargos que le hicieron los sefiores Amundtegui. Des-
graciadamente, i por excepcion, este pequeiio documento se nos
ha extraviado.

Iin enanto a las medidas de buen gobierno que el gobernador
Cid dictaba para atender a la mejor subsistencia de la isla, he
aqui algunos decretos, que se conservan orijinales en la Biblio-
teca Nacional en el vol. 35 de Ms. i que con su peculiar orto-
grafia islefia publicamos:

«Don Anjel del Cid, capitan de granaderos del rejimiento de

infanteria de linea de Talavera, governador politico y mili-

tar de esta plaza y presidio de Juan Fernandez, ete., ete.

El govierno que por un establecimiento tan antiguo como es-
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XXIV.

Halldbanse asf las cosas, cuando en la tarde del
24 de marzo de 1817 apareciése en la rada de San

ta poblacion debe surtirla no solo ha tolerado que cada qual lo
haga para sus respectivos consumos libre y francamente, sino
que ha baxado los precios en los de primera necesidad un vein-
te, un cinquenta y hasta un ciento por ciento en alguno; sin
embargo ve con sorpresa que sin su anuencia y aun contra la
condicion de algunas personas se han sitnudo ventas de los prin-
cipales artfculos y hasta de los mismos licores recientemente
prohibidos por el bando de buen govierno, resultando de tado
sobre una infraccion pGblica de las dérdenes y bandos, empeiio
de la tropa, la venta de sus prendas y altimamente los hurtos,
subsidio Gltimo de los malvados para socorrer sus vicios. Por
todo esto vengo en mandar que en el preciso término de veinte
y quatro horas presenten sin distincion de persona los efectos
de ventas que tengan en sus casas que les serdn pagados por
mi a los mismos propietarios al recibir por facturas las existen-
cias de mi antecesor en el concepto que no lo haciendo, el que
en adelante continuare las ventas sobre perder los efectos que
se aplican al ramo de propios, sufrird irremisiblemente una mul-
ta proporeionada.

Publiquese y fijese en carteles y dése en la 6rden de la plaza.

Juan Fernandez, en 18 de diciembre de 1816.

ANJEL DEL Cip.»

aAnjel del Cid, capitan de granaderos del rejimiento de in-
JSanteria de linea de Talavera y governador de esta plaza
y presidio, ete.

La grasacior de los delitos obligé siempre los filtimos reme-



— 449 —

Juan Bautista un buque misterioso, que eché a

tierra uno de sus pasajeros, el cual sin hablar con
alma nacida una palabra, encerrése con el gober-
nador Cid, en su aposento.

Bl recien llegado era el coronel Cacho, prisio-

dios y no bastando a contener el inveterado hurto, ni las provi-
dencias mas sérias, ni el mismo castigo ejemplar, hasta el es-
tremo que a ln vuelta del @ltimamente hecho se han encontrado
los rastros indudables (el robo de animales bacunos, finico y
fltimo recurso de esta poblacion, vengo ¢n declarar por tlvima
vez:

1.° Que todo el que fuere sorprendido en hurto, sn venta o
desbarranque meditado, por la primera vez serdn castigndos con
cinquenta azotes y seis meses de obras piblicas, a grillete y
gola racion, doble por la segunda i con pena de la vida por la
tercera.

2.° Que los abrigadores, ocultadores y edmplices pagardn por
la primera vez el duplo del valor del hurto; el quadruplo por la
segunda, y la tercera sobre el sextuplo, seis meses de obras pii-
blicas con cadenas y las mujeres al servicio del hospital.

3. Que no pudiendo los ladrones consumir las carnes hurta-
das, ni venderlas sino de segunda mano y desfiguradas para
lo que se valen de los advitrios de cocinados, empanadas y otros
medios, se prohibe en general y absolutamente la venta de toda
especie, aun de comestibles en easas particulares, esceptuando
solo el pescado y marisco, las frutas, verduras y hortalizas y el
pan esclusivamente a las familias de los soldados que por este
medio subvienen sus escaseces, y para que llegue a noticia de
todos publiquese por bando y fixese.

Juan Fernandex, 22 de enero de 1817.

ANJeL DEL Cip.p
JUAN FERNANDEZ.—HT
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nero de Chacabuco, que llegaba a parlamentar
con el Gltimo gobernador espafiol, quien aceptd
en el acto la nueva situacion.

Un grito de alegria, después de Jas primeras
ansiedades de la duda i del temor, resond en toda
la isla, i el primero en lanzarlo habia sido el mas
joven de los desterrados, el comandante Blanco
Encalada, que con la ajilidad del antiguo marino
habia trepado a una alta rocai distinguido desde
allf los colores arjentinos flotando en las méstiles
del Aguila, buque de redencién.

XXV.

Habiase echo a la vela este viejo i desarbolado
bergantin (primer esquife de la escuadra con que
tres afios mas tarde Chile dominaria el Pacifico)
desde el puerto de Valparaiso, el 17 de marzo; i
temerosos los vencedores de Chacabuco de que los
realistas al huir hubiesen extraido de la isla a los
prisioneros, como estuvo a punto de suceder, en-
comendaron a un oficial de ejéreito, el teniente
don Raimundo Morris, que habfa sido antes ma-
rino, la mas viva dilijencia en el desempeiio de
su importante comisién.

En consecuencia, al dia siguiente de su arribo
embarcaba el Gltimo a manera de montén huma-
no 81 de las victimas del patriotismo que la in-
temperie habia respetado, i el 31 de marzo, en
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medio de las mas patéticas escenas de ternura i
de alegria echaba su preciosa carga en tierra, no
sin algunos pequefios incidentes sobrevenidos en
el viaje. (1)

El mas doloroso i también el mas interesante
episodio de la existencia de Juan Fernandez, sin
exceptuar la cautividad voluntaria i famosa de
Alejandro Selkirk, habia terminado, i la sociedad
civil de Chile tenia ahora justo motivo para vivir

(1) Podria mencionarse entre estos un robo que la abigarra -
da tripulacién del Aguile hizo al ex-gobernador de la isla del
Cid, i que el gobernador militar de Valparaiso, don Rudesindo
Alvarado, logré descubrir en parte a fuerza de azotes.—Cuenta
también don José Zapiola en sus Recuerdos, que una de las
primeras dilijencias al desembarear los aristocrdticos prisioneros
santisguinos en Valparaiso fue la de cefiirse sus placas i cruces,
con grande escdndalo de los arjentinos nuestros aliados.—( Ite-
euerdos de 30 anos, 2.° parte, pdj. 149).

En cnanto al intento de sacar a los patriotas de Juan Fendn-
dez para conducirlos a Lima, dicese que fracasé por una disputa
que sobre esa medida i sobre el mando de la flotilla fujitiva
tuvieron el brigadier de injenieros Olaguer Feliu, que iba a
bordo, i el altivo coronel Maroto que con sus Talaveras no sufria
superiores. Puede verse también, para mayores detalles del re-
greso de los patriotas a Valparafso, un estudio que nosotros
publicamos en 1878 con el titulo de Los Panales de ln Marina
Nacional.—( Relaciones Historicas, 2.* séric).

Segin nuestro amigo el jeneral don B. Mitre, existen en el
archivo de Buenos Aires inéditas e interesantes todas las comu-
nicaciones cambiadas entre el jeneral San Martin i el coronel
Cacho para arribar a la liberacién de los prisioneros de Juan
Fernandez, en 1817,
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orgullosa de sus proceres porque el dolor habia
depurado su egoismo i la dura prueba daba a su
patriotismo el temple sublime del sacrificio.

PERSUNAS QUE CONDUCE ESTE BERGANTIN DE MI MANDO DE LA
1stA DE JUAN FerNANDEZ A VALPARALSO POR ORDEN DEL
Exmo. seNor Drgectror SupreMo per Estavo pe CuILE,
A SABER:

Sujetos destinados a dicha isla por el gobierno realista.

Don Juan Eunrigue Rosales, don Manuel Salas, don Manuel
de Ayala, José Leiton, Martin Encalada, José Buceta, Tomis
Quesada, Pablo Romero, Antonio Tirapegui, Ramén Silva,
Vicente Urbistondo, Francisco Gaona, José Portales, Agustin
Eyzaguirre, Enrique Lasale, Juan de Dios Puga, Ignacio Ca-
rrera, Baltasar Ureta, Santos Maiioz Bezanilla, Mateo Arnaldo
Hebel, Luis Cruz, Ignacio Torres, Ramén Aristigni, Pedro Jo-
sé Romero, José Marfa Hermosilla, José Solis, Francisco Pefia,
Marcos Bello, Carlos Correa de Saa, Martin de Arbuli, Ma-
nuel Blanco Encalada, Franciseco Pever, Manuel Larrain, Ga-
briel Larrain, Juan Egafia, Mariano Egaiia, Francisco Villalo-
bos, Rafael Lavalle, Anselmo Cruz, Miguel Morales, Agustin
Vial, José Santos Badiola, Francisco Lastra, Antonio Urrutia i
Meundiburu, Vieente Claro, José Ignacio Cuadra, Felipe Mo-
nasterio, Isidoro Errdzuriz, José Maria Argomedo, Felipe Cal-
der6n de la Barea, Guillermo Tardif, José Antonio Ferndndez,
Domingo Cruzat, Manuael Garreton, José Santos Astete, Julidn
Astete, Jaime de la Guarda, Santos Pantoja, Pedro Victoriano;
Juan Criséstomo de los Alamos, José Marfa Alamos, Manuel
Espejo, Juan Luna, Ventura Lagunas, Gaspar Ruiz, Pedro Be-
vavente, Bernardo Vergara, Remijio Blanco, presbitero don Fe-
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derico Castillo, presbitero don Pablo Michilot, presbitero don

Ignacio Cienfuegos, frai Gregorio Miranda, presbitero don Joa- -
quin Larrain, presbitero don José Tomds Losa, presbitero don

Juan José Uribe, presbitero don Laureano Diaz, frai Agustin

Rocha. Personas que acompanaban a sus padres: dofia, Rosario

Rosales, don Santiago Salas, don Santiago Rosales, don Rafael

Benavente.

A bordo del Aguila, marzo 25 de 1817.
Raimundo Munioz.

Ademds de estos 81 desterrados, venfan en el estrechisimo
bergantin, el gobernador del Cid, el capelldn frai Mauuel Saa-
vedra, el médico don Manuel Morales, 6 soldados de Talavera,
9 del batallén Concepcibn i 5 artilleros (total de tropa 20), 20
presidarios comunes, 7 mujeres pobladoras i 14 sirvientes de
ambos sexos. Total: 152. (Archivo de la comandancia de mari-

na de Valparaiso.)

|17

PEDIMENTO DE ALGUNOS PRESOS EN Juax FERNANDEZ, AL
PRESIDENTE DEL RFINO EN 1815.

Mui ilustre sefior presidente:

La misma bondad con que V. S. se sirve manifestarnos el
interés que toma en la pronta conclusién de nuestras causas i
el deseo de que su buen resultado proporcione el placer de res-
tituirnos a nuestras familias, este rasgo de su jenial benigni-
dad nos alienta a reiterar nuestras importunidades i represen-
tarle que ausentes i sin comunicaciones en esta isla no podemos
absolutamente preparar nuestras defensas, testigos, docamentos
i demds pruebas que exije tan interesante materia, i V. 8. sabe
cudu sngrada es Ia vecesidad de proporcionar los medios de
vindicarse a aquellos cuya condueta se examina.
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Acaso también frustraron los benignos designios de V. B. las
muchas circunstancias que conspiran a la destruccion de los
propios objetos de su jenerosn compasién. El horrible clima
que habitamos; las dolencias i ancianidad de muchos; la falta
de las comodidades que el hdbito ha hecho necesidades esencia-
les para la vida, la incertidumbre, la ignorancia del estado de
nuestras familias; el desabrigo de las habitaciones, el sobresal-
to, la consternacién i cuanto puede influir sobre el cuerpo i el
espiritu, conspirdndose contra nuestra existencia, acabando con
la vida acaso de los mas inocentes, hardn estéril su vindicacidn,
i V. 8. no logrard la satisfaccién que se propone de vernos sin-
ceradosi en tranquilidad si nos toma aquf el rijido invierno que
ya empieza con la mayor inclemencia.

Sefior, si unos hombres reputados por reos han perdido el de-
recho de ser creidos sinceros con su simple afirmacion, vilgales
el poner por testizo a un Dios que les ha de juzgar i que estd
presente, de que la mayor parte de ellos han conservado en la
desgraciada época anterior no sélo las ideas méds rectas i los
sentimientos mds puros siné que han propendido de cuantos
modos les ha sido posible al orden i al restablecimiento de la
buena armonia, a costa de sufrir persecuciones, exponerse a ries-
gos i a males que en su concepto debian a lo menos evitarles
los horribles que a ahora sufren i de verse privados de confirmar
de un modo 1til sus leales inclinaciones, asi como en la manera
que permitian las circnnstancias concurrieron a las demostracio-
nes piblicas que eomplacieron a V. S. en su deseada entrada
en lo eapital, tanto que merecieron un lugar en su manifiesto,
en virtud de que se lisonjeaban de ser perdonados hasta los de-
lincuentes, esforzando este concepto la real beniguidad. 8. M. el
sefior don Fernando VII en su decreto del 4 i real orden de 24
de mayo, no sélo indulta las jestiones de convulsidn que ha
habido en Espaiia sin que expresamente ordena se pongan en
libertad todos los presos por opuestos a la constitucién i sus
gobiernos, ciiyo espiritn anima a la reciente proclama del sefior
Lardizébal en que promete tratar benignamente i como padre a
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los extraviados i que de buena fe soliciten el olvido de sus an-
teriores operaciones.

Suplicamos, pues, a V. 8. que por caridad a nuestra situa-
cién i por la necesidad de facilitar nuestras defensas, se sirva
trasportarnos a un punto o puntos del continente, donde anxi-
liando la benignidad del clima nuestras dolencias i poder infor-
marnos de nuestros negocios, consigamos al fin esa tranquilidad
tan necesaria a la multitud de nuestros males i a las benéficas
intenciones de V. 8.

De todos modos damos a V. 8. cordiales gracias por la bon-
dad que manifiesta a favor de unos desgraciados cuya sitnacién
anuncia en parte la representacién que pensamos dirijirle en log
buques ingleses que aportaron a esta isla tan aceleradamente
que no permitié entregarla. Crea V. 8. nuestros fervorosos vo-
tos por su prosperidad i acierto i para que el Seiior lo guarde
muchos afios.—Isla de Juan Ferndndez i marzo 25 de 1815.—
Juan José de Eeheverria.— Manuel de Salas.—Isidoro de Errd-
zuriz.—Jos¢ Maria Argomedo. (1)

(1) Fste documento, asi como otras solicitudes aun mds humildes, se
conservan en la Biblioteca Nacional, pero por fortuna no llevan firmas.
En uno de ellas se arroja la culpa de todo sobre los infelices Carreras
atres hombres de aquellos que permite el cielo en su edlara para correjir
o probar a los mortales.»
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CAPITULO XXII.

Los carrerinos en Juan Ferndndez.

Carficter eminentemente contajioso de la inmoralidad de los presidios, i
sus consecnencias,—El capitin Pnga gobernador de la isla después del
retiro de los patriotas.—Sus reyertas con el capellin Delgado, i ter-
cera despoblacion de la isla en junio de 1817.—Quedan en la isla tres
colonos durante cuatro afios.—EI gobierno del Director O'Higgins reha-
bilita el presidio de la isla para encerrar en €l a los carrerinos, 1 nombra
gobernador de Juan Fernindez al ominoso comandante Palacios.—Prin-
cipales carrerinos enviados a la isla en mayo de 1821 i terribles instruc-
ciones que se dan al gobernador Palacios para su conduccién.—Don
Manuvel Muifioz Urziia.—El padre Vizquez, el piloto Brand i el carre-
rino Ovalle,—Los reos son trasportados a la isla en la corbeta Chacabuco,
i el comandante Cacey es destituido por un denuncio de Palacios.—
Apénas pasa el invierno, la tropa i los carrerinos se amotinan contra el
gobernador.—Muerte de Juan Nicolis Carrera.—La ballenera Persia
aporta a la isla, pierde su piloto i trae la noticia de la insurrecciin a
Valparaiso —Atrevido abordaje que el earrerino Ovalle intenta contra
la fragata Washington, de la que se apodera, i como después es muerto
por sn capitin.—Llega este a Valparaiso con la noticia de los horrores
que pasan en la isla, i la fragata de guerra de los Estados Unidos
Constelation, se dirije a ella i reinstala al gobernador Palacios.—Te-
rror que se apodera de éste i envia su renuncia--En febrero de 1822 se
despuebla por la cuarta vez la isla.

aLa alta bondad con su halagiiefio influjo
En Vuexcelencia su poder apura:
Alrebelde a ser ddeil lo reduce
I enmendado, virtuoso ser procura.»

(Verso intercalado por el doctor Vera
en sn defensa del caundillo carrerino Mu-
fioz Urzfia, en febrero de 1821.)

1.

La historia de los presidios, estas condensacio-
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nes del crimen i de su castigo, pero no de su arre-
pentimiento, ha sido en todas partes la historia
de los grandes atentados. I en Chile lo que ha
acontecido durante un siglo en Juan Fernindez,
i durante un cuarto de siglo en Magallanes, es
viva i dolorosa, pero no aprovechada comproba-
cién de esa verdad.

Sucede que el hombre devuelto a la naturale-
za, a la soledad, al bosque impenetrable, a los
inaccesibles farellones, a cuyo pie muje el torren-
te en el abismo, o el mar embravecido cubre las
rocas, alejandose poco a poco de los habitos de la
familia, de la dulzura, de la mujer, del amor de
los hijos, tornase otra vez a su estado primitivo,
es decir, tornase en bruto, i no importa entonces
que los unos se llamen reos i gnardianes los otros,
porque siendo la jaula comfn una sola, los senti-
mientos, las aspiraciones 1 el horror se confunden
en una corriente Gnica que al principio el fastidio
enjendra i que después la desesperacion, calen-
tandola con su hdalito de fuego, trueca en lava.
Por esto casi todos los levantamientos de las islas
de Juan Ferndndez i de los canales del Estrecho
han comenzado en las guarniciones, es decir, en
los custodios de los presidiarios, asociados a estos
por un sentimiento comfin e inextinguible: el
amor a la libertad.

JUAN FERNANDEZ.—58
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Vamos, en consecuencia, a asistir a una serie de
dramas que mancharén de sangre la playa i la fal-
da amena del pefién, durante un cuarto de siglo,
en que el pufial de las matanzas habrd de alternar-
se en la soledad con el plomo de las expiaciones.

I1LL

Cuando los patricios de Santiago fueron resca-
tados por el Aguila en marzo de 1817, sélo que-
daron en la isla los que no cupieron en el estrecho
esquife, 1 entre los Gltimos naturalmente toco el
lote del abandono a los mas infelices entre los
presidarios comunes. Para su custodia i gobierno,
el teniente Morris dejbé algunos soldados a cargo
de un oficial penquisto llamado Puga i de un frai-
le de Aconecagua, hombre de pelo en pecho bajo
la sotana gris, mds que el soldado bajo su casaca
parda, i cuyo nombre por animoso se ha conser-
vado. Llamdbase frai Juan Manuel Delgado, des-
diciendo su corazén de su apellido.

I, en efecto, apenas quedaron solos el capitin
Puga i el fraile Delgado, el uno con el titulo de
gobernador i con el de capelldn el otro, pusiéron-
se a disputarse el dominio de la isla, aquél a
nombre de la espada, el otro a nombre de la cruz.
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Era ésto una nueva i curiosa faz del eterno con-
flicto de los poderes que todavia ajita al mundo,
sea en Roma, la ciudad santa, sea en el solitario
pefiasco en que esto acontecia alld entre las olas
remotas del Pacifico. T algo de parecido habia
tenido lugar, aun bajo el devoto réjimen espaiiol,
cuando el cura Alonso habia excomulgado cuatro
veces en un dia al gobernador Amaya.

IV.

Pero en el caso presente fue la cogulla la que
resultd vencedora, porque habiendo condenado el
gobernador Puga al fraile i capellin a pasar a
Mis Afuera, desterrdndolo en su destierro, échose
el monje sobre las armas, amarr con sus propios
cordones a la autoridad civil, 1 ofreciendo una
fuerte prima por su pasaje al continente para él,
los suyos i sus prisioneros, a una fragata ballenera
que delante de la isla a la sazén cruzaba, vinose a
Vaparaiso despoblando la colonia por la tercera
vez durante el réjimen de la repiblica.

La primera despoblacion habia sido la de Las-
tra en 1814.

La segunda, la de O'Higgins, en marzo de
1817. (1)

(1) Tuvo logar este suceso en junio de 1817, esto es, tres
meses después de la salida de los patriotas, porque la fragata
ballenera fletada por el capellin Delgado llegd a Valparaiso el
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Esta despoblacién (que asi se ha llamado histo-
ricamente el entrar i salir de colonias en Juan
Fernandez, como si fueran olas bravias de su mar)
no fue empero completa como la de 1814.

Toda marcha tiene sus rezagados, toda resolu-
cién colectiva su protesta. I aparte de que, en mu-
chos seres, vive oculta, entre placidos hébitos so-
ciales 1 sonrisas de saldn, el instinto, el alma, la
pasién irresistible de los Robinsones, es siempre
grato creerse a si mismo, como el ledn de las sel-
vas, dueiio de lo creado que nos rodea, sin ad-
versarios, sin leyes humanas, sin cercados, sin
tributos, sin policia, sin sefiores, sin mas amo que
Dios.

Cuando ocurrié la despoblacién voluntaria del
padre Delgado, que puso fin al primer conflic-
to laico relijioso de la isla catdlica, pensaron al
menos de esa manera dos chilenos llamados Escu-
deroi Juan Rosas i el espafiol Antonio Lbpez, i
los tres se quedaron.

8 de julio. Véase el parte del gobernador de Valparafso, Alva.
rado, en la Gaceta Ministerial extraordinaria del dia 10 de ese
mes.

Seglin Juan Bautista Mufioz, testigo citado ya varias veces,
ol capellin Delgado pagé 5,000 pesos por la conduccibn de los
restos de la colonia con sus camas i trevejos, al capitdn de la
embarcacién ballencra.
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VL

Vivieron esos tres Robinsones en absoluta i
tranquila soledad, con su anzuelo i su hacha, co-
merciando de tarde en tarde en lefia, agua i car-
ne con los balleneros i pescadores de lobos que
en esos aflos incesantemente jiraban en torno a
las dos islas, yendo de la una a la otra en su ejer-
cicio; i asi completaron venturosos el mismo plazo
de soledad que hizo inmortal al marinero de Lar-
go: cuatro afios i cuatro meses, contados desde
marzo de 1817 a junio de 1821.

VII.

En el Gltimo de estos meses vieron en efecto, los
tres sefiores de la isla aproximarse al puerto i sol-
tar su ancla una embarcacion de guerra en cuyos
méstiles flotaba ya el tricolor chileno, 1 se per-
suadieron que su largo i feliz triunvirato iba a ce-
sar.

Eraen efecto aquel barco la corbeta Chacabu-
co, que en circunstancias sumamente crueles i ca-
si espantosas para el pais i su gobierno, iba a
echar en laisla los siervos i los hierros de un nue-
vo presidio politico.

(Cémo habia acontecido aquello entre patriotas
después del horrible castigo i cautividad impues-
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V.

Esta despoblacién (que asi se ha llamado histo-
ricamente el entrar i salir de colonias en Juan
Fernéndez, como si fueran olas bravias de su mar)
no fue empero completa como la de 1814.

Toda marcha tiene sus rezagados, toda resolu-
cién colectiva su protesta. I aparte de que, en mu-
chos seres, vive oculta, entre plicidos habitos so-
ciales 1 sonrisas de salén, el instinto, el alma, la
pasion irresistible de los Robinsones, es siempre
grato creerse a s{ mismo, como el len de las sel-
vas, dueiio de lo creado que nos rodea, sin ad-
versarios, sin leyes humanas, sin cercados, sin
tributos, sin policia, sin sefiores, sin mas amo que
Dios.

Cuando ocurrié la despoblacién voluntaria del
padre Delgado, que puso fin al primer conflic-
to laico relijioso de la isla catélica, pensaron al
menos de esa manera dos chilenos llamados Escu-
deroi Juan Rosas i el espafiol Antonio Loépez, i
los tres se quedaron.

8 de julio, Véase el parte del gobernador de Valparafso, Alva-
rado, en la Gaceta Ministerial extraordinaria del dfa 10 de ese
mes.

Segtu Juan Bautista Mufioz, testigo citado ya varias veces,
el capelldn Delgado pagé 5,000 pesos por la conduccién de los
restos de la colonia con sus camas i trevejos, al capitdn de la
embareacién ballenera.
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Y1

Vivieron esos tres Robinsones en absoluta i
tranquila soledad, con su anzuelo i su hacha, co-
merciando de tarde en tarde en lefia, agua i car-
ne con los balleneros i pescadores de lobos que
en esos afios incesantemente jiraban en torno a
las dos islas, yendo de la una a la otra en su ejer-
cicio; i asi completaron venturosos el mismo plazo
de soledad que hizo inmortal al marinero de Lar-
go: cnatro afos i cuatro meses, contados desde
marzo de 1817 a junio de 1821.

Y.

En el altimo de estos meses vieron en efecto, los
tres sefiores de la isla aproximarse al puerto i sol-
tar su ancla una embarcacion de guerra en enyos
mastiles flotaba ya el tricolor chileno, i se per-
suadieron que su largo i feliz triunvirato iba a ce-
sar.

Eraen efecto aquel barco la corbeta Chacabu-
¢o, que en circunstancias sumamente crueles i ca-
si espantosas para el pais i su gobierno, iba a
echar en laisla los siervos i los hierros de un nue-
vo presidio politico.

Como habia acontecido aquello entre patriotas
después del horrible castigo i cautividad impues-
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tos por los partidarios del rei a los chilenos, es lo
que debemos contar sumariamente, por ahorrar
dolor, en este cruel capitulo.

VIIIL.

Ensoberbecido por sus triunfos e hinchado por
el aliento de sus sicofantas el gobierno del direc-
tor O'Higgins, que poco a poco habia ido trocan-
do su fama i lejitima gloria en despotismo i su
despotismo en dictadura, resolvib hacia la media-
nia de 1821 restablecer el presidio de Juan Ferndn -
dez, para encerrar en él a sus enemigos politicos, a
los infelices carrerinos que desde el suplicio de los
dos jefes de su banda en Mendoza, arrastraban
s6lo misera vida entre la cdrcel i el patibulo, sin
permitirles reposo. El tercero i el mas formidable
de los Carreras, recorria a esa sazén las pampas
arjentinas con sus huestes vengadoras, i ann ama-
gaba los pasos de Chile, desgnarnecidos por la
doble guerra del Perti i de Benavides.

Desde abril de 1820, en que una conspiracién
carrerina habia sido descubierta por el denun-
cio de un realista, que en pago de tal servicio
fue hecho ministro de Istado, mantenia el go-
bierno, en diversas prisiones los reos de aquel co-
nato, entre los que figuraban los Uretas, primos
hermanos de los Carreras, los Benaventes, sus
parciales mas adictos, los Jorddn, don Bernardo
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Luco, el valiente Gregorio Allende, llamado mds
tarde por Bolivar «la primera lanza de Colom-
bia», i otros pocos de menos nota. El cabeza
principal de aquel intento habia sido don Manuel
Muiioz Urzfia, triunviro de 1814 con Carrera.
Pero éste, gracias a la abnegacién de su bella i
joven mujer, que antes fue desposada de Luis
Carrera, la sefiora Tomasa Gamero, logré huir i
ocultarse en la hacienda vecina de Pirque.

Mas denunciado i preso en una de sus frecuen-
tes visitas a su seductora compafera, se le juzgd i
condend como a complice, no obstante la altiso-
nante defensa que de su inocencia hizo el doctor
Vera, mezclando latines i versos de su caletre,
como sisu alegato hubiese sido una cancién.

XA

Tuvo lugar la solicitada e importante captura
del resuelto jefe del bando carrerino, en la noche
del 3 de febrero de 1821, i desde ese momento el
dictador comenzo a preocuparse del extrafiamien-
to de aquellos hombres peligrosos a un lugar cerra-
do como una tumba, e impedirles asi el paso de la
cordillera para llevar socorro al eaudillo tan ama-
do como infeliz, que desde las mérjenes del Plata
i desde las del rio Negro, venia arreando hacia el
patibulo de Meudoza los fantasmas de su impla-
cablé venganza de hermano i jefe de partido.
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‘Ten tal conjetura, asi como Osorio habia ele-
jido la isla de Juan Ferndndez, contra los chile-
nos en 1814, O'Higgins volvia a designarla contra
el bando carrerino, es decir, contra los chilenos
que no seguian su consigna.

X.

Designose para rehabilitador del presidio i cus-
todia de los infelices proscritos, a un hombre
adecuado por su alma, por su fama i por sus he-
chos conocidos de asesinoi de verdugo, para ser
carcelero. Llamdbase éste Mariano Palacios, era
natural de San Fernando, cefiiase en los hombros
charreteras de teniente coronel, i habiendo sido
empleado antes en el acarreo de prisioneros espa-
foles, desde el Callao a Valparaiso, por el impla-
cable Monteagudo, acostumbraba durante la tra-
vesia embriagarse, de sobremesa; i entonces, a
guisa de postre, hacfa fusilar sobre el puente del
buque conductor dos o tres infelices victimas, que
al azar o por el impulso de simple i conveniente
antipatia designaba en cada tarde. Esta especie
de monstruo, precursor de Cambiaso en la carrera
de los presidios, era para los espaiioles lo que San
Bruno habfa sido paralos chilenos, i lo sobrepa-
saba. Por esto es casi una compensacién de la
justicia humana, saber que més tarde pagd sus
aleves crueldades con lei igual, porque lo encon-
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traron degollado en una ramada a orillas del
Maipo, donde probablemente ejercitaba alguna
siniestra correria de su oficio.

X1

Designado Palacios para restablecer la colonia,
halldbase el cruel capataz listo ya para la partida
el 1. de mayo de 1821, i con esa fecha pasaba
oficio al gobierno anunciando tener ya acopiados
materiales suficientes para remendar las construc-
ciones desamparadas de la isla, consistentes en
seis funegas de cal, diez quintales de hierro, diez
libras de polvos rabiantes i una guarnicion de 35
soldados que el esbirro conceptuaba escasa. «Sien
tiempos de los tiranos, decfa al gobierno, en nota
de la fecha recordada, la guarnicion era de cien
hombres i no bastaba, jqué podria hacer con
treinta i cinco reclutas, hoi que en lugar de hom-
bres llevo fieras?»

Las fieras eran los carrerinos.

Habiase agregado también a la comitiva de los
desterrados, més para afrentarlos que por necesi-
dad, un pufiado de prisioneros espaiioles, o de
forajidos comunes de los que habia dejado en ma-
nos del gobierno la captura i ejecucién del feroz
Benavides, uno o dos meses hacfa; i en el nimero
de estos ficuraba un padre Vizquez que habia

sido probablemente su capellan.
JUAN FERNANDEZ,—0V
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Entre los presos de més cuenta de esta segunda
esfera, figuraba también un piloto norte-ameri-
cano llamado Augusto Brand, hombre desespe-
rado que no carecia ni de arrojo ni de intelijen-
cia.

XIIL

Listas las carretas en que debian hacer su viaje
cargados de hierros los desventurados carrerinos,
expidiéronse por el gobierno las siguientes minu-
ciosas i casi aleves instrucciones que se han con-
servado en el archivo del ministerio de la guerra,
i en las cnales se investia al cruel Palacios de to-
dos los derechos de represion, incluso el del asesi-
nato, para dar cuenta de sus reos.

Esas instrucciones que aparecen sin firma en
los libros copiadores, pero que en el orijinal debfan
llevar la del jeneral Zenteno, hombre por tantos
titulos ilustre, estaban concebidas en los términos
signientes:

XIIT.

«INSTRUCCIONES QUE OBRERVARA EL GOBERNADOR DE
LA ISLA DE JUAN IFPERNANDEZ, TENIENTE CORONEL
GRADUADO DON Marraxo Pavracios, BN LA cusTO-
DIA DE LOS REOS QUE A SU CARGO SALEN DESTINADOS
PARA DICHA ISLA.

1.° Los reos de estade irdn en una o dos carre-
tas, 1 serdn escoltados por 20 hombres de la escol-



— 467 —

ta directorial, al mando del capitdn don F. Ruiz.

2.” Los prisioneros i presidarios marcharin a
pie en otra partida, escoltados por 10 cazadores
de la escolta i 15 milicianos, al mando del te-
niente don Antonio Patifio.

3. Ambas partidas irin separadas entre si por
la distancia de 10 a 15 cuadras, de modo que ja-
mds se reunan durante su marcha hasta Valpa-
rn{so, pero que tampoco se alejen tanto que no
puedan darse reciprocamente auxilio en caso de
ser necesario.

4.° Las carretas llevardn centinela de vista, es-
pecialmente de noche, en cuya estacién se multi-
plicard la vijilancia respecto de la seguridad de
los reos, sobre lo cual se autoriza al gobernador
para que adopte todas las medidas que a ello con-
ciernan.

5. En caso de motin o levantamiento, podréa
castigar hasta con la #ltima pena a los autores i
complices, segtin las necesidades del caso.

6. Los oficiales Rufz i Patifio quedaran bajo
sus inmediatas 6rdenes, como se les hard enten-
der, hasta que los reos pasaren a bordo i dejen
entonces de ser custodiados por las presentes
partidas; pero tanto dichos oficiales como el go-
bernador (a cuyas érdenes van), quedan respon-
sables al gobierno con su empleo i personas por
la seguridad de los reos.

Santiago, mayo 19 de 1821.»
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XIV.

Las pesadas carretas que conducian a los prisio-
neros destinados a la repoblacion de Juan Ferndn-
dez, partieron de Santiago el 20 de mayo de 1821
i 8 dias mas tarde, conforme al itinerario de aquel
tiempo (que es hoi de cuatro horas), llegaron a
Valparafso, pues con fecha 28 de ese mes su
carcelero pedia al gobernador del puerto cuatro
bueyes i cuatro pailas para surancho. Detalle cu-
rioso! No existiendo pailas a disposicion del go-
bernador, mand6 este un ayudante a peditlas
prestadas en el vecindario. (1)

XYV.

A los reos conducidos desde Santiago juntd-
ronse algunos que desde hacia meses jemian en
los castillos de Valparaiso. El mis sefialado de
estos Gltimos era el capitin don Juan Nicolds
Carrera, hijo del fendatario de la Viia de la Mar,
en cuya viiia habia sido hecho preso por traicion,
mientras dormia. Fra éste un mozo de herctileas
formas, i en cuya alma, cuando el alcohol excitaba
su cerebro, cabian todas las pasiones del odio, de la

(1) Nota de Palacios i decreto al pie. —(Archivo del Ministe-
rio de la Guerra, )



— 469 —

ira 1 de la muerte. Juan Nicolds Carrera, Sansén
sin su D4lila, era uno de los més temidos de los
parciales de su nombre en esta banda de los Andes
i de los patibulos.

Fue también embarcado en Valparaiso un ca-
rrerino exaltadisimo i hombre de higados hincha-
dos. Llamébase Luis Ovalle i era natural de Qui-
llota, donde ha quedado larga sucesién de su fa-
milia. Era este un partidario emprendedor i atre-
vido, que en varias ocasiones en la guerra o en
los motines habia dado pruebas de arrogante e in-
subordinada valentia, i que por lo mismo estaba
destinado a desempefiar un puesto de primer or-
den en los horribles vaivenes de un presidio.

XVI.

Procediése inmediatamente al embarque de los
confinados, i la corbeta Chacabuco, capitin Ricar-
do Cacey, llevé los mds a la isla, a cargo del al-
férez don José Maria del Canto, oriundo de Santa
Rosa de los Andes que habia peleado en Maipo
ien la Maria Isabel i que ha dejado en Chile
larga familia de soldados.

El gobernador Palacios hizose a la vela unos
pocos dias mas tarde (el 5 de junio), con el resto i
los aperos, en un bergantin del comercio extranje-
ro fletado para el caso. En la ida a la isla encontro
Palacios en viaje de vuelta a la Chacaluco, i ha-
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biéndole gritado con la bocina al capitdn a fin de
que se detuviese, contesto el Gltimo que «ni por el
Director se paraba», por cuyo desacato, denuncia-
do por Palacios, fue aquél dado de baja con fecha
16 de julio. En los gobiernos que se llaman fuer-
tes, los hombres que manejan grillos se han hecho
siempre oir, como el eco ronco de los Gltimos.

XVIL

Aportd a la isla el sayén Palacios el 16 de ju-
nio, i desde ese dia comenzd su obra de opresion
i de crueldades, fatigando principalmente a la
guarnicion con el trabajo i los castigos. I tan
bien i tan aprisa hizo su obra, que apenas hubo
asomos de la desaparicion de rfjido invierno, cuan-
do una noche (la del 3 de setiembre de 1821)
cansados los soldados de infanteria de rodear el ga-
nado en las selvas i colinas, trasnochando, toma-
ron las armas, i ayudados por el jefe de la artille -
ria de la plaza, el alférez don José Quesada o Qui-
jada, notificaron al cruel gobernador su deposi-
cion, lanzando un cafionazo a bala sobre la casa
en que aquél dormia con su familia.

Con ese disparo de la media noche comenzaron
las escenas del horror en la desventurada isla.

XVIIL

La guarnicion i el presidio sublevados procla-
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~maron, al lampo de los tiros, gobernador de la

isla a Muiioz Urzfa, como a la persona de mayor
respeto en la colonia, i éste quiso antes que todo
salvar la vida de Palacios, por las responsabilida-
des que su ejecucién le habria atraido. Con este
fin hizole poner una guardia a cargo de un cabo,
a la puerta de su habitacion.

Pero aquella resolucion no seria cumplida sind
a costa de horrible sacrificio. Porque Juan Nico-
l4s Carrera, que era nieto politico de Muifioz Ur-
za, excitado por el licor que se distribuyé libre-
mente aquella noche, presentése armado de un
puinial en demanda de Palacios, profiriendo a gri-
tos que venia a matarlo. Esforzose su deudo por
contenerlo, pero fué indtil; i cuando el atlélico
mozo atropellaba ya con su pecho la guardia i la
puerta del mandon odiado, el cabo de aquella le
afirmé en las sienes la boca de su fusil 1 le dejo
muerto en el sitio. Dijose que su propio abuelo de
afinidad ordend al cabo que asi lo matara, porque
en realidad le temia mdis estando libre i ebrio que
al gobernador aherrojado. (1)

Singular destino!

Tenia esto lngar en la noche del 3 de setiem-
bre de 1821, en una grieta del Pacifico, i a esas
mismas horas oraba en la capilla de sus verdugos

(1) Muifioz Urziia habia sido casado en primeras nupeias con
la abuela de J, N, Carrera, una sefiora Salinas.
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de Mendoza, el jefe del bando carrerino que a las
11 de la mafiana siguiente serfa inmolado en el
patibulo!

La historia de los Carreras, que estd aun por
escribirse, agotard el llanto de las jeneraciones,
porque toda ella habrd de ser escrita con lagri-

mas.

XIX.

Qued entregada la isla desde aquella noche
lagubre a una larga noche de violencias i de in-
certidumbres. — El nuevo gobernador se habia
dado por consejero al piloto norte-americano que
ya hemos nombrado i de quien deciase que habia
sido el principal i més diestro instigador de los
soldados para amotinarse; 1 no debieron irle en
zaga en esta empresa el quillotano Ovalle i cierto
prisionero espafiol de notoria resolucién llamado
don José Maria Mate, que habia pertenecido tal-
vez a la hueste de Benavides.

Los episodios violentos o casuales se sucedie-
ron con rapidez suma, como era natural. Los dra-
mas de las islas se parecen a los del escenario,
porque en su estrecho recinto todo se ve i todo
se precipita a un tiempo.

XX.

A los pocos dias de estallado el motin apare-
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cibse, en efecto, en la rada de San Juan Bautista,
la fragata ballenera Persia, capitin Cross, de Es-
tados Unidos, a preguntar si Lima estaba ya en
manos de los patriotas (como habfa, en efecto,
acontecido dos meses hacia), i para averignarlo
despaché a tierra a su piloto, un Mr. Coffin, que
en el acto fue hecho prisionero con su faltia i vo-
gadores. En cambio, los confinados habian envia-
do a bordo, a pedir socorro o solicitar su traslacién
a otros parajes, a don Bernardo Luco, patricio de
la colonia; i conociendo de esta suerte el capitdn
la traicion de los islefios, levd anclag 1 a fuerza
de velas i de sustos marchose a Valparaiso a dar
aviso con su rehén. La Persia ancld en el puerto
el 9 de octubre de 1821, i esta fue la primera no-
ticia que el gobierno directorial tuvo del motin de
la isla. Por Gnica providencia se mandé poner una
barra de grillos al rehén Luco, que era en aquel
tiempo hombre de suposicién en el pais.

XXI.

Escapada ln Persia de la isla por la celeridad
1 malicia de su capitan, el perseverante conato
de los confinados fue el huir, i apoderindose de
la chalupa prisionera un grupo de seis que en
ella cupieron, dirijiéronse al continente, sin que
nosotros hayamos podido averiguar a donde lle-

oaron o si alguna vez llegaron. Iba entre estos el
JUAN FERNANDEZ.—G0
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capelldn de Benavides, un Astorga natural de San
Juan, un sarjento del ntimero 11, tres vogadores i
un francés.... el eterno francés de todas partes.

XXIIL

Al mismo tiempo, i aconsejado probablemente
por el piloto de la Persia, el fogoso quillotano
Ovalle i el espanol Mate se aduefiaron de la lan-
cha del gobernador, i tripulandola con ocho sol-
dados armados i los remeros que habian que-
dado cautivos de la profuga ballenera, dirijiéronse
atrevidamente sobre la isla de Mas afuera con el
objeto de abordar el primer barco peseador que
en esa direccion hallaren. El piloto Coftin, de
la Persia, iba al timén i como pritico de aquellos
mares conducia a los atrevidos asaltantes.

XXIII.

Al fin, una mafiana (la del 14 de octubre) los
peregrinos avistan una gran fragata, i el valiente
quillotano, sin vacilar, manda abordarla. Resultd
ser la fragata ballenara Washington capitén Ru-
bén Swain, hombre al parecer tan resuelto como
su abordador.

I, en efecto, cuando por ordenes del chileno po-
nfa proa a Juan Ferndndez para levantar el pre-
sidio, aprovechése el capitdn yankee del primer
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descuido, i tomando las armas con su jente, apresé
a sus captores i en la refriega maté por su propia
mano a Ovalle i al espaiiol Mate que eran los cau-
dillos i perecieron como bravos.

La Washington, como la Persia, se diriji6é in-
mediatamente a Valparafso a dar aviso i entregar
u sus prisioneros con sus armas. Los caddveres de
los jefes habfan sido arrojados al mar, i por esto
no fueron contados en el inventario de la presa.
La Washington en lugar de ballenas habia pesca-
do tiburones.

XXV,

Erdn las 4 de la tarde del 20 de octubre de
1821 cuando la fragata Washinglon fondeaba en
Valparafso, i el gobierno directorial que a la sa-
z6n se hallaba sin ejéreito, sin marina, sin erario
i con los apuros de una doble guerra en los Fron-
teras i en el Per, no encontraba arbitrios como
subyugar a los sublevados i restituir el presidio a
su destino de cércel i gnarida. Mas encontrabase
por fortuna en la rada la fragata de guerra de los
Estados Unidos Constellation, capitin Carlos Rid-
gley, i tomando pie este jefe de los casos de pira-
terfa ocarridos a bordo de dos buques de su na-

*ion, dirijidse el 4 de noviembre subsiguiente, con
el benepldeito, aun con la sGplica del gobierno, a
la isla, I en lugar de quedarse con ella, como los
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ingleses en caso igual con las Malvinas, rastable-
¢i6 al gobernador Palacios en su puesto después
de un mes i seis dias de horribles oscilaciones en-
tre la vida i el castigo, en medio de las cuales el
vil corchete debi6 sentir en mas de una ocasién
en su garganta el filo helado del pufial que mds
tarde le quit6 la vida en tierra firme.,

XXYV.

Mantvose el presidio desde esa aciaga época
en situacién mds que precaria. Habfale enviado el
gobernador de Valparaiso al de la colonia algunos
materiales de construccion, entre estos 150 vigas
de roble i 20 mil tejas para reparar las derruidas
casas de gobierno i los cuarteles. Pero desde que el
exceso de trabajo i las veladas provocaron la re-
vuelta de setiembre, toda mejora hacfase imposi-
ble.

En calidad de auxiliares el gobierno despacho
también a la isla un eirujano, que fue el conocido
Don Blas Saldes, prisionero de la Maria Isabel,
i en calidad de capellan un fraile llamado Saldivar.
Lala par con estos llegaron por la misma remesa
dos potros, doce yeguas, dos yuntas de bueyes, un
santo eristo, que el capellan habia solicitado con
la enerjia de San Juan Bautista, patrdn titular de
laisla, einco vacas i diez terneros, todo lo cual vi-
no revuelto en la factura de embarque, asi como
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un toro bravo ‘necesitado por el ganado de la
isla.

Pero sucedié que el toro, a poco de su desem-
barco, dié una cornada al capelldn, i resultdndo-
le a«dolores internos», solicit6 éste inmediatamen -
te su relevo.

El cobarde Palacios amedrentado por la suble-
vacion de setiembre, envié también sn renuncia
en el viaje de regreso de la Constlelation ila fechd,
para ocultar su miedo, en el dia siguiente de su
reinstalacion, (1)

XXVI.

Nombrdle, en consecuencia, el gobierno de San-
tingo sucesor en el capitan de la Guardia de Ho-
nor del dictador don Juan Young, a quien por
enero de 1822 el ministro de la guerra ordend
alistarse con 60 hombres de su tropa.

Mas cuando iba a llevarse a cabo esta remuda,
aparcciose el mismo Palacios en Valparaiso, hu-
yendo de la isla, con todos sus pobladores, acosa-
dos éstos por el hambre i su caudillo por el mie-
do. I fue asi como el presidio de Juan Ferndndez

(1) Con fecha de diciembre 21 de 1821, Palacios volvib a
anunciar al gobierno nuevas conspiraciones i agregaba que ya
la tropa «no podia sufriv las trasnochadasy gEran las trasno-
chadas del terror?—( Archivo del ministerio de la querre.)
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volvié a liquidar su inutilidad 1 sus horrores en el
segundo ensayo de la colonizacion penal a que
le sometiera, después del espaiiol, el gobierno de
la repablica.

La despoblacién de la isla se habia verificado
esta vez en la fragata ballenera Carolina, que
condujo a todos los reos politicos que no habian
muerto o se habian dispersado, a 27 presidarios i
20 pobladoras.

El ensayo habia durado apenas siete meses,
porque el arribo de los colonos al puerto de par-
tida tuvo lugar el 25 de febrero de 1822, i su de-
sastre debié convencer a sus autores de cuén en-
gafoso es el castigo i el escarmiento de un lejano
presidio, enando los guardianes fraternizaban con
los reos en el afin de destruirlo.

Pero los gobiernos fuertes, son por su organis-
mo i por la atmésfera en que viven, sordos a la
voz del buen consejo, i por esto otra i otra vez le
veremos ocurrir al mismo error en lo que queda
por contar de esta lagubre historia, desde O’'Hig-
gins a Portales i desde Portales a Montt,

NOTA DEL GUBERNADOR DE VALPARAISO DANDO CUENTA DE LOS
SUCESOS DE JUAN FERNANDEZ EN 1821.

A las enatro de la tarde ha dado fondo la fragata ballenera

norte-americana nombrada Washington al mando de su maegtre
Mr. Rubén Swain,
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El 14 del corriente, halldndose fondeada en la isla de Afuera
fue abordada i sorprendida por una lancha procedente de Juan
Terndndez, de donde habfa salido el dia 9, tripulada con 15
hombres de los cuales 8 eran chilenos i Tos restantes norte-ame-
ricanos, contdndose entre los altimos Mr. Coffin, pilotin de la
fragata ballenera Persie también norte-americana (de que se
ha dado parte a V. 8.), i entre los primeros don Luis Ovalle
que hacia de comandante de la lancha. Penetrado el maestre de
que las intenciones de Ovalle eran llevarlo a Juan Ferndndez
para que a su bordo tomase a los sublevados que los condujese
a las costas de Chile, logr un momento favorable, en el que de-
sarmando a los sorprendentes, se restituyé el mando de su bu-
que e hizo vela hacia este puerto,

Bl sumario que actnalmente estoi instroyendo impondré a
V. 8. de todos los pormenores de este acontecimiento: por aho-
ra me limitaré a anunciarle que a bordo de la ballenera han ve-
nido todos log hombres de la lancha que constan de la lista ad-
junta, menos Ovalle i Mate que fueron muertos en el acto en
que Mr. Swain sorprendi6 a los que le nbordaron.

Que la isla se halla actualmente al mando del confinado don
Manuel Mufioz Urzia, en la parte politica i en la militar al del
alférez de artillerfa don José Quijada, o los cuales sirve de se-
cretario Agustin Brand, principal autor de la sublevacién. Que
don Juan Nicolas Carrera fue asesinado la noche misma del
movimiento por uno de sus compafieros en el acto de dirirjirse a
pufialadas contra ln pérsona de Mufioz Urala, porque éste de-
fendfa la vida de su gobernador Pualacios, que Carrera ansiaba
por quitar. Que el anunciado Palacios, su familia i el teniente -
del nGm. 7, don N. Cantos, existen en arresto i despojudos has-
ta de la ropn. Que en la isla quedaron dos chalupas 1 dos botes
i como 18 vogadores entre chilenos, espafioles i norte-nmerica-
nos tomados estos Gltimos en la Persia. Que las armas reunidas
en la Washkington son 7 fusiles con sus bayonetas i correajes
que trafan los seldados de Ovalle.

Lo que tengo el honor de anticipar a V. 8. mientras instrayo
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el proceso que remitiré con oportunidad para conocimiento de
S. E. el Supremo Director.
Dios guarde, ete.

Valparaiso, octubre 20 de 1821.

Jostt 1. ZENTENO.

Al ministro de la gnerra.

LISTA DE LOS SOLDADO3, CABOS I SARJENTOS QUE HAN VENIDO
DE LA ISLA DE JUaAN IFERNANDEZ EN LA FRAGATA BALLENE-

RA @ WASHINGTON.»

Sarjento 1.° Eulojio Mateo, de infanteria de marina; cabo
drag6n Juan de Dios Parra, de artilleria de Chile; Pedro Fer-
néindez, del batallon nim. 7; Juan Enrique Gonzdlez, del id.;
José Sudrez, del id.; Transito Rojas, id.; el piloto i seis marine-
ros de los que dejé alli la fragata Persia en su escapada.

Valparaiso, octubre 20 de 1821.
VicesTe Craro.

Don Luis Ovalle i don José Marfa Mate (éste espafiol prisio-
nero) fueron muertos a bordo de la Washington.
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CAPITULO XXIII.

La vida de Juan Ferndndez desde 1822 a 1832.

(CocurANE 1 GaY).

Profundo aislamiento de la isla de Juan Fernfindez, desde 1822 a 1832.-—
Curioso decreto de amparo librado por el dictador O'Higgins en mayo
de 1822. —Niufragos i su salvamento por Lafond de Lurcy.—El capitin
Winter recoje en 1825 noventa desgraciados abandonados en la isla.
—Lios grandes exploradores del Pacifico no visitan yaa Juan Fernin-
dez.——Lord Cochrane en Mds a Tierra i deseripeion de sn visita por Maria
Graham, en 1823.—Visita cientifica de Mr. Gay en 1832, i sus opiniones
sobre la formacién reciente de la isla.—Dise ¢sta en arrendamiento a
un particular en 1829.— Documentos.

aLa tierra al mismo punto se nos muestra,
Que della nos da cuenta un l11.'il"ll'|0]'0.
1iciendo: la sefial es esta nuestra

Por donde Juan Fernindez el primero
Llegé por easo digno de renombre

A dar aquestas insulas su nombre.»

(Canto VIL)

(Poema inédito de don Juan de Mendoza.)
L.

Con motivo de la tercera i lagubre despobla-
cion llamada de Palacios, i que este cobarde tira-
nuelo llevé a eabo por susolo albedrio e indémito
terror en febrero de 1822, la isla de Juan Fernan-

JUAN FERNANDEZ—G1
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dez quedé de hecho devuelta a su antigua i per-
sistente soledad como en los siglos en que la des-
cubriera el piloto andaluz o la habitara el solitario
contramaestre escocés. Solo los tres rezagados de
una cautividad voluntaria que antes hemos nom-
brado, i a los que por acaso se agregaron dos
pescadores o vaqueros de Taleahuano, permane-
cieron en ella; i alli con raros intervalos mantu-
viéronse en completo aislamiento del mundo du-
rante una década casi cabal de aiios.

11.

El gobierno mismo del dictador O'Higgins, de-
seando amparar la isla contra codicias extranjeras,
puso de manifiesto aquella soledad i casi acefalia
de dominio por un deereto que recuerda los blo-
queos de papel del derecho de jentes, por cuanto en
él declardbase mantener para Chile la posesion i
dominio de la isla sin mds requisito ni mas fuerza
eficaz que la voluntad del soberano, desarmada, es
cierto, en la isla, pero no asi al frente de ella.

Este curioso decreto que acusa la triste impo-
tencia de aquellos anos, estaba concebido en los
términos siguientes:

El Director Supremo del Estado de Chile, ete., ete.

Por cuanto la evacuacién accidental de la guar-
nicion que cubria la isla de Juan Ferndndez,
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podria acaso ser tomada por algunos expeculado-
res en sentido contrario a los derechos de propie-
dad que este estado tiene sobre aquella isla,
atacdndolos por medio de incursiones en su terri-
torio con el objeto de extraer ganados, maderas,
u otras especies de las que él produce: para pre-
venir semejantes hechos, que a més de llevar en
si todo el cardcter de agresién contra el derecho
de jentes, perjudicarian considerablemente los in-
tereses de la nacién; he venido en declarar lo si-
guiente:

Arricuro 1.° Se prohibe a todo buque neutral,
o amigo, de cualquier pabellon, la extraccién de
ganados, maderas i otros frutos de las produccio-
nes de dicha isla, exceptuando solamente la agua-
da, que en caso de urjencia podran verificar en el
preciso término que le exijiere esta operacion.

2. Debiendo incesantemente ser ocupado Juan
Ferndandez, i teniendo al frente de la isla las
fuerzas de mar i guarnicion necesarias para im-
pedir la violacién de la disposicién que antecede,
todo buque de comercio que incurrierc en ella,
serd reputado por contrabandista i confiscado,
igualmente que su cargamento, segtn los términos
de las leyes maritimas.

3. Para la suficiente notificacion de este de-
creto, se seiiala el término de cuatro dias a los
buques actualmente sartos en Valparaiso; i el de
diez para los que se hallaren en los de Coquimbo
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i Taleahuano, contados del de la fecha: i en res-
pecto de los buques que arribasen a Juan Fernéan-
dez, procedentes de otros puntos, la notificacién
que de esta prohibicion les hiciere el buque de
guerra de este estado que cruzare en aquella al-
tura, sera de bastante vigor i fuerza.

4.° El presente se publicard, transcribird i cir-
culard a quienes corresponda.

Dado en el Palacio Directorial en Santiago de
Chile, a 8 de mayo de 1822.—Bgrvarno O'Hfa-
ais.—Joaquin de Echeverria, Secretario de Ma-
rina.

I11.

Abandonada asi la isla por el gobierno nacio-
nal sin mds garantia que la de un pliego de papel,
hiciéronse sucesivamente duefios de ella, en com-
pafiia con los animosos ganaderos de Taleahuano
que en ella habfanse quedado para explotar el
ganado bravio i la pesca libre de los arreéifes, to-
dos los transeuntes i todos los ndufragos que alli
de tiempo en tiempo aportaban.

De esta manera refiere el capitdn i viajero La-
fond de Lurey, que habiendo tomado en el Ca-
llao, a principios de 1822, el mando de la fragata
pervana Aurora, hizose a la vela desde el puerto
de Huacho con un cargamento de sal i de oficia-
les chilenos que regresaban de la campana, a
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Valparafso, enderez) su rumbo en la época opor-
tuna hacia el peidn, que era entonces el vijia de
todos los derroteros del Pacifico, i hé aqui cbmo
cuenta la aventura de naufragos que alli aconte-
cible:

a«Me hice a la vela con rumbo a Valparaiso,
dice. Vientos favorables nos llevaron pronto a la
isla de Juan Fernandez en la cual, sin embargo,
no habia tenido la intencién de desembarcar. Pero
al acercarnos a ella insensiblemente, nos pareci6
notar que desde la isla nos hacian sefales.

«En efecto, habiendo dado la orden de arribar,
pronto vimos seis hombres, los cuales acojieron
nuestra llegada con las demostraciones mds fre-
néticas de alegria.

«Fstos infelices eran balleneros americanos, en-
tre los cuales se encontraba un oficial. Después
que su bugqne hubo naufragado, consiguieron al-
canzar en un bote a la isla de Juan Ferndndez i
fueron los Ginicos que salvaron de toda la tripula-
cién. Hacia ya tres meses que vivian en la isla
manteniéndose de pescados, mariscos i apio sil-
vestre.

«Varias veces habian procurado dirijirse hacia
los navios que se divisaban a lo lejos; pero su bo-
te estaba en tan mal estado, que no podian ale-
jarse lo suficiente para ser apercibidos; pues los
buques pasaban siempre a gran distancia de la
costa, i si nosotros nos acercamos mds, fue porque
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una brisa del Este nos habfa obligado a dar una
bordeada hacia el Sur; bendita sea esa brisa,
puesto que gracias a ella pude salvar a aquellos
desdichados». (1)

V.

Mis oportuno salvamento que el verificado por
el capitan franeés fue el que dos o tres afios mas
tarde ejecutd el capitdan Winter, comandante del
Galvarino, pequeiio bergantin de la marina de
guerra de Chile, quien en 11 de marzo de 1825,

(1) Laroxp pe Lurcy.—Voyages autour dw monde.—Vol. T11.
—(Traduccién fragmentaria de la sefiora Flora Tupper de
Bianchi, publicada en La Epoca en enero de 1883.)

Continuamente aparecen gefialados en la prensa de aquel
tiempo los arribos a la isla, o més bien, la escala que en ella ha-
cian los buques que navegaban en el Pacifico.—Asi el 18 de
diciembre de 1821 la Gaceta ministerial anunciaba el arribo a
Valparaiso de la ballenera inglesa Sir Endre W. Hammond,
capitin Cast, con escala en Juan Ferndndez, i algunos dias mis
tarde encontramos esta nueva referencia: «Febrero 9 de 1882.—
De Coquimbo, con escala Juan Ferndndez, el Aquiles (alias el
Troyano), capitin Buchanan, con 18 hombres, que estaban pes-
cando el bacalao.»

El dia 4 de ese mismo mes habfa entrado el navio Franklin,
ila Gaceta apuntaba su arribo al puerto en estos términos:

«Dicho dia ha dado fondo el navio americano Franklin, su co-
modoro don Cirlos Steward, procedente de Norte América, con
116 dias de navegacidn, con escala en la isla de Juan Ferndn-
dez: su armamento 84 cafiones, gu tripulacién 790 hombres.»
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recojié de la playa desolada de la isla no menos de
90 infelices, pasajeros o emigrados de Chiloe al
Callao que el capitan de la barca norte-americana
Adonis, Mr. Sister, habia desembarcado alli por in-
humanidad o por motivo desconocido que los pe-
riddicos de la época, consignando el hecho, no
apuntan. (1)

Y.

Con excepcién de estos siniestros episodios tan
frecuentes como las borrascas del mar austral, la
isla continuaba sobrellevando su lote de soledad
casi como un sitio maldito. Ninguno de los gran-
des viajeros o descubridores del primer tercio del
siglo, ni el caballeresco Porter en su crucero con-
tra los ingleses en 1812-14; ni el ruso Kotzebue en
su viaje a Kamtchaka; ni Freycinet; ni Duperrey;
ni el capitdn Beechey, que parti6 de Spithead en
la Blossom el 17 de marzo de 1825 i tocd meses
después en Valparaiso; ni La Place en su viaje
cientifico a bordo de la Favorita, emprendido
desde la rada de Tolén el 11 de noviembre de
1831, ningin hombre de ciencia o de navegacion
en una palabra, acercibase ahora al antiguo punto

(1) El Galvarino lleg a Valparafso el 20 de marzo de 1825,
i no se da de su triste cargamento humano mds noticia que la
que dejamos recordada.
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de cita del Pacifico que comenzaba a ser aban-
donado por la natural preferencia otorgada a los
puertos socorridos del litoral.

Yi

En cambio, merecié Juan Ferniandez en ese lar-
go trascurso la visita emprendida desde las costas
de Chile de un marino ilustre ide un sabio dis-
tinguido.

Embarcado, en efecto, lord Cochrane como sim-
ple pasajero a bordo del buque inglés llamado el
Coronel Allen en el puerto de Quintero, que a la
sazOn era su propio punerto, toeoen Juan Ferndn-
dez el 24 de febrero de 1822, i la renombrada via-
jera inglesa Maria Graham (mas tarde lady Cal-
cott) que en esa ocasion era a bordo su huéspeda,
afirma que jamas viera un lugar mas pintoresco
que aquel lejano sitio. (1)

Pocas horas después de haber echado su ancla
al agua el esquife que conducia al noble lord, di-
rijiose éste a tierra con sus compaieros los capi-
pitanes Crosbie, Grenfell i otros de sus mds fieles

(1) alt is the most picturesque spot I ever saw.»—MArY Gra-
HaM, Travels in Chile and Brasils, pdj. 347. La sefiora Graham
se manifiesta mui entusiasta por el tipo de Robinson Crusoe, ia
81 juicio, después de den Quijote, aquél es el héroe mas popular
de todos los romances conocidos. De esta misma opinién ha sido
Castelar sesenta afios mds tarde (1882).
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secuaces, 1 aunque las frutas de la isla en estacién
tan avanzada no se hallaban todavia en plena sa-
z6m, los comensales del almirante britdnico hicie-
ron esa maiiana, un delicioso almuerzo a la sombra
de una higuera isobre rastico mantel formado por
las tersas hojas de aquel drbol. Lias featillas i las
uvas de la antigua vina de los espaiioles formaron
el grato postre de los viajeros, i después de reco-
rrer al dia siguiente el bosquecillo de lord Anson
plantado todavia, al decir de la prolija viajera,
de fresas silvestres, de andromedas i de olorosos
mirtos, de pasear a caballo en una mansa jaca,
propiedad de los islefios, i de comprar a estos un
poco de grasa para la cocina, llenaron los mari-
neros sus pipas de agua i volvieron a continuar
su curso hacia Rio Janeiro donde don Pedro I
aguardaba al captor de la Fsmeralda como a li-
bertador. Segan Mrs. Graham, el agua de Juan
Fernandez es mejor 1 de mayor guarda para los
buques que la de tierra firme.

VIL

Después del famoso marino, visité la isla solita-
ria el sabio naturalista Gay, embarcindose en Val-
paraiso a bordo de la diminuta goleta Colocolo
(nico buque de guerra de la nacioén en esa época),
" el 31 de enero de 1832.

Mediante una rdpida navegacion de tres dias
JUAN FERNANDEZ,—62
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el laborioso botdnico aporté a la isla i recorridla
a su sabor duran te una o dos semanas, maravillan-
dose en la novedad de su flora i de su jeolojia que
en todos sus rasgos fisonémicos revelaban el orijen
volcénico de aquel suelo. «No pintaré, dice el
ilustrado viajero francés, al describir su rapida
visita en una nota oficial de aquella época, no pin-
taré todas las sensaciones de placeride horror
que experimenté cnando llegué a la cumbre del
Cerro Alto, a la del Inglés i a otras. Mientras se
consideraba con inquietud aquel estrecho i esca-
broso sendero, aquellas laderas escabrosas, dsperas
i rdpidas que acababa de salvar, en donde el mas
lijero paso falso habria bastado para ocasionarme
una muerte tan desastrosa como cierta, no podia
cansarme de admirar el paisaje que mi posicién
dibujaba a mis ojos encantados.

cEste era un cuadro verdaderamente méjico,
guarnecido por un horizonte del mds bello azul,
que ofrecfa a la imajinacién asombrada la imajen
de la naturaleza bruta confundida con las ruinas
de una ciudad antigua que los siglos habian em-
pafiado i tiznado. El amor propio también quiso
tomar parte en este espectidculo grandioso; una
singular vanidad culpable sin duda.» (1)

(1) Oficio de don Claudio Gay al Ministro del Interior, publica-
do en El Araucano del 23 de febrero de 1832 i reproducido por
don Diego Barros Arana en sn interesante estudio biogréfico de
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VIIIL.

No podiapor consigniente ser mas opaca ni més
desdefiada, mas monétona ni més prosaica la exis-
tencia que la isla de las romaénticas aventuras
arrastraba en los primeros afios del réjimen de la
repfiblica, pudiendo con propiedad decirse de ella
lo que el melancélico Selkirk cantaba de su propia
soledad en los versos de dudosa paternidad que
la tradicion le atribuye:

«Of all that this Earth can afford
But the sound of the church—going bell
These valleys and rocks never heard.»

.

I como para completar el fondo oscuroi vulgar
de su destino, vinose en mientes al gobierno liberal
de aquellos tiempos la absurda idea de darla en
arrendamiento para formar una hacienda i un

M. Gay, (1876) pdj. 70.

M. Gay juzgaba la formacién ignea de Juan Ferndndez de
un orijen reciente como el de la penfnsula de Kamtchaka, i co-
mo Philippi hace notar la marcada disparidad de especies que all{
existe entre la flora del valle central de Chile i la dela isla, la
cual a su decir presentaba aal botdnico maravillado el fendmeno
de una_fora propia, a tan corta distancia del continente ameri-
cano.»
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presidio, a tanto por buei i a tanto por presidario,
siendo el precio caleulado del @ltimo un real por
cabeza i por dia.

Aprobé el Congreso idea tan peregrina el 30 de
enero de 1829 i el 26 del mes signiente firmabase
en Valparaiso la escritura pablica del trato, sien-
do el concesionario el caballero santiaguino don
José Joaquin Larrain, el mismo que cnatro afios
més tarde seria vietima infeliz del pufial de Pad-
dok en las calles de Valparaiso. I como consecuen-
cia natural de esta desgracia, la isla, que no habia
prosperado ni como empresa de labranza ni menos
como presidio, segiin en el proximo capitulo ha-
bremos de verlo, volvib a entrar en un periodo de
desaliento i de descrédito del cual aun hoi no se
levanta.

ANEXOS.
I

PRIMER CONTRATO DE ARRIENDO DE LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ
EN 1829,

Valparaiso, febrero 26 de 1829.

Autorizado el gobierno por acuerdo del Congreso Nacional de
30 de enero para contratar con el cindadano don Jogé Joaquin
Larrain acerea de un presidio i otros objetos de utilidad jeneral
en las islas de Juan Ferndndez, i hallando convenientes a los
intereses fiscales i al bien do la Repiiblica las propuestas que
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dicho individuo le ha presentado, viene en aceptar éstas segiin
lo expresan los articulos signientes;

Art. 1.—El gobierno cede al empresario don José Joaquin
Larrafn la posesion de las islas de Juan Ferndindez por el tér-
mino de doce afios, contados desde el dia de la fecha,

Art. 2.°—Serd permitido al empresario devolver las expresa-
das islas en cualquier tiempo, con solo la calidad de avisarlo seis
' meses antes.

Art. 3.°—FI gobierno pondrd i sostendrd en dichas islas una
guarnicién de veinticinco hombres bajo las érdenes del oficial
respectivo,

Ar. 4.°—Fl oficial de esa guarnicién prestard al empresario
cuantos auxilios le pida para conservar el orden del estableci-
miento.

Art. 5°—EI gobierno dard las providencias convenientes para
que el empresario exporte de cualguier puerto de la repiblica,
libres de todo derecho incluso el de anclaje i tonelaje, los frutos
i titiles necesarios al establecimiento, i para que importe en ellos
del mismo modo todos los productos de aquel.

Art. 6.°—El gobierno deberd, concluido el término o antes,
caso que el empresario deje el establecimiento, pagarle por justa
tasacidn, las mejoras titiles que hubiere hecho, a saber: fuertes,
ensa de presidarios, cuartel de tropa, casa de gobierno, capilla i
refaceién del muelle, con tal que su valor no pase de la eantidad
de veinticinco mil pesos, en cuyo caso el excedente quedard a be-
neficio del fisco.

Art, 7.2~ El gobierno dard en venta al empresario la goleta
Motezuma con los aperos que le pertenezean, por los dos tercios
de su tasacién.

Art. 8.°—EI pago de dicho buque serd satisfecho por el em-
presario con el abono de mejoras a que se ha obligado el gobier-
no por el artieulo 6.°

Art. 9.—Tl empresario se obliga a mantener cien presidarios,
i i el gobierno quisiere aumentar este niimero pagard al em-
presario un real diario por cada individuo, debiendo en tal caso
aumentar la fuerza proporeionalmente.
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Art. 10.—Tanto la guarnicién como los presidarios se tras-
portardn al establecimiento de cuenta del estado diez meses des-
pués de habérsele dado la posesién al empresario.

Art. 11.—8e prohibe al empresario admitir depésito de efec-
tos extranjeros en aquel punto,

Art. 12.—Luego que la poblacién haya aumentado, el gobier-
no a solicitud del empresario, retirard la gnarnieién, siempre que
sus fanciones puedan ser desempenadas por las milicias que de-
berin formarse.

Art. 13.—Las predichas islas serdn rejidas segun la constitu-
cién i demis leyes del pafs,

Art. 14—FEl gobierno sostendrd en la isla un sacerdote que
cuide del eulto divino.

Art. 15. —La tesoreria jeneral procederd a extender la corres-
pondiente escritura con arreglo a los articulos anteriores.

Art. 16.—El ministro de estado en el departamentos del in-
terior queda encargado de la ejecucién de este decreto: lo comu-
nicard 1 dispondrd se imprima, refrenddndose i tomdndose razdén
donde corresponda.—Pinto.—Rodriguez.

IL

INSTRUCCIONES AL JEFE DE LA GUARNICION I AL EMPRESARIO
DE JUAN FERNANDEzZ (1832).

1.* Cuando el gobernador de las islas se hallare en elllas, es-
tard la guarnicién bajo sus érdenes.

2.* Cuando el gobernador esté ansente de dichas islas, recaerd
Ia antoridad militar que le confiere el articulo anterior en el ofi-
cial que mandare la guarnicidn,

3.* El gobernador don José Joaquin Larrafn cuando se ausen-
te podré como empresario dejar otra persona en su lugar para
los fines que expresa la contrata, a quien se le guardardn las
consideracidnes como a tal empresario i juez territorial.
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4."*—Este, como empresario i juez territorial, digpondrd en lo
politico i econémico del establecimiento i estardn sujetos i su-
bordinados a €l todos los pobladores i presidarios a excepeidn del
comandante militar i su tropa.

5.2—El comandante militar serd obligado a dar al empresario
todos los auxilios que le pidiese para la libre expedicién de sus
funciénes, sin que en ellas pueda injerirse el comandante, pues
debe considerarse en caso de ser requerido, como an mero auxi-
liante de otra autoridad independiente de la suya.

6."—El comandante de la guarnicion i el empresario con-
gervardn entre si la mejor armonfa conteniéndose cada wno en
los limites de sus respectivas jurisdicciones i gnardindose los
respetos i consideraciones que mutuamente les corresponde:

7.*—Ningtn individuo a excepcién del empresario podrd vender
ni comerciar en la isla,

8.°—Fl gobernador podrd tener en su casa una guardia de
tres hombres i un cabo, la que continunard déindose en su ansen-
cia si asf lo determinare para la seguridad de intereses.

9.°—Siempre que éntre algin buque al puerto, el jefe de la
guarnieién deberd ir a visitarlo, para lo cual pedird al empresa-
rio un bote, 1 si este quiere ir con él pedrd hacerlo.

10.—Siempre que el jefe de la guarnicién notare algin desor-
den que pueda resultar en perjuicio del estado, deberd dar un
parte circunstanciado al supremo gobierno.

11.—Igualmente el empresario deberd poner en conoeimiento
de la superioridad cualquiera falta que advierta en la guarnicidn
relativa a la disciplina, manejo de intereses, ete.

12.—El comandante de la guarnicién serd responsable a toda
clase de perjuicios que se causare al establecimiento por indis-
ciplina o mala versacién.

13.—En el caso de motin o sublevacidn, los individuos, tanto
militares como paisanos, que se mantengan fieles al orden, esta-
rdn obligados a unirse 1 procurar por todos los medios posibles
contener a les amotinados,

14.—El oficial de la guarnicién estd obligado en todos tiempos
a poner un parbe circunstanciado en cada wmes, de las ocurren-



— 496 —

cias que haya habido i les observaciones que crea aportunas.
Estos partes los dirijird 41 supremo gobierno en las oportunida-
des que se le presenten.

15.—El nombramiento que haga don José Joaquin Larrain
de la persona que deba subrogarle en su ausencia, como empre-
sario, lo hard saber oficialmente al oficial a cuyo cargo queda el
mando de la guarnicién i lo comunieard al supremo gobierno.

Santiago, febrero 20 de 1832.—Purrero.—De orden de S. E.

Vega.
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CAPITULO XXIV.

Los islefios en Copiapd.—(1832)

La sublevacion del eapitin Tenorio en diciembre de 1831.—Ciento cuatro
confinados se dirijen a Copiapd en el bergantin Maria Stonnington.—
Principales tipos de éstos, 1 alarma que produce su apariciin en el valle,
—Los vecinos de bopmpu mandan reconocer i parlamentar con Tenorio
al comandante La Barrern.—Pide Tenovio 3,000 pesos i el pase libre
para la Repiblica Arjentina.—Los islefios se apoderan de la plaza de
Copiap6 i saquean o incendian su comercio.—Los copiapinos intentan
librarles combate en Panta Negra, pero son desbaratados.—Muerte de
don Silvestre Mercado, de los hermanos Oerda i de otros.—Los islefios
intentan dirijirse a la Rioja para unirse al eandillo Facundo Quiroga, 1
continuan su terrible marcha de exterminio.—El gobierno de Chile, en-
ﬁaﬁado por las estratajemas de Tenorio, manda perseguir a los islefios

acia el sur con el capitin Angulo.—La Telage en Juan Fernindez,—
Grupo de isleiios que se dirije a Arica, i terror que inspira en esa comar-
ca.— Intentan tomar por asalto a Tacna i saquearla, pero se dispersan i
las autoridades perusnns fusilan a nueve.—El caricter impreso a los
presidios aislados continfa produciendo los funestos resnltados inhe-
rentes a su sistema.—Costo del presidio de Juan Fernindez en 1832.

«Se han tomado las medidas nece-
sarias para extirpar esa horda ferozn.
—(Nota del gobernador de Mendoza
don José Santos Ortiz, del 24 de enero
de 1832, al ajente del gobierno de
Chile en esa ciudad don Juan de Dios
Romero.)

L.

Deciamos al finalizar el capitulo precedente
que el cuarto o quinto ensayo dirijido a conver-

tir la isla de Juan Ferndndez, roca aislada, a
JUAN FERNANDEZ.—G3
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cien leguas de la costa i a sotavento del puerto
principal de la Repablica, no fue acariciada por
vientos de fortuna. I en efecto, habiendo sido
amontonados en sus cuevas, a virtud del arreada-
miento de carne humauna i de carne de vaca hecho
en 1829 al asentista Larrain, un eentenar o dos
de reos politicos i de criminales comunes, ocurrid
el 20 de diciembre de 1831 uno de los mds vio-
lentos motines de la isla llevado a cabo por jente
desesperada por el castigo 1 por el hambre.
Vamos a contarlo.

II.

Rejia el presidio como gobernador i a la vez
como administrador de la estancia de Larrain, el
capitan don José Zoppeti, italiano de nacimiento,
hombre al parecer por todos titulos mediocre,
i cuyo apellido subsiste todavia en Chile, ecuando,
en la noche del 20 de diciembre de 1831, el sar-
jento de la guarnicién llamado Pedro Torres i el
cabo Pedro Camus echironse sobre las armas,
apresaron al gobernador, i finjiendo obedecer a un
plan politico comunicado por el jeneral Freire, a
la sazén proscrito de Lirecai, confiaron el mando
de la jente sublevada, tropa i presidarios, al ca-
pitdén don Domingo Tenorio que disfrutaba fama
de valiente i habia sido soldado del ejército pi-
piolo en Lireai i en Colcura.
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/51 B

Consumado asf el motin, dibse trazas el capitin
Tenorio para apoderarse, sin mayor esfuerzo, de
un bergantin ballenero del puerto de Stonning-
ton en los Estados Unidos, llamado Marta Ston-
nington; i una vez provisto éste de viveres, ordend
al capitan hacer rumbo al sur.

Era el propdsito del ante licho jefe de los amo-
tinados burlar la inmediata persecucion del go-
bierno de tierra firme, i con este fin esparcié la
voz de que se dirijia a la costa de Valdivia para
internarse con su jente en la Araucania, donde
hacfa poco habfa sido capturado. Pero llegando la
noche toreib el timon hacia el norte, i en los Gl-
timos dias de diciembre aparecidse en el desaper-
cibido puerto de Copiapd, intimando a sus auto-
ridades que venfa a cumplir una comision militar
i politica del jeneral Freire. Su verdadero intento
era, entretanto, atravesar rapidamente el valle 1
refujiarse en la Repablica Arjentina.

32 8
Mas, cualesquiera que hubieran sido las miras

del capitdn Tenorio, traianlo supeditado a las su-
yas los feroces presidarios que acaudillaba, mu-
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chos de los cuales eran asesinos consuetudinarios i
salteadores de camino. (1)

El ntimero de los presidarios fugados era de
104, i ademds 13 soldados del batallon Valdivia
que cubrian la guarnicién i siete mujeres, entre las
cuales figuraba, segGn las tradiciones lugarefias
de Copiapd, una negra, hembra feroz que no pe-
dia siné sangre, saqueo e incendio a sus complices
de encierro i de fuga. Era aquélla una Janequeo
africana del presidio.

Cerca de 90 de los préfugos desembarcaron
en Copiapd, i el resto hasta el ndmero de 25 cuén-
tase que prosigui6 su aventura hasta los puertos
del PerG donde le encontraremos mas adelante
esparciendo el terror i amenazando a Aricaia
Tacna como si hubiera sido un ejército.

Los «islefios,» segan desde entonces denomin-
seles en Copiap6, iban armados de 40 fusiles sus-
traidos a la guarnicién de la isla, ien s6n de com-

(1) Hé aqui una némina de los principales de estos, segfin
sus condenas i filiaciones enviadas al Ministerio del Interior por
el gobernador Zoppetti, con fecha 8 de erero de 1332;

a«Ramén Castillo, 10 afios, por wzaries komicidios; Francisco
Vera, 10 afios, por homicidio; Vicente Urbina, 5 afios; Juan
Flores 8 afios; Pedro Chaparro, salfeador, 5 afios; Pedro Silva.
Salteadores, Ignacio Montero, José Maria Astudillo, José Ville-
gas, Ventura Lépez, Bernardino Valenzuela, Manuel Vera, Pa-
tricio Riveras, José Santos Gonzdles, Francisco Contreras, i
Juana Darnes por el salteo de un inglés enla Cafiada; también
José Tgnacio Andia i Bernardino Bustamante, por lo mismo,»
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bate marcharon sobre el pueblo que por aquellos
tiempos ni lanzas tenia para atajarlos. El aleal-
de del pueblo, a la sazén don Adrian Mandiola,
envidles como parlamentario a un antiguo oficial
de milicias llamado don Juan de Dios La Barrera,
natural de Bolivia, a quien los islefios i especial-
mente la negra que les excitaba al exterminio,
amenazaron con quitarle la vida si volvia a presen-
tarse en su campo. El capitdn Tenorio, por su par-
te, se limit6 a pedir un auxilio de 3,000 pesos para
proseguir su viaje a la otra banda de los Andes,
solicitando no ser molestado en su camino.

V.

A la primera noticia del desembarco de los terri-
bles islefios, todo el vecindario de Copiapdé huyé
despavorido; pero el alcalde i algunos vecinos, re-
conociendo su impotencia para resistir a tan re-
nombrados salteadores, contemporizé con ellos 1
les hizo enviar algunas reses a la plaza del pue-
blo, donde mientras hervian las pailas, entregaron-
se los mas al saqueo de las tiendas i al incendio
de las habitaciones. Recuérdase todavia entre los
hoi raros sobrevivientes de aquellos remotos afios,
la astucia de un bodegonero atacameiio llamado
Ramén Luciano que habiéndose quedado valero-
samente en su puesto i aun fraternizado con los
recién venidos, hizoles creer que llegaban tropas
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del Huasco, por lo cual, abandonaron precipitada-
mente el pueblo, el mismo dia de su llegada, que
fue el de San Silvestre, Giltimo del afio.

Avergonzados, entretanto, los notables del
pueblo por la aundacia de los malhechores, jun-
taron en la vecindad de la estancia i vinedo de
Punta Negra, seis o siete leguas al oriente de
la ciudad i en el camino de los profugos, una corta
partida de jinetes a cuya cabeza pisose el alcalde
Mandiola i los vecinos don Ramén Goyenechea,
comandante del batallon civico de Copiapd, i don
Agustin Fontanes que habfa sido en su mocedad
oficial de linea i seguido a San Martin en sus cam-
paiias del Perd.

VI.

A la primera descarga de los islefios, pusieron,
piés en polvorosa los jinetes copiapinos, i en-
tonces, irritados aquéllos por la resistencia, die-
ron suelta a su furia i comenzaron a matar a
cuantos encontraban a su paso. El la vifia de Pun-
ta Negra, propiedad de don Luis de la Concha,
asesinaron asi en el dia de su nombre a don Sil-
vestre Mercado, honrado caballero que tuvo la
imprudencia de reclamarles un reloj; a don Anto-
nio Cerda i a un hermano de éste, que por exceso
de confianza, saliéndoles al encuentro en el patio
de las casas de la estancia de don Antonio, fuese
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tentacién o estratajema, habiase puesto la gorra
militar del comandante Goyenechea. I a ésto debié
principalmente su muerte, porque los islefios supu-
sieron que era un jefe (1).

(1) Estos sefiores Cerda eran hermanos dela respetable sefio-
ra dofia Carmen Cerda de Ossa que aun vive, i don Silvestre
Mercado fue marido de dofia Javiera Gallo, hermana del virtuo-
8o atacamefio don Miguel Gallo que alli también se encontraba
oculto dentro de la viiia con varias familias. Debemos estos da-
tos casi exclusivamente domésticos a la apreciable sefiora dofia
Rosario Concha, viuda del alcalde Mandiola, i que actualmente
reside en Santiago.

Hemos encontrado también i dado publicidad en otra oca-
sion a una carta de don Antonio Garfias (que aun vive) dirijida
a don Diego Portales en que le refiere desde Santiago la inva-
sién de los islefios con fecha de 13 de enero de 1832 en los tér-
mjnos siguientes:

aLos presidarios que escaparon de la isla se han desembarca-
doen Copiapo el 30,1 el 31 ya estaban sobre la villa, la que han
saqueado completamente: hubo una corta refriega, con la que se
retiraron armados con el gobernador Goyenechea i un oficial
Fontanes, en que murieron de éstos diez hombres. La retirada
la haefan para el Huasco. Los Salteadores llegaron diciendo que
venfan mandados de Freire, que en Concepcion habia ya 5,000
indios, que Santiago estaba revolucionada i que a Coguimbo
debfan llegar unos buques de guerra. El parte que he visto con-
tiene muchos pormenores que no hai tiempo de relacionar: es
de fecha 5 desde Cupiapd. Quedaban en poder de los eopiapinos
dos prisioneros, por los que supieron la jente que eran, i nanda-
ron propio a la otra banda con esta noticia, para que los batan i
quiten lo que se llevan; pues presumen que tomen esa ruta: esto
mismo ha hecho el Intendente. Las demds cosas i providencius
tomadas las sabrd usted por el gobierno.»
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Tan sélo en los patios de las casas de Punta
Negra quedaron siete caddveres inmolados por el
rencor salvaje de los islefios, i no debi6 ser mds
dichosa la suerte de los infelices que mas adelante
encontraron en su fuga hasta la Rioja. Unos pocos
de entre ellos dirijiéronse hdcia el Huasco con el
objeto de saquear las poblaciones del valle, pero
éstos fueran escarmentados, sentados en el banco
los que no murieron a bala o de sed por los cami-
nos del desierto i la travesia.

YIL

Noticiéso entretanto el gobierno del motin del
20 de diciembre de 1831, despaché su Gnico buque
de guerra, la goleta Colocolo, en su persecucion. Iba
ésta al mando del capitin don Pedro Angulo, ma-
rino valiente pero rudo, que al llegar a la isla en-
volvibse en cuestiones de mando econ Zoppetti, de-
clarandole de su proprio albedrio «un gobernador
imposible»; i en seguida, extraviado por las falsas
noticias que esparcié el capitdn Tenorio al partir,
hizo velas para perseguirlo al sur. El 6 de enero ha-
llabase Angulo en Valdivia, el 10 en Taleahuano i
el 16 en Valparaiso desde cuya rada pasaba parte
oficial ese dia de sus infructuosas pesquisas. (1)

(1) No hai constancia de la manera cémo llegd a noticias del
gobierno, ocho o diez dfas despnés de ejecutado, el motin de Juan
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VIIL

Los acelerados expresos del norte no tardaron
entretanto en traer a Santiago noticias exactas del
itinerario de los islefios ide sus crimenes; por ma-
nera que el gobierno enviéo despachos urjentes a
Mendoza a su ajente don Juan de Dios Romero a
fin de solicitar la inmediata extradicion de aquellos
alzados malhechores. El gobernador de la provin-
cia riberefia, don José Santos Ortiz, prometié con
fecha 24 de enero de 1832 tomar las més enérjicas
medidas para exterminar «aquella horda feroz,»
i en efecto, aunque reducidos sus secuaces por las
rinas i los combates a la mitad de su nimero, fue-
ron apresados por el célebre candillo Facundo
Quiroga. A mediados de marzo de 1832 unos po-

Ferndndez, pero parece que el 26 de diciembre entréa Valpa-
rafso una goleta denominada La fei de Chile que en el momento
del alzamiento voltejeaba fuera del puerto de la isla, i al entrar
a édste tuvo su capitdn sospechas de que algo extraordinario pa-
gaba en tierra. I en efecto, habiendo fondeado ese mismo dia
para refrescar su aguada un bergantin norte-americano llamado
el Anamwan, con 86 dias de viaje de Nueva York al Callao, fué
preso su capitdin por los amotinados.

Di6 ésto lugar a que el piloto del Anawan pidiera anxilio al
ajente consular de Inglaterra en Valparaiso, Mr. Bisphan.—
Despuchd este en el acto la corbeta inglesa la Volage a la isla, i
aungue su capitdn explord, como Angulo, la costa del sur, nada
encontrd, Su estratajema de guerra habia dado al capitin Te-
norio excelentes resultados.

JUAN FERNANDEZ.—04
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cos sobrevivientes fueron repatriados por la via
de Huspallata i encerrados otra vezen las maz-
morras de Ja isla. Entre estos iba el infeliz capi-
tan Tenorio, mds desgraciado que culpable por
haberse hallado en la dura alternativa de morir o
acaudillar a los terribles «islefios».

IX.

En cuanto al grupo que prosignié su viaje al
norte en el bergantin Stonington, spose en breve,
si bien con alguna incertidumbre, que habian de-
sembarcado en la vecindad de Arica i marchado
inmediatamente sobre Tacna con el objeto de po-
nerla a saco o a rescate, a ejemplo de los antiguos
bucaneros que de la isla de que ellos venian to-
maban su vuelo hacia todos los rumbos del océa-
no. «Sabemos, decia, a proposito de la audacia 1 de
la mala estrella de estos modernos aventureros de
mar i de tierra, £/ Mercurio de Valparaiso del 11
de mayo de 1832, que los transfugas de la isla de
Juan Fernindez que fueron arrojados sobre la
costa de Iquique llegaron a Tacna en su mayor
nfumero i que mui luego intentaron saquear la po-
blacién, desbanddndose en seguida; pero las auto-
ridades precavieron este atentado con medidas
enérjicas que pusieron en sus manos el mayor nf-
mero de aquellos malvados, de los cuales hicieron
ejecutar nueve o diez de los més culpables.»
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La presencia de aquel puiiado de hombres tan
atrevidos como feroces habia sido motivo, sin em-
bargo, para llevar el espanto a todas aquellas po-
blaciones, i por ese tiempo el grito de—;ya vienen
los chilenos! bizose una especie de leyenda de te-
rror en las familias i aun en las ciudades. (1)

X.

Con estas medidas de severidad, una calma
aparente i tan enganosa como las de su clima re-
nacio en Juan Fernandez. Habiéndose trasla-
dado en efecto, a la isla, a mediados de 1832 el
contratista don José Joaquin Larrain, comunicaba
con fecha 2 de junio al gobernador de Valparaiso
que una paz octaviana reinaba en la isla, «todo
tranquilo, la tropa bien pagada, los rematados
contentos», todo en fin cual suele verlo el hom-
bre, aun siendo cauto, al través del prisma de su
interés o de su esperanza.

El mal apagado voledn ardia sin embargo ba-
jo el césped, i el mismo empresario se encarga-
ba meses mas tarde de descubrir nuevos peligros

(1) Un franeés, antiguo residente en Tacna, llamado don Ber-
nardo Digoy, natural de la Borgofia, i que en 1866 se quitd la
vida por adversas especulaciones en salitre, repetia con frecuen-
cia ese dicho hasta muchos afios mis tarde.— Dato comunieado
por nuestro amigo don Gabriel Larrien, que llegé a Tacua hacia
el afio de 1835.
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en la incuria del gobernador Zoppetti que habia
abandonado la isla dejando de sustituto a un des-
conocido llamado Baso, quien inmediatamente
habfa entrado en reyertas de supremacia con el
capitdn de la guarnicién, el cual, a su turno, ha-
biase trocado en mercader para explotar a sus
propios soldados. (1)

La soledad para el corazén del hombre asemé-
jase asf a la ponzofia para su cuerpo, porque le
cubre de la lepra de sus odios, de las sospechas, i
de una ira contajiosa i punzante que en breve de-
sencadena las pasiones como si fueran las cabe-
lleras de las furias azotadas por el aquilén,

Los sucesos que en seguida vamos a narrar da-
ran la medida de la intensidad de este fendmeno
comin a todos los presidios solitarios.

ANEXO.

INFORME SOBRE EL COSTO DEL MANTENIMIENTO DEL PRESIDIO
DE JuaN FERNANDEZ POR LOS MINISTROS DE LA TESORERiA JEe
NERAL EN 1832.

Exmo, sefior:

Con concepto a 146 individuos de tropa, inclusos en estos los
oficiales, capellanes i artesanos; 300 presidarios i 200 mujeres

(1) El gobernador Zoppetti se dirijié a Valparaiso a fines de
enero (el 22) de 1832, e inmediatamente fue sometido a juicio i
separado del mando de la isla.
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que deben pagarse i mantenerse en la isla de Joan Ferndndez
en el término de medio afio, hemos conceptuado que tienen de
costo al erario 27,384 § 6 reales, sin incluirse en esta cantidad
el trasporte de esta jeute que deberd verificarse por contrata:
cuyo gasto se demuestra a contintacion:

Ps. BRa.

En sueldos para la tropa en 6 meses............. 7,800
En viveres para racionar la tropa, presida-
rios i demds, con charqui, pan, sal, grasa i

aji en dicho tiempo.....orsieicviuniiiiiiiinns . 18,666
En un vestuario para presidarios........cesseesss 9188
27,384 6

Previniendoa V. E que se debe remitir una tercera parte mds
de viveres de los caleulados por la merma de las ratas de la
isla i otros esealfos que ni aun la mayor vijilancia los puede
evitar. Tesorerfa jeneral del ejéreito i hacienda.—Santiago, ma-
yo 17 de 1832,— Jost Ram6x VArGas 1 BEusav.— Nicolas Mar-

,
L,
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CAPITULO XXV.

Las guerras civiles de Juan Ferndndez.
(LOS MOTINES DE LATAPPIAT).

Don Diego Portales establece en el presidio de Juan Fernfndez una seceién
de reos politicos, i nembra gobernador al capitin espaiiol don Antonio
Hurtado.--Trabajos de éste, i cdmo reclama su easa con puertas de caoba.
--luventarios i rodeos de la estancia islefia del contratista Larrain en 1833,
-—Arrecian en ese afio las conspiaciones en Santiagoi el gobierno nombra
gobernador de la isla al coronel don Francisco de Paula Latappiat,—8x-
traordinario bando que éste promulza el 1.° de enero de 1834 1 sus terri-
bles penas.--Descontento jeneral en la isla, i edmo el gobernador Latap-
piat pinta su sitnacion dos meses después de recibido del mando.-——Fl ca-
pitin Diaz--Estalla ¢l motin llamado de Rossini o de la Estrella, i como
lo refiere Latappiat minuciosamente en sus despachos oficiales.—Fuga
de la Estrella i sns peripecias.—Llega a la isla por casualidad el bergantin
de guerra Aqguiles 1 detiene los progresos de la insurreccién.—Daon Vie-
torino Garrido en el Aquiles—Continia el alzamiento, apenas se aleja
este buque, i los insurrectos se retiran al monte.--Robos nocturnos de
mujeres.— El gobernador Latappiat hace fusilar a los confinados Suazo
1 Moreno.--El gobierno desaprueba este acto i el gobernador hace su
renuncia en setiembre de 1834

aLa trangoilidad de nuestra socie-
dad ha venido a ser alterada por la
noticia del hecho ocurrido en una de
las islas del archipiélago de Galdpagos.
Cinco malhechores, cabecillas de una
terrible conjuracién, cuyo objeto era
el asesinato de sus habitantes, la des-
honra de sus esposas e hijas i el saqueo
de sus propiedades, han sido juzgados,
sentenciados a muerte i ejecutados por
los mismos vecinos. La terrible lei de
Lynch ha tenido aplicacién en el terri-
torio de la Repiblica, i en un lugar
que su eonstitucion llama provineia.»

(Comjuraciin en las islas Galipagos
en 1881, referida por £! Telégrafo de
Guayaquil.)
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El acandillamiento casi forzoso de los reos re-
matados del presidio de Valdivia, por el confinado
politico i capitdn del antiguo i desbaratado ejér-
cito pipiolo don Domingo Tenorio, no fue parte
para abrir los ojos del gobierno pelucén de aque-
lla época al peligro de acumular bajo una misma
béveda materias explosivas de ficil mixtura,—el
fulminante i la poélvora, el nitro i la glicerina,—
sind antes bien para acercarlos. I esto de conti-
nuo acontece, porque las pasiones humanas per-
turban la serenidad del espiritu, como las catara-
tas la luminosidad de la pupila. En el reino moral
hai ciegos incurables como los hai en el orden
fisico. )

I1.

I en efecto, apenas habia sido depuesto i some-
tido a un proceso el gobernador Zoppetti, envidse
a la isla un nuevo destacamento de tropas para
sujetar a su cadena a los reos politicos que no
habfan huido, i para recibir a los que sucesiva-
mente habia de enviarse.

Hizose a la vela del puerto de Valparaiso este
resfuerzo, compuesto de 30 soldados del batallén
Valdivia a cargo del alferéz don Manuel Lara, en
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la goleta Colocolo el 13 de abril de 1832, i en
seguida el gobierno de la capital, es decir, el en-
tonces omnipotente ministro Portales, que rejfa
alternativamente la Reptblica desde su quinta
solitaria de Valparaiso i de su estancia selvitica
del Rayado, junto a la Ligua, envié un goberna-
dor que sélo tenia cierta condicion esencial 1 bus-
cada como mérito inapreciable en esa época de so-
focadas turbulencias i de crueles represiones: la
obediencia ciega.

Fue este personaje el gallego don Antonio
Hurtado, rezago de las tropas del rei dejado en
los cuarteles i depositos de la guerra de la Inde-
pendencia, hombre honrado en el fondo, pero que,
como muchos que no lo son en esta tierra, creia
sinceramente que Dics i Gobierno son una misma
cosa, 1 adoraba a ambos en el mismo altar.

Gobern6 en consecuencia la isla el capitan Hur-
tado desde mediados de 1832 hasta fines de 1833,
1 su principal afin consisti en contar las reses que
quedaron yacentes despues del asesinato del con-
tratista don José Joaquin Larrain, ocurrido en
Valparaiso en el promedio de aquel afio, i en re-
cibir, contar e instalar reos de estado.-- « Habian
pasado pocos meses, escribiamos a este respecto
hace 20 afios, ecnando la Colocolo, especie de barca
de Carén, ocupada en trasportar victimas, durante
un periodo de siete afios, entre la playa de Valpa-
raiso ila playa de la isla,llegé con su lastre acos-
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tumbrado de cadenas (setiembre de 1833). Iban,
esta vez, los condenados de la conspiracién llama-
da de Arteaga, entre los que figuraban este mis-
mo jefe, el coronel Acosta, el capitdn La Rivera, i
los que habfa designado en Valparaiso el dedo de
Portales, Pérez Veas, Cabrera, Fuenzalida, ocho
entre todos.» (1)

(1) Vida de don Diego Portales vol, II pdj. 143. Respecto de
la existencia de animales que, junto con los reos, eran contados
i rodeados casi cada semana, aparece de un inventario hecho por
el gobernador Hurtado el 17 de marzo de 1833, que habia los si-
guientes: 14 bueyes, 17 vacas, 42 terneros, 236 ovejas, 96 cor-
deros, 6 yeguas, 6 caballos, 8 burros i 30 puercos.

Los reos, es decir, los hombres sacados a rodeo en esa misma
época, ascendfan a 116,

En tiempo del contratista Larrain, i segtin carta de este a don
Diego Portales, solicitando un refuerzo de 25 hombres para la
guarnicidn, llegaron a contarse cuatrocientas almas (2 de julio
de 1831.)

En cuanto a los valores de otra especie que quedaron en la
isla de propiedad del empresario Larrain, importaban 1839 pesos
segiin una tasacién que practicaron el gobernador Hurtado i don
Ramon Diez de Medina en esta forma:

Casa del gobernador......coeaieeuns «o § 689 5% real.
Id. de los presidarios.c.cesesssassans 809
Cuartel de la tropa.eses.cosisssresanse 99
Capillauiassisssinssaranninscinisanions 99
Herramientas.coesssssosssasesasanss waner 8D

Todas las construcciones de la isla eran nuevas, porque las an-
tiguas habfan desaparecido en el largo interregno de soledad

abandono corrido desde 1822 a 1829,
JUAN FERNANDEZ.—05
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II1.

No llevé a cabo el gobernador Hurtado durante
su perfodo, mas de carcelero que de administrador,
otra obra que la de contar i recontar su rebafio hu-
mano isu rebafio cerril, afuer de prolijo capataz, ni
tuvo otra tarea de provecho que la de construir,
con los restos de un buque néufrago echado a la
playa, una casa «con puertas de caobay, que él més
tarde, cuando desposeido del mando, reclamé co-
mo cosa suya, como si la casa hubiérase vuelto
otra vez buque.

Mas sea que el receloso gobierno de Santiago,
temiera algfin fracaso de su ineptitud o porque
juzgara, a virtud de la serie de conjuraciones po-
liticas que le amedrentaron durante el afio en que
se promulgd la actnal constitucion del Estado,
que debia estar a cargo del presidio hombre mis
comprometido i de mayor nervio que el infeliz
gallego ya nombrado, designd a fines de 1833
para gobernador politico i militar de la isla, es
decir, del presidio, al coronel don Francisco de
Paula Latappiat, que fué en todo el reverso del
capitan Hurtado.

i

Era aquel celebre capitdn ecriollo santiaguino,
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hijo de un francés natural de Tolén llamado don
Juan Latappiat, i de una enérjica sefiora que
muri6 en los portales de la circel de Santiago en
1816, retando desde su lecho de moribunda a los
sayones de Kspafia que la perseguian. Fue sn
nombre, gloriosamente conocido en la historia 1
en el martirio, el de Ménica Monasterio.

Saco el retoiio de aquellas dos naturalezas vi-

vaces todos sus arrebatados brios, junto con un
espiritu de aventuras que traiciond desde su pri-
mera infancia el atolondramiento i el fuego de la
raza provenzal. Enviado enando nino a Tolén por
su padre, le encontramos en Buenos Aires batién-
dose al lado de Liniers en 1807, cuando apenas
habia vivido 15 afios, después en Guayaquil pri-
sionero del presidente Montes, i mds tarde, por al-
timo, en Ayacucho como ayudante del jeneral Su-
cre, con la particularidad de haber sido ascendido
a coronel por Bolivar casi en el campo de batalla
(enero 5 de 1825).

Incorporado desde 1819 al ejército de su patria,
habia asimismo el coronel Latappiat acampaiiado
a lord Cochrane en sus atrevidas excursiones en
clase de subteniente de desembarco, i después de
la captura de Valdivia, en la que se condujo con
singular valor, hizo fusilar dos prisioneros espaiio-
Jes en holocausto a la memoria de su insultada
madre.

Més tarde (1827) aparece penetrando a caballo
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en el recinto del Congreso mandando hacer fuego
sobre los representantes del paeblo, todo lo cual
validle la fama de tener la mano lijera para el ga-
tillo del fusil, juntamente con el apodo deloco,—
«el loco Latappiat,»—en cuya condicion i fama fa-
lleci6 por el mes de abril de 1872 de cerca de 80
anos.

V.

Enviado a la isla evidentemente en calidad de
chombre enérjicon, es decir, «fusiladory, el coronel
Latappiat no quiso desmentir su fama, i tres dfas
después de haber tomado posesién de su gobierno
dict6 un bando terrible do réjimen interno delan-
te del cnal las leyes draconianas del gobernador
Quesada en los principios del siglo no eran sind
caricias 1 regalos de mujer.

A virtud de ese codigo cambiasiano, dictado a
manera de agninaldo para la isla el 1." de enero
de 1834, (el gobernador se habia recibido el 28
de diciembre de 1833) constitufase en la colonia
una pequeia inquisiciéon o santo oficio compuesto
de un juez de policia (titulo que asumia el gober-
nador mismo) con lacooperacién de seis ayudantes
que debian velar sobre «la fidelidad de los matri-
monios, i los misterios de nuestra santa relijién.»
De la enseiianza de la Gltima, serfan responsables
los padres bajo pena de prisién i azotes. :

El gobernador, a ejemplo de todos sus antece-



— 517 —

sores, creaba para su peculio el monopolio de la
venta al menudeo, puesto que por mayor no la ha-
bia, i castigaba con 25 azotes la contravencién a
este articulo, estableciendo igual pena para quie-
nes jugasen a los naipes mayor suma que la de un
real de plata. Si la pérdida era a los dados, la pe-
na se complicaba con un destierro de tres meses
al islote de Santa Clara, lugar vecino pero de ho-
rrible desamparo.

Penetrando en el misterio de las alcobas, el
inexorable lejislador (que habia llevado consign
su esposa i su familia) ordenaba por el articulo
22 de su bando que a la mujer que se le probase
cofensa a su marido» se le aplicase durante un mes
un novenario (nueve azotes) cada ocho dias, ras-
pandole al mismo tiempo las cejasi el pelo en
seiial de afrenta. I como si esto no fuere bastan-
te, deberia ejecutar la limpieza del calabozo de
las demds adfilteras de la colonia durante todo el
tiempo de su castigo.

Verdad es que el austero gobernador, querien-
do sin duda imitar a Jestis, condenaba al marido
infiel a una pena todavia mayor en cuanto al ni-
mero de azotes, pero sin el baldén de la navaja i
de la cloaca. El adultero, conforme al articulo
23, deberfa sufrir un novenario de azotes tres ve-
ces en cada quince dias, o seis veces en un mes,
siendo que la racién de la mujer, segin se recor-
dar4, era solo de cuatro.
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VI

En cuanto a los delitos de minima cuantia, co-
mo el robo de una langosta, lo cual era también
parte del monopolio del gobernador, castigibanse
por la primera vez con doce azotes, la segunda
con el doble mds uno, i la tercera con 50 azotes i
cuatro meses de islote.

Por el articulo 33 de su bando de buen gobier-
no, el coronel Latappiat disponia, asimismo, como
el gobernador Quesada, que nadie fuera osado de
tener perro ni menos perra, sino «gato i gata». (1)

VIL

Como era natural, agquella bomba arrojada de
improviso dentro de las cuevas donde dormian
desapercibidos los presidarios i los reos politicos
de la colonia, estally con efecto terrible; i los pri-
meros en levantar bandera de resistencia contra

(1) Este celebérrino documento se conserva en el archivo del
Ministerio del Interior, i tiene el siguiente profuso encabeza-
miento que recuerda los del gobernador Quesada Barrio Nuevo,
Briones, ete.—aFrancisco de Panla Latappiat, coronel graduado
del ejército del Perii, benemérito de aquella Reptblica en grado
eminente, teniente coronel del de Chile, condecorado con la me-
dalla del ejército libertador, con la de Valdivia i los vencedores

de Ayacucho, gobernador politico i militar de estas islas, ete.,
etc.y
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semejantes mandatos fueron los oficiales de la
guarnicion militar de la isla con su capitdn a la
cabeza. Kra éste un’soldado, natural de Coquim-
bo, llamado don José Maria Diaz, que habia pe-
leado como subteniente de la Guardia de Honor
en la toma de Chiloé i habfa ascendido hacfa po-
co a capitdn del batallon Maipo, euyo cuerpo cu-
bria la guarnicién de la isla en esa época, alterna-
tivamente con el Valdivia i el Carampangue.

Irritado el gobernador por aquella actitud de
protesta, depuso al capitan de su puesto i remi-
ti6lo preso al Puerto inglés, donde como dentro
de un solitario corral de piedra, mantenia ence-
rrados por precaucion i vijilancia a los reos politi-
cos que ya hemos nombrado. Uno de estos era,
segfin se recordara, el desdichado capitin Tenorio
i otro el coronel Acosta, brillante jefe de caballe-
ria, natural de Tarifa, asiento de Guzman el Bue-
no, i capaz de hacer hazana semejante a la de éste
i por su cuenta.

La desatentada conducta del gobernador pre-
cipitdbale asi de abismo en abismo, i él mismo
pintorescamente describia su sitnacion dos meses
después de su llegada i de su bando, acusando al
capitdn Diaz de ebrio i a sus oficiales de corrom-
pidos, en nota del 28 de febrero de 18341 en los
siguientes términos. —«De modo, sefior ministro,
que la situacién de este gobernador por las razo-
nes referidas, ha sido por algin tiempo la misma
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que la de un caballero cargado de armas i con las
manos bien amarradas, a quien se le manda pa-
searse en todas direcciones por un bosque cubier-
to de salteadores».

VIS

El gobernador Latappiat esta vez no se enga-
fiaba. Al fermento latente de las pasiones mal
reprimidas del presidio, habiase anadido la leva-
dura de sus castigos, de suerte que la tempestad
rujia ya sobre su cabeza cuando él se pintaba
paseandose solitario por un bosque en cuyas es-
pesuras cada érbol era la imajen siniestra de un
salteador de caminos. Vamos por esto a dejar
contar a él mismo en su animado i a veces bien
colorido lengunje sus aventuras i crueldades, si
bien cuidaba él en sus despachos de culpar de sus
propias faltas a los desventurados reos de estado
que naturalmente eran sus primeras victimas.—
Estas comunicaciones oficiales que presentan las
imdjenes desnudas de las sociedades primitivas i
salvajes, en que los machos se mataban por ro-
barse entre si las hembras, cual acontece entre
las fieras, decfan como sigue:
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IX.
«Juan Fernandez, marzo 3 de 1834.
«Sefior Ministro:

«Con motivo de todos los hechos i las pruebas
que resultaron del juicio contra el capitin don
José Maria Diaz me resolvi a mandarlo para el
continente, i como el ejemplo de insubordinacion
que habia dado podia ser seguido por la tropa co-
rrompida de su compaiifa, lo mandé para el puer-
to Inglés, inter llegaba buque.

«El dia 22 por la mafiana, al toque de diana, se
me di6 parte que avistaba una goleta distante del
puerto; todos creimos qne era la Colocolo, i con
este motivo me adelanté a poner listas las comu-
nicaciones. Mando reconocer el buque i se me
dijo que era una goleta nacional llamada Zstrella
que venfa a sacar de estas islas las pipas que dejo
aquf la fragata que se perdid en Punta de Baca-
lao. El dfa estaba sereno, entrd i di6 fondo.

¢Al dia siguiente, que fue el 23, estaba comien-
do cuando siento un alboroto en la guardia, pre-
gunto qué era eso, i se me dijo que los presos
armados de palos, piedras i cuchillos estaban en-
cima ya.

«Volé para afuera con mi espada a contener el

JUAN FERNANDEZ—G6
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desorden hasta e] medio de la calle; pero fue en
vano, los soldados de la gnardia abandonaron sus
puestos del modo més escandaloso, el sarjento de
ella fue el primero, seguido del cabo i los demas
que habia en la cuadra; penetraron los subleva-
dos al cuartel, acometiéndome los que estaban
fuera con piedras i cuchillos. De valde gritaba a
los soldados que me auxiliasen, que se reuniesen,
que hicieran resistencia, porque todos disparaban
a los cerros.

«En este conflicto entré a mi casa como pude i
tranqué la puerta: pronto la forzaron i uno de los
capitanes principales José Solis Ovando, entré a
mi casa con un puiial en mano i escoltado de una
partida de facinerosos que ya estaban vestidos de
soldados con la ropa de los que fugaron; i el pri-
mero ordend a los centinelas de vista que nos
puso que si se movia alguno de sus asientos los
dejase frios de un bayonetazo.

«Mi sefiora, hijos, un eriado, la nodriza i el or-
denanza permanecimos en esta actitud hasta la
oracién. A cada rato intentaban pegar fuego a
las casas i degollar chico ¢ grande como decfan a
gritos. Por momentos aguarddbamos la muerte,
sufriendo yo mil muertes distintas en medio de
mi familia antes de recibir una sola. En la ven-
tana misma hubo una disputa sobre asesinarme;
en fin, se resolvié que antes de embarcarse lleva-
rian mi cabeza a bordo.
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«En esto entr6 de repente José Solis Ovando,
con una partida a mi casa; me hace ver que corre
riesgo mi vida sin6 se contentaba a los subleva-
dos que estaban furiosos, pero que iba a ver si
podia conseguir que salvase la vida advirtiendo
que la casa debia ser saqueada.

«Volvi6 a pedirme dinero para contentarlos: le
dije que yo nunca guardaba medio, que la sefiora
era la que tenia el que existia: se dirijieron a ella
i poniéndole un fusil en la barriga le dicen que
entregue Jas llaves i que diga donde tiene guar-
dadas las onzas. La sefiora casi desmayada dijo
dénde estaba el dinero i entregd las llaves, man-
dan sacarlo con su escolta i nos pusieron en una
pieza de la sala para quedarse dentro i saquear
la casa. La sefiora suplico por la ropa de los ni-
nitos i sus camas.—Se la dejaron menos la de
ella, la mia ni nada de importancia, inclusive el
reloj de mi faltriquera que fué llevado por el re-
jistro individual, posterior al jeneral de la casa.

«Ya estaban listos para embarcarse los Gltimos
capataces que quedaban en tierra, cuando se apa-
reci6 una partida a que les abriese la puerta que
habia mandado trancar porque retiraron los cen-
tinelas para irse,—cargaron los fusiles en la puer-
ta i tratan de forzarla. Entonces abri una de las
puertas i con un criado pude escapar en medio de
la montaia hasta que tuve noticia que se habian
hecho a la vela. Todos los soldados estaban en el
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monte sin arma ninguna. Solo un sarjento ha sido
herido llamado José Aravena. A mi criado Ma-
nuel Aravena le debo mi salvacién porque él se
puso por delante a fin de que yo pudiese escapar
cuando los asesinos me perseguian.

«Antes del saqueo me pidié José Solis un papel
que dijera ser él forzado a seguir los restantes
incluyendo a su hermano Lucas i que recomenda-
se a las justicias de cualguier punto de la América
el empefio que los dos hermanos tomaron en sal-
var mi vida, pero porque en el documento expre-
saba que estaba a la sazbn con centinela de vista,
me tird en mi cuarto una estocada i querfa man-
darnos degollar a todos; se lo rehice.

«Lios reos de estado Lucares i Tenorio se fue-
ron para el cerro (huyendo dicen ellos). Llegaron
al Inglés donde estaba el capitin Diaz, porla
mafiana del dia veinticnatro, i en seguida se viene
el capitdn Diaz escoltado de los presos (politicos)
a deponerme, sublevdndose contra éste gobierno a
ejemplo de los presidarios. Me depuso, tomé el
mando de la plaza i di6 licencia a los presidarios
para que subiesen a dormir fuera del cuartel o
galpén en que se encierran con llave de noche.

«Al dia siguiente lo hice llamar, i a presencia de
los dos oficiales Vijil i Mordn lo reconvine por el
atentado, 1 después de no querer obedecer lo
arresté yo mismo. Por fuerza lo mandé al Inglés
donde existe hoi, que se lo lleva el Aquiles con
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sus causas aqui seguidas. Felizmente se ha apa-
recido este buque por casualidad con que mando
al Supremo Gobierno mis comunicaciones.

«Lo demds pertenece a la causa, ella instruye
mds circunstanciadamente todos los pormenores.

«Dios guarde a US.

«Francisco de Paula Lattapiaty.
X

Fué esta la conspiracién i fuga que en otra oca-
sion hemos llamado de la Estrella por el nombre
del buque en que los confinados se escaparon; i
consta que fueron el alma i el brazo de ella dos
confiados llamados Solis de Obando (José i La-
cas) que entendemos fueron oficiales dados de
baja en Lircai, i un piloto italiano llamado Rosa-
rio que habfa asesinado en Chiloé al capitin de
un buque ballenero en el cnal servia.

La EBstrella, armada con un caiién de a 4, ex-
traido de un buque naufrago, conducido por Ros-
sini, dirijiése, como la Maria Stonnington en 1832,
a Copiapd i en seguida a Arica, donde los presida-
rios en ntimero de 110 se dispersaron. (1)

(1) No aparece con suficiente claridad de los escasos papeles
que sobre estos sucesos se conservan, si fueron los tripulantes
de la Estrella o los de la Maria Stonnigton los que amenazaron
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XI1.

Echase de ver por larelacion de los sucesos de
la Bstrella, ocurridos el 22, el 23 i el 24 de febrero
de 1834, que el gobernador Latappiat envi6 al mi-
nistro del interior el 3 de marzo, que sin la casi mi-
lagrosa aparicién del bergantin de guerra Aquiles
en la rada del presidio, habria sucumbido aquél al
golpe de sus enemigos, que eran todos los habi-
tantes de la 1isla, con excepcion talvez de los des-
graciados reos politicos que él mismo acusaba,
sin embargo, como a secretos instigadores.

Era evidente por lo menos que el capitin Te-
norio no habia querido asociarse alos amotinados,
i al contrario, llevando talvez en su memoria viva i
fresca todavia laimajen de los feroces «isleiios» de
1832, habia huido al monte. Por este motivo el
inspector fiscal don Victorino Garrido que se en-
contraba a bordo del Aguiles en aquella coyuntu-
ra, habia obtenido su gracia; iel gobernador por
deferencia a su persona, habiala otorgado. —«Nin-
guno de los reos de Estado, decia B! Araucano
del 14 de marzo de 13834, contradiciendo al Mer-
curio de Valparaiso que habia atribuido cardcter

a Tacna, segin referimos en el capitulo precedente. Tampoco
sabemos coal fue la suerte de los caudillos Bolis de Ovando,
porque en unos apuntes hemos leido gque uno de ellos murié a
bordo en una reyerta, i en otros, que fue fusilado en Copiapé.
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politico al levantamiento del 23 de febrero, nin-
guno de los reos de estado de los que hai en la
isla tomd parte en éste movimicnto; por el con-
trario, huyeron como.los soldados, i asi es que ex-
trafiamos que en el Mercurio de Valparaiso del lu-
nes Gltimose les presente como autoresdel motin.»

XIL

Entretanto, la conjuracién de la Estrella no es-
taba 16jicamente completa. Kl drama de la isla
habia sido bruscamente interrampido por la pre-
sencia inesperada del Aquiles, 1 apénas hubicronse
perdido en el horizonte del naciente las diminu-
tas velas de aquella embarcacion de guerra, (Gnica
nave del Estado, porque la Colocolo era apénas una
lancha), cuando el desastre, el levantamiento 1 la
matanza continuaron, sectn el siguiente despa-
cho del gobernador Latappiat escrito dos dias
después de la partida del bergantin, i que en su te-
nor es tan sombrio i siniestro como el primero.

XIII.

EL GOBERNADOR DE JUAN FENANDEZ AL SENOR
MINISTRO DEL INTERIOR.

A 8 de marzo de 1834.
Senor Ministro:

A consecuencia de haber estado en este punto
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felizmente el seiior visitador jeneral de oficinas
fiscales don Victorino Garrido, se insinud alta-
mente para que pusiese en libertad a los reos de
estado José Antonio Lucares, Domingo Tenorio i
Anacleto Lecuna, a quienes tenia incomunicados
mucho antes de la primera, i después de la segun-
da sublevacién del capitén Diaz.—No dejé de opo-
nerle razones para hacerle ver lo perjudicial de
esta medida, en virtud del conocimiento que ten-
go de dichos hombres; pero al fin se verifico la
voluntad de este sefior por el objeto. Se les sus-
pendi6 la incomunicacion i arresto el mismo dia
que sali6 de este puerto el bergantin Aquiles para
Valparaiso.

«Apenas se vieron libres, enando principia-
ron a visitar a todos los presidarios de la isla:
se pusieron éstos méds insolentes que lo estaban
por los sucesos del 23 1 24 del préximo pasado,
hasta el extremo de decir en mi presencia que no
querfan trabajar; esto fué el 5 del presente.

«Como ya tenia fusiles, pues el bergantin Aquiles
me dejé 25, i 50 paquetes de cartuchos, formé la
tropa, me puse a la cabeza, i los mandé traer la
lefia que es todo el trabajo que tienen que hacer
por ahora; lo verificaron,i en la noche fueron en-
cerrados en su galpon sin novedad. Entretanto yo
indagaba cuéntos de los comprendidos en la su-
blevacion del 23, existian més notables. El sarjen-
to que hace de brigada (a cuyo cargo estdn los
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presos) recibi6 orden mia para abrir la puerta del
calabozo, con el fin de ordenar lo que habfan de
trabajar el dia 6. En el momento que salieron
cargd con él a pufialadas el presidario José Que-
sada, i dispar6 para el monte siguniéndole José
Alegria, Juan Castaneda, Juan Marchén, i el ase-
sino del joven Barros, en Santiago, llamado Juan
Moraga. Fueron inftiles cuantas dilijencias hice
para prenderlos, siendo la montafia tan espesa e
imposible sacar de ella al que dentro se esconde.

«Como las averiguaciones que he estado hacien-
do para descubrir los comprendidos en el levan-
tamiento diese a éstos idea de lo que contra ellos
podia resultar, se previnieron seguramente para
la fuga como lo verificaron. Desde el dia de la
sublevacién habia fugado Nicasio Villegas i Pedro
Diaz, habiéndolo efectuado dias antes José Maria
Fuentes. Estos facinerosos se han identificado con
los crimenes, pasando con la costumbre a ser na-
turaleza: han pegado fuego a las montafias, sal-
teado a varios habitantes, robddoles su provisio-
nes, comidose algunas cabezas de ganado, i come-
tido cuantos delitos tienen la habitud de ejercitar:
hasta el extremo de asaltar las chozas, e intentar
robarse las mujeres; que han sido defendidas vi-
gorosamente por sus deudos. Hai algunas habita-
ciones distantes de la poblacion que no pueden
auxiliarse en estos casos.

aDe la averiguacién que he practicado para des-
JUAN FERNANDEZ.—07
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cubrir los cémplices en el motin del 23, se probd
que los caribes Rafael Moreno i José Manuel Sua-
so eran unos de los principales ligados: el primero
andaba en la montafia i regresd a este pueblo jun-
to con el segundo, advirtiendo que éste andaba
huyendo antes de la sublevacion; pero vinieron en
el acto de verificarse: lo que prueba sin la menor
equivocacibén estan de intelijencia, pues fueron los
que reunieron i fueron a llamar los presidarios
que vivian distantes de la poblacién.—Ayer 7 los
hice prender con estratajema junto con tres mds
que habia en el cuartel arrestados. En presencia
de toda la compaiia le pregunté a Moreno si es-
taba unido con las demds presos que se subleva-
ron, como asimismo si habia ido a llamar o reu-
nir los que vivian lejos para hacer la revolucion:
me contestd con la mayor insolencia i descaro di-
ciéndome que era cierto todo; que ese mismo dia
del levantamiento i antes de verificarse el asalto
fue a llamar a sn companero el presidario Juan
Idalgo que vivia en el Pangal por orden de José
Solis el que hacia cabeza entonces. Suaso no ne-
cesitaba interrogarle, porque como intimo amigo
de los Solises i Moreno habfa asistido a la suble-
vacién: i por guardar los robos que habian hecho
o dérselos a sus camaradas se encontraron en el
muelle sin bote para embarcarse enla goleta Hs-
trella, en que se fueron los restantes.

«Lo sucedido el dfa 5 i el 6 del presente como el
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descaro de la respuesta de Moreno, a pesar de es-
tar entre la tropa preso, me asegurd que intenta-
ban hacer un tercer movimiento i en seguida
mandé cargar todos los fusiles a la guarnicién
poniéndola sobre las armas. Veintiseis lanzas que
precipitadamente mandé construir suplieron la
falta de los fusiles; (estas fueron las armas con
que me encontrd el sefior Garrido). Seguidamen-
te ordené al padre capellin que confesase a los
cinco reos que estaban en la prevencién: es decir,
Rafael Moreno, José Manuel Suaso, Ramén Diaz,
Cirilo Silva i Fermin Villavicencio, los més per-
versos que habfan tomado parte en el desorden
primero e intentaban repetirlo, con el fin de eje-
cutarlos. Mi razén me reconvino con imperio por
tantos miramientos que ya descendian en una
pusilanimidad altamente reprensible.

«Las circunstancias exijian un remedio fuerte i
ejemplar. No debfa atenderse ya al emblema de
la opinién que hace lo que gniere de los hombres,
seg(in es su posicion i valimiento.

«Iira preciso contener el cincer:i me resolvi.

«En el momento ordené a los reos de estado que
no se movieran de su cuarto, mandé sacar del
cuartel con la tropa formada a los reos referidos,
i fusilar a Rafael Moreno i José Manuel Suaso:
los otros tres se perdonaron, pero quedaron pre=
sos para mandarlos al islote hoi mismo, como en
efecto los despaché.
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«Pasé a la habitacién de los confinados por
opiniones politicas: les hice ver que ellos eran los
més eriminales; que eran los principales muelles
que movian la méquina para realizar sus maléfi-
cas miras; que habfan hecho victimas sin ntmero,
i que pretendian hacer muchas mdis; pero que
precisamente entre ellas los envolveria al cabo su
tenacidad. Dijeles también que por un miramien-
to respetuoso a la opinién del Supremo Gobierno
del Estado, no hacia un bien incomparable a la
humanidad con escarmentar a sus secuaces, reci-
biendo ellos el castigo que tenian merecido con
justicia.

«Los mandé seguidamente al puerto Inglés
donde permanecen en el mismo estado de inco-
municacién que estaban antes.

«Con todos los antecedentes i pruebas que han
llegado a convencer intrinsecamente mi jnicio
contra estos hombres, desde que estoi aqui, ha-
bia no solo causa sind también urjente necesidad
de fusilarlos; pero como tan versados en la tactica
de las revueltas, no han sido estas pruebas de las
que pide la lei rigorosamente para proceder.

«Por otra parte, sefior Ministro, yo he tenido a
la vista i mui presentes esos reparos que la ex-
periencia i la razén dan a un hombre de la edad
mia.

«Los malos ciudadanos podrfan atribuir (alld
en el continente) que obraba YO por prevenciones
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supremas contra estos perdurables enemigos del
orden social, dejando caer un pequefio tizne con-
tra la reputacion del Gobierno Supremo, i aunque
ese s0lo seria visto por los miserables restos de
una mui pequefia porcién de disidentes, he queri-
do més bien pasar tanto como he sufrido, que no
dar lugar a lo dicho; mas no ha sido en silencio
mi sufrimiento, que he dado cuenta a su Exce-
lencia mui de antemano, i por todos los 6rganos
que estin reglamentados para la direccion de las
notas.

«He tomado mis medidas de precancién, i el
orden parece bien restablecido. Espero que estas
providencias serdn del supremo agrado de S. E. el
Exmo. Sefior Presidente de la Repiblica, i que
US. las tomara en su respetable consideracion.

«Dignese US., sefior Ministro, aceptar los sen-
timientos de mi mds fuerte adhesién i aprecio
distinguido.

«Dios guarde a US. muchos afios.

«(Firmado).—Francisco de Paula Latlapiat.

«Al sefior Ministro del Interior, don Joaquin de Tocornal.n
X1V,

No aprobé, segfin era de esperarse de la serie-
dad del gobierno de la Reptblica, la manera pe-
rentoria cémo el coronel Latappiat habia hecho
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justicia por sf i ante sf, fusilando sin proceso i ad
libitum a los que su safia o su sospecha le sefia-
laron entre los alzados del bosque que bajaban a
robar mujeres como los gorillas de las selvas de
Africa al poblado. I en consecuencia dictd el si-
guiente decreto que equivalia a la destitucién del
gobernador Latappiat de su destino:

«Santiago, junio 12 de 1834.

«Contéstese desaprobando la lijereza del gober-
nador de Juan Ferndndez en la ejecucion de los
reos Rafael Moreno i José Manuel Suazo, exijién-
dole que en primera oportunidad dé las explica-
ciones convenientes, asi para sincerarse acerca de
este hecho como para satisfacer al gobierno.

«PrreTo.
«Joaquin Tocornaly.

En la presente ocasion, como en la de Valdivia,
habiasele pasado la mano al hijo del ardoroso
provenzal de’ Tolén, i en consecuencia enviaba
éste su renancia el 18 de setiembre de 1834.

El gobierno, por su parte, nombraba el 3 de
noviembre un sucesor que bajo muchos conceptos
lo harfa peor que él, sin embargo de ser hijo de
la frijida Albién, segin en seguida vamos a con-
tarlo. g
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ANEXO.

OPINIONES DE LA PRENSA SOBRE EL MANTENIMIENTO DEL PRESIDIO
Di JUAN FERNANDEZ, CON MOTIVO DE LOS MOTINES
DE 1832—34.

En razén de los sucesos narrados en el presente i anterior
capitulos, el gobierno pidi6 informe a la tesoreria jeneral sobre
los costos que el presidio imponia al erario, i sus ministros lo
evacuaron en los términos que copiamos en el anexo del capitulo
XXIIIL

Pero este presupuesto que era 27,384 pesos cada semestre,
fué subido a cerca del doble por un eseritor que publicé en el
Mercurio reflexiones sensatas i mui contrarias a la conservacién
del presidio de Juan Ferndndez.

Aludiendo al informe ya citado de los tesoreros, el articulista
se expresaba en estos términos:

alBste es un presupuesto i nadie igno-
ra ¢émo se hacen los presupuestos
cileulos anticipados; asi, sin exaje-
rar puede afiadirse a la suma de la

T T § 54,779 6 reales.
Por una tercera parte de viveres para
IR et A L 6,222
Salario de herrero, carpintero, arme-
ro 1 albafiil a 300 pesos............ . 1,200
Botica i hospital...... sssiarasasansrananis 300
Municiones de gnerra .c.c.eeeieesrerens 1,000
Fragua, herramientas, acero, fierro... 200
Entretener nn buque, bote o lancha.. 100
I'letes de buques para trasportar efec-
tos i jente a 4,000 pesos.....eeeenns s 8,000 6 reales.
$ 71,801

En seguida entrando ey consideraciones de otro jénero i talvez
un tanto apasionadas contra la isla, el mismo escritor agregaba
en el Mercurio del 19 de enero de 1834:
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«El clima es sano aunque tan vario que en un dfallueve ies-
camypa diez o doce veces, siendo pocos los serenos. Raras veces
ge sienten truenos i nunca terremotos. Esta frecuencia de agua-
ceros entretiene un verdor perenne i una feracidad precipitada
que no da lugar a la formacién de los frutos i menos a su per-
feccién, exceptuando unos malos duraznos i pésima uva, reliquia
de la jenerosidad del lord Anson (?) que legd estos bienes a sus
enemigos en el mismo tiempo que estaba amenazado por ellos i
en situacién de pensar sélo en substraerse a las calamidades de
toda especie que le rodeaban.

«Con los anuncios de gunerra crecfan las dilapidaciones i frau-
des de toda especie. Al momento se remitian municiones que
inutilizaba el temperamento o disipaba la mala versacidn, Las
compras hechas por asentistas i las conducciones por navios
que aprovechaban las angustias del gobierno hacian subir los
precios. Se enviaban injenieros que emprendian trabajos fan-
tdsticos dando el nombre de camino cubierto a la escavacién de
una ladera i de caservios a unos grutas deleznables en la falda
de un monte i labrando sin mas arte que el corbacho ni otra
méquina que el garrote, a estilo musulmén, una senda para ele-
var un cafidn sin curedia o despozonado a una altura donde era
tan inftil como en el fondo del mar.»

Por su parte £l Araucano en su nimero del 11 de abril de
1834 i bajo el rubro de Establccimientos de confinacion para los
delincuentes, vertia las siguientes sensatas ideas:

aTarde o temprano es preciso que nos convenzamos de la ne-
cesidad de tener un establecimiento de confinacién para los de-
lincnentes, montado sobre bases mui diferentes de la de Juan
Fernidndez, cuya insuficiencia i malos efectos tiene demostrados
la experiencia. La humanidad se estremece al considerar que la
pena de muerte es hoi dia el Ginico castigo efectivo que puede
imponerse a gran nGmero de crimenes, diferentes por su natu-
raleza i atrocidad, i que es imposible economizarla siné es de-
Jando poco menos que impunes muchisimos atentados enormes,
como ha sucedido i sucede hasta ahora.»
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CAPITULO XXVI.

Las guerras civiles de Juan Ferndndez.

(LOS MOTINES DEL GORERNADOR SUTCLIFFE).

Desacierto tradicional del gobierno en el nombramiento de empleados pa-
ra sus colonias.—El gobernador Sutcliffe después del gobernador La-
tappint.—Noticias de aquel personaje isu instalacién en la isla.—Su
notable laboriosidad i progresos que alcanza la colonia bajo su adminis-
tracién. — Despiértase en el gobernador Suteliffe voraz avaricia, e
impone a los presos un exceso de trabajo suprimiéndoles sus raciones.—
Los capitanes Aguayo i Saldes, i cémo el dltimo trae de Concepeitn una
nifia que es causa de discordias.—-Sutcliffe ordena casarse a los solteros,
i esto da lugar al arresto del eapitin Saldes.—Estalla el descontento en
el presidio, 1 el 1.* de agosto de 1835 se echan sobre las armas los dete-
nidos.~-El ecapitin Saldes les libra combate i los derrota.--Cobardia
notoria de Buteliffe 1 su severidad para los castigos — Condena a muerte
a cuatro, 1 antes de fusilarlos concede la vida de uno de los presidarios.
—Muerte de Candia i su hambre en el patibulo,—Recriminaciones en-
tre Suteliffe i Saldes, sobre el motin de 1.° de agosto.—Intrigas del ea-
pellin Lipez, quien persuade a Saldes de poner en arresto al goberna-
dor.--Ejeciitase esta medida i extraordinarias peripecias a que da lugar.
—Suteliffe toma un veneno i antes mezcla con arsénico el azlicar de la
colonia.—Sus ridiculas escusas posteviores.—Relaciin inédita del subte-
niente Riquelme i piezas del proceso.—Sutcliffe es enviado preso a
Taleahuano, icausa que se le signe.-—Declaracién del capitin Agnayo.
—=Se acentia con estos sucesos la idea de desamparar por la quinta vez
a Juan Ferndndez.

alt was not unconmon for the go-
vernos of Juan Fernindez to amass
the incredible sum of from 60 to 70
thousand dollars during the period of
their administrations. (SUTCLIFFE.—
Crusoniana, pij. 193).

I.

Serfa una cuestién digna de ser estudiada, en los
hechos i en la indole nacional, la de si los chilenos
de tierra firme han sabido o né elejir (si alguna

vez han elejido!) a sus mandatarios mediterraneos.
JUAN FERNANDEZ—O08
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Pero sobre lo que no cabrfa posible discusion o
examen, es sobre si sus gobiernos han tenido
acierto para nombrar sus representantes afue-
ra del pais, sea en graves embajadas o en simples
ajentes de sus {nsulas i colonias, porque con rarisi-
mas excepciones han tenido todos mano desgra-
ciadisima para designarlos, so capa del favor o del
empeno.

Prueba irrefutable de esta verdad historica
serd lo que cuenta el anterior i el presente capi-
tulo de este libro, en que aparecen nombrados
sucesivamente gobernadores de la isla un soldado
semi-francés, 1 en pos de éste un inglés de estirpe
irreprochable, pero los dos completamente ina-
decuados para el oficio.

Dijimos, en efecto, al finalizar la accidentada
i novelesca relacion del gobierno del coronel La-
tappiat, que por renuncia de éste habiase nom-
brado gobernador de las islas a un oficial inglés,
con fecha 3 de noviembre de 1834, i vamos a ver
lo que referido por él mismo o por sus victimas,
acontecidle en el corto periodo de ocho meses, lo
cual fue como se dird mas adelante en esta histo-
ria de aventuras i guerras civiles, encima de una
roca.

IT.

Era el nuevo nombrado un caballero inglés til-
dado de escéntrico, que huyendo de la isla de
Corfit en el mar Jonico dentro de una chalupa en



— 539 —

1809, habia llegado a esta otra isla del Pacifico el
20 de diciembre de 1834, i recibidose pacificamen-
te de su-mando el 25 de ese mes. Su nombre
era don Tomdés Sutcliffe, natural de Manchester o
Liverpool, o sus vecindades, donde falleci6 més
tarde en suma pobreza, después de haber dado a
luz dos libros curiosos sobre Chile. (1)

Don Tomés Sotalife, segfin le llamaban jene-
ralmente en Chile, estaba lejos de ser un hombre
de mala alma, pero era evidentemente de pobre
cabeza i anduvo asi siempre a salto de mataia
media paga en los cuerpos de caballerfa en que
sirvib.—Llegado a Chile en los momentos en que
se eclipsaba la fortuna del dictador O'Higgins,
adhiriése con mucho mas nobleza de 4nimo que
cordura al caido caudillo, i se hizo un ardiente
o’higginista en los momentos en que los que lo
habian sido iban uno en pos de otros cambiando
de escarapela i de casaca, lo cual sea dicho en su
honor al comenzar a contar sus frajilidades i des-
gracias.

III.

Como siempre, todo parecié color de rosa al re-
cién llegado. Aparecieron en la isla algunas ame-
nazas contra Latappiat, pero el nuevo gobernador

(1) Estos libros se titulan: Siazteen years of residence in
Chile (1823-29),1 Crusoniana, or truth versus fiiction, elucidated
in & history of the islands of Juan Ferndndez by the retired go-
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se puso honrosamente de parte del que se iba, co-
mo en 1823, i aun recomendélo explicitamente al
gobierno, alabando con especialidad en sus prime-
ros despachos la contraccién del mandatario sa-
liente a la ensefianza primaria de la tropa (1).

El nuevo gobernador, a fuer de britanico, era
laborioso; i encontrandose con cerca de doscientos

vernor of that colony.—Manchester, 1843.

Este libro contiene una recopilacién bastante indijesta de los
sucesos de la isla de Robinson, anteriores a 1834 desde el des-
cubridor, de suerte que su finico interés consiste en los docu-
mentos i relacidn de los acontecimientos de que el mismo gober-
nador fue testigo, actor i victima.

(1) He aquf lo que a este respecto el gobernador Sutcliffe es-
cribia tambien incautamente (porque después escribié cosas
mui adversas sobre su antecesor) al ministro de la guerra, el
mismo dia de su instalacitn, es deeir, el 25 de noviembre de 1834:

aHe encontrado este establecimiento en el mayor orden i arre-
glo: la tropa en el mejor estado su disciplina, su mecanismo i
su entretenimiento. El sefior ex-gobernador don Franeisco de
P. Latappiat ha planteado una academia en la que he sido al-
tamente complacido de ver la tropa ocuparse en sus ratos fran-
cos de aprender de memoria su obligacién cada uno, leer, es-
cribir i contar, i en el corto tiempo que existe esta guarnicién
mediante el método de dicho sefior, hai ya once soldados que
escriben correctamente en tabla, diez en cartilla i catorce leyen-
do en cartas, catén i libros. El alférez de la guarnicién da i re-
cibe las leeciones i el ex-gobernador las rectificaba.

«Se me ha pasado un estado de la foerza i una razén de los
fitiles que encierra el cuartel de la tropa: esta ha sido pagada
puntualmente en dinero efectivo los tres meses de julio, agosto
i setiembrey,
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robustos presidarios bajo la mano i bajo el l4tigo,
comenz6 lo que podria llamarse la nona o décima
reedificacion de Juan Fernindez iniciada por la
primera vez hacia 80 afios por el gobernador Na-
varro Santaella a quien se trag) el mar. El mi-
nistro de la guerra, de quien Sutcliffe dependia en
lo militar, llamébalo en el encabezamiento de sus
cartas «mi laborioso amigo».

1§

No fué dificil en estas condiciones al comandan-
te Sutcliffe poner remate a un cuartel cuyo galpon
media unas 38 varas, edificar una capilla de 16 va-
ras i un muelle de piedra acarreada de 65 varas
de largo i 38 de ancho. Construyé también una
escuela, talleres de herreria i de zapateria con un
corral de cien varas en cuadro para las vacas.

Tenia distribuidos para estas miltiples labores
a los presos, que en junio de 1835 habian ascen-
dido en nfimero a 229, de la manera siguiente: 14
en el puerto Francés cortando totora para las te-
chumbres; 15 en puerto Inglés labrando madera i
leita; 37 en el islote pescando langostas i 4 en
otro pefién ocupados en lobar.

Y

La isla adquiria al propio tiempo cierta pros-
peridad exterior, porque al abrigo del nombre in-
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glés del gobernador la colonia vefase frecuente-
mente visitada por barcos extranjeros, en su mayor
nfimero pertenecientes a la pesca de la ballena.—

Tan solo en la primera quincena del mes de
agosto de 1835 recalaron a la isla 5 fragatas, 2 ber-
cantines, 1 goleta i diversas embarcaciones hasta
el ntiwero de 13 (1).

Las naves de guerra que desde la independencia
habian comenzado a frecuentar nuestros puertos
visitaban también a menudo la isla de Robinson,
i habiéndose caido de un 4rbol en marzo de aquel
afio un presidario, tronchandose un brazo, consta
que lo puso en cura el cirujano de la North Caro-
lina, enorme navio de guerra de los Estados Uni-
dos, que los marinos de este pais conservaron con
orgullo en una de sus rias hasta muchos afios mas
tarde.

VI.

Mas por desgracia suya i de la préspera colonia,
comenzd a brotar en el gobernador inglés la pa-
sién de la avaricia, cuyo jermen cuando no se lle-
vaba de fuera nacia espontdneamente a manera de
los hongos en aquel clima en que el trabajo ajeno
era esclavo i el poder era absoluto; por manera que
el gobernador gringo, segn 1laméabanlo por apo-
do los colonos, comenzo a sofiar con aquellas for-

(1) Mercurio de Valparaiso nam. 1657,
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tunas colosales de los antiguos satrapas islefios de
que el mismo habla en sa Crusoniana i en segui-
da, talvez sin quererlo, comenz6 a imitarlos.

En vez de estimular el exceso de trabajo que im-
ponia a los detenidos, con un alimento adecuado,
piisolos en efecto a media racion; monopoliz el pan
hasta el punto de sacar 30 pesos de cada fanega de
trigo i 37 pesos de un quintal de azicar; prohibi6
gue ning@in empleado, incluso el capelldn, que era
mui adicto al Gltimo articulo para mezclarlo, no cual
otros, con la inocente yerba mate, sind con la leche
del sabroso ponche, encargaran al continente un
solo adarme de aquel dulee; hacia pescar por su
cuenta exclusiva lobos i langostas; a fin de au-
mentar sus provechos suprimi6 los dias francos
en que por costumbre descansaba el presidio, sin
exceptuar los domingos; i todavia, como si esto no
fuera bastante, siguiendo el ejemplo de su prede-
cesor, comenzo a casar por fuerza a los solteros
sin acordarse de que el mismo era célibe...

VIL

Con motivo de esta tirania, sordo descontento
comenzo a reinar en la colonia desde los primeros
meses de 1835 i no tardd en acrecentarle una eir-
cunstancia personal i romanesca.

Hasta el mes marzo del afio que acabamos de
mencionar habfa cubierto la guarniciéon de la isla
la compaiifa de granaderos del batallon Caram-
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pangue al mando del capitdn don Norberto Agua-
yo, sobrino del entonces coronel Boza que murid
mis tarde de lego franciscano. Pero cumplido su
término (el cual era por lo regular de seis meses)
fué a relevar a Aguayo desde Talcahuano el capi-
tin don Nicolds Saldes con la 1.* compania del
batallén Valdivia. Venia como subteniente de esta
fuerza el joven don José Antonio Riquelme, que
pertenecia a la familia materna del jeneral O'Hig-
gins, i hacia solo un afio (febrero 8 de 1834) que
habia entrado al ejército bajo la protecciéon del
jeneral Bulnes.

El capitin Saldes traia también consigo una
joven penquista llamada Josefa R... que hacfa
pasar por su mujer, i la cual, sin que ello necesite
jurarse, seria a escondidas i dentro de los inquie-
tos pechos, la manzana de oro de aquellas agrestes
Hespérides del Pacifico.

VIIL

Habia en efecto recibido el gobernadoral capi-
tan Saldes, a su esposa putativa i al subteniente
Riquelme con carifioso halago, especialmente al
Gltimo a titulo de su parentesco con el jeneral
O’Higgins, a quien profesaba todavia un noble
culto; pero habiendo descubierto que el jefe de la
guarnicion no era casado, declaréle mortal guerra,
fuése por devocidn o fuése por envidia, que asi
es el hombre, a semejanza del lebrel del hortela-
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no, plisolo por ello preso en el puerto Inglés, que
era un especie de presidio en el presidio, i entregd
el inmediato mando militar de la tropa al joven
Riquelme. '
Combinadas estas desazones con el descontento
de los presos por el exceso de trabajo i la cortedad
del sustento, una catastrofe como la de los tiem-
pos de Palacios i de Latappiat era inminente. I
cosa curiosa! no tendria parte pequeiia en ella el
capelldn de la isla, picado hasta lo vivo de susen-
trafias, por la prohibicion en su concepto herética,
del gobernador extranjero que le arrebataba el
amplio uso del vino fuera del altar... Fra este per-
sonaje un hombre astuto, fraile de Santo Domin-
go, llamado Juan Evanjelista Lopez, i por mal
nombre el colorino, con ciertas letras i malicia que
le hacian sentirse superior al gobernadori al capi-
tan de la tropa, este Gltimo soldado Ilano i sin
versacién en las intrigas ni en sus papeles.

IX.

En medio de este sordo malestar comenzaron
a aparecer como su consecuencia inevitable sin-
tomas de insurreccion en el presidio, por cuyo
motivo el gobernador tenia ordenado al capitin
Saldes que mantuviese siempre sobre las armas la
guardia del Fuerte. I sucedié que habiendo descui-
dado esta precaucion, acosados por el hambre al-

gunos de los presidarios a cuya cabeza plisose un
JUAN FERNANDEZ.—69
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tal Juan Lillo Robles, hombre temible, i un José
Maria Candifa, arrojaronse sobre los fusiles de la
guardia, desarmaron los centinelas i arrestaron al
subteniente Riquelme que a esas horas se hallaba
en el recinto.

Acontecia esto el 1.” de agosto de 1835 en los
momentos en que el gobernador i el capitin conta-
ban en la estancia del primero cierta cantidad de
dinero para pagar medio sueldo a la tropa; i re-
sulta de las averiguaciones i datos de aquel tiem-
po que al recibir el anuncio del levantamiento por
un sarjento que llegd corriendo, indecible péanico
se apoderd del primero. El capitan, por el con-
trario, corrié a su aposento, armo a sus dos asis-
tentes con fusiles que alli tenia, junté unos cuan-
tos soldados, i ayudado por el subteniente Riquel-
me, que logré escapar de las manos de los alzados,
asalt6 el recinto i lo toné a viva fuerza, matando
a dos de los amotinados, hiriendo a seis i haciendo
prisioneros a 14, inclusos el cabecilla Candia a
quien hirié con su propia espada. Los demas amo-
tinados, en ntmero de 10 0 15, fugaron al monte
acaudillados por el principal instigador Lillo Ro-
bles. (1)

(1) Enuno de los partes oficiales, el capitdn Saldes acusa al
gobernador de absoluta cobardia, asegurando que no intenté hacer
la menor resistencia, excepto la de enviar al padre Lopez de par-
lamentario, alos insurrectos: i afiade que cuando el fuerte estabn
tomado, se puso mui bravio i quiso fusilar alli mismo a todos los
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X.

Vencido el motin, procedidse a los castigos.
Sutcliffe, como Latappiat, habria querido fusilar-
los a todos, pero al fin elijié cuatro, i después de
ponerlos en capilla llevolos a la orilla de la playa,
donde en la mafana habia descendido una ban-
dada de queltehues llegados del continente, signo
de fatal agiiero para el presidio. (1)

Antes de ejecutarlos, deseando salvar, segn él
mismo cuenta, la vida de uno de los condenados
del apellido de Gutiérrez, que era casado, concedio
a los presidarios, a semejanza del caudillode los fa-
riseos en Jerusalem, la gracia de salvar la vida de
uno de los cuatro infelices que estaban ya sentados
en el banco; i como si la justicia popular fuese en

prisioneros, lo que estorbé el capelldn echdndose a sus piés.

Por su parte, el gobernador en la relacién prolija i harto can-
sada que de estos sucesos hace su Crusoniana escrita en Ashton-
under-Lyne en agosto de 1839, se pintd a s{ mismo comoun héroe,
ida a entender que Saldes habia querido asesinarlo en la refriega,
empujéndolo dentro de un foso.

En una relacién interesante que hace 20 afios (julio 20 de
1883) eseribié en Quirihue el comandante Riquelme a Ta sazén
g sbernador de ese departamento, asegura como testigo presen-
cial que Suteliffe se portd con excesiva cautela i estuvo metido
en uua zanja, cuidando de un gran anteojo que tenia ial que pa-
recia profesar particular aficidn.

(1) Relacion citada de Riguelme.
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todas partes la misma, los presidarios no pidieron
a Jests sino a Barrabds. El desgraciado Gutiérrez
fue fusilado junto con Candia i otro de sus com-
paiieros en el sitio aciago de los queltehues.

XI.

Una circunstancia sumamente dolorosa pero ca-
racteristica de la vida de los presidios i de los pre-
sidarios habia tenido lugar también aquella tarde
en la capilla con el reo Candia, porque mien-
tras el capellinle anxiliaba poniendo en sus manos
un crucifijo, acerté a pasar delante de el infeliz
reo el subteniente Riquelme, i el condenado a
muerte pididle por gracia un poco de alimento
porque estaba agonizando de hambre. Este des-
dichado habia contestado al capellin cuando fue
de parlamento que no se rendia porque queria
mando ¢ pan! i asi, como para justificar su deses-
perado intento, deseaba comer antes de morir.

Observole el subteniente que aquella dilijencia
era ya escusada porque no le quedaban sinoe pocos
minutos de vida; pero jsingular predominio del
musculo i de la carne, sobre la conciencia i aun
la muerte! replicole el agonizante que querfa «lle-
narse antes de morirs, i «dejando a un lado, aiiade
el alferéz Riquelme en su relacién inédita que de
¢l hemos recordado, dejando a un lado el erucifijo
que tenia en sus manos, se puso a devorar un pe-
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dazo de charqui que le traje como si no hubiese
comido en una semanan...

¢Era entonces cierto que aquellos infelices se
habfan amotinado por hambre?

XIT.

Pero el motin del 1. de agosto no pard en
aquel bocado de charqui comido en el banquillo;
porque aprovechandose el astuto fraile capellan
de las disensiones que de la responsabilidad re-
ciproca del suceso surjieron entre el gobernador
i el capitan de la guarnicion, persuadi6 a déste,
(valido para ello de ciertas acaloradas palabras de
Sutcliffe) que el altimo conocia de antemano el
motin, i que el haberlo dejado estallar habia sido
obra de diabélica venganza del inglés. El capelldn
queria tener a toda costa su ponche como Candia
su charqui.

I es un hecho curioso i revelador de la absoluta
pequeiiez del alma hamana, cuaundo la pasién la
ofusca, que uno i otro, el capitdn i el gobernador,
se persuadieran {ntimamente de que el motin ha-
bia estallado por la complicidad cierta i anticipa-
da del mnoi del otro.—cgPorqué siendo sabedor
de dicha conspiracién, exclamaba en efecto el
capitdn Saldes, acusando al gobernador de la isla
al ministro de la guerra en nota oficial e inédita
del 14 de setiembre de 1835, porqué mandé bajar
la tropa sin armas del punto de seguridad?
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«;Seré posible que un jefe que sabe de buen
orijen los atentados de los bandidos, no lo comu-
nicase al que suscribe para que tomando precau-
ciones de seguridad libertase las vidas de tantos
inocentes que habrfan sacrificado con la mayor
barbarie?

«;Seré posible que el gobernador no comuni-
case el proyecto que en las tinieblas trabajaban
los forajidos para evitar el torrente de sangre que
indispensablemente hubiesen derramado?

aNo puedo presumirme, sefior ministro, otra
cosa que este sefior quiso gloriarse con el sacrifi-
cio de tantas victimas que inhumanamente hubie-
se obrado en favor de la inocencia.

«Mi sumision i obediencia hacia este jefe no me
hacian abrir los ojos para conocer los escollos en
que queria sepultarnos: pero a los ocho dias, vien-
do frustrados sus primeros proyectos determind
sembrar la zizana de disensién, denigrando mi
conducta con la calumnia i la sdtira para quitar-
me el concepto en que me tenia la tropa. Esta
medida tan ajena de un jefe, me hizo conocer
abiertamente que habia dejado estallar la conval-
sibn para sepultarnos en sus ruinas, por cuyo mo-
tivo le intimé arresto en la casa de su habitacién
hasta comunicarlo al supremo gobiernos.

I por su parte, el gobernador en su Crusoniana
(péj. 12) a su vez exclama: «Por la conducta de]
capitin i del subteniente abrigaba yo la convice



cién de que uno i otro habian sido los fomenta-
doves del motin, porque jcomo era posible que
unos cuantos presidarios desarmados hubiesen po-
dido tomar posesién de un castillo defendido por
68 soldados, después de haber recibido su capitin
6rdenes extrictas de mantenerlos sobre las armas,
poco antes de estallar el levantamiento»?

XIII.

I luego, pasando de las sospechas a los hechos,
de los reproches mutuass a la propia defensa, el
capitin Saldes, siempre asesorado por el inquieto
capelldn, acometié contra él, deponiéndole del
mando; i manteniéndolo en apretada prision, des-
pués de las mds extrafias escenas de siplicas,
envenenamientos i otros sucesos peregrinos, des-
pacholo al fin en ecalidad de reo de estado al con-
tinente a mediados de setiembre de 1835.

El acto de la captura del gobernador tuvo lu-
gar el 8 de agosto, esto es, una semana después
del levantamiento de los presos, i he aqui la inje-
nua i dramética manera como refiere ese suceso
i sus extrafias peripecias el mismo encargado de
consumarlo.

«Resuelta la deposicion del gobernador por con-
sejo del capellin Lépez, el capitin Saldes me
ordend por segunda vez (cuenta el subteniente Ri-
quelme en la relacién que ya hemos mencionado)
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diciéndome:—]la tropa esta ya formada, mi alferéz;
hégala Ud. desfilar en el acto i campla mis brde-
nes (1) hégale poner un centinela de vista, i déme
parte oportunamente de cuanto ocurra».

«Riquelme (afiade de si mismo el subteniente)
hizo desfilar la guardia i marchar en direccién a
la casa de Sateliffe. Tan luego que llegd al lugar
indicado, subié éste a la pieza de la autoridad que
luego debia ser reo de Saldes. Lo hall6 que estaba
sentado en una silla poltrona cerca de su escrito-
rio donde tenfa todas sus armas. Después de salu-
darlo atentamente le dijo Riquelme: siento mucho
sefior gobernador, tener que pasar por el sacrifi-
cio de comunicarle una orden de mi capitan.

—q;Cunal sera? contestdé con sorpresa, digala
Ud. sin temor.

(1) Esta orden, copiada del proceso orijinal conservado en la
comandancia de armas de Santiago, dice asi:

«He creido de mi deber exijir de US, el que se me entreguen
las municiones que existen en su casa pertenecientes a esta tro-
pa para tener los recursos debidos con que defender esta pobla-
cion de cunlguiera otro acontecimiento, como el pasado, i no
exponer Ja vida de los individoos quela componen por falta de
estos recursos, como igualmente el que US. quede arrestado en
la casa de su habitacién por convenir asf, para la quietud i tran-
quilidad pablica, pues estoi enterado que US, me ha expuesto a
mi i toda mi tropa a perecer por no haberme avisado de la su-
blebacién que US. sabia, como lo ha manifestado ptiblicamente,
hasta comunicar al supremo gobierno lo acontecido.—Dios guar-
de a US. muchos afios.— Nicolds Saldes.

»Al gobernador de Juan Ferndndez.»
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—aQue se mantenga US. preso en su casa habi-
tacién hasta remitirlo a Valparaiso a disposicién
del comandante de armas de aquella plaza.

—¢ «Iistd loco, Saldes? replico él.

—«Como subalterno he creido obedecer las or-
denes de mi superior.

—«Hstd bien, quedo preso, contest6 Suteliffe.

— «También me ordend exijir de US. me entre-
gue las armas que tiene en su poder.

—aNo tengo otras que las que Ud. ve en la me-
sa: puede tomarlas dindome el correspondiente
recibo.

XIV.

. +. . aDespués de esta corta conversacién, hice
subir a dicha pieza un cabo i dos soldados de la
guardia, uno para ponerle el centinela que habia
ordenado el capitdn i el otro para que bajara las
armas, que, seg@n recuerdo, eran dos pares de pis-
tolas, una escopeta, un naranjero, una espada i un
sable chico. El centinela estaba fuera de la puerta:
Riquelme quedd solo con Suteliffe, i le hizo esta
pregunta.

—c¢Sabe Ud. qué motivos han precipitado al
pobre Saldes a dar este paso, que serd su completa
perdicion?

—«Loo ignoro seiior:

—aNo tengo duda, dijo éste, que esta es obra

JUAN FERNANDEZ,—T0
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de este maldito fraile. Higame Ud. el servicio de
mandarlo 1lamar a mi nombre.

«Sali6 Riquelme de la pieza i comisioné a un
soldado con este fin, quedando Suteliffe solo 1 con
un semblante cadavérico, como si hubiese estado
préximo para salir a un patibulo.

XV.

«Mientras llegaba el soldado que sali6 » llamar
a Lépez, Sutcliffe se ocupé de poner arsénico a
unos cuantos tarros de azficar que tenia en la ca-
sa, 1 también prepard con el mismo veneno un
vaso de agua para tomdrselo luego que llegase el
padre i que no correspondiera a sus deseos la co-
mision que le iba a dar.

«Lnego que este llegb a la guardia se le conce-
dié permiso para hablar con Sutcliffe, i tan pronto
lo vid, le dijo estas palabras: «Estoi preso, mi pa-
dre, por el comandante de la guarnicin, sin saber
qué causa le haya impulsado a dar este paso. H4-
game Ud. el favor de verse con él inmediatamen-
te, diciéndole a mi nombre que si ha tomado esta
medida por evadirse de los cargos que con justicia
le hago por su inobediencia, la que ha sido la
causa que haya estallado la revolucién de los pre-
sos, digale, repito, que todavia es tiempo de vol-
veratrds, i que le empefio mi palabra de honor de
no hacerlo responsable ante el supremo gobierno
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como se lo he significado tantas veces, no obstan-
te de ser él inico responsable».

—«Sefior Sutcliffe, no sblo tengo la mejor vo-
luntad para cumplir la comisién que se ha digna-
do confiarme, siné que haré todo lo posible para
persuadir al sefior capitdn Saldes que vuelva sobre
SUS pasos.

«Dicho esto se retird el fraile con precipitaciény.

XVL

«Habfa trascurrido media hora i el reverendo
estaba de regreso: entrd inmediatamente con la
contestaciéon de Saldes i con un aspecto tan me-
lancéblico i un metal de voz tan sentimental, le
dijo asi:— «Sefior Sutcliffe, siento con todo mi co-
razén decirle que me fué mui mal en mi comision:
hablé al capitin Saldes en el sentido que Ud. me
indicd, he hecho més, le he hablado eomo un pre-
dicador, pero me contesté estar resuelto a no de-
sistir de las medidas que respecto de Ud. ha to-
mado; me dice, por Gltimo, que después de haber
dado este paso le es imposible volver atrds: que él
responder4 al supremo gobierno de sus actos co-
mo de todos sus procedimientos.

«Terminada esta conferencia, Suteliffe tomé el
vaso con veneno que ya tenia pronto,i le dice a
Lépez:—«Pues yo tomo veneno, padre»; i se em-
pina el vaso.
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El padre le alcanz6 a dar una manotada al va-
so, pero cuando ya habia bebido la mitad.

«lista escena ridicula i eriminal de Suteliffe po-
cos minutos después produjo los horribles resul-
tados que era de esperar. Riquelme habia bajado
de los altos, pieza del gobernador, i con sorpresa
oye la voz del padre Lépez que pide auxilio para
Sutcliffe. En consecuencia, subié precipitadamente
i ;cudl serfa su sorpresa al ver a este pobre hom-
bre desesperado, con unas convulsiones espanto-
sas, su aspecto de un verdadero condenado i sus
ojos como los de un ahoreado? Riquelme llamé
inmediatamente cuatro soldados de los que esta-
ban de guardia: con ellos lo hizo agarrar en la
misma forma que se usa en el ejército tomar un
soldado para castigarlo. Al padre Lépez se le ocu-
rri6 darle aceite de comer: a su efecto fué preciso
abrirle la boca con un ecuchillo, i después de ha-
berle dado a beber mas de media botella, le pro-
dujo nduseas tan fuertes que arrojo facilmente
cuanto tenia en el estomago.

«Este resultado lo dejo tranquilo i calmadas sus
dolencias por algunos minutos; pero como hubiese
creido morir en un segundo ataque i en medio de
sus fatigas le dirijio a Lopez estas palabras: — «Mi
padre, cuando lo comisioné a Ud. para que habla-
se con el capitan Saldes sobre mi prisién, i cuando
me resolvi a envenenarme, sind conseguia una con-
testacion favorable, resolvi también mezclar toda
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la azficar que estd en tarros con el mismo arséni-
co que yo tomé, para que tambien todos muriesen
como ratas» (1)

% VLK

Concluye aqui la veridica relacion del joven
captor de la primera autoridad de Juan Fernén-
dez, pero todavia afiade que delante de la confe-

(1) Sutcliffe, por su parte, pretende hacer creer en su Cruso-
niana que se finjié envenenado para poder salvar su archizo i acu-
sar después con ¢l a Saldes. Pero confiesa que le echaron al cuerpo
ados botellas de aceite de comern, i que esto lo tuvo tan a mal
traer como un veneno. Esta parte de la relacién del pobre inglés
es sumamente ridicula.

Debemos agregar que este suceso no estd propiamente narra-
do en el libro Crusoniana sind en un apéndice que en él figura
i en el cual aparecen traducidas al inglés muchas de las piezas
del proceso.—Sutcliffe era mui publicador (por suscricién) de
libros 1 folletos, i de sus obras misceldnicas dice el sefior Barros
Arana lo siguiente en su Repertorio antes citado de obras and-
nimas sobre la América,

aGobernador de la isla de Juan Ferndndez en 1835, cuando
ocurri6 el terremoto que arruiné a Concepcidn 1 a otros pueblos
de Chile, Sutcliffe comunicd al gobierno de Chile las observa-
ciones que le sujirié esa catdstrofe; i mds tarde eseribié la histo-
ria de esas islas con el titulo siguiente: «Crusoniana; or the
history of the island of Juan Ferndndez», Manchester, 1843,
1 v. 8.°—Sautcliffe, ademds, habia publicado en Léndres los dos
opfisculos signientes: «Account of the Enrthquake that occurred
on the island of Juan Ferndndezr; 1839, con 5 ldminas; e «In-
formation of all connected with the Rep. of Chili, comprising
the financial history of that country, from 1822-39», 1840, en 8.’
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sién en articulo de muerte del inglés, tuvo el
padre capelldn una salida brutalmente espiritual,
porque en forma de grave reproche dfjole a pro-
posito del envenenamiento total de la azfcar al
inglés.—«;l no se acordd, sefior gobernador, de
mi ponchecito para dejarme siquiera un terrén
sanito?....

XVIIL.

Después de mds de un mes de penosa destitu-
cién i encarcelamiento, el desgraciado Suteliffe,
apenas repuesto de los estragos de su delirio, fue
enviado a Talcahuano en la Colocolo, que por esos
dias (setiembre 14 de 1835) aportd a la isla al
mando del capitin don Manuel Diaz.

Curdbase el ex-gobernador de todas sus dolen-
cias escribiendo notas, 1 cuando llegd a Talcahua-
no ya llevaba su archivo en regla. Pero el go-
bierno habia tenido con anticipacién aviso de los
sucesos de la isla i habia ordenado formar un
sumario, cuyos testimonios no eran mui simpati-
cos a su desposeido gobernador. (1)

(1) Kl gobierno tuvo noticias del doble motin del 1.7 i del 8
de agosto a mediados de ese mes por la fragata Bella Maria
Teresa que salié de la isla el 17 de ese mismo mes, «Una fraga-
ta ballenera, decia a este respecto el Mercurio, ntumero 1853, que
entrd ayer tarde en este puerto, i que tocd en aquella isla, co-
munica la triste noticia de una sublevacién o motin que estuvo
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Resultado de ese proceso fue que quedaron to-
dos més o menos absueltos. —Saldes, después de
sufrir larga prision en Valparaiso, fue reglegado
a Copiapo, Sutcliffe a Ja asamblea i el capellin a
su claustro, haciéndose entonces jeneral la idea
de desamparar de una vez para siempre aquel
horrible i funesto presidio. En esto estuvieron
por esos dias (setiembre de 1835), en completo
acuerdo el Araucano, diavio oficial, i el Filopo-
lista, periddico de escondida i recelosa oposicion
que surjia contra la omnipotencia de Portales.

XIX.

Pero no fueron s6lo aquellas sangrientas cala-
midades los finicos reveses que ajitaron la isla 1
acabaron de desacreditarla como lugar de encierro
i represién, porque en febrero de ese mismo afio
estuvo amenazada la colonia de perecer totalmen-
te por una salida del mar como la que habia con
tantos estragos ocurrido al tiempo de su fanda-
cién en 1751.

Aludimos al rebote que alli tuvo el famoso te-
rremoto del 20 de febrere de 1835, que asold

a punto de estallar entre la guarnicién del presidio. Felizmente
el gobernador o subdelegado tuvo un anuncio anticipado del
crimen, con lo que fueron descubiertos los culpables, habiendo
sido pasados cuatro de ellos por las armas. Se espera la coufir-
macidn oficial de este suceso».



s S

nuestras poblaciones del Sur, i de euyo fendémeno
el gobernador Sutcliffe, que mds tarde escribié en
inglés una relacion circunstanciada del suceso,
pasé el signiente parte oficial que hemos copiado
de su orijinal en el archivo del Ministerio de la
Guerra, i dice asf:

XX,
«Juan Ferndndez,marzo 10 de 1835.
«Sefior Ministro:

«El 20 del préximo pasado hemos experimen-
tado una ruina en este puerto: estaba con los se-
fiores oficiales de la guarnicion encima de los
muros del castillo de Santa Barbara dando direc-
ciones a los que estaban construyendo el cuartel;
cuando como a las 11 i media observé de que el
mar estaba casi encima del muelle, i como jamds
desde que he residido en esta isla he notado una
marea tan alta i no siendo la estacién de las cre-
ces de la mar, tuve recelo de algin contraste i
mandé sacar los botes debajo de una ramada. Po-
co después la mar principié a retirar con mucha
precipitacién; al mismo tierapo se oye un es-
truendo i observé una columna blanca salir del
mar a poca distancia de este puerto en la direc-
cion de la Punta de Bacalao; (1) en esto mandé

(1) Suteliffe public6 los partes de todos sus empleados sobre
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tocar llamada i sacar los botes de la playa i algn-
nos viveres del almacén, pero solo logré asegurar
uno de los botes, cuando la mar, que se habia
retirado como cuadra i media, volvié con tanta
rapidez que apenas podia salvarse la jente que
ganaron los cerros con la mayor consternacion.
Solo una mujer i un soldado fueron llevados por
la mar i sacados después sin haber recibido més
dafio que unas contusiones.

«La mar subib hasta la capilla, derribando toda
la poblacién a excepcién del galpdén de los presos
i el almacen de viveres, aunque la mar bané ambos
edificios hasta la altura de dos varas; eran acaba-
dos de ser refaccionados, i la Gltima con cimientos
de cal i canto hasta la altura de dos i media va-
ras, de materiales que habia sacado de las ruinas
de una capilla i otros edificios. Tengo la satisfac-
cién de anunciar a US. que no hemos experimen-
tado perdida de viveres, salvando casi todo el
armamento i vestuario de la tropa, pero todas las
municiones, a excepcién de las de la guardia, se

el terremoto, (los cuales tenemos nosotros orijinales a la vista),
ien uno de ellos el mayoral de los presos dice que vi6 auna
torre blanca como respiradero de voledns. Otro dice que vid (sic)
un vurto blanco, pero que no vié mds porque se puso en sareo,
persuadido de que habia llegado el din en que debia dar su iz-
timo suspirod,

Il asistente del capitdn Aguayo, que fue arrastrado por el mar,

se salvé cabalgando en la techumbre de un rancho.
JUAN FERNANDEZ,—71
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perdio, sobre la cual i las herramientas de car-
pinterfa avisaré a US. por oficio separado.

«Lo que me da mds que sentir es la triste si-
tuacién de unos pobladores i presos que tenfan sus
casas i chdcaras cerca de la playa; todos estos in-
felices han perdido sus intereses i hemos que-
dado sin instrumentos de agricultura i casi sin
herramientas para cortar o labrar un palo. Al
momento que el mar volvib a su centro hice sacar
el bote i logré salvar muchas cosas que flotaban
sobre las aguas. La mayor parte de la noche salian
llamaradas como las de un voledn de la mar en el
punto donde observé la columna blanca; he exa-
minado aquel lugar al dia siguiente en el bote,
pero no he encontrado con la sondaleza bajié al-
guno. Con todo esto el ciclo se ha manifestado
benigno con nosotros, porque si hubiera sido de
noche pocos hubiéramos escapado.

«Al comunicar a US. este triste acontecimiento,
tengo la honra de saludar a US. con mi mayor
consideracién i respeto.

«M. Surcrirre. (1)

aAl sefior Ministro de la Guerra.»

(1) En los primeros dias de Ja catdstrofe corri, como de cos-
tombre en tales casos, por el mundo, que Ja colonia habfa desa-
parecido casi por completo, i el Mercurio de 16 de marzo de 1835
publicaba la siguiente noticia en su movimiento maritimo:

aGioleta morte americana, Hawian, procedente de las islas
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ANEXO.

DECLARACION PRIVADA PRESTADA POR EL CAPITAN DON NORBERTO
AGUAYO, EN LAS PREGUNTAS QUE SE LE HICIERON DESPUES DE
HABI‘.RSELE LEIDO UNA NOTA EN BORRADDR DIRIJIDA AL S8UPRE-
MO GOBIERNO SOBRE LA CONDUCTA ADMINISTRATIVA DEL GO-
BERNADOR DE LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ.

En el capitulo relativo a los presos.

Que es verdad que éstos solo tienen una comida cada 24 ho-
ras, la misma que se expone ser en la nota.

Que es igualmente cierto que hai otros a media racién, en ra-
zén de hallarse pescando langostas en un islote, la que ignora
sl es toda para el gobernador o va en medias con los pescadores.

Que a algunos presos concede el gobernador un pan pequeiio
por gratificacién,

_Que en tiempo que estuvo el capitin Agnayo permitia el go-
bernador sembrar los cercos que tenfan algunos presos, con la
condicién de pagar cierta pensién al capellin,

Afiade ademds que tiene noticias que el supremo gobierno
concede dos dfas francos en la semana para que puedan pescar i

de Otahiti, en 25 dfas de navegacién, capitin Sutter, carga-
mento concha de perla. Este buque tocd en las islas de Juan
Ferndndez, i comunica la noticia de haber sido completamente
arruinadas las casas, a causa de haber salido el mar por efecto
del terremoto del 20 del pasado».

En Europa la exajeracién fue mayor, porque se dijo que la is-
la entera habfa desaparecido en el fondo del mar—(the whole
island has been sunk to the botton of the sea).

Véase la Penny Cyclopedia, Londres 1837.—Esta misma re-
vista anunciaba que se habfa establecido en la isla una colonia
de norte americanos i de canacas, i esto mismo repetia 30 afios
mds tarde (1863) la Euciclopedia norte americana de Chambecrs,
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ayudar su corta racién, que a los principios le concedfa el gober-
nador Suteliffe uno s6lo en la semana, pero ultimamente les
quitd esta concesién i aun les hacia trabajar hasta los dias de
fiesta en razén de andar alguncs encaletados, lo que sucedié por
el motivo siguiente:

El gobernador mandé al puerto del Tnuglés doce o catorce pre-
sidarios a cortar paja para galpones, racionfindolos a todos ellos
para un mes: a los quince dias les llam6 el gobernador i ha-
biéndoles preguntado por las raciones, le contestaron que las ha-
bian consumido en los quince dfas, en razén de ser tan pequefia
i que pensaban mantenerse el tiempo restante consiguiendo per-
miso del capataz para pescar después de concluido el trabajo
diario. Por este motivo el gobernador les condené a pasar sin
racion los quince dias restantes echéndolos a trabajar al mue-
lle.

Esta fue la causa como se ha dicho de la evasién o encaleta-
miento de estos presidarios.

De la guarnicidn.

Que en el tiempo del gobierno del coronel Latappiat se da-
ba de racién para cada individuo una arroba de charqui, dos
almudes frejoles, dos id. frangollo, dos id. harina, i la corres-
pondiente sal, grasa i aji, todo para un mes.

Que el gobernador Suteliffe desde su llegada expuso tener orden
del supremo gobierno para bajar la racién a la mitad de la que
antes se daba, lo que verific6 descontando ademds al soldado el
exceso de la que se habia recibido en el mes i medio antedicho,
de suerte que al individuo solamente se le daba por racidn para
un mes siete ¢ media libras de charqui, e igual rebaja proporeio-
nal en las demds especies,

Que aunque el capitidn le expuso no ser bastante esta racién
para mantenerse la tropa, no pndo conseguir de que se dejase
de verificar el descuento.

Que en el acantonamiento que tenfan en la [playa al pie del
castillo de Santa Barbara babian cultivado los individuos de la
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tropa algunos pequeiios cercos, los que mandé entregar el go-
bernador a los presidarios cuando pas6 la tropa a sitnarse en el
fuerte, con la condicién de que aquellos permitiesen a estos cose-
char los frutos que habian sembrado, lo que fué ilusorio, pues
los presidarios los consumieron o desbarataron.

Que después del 20 de febrero obligs que todos los individuos
francos que resultaban diariamente entrasen a trabajar igual-
mente que los presos i reanidos con éstos.

Que no obstante haberle manifestado el capitdn lo mui perju-
dicial que era tal disposicién a la moralidad del soldado i segu-
ridad misma de la isla, no pudo conseguir se revocase.

Que el gobernador intentd igualmente que todos los indivi
duos solteros que habfa en la compaiifa contrajesen matrimo-
nio, para cuyo efecto pasé al capitin que declara una nota; pero
habiéndole contestado que no podia conceder permiso hasta po-
nerlo en noticia del jefe del cuerpo, el gobernador hizo formar
la tropa i sacando los individos solteros les dijo que podian ca-
sarse sin solicitarlo de sus jefes, pues lo que él hacia estaba bien
hecho, pero que no obstante sélo uno lo verifico.

Afiade mds, que habiendo solicitado permiso para encargar
al continente dos arrobas de aziicar i nna de agnaxrdiente, le fué
negadc este permiso, i que igual negativa se hizo al eapelldn.

Que esignalmente cierto que el comercio de la isla es exclu-
sivo del gobernador i que en su despacho el precio de las espe-
cies es mui subido, Del almud de harina, se sacan veinte reales
de pan, seglin oy6 decir a los mismos amasanderos; el almud de
trigo, en la época de que él habla, estaba a seis reales, la libra
de azticar molida tres reales, ete.

Que a su venida no le puso embarazo el gobernador para con-
ducir dos cajoncitos de langosta que trafa para su consumo, pero
que es verdad que cuando llega la goleta del continente pone
centinelas el gobernador en el muelle a fin de evitar los cambios
entre la tripulacion, presidarios i soldados de la guarnicidn.

Que el gobernador Sutcliffe quité a los presidarios el medio
mazo de tabaco que tenian por racién cada mes, a causa de haber
visto que algunos los vendian a precios bajos i que todo el que
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habia en almacenes lo hizo condueir ‘al bodegén donde se daba
un pedazo pequefio de él, como de porte de dos dedos, a todo el
que compraba medio real de papel, que eran dos pliegos.

Que nada mds tiene que exponer sobre el particular,— Chilldn,
setiembre 14 de 1835,

Norberto Aguayo.
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'CAPITULO XXVIIL.

Los pipiolos en Juan Ferndndez,

El gobierno de Portales insiste en mantener el presidio politico de Juan
Fernindez.—Il gobernador Martinez i su dureza de caricter.—Penurias
que pasan los confinados en ¢l invierno de 1836.—La industria del sinda-
lo.—Bucesos politicos del continente en 1836.—Captura i juicio del jene-
ral Freire.—Enviase a Juan Fernandez a aquel caudillo 1 sus compaiie-
ros en la goleta « Peruvianan. —Remesas sucesivas de reos politicos, 1 vida
de estos en la isla.—Muerte del confinado don Manuel Velizquez i don
Francisco de Borja Fontecilla.—Furor de Portales para perseguir al je-
neral Freire—Intenta embarcarlo para un puerto de Asia; pero no en-
cuentra capitin que quiera llevarlo.—Birbara resolucién que toma de
enviarlo a la Australasia en la goleta « Peruvianan.—dJenerosa oposiciin
del gobernador de Valparaiso don Ramin Cavareda a esta medida.—
Portales persigue hasta las sospechas de una evasién de Fraive, i al fin lo
deporta al puerto de Sidney,—Los adioses del caudillo.

«Vamos a seguir ahora al jeneral
Freive i su malaventurada comitiva en
su peregrinacién al presidio de Juan
Ferniindez, porque esta es una de las
fisonomias mas mareadas de la época
que narrvamos, asi como lo ha sido de
todos los agobiernos fuertes», como se
ha llamado entre nosotros a los despo-
tismos grandes o pequefios que han
aflijido la repiiblica. Durante el tor-
mentoso gobierno de los calumniados
pipiolos, Juan Fernindez habia sido,
en verdad, solo una colonia pacifica de
risticos ganaderos o de industriosos
pescadores, a cuyos oidos jamds llegh
el ruido de una cadena de cautividads.
(Vida de don Diego Portales vol. IT
pij. 138).

L

Los motines de tropa i alzamientos continuos
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de presidarios que se sucedieron durante los go-
biernos del coronel Latappiat i del comandante
Sutcliffe, en los que habian andado revueltos, co-
mo vientos sin brida, jefes i soldados, mujeres i
frailes, reos de estado i salteadores de camino,
dieron un golpe de muerte a la isla de Juan Fer-
ndndez como presidio o colonia penal. Pero el go-
bierno de Portales obstindse todavia en mante-
nerla, vacilando entre los carros de hierro forjados
a martillo que adopt6 en seguida, i aquella dspe-
ra jaula de granito.

i &

Designé para este efecto como sucesor de Sut-
cliffe el intendente de Concepcién al capitin de
la 1." compaiiia del batallon Carampangue don
Manuel Tomds Martinez, hombre rudo, despdtico,
de fndole casi brutal por educacién, que habia
servido en la escuadra libertadora en calidad de
guardia marina desde 1819 i sucesivamente habia
pasado como ecapitin del batallén Concepeién en
1821, al Maipo en 1830, sin haber ascendido (tal
era su escaso mérito), en una década de afios.

Llegd a la isla el nuevo mandatario en el mes
de noviembre de 1833, i como su predecesor Hur-
tado, no tuvo mas ocupacién de preferencia que
recibir i entregar reos i contar i pesar raciones,
charqui i polilla de cecina i charqui i polilla de
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carne humana encomendados a su guarda i su cus-
todia. De los Gltimos no habfa sin embargo desta-
ra como la habia de los lios por las ratas. ...
Entre sus huésdedes mas renombrados de aquel
tiempo contose el célebre padre franciscano frai
Manuel Mafidn, a quien en uno de sus viajes pe-
riddicos dejo el Aguiles en la isla, por el mes de
marzo de 1836, sin condena, ni plazo, ni siquiera
una guia de descarga i solo como un encierro ad
libitum en medio de los mares hechos claustros.

111,

Consagré el gobernador Martinez su atencibn
a mejorar la condicién de la tropa, reedificando el
cuartel en parte deteriorado por la salida del mar
en febrero de aquel afio, i planted una nueva in-
dustria que al parecer habian descuidado todos
sus predecesores, esto es, la extraccién i venta de
la madera de sindalo que en gran cantidad yacia
descuajada iseca por entre los montes seculares
de la isla.—De esta manera una cuadrilla de sélo
once presidarios junté en el mes de junio de 1836
no menos de 41 quintales de aquella preciosa ma-
dera; i antes de este acopio, el gobernador habia
logrado vender a los buques extranjeros que visi-
taban la isla dos grandes partidas de ese articulo,
siendo una de estas de 240 quintales a peso el

quintal, sin contar la tercera parte que se asigna-
JUAN FERNANDEZ.—72
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ba en pago a los colectadores. El sindalo era re-
vendido en Europa o en Estados Unidos por 10
o 20 pesos el quintal.

Segfin estos datos oficiales no existian a la sa-
z6n en la isla menos de mil quintales de sdndalo
muerto, i en cuanto a los ejemplares vivos, aun-
que mui raros, sblo han sido encontrados recien-
temente (1882), seglin en su lugar expusimos.

IV,

No por esto dejaban los presidarios, tanto los
que jemian alli por una idea o por un robo (que
para el castigo era lo mismo) de padecer los crue-
les tormentos del abandono i de una incuzia ya
secular, al punto de que si no hubieran existido
rezagos alzados del antiguo ganado del asentista
Larrain, el hambre habria visitado, como en otras
ocasiones, la infeliz colonia (1).

(1) De ello daba testimonio la siguiente nota que orijinal
tenemos en nuestro poder;
N.° 43.
» Gobierno interino de Juan Ferndndez, junio 20 de 1836.

aDespués de pasados cuarenta dias a la tropa i treinta a dos-
cientos 1 tantos prisioneros de cumplido el trimestre de viveres,
ha llegado la goleta de guerra Colocolo en circunstancias que ya
estaba punto menos que pereciendo esta gunarnicién, sin més re-
curso que los animales que existen del finado don Joaquin La-
rrain. De ellos tuve que tomar siete para de algfin modo hacer
eallar los lamentos de soldados, sus mujeres e hijos i haciéndo-
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V.

Tenian lugar entretanto en diversos puntos del
continente, desde el Callao a Chiloé, sucesos varios
que contribuirianarealzar la fama dolorosa de Juan
Fernandez con el prestijio de ilustres castigos. El
jeneral Freire habia invadido desde las costas del
Pert las de Chiloé, i al ser cojido en lastimosa
sorpresa dentro de la rada de Ancud, arrastrd en
su desgracia a todos sus secuaces, emigrados co-
mo él, i a muchos de los que en las vecindades
del litoral i tierra adentro simpatizaban con su
gloria i su desdicha.

Condenado a muerte por aquel acto de Coriola-
no el 3 de noviembre de 1836, i absuelto el 18 de
ese mes de la pena capital por Ja Corte Suprema,
que inspiré su alta clemencia en los recientes i
sangrientos anales de la guerra civil i sus lejitimas
compensaciones, apresurése el ministro Portales,
cuyo caprichoso despotismo iba en creces desme-

me sordo & la3 lamentaciones de los presos i demds que compo-
ne toda la isla. Esta medida que he tomado la he ereido nece-
saria para conservar el orden i por lo mismo la pongo en cono-
cimiento de US. para que llegue al de S. E. el senior Presidente.
«Dios guarde a US,
Manuel T. Martinez.

@Al sefior Ministro de Estado eu el departamento de Relaciones Exte-
riores.»
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didas, a deportarlo a Juan Fernandez, mientras
encontraba los medios de arrojarlo lejos de las pla-
yas que el proserito tanto habia amado i tanto ha-
bia servido euando su perseguidor era un oscuro
ensayador de la casa de Moneda de Santiago.

Hizose la deportaciéon del ilustre vencido de
Lircai con tanta premura que hubo de llevar
consigo a la isla los haules de su esposa, a true-
que de los suyos propios, lo que dié orijen a que
durante su destierro anduviera largo tiempo ves-
tido con burda cotona de marinero, préstamo de
misericordia de uno de sus propios custodios.

El buque elejido para aquel viaje era la dimi-
nuta goleta Peruviana, i fueron tal el rigor i ve-
hemencia empleados en su despacho de Valparai-
so, que encontrandose a bordo un concuiiado del
jeneral en traje de visita (don Santiago Pérez La-
rrain), fue éste llevado de frae, moda diaria de
aquel tiempo, a la isla selvatica i alli hubo de vivir
algunas semanas, formando su vistoso traje seia-
lado contraste con el rudo aparejo ndutico de su
jefe 1 deudo... Tales eran Jos caminos grandes o
pequefios del despotismo de aquel tiempo en que
lo grotesco solia hallarse no lejos de lo siniestro.

VI

Acompaiiaron al jeneral Freire no menos de 27
de sus antiguos i leales secuaces, como el coronel
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Puga, los hermanos Barril, hijos de Valdivia i ca-
pitanes del ejército pipiolo de Lircai, el capitdn de
marina Williams, padre del contra-almirante de
este nombre, i muchos otros subalternos que mi-
raban casi con orgullo una persecucién que ponia
a prueba su lealtad en la desventura (1).

(1) Los nombres de los primeros pipiolos que acompafiaron
al jeneral Freire a Juan Ferndndez, ademds de Tenorio, Acosta
i otros que ya hemos nombrado, fueron los signientes:

Salvador Puga, Vicente Urbistondo, Pablo Huerta, Ramdn
Buenrostro, José Marfa Quiroga, Gregorio Barril, José Marin
Barril, Jnan Acevedo, José Domingo Loaisa, Juan de Dios Cas-
taiiedn, Manuel Veldzquez, Manuel Martinez, Juan DBantista
Cidrdenas, Francisco Herndndez, Manuel Irigoyen. Lucas Ibd-
fiez, Jos¢ Antonio Lucares, Rafael Duefias, Marcos Gallardo,
Santiago Pérez Larrafn, Juan Williams, Pedro Escobar, Vicen-
te Loyola, Francisco Lépez, Fermin Pérez, Pedro Vargas, Fran-
cisco Gonzilez,

Siguen después (enero de 1836) los acusados de la conspi-
racién llamada de los cadetes, don Francisco de Borja Fonteci-
llas, su yerno don Pedro Vargas, el ex-intendente don Pedro
Prado Montaner, Pascual Cuevas, Manuel Guoerrero, el mayor
don Tadeo Quesada, los cadetes don José Mignel Benavides i
don Miguel Prado, el oficial de artilleria i mds tarde jeneral don
Santiago Salamanca, el soldado José Maria Marin i los paisanos
Luis Quevedo, Casiano Cuervo i Juan Ramdén Argomedo.

En otra remesa aparecen el coronel don Francisco Porras, i
los capitanes don Ramén Navarrete, don Pablo Zorrilla i don
Bujenio Hidalgo. La némina de los reos de Estado Hegé de es-
ta manera casi a superar a la de los presidarios i en un din se
contaron entre sesenta i setenta,

La tltima de estas partidas, en la que iba Navarrete llegé a
la isla en la Colocolo el 10 de febrero de 1837,
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VIIL

Lra cl principal delito de aquellos hombres
desventurados el haber sido pipiolos, cuando ha-
llibase su bando en el mando del pais, i haber
seguido siéndolo noblemente en la desgracia des-
pués del destronamicnto de las leyes i de la li-
bertad. De suerte que, dada la dureza de caracter
del gobernador Martinez, sus implacables instruc-
ciones i la penuria jeneral de aquellos tiempos,
su suerte no podia ser mas desdichada ni mas
varonilmente sostenida. «Unos amasaban el pan,
decfamos de ellos en un libro escrito hace 20
afios, otros preparaban la comida, quiénes lavaban
la ropa, quiénes iban a la pesca o recojian las
escasas frutas que algunos viejos arboles aclima-
tados en la isla ofrecian en el fondo de las que-
bradas. Aseglirase que el mismo jeneral Freire,
por dar un noble ejemplo de igualdad, antes que:
por verse en tan abatida condicién, no se ex-
ceptuaba de aquellos servicios domésticos, i més
de una vez, se vieron aquellas mismas manos que
habian empuiado el sable de Carampangue i de
las vegas de Talcahuano i que habian paseado en
los mares el estandarte de Chile, desde Chiloé a
Guayaquil, lavar los propios platos en que le ha-
bian servido su frugal alimento....» (1)

(1) Vida de Portales, pdj. 150.
Iin cuanto al trato que recibfan del dspero gobernador Marti-
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YIII

La muerte, este sello de la fidelidad en el in-
fortunio, no tardé también en aparecerse entre

nez, no podfa ser mui esquisito, a juzgar por el contenido i orto-
grafia de las dos cartas que en seguida copiamos, i que existen
orijinales en nuestro poder.

aSefior Ramén Navarrete.
»Mul sefior mio:

»La permicidn que dije a usted esta mafiana es en la precisa
circunstancia de no aserse inbisibles alas sentinelas i que por
ningiln caso kaiga otra ocurrencia como la del Sr. Quesadas i
Concha que se subieron a la vijia pasandosé de los limites que
les hera permitido; previniéndoles U. dlos que quieran usar de
este paseo 6 ejercicio que en el momento de avistar Buque o
cualquiera enbarcacion se retirasen a sus abitaciones.

aSe ofrece a U. su atento S.
oM. T. Martinez».

aSefior don Pedro Fernando Bargas.

»Muy sefior mio. La muerte de su suedro parece que se aproxi-
ma segun su enfermedad: el local que ocupa no es aparente, res-
pecto de ser el Ginico almacén para depositar los Viberes del Es-
tado para la mantencién de la guarnicién i los confinados de
este destino: asi es que por esta razén parese mui del caso se
deposite en otro que U, encuentre aparente abajo pues de este
modo abra mas confianza en el resebimiento de raciones de estos
abitantes, i al mismo tiempo menos respounsabilidad en el que

suscribe,
»Mucho siento importunar a U. de esta manera por las cir-

cunstancias de poner remedio al asunto consabido me obliga a
dar este paso satisfecho de que hecho cargo de el, dispensard 4

suatento S8 QBSM ‘
aManuel T, Martinezv.
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aquel grupo de hombres enérjicos, protestas vivas
contra un despotismo creciente; i entre los prime-
ros caidos notaronse el patriota chilote don Ma-
nuel Veldzquez, tio del actual i distinguido jefe
de la guerra del Per(i, i don Francisco de Borja
Fontecillas, hombre considerable de la época de
O'Higgius, que espiré de una manera inhumana
en las playas de Copiapd, habiendo sido sacado
agonizante de la isla. Era este caballero el sue-
dro (suegro) a que aludia en una de sus cartas el
gobernador Martinez.

IX.

Hemos ya dicho que ajitaba vivamente el 4ni-
mo del ministro Portales, por entero enorgulleci-
do con su omnipotencia, el propésito de arrojar a
remotas playas al vencido de Lircai, cuyo prestijio
no habia borrado del todo la derrota; i con este
motivo la residencia del Gltimo en laisla iba a ser
solo el primer alojamiento de su largo destierro.

Traté en efecto, el ensoberbecido dictador de-
portarlo al Asia; pero no se encontréd por fortuna
entre los capitanes de los barcos de aquel comer-
cio anclados en Valparaiso sayén alguno capaz de
emprender por dinero el negocio de acarreador de
un hombre libre bajo una bandera libre.

Ajustd en seguida trato el gobernador de Val-
paraiso, Cavareda, con el capitin de la fragata
inglesa Delki para trasladarlo a Europa con dos o
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tres de sus compaiieros, sacdndolos a su paso de
la isla, mediante el médico pasaje de 350 pesos
por cabeza: mas en razbn del precio tan vil como
el trato, talvez no tuvo resultado tan villana tran-
saccion.

X.

Ocurriése entonces a la mente del dictador una
idea que traslucia a las claras el delirio de su
orgullo i de su ausencia total de clemencia o de
respeto por sus enemigos, cual fue el intento de
enviar al jeneral Freire a la tierra de Van Diemen,
embarcindolo en la goleta Peruviana, que era
apenas una lancha incapaz de hacer el viaje de
Valparaiso a la isla sin grave peligro de zozobrar.

Optisose noblemente a resolucion tan temeraria
el gobernador de Valparaiso don Ramoén de Ia
Cavareda, 1 gracias a su intervencion evitose aquel
asesinato anonimo, porque de seguro hubiérase
echado la culpa de él al silencioso océano (1).

(1) Portales perseguia hasta la sospecha, el chisme mismo,
en todo lo que se refiriese a la posible evasién del jeneral Freire,
i a este propdsito es notable la siguiente comunicacibn inédita
escrita desde Santiago a Valparaiso por el mismo Portales el 16
de marzo, esto es, dos dias después que el jeneral habia sido
embarcado en la isla rambo de Australia.

»MINISTERIO DE JUSTICIA,
Santiago, marze 16 de 1837,

«El gobierno ha tenido noticias positivas de que el piloto del
JUAN FERNANDEZ—T3
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X1.

Al fin, un marino francés consintié en tomar a
su cargo aquella medida mds cobarde que inicua, i
el jeneral fue sacado de la isla en medio de las 14-
grimas i de las imprecaciones de sus compaiieros
el 14 de marzo de 1837, cuando su émulo prepara-
ba en los cantones de Quillota la expedicion mili-
tar que dos meses mds tarde se alzé contra él i le
quité de un solo golpe la omnipotencia i la vida.

Durante todos estos aprestos, que eran conoci-
dos en la isla, el jeneral Freire, para no caer im-

bergantin goleta Feliz Intelijencia, que es un italiano que vino
en la fragata Monteagudo, fue despedido por el capitin de su
buque, i dijo antes de la altima salida de éste, que el citado ca-
pitdn, cuyo nombre es don Jose Maria Ferndndez, habia tenido
comunicaciones de Concepcidn para pasar a la isla de Juan Fer-
nidndez i sacarse si le fuese posible, a dun Ramdn Freire.

«Al principio se creyd que esta fuese talvez una especie fulmi-
nada por el piloto resentido quizd por suseparacién del destino
que tenia en el bergantin goleta. Peroa la vuelta de este bugue
se ha sabido que efectivamente ha tocado en Juan Ferndndez con
el pretesto de hacer aguada i esta circunstancia presenta con el
cardeter de verdad el dicho del piloto.

aConviene por consiguiente que US. proceda a practicar, a la
mayor brevedad, todas las indagaciones necesarias para conocer
cudles fueron los fundamentos que tuvo el indicado piloto para
dar esa noticia, cudles las personas que eseribieron las cartas de
Coneepeidn i cudl ha sido la conducta del capitdn en su estacidn
en Juan Ferndudez.— Dios gnarde a US.—Diego Portales.—Al
gobernador de Valparafso.»
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punemente en una celada, se habia encaletado, es
decir, habfa huido al monte como un simple presi-
dario fujitivo del azote, i fue preciso prender fuego
a una parte de la montafia para aparentar que se
le perseguia por los mismos medios que a las bes-
tias fieras del desierto (1).

La tirania de Portales i sus arbitrios era ya un
contajio que devoraba todo cl pafs. I jdeplorable
pero ensefiadora consecuencia de aquel sistema!
Hacia fines de setiembre de 1337 (el 23) dejaba
la Colocolo en la playa de la isla dieziocho oficiales
del rejimiento Maipo que venfan a aumentar has-
ta un centenar el nmero de los persegnidos. Pero
no pocos de esos trafan frescas todavia en sus ma-
nos las manchas de la sangre culpable si bien
vengadora del Barén.. .

XII.

Mas no pasarian muchos dias sin que todos aque-
llos desgraciados chilenos, llevados alli por causas i

(1) Junto con Freire fueron tomados a su bordo por el capi-
tin Seiioret, el coronel Puga, ios dos capitanes Barril, el capitdn
Huerta, don Vicente Urbistondo i el chilote Buenrostro, todos los
cuales fueron conducidos a Siduey en la Nueva Holanda.

La despedida de los proscritos tuvo lugar en el muelle, i desde
el bote el coronel Puga, que era locnaz i expresivo, dirijid una
arengaa sus compaifieros pidiéndoles vengaran susangre i la de
sus compaiieros si, como todos en ese momento lo creian, iban
o ser asesinados,
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procesos tan diversos, recobraran su libertad, 1 es-
to de la manera harto singular que habremos de
exhibir en el proximo capitulo de esta historia de
la cautividad de los chilenos en el espacio de un
siglo (1).

ANEZXO.

SeNora po¥A Acustina Unruria DE MARTINEZ.
Campamento en los Guindos, noviembre 13 de 1851,
Querida mi Agustina:

Nunea con mds gusto que ahora he tomado pluma en mis
manos para escribirte, i quizd sea la dltima vez que veas letra
mfia, porque como la suerte de las armas a veces suele ser ad-
versa, por eso es que te hago esfa advertencia; no porque erea
seamos veneidos, sind porque pueda ser esté dispuesto por la
Providencia que mis dfas se enmplan en esta jornada; mas si
me cupiese la suerte de ser una de las victimas por la libertad
de mi patria oprimida, te servird de consuelo que muero por mi
patria i por ti, en compafia de mis hijitos; pero te suplieo, que

(1) BEn obsequio de la justicia i de la buena memoria del co-
ronel Martinez, publicamos como anexo el testamento que este
desgraciado militar escribié 24 afios més tarde, pocos dins antes
de ser inmolado en Loncomilla, cuyo doeumento nos dirijié des-
de San Bernardo un sefior J. T, Jiuregni que se decfa amigo des-
de la infancia de Martinez en 1862, Jduregui asegura que este
solfa decir que no habia empleado con los confinados ni la cuar-
ta parte de la severidad que le encargaban sus instrucciones,
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no te olvides de mandarle decir algunas misas a mi madre, a mi
padre i al tuyo; que te acuerdes de mi hermana que no tiene
mds amparo que el tuyo, en easo que yo falte; que. mi Manuel
serd el que te reemplace mi falta; que lo cuides i le des educa-
¢ién, aunque te quedes sin camisa, pero que te manifiestes dura
siempre con él, porque como es hombre i lleno de orgullo por
mi earifio, necesita una madre como vos, pero que no pase tu
dureza a tanto que te pierda el carifio. A mis amadas Dolores,
Serapia, Auibal, Cuchita, i Erminia, jqué te diré cuando sabes
que es tanto lo que los quiero? No punedo mds; mi corazin me
ahoga, i no sé como esplicarte lo que quiero decirte sobre ellos;
en fin, td, como madre i que te han costado tanto, me las cui-
dards como yo te he cuidado a ti en tus enfermedades; acuér-
date, mi Agustina, que no he pensado vivir mas que para vos i
para mis hijos i este solo recnerdo debe serte satisfactorio, par-
ticnlarmente cuando sabes que mi vida sélo la he consagrado
para vos i para mis hijos: basta de estas cosas, i pasaré a otras.

Tres vestidos te dejo que los he comprado, uno negro de da-
masco que te servird de luto si yo muero; otro de cachemira ce-
leste, para después que te lo saques, i otro de lana de mi gusto;
muchos cortes de recorte que llegan su nGmero a treinta, todos
para tf i mis hijifas, En mi equipaje estd mi peineta que se la
dards a mi Manuel para que nunca lu pierda, i asf se lo hards
entender i aunque no es alhaja de valor; pero para mi lo es,
porque deseo la conserve para memoria de su padre; los dos pa-
res de espuelas, no las venderds nanca sélo para educacién de
alguno de ellos; pero es mi voluntad se los dés a mi Manuel,
esto es, si fuera de tu agrado, para que las conserve como que
eran de mi uso; los libros también son de él, pero te suplico por
el amor que te he profesado que nunca lo permitas que tenga
ideas militares, que lo aconsejes, para que no se contraiga mas
que al destino que t le indigues; dile a mi nombre que no de-
geo otra cosa sind que obedezca a su madre, que te cuide i te dé
gusto en fodo lo posible, que caide de mi Dolores, i de todas
sus hermanitas; que ésta es mi voluntad, que si lo hace asf Dios
Jo hard feliz, porque asi es mi deseo,
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Mi querida Agustina, no puedo escribirte mis porque esto lo
hago con mucha incomodidad por el viento i debajo de un man-
zano en que estoi i en momentos de marchar, por eso es que me
dispensards de que escribirte en estos términos solo lo hago en
fuerza de mi amor i de la obligacién que me asiste para contigo
i mis hijos, a quienes les dirds que rueguen a Dios por su padre
1 amigo, i ti hards otro tanto, como yo lo hago por ti: la sefiora
tu madre dile que a cada instante me acuerdo de ella para enco-
mendarla a Dios, que le deseo se prolonguen sus dias para ampa-
ro de mis hijos; i en fin, a todos mis hermanos que les deseo otro
tanto. Por Gltimo, mi Agustina, adios pues mi querida hija, mi
querida esposa, serd hasta que Dios quiera que te vea, i 8ind te
veo, serd hasta qoe rinda cuenta de mi matrimonio al Dios eter-
no. Recibe pues mi corazdn i si sabes donde mnera, mdndame
busecar i honra los huesos de quiea te ha querido tanto, asilo

desea tu compaiiero i amigo.
Manuel T, Martinez.

Mi querido Manuel: (1)

Mi corazdn te va hablar, i como hijo mio debes eonocer que
los consejos que te dol en estos Gltimos momentos de escribirte,
son para tu felicidad; por esto es que te mando como padre, que
obedezeas en todo a tu madre, que te aproveches de los consejos
que te dé, que la cuides sobre manera, pues ti debes reemplazar
mi falta, que no te juntes con personas que te puedan conducir por
mal camino, que cnides mucho de tus hermanas, que te acuerdes
de todo lo que te mando, pues deseo que Dios te conserve feliz
para siempre 1 que te acuerdes de tu padre 1 amigo que en estos
momentos casi se le sale el corazén por ti, por tu madre i demds
hermanos.

Manuel Tomds Martinez.

(1) Este Manuel nos pavece ser el desgraciado oficial de injenieros
rjr;ullu en Santiago en 1880 i fué enterrado de solemnidad por la Saeaeﬂad
roleclora.
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CAPITULO XXIX.

Los peruanos en Juan Ferndndez.

Primeras operaciones de la guerra de Chile contra la confederacién Peri.
boliviana.— La situacién de la isla de Juan Fernindez en esta campafia-
—(onato de levantamiento de los confinadoes en marzo de 1837, 1 crue-
les precauciones que aconseja el gobernador de Valparaiso Garrido en
setiembre de ese afio.--11 gobernador interino don Andrés Campos i su
carficter,—Aparecen a la vista de la isla tres velas sospechosas el 13 de
noviembre.— 51 jeneral Mordn penebra en el puerto el dia 14 con una
flotilla peruana e intima rendicién en el término de dos horas.--Con-
ducta pusilinime del gobernador Campos isu capitulacién.——El sarjen-
to Vega se retira valientemente a la montafia con veintiseis soldados, i
hostiliza a los peruanos, despreciando sus garantias—-El gobernador
Campos se embarea con un gruesE de confinados politicos en la ballene-
ra Jorje Washington, i recala en San Antounio. —Uperaciones posteriores
del jeneral Morin en el litoral de Chile.--Documentos.

aA las siete i media de la mafiana
de hoi se me ha presentado don Am-
brosio Acosta que estaba confinado en
la isla de Juan Ferndndez, comisiona-
do por el gobernador comandante de
la guarnicion de dicha isla, don An-
drés Campos, para conducir desde el
puerto de San Antonio el oficio que
adjunto a US,, i para instruir verbal-
mente a este gobierno de las ocurren-
cias de Juan Fernfindez.»

{ Nota inédita del gobernador de Val-
paraiso, don Viclorino Garrido, al go-
bierno de Santiago_ del 24 de noviembre
de 1837.)

&

La guerra de Portales contra la Confederacion
perii-boliviana habia comenzado propiamente so-



o L

bre el caddver de este hombre ilustre, atravesado
en la 16brega alborada del 6 de junio por veinte i
dos estocadas de asesino; el teniente jeneral don
Manuel Blanco Encalada invadia en setiembre de
1837 el territorio de Arequipa para llegar en no-
viembre a Paucarpata; i mientras nuestras armas
sufrian, sind un revés militar, el desmedro inter-
nacional de un pacto inglorioso, la isla de Juan
Fernindez, repleta con todos los que de alguna
manera habian cambatido por patriotismo o por
pasion aquella empresa postuma, a semejanza del
infierno del Dante, sufrian el prolongado martirio
de una injusta e ilimitada cauntividad. El gobier-
no del jeneral Prieto, a titulo de facultades ex-
traordinarias votadas con servil unanimidad por
los congresos de aquel tiempo, habia asumido la
dictadura en el continente i la omnipotencia en
los presidios.

II.

Los infelices pipiolos, que no tenian sino
la racién i el castigo comunes al resto de los
presidios, habfanse acostumbrado poco a poco
a la resignacion, i salvo un vulgar conato de
seduccion de tropa fomentado por el torpe ar-
did del gobernador Martinez, que a su decir, tuvo
lugar en marzo de 1837, el presidio politico, que
ahora por mucho prevalecia sobre el de los crimi-
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nales, manteniase, especialmente después de la
extraccion del jeneral Freire ocurrida en marzo,
dentro de los limites de una paciencia estoica que
ni aun el recelo ila crueldad de los mandatos
precautorios de sus guardianes exacervaba. (1)

(1) En cuanto al conato de conspiracién ocurrido en marzo, hé
aquf cémo lo contaba el gobernador de la isla al gobernador de
Valparafso, en nota inédita que tenemos a la vista, copiada de
los archivos de la dltima ciudad:

aJuan Ferndndez, mayo 24 de 1837.

aPor la goleta Gaitero paso a manos de US. el oficio que a la
letra copio, 1 que por que llegue mds pronto al conocimiento de
S. B., resuelvo hacerlo de nuevo.

aEl 18 del presente fuf avisado que los confinados reos de es-
tado intentaban conmover una conspiracién contra el que sus-
cribe i subalterno (quizé con el plan de asesinarnos), valiéndose
de los medios de persuadir al soldado Juan Manuel Sepilveda,
en unién del presidario Gregorio Escobar i su esposa.

aEstos dos ultimos hablaron al primero para que sedujera a
mi virtuosa tropa. En efecto, don Francisco Porras solicitd al
enunciado soldado, quien acepté las expresiones del indicado Po-
rras, con intencién de darme aviso, como en efecto asi lo practi-
b, i le contesté que siguiera con las ideas de aquél hasta ver el
grado que llegaba el asunto, asi es que recibié del conspirante
hasta la cantidad de 23 pesos en diferentes ocasiones, los que
mantengo en mi poder hasta que el supremo gobierno delibere.

«Con este duto tan positivo, el 21 por la tarde quedaron con-
formes en que debfa de ser yo i mi subalterno amarrados por la
misma tropa; se embarearfan con mis soldados i los mis de los
confinados en la goleta Gaitero que se hallaba en este puerto
con destino al Pert i entregarse al protector Santa Cruz, i vien-

JUAN FERNANDEZ —T74
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Arreciaban, a la verdad, con los peligros de la
guerra las sospechas del gobierno que la habfa
emprendido, 1 hé aqui cémo, contempordneamen-
te con la salida de la expedicién de Paucarpata,
recomendaba desde Valparaiso la vijilancia i el
rigor sobre los presidarios, sin distinguir a los
desterrados politicos de los reos comunes, el go-
bernador de aquella plaza don Victorino Garrido.

« Valpardiso, setiembre 20 de 1837.

3. E. el Presidente de la Reptiblica me encar-
ga hacer a US. algunas prevenciones que tien-

do estos planes tan fuera de orden tuve a bien vestir de oficial
al soldado citado i mandarlo a avisarles que efectuasen el plan
combinado i subiesen al recinto a hacerse cargo de la fuerza.

«En efecto, el mencionado Porras lo verific, a quien lo he he-
cho pasar al punto de Yagqueo, hasta tanto venga un comisio-
nado a seguir la causa, respecto a que yo no lo puedo hacer por
estar implicado. Los pormenores en este asunto no los explico
por la brevedad del bugue, pero se dice que al sarjento que le
daban empleo de capitin, a Sepalveda de teniente i al soldado
Cruz de cabo.

«Dios guarde a US,
aManuel T, Martinez.

«Al sefior gobernador militar, comandante jeneral de marina»,
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dan a asegurar en esa isla la tranquilidad que
pudieran perturbar los presidarios que en ella
existen.

«Debe US. en conformidad de ésto redoblar su
vijilancia, de modo que pueda burlarse cualquiera
tentativa que alguno de ellos quisiera hacer de
evasion. Una de las precauciones que reputo por
mdas necesaria es la de asegurar a todos los pre-
sidarios cuando se aviste alglin bugue con direc-
cion a la isla, de modo que no puedan ponerse en
comunicacion con las jentes del buque, ni apode-
rarse de sus embarcaciones menores.

«Debe US. igualmente tener sobre las armas
un namero suficiente de tropas, no permitiendo
que alos cuerpos de guardia se aproxime de dia
ningfin preso, ni tampoco que éstos por ningln
pretexto salgan de noche del depdsito en que se
hallen, i de sus respectivas habitaciones.

«Importante es también que los soldados ni sus
mujeres no tengan comunicaciéon alguna con los
presos, inico medio de evitar la seduccion, para
cuyo fin vijilard US. asimismo la conducta de
los empleados en el presidio. No deberi US. per-
mitir que se entregue correspondencia alguna, sin
que ésta pase por sus manos, i que todos los efec-
tos de cualquier clase que sean se rejistren inme-
diatamente de desembarcados.

«Fin fin, US. tomard todas aquellas medidas que
crea mas conducentes a impedir cualquiera tras-
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torno en la isla, castigando severa pero no arbi-
trariamente a los que osaren causarlo.

«Dios guarde a US.
a Vietorino Garrido. (1)

aAl gobernador de la isla de Juan Fernéndezn.
LY.

Reagravaba el vilipendio i la afrenta de aque-
llas medidas de represion ejecutadas contra hom-
bres libres i en casi su totalidad inocentes, la
circunstancia de llevar la firma de un funcionario
espaiiol que habia venido, no hacia todavia 20
aios, a hacer la guerra al pais, i era ahora con-
sejero supremo en las deliberaciones i en los actos
més trascendentales del gobierno de la repfiblica.

I jperipecia singular de la historia i de sus vai-
venes! la libertad apetecida de aquellos infelices
iba a venirles a despecho de sus compatriotas, de
mano de los enemigos exteriores del pais, belije-
rantes en la guerra.

Era el mes de noviembre, i por fortuna de los
confinados habfa sido dejado al mando de la isla,
durante la ausencia del gobernador Martinez, lla-

(1) Este documento ha sido copiado del gue el jeneral Mordn
envi6 en noviembre de 1837 desde el puerto de San Antonio al
protector Santa Cruz, después de haberse apoderado de la isla
que llamé «el purgatorio de los chilenosy.
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mado al continente, el segundo de éste, un joven
inexperto pero de blando i afable cardcter que en
1827 habia sido soldado distinguido del batallén
Carampangue i era ahora teniente de ese cuerpo.
Llamabase Andrés Campos, quien sélo hace pocos
afios ha muerto en el grado de comandante, desem-
pefiando la gobernacién del departamento de Lau-
taro. El gobernador propietario, Martinez, ascen-
dido a coronel, pereci6 en Loncomilla.

Trataba a los presos el gobernador interino con
comparativa benignidad i aun habiase comprome-
tido hacfa poco trayendo de Talcahuano a la isla
un peligroso regalo al jeneral Freire: consistia
éste en un pan de azficar, articulo que era por lo
escaso de mucho regalo i de mayor sospecha.

V.

Hallabase en esta virtud sumerjida la isla en
profunda quietud, cuando en la manana del 13 de
noviembre de 1837 los vijias del castillo anuncia-
ron al gobernador que por entre la bruma matinal
columbribase a larga distancia una vela. Subi6 el
gobernador al castillo, i con suanteojo divisé lue-
go que dos buques se reunian al primero i que en
seguida hacfan todos rumbo hacia el continente.
Juzgb en consecuencia ser aquella una flotilla ba-
llenera, i se retir6 tranquilo a su alojamiento, to-
mando sélo la precaucion de apostar en el muelle
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un piquete de 14 soldados al mando del subtenien-
te don Juan de Dios Guzman.

Pero de improviso, a la mafana siguiente, las
tres velas avistadas en la vispera, henchidas ahora
por propicio viento de popa aparecieron doblando
por el norte la punta de Bacalao, i en pocos mi-
nutos fondeaban a tiro de pistola del muelle del
puerto con sus portas levantadas i en son de com-
bate.

VL

¢Quiénes eran aquellos aparecidos que surjian
como del fondo del mar?

Eran los peruanos, que siempre listos en sus
concepciones ideales, habian venido a tentar en
nuestras costas, ahora como en Chipana, un golpe
de mano; i en la isla iban esta vez a conseguirlo
por_completo.

El bravo i caballeresco jeneral colombiano don
Trinidad Mordn, que desde los tiempos de Bolivar
quedose al servicio del Pert, habia sido despacha-
do con tres buqnes desde el Callao por el Protector
Santa Cruz, a fin de hostilizar las costas de Chile,
mientras las tropas de este pafs descendian sobre
las de la Confederacién. En consecuencia, i apenas
afirmaba el pabellon pernano con un eafonazo en
la nave almiranta, despachaba aquel caudille a tie-
rra con el sarjento mayor don Nicolds Freire, so-
brino del jeneral proscrito, la siguiente intima-
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ci6én militar, que nosotros conservamos orijinal en
nuestro archivo historico.

COMANDANCIA JENERAL DE MARINA T DE LA ESCUADRA.

«A bordo de la corbeta Socabaya, a la ancla en
Juan Ferndndez, a 14 de noviembre de 1837.

«Agotadas todas las vias de conciliacién por el
gobierno de la Confederacion Per-Boliviana, el
gobierno de que US. depende, alucinado i sordo a
los intereses de la humanidad i de la razén, ha
consumado al fin su inicua obra, llevando a las
costas del Pert la guerraila desolacién, i obli-
gandonos con ésto a tomar las armas para recha-
zar la agresion, i al mismo tiempo evitar el esedn-
dalo que ha dado a las naciones americanas de
una guerra, que, lejos de ofrecer glorias, dejars a
a la posteridad dolorosos recuerdos.

«Deseando por mi parte evitar cuantos males
sean posibles, pero si en el deber de quitar a nues-
tro enemigo cuantos elementos pueda emplear en
nuestro dafio, me dirijo a US. antes de tomar nin-
guna medida hostil, para que en el término de
dos horas ponga US. a mi disposicién la guarni-
cién de ésta isla i todos los ciudadanos chilenos
que se hallan confinados, para que, libres de la
opresién en que se les tiene, puedan disponer de
sus personas del modo que mejor les parezea.

«Cualquiera resistencia que US. haga serd in(til.
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Cinco minutos de tiempo son suficientes para que
su guarnicién i US. sean muertos o prisioneros, i
de la sangre inocente que se derramaria en la de-
fensa, US. sélo seria responsable; por otra parte,
su guarnicion i US. deben contar con cuantas ga-
rantias pudiese US. mismo desear.

«Dios guarde a US.

Trinidad Mordan.

@Al gobernador i comandante militar de la isla de Juan Fernéndezy.

VII.

Aquella intimacién era grave i aun inminente,
porque las fuerzas de desembarco de los pernanos
eran mui superiores a las de resistencia que podia
oponer la guarnicion de la isla, compuesta apenas
de cincuenta soldados del Carampangue. La cor-
veta Socabaya (antes Casimir Perier) contaba
22 canones i tenia a bordo entre marineros i sol-
dados no menos de doscientos combatientes, i en
la misma proporcién los otros dos buques, la barca
Confederacion i el bergantin Congreso.

Pidi6 en consecuencia el gobernador Campos el
uso del plazo que se le otorgaba para deliberar, i
después de darse cuenta de su situacién resolvio
con pusilanime cordura capitular, entregando sin
combatir aquella importante posicién militar al
enemigo.
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Cierto era que los medios de defensa de que po-
dia disponer la autoridad eran escasos i moralmen-
te nulos. Kl jefe enemigo habia sabido elejir su
parlamentario, porque al tenerse noticia en tierra
que era éste un sobrino del jeneral Freire (i es hoi
jeneral como éste), prorrumpieron los confinados
i especialmente algunos soldados que habian pe-
leado en Lircai a vivar a su caudillo, mostrandose
al propio tiempo, 1 talvez por igual motivo, inde-
cisa la guarnicién misma, entre su sumisién a la
propia autoridad o a la del invasor.

VIII.

Aceptd, en vista de este estado de cosas, la ca-
pitulacion ofrecida al gobernador interino de la
isla, a cuyo efecto despachd a bordo de la Socaba-

ya la siguiente respuesta dentro del plazo conce-
dido:

a Gobierno militar de la isla de Juan Ferndndez,
noviembre 14 de 1837.

«He recibido la honorable comunicacién de US.
de esta fecha, en que me intima la orden de po-
ner a su disposicién la guarnicién de esta isla i
todos los ciudadanos chilenos que se hallan con-
finados; i en su su respuesta aviso a US. que me
hallo dispuesto a verificarlo sin resistencia, pre-

cediendo antes una capitulacién honrosa, para
JUAN FERNANDEZ—T75
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que se hagan efectivas las garantias que se ofre-
cen a mi persona i a la tropa de mi mando. Con
este motivo espero que US. tendrd a bien nom-
brar un representante suficientemente autorizado,
a fin de que se redacte dicha capitulacion, confor-
me lo demandan la situacién que ocupan las fuer-
zas navales de la escuadra de su mando i mi ac-
tual posicidn.
«Dios guarde a US.
Andrés Campos.»

IX.

La capitulacion de esta manera quedaba acor-
dada por s{ misma i sélo faltaba extenderlaen el
papel, lo cual hizose aquel mismo dia en los tér-
minos que constan de los documentos que copia-
mos a continuaciéon del texto enviado por el je-
neral Morén al protector Santa Cruz.

«A bordo de la goleta «Socabaya,»
a 14 de noviembre de 18317.

«En contestacién de la apreciable nota de US.
en que me dice estar dispuesto a poner a mi dis-
posicién la guarnicién i demés que se halle en esa
isla, he nombrado para que convenga con US. en
la capitulacién que debe estipularse a mi ayudan-
te, sarjento mayor don Nicolds Freire, con quien
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US. podré convenirse, pues para ello esté instrui-
do i autorizado, reservéndome su aprobacién.
«Dios guarde a Ud.

Trinidad Mordn.

aAl gobernador i comandante militar de la isla de Juan Fernindez.»

CAPITULACION.

En la isla de Juan Fernandez, a los catorce dias
del mes de noviembre de mil ochocientos treinta i
siete, reunidos el sarjento mayor don Nicolds Frei-
re, comisionado porel Iltmo. sefior jeneral coman-
dante jeneral de la escuadra Pert-Boliviana, don
Trinidad Morén, i don Andrés Campos, goberna-
dor i comandante militar de la isla, a efecto de
evitar la efusion de sangre infructuosa por la
escasez de recursos que el expresado gobernador
tiene para hacer una honrosa defensa, i salvar
sus responsabilidades, han convenido en los arti-
culos siguientes:

Art. 1.° Serd entregada i puesta a disposicién
del Iltmo. sefior jetieral, comandante jeneral de
la escuadra de la confederaciéon Perfi-Boliviana,
la guarnicién de tropa, municiones i demds ele-
mentos de guerra que existen a disposicién del
gobernador de esta isla, en virtud de la intima-
cion que se le hizo en la manana de hoi por el
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referido Iltmo. sefior comandante jeneral de la
escuadra.

Art. 2.° Todos los sefiores que se hallen confi-
nados en esta isla por el gobierno de Chile quedan
en completa libertad.

Art. 3. Los oficiales de la guarnicién, coman-
dantes de ella, teniente del batallon Carampan-
gue don Andrés Cdmpos, i el subteniente de di-
cho batalléon don Juan de Dios Guzmén , con sus
respectivas familias, quedan en libertad de em-
barcarse en la misma escuadra para desembarcar
en las costas de Chile, quedarse en dicha isla i
hacer lo gue mejor les convenga, con solo la con-
dicién de no poder en ningln tiempo durante la
guerra i hasta no ser canjeados tomar las armas
contra la confederacion Perti-Boliviana.

Art. 4° Las propiedades de todos los habitan-
tes existentes en esta isla quedan garantidas por
el presente convenio.

Art. 5. El armamento, municiones i demés ar-
ticulos de guerra serin entregados por un inven-
tario.

El presente convenio serd ratificado por el
Iltmo. sefior jeneral, comandante jeneral de la
escuadra Per(i-Boliviana, i firmados dos ejem-
plares del mismo tenor,—Nicolds Freire.— Andrés
Campos.—Juan de Dios Guzmdn, secretario.

Apruebo i ratifico el presente convenio.—Mo-
rdn.
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X.

Hemos dicho que hubo debilidad notoria i una
culpable timidez de parte del funcionario i del
soldado chileno al tomar aquella resolucién, por-
que si bien no admitia duda que “su situacién era
aflictiva 1 casi desesperada, no habia sido hasta
entonces costumbre arriar el pabellén de la repf-
blica, ni del méstil ni de las filas, sin pelear. Com-
prendiélo asi un jeneroso muchacho, sarjento de
la guarnicién llamado José Manuel Vega, quien,
seguido de 26 soldados, algunas mujeres 1 un pre-
so armado de un naranjero, internése en el monte.
I alli, por entre las brefias, de noche, mientras los
peruanos permanecieron en tierra, bajaban aque-
llos rudos patriotas a hostilizarlos a balazos, re-
chazando a todo trance sus halagos (1).

(1) A esta jenerosa actitud de aquel grupo de soldado dignos
de Chile, corresponde la siguiente intimacién que noblemente fue
desolda:

aFacultado por el sefior jeneral, me comprometo a ofrecer a
los individuos de la compaiifa del batallén Carampangue asila-
dos en el monte Jde que serdn considerados i bien tratados, como
a los compaiieros de ellos que se han embarcado junto con sus
mujeres i que seguirdn la misma suerte de ellos i para que se
convenzan de la verdad, he dispuesto retirar la tropa i manda-
do a sus mujeres que les haga ver el buen trato que han recibi-
do los demds individuos de’ la compafifa del Carampangue.—
Nicords FrEIRE.

El gobernador Campos fue sometido a juicio en Santiago i
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Tomd entretanto posesion de la isla, de su
fuerte, de sus armas 1 municiones, de su guarni-
cion i especialmente de su presidio politico el je-
neral Mordn, i se hace preciso confesar que se
condujo con serena [nobleza i 4nimo jeneroso con
aquellos desdichados a quienes estuvo lejos de
tratar como a enemigos, puesto que se condujo a
su respeto de una manera en todo diversa a las
de los gobernantes del pais.

Facilito al contrario la partida de los que pre-
firieron dirijirse al continente, ofrecid la hospita-
lidad de su buque a los mas comprometidos i sélo
redujo a la calidad de prisioneros al marino Wi-
lliams i a los oficiales Pifia i Salamanca (mas
tarde jeneral de la rephblica) a consecuencia de
un acto de petulancia de ellos mismos, para en-
mendar el cual no les fué de utilidad pusildnime
arrepentimiento (1).

annque se le absolvié en el consejo de guerra, se le condend a la
privacién harto dura dejno;mandar en jefe tropa alguna duran-
te cuatro afios. Kn cambio el joven oficial, como para dar un
desmentido de aquella afrenta, peled con mucha decisién en los
buques de la escuadra cuando estos atacaron i abordaron a los de
Santa Cruz en Casma.

(1) He aqui como tuvo lugar este risible incidente, contado
segiin los propios documentos oficiales que lo consignan,

«Juar Ferndndez, noviembre 17 de 1837.
«Por el articalo 2.° de los tratados que tengo celebrados con
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XI.

Verificado todo esto, hizose a la vela el 18 de
noviembre la escuadrilla del jeneral Morén, lle-
vandose una centena de chilenos por mitad entre

U.B. I. se concede a todos los sefiores que se hallan confinados
en este punto por el gobierno de Chile la plena libertad de po-
der disponer de sus personas. U.S. I. en cumplimiento de esta
estipulacién, ha concedido a todos los referidos sefiores el em-
barque para las costas de Chile, i exceptuando de este goce la
libertad a don Juan Williamg, don Luciano Pifia i don Santia-
go Salamanca, los cuales me han expuesto la intimacién que se
les acuba de hacer a nombre de U.S. I declarindolos prisioneros
de guerra, i me reclaman el cumplimiento del expresado articulo
2.° En cumplimiento de mi deber reclamo a U.S. L. la infraccién
que se comete, despojando del goce de su libertad a estos tres
individuos que deben disfratar de las garantfas i gracia acor-
dada por U.S. I. alos demsis, en el referido articulo 2.% del tra-
tado.
«Dios’guarde &.

Andrés Camposy.

Al sofior comandante jeneral de las fuerzas navales de la Confederacitn
Peri-Bolivianay.

aAbordo de la Socabaya.—Noviembre 18 de 1837,

«En nada se ha faltado al articulo 2.° de la capitulacién, pues
los tres oficiales que he puesto presos "ha sido en consecuencia
gue ellos mismos mo han venido a decir que no pertenecen a los
reos de estado, por ser oficiales que dependen del gobierno, i no
habiendo estipulado nada respecto a ellos, queda a mi arbitrio
el dejarlos en libertad o prisioneros; habiendo tomado la ltima
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presos politicos i soldados, los cuales corrieron la
suerte que de su propia relaciéon consta mas ade-
lante (2).

medida, porque muchos de los mismos que se hallaban aquf pre-
sos, me han informado de lo perjudiciales que podian ser a su
causa estos tres individuos, Gnicos que se han manifestada par-
ciales a la administracién del jeneral Prieto. Con lo que contesto
a la de US. fecha de ayer.

aDios guarde a US.
Trinidad Mordn.»

Al ex-gobernador de la isla de Juan Fernindezs.

(2) He aqui una ndmina completa de los individuos que eva-
cuaron la isla a consecuencia de sn captura por lor peruanos, en
la fragata ballenera Jorje Washington a cuyo capitdn M. (Hibbs
(véase su declaracién mds adelante) pagaron por aquel servicio
mil pesos:

Don Pedro Prado- Montaner, Pedro Vargas Fontecilla, Pa-
blo Zorrilla con su familia, Eujenio Hidalgo con id., Juan Ra-
moén Argomedo con id., José Marfa Marin con id., José Marfa
Barril, Francisco Pérez, Manuel Guerrero, Miguel Prado, José
Miguel Benavides, Nicolds Pradel, Vicente Sotomayor, Ramén
Navarrete, Bernardino Toledo, Agustin Vidaurre, Manuel Pérez,
Casiano Cuervo, José Ramoén de la Fuente, José Santos Rocha,
Juan Bautista Cirdenas, Rafael Duefias, Pedro Vargas, Manuel
Martinez, Vicente Loyola, Franciseco Gonzélez, Ambrosio Acos-
$a, Luis Quoevedo, El gobernador i su familia, El alférez con id.,
El capelldn.

Estos desembarcaron en el puerto de San Antonio, fronterizo
ala isla, el 23 de noviembre, i a ese suceso se refiere la nota que
hemos puesto de epigrafe en el presente capitulo.

En la escuadra peruana se embarcaron los siguientes:

Sefiores don Francisco Porras, Tadeo Quesada, Juan de Dios
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XIIT1.

No quedo, entretanto, la isla del todo desierta,
porque ademds del animoso sarjento Vega i sus
secuaces, hubieron de resignarse a continuar re-
sidiendo en el desamparado presidio, los menos
afortunados de la dispersa colonia, que no cupie-
ron en las embarcaciones con sus familias. Con-
tabanse entre estos los capitanes don José Marfa
Diaz i don Juan Drago, confinados por el motin de
Quillota, los tenientes Juan Acevedo (peruano), i
Domingo Hermida, i los subtenientes Arizaga,
Escobar i Olguin.

" Castaiieda, Marcos Gallardo, Pascual Cuevas, José Antonio Lu-
cares, Liucas Ibdfiez, Pedro Robles, José del C. Ovalle, Francisco
Ortiz, José Antonio Campos, José Marfa Quiroga, Manuel Lo-
p2z, Manuel Irigoyen, José Dominge Loaiza, Francisco Sala-
manca con su familia, Francisco Herndndez. Presidarios: Balta-
sar Romero i Clara Caroca, i en calidad de prisioneros: Juan
Williams, Luciano Pifia i Santingo Salamauca.

Se fugaron ademds de la'isla 37 presidarios comunes i entre
éstos un Bartolomé Varas, al cual capturado mas tarde se le
aplicd el doble de condena (que era de 9 afios) por quebranta-
miento de presidio sin fuerza mayor......

Un escritor norte-americano que estuvo en Juan Ferndndez
en 1849, Mr. Ross Browe en un libro interesunte del que ha-
blaremos mas adelante, afirma que la mayor parte de los confi-
nados de laisla rescatados por el jeneral Moridn «se incorporaron
al ejéreito peruano que en esos momentos marchaba a répidas

jornadas sobre Santiagon.., (upon Santiugo).
JUAN FERNANDEZ—T6
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‘De su propia autoridad i albedrfo, reconocieron
los Gltimos rezagados del presidio como gobernador
al jefe de las armas, el sarjento Vega, i éste daba
cuenta al gobernador de Valparaiso, una semana
después de la partida del convoi peruano, de la
apurada situacién en que se hallaba la colonia sin
gobierno i sin viveres, en los términos siguientes:

cJuan Ferndndez, noviembre 25 de 1837.

«El 14 del corriente se presentd a esta bahia
una armada de buques peruanos pidiendo rendi-
cién al sefior gobernador: la cual se llevd consigo
una parte de la jente que guarnecia esta isla, co-
mo también algunos de los reos de estado que.
habia. También se dirije al puerto de Talcahua-
no con el mismo objeto, acompafidndoles una fra-
gata ballenera, en la cual van la mayor parte de
los individuos que permanecian aqui desterrados.

«Quedamos presentes la mitad de la guarnicion
que merecimos escapar en la montaiia junto con
ocho reos de estado. Estamos en la época sin
recurso ninguno, porque la armada pernana (com-
puesta de tres buques, dos corbetas i un bergan-
tin, al mando del jeneral Mordn) se los llevd,
pues pretendi6 incendiar esta isla.

«También se ha llevado al gobernador i alférez
que habfa en esta isla de jefes. Esperamos que
tome US. una providencia que sea favorable a
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nuestra sitnacién, pues han quedado de volver
dentro de un mes. Se fueron de ésta el 18 del
mismo, dirijiéndose a las costas de Chile.

«Dios guarde a US.

o «José Manuel Vega.

«Al gobernador de Valparafson.
XIV.

Como resultado de todo esto, hizose pocos dias
mds tarde la despoblacion total de la isla, i asi
qued6 terminado, gracias a un afortunado golpe
de mano enemiga, el tercero e infausto periodo del
presidio islefio durante el réjimen de la repablica.

El primero habia sido el de Marcé de Pont
contra los patriotas.

El segundo, el de O'Higgins contra los carre-
rinos.

El tercero, el de Portales contra los pipiolos, i
todos habian tenido el mismo desastroso resulta-
do, sin que su dolorosa experiencia alumbrara
empero la previsién ni la clemencia de los ego-
biernos fuertes» de la reptblica, hasta que; pro-
signiendo el mismo camino, encontraron en la
vecindad del polo el presidio de Cambiaso i de
Riquelme.

Magallanes no fue un hallazgo: fue sélo Ja cruel
permuta de Juan Ferndndez.
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ANEXOS,

I

PARTE OFICIAL DEL GOBERNADOR CAMPOS SOBRE LOS SUCESOS
DE JUAN FERNANDEZ EN NOVIEMBRE DE 1837,

Gobierno de Juan Ferndndez.—San Antonio,
noviembre 25 de 1837,

Por el parte que dirij{ al sefior Ministro de Justicia desde el
puerto de San Antonio con fecha 23 en que anuncio avisar eir-
cunstanciadamente las ocurrencias de la isla de Juan Ferndndez,
lo verifico ahora con los documentos que deben instruir al Su-
premo Gobierno.

A las siete de la mafiana del 13 del corriente me avisé el vijia
del castillo de la punta del llano que se divisaba un buque como
a distancia de cinco leguas, con rumbo al parecer al puerto de
Juan Ferndndez. A esa hora me fuf a caballo con el anteojo para
observar desde el mismo castillo sobre el rumbo que tomaba di-
cho bugque, el cnal era imposible distinguir su porte por la densa
neblina que oscurecia el horizonte. En esta situacién permanect
observando hasta las once del dia, en que consegul reconocer
dicho buque ser de dos palos; pero a la media hora que volte-
Jeaba al frente de la isla dicho buque, aparecieron dos mayores
siguiendo el mismo rumbo i mui cerca unos de otros, siempre a
distancia de cinco o seis leguas de la isla. Asi permanecieron
hasta las tres de la tarde, que dirijieron su rambo a Valparafso;
mas, después de haberse perdido de vista, volvieron aparecer so-
bre la isla a la misma distancia de cinco leguas, dirijiéndose los
dos buques mayores al Norte, i el bergantin con proa directa.
mente al puerto, se presentd como a las cinco de la tarde como
a distancia de una legua, permaneciendo en observacion como
un cunarto de hora. Inmediatamente volvi con mi anteojo i un
presidario prictico para observar desde la puerta del llano, si el
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bergantin serfa o n6 buque de guerra, més estds tentativas por
descubrir la verdad fueron infructuosas, i en esta incertidumbre
volvi a tomar la altura del castillo, en donde permaneeci en ob-
gervacién sobre los movimientos del bergantin, pero éste no
hizo otros que seguir el rambo de los dos buques mayores e irse
a reunir con ellos tras de-la isla a mucha distancia. Era ya
cerca de las oraciones cuando regresé al enartel i desde este mo-
mento proced{ a tomar las medidas de seguridad a pesar que
hasta alli no demostraban ser siné balleneros i continuamente
cruzan en todas direcciones de la isla, poniendo al subteniente
Guzmdn a esa misma hora en la orilla del muelle con catorce
hombres para que vijilase en la noche si efectnaban algin des-
embarque con embarcaciones menores; al mismo tiempo que por
la tarde de ese mismo dia, fuesen cnatro hombres i un cabo so-
bre el vijfa, con el objeto de observar los movimientos de los
buques mayores i si éstos se acercaban a la costa, para darme
aviso oportunamente, mientras el que suscribe con treinta hom-
bres en el castillo estaba a la cabeza de ellos para dirijirme a
donde mds conviniese, 1 visitando con frecuencia los puntos
avanzados que ccupaba mi tropa. En la madrugada del dia si-
guiente, 14, se presentaron dos buques grandes, desembocando
la punta denominada Bacalao, como a las cuatro i media de la
mafiana, i en sezuida un bergantin, todos favorecidos de un
viento en popa. Fondearon en el momento con sus baterfas des-
cubiertas i sin banderas, como a distancia de una cuadra del
muelle, i al tiro de un cafionazo enarbolaron el pabellon perua-
no, colocando una bandera de parlamento al tope del palo ma-
yor en el buque jefe de la escuadrilla i presentando sus costados
a las quebradas del frente de la isla. En seguida, inmediatamen-
te mandé el buque jefe un bote con bandera de parlamento a
tierra, conduciendo a su bordo el sarjento mayor don Nicolds
Freire, el cual fué recibido por mi en el castillo i me entregd la
comunicacion orijinal que acompafio a US. bajo el nim. 1. Alli
mismo la abri i después de haberme enterado de su contenido
contesté verbalmente al sefior Ireire, regresase a su buque para
que manifestara al seior comandante de la escuadrilla peruana
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que contestarfa por escrito en el término de las dos horas que
se me prefijaban.

Resuelto, sefior Ministro, & hacer una defensa para salvar el
honor militar i el buen nombre del pabellén chileno, sin mirar
el exceso de la fuerza enemiga, me resolvi a bajar al muelle pa-
ra dar Ordenes de ataque a la tropa que tenfa destacada en
aquel punto i tan luego como fueron impartidas, regresé al cas-
tillo con el objeto de prevenir a mi tropa para una defensa; més» *
en aquel momento conocf la defeccién o desercién que hicieron
nueve soldados, siendo uno de éstos un cenfinela que, ya por
miedo a la fuerza enemiga o por temor de ser prisioneros, come-
tieron el atentado de mandarse mudar con sus armas a las que-
bradas de la isla. La primera base del soldado es la subordina-
cién a sus superiores, i en estos casos es cuando més se exije
para salvar el houor nacional. Reducido a un nfimero tan inferior
con este incidente i considerando que en los demds podia haberse
extendido el desaliento, tuve a bien, cumplido el término de las
dos horas, dirijir la comunicacion oficial, que inclayo en copia
bajo el ntim, 2, después de haber tentado todos los medios de
defensa que podfan protejer mi retirada a las quebradas con los
reos que estaban bajo mi responsabilidad. Mi dificil posicion, sin
ninguna clase de viveres absolutamente, por haber concluido un
dia antes los destinados a esta gnarnicién i reos de estado, se-
gun se comprueba con los respectivos presupuestos, por otra
parte, sin mds municiones que sesenta paquetes i hallarme
flanqueado por los fuegos de los buques, todos estos motivos me
obligaron, con bastante dolor, a presentar los preliminares de
una honrosa capitulacién que tuve a bien realizar, i dcompaiio
a US. bajo el ntim. 3.

Indtil serfa, sefior Ministro, relacionar a US, los poderosos
motivos que me dicté el honor i la prudencia en semejante caso,
cuando por los mismos documentos se instruird al Supremo Go-
bierno de Ja dificil posicién en que me encontraba i el aislamien-
to a que me he visto reducido, pero si no basta en estos para po-
ner a cubierto mis responsabilidades, estoi pronto a rendir prue-
bas mis convincentes ante el tribunal que me designe la lei.
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Hago presente a US. que después de haber entregado la pla-
za, se fueron a las quehradas de aquella isla los soldados que
eran de mi mando, i acompaiio a US, una relacion nominal bajo
el nim. 4. Acompafio igualmente a US. un inventario de los
enseres de guerra que existian en aquella plaza i fueron entre-
gados conforme a la capitulacién al sarjento mayor don Nicolds
Freire, incluyendo igualmente un recibo del sefior jeneral Mordn
en que exije al que suseribe las instruceiones que tenia en la
plaza de mi mando bajo el niim. 5 que adjunto.

Dios guarde a US.

Avxpres Camros.

oIl

PARTE OFICIAL DEL JENERAL MORAN SOBRE SUS OPERACIONES
EN LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ I LA COSTAS DE CHILE.

Confederacion Peri-Boliviana.— Comandancia Jeneral de Ma-
rina i de la escwadra.—A bordo de la corbeta aSocabayay, al
ancla en el puerto de San Antonio, a 28 de nogiembre de 1837,

Tengo el honor de poner en conocimiento de US. para que se
sirva trasmitirlo al de 8. K. el Protector, que el 14 del presente
fondeé en la isla de Juan Ferndndez eon los bugues de mi mando
i después de echada el ancla ienarbolado el pabellén nacional,

“mandé a mi ayudante, sarjento mayor don Nicolds Freire, a in-
timar la gnarnicién, pasando el comandante de la fuerza la nota
gue en copia adjunto bajo el nimero 1.° i mientras se me con-
testaba, eché al agua todas las embarcaciones menores, i cuando
estaban ya tripuladas para un desembareo, recibi la contestacion
que marca el ntumero 2.°, a la que contesté con el namero 3.° i
tuvo por resultado el convenio que sefiala el nimero 4.°, ©

Las ventajas obtenidas han sido quedar en nuestro poder cin-
cuenta i un individuos de tropa, dos oficiales de la guarnicién, i
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cincuenta i seis entre jefes, oficiales i varios ciudadanos que se
hallaban en este presidio, i son los que expresa la adjunta lis-
ta.—Del niimero que ella contiene sélo han quedado los que se
anotan, pues he querido dejar a éstos i a los capitulados en una
perfecta libertad de dirijirse del modo que mis les ha conveni-
do.—También hemos {omado dos piezas de artilleria gruesa en
el castillo, que he hecho inutilizar, treinta i siefe fusiles, dos
cajas de guerra, todas las municiones, i cuanto habfa en la isla
perteneciente al gobierno, que lo he aplicado al consumo i ser-
vicio de la escuadra, como igualmente un bote en buen estado.

A los dos dias de estar en la isla se me presentaron los tres
oficiales que se nombran en la nota nimero 5 que contesté con
la wilimero 6, pidiendo ser conducidos en la escuadra, ique en
las costas de Chile se les echase en tierra, para irse a presentar
a su gobierno, pues no pertenecian a los reos de Estado. Como
no hubiese estipulado nada respecto a esto, los puse presos como
prisioneros de guerra, pues los mismos confinados me hicieron
presente lo perjudicial que les serfa el dejarlos pasar al conti-
nente i en la isla de modo que pudiesen ir después a presentarse
al jeneral Prieto, de quien tendrian su perddn a costa de delatar
cuando habian ofdo en sus reuniones, pues habfan estado pre-
sentes en las diferentes que tuvieron; siendo asi que sélo a éstos
se les podria considerar como partidarios de la actual adminis-
tracién,

Después de entregada la tropa por el gobernadar de la isla,
encargué de ella a tres oficiales de los mismos que estaban allf
confinados, sin haberse hecho otra alteracién que el cambio
de oficiales: mas habiéndome dado parte éstos, al dia siguiente,
que algunos soldados con un sarjento habfan desertado, i hasta
llevddose algunos el armamento, hice embarcar todos los demds,
para dejarlos en tierra la vispera de mi salida, como en efecto
mandé que los desembarcasen, i resulté que veinte i cinco de
ellos no han querido hacerlo, pidiendo servir voluntarios, i para
verificarlo hubiera tenido que obligarlos: pero si desembarqué a
los que quisieron, que se fueron a unir con los desertores que es-
taban en la cima de la montafia. i el dia de la salida hacfan sus
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tiros sobre las habitaciones de la isla: i con haber mandado un
sarjento i seis hombres sobre ellos los corrieron hasta hacerlos
ocultar en los bosques.

La situacién en que he hallado a las vietimas de los partidos i
la guerra civil de Chile, eslamds lastimosa, i el trato que se les
ha dado puede decirse es singular en la historia de la guerra civil
de América, pues los han tenido reducidos a la miserable racién
de charqui, frejoles i un poco de harina sin cerner por todo ali-
mento, i una que otra cosa que consegnian debia ser comprada al
gobernador, quien tenia monopolizados todos los comestibles, i
vendia al precio que queria, como lo hacfa a la necesidad, i sin
competencia. Privado de la comunicacién de todo el mundo, sélo
se les permitfa la de sus familias, pasando antes por las manos
del gobernador, como se demuestra en el documento ntimero 7.
No me extenderé mds sobre el particular, porque sé que algunos
de los sefiores que se han hallado aquf han formado sus diarios,
que dardn a luz piblica tan luego como puedan hablar sobre el
purgatorio politico de la isla de Juan Ferndndez.

Los confinados han tomado el partido que mejor les ha con-
venido, unns se han embarcado en la escuadra: ofros con los dos
oficiales capitulados en una fragata ballenera, que llegd dos dias
después de tomada la isla, para desembarcarse en un punto de
la costa, i aqui he sabido lo verificaron en este puerto el 23 i si-
guieron a Santiago.

Bl 18 di la vela de la isla con direccidn a Taleahuano, i el 23
entré en la bahfa de aquel puerto, adelantdndome sélo con la
Socabaya hasta el fondeadero, donde reconoel tener dos baterias
enbiertas por algunos hombres, i como ninguna ventaja me frae-
ria el batir estos fuertes, viré hacia afuera i fondeé con la Confe-
deracidn fuera de tivo de cafion; depués eché dos lanchas al agua
con ocho soldados cada una, 1 las mandé a tomar noticias al
fondeadero de dos buques extranjeros que estaban alli: al apro-
ximarse las lanchas, las bater{as rompieron el fuego, i hemos su-
frido la sensible pérdida del teniente 1.° de la brigada de marina
don José Maria Loaiza, i del cabo 1.° José de la Cruz; mds sin
embargo de esta pérdida, el alférez de navio don Onofre Pareja,
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llegé i hablé con uno de los buques, estando bajo de los mismos
fuegos, la Jancha que mandaba el teniente de corbeta don Anto-
nio Valle-Riestra, que no tuvo pérdida ninguna,i habia ido
para auxiliar a Ja primera, en caso que mandasen de tierra ata-
car a la lancha de Pareja. Por las noticias que tomamos del bu-
que, supimos el estado del puerto i su defensa, i que debfan ve-
nir tropas de Concepcién, como en efecto a las tres horas de-
estar en la bahia llegé el jeneral Bulnes con una fuerza como de
trescientos hombres infantes i tres piezns de batalla tiradas por
bueyes a retaguardia de la infanterfa. Permaneci alli hasta las
seis de la tarde; que di la vela, i he venido reconociendo la cos-
ta, 1 ayer he fondeado en este puerto.

Luego que fondeé en este puerto, mandé un bote a bordo de
una goleta que se hallaba fondeada para que me trajese a su
capitdn con sus papeles, i de ellos resulta ser la goleta chilena
Feliz Tntelijencia que he apresado i es la que condunce estas
comunicaciones. También vino a bordo el subdelegado don José
Artiga, a quien se le traté con todas las atenciones debidas; i
habiéndole manifestado algunos de los sefiores que querian de-
sembarcarse siempre que les proporcionase el'modo de marcharse
a sus casas, convino en todoi les ofrecié bajo de su palabra el que
lo obtendrian, sin que se expusiesen en nada. Confiados en esto,
desembarcaron con él el coronel Porras i capitin de milicias don
Pascual Cuevas: pero este funcionario tan luego como se vib en
tierra, abusé de la confianza de estos sefiores, puso preso al co-
ronel Porras, i Cuevas escapd de esta traicién por el auxilio que
le dieron algunas relaciones que encontrd. El subdelegado fugd
abandonando el pueblo i llevando su presa, lo que llené de cons-
ternacidn a estos pacificos habitantes, a quienes tuve que man-
darles decir que nada temieran, pues nuestras armas no se em-
pleaban contra los pueblos inocentes i victimas de los caprichos
de unos pocos ambiciosos. Para comprobar esto, mandé a tierra
después de este hecho a varias personas que quisieron desem _
barcarse, i entre ellos tres soldados casados de los que en la isla
de Juan Ferndindez no quisieron desembarcarse i aquf desearon
hacerlo con sus mujeres.
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En la mafiana de este dfa enarbolaron en el puerto una ban-
dera blanca, i se les contestd con el mismo signo: a poco de esto
volvieron a ponerla, 1 se les contesté lo mismo; luego se pre-
senté el subdelegado acompaiiado del coronel Porras en la pla-
ya, i mandé un bote para que lo condujesen, i dejasen en tierra
al capitdn, piloto i contramaestre del buque prese; mas, temien-
do siempre la mala fe de este empleado piiblico, mandé una lan-
cha armada que estuviese en observacién. No salieron fallidas
mis sospechas, pues tan luego que el bote tocd la orilla, salieron
detrds de las casas como cien hombres de infanterfa, rompieron
un fuego vivo sobre estas embarcaciones, apresaron el bote con
un aspirante i dos marineros, pues los otros dos que iban en di-
cho bote ganaron a nado la lancha. El alférez de fragata don
Domingo Vieira rompié el fuego, disparé sn caiidn de proa, que
debe haberles cansado algtin dafio con la metralla, i se retird
haciendo fuego, teniendo dos marineros muertos, este oficial he-
rido, el gnardia marina don Manuel Ramirez i dos marineros
mds; en este momento se presentaron al gran galope como dos-
cientos guasos montados, que con ocho cafionazos del costado
de la Socadaya salieron dispersos, huyendo por las quebradas i
cerros.

Istos son, seiior secretario, los acontecimientos desde mi sa-
lida del Callao: i conclniré haciendo a US. presente que la con-
ducta de las guarniciones i tripulaciones de nuestros buques es
digna de un pueblo jeneroso; pues nuestros soldados con los del
enemigo, después de unidos, con dificultad se conocerfa que ha-
bian estado en diferentes banderas, que eran de naciones que se
hacfan la guerra.—Dios gnarde a US.— Trinidad Mordn,

Al seiior secretario jeneral de S. E. el Protector.

(Copiado de LI Eeo del 13 de diciembre nim,. 137).
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II1.

DECLARACION DEL CAPITAN DE LA FRAGATA BALLENERA «JORJE
WASHINGTOND SOBRE LOS SUCESOS DE JUAN FERNANDEZ EN DI-
CIEMBRE DE 1837,

Valparaiso, 27 de noviembre de 1837.

Habiendo llegado a este puerto el 25 del corriente la ballene-
ra norte-americana Jorje Washington que trajo desde la isla de
Juan Ferndindez a San Antonio algunos presos de los que esta-
ban en aquella isla, procedi a tomar declaracién a su capitin
Gibbs de todo lo ocurrido, quien la dié sustancialmente como
sigue:

Que llegs a la isla de Juan Ferndndez el 15 0 16 del mes ac-
tnal procedente del otro lado de la linea, con el objeto de hacer
aguada, que alli hallé a los tres buques de guerra peruanos que
veia por la primera vez, a saber la fragata Casimir Perrier, la
Franeisca 1 el bergantin  Congreso; que el primero de estos bu-
ques monta 22 cafiones. teniendo a su bordo como unos 30 sol-
dados de tropa i 150 marineros de varias naciones, que sobre la
cubierta del Congreso vié unos 20 soldados de tropai la Fran-
cisea segin le dijo sn eapitdn tenian 300 soldados. La marineria
le parece en jeneral miserable i estd mui mal de oficiales. Que
el jeneral Mordn, que monta la Casimir Perrier le pidié i tomé
el rol i patente de su buque diciéndole que era preciso que
condujese al Callao los presos que iba a poner en su buque i
que en vista de su negativa le obligé a firmar un documento en
que se comprometia a no tocar en las costas de Chile hasta pa-
sados 30 dias. Después que hubo recibido este documento, man-
d6 poner a bordo del buque ballenero los presos de la isla quie-
nes allf mismo le entregaron mil pesos por su pasaje.

E118 del mismo mes salieron de la isla con direccién a Tal-
cahuano, donde, segtin le informé un teniente inglés, pensaban
desembarcar i saquear i hacer el mayor mal posible. Que habien-
do avistado al dia siguniente un buque, la escuadrilla le di6 caza
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pero no le aleanzé, Habiendo quedado un poco rezagada la Jorje
Washington, los presos (ue traia a su bordo le instaron para
que los desembarcase en la costa de Chile i el 21 a mediodia se
dirijié a San Antonio donde los desembarcé el 23. Que de la
conducta de dichos presos no tiene nada que decir, pues sélo le
manifestaban deseos de que los echase en tierra.

A pesar de haber hecho al capitdn otras varias preguntas no
supo contestarlas, siendo en sustancia lo que dijo cuanto se ex-
presa arriba, lo cual comunico a US. para los fines consi-
guientes.

Dios guarde a US.

Vietorino Garrido.

Al Ministro de Guerra.
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CAPITUTO XXX.

La lei Lynch en Juan Ferndndez.

(LOS MAURELIOS I SU HISTORIA VERDADERA).

Juan Ferndndez recobra su antigua soledad, después de la visita de los pe-
ruanos.--El escosés Achibaldo Osborn es arrojado en las playas de la isla
por un buque de su nacién como Selkirk en 1704—Su vida solitaria en la
isla— aJuanitos—Llega de Taleahuano en marzo de 1843 Ia familia de los
Maurelios, i su composicién domésticn.—-Micaela i Galia Maurelio.—De-
sabrimiento de Osborn con aquella aparicién.--Reconciliase i ayuda a
los Maurelios a instalarse.--La belleza de Micaela le seduce i le arrastra
ul crimen.--Su plan para wencer la resistencia de los Maurelios.—Con-
quista a varios desertores con oposicién de los Maurelios i se prepara
para arrebatar a ¢stos sus mujeres i sus hijas.--Traicionalo el desertor
Bird que se pasaal bando de los Maurelios, i resuelven éstos atacar a sus
¢mulos.-—Cémo los vencen iaplican la lei de Lynch al eaundillo Osborn.
--Restablécese la tranquilidad en la isla.—-Llega la Janegueo en octubre
de 1843, i por la declaracién injenua de los Maurelios, su capitin los
manda procesar, arrastrindolos a Valparaiso con toda sa familia.—-Son
condenados a muerte los jefes de ésta, 1 su suerte posterior.--Noticias
del proceso.—-Cuadros de la vida social de Juan Fernsndez, con relacién
a la mujer,-~El repudio del cadalso entre dos maridos.

aThey agreed, as the women could
not be seduced by fair means, to mur-
der all the men, and appropiate their
goods, wives, and daughters».

(Walpole.—Four years in the Pacific,
vol. II, pdj. a71).

L U

Después-del golpe de mano de los peruanos,
que nos quitaron por dos dius una roca, en cam-
bio de cedernos mds tarde un imperio a perpetui-
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dad, la isla de Juan Ferndndez recobrd la majes-
tuosa soledad de los desiertos combinada con la
del inmenso i callado océano que la rodea, i por
turnos, cual caprichoso duefio, la azota o la aca-
ricia, ;

Al principio i en los dias que siguieron a la
visita del jeneral Mordn, permanecieron en la isla
algunos cautivos i unos pocos valientes caram-
pangues con el indomito sarjento Vega a su ca-
beza. Perc necesitada por la guerra exterior hasta
la Gltima bayoneta disponible, 1 esparcidos los reos
de lesa patria i de salteo en Melipilla, en Mendo-
za 1 en los carros, esta horrible invencién del je-
nio represivo de Portales, a la cual diera forma un
herrero inglés de Valparaiso, a tanto por barrote,
verificose la sexta o septima despoblacion de la
isla, 1 desde los primeros dias de 1838 sélo las
aves maritimas i los né.ufragos que tanto se les
asemejan, volvieron a recobrar su antiguo nido
en la playa solitariaien la densa e inaccesible
montafa.

No serfa de tan larga duracién como fuéralo
el voluntario cautiverio de Alejandro Selkirk, la
permanencia en la isla de los que, a consecuencia
de los enojos del mar o por rifias intestinas en
sus barcos, recibia la isla en calidad de huéspedes
o de simples transeuntes, porque los buques ba-
lleneros recojianlos por compasién o enganche
para su servicio,
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IL.

Hubo de ser, sin embargo, arrojado a la isla co-
mo Selkirk, es decir, como Robinson Crusoe, i en
condiciones al parecer no del todo diferentes, cier-
to marinero escoeés que no tenia la paciente, resig-
nada i mistica indole de su célebre compatriota, ni
aleanzaria por lo mismo su apacible suerte ni su
carifiosa fama en las edades. Era, al contrario,
aquel proserito del trato humano un ser sinies-
tro i sospechoso, que en lugar de su biblia habia
desembarcado, cuando le abandonaron sus compa-
fieros, una damajuana i sus armas. Por lo demas,
dejaronle consigo los marineros que le expulsaron
de una nave ballenera, todo lo indispensable para
su sustento i su vestido, su batl, una olla de hie-
rro, una docena de cachimbas de fumar, unas
pocas libras de tabaco i dos navajas de barba.
Aquel Robinson iba a vivir sin barbas.

Cuando un afio después de su abandono hicie-
ron los que en pos de ¢l llegaron el inventario de
su choza, encontraron también entre sus trevejos
ocho cueros de cabra que le servian de cobertor
o de cama, una libra de pélvora, un atado de ba-
las i 7 pesos i medio en dinero.

Llamébase aquel solitario Achivaldo Osborn,
1 hase perdido el nombre del buque que lo
arroj6 en la playa; pero en el caso de este in-
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feliz, destinado a recordar mis a lo vivo la le-
yenda de Robinson entre todos los que alli en-
contraron en el curso de tres siglos destino pare-
cido, habia una rara coincidencia con la inventada
por el jenio feliz de Defoe. Iin lugar del imajina-
rio indio Viernes, Osborn se hacfa acomparfiar a
principios de 1843 por un inglés joven i dulce,
nifio ndufrago o robado, del cual no se ha sabido
nunca sind el nombre. Llamdbase Juanato.

II1.

Tuvo lugar probablemente la aventura del
abandono de Osborn en la mediania de 1842, por-
que hai constancia de haber residido en la isla va-
rios meses, sin mds compaiiia que la de «Juanito»
i las olas, cuando por el mes de marzo de 1843
vio acercarse i fondear en el puerto de la isla una
pequeiia goleta, que, como el arca de Noé, trafa
diversas parejas de cristianos 1 de bestias.

Eran los asi aparecidos, los duefios i sefiores
naturales de la isla, a virtud de uno de los mds
santos titulos de dominio, la patria. Habian na-
cido en la isla, i sabedores de que se hallaba del
todo desamparada determinaron volver a reco-
brarla para si, ofreciendo por toda escritura de
propiedad su toma de posesion i su cuna. Sila
patria es la cindadania, aquella familia era de de-

recho la soberana lejitima de aquella poreién del
JUAN FERNANDEZ,—78
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territorio de Chile. Osborn era sdlo un intruso,
un verdadero usurpador.

IV.

Componiase aquella familia revindicadora, de
doce personas, como el apostalado de Palestina,
i era el patriarca de ella un anciano nacido en el
pefién en los postrimerfas del siglo Gltimo. Lla-
mébase Francisco Javier Maurelio, i era de familia
oriunda de Talcahuano, de cuyo puerto ahora
llegaba.—Acompaiiidbale su esposa, una buena
mujer, quillotana de nacimiento, i su prima her-
mana por familia, llamada Mercedes Henriquez,
que corrfa en afios con el siglo, i sus cinco hijos,
de los cuales uno solo, Pedro, nombre de pesca-
dor i de apéstol, era varon.

La nifia mayor, Micaela, era para su clase be-
llisima 1 hallibase en el pleno florecimiento de
sus afios, mientras su segunda hermana, Galia,
escondia todavia en timido capullo sus encantos.
Micaela tenia 19 aios, Galia 15, 1 ambas serian
en breve las Elenas de una guerra de griegos i
troyanos, es decir de gringos (que de griegos vie-
ne el nombre) i de chilenos.

La tercera hermana, Mariana, habia sido poco
favorecida por el hado, i era apenas una criatura
de once afios; i la filtima, Simona, de 7. Pero en
cambio, la cuniada de éstas i esposa de su herma-
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no finico, mujer que més tarde tuvo casas i «do-
fia» en Valparaiso, lucia en sus frescos afios toda la
jentileza de su temprana luna de miel. Dofia Car-
men Jaque de Maurelio, cuyo nombre ha andado
en estos dias en los tribunales con motivo de par-
ticiones de familia, contaba a la sazén apenas 20
abriles, mds o menos la edad de su marido, i
todo en aquel conjunto doméstico raspiraba feli-
cidad i carifio, confianza i mansedumbre.

Acompaiiaban ademds a los emigrantes de Tal-
cahuano dos peones, llamados José Moraga, solte-
ro, i Bartolo Calderén, alquilados para la corta de
la lefia que solicitaban los balleneros. Kl altimo
cra casado con una pobre mujer que respondia al
nombre cristiano de Manuela Silvai amamantaba
un nifio de tres afios que tenia un nombre casi
profano, el de Nicanor.

V.

Naturalmente, los aparecidos del continente a
merced de duefios, no fueron bien venidos para el
taciturno escocés en su selvético paraiso. Cain ha-
Lia visto llegar la familia de Abel.

Pero como habia lugar de sobra para todos, en
los primeros dias de instalacién reiné paz dichosa
en la colonia. Hacia poco que un incendio casual,
chispa del viento enemigo en la estacién veranie-
ga, habfa devorado la pobre choza del britdnico i
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con este motivo los Maurelios, encontrdronlo mi-
serablemente instalado con su inseparable Juani-
to en una de las l6bregas i htimedas cuevas que
los antiguos gobernadores espaiioles habian hecho
labrar como sepulcros de vivos a los infelices pre-
sidarios. Invitdronlo, en consecuencia, a partici-
par de su frugal provision del continente, i en
cambio Osborn i su juvenil compafiero les ayuda-~
ron a levantar entre las ruinas las rasticas caba-
fias que albergarfan en breve no ya la felicidad,
en cuya busca desde tan lejos venian, sind inquie-
tudes, sospechas, la dolorosa velada en fin de la
noche del que teme sobre las esposas i sobre las
hijas.

2

El solitario de la isla era todavia, a juzgar por
la autopsia que méds tarde hizo de su caddver el
practicante de la Janequeo, don Matias Lozano,
hombre joven, robusto, blanco de complexién i de
cabellera rubia, talvez atrayente de figura, en
medio de su natural repulsién de la sociedad que
le habia desdefiado. Pero en presencia de aquella
familia en que reinaban cuatro mujeres jovenes i
hermosas, dos de ellas esposas, otras dos virjenes
i talvez inocentes, surjieron en lo mas recéndito
del alma del desterrado i de sus fibras, escondidos
e indomables deseos que antes no habia sentido.



— 621 —

Adén después de su sueiio habia columbrado a
Eva....

Mas, en esta ocasién, habia divisado también la
serpiente, i sin vacilar, pero haciendo largo rodeo,
el demonio de la carne le arrastré hacia sus ape-
titos, que se trocaron en su muerte.

VIIL

No fue, en efecto, dificil a Osborn, hombre sus-
picaz, darse cuenta de que mientras las cuatro
mujeres niibiles de la isla estuvieran defendidas
por cuatro hombres esforzados, de los cuales dos
eran esposos, la lucha por la fuerza era imposible,
i ocurri6 entonces a un diabdlico expediente para
equilibrar las fuerzas, cuyo arbitrio fue el signiente:

Aprovechdndose de la frecuencia con que los
buques balleneros se allegaban a la isla para ha-
cer aguada i lefia, acercibase, como la serpiente
de la Biblia, a los que subian al monte o bajaban
a los arroyos, i con verdadera labia luciferina pre-
sentabales los encantos de aquel sitio i las delicias
que a cada cual propiciaria el reparto de aquellas
jentiles criollas, cuyos ojos no miraban como las
tenues pupilas de las mujeres de su clima.

Con esto i otros ardides, logré asi i poco a poco,
que sucesivamente fueran desertindose hasta cna-
tro marineros, algunos de los cuales pertenecian
a la barca ballenera #ellow, de Stonnington., Eran
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los nombres de estos aventureros Santiago Sand-
ford, Jacobo Mackenzy, un individuo llamado
Juan Guillermo i otro a quien los islefios le pu-
sieron por nombre «Bdez» porque en inglés se lla-
maba Tomds «Bird».

Habia tenido Osborn la precanciéon de hacer
desertar su jente con” armas, a fin de hacer mas
seguro su golpe, i cuando todos sus preparativos
estuvieron hechos i entrado el invierno de 1843,
comenz6 a ponerlo en ejecucion con la sorda tena-
cidad de un plan largo tiempo acariciado. Osborn
era un hombre temible, i en cierta ocasién en que
un marinero habfase metido en un bote de regre-
so a su buqne sin pagarle algn consumo, cojid
surifle i tir6 sobre el fujitivo como si hubiera
sido sobre un pdjaro del mar.

VIII.

La familia islefia por su parte habia entrado en
sospechas. Las mujeres habian visto a Osborn en
sobresalto rondar de noche en torno a sus caba-
ias como el leopardo que al caer las sombras
abandona su caverna buscando la presa de su
hambre. I por otra parte, ;qué significaba aquel
reclutamiento de camaradas que lentamente iba
haciendo el sombrio proscrito de Escocia? ;qué
sus armas cuando los chilenos no tenian sind sus
remos 1 sus hachas de monte? ;qué en fin, su
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alianza 1 el vivir todos revueltos dentro de tene-
brosa cueva...?

Altercados i recriminaciones no poco frecuen-
tes 1 aun amargas i airadas contiendas habian
sobrevenido, como era natural, de aquella situa-
cion anémala. El padre i los maridos habfan pro-
hibido terminantemente a Osborn i a sus com-
pafieros todo acceso a su casa; i una sorda pero
violenta guerra civil rujia en aquéllos dos grupos
de séres humanos, entre los réprobos i los inocen-
tes. il «estado de naturaleza» de que hablan los
tratadistas de ese derecho habia surjido en aque-

lla lejana roca; i suprimida de hecho toda lei i
toda garantia, no quedaba como sdlvagnardia sin
la fuerza bruta que repele la fuerza, i la astuciu so-
lapada, que es atributo com@in de afinidad entre
todos los brutos i todos los hombres.

La isla de Juan Ferndndez quedaba convertida
asi de derecho en una heredad perdida entre apar-
tadas olas, como un reino yacente que iban a dis-
putarse hacha irifle en mano seis ingleses contra
cuatro chilenos.

I1X.

Era esta la fase legal e internacional de la si-
tuacion, cuando una riiia ocurrida entre Osborn i
Bird, vino a poner a éste de parte de los méds dé-
biles i de los de mejor titulo a su tierra i a su
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talamo. Una noche pasdse al campo chileno el
irritado norte-americano, i reveld a sus valerosos
aliados el plan atroz de sus camaradas de la cueva.

El peligro era inminente i la resolucién debe-
rfa ser instantdnea para que ella equivaliese a la
posible salvacién del hogar, de la honra i de la
vida. Era el mes de mayo de 1843, mes de
flores gayas i de suculentos pastos, cuando los
enamorados pajaros cantan en sus enramadas i los
toros bravios mujen en el lejano monte... I en-
tonces una maifiana, armados con sus hachas 1 el
fusil de Bird, encamindronse los cuatro chilenos
a la caverna de los desalmados extranjeros, 1 pe-
netrando en ella, en los momentos en que éstos,
conforme a su costumbre, habian salido de madru-
gada al campo i a la lefia, sorprendieron a Juani-
to que custodiaba el fogon velando las armas. I
apoderados de éstas, corrieron al monte a librar
batalla a sus émulos intrusos.

Sorprendidos éstos, se rindieron al primer ama-
go, excepto Osborn que eché a correr, hasta que
una bala vengadora del padre de la familia ame-
nazada, trijole al suelo atravesindole el bajo
vientre.

X.

Por rara casnalidad, atracaba al muelle en esos
instantes una chalupa de la ballenera Cambrie, de
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Nueva Bedford de los Estados Unidos, i tanto los
chilenos como sus prisioneros rogaron al capitin
del buque aparecido que recojiese a su bordo a
sus compatriotas i al herido. Pero haciendo uso
de un brutal egoismo, no poco comfn en las jen-
tes de mar, cuya piel i cuya alma curten a la vez
sus brisas salinas, rehusd perentoriamente aquel
acto de salvamento. Mas aun, porque estando al
testimonio que mdés tarde los Maurelios prestaron
en juicio, pérfidamente les aconsejo que lo ma-
tarad.

Dejados asi los Maurelios a su solo albedrio,
llevaron en sus propios hombros al desdichado
que habia turbado su paz, i colocdndolo sobre una
elevada loma a la vista de sus chozas, maldijolo
el padre de la tribu en alta voz, como a espiritu
evocado del demonio, i formando en segunida una
especie de consejo de guerra primitivo entre el
padre, el hijo i sus dos mozos, le condenaron a
morir como a rebelde i como a hereje, a estilo del
juez Liynch, que no requiere leyes ni jurados.

Aquella sentencia era por demds cruel ¢pero
era por ventura destituida de razon i de derecho
en el lance en que se hallaban los islefios? Osborn
era conocidamente un hombre malévolo, un pros-
crito de toda lei, un verdadero reo condenado, i
cuando se embriagaba haciase ademds terrible.
. Constituirfanse entonces sus propias victimas en
guardianes de su salud, para que recobrado de la
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herida recibida recomenzase sus instintos de lu-
juria i de venganza antes frustrados?

Por otra parte, en su creencia injenua i en la
aplicacion primitiva del derecho de dominio, for-
jabanse los pescadores de Juan Ferndndez, que
ellos, como chilenos, como «islefios» i sobre todo,
como primeros ocupantes de una cosa abandona-
da, i que por lo mismo no era de nadie, su dere-
cho era preferente i no sélo podian lejislar sind
ejecutar ellos mismos su justicia.

XI.

Notificaron, en consecuencia, su fallo alli mis-
mo al desventurado marinero, i como al pie
del 4rbol del juez Lynch, el propio padre, cuyo
ultraje la victima habia maquinado, le atraveso
con una de sus propias balas el corazén.—El in-
feliz ajusticiado acepté con resignacién su mar-
tirio, 1 s6lo pidié unos pocos minutos para orar,
lo que le fue concedido.

XII.

Verificado todo esto, los Maurelios enterraron
al muerto, al pie de un drbol, i con el apodera-
miento de las armas de sus adversarios, quedaron
tranquilos i completamente duefios del campo, es
decir, de su reino. Bird, temeroso de su alianza
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con los chilenos, se habia embarcado en la balle-
nera Cambrie, i de esta suerte el nimero de los
forasteros, sin contar al inerme «Juanito», habia
quedado reducido a tres hombres sin caudillo i
acobardados, a Sandford, a Mackeuey i a Juan
Guillermo, todos americanos del Norte.

XII

La victoria de los Maurelios habia sido por
tanto completa, cuando para su mal aparecidse la
goleta de guerra Janequeo, que iba como a aso-
marse al solitario i abandonadc peifion. Los Mau-
relios, corrieron como era natural a bordo, i alli
contaron sin reserva ni zosobra su cuita, su lucha
i su desenlace, seguros de encontrar entre los su«
yos no solo aprobacién sind aplauso. Pero con
indecible sorpresa, intimdles el capitin del bar-
co, cuyo nombre no se ha conservado, que se
habfan hecho reos de un delito de la lei comfn,
de un asesinato aleve, i que por lo tanto no solo
deberian desamparar la isla hasta con sus nifnos
de pecho, sind ir a dar estrecha cuenta a la justi-
cia ordinaria de su crimen.

Levantése alli mismo el auto cabeza de proce-
so con la franca, casi inocente exposiciéon de los
Maurelios, i cupo ser fiscal de la causa a bordo a
un hombre que después figuré en los anales poli-
ticos i militares del pais, al jeneral don José Ti-
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moteo Gonzédlez, a la sazén embarcado en un
barquichuelo de la escuadra nacional, como te-
niente de artilleria.

XI1V.

Los desventurados Maurelios, trocada por este
adverso camino toda su sofiada ventura, fueron
trasportados a Valparaiso, en el mes de octubre
de 1843, 1 jcosa singularisima i casi increible, siné
fiera que la rutina se pega a la conciencia del
hombre i a las leyes escritas como el orin al me-
tal, empaiidndolo, i desfigurdndolo, el juez de
primera instancia del vecino puerto condend a los
dos jefes de familia en la tribu de Juan Ferndn-
dez, padre e hijo, ca la pena ordinaria de muerte,
que se ejecutarfa a tiro de fusil por falta de ver-
dugo para la horea....»

Fue esta sentencia expedida i notificada en
Valparaiso el 8 de marzo de 1844; pero sentimos
hacerse més liviano el corazén en el pecho i el
pulso en la mano al recordar que fallo tan absur-
do, hijo de un apegamiento servil a las Partidas,
fue revocado cuatro meses mds tarde (8 de julio de
1844), fundéndose acertadamente la Corte Supre-
ma en que todos los habitantes de la isla se halla-
ban en el momento del homicidio, simple i casi ne-
cesario, perpetrado en la persona de un hombre-
péria, sin policia i sin lei, en estado de naturaleza.
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XV,

Midiendo, sin embargo, con una especie de
cinta de agrimensor, con un «casecindémetro», (se-
ghn la expresion feliz de un extranjero amigo de
Chile), el licito derecho de defensa, el supremo
tribunal declar6 que los Maurelios se habian ex-
cedido un poco, talvez unas cuatro pulgadas, en
el uso de la proteccién natural que se debfan a s
propios i a los suyos, i condend al infeliz padre
por exceso de defensa a cinco afios de destierro a
Chiloé o Magallanes, a su eleccion. (1)

Cumpliése tan severa sentencia, i el padre de
los Maurelios, tranquilo patriarca de la isla, no
regresd siné muchos afios mds tarde, anciano e
invélido, al hogar que entre las brefias de Valpa-
raiso habianle labrado sus hijos, hasta que, segan
més tarde habremos de verlo, volvieron éstos al
nido como vuelven el fiero haleén i la timida pa-

(1) Las palabras textuales de 'la sentencia de la Corte Su-
prema son las siguientes.— aBxedieron los limites ulteriores de
una defensa justav.

Segitin una versidn recojida en un libro de viajes, se supo en
Valparaiso el suceso de los Maurelios i hubo una reclamacién
diplomdtica. I si el hecho hubiere acontecido de esa manera, se
explicarfa un tanto el viaje de la Janequeo, la prisidn en masa
de los Maurelios i aun su extrafia condenacién,
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Joma al suyo guardado en dura roca o en férrea
jaula, que es su patria. (1)

(1) El proceso de los Maurelios desperté por su naturaleza
viva atencién en Valparaiso, i tuvimos nosotros la fortuna de
encontrarlo orijinal i en 63 fojas, hace mds de 20 aios, en la
oficina del escribano Diaz de ese puerto.

El Mercurio, €l Araucano i el Siglo, publicaron también al-
gunas piezus i comentarios de este juicio, i la sentencia que mds
adelante reproducimos estd tomada del dltimo de esos diarios.

De nuestros apuntes, tomados del proceso, no aparece que el
movil principal de las empresas del inglés Osborn fuera una
valgar lujuria; pero de esto daba testimonio pleno Juan Baus-
tista Mufioz, que era pariente de Maurelio el viejo. i habia sido
su padrino de barba en lu isla en que ambos habian nacido.

Ademds, esa ha sido la constante tradicién de la isla, 1 al te-
niente Walpole, que visité a Juan Ferndndez en 1848, refiritle
el lance Pedro Maurelio que alli habia vuelto a establecerse, tal
cual nosotros lo eontamos, i aparece de la cita del epigrafe en
este capitulo.

En un libro novelesco pero interesante, del que mds adelante
daremos cuenta ((Crusoe's Island, por Ross Browne), el autor se
hace contar Ia historia de los Maurelios por un refujiado ameri-
cauo llamado Pearce, que en mayo de 1849 encontrd aquél en la
isla, de una manera sumamente romdutica, porque Osborn figura
como el amante feliz de la mujer de Pedro Maurelio, quien mata
a su rival, i entonces la desdichada addltera, atacada de una
melancélica locura, vaga por la playa i por el monte. inconsola-
ble como Calipso o la Ofelia del poeta inglés... Pava mayor realce
a su pintura, el viajero norte-americano adorna su relacién con
una vifieta en que la querida de Osborn se ve sentada en sus
roldillas, i adornada su cabezn con un turbante turco, que la
usemeja mucho a Mme, Stael...

Don Pedro Maurelio hizo alguna fortuna i murié en Valpa-
raiso en 1356, dejaudo dos casas, cuya partija se disputaron
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XVI.

Por lo demés, aquellas escenas terribles, dig-
nas a la vez del sitio agreste i apartado en que
tenfan lugar i de los dramas méds conmovedores de
la naturaleza i de la sociedad, no eran las finicas
que tenfan por heroinas a la mujer, considerada
como la griega de Troya, es decir, como belleza,
como lucha i como presa. Hemos ya visto que
en los tiempos del gobernador Latappiat los hom-
bres alzados en el monte descendian a robar mu-
jeres ajenas en el poblado, librando verdaderas
batallas a bala para ello; i aun gudrdase entre los
islefios lastimera memoria de un caso tan melan-
célico como horrible, en que una honrada i her-
mosa doneella que vivia con sus padres en un sitio
apartado de la colonia, fue arrebatada por dos
presidarios, como la desdichada Trinidad Saleedo

como bien de herencia comin en 1852 su vinda dofia Carmen
Jaque i un don Luciano Maurelio, que probablemente era su
hijo, i habia nacido en la época de las turbulencias de la isla.
Iin ese pleité recayé sentencia en Valparaiso el 5 de mayo de
1882 i en Santiago el 16 de octubre del mismo afio.—Véase la
Gaceta de los Tribunales de 1844 i de 1882,

El Siglo del 26 de abril de 1844 contiene también un extracto
de la causa célebre de los Maurelios.

Un caso mui semejante a este ocurrié entre los marineros amo-
tinados de la Bounty que se establecieron en las islas de Pit-
cairn, i que cuenta en sus viajes el capitin Beechey, 1825,
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por los Pincheiras, i en pos escondida por ellos i
su lividinosa gula en la espesura de la selva du-
rante seis meses.

Cojidos al fin por la justicia militar, llevi-
ron a aquellos dos amantes atados al muelle, i
cuando estaba listo el pelotén de tropas que de-
biera castigarlos, quitindoles la vida por su vil
ofensa, ocurriése al gobernador que era licito i
talvez posible salvar la vida de uno de los mance-
bos si la ofendida le elejia en trance tan solerane
por esposo.

Traida para el caso e interrogada a la presen-
cia de los que en homenaje a ella iban a morir, a
cual salvaba:

—«A ninguno!» gritd la irritada joven, i los
dos culpables cayeron a sus piés atravesados por
el plomo que no alcanzé a labar su hondo ul-
traje ni su venganza de mujer.

Tal ha sido la justicia en Juan Ferndndez, i
esos sus horribles i frecuentes episodios, en todo
diferentes a la vida de la civilizacién, de la lei i
del derecho.

Pero no serén aquellos, con todo eso, ni los mds
dolorosos ni los mds interesantes.
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ANEXOS.
I.

SENTENCIA DE PRIMERA INSTANCIA DEL PROCESO DE LOS
MAUREL108

Valparaiso marzo 8 de 1844.

Vistos: de autos resulta, que en abril del afio Gltimo, Fran-
cisco Javier Maurelio, Pedro Maurelio, su hijo, Bartolo Caldersn
i José Moraga, (chilenos), llezaron de la provincia de Concep-
cion a la isla de Juan Ferndndez, en la que residia Archivaldo
Osborne. Con éste estuvieron ' Tomds Reynalds Reid, Santiago
Sanford, Jacobo Mackency, Juan Guillermo i un joven llamado
Juanito (inglés). .

Osborne vivi6 con los Maurelios, Calderén, Moraga i familia
de éstos, en buena armonia, hasta que Javier Maurelio i demds
chilenos construyeron habitaciones separadus. Javier Maurelio
ge disgusté con Osborne por haber reconvenido a éste porque
invitaba a desertarse a algunos marineros de buques que toca-
ban en la isla.

Segtin las mismas declaraciones, Osborne se disgusté también
con Reynalds, porque frecuentaba la casa de los chilenos, i lo
arrajé por esta causa de la suya. Creciendo la odiosidad entre
los chilenos i Osborne (segiin exponen los primeros), llegaron
a temer por sus vidas, a las que dicen atentaba Osborne ace-
chindolos para matar a algunos de ellos. Javier Maurelio, su
hijo Pedro, Calderén i Moraga resolvieron entonces sorprender
la cueva en que vivia Osborne para aprehenderlo i tomarle las
Armas.

Un dia en que Osborne habia salido de ella con sus compa-
fieros a cortar hierbas o madera, los chilenos, llevando por jefe a
Javier Maurelio, sorprendjeron la cueva que cuidaba el inglés
Juanito; se apoderaron de dos fusiles de Osborne, i armdndose
Javier con uno de Reynalds, su hijo Pedro i Bartolo Calderén
con los dos quae tomaron de la cueva, i Moraga con una bayone-
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ta puesta a manera de lanza, puesta en el extremo de un palo,
divididos en dos partidas: los dos Maurelios se dirijieron a
aprehender a Osborne. Calderon i Moraga a los demis ingleses.

Llegando Javier al pnnto donde estaba Osborne le intimé se
rindiese. Osborne fugd i Javier le atravesé el vientre con una
bala. Aprehendiéndole entonces le condujo a su casa, después
de haber aprehendido a los demds ingleses, a excepcién de Rey-
nalds que parece haberse mantenido neutral.

Javier Maurelio, su hijo Pedro i Calderén resolvieron quitar
la vida a Osborne que herido conservaban en su poder. Hicié-
ronle saber la resolucién por medio de los ingleses sus compa-
fieros: lo condnjeron a una loma en una angarilla, i después de
darle el tiempo que pidi6 para disponerse a morir, Javier di6
ordenes a Calderén de que lo ejecutara, Calderdn le dié enton-
ces un balazo en el pecho, iotro le di6 en seguida el mismo
Javier, i lo sepultaron.

Considerando:

1.° Que no se ha probado por parte de los reos, que Osborne
atentaba a la vida de alguno de ellos, i que la necesidad de pre-
servar las suyas, les puso en la de quitarla a Osborne;

2.% Que no hai prueba de que Tom#és Reynalds haya tomado
parte en el delito de los Maunrelios, Calderén i Moraga;

3. Que respecto de Moraga solo se ha probado que fne ¢6m-
plice en la aprehension de Osborue i sus compaiieros, hiriendo
con la bayoneta en la espalda al joven Juanito; i

4. Que Pedro Maurelio fue complice no solo 'en la aprehen-
sifn de Osborne sind también en su muerte, resolviéndola con
su padre i Calderdn, i acompaiidndolos al lugar de la ejecucion
armado con fusil,

En conformidad con la lei 26, tit. 1.° part. 7 calificando
solo de fuerza el delito de José Moraga, en conformidad de la lei
121 85 {it. 10, P. 72 i de Ja 7.5, tft. 4.% lib. 12, N. R., 16 con-
deno a diez afios de destierro en las islas de Chiloé, contados
desde el 14 de octubre del afio tiltimo. A Francisco Javier Mau-
relio, a Pedro José Maurelio i a Bartolo Calderén, en conformi-
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dad de Ja lei 8.% tit. 21, 1ib, 12, N. R., i de Ja 1." i 2." del mismo
titulo, los condeno a la pena ordinaria de muerte, que se ejecn-
tard a tiro de fusil, por falta de verdugo para la horca, que les
imponen las citadas leyes.—Hdgase saber i constltese.— Egui-
guren.

1L

DEFENSA DE LOS MAURELIOS POR EL ABOGADO DON CRISTGVAL
VALDES, PUBLICADA POR ESTE EN VARIOS NUMEROS DE «EL MER~
CURIO» DE VALPARAISO EN MAYO DE 1844, CON EL TITULO DE
CUAUSA CELEBRED,

(Fragmentos).

T T O A T T e T L e T T RLCTT L A
Cuando en virtnd de leyes bdrbaras i tirdnicas, 1 que estdn en

abierta contradiceién con las costumbres de un pais culto i li-
bre, se condena a inocentes, sélo porque no han satisfecho las
exijencias de la lei, es imposible entonces que el majistrado, al
fallar, no encuentre en lo hondo de su conciencia, una secreta
voz que le grite que su fallo es injusto e inieno, aunque su ra-
zén legalmente lo apruebe; el abogado, a su vez, renuncia tam-
bién la dulce esperanza de salvar a su cliente, desesperando asf
muchas veces aun de la misma humanidad,

Alli, en medio de la ruda naturaleza i del desolado desierto de
una isla elevada en el seno del Océano, no habia a quien ocu-
rrir, a quien denunciar el peligro, ni a quien pedir socorro, cuan-
do aquél llegara a ser una realidad: la sociednd no protejfa alli
tampoco las vidas de aquellos infelices; las fuerzas personales
eran las tnicas garantfas del individuo, i el derecho delos mds
fuertes la lei tinica i suprema de los habitantes de Juan Fer-
ndndez, Siendo también la patria natal de Maurelio, i no la de
Osborne, forma parte del territorio de la repiblica que mds
derecho tenfa aquel que éste para habitarla permanentemente,
¢Permitirfa que la dominase un aventurer,, después de haber

" cumplido con sus protestas de acabar con la vida de los chilenos?

Pero estas no son meras presunciones, porque Osborne se en-



— 636 —

contraba capaz de cumplir sus amenazas: terrible segtn los
informes que se recojian i que constan del proceso, tiene el te-
merario arrojo de disparar un tiro sobre un bote ballenero, por-
que uno de sus marineros no habia querido pagarle una especie
que le habfa comprado......civuaneeerens ceceseasansiusite Aeanata suenin

...1° El homicidio de Osborne fue necesario.

2.° La defensa de Maurelio i de su familia fue la Guoica causa
que movib a éste i sus compaileros a dar la muerte a Osborne.

3.° La conducta de Maurelio i sus compafieros es mds digna
de recompensa que castigo, i seria infrinjir las sagradas leyes
de la razén i la conciencia, condenando al Gltimo suplicio, porque
todas las presunciones de la lei estdn en su favor. :

El defensor, desarrolla estas tres tesis en su escrito, i conclu-
ve pidiendo la inmediata i absoluta absolucién de los reos, mis
acreedores en su concepto a una recompensa que a un castigo.
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CAPITULO XXXI.

Los galgos de California en Juan Ferndndez
(1844-49.)

Con el injusto castigo de los Maurelios, queda la isla en el mis absoluto
desamparo.—El viajero norte americano Dana i el botdnico alemin
Poepig. —Almas que penan en la isla, i ramores misteriosos que escu-
chan en ella hasta las personas sensatas —El infierno del poeta Mendo-
za, i tradiciones misticas de los antiguos islefios de Chile, segiin el padio
Rosales.—Pedro Maurelio regresa a la isla con su familia.—8u aliado
Pearce, i negocios fructiferos que hacen con los balleneros.—Viaje de
placer de la flota inglesa del almirante Seymour a la isla en 1848 —EI] Co-
llinwood en Juan Ferndndez.—Il teniente Walpole i su libro—E| coman-
danto Mufioz Gamero acompaiia a la comitiva britdnica— Por su posiciin
jeogriifica en el itinerario de California, la isla comienza a ser frecuen-
tada por los galgos desde principios de 1849, con grandes vaechoa para
sus colonos.—El viaje del Anteo de Nueva York a Juan Fernindez.—El
escritor humoristico Ross Browne i sus camaradas de viaje del Anfeo en
la isla.—La fragata Brooklyn i su luz.—Desembarcan los galgos ise es-
pareen por la isla,.—Visitan la cueva llamada de Robinson i cuentan a
su manera el drama de los Maurelios.—Meeting de anexidn de Juan
Ferniindez a los Estados Unidos que celebran en la isla los tripulantes
del Anteo, i famoso discurso de uno de sus oradores.—El aIneréduloy i
el discurso de los chilenos al que se cayé en la cueva.—Nuevas ascen-

. siones al Yunque.— La fibula de los tahitianos.

«La solitade, I'aspect général du pays,
si different des tropiques, ou la végéta—
tion abonde, les enormes rochers inclinées
sur le sonmet dez montagnes, forment
un ensemble admirables.

(Jowrnal pour tous, nim, 1006, del 22
de mayo.de 1867).

«Of all the island of the sea, this had
ever been the paradise of my boyish
fancyn.

(UnusoE's [SLAND. by J. Ross Browne.
—Nueva York, 1864, pij. 49).
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La béarbara sentencia que condendé a muerte a
la honrada pero vilependiada familia de los Mau-
relios, en homenaje mas a don Pedro el Cruel que
a don Alonso el Sabio i sus vetustos codigos, ale-
jo mil leguas la isla de Juan Ferndndez, como
colonia chilena, del continente. Nadie queria ir
donde la defensa natural era castigada con sen-
tencia de morir a tiro de fusil, conmutable en
largos afios de destierro. Nadie podia pensar en
establecerse donde no habia leyes, pero donde
éstas resucitaban para su aplicacion implacable
i retroactiva en un pefién sin dueiio 1 sin amparo.

il

Quedo la isla de Juan Fernindez, a consecuen-
cia de las rivalidades de los Maurelio i de los
Osborn, guerra intestina entre araucanos i yan-
kees, reducida a la méds profunda soledad desde
fines de 1843. Habia comenzado a ser aquel sitio,
lleno de tantas sombrias tradiciones, una especie
de lugar maldito. Nadie se acercaba a sus playas,
ni aun los més atrevidos navegantes, sind con las
precauciones que inspira la celada.

Hemos ya dicho que ninguno de los explorado-
res cientificos del mar austral durante el siglo, ni
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Beechey ni Freicinet, ni La Place ni Duperrey, ni
siquiera Dumont d'Urville en su prolija excursién
por la Oceceania, habian buscado, cual sus ante-
cesores, aquel fatidico divisadero: antes bien ale-
Jjabause de sus lindes como de una adversa som-
bra.

III.

Ha quedado solo memoria del almirante Dupe-
tit Touars que vagd en la Venus sobre las olas
del Pacifico desde 1836 a 1839, (1) del pintoresco
novelista Dana que en su excursién a California
antes del oro (1835), tan admirablemente conta-
da en su popular libro Two years before the Mast,
escuché unicamente en la media noche el «alerta!»
melancolico de los centinelas a pie desnudo, re-
sonando en el fuerte, en la bahfa i en el solitario
bosque, i por Gltimo del botanista alemdn Poépig
que por aquellos afios tocd en la isla, pisando la
huella del naturalista Gay, i como ¢l describié su
extrafia flora i consigné en su libro cientifico la
romantica historia de un personaje para nosotros
desconocido, que aparecié en Juan Fernindez en
1826, i tuvo el nombre de «el rei de las islas. (2)

(1) Véase el Museo de Ambas Américas, vol 1, pdj. 120,

(2) Pdepig, que también visitd i escudriiié el continente con-
tempordneamente con don Claudio Gay i su compatriota Mayer,
estuvo en la isla durante algunos dfas en 1834, i refiere que un
capitin norte-americano obtuvo del gobierno chileno en 1826,
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Fuera de estas visitas ocurridas en cerca de diez
afios, todo lo demds era silencio, horror i aleja-
miento de aquel paraje visitado solo por los fantas-
mas del delito que se hacian encontradizos en la
playa, en las celdas, en las cavernasien los pati-
bulos, con las sombras inmoladas de la expiacion.
aDicen los islefios, escribia a este proposito, inte-
rrogando a los mds antiguos sobrevivientes de la
colonia, su actual colonizador, que la isla estd mui
pesada; que en todo tiempo se han visto visiones
i que muchos penan porque se ha vertido tanta
sangre en su suelo. Se ven luces, se divisan bultos,
1 se siente rezar, i pocos son los que salen de sus
casas después de las oraciones. Hasta de dia no les
gusta ir solos a partes retiradas del monte, porque
dicen que sienten conversar, les llaman, o se rien
a carcajadas. Es cierto, que en las partes no habi-
tadas de la Isla la soledad es tan grande, tan pro-
fundo el silencio, interrumpido Gnicamente por el
trueno de las olas que quiebran en la playa i el
grito melancolico de la pardela, que hasta a m{ me

un privilejio para matar i salar el ganado bravio de sus monta-
niag, por lo cual, i viviendo alli solo con algunos marineros, re-
cibi6 el nombre de king of the islands.

Nosotros no hemos encontrado mencién deesta fecha (1826) en
los papeles nacionales, pero sf se habla en éstos de cierta compa-
fiia formada en Coquimbo por los sefiores don Joaquin Vicuia i
el espaiiol Garriga, con el titalo de Vicufiai Garriga, para explo-
tar la isla, empresa que, segin nos parece, no pasé del papel, i
asi talvez seria la del rei de las islas.
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ha parecido muchas veces sentir voces extrafias i
sobrenaturales». (1)

IV.

De suerte que antes i hoi mismo es llano apli-
car sin figura a aquel desolado sitio lo que de él
dijo un contemporineo del descubridor, cunando al
describir su hallazgo, invocd a Lucifer i su Infier-
no en'esta estrofa inédita:

«El fue que a los pasados era inota
Quien con eternizado atrevemiento
Descubrid esta brevisima derrota

I aqui supo llegar en salvamento;
Jugb con el viento a la pelota,

I él supo al Lucifer el pensamiento;
Rejir supo el infierno i él fue solo
El Ginico archinauta deste polo». (2)

Y

I eso eralo mismo que de las indijenasi paganas
tradiciones insulares contaba el devoto provincial
Rosales de los habitantes de la Mocha cuando,
recordando impresiones en todo semejantes a las

(1) Carta de M. A. Rodt al autor, fecha 13 de agosto de 1882.
(2) JuaN pE MeNDozA,—Poema inédito ya citado, 1 cuya le-
tra debemos a nuestro dilijente i erudito amigo José Toribio Me-

dina.
JUAN FERNANDEZ =81
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de los modernos islefios de Juan Ferndndez, en
su historia decia:

«......I entrando la noche, se ven horribles visio-
nes i formidables apariencias, i entre ellas se oyen
grandes ahullidos i voces lastimosas de los que se
embarcan, despidiéndose de ellos, i que por las
voces conocen los que son i las personas que se
han muerto en el continente; i tienen grande pe-
na por saber que se les han muerto sus parientes
i amigos». (1)

¥

Haciase, no obstante esto, tan imperioso en el
pecho i en la voluntad del hombre la voz de la
naturaleza i el encanto del recuerdo, estos dulces
atributos del ensuefio que los filosofos i los salva-,
jes denominan «patria,» que no habfan pasado
mis de cuatro afios desde la expulsién del paraiso
por la espada de fuego del comandante de la Ja-
nequeo en 1844, cuando los retoiios del arbol fun-
dador, es decir, los hijos de los Maurelios, dieron
otra vez la vuelta en frijil esquife al nativo valle.
Encontrélos alli, en efecto, en un viaje ocasional
que hizo en la Janequeo a Juan Ferndndez el malo-
grado comandante don Benjamin Muifioz Game-
ro en 1847;1 en una interesante relacién que pasé

(1) Rosares.—Historia de Chile, vol. 1.
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al departamento i que se conserva inédita en sus
archivos, hace mencion de la «familia Jaque,»
compuesta de nueve personas, de las cuales cuatro
eran hombres, dos mujeres i tres nifios. Era jefe
de la tribu Pedro Maurelio, pero al parecer, por
ominoso, no usaba ya su nombre sin el de su
esposa.—Acompafabalos también desde hacia seis
meses un desertor norteamericano llamado Gui-
llermo Pearce, de quien habremos de tener mds
prolija noticia adelantando en esta historia.

V.vian los islefios, a la sazén, del producto de
la lefia del bosque, de su derecho acomodaticio
de la aguada, especie de tributo municipal que los
balleneros pagaban a los moradores, i prineipal-
mente de la pesca. Referfa a este respecto mara-
villado el comandante Muiioz Gamero, que habia
visto a cuatro hombres pescar en media hora
ochenta enormes langostas.

VI

Confirmaba esta relacién algo mas tarde un
teniente del navio inglés de guerra Oollinwood el
honorable Federico Walpole, a quien hemos cono-
cido, un cuarto de siglo méds tarde, obsequioso
miembro del Parlamento inglés (1870) i que vi-
sitd la romdntica isla de Robinson Crusoce durante
el verano de 1848, «en tiempo de frutillas,» en
consorcio de la Janegueo i de los barcos ingleses
Constant i Carrisford.
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Lleg6 aquella flotilla a Juan Ferndndez en via-
je de recreo, al mando del venerable almirante
Seymour, cuyo sobrino, que andaba también a
bordo, acaba de bombardear a Alejandria; i fué
tanto el regalo de aquella excursion, que durante
el viaje ponfanse en facha los cuatro barcos a la
hora de comer, i los invitados pasaban vestidos
de gala a las diferentes mesas delicadamente ser-
vidas, como si hubiese sido dentro de rica i popu-
losa cindad. Acompaiiaba al comandante Mufioz
Gamero a bordo de la Janequeo, en calidad de
huésped veraniego, el apreciable caballero don
Juan Dionisio Barros, quien todavia, con juvenil
donaire, conserva el perfume del exquisito café del
almirante, servido por sus propias hermosas hijas
en el ancho baleén volado a la popa del enorme
navio britinico que daba rumbo a su escuadra.

VIL

Tanto el teniente Walpole, que en dos volime-
nes ha escrito sus curiosas impresiones sobre Chile
isu Sambo Quaker (la samba-cueca), como el
Joven diletanti santiaguino conocieron i trataron
a la familia Maurelio, ile oyeron contar sus aven-
turas a la puerta de su rancho. Pero el selvitico
Pearce, que con ellos vivia en buena paz, trocaba
1o poco los acontecimientos intimos que formaron
la tela del drama islefio, Pearce, era un hombre
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robusto i barbudo, que no hablaba sind por mo-
nosflabos, si bien mostr6 la galanterfa suficiente
para prestar su caballo a los marinos i guiarlos
hacia el monte, en demanda de su pobrisima caza.
Juan Fernindez tiene riscos pero no tiene péjaros.

Al fin, después de tres dias pasados en las coli-
nas, en las cabanas i en los campos de frutilla que
servian de vistosa i blanda alfombra a los alegres
pic-nics de los ingleses i sus aliados, regres) la
escuadrilla mixta a Valparaiso, sin més accidente
que un oficial lastimado en una caida mientras
cazaban en la selva. (1)

(1) El teniente Walpole ha consagrado un capitulo entero del
primer volumen de su libro a referir aquella excursidn, a la
que confiesa se marché un tanto contrariado i de mal humor,
con un zery Unsellirkian feeling, porque al parecer tuvo su ca-
lentura de cabeza en Valparaiso, Refiere con alguna detencidn
el drama doméstico de los Maurelios, atribuyéndolo al eulpable
i burlado amor del caudillo Osborn, i afirma que invitado Pear-
ce, a casarse con la tercera hija del viejo Maurelio, que segtin
ciertos inforines era la ménos favorecida, negése a ello apor fea,»
en lo que parecia tener razén de sobra. La hermana segunda,
Galia, era lindisima i fué llevada a Inglaterra cantiva de leji-
timo amor, i es probable que alli dejara en prolifico nido larga
raza de verdaderos Robinsones. Su hermana Micaela, la Elena
de la guerra de Troya de Juan Ferndndesz, fallecid en Valparaiso
solo hace dos a tres afios.

Bl titulo de la obra de Mr. Walpole, sobrino del entonces
ministro de Inglaterra en Chile, es Four years in the Pacific
(1844 —48)—Léndres, 1850, i puede leerse con agrado el capi-
tulo que de ¢l acabamos de citar i que con el titulo de Juar
I erndndez forma el XIV del primer volumen.
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Ganaban entretanto su vida con hartura los li-
bres colonos de Juan Fernéndez, seiiores absolutos
de un pequefio mundo, con el trifico de lefia, le-
che 1 huevos, verdurasi gallinas de sus cortijos
sin vecinos (dicha inapreciable en la heredad chile-
na), vendiendo todo lo que producian a los balle-
neros sin gabela i consumiendo todo lo que nece-
sitaban sin aduanas. Pero desde que el peon Mars-
hall descubrié el oro en California limpiando un
carcamo de molino de aserrar, por setiembre de
1848, una verdadera flota de buques norte ameri-
canos atestados de pasajeros comenzo a traer una
prosperidad, que se asemejaba a la riqueza, héicia
la isla que sin esfuerzo encontraban en su camino,
después de doblar el tormentoso el Cabo de Hornos
0 abrirse trabajoso paso por el Estrecho.

El tinico distrito de Chile que hizo fortuna po-
sitiva con el oro del rio Sacramento fué el de Juan
Fernandez, porque una gallina que antes valia un
real en la cazuela, vendiase a Jos hambrientos gal-
gos que allf aportaban, por uno, dos i hasta tres pe-
sos, mientras que una cabra llevada viva a bordo
era trocada alegremente por un aguila americana
en dichosa memoria de Robinson Crusoce. I de
aqui probablemente el que los hijos del segundo
Maurelio tuvieran casas i pleitos por casas cua-
renta afios mas tarde,
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IX.

Jeneralmente aquellos tumultuosos huéspedes
bajaban en tropel a tierra, solazibanse en el ver-
de campo o a orillas de los arroyos, respiraban
con ancho pulmén el aire vivificante de las que-
bradas i como todo tendén o mimbre que se em-
paqueta, dilatdbanse gozosos con la suelta en to-
dos los ejercicios atléticos de su raza, sin exceptuar
por cierto el box.....

I cuando habian hecho todo esto durante dos o
tres dias i el buque habia renovado su combusti-
ble i su aguada, volvian restaurados a su caja de
sardinas, a veces sin pagar el consumo de la isla,
segiin la aseveracion quejumbrosa de su compa-
triota Pearce, pero casi siempre cubriendo con oro
lo que antes se pagaba con estafio. Los yankees
son los verdaderos hijos prédigos del mundo mo-
derno.

X.

Ha quedado, en efecto, entre otras, alegre me-
moria de una de estas visitas de los galgos del
norte a la isla meridional de Juan Ferndndez, es-
crita por un hombre de evidente talento pinto-
resco 1 descriptivo, que ha ensayado el jénero pe-
culiar del s'/ang americano, con menos fortuna tal-
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vez que Marktwain i Bret Hart, pero a juicio
nuestro con mas placentero i tanjible buen gusto.
Llimase este autor Ross Browne, i entre otros
libros humoristicos eseribié la narracién de su via-
je desde Nueva York a San Francisco en un esti-
lo rdpido i ameno con el titnlo de Crusoe's Is-
land, el cual fue publicado afios mds tarde en
Nueva York. (1)

Vamos por tanto a seguirle en su itinerario en
torno a la isla de que, mds que ningfn otro viaje-
ro, parece aquel espiritual autor enamorado.

X1.

Venia Mr. Ross Browne con varios centenares de
camaradas, llamados entonces por su desalmada
codicia los «galgos del Norte», a bordo del buque
Anteo, cuando al amanecer del 19 de mayo de
1849 divisaron un punto azul en el horizonte de
un mar llano en cielo despejado. Era la cabeza del
Yunque, llamado por el autor Yonka Peak, que se
asomaba sobre las olas a 70 millas de distancia.

(1) El titulo entero de este libro dice asi Crusoe's Island,
@ ramble in the footeps of Alexander Sellirk with shetches of
adventures in California and Washoe, by J. Ross Browne, New
York 1564,

Esta obra, del todo desconocida en Chile, contiene excelentes
vistas de la isla, grabadas en madera, i al parecer exactas,
comprendiendo dibujos de las cuevas de los prisioneros con su
plan interior, los ranchos de los Manrelios, mapas, etc.
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I sin mds que esto, todos los robinsonianos que
venfan a bordo, es decir, los que desde la infancia
habian leido las aventuras del héroe de las vecinas
islas, tomaron una resolucién que se amoldaba
maravillosamente a su indole. Contra los pruden-
tes consejos del experimentado capitin Brook,
descolgaron una chalupa, i metiéndose en ella
cuantos cupieron hasta catorce o dieziseis, co-
menzaron a remar hacia la isla sobre una mar
completamente en calma.

XTI,

Bogaron asi todo el dia sin que el lejano pico
tomase cuerpo delante de su proa, i al caer la no-
che, distantes todavia mas de medio camino,
sintieron de repente desencadenarse el viento,
hincharse las olas espumosas i silvar en seguida
deshecho huracan. Era uno de los tempranosi fa-
mosos chubascos invernales de Juan Fernandez que
que aquel afio hacfa su estreno. Pero los animosos
argonautas, sin desalentarse, i alternandose en los
remos, bogaron con pujanza, hasta que cerca de
las dos de la maiana, una pesada sombra parecia
cubrir la frajil embarcacion, amenazando tragarla
en sus negros, insondables abismos. Era la isla de
Santa Clara, cuyo correntoso canal engarrotaba los
més nervudos brazos i solia quebrar los mas forni-

dos remos.
JUAN FERNANDEZ.—82
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El peligro de zozobrar haciase de segundo en
segundo mds cercano, i ya los imprudentes expe-
dicionarios de la mafnana daban la jornada como
ganada por la desecha borrasca i la noche, cuando
uno de la tripulacién que iba a proa gritd, como
el marino de la Pinta en Guanahani:— Luz a proa!

XIII.

Aquel grito de salvacién reanimé los dnimos, a
la par que los masculos; i antes de amanecer, los
pasajeros del Anteo llegaban a la escala de la fra-
gata norteamericana Brooklyn, fondeada en el
puerto de la isla i cuajada también de buscadores
de oro. Un farol de sefiales, colocado en uno de
las entenas de aquel barco, habia sido el guia
oportuno i feliz de los maltratados peregrinos.

Recibidos éstos, sind como hermanos, como ca-
maradas a bordo del buque que les precedia, ba-
Jjaron luego a tierra, i después de recorrer en di-
versas direcciones la isla, ajustando sus tratos con
la tribu de los Maurelios i su aliado Pearce, sin-
tiéronse tan regocijados, que resolvieron con ver-
dadero instinto e invencién californiense declarar
la isla de Robinson anexada a la bandera de las
estrellas, 1 para ello celebraron en un sitio agreste
tumultuoso meeting en que, despuéds de escuchar
a entusiastas i fervientes oradores, adoptaron por
unanimidad de votos la resolucién insinuada por



la muchedumbre. Juan Ferndndez tenia ese dia
una poblacion forastera de mé4s de mil almas.

XIV.

Ignoramos si el famoso James Blaine (Gim-
Blain) hacia parte de aquella invasora comitiva,
que a estarlo, hubiera sido de seguro, proclamado
su natural presidente. Pero tuvo el autor que se-
guimos laborioso cuidado de estereotipar en su oido
o en su cartera de viaje el discurso mas tipico de la
asamblea, i aunque valdria la pena, por su injenio-
sa verosimilitud, de traducirlo por entero, vamos
a verter su peculiar fraseolojia tal cual fué pronun-
ciada por un pasajero, «alto, seco como pergamino
i de ciiya espaciosa boca, a medida que hablaba,
corrian dos anchos randales del jugo picante del
tabaco virjinio que masticaba a dos mandibulas.»

— «Os digo compatriotas, exclamd el orador del
plebiscito de anexion a la Freemont i a la Blai-
ne, os digo que esta isla es un destino manifiesto
(it’s manifest destiny). Joan Fernandays, esta
obligado por todos los derechos de consaguinidad
a formar parte de la gran repblica de los Esta-
dos libres.—Sefiores, yo soi yo mismo un hombre
de destino manifiesto. Yo estol por Joan Fernan-
days i California i por todo pedazo de tierra que
se halle en sus alrededores. Si, sefores, los necesi-
tamos para nuestros balleneros i’para la nobleza
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de nuestra tierra. (Aplausos).—~Los compraremos,
sefiores, de los espafioles, si asi lo quereis, con nues-
tro oro; pero si no podemos comprar la isla, por
Cristo, sefiores, que la tomaremos. (W'l take em
sir.) (Renovados aplausos.)

«Os pregunto sefiores, i apelo a vuestros senti-
mientos como conciudadanos de la mas grande con-
catenation de estados en esta parte de la tierra de
Dios: ;seriais capaces de no pelear por vuestra pa-
tria?» (Cheers i gritos de nd! no! hurra! por Joan
Fernandays!)

«I asi todo lo demas hasta la conclusion del dis-
curso 1 del meeting popular, entre cuyos afiliados
reinaba una tremenda sensacion, (fremendous sen-
sation), gracias a Ja cual el orador se echa a la
boea otra mascada de tabaco i se sienta enorgulle-
cido 1 feliz en el verde cesped de la isla que aca-
ba de conquistar con su palabraisu saliva.» (1)

PG A

Semejantes a esta fueron muchas de las verda-
deras o imajinarias escenas de la visita de los gal-
gos del Anteo, que duré tres dias; la subida al
Yonka, en cuya cima los grabados del libro repre-

(1) Este injenioso diseurso, flor i espuma de la elocuencia
popular i del slang politico de log Estados Unidos, se halla en la
paj. 52 del libro citado.
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sentan una cruz como en el Calvario; la excursiéon
obligada a la cueva de Robinson en el puerto In-
glés; las nocturnas charlas con los chilenos en sus
ranchos, cuando "valiéndose impunemente de su
lengua forastera, contébales el aventurero Pearce,
al amor del fogén, los felices amores del asesinado
Osborn a quien ultrajado marido matara a trai-
cion; al hallazgo del crianeo de Robinson Crusoe,
que otros sostenian ser el de Osborn, i por Gltimo,
una serie de disputas i cuestiones no desprovistas
de cierta peculiar espiritualidad, en las cuales figu-
raba siempre un tal Abraham i un personaje lla-
mado el «Inerédulo» (7he Doubter), porque por
sistema dudaba de todo, incluso Dios, el cielo, el
mar i aun el oro de California en cuya busca iba...
Llegaba la incredulidad de aquel curioso i bien
delineado personaje al punto de afirmar que en su
concepto aquella no era «la isla de Robinson,»
agregando que no habia habido jamas tal perso-
naje, ni tal isla; que el craneo hallado no era en
consecuencia de nadie, sin de un perro, i por este
estilo otras cosas i disputas tan peregrinas como
una aventura de Montesinos que acontecio alli a
uno de los galgos esparcidos por los campos i que
sus compaiieros rescataron con el auxilio eficaz de
los chilenos.
Pone a este propdsito el autor en boca de los
Gltimos un discurso en espaiiol, al sacar al yankee
de la cueva, tirandolo por los piés, la cual corre



parejas con el de la anexién i el tabaco i que tex-
tualmente rezaba como sigue (pdj. 136).—Diabolo!
Diabolo! Americanos! no Diabolo! Per amore Deos
viené qui.—Amigos! amigos! mo Diabolo.—1 des-
pués de toda esta jerga semi-monosilaba, como la
del jeneral Castilla i la del astrénomo Barainca,
estas otras exclamaciones mds felices 1 mds cor-
rectas del rescate:— Madre de Deos! Santa Maria!
Padre bonita!, que los actores del salvamento re-
petian a cada renglén de la aventura i a cada ti-
ron de los talones al galgo enmaranado en el guir-
quinal de la isla.

XVI.

Hace también el autor del viaje caracteristico
de los galgos del Norte, mencién detenida i ventu-
rosa del Valle del encanto (The valley of enchant-
ment) en el cual las hojas de un 4rbol misterioso
plegadas en forma de canoa contenian hasta un
tonel de agua cristalina recojida gota a gota del
rocio del cielo (era el pangue que en la isla es
jigantesco), i en seguida del palacio de marméreas
salas construidas en el siglo XVI por «Juan Fer-
né..ndo» ves

Menciénase tambien entre otras ficciones més o
menos derivadas de la realidad, lo que el peregri-
no del oro llama la visitn del gobernador, conteni-
da en un capitulo aparte i cuya extrafia aventura
de brujos i demonios fué como sigue.
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XVII.

Recorria cierta tarde a caballo uno de los anti-
guos gobernadores, acaso Latappiat, acaso Sut-
cliffe, que eran superticiosos, las empinadas faldas
del Yunque, cuando repentinamente presentdsele
un jinete, cubierto el rostro de mortal palidez, ves-
tido de luto rigoroso i montado en blanquisimo i
4jil caballo, respirando fuego por sus ojos i calen-
tando el aire a medida que pasaba. Hizole la cruz
el cristiano jefe de laisla como a visién del Demo-
nio, i con esto emprendid el misterioso jinete la
subida al Yunque, veloz como el viento; i aunque
detGivose un corto instante en la cumbre, al divi-
sar otra vez el brazo del gobernador estirado en
cruz, precipitose con terrifico estruendo hacia la
abrupta espalda de la montaia inaccesible... i para
siempre desaparecio.

Por su parte, el gobernador, temblando de es-
panto, habia llegado a la colonia, i, deseoso de
averiguar hacia donde habiase lanzado su fatal
vision, comisiond a dos reos que debian morir por
el asesinato de un soldado, a fin de que ascendie-
ran al misterioso pico i a sa sabor lo escudriniasen,
otorgéndoles la vida en premio de su hazafia.

X VIIL

Provistos de cuerdas i de ganchos, como «Pan-
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cho Clavel» i su compaifiero de ascension en el pa-
sado siglo, los dos reos emprendieron su jornada,
i después de diez mortales dias en que sus cuerpos
fueron reducidos a meros esqueletos, lograron lle-
gar al sitio donde el diablo, trocado en caballero,
habia dado su terrifico salto en el vacio. Nada halla-
ron sind una plazoleta de quince metros en cuadro
con una laguna al centro, en la cual uno de los des-lh
cubridores se baiid con regocijo, al paso que hacia
el opuesto lado del altisimo arrecife vefanse solo
jirones de blanquisimo lienzo, que eran talvez res-
tos de la tanica del diablo. .

Iban a averiguar esto Gltimo descendiendo a la
opuesta falda cuando sibito huracdn estall6 en la
noche, i apareciéndose por entre las nubes radian-
te anjel de paz, hizo sefias a los dos escapados del
patibulo de erijir en aquel sitio una cruz. Calmose
asi la recia tempestad, bajaron los condenados a la
colonia, donde fueron colmados de regalos; i desde
entdnces, como si el espiritu infernal hubiese sido
para siempre derrocado, todo su recinto vibse cu-
bierto de cruces protectoras... Los dnjeles de guar-
da bajaban cada noche a velar al pie de ellas, i
asi cla vision del gobernador» fué mds tarde causa
de infinitas venturas. para los islefios..... (1)

(1) A la verdad este ascenso parece tan imajinario como el de
Jos mismos tripulantes del Anteo que se retratan en lo mis alto
del picoijunto a la eruz; pero es de creer que, ademds de la su-
bida que dejamos recordada con documentos oficiales a fines del
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No consagra menos de doscientas péjinas el au-
tor del viaje de los buscadores de oro a la isla de
Juan Fernandez, a sus paisajes, a sus aventuras, a
sus hechos histéricos estropeados en fechas i en
nombres, a Bsus amores, a sSus matanzas 1a sus
patrafias, mesclando en cada pijina lo cierto con
lo imajinario; ial despedirse, refiere a fuer de cosa
sabida mas tarde de oidas, que la isla de Robinson
habia caido en manos de una colonia de Tahitianos
venidos del centro del Pacifico, como para dar
testimonio de las emigraciones sucesivas, que se-
cln antiguos i modernos etnolojistas, llegaron a
poblar el continente americano.

Pero, esa fibula que fue repetida por la prensa
europea de aquel tiempo, no tuvo talvez mas ori-
jen que algan infeliz canaca llevado como pobla-
dor a la isla o alguna negra nube que cruzo por la
cumbre del Yunque, cual la vision del gobernador
i el salto espantable del diablo 1 su montura.

siglo Giltimo, hubo otra empresa de este jénero en un tiempo mis
o ménos préximo al que el autor norte americano seiiala.—«Di-
cen los mds viejos habitantes de la isla (eseribianos en 1582 el
sefior de Rodt) que en tiempo de don Joagqnin Larrain subieron
tres ul Yungue, dos arrebato el viento a la bajada, el tercero lle-
20 bueno, i contd que habia visto una laguna con patos 1 montes
de sdadalo verde i chonta. (Esta (ltima se ve de abajo forman-

do una montana.)»
JUAN FERNANDEZ.—83
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Después de todo, el Ginico personaje verdadero
de la relacién del viaje de los Galgos fué aquel
que el autor llama el «Incréduloy, cuyo curioso re-
trato, ostentando la cara afilada de la duda, ador-
na una de sus mas interesantes pdjinas.

ANEXO,

DESCRIPCION DE LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ POR EL
BOTANICO ALEMAN POEPIG.

(Traducido del alemdn.)

La pequeiia pero célebre isla de Mds « Tierrda aparece en la
forma pintoresca de una montaiia alta i dividida en muchos pi-
cos. De su faldu se extienden hasta la playa profundas quebra-
das pobladas de bosques; mientras la verdura de los cerros re-
vela que el aguaabunda en todas partes. La vejetacitn se pare-
ce més a la de las islas polinesias que a la chilena propia; el
terreno mui fecundo es mui a propdsito para el cultivo. Como
tinico punto alto en medio del océano, atrae los vapores atmds-
féricos, recibiendo copiosas lluvias en una époea, en que el conti-
nente situado en la misma altitnd carece totalmente de este ajente
benéfico. De ahi proviene que muchas plantas earopeas se han
vuelto silvestres, conservando as{ la memoria de los primeros
establecimientos. Los oficiales de la fragrata de S. M. B. Doris,
que cruz varios afios en estos mares me aseguraron repetidas
veces no haber visto nunca rosas mas hermosas que aquellas
que sin cuidado crecian en las quebradas solitarias de Juan Fer-
néndez,

Ademés se encuentra el rdbano en todas partes, protejido por
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la sombra de la vid i del dorazno, Con el anteojo se distingue
la chonta, una especie de palma con fratas parecidas a las uvas.
El clima sera el mas hermoso del muado, a no sucederse vien-
tos mui fuertes i continuos. Una casa de la construccitn lijera,
usada en Chile no puede resistir & su fuerza, i todos los drboles
que se encuenfran expuestos a estos vientos vehementes se ven
totalmente inclinados,

Colonizando la repiiblica en 1830 por la tercera o enarta vez
esta isla, fue preciso formar enevas en los cerros, para poder alo-
jar los habitantes interinamente. Estas cavernas son grandes
pero htimedas i malsanas.

En sus cerros inaccesibles se han refujiado las cabras silves-
tres, ialgunos perros, pero los animales vacunos no pudieron
prosperar, se concluirdn sin duda dentro de poco tiempo. El go-
bierno espafiol hizo antes sefialados empefios en destruir los ani-
males silvestres para privar de provisiones a los bupues extran-
Jeros, que talvez pudieren estacionarse alli, 3

Una maultitud de ratas forman wia plaga jéjjeral, resistiendo
a todas las teotativas hechas por los habitantes “para destruir-
las.

La isla no rinde ahora producto ningano de importancia co-
mercial. He buscado la madera preciosa de sdndalo en valde en
todos los puntos.

Como estacién para la pesca tended Juan Ferndndez en el por-
venir alguna importancia, desde que hai abundancia de pescados
en un banco que se extiende en alguna distancia pero en gran
hondura, Bajo el nombre de «bacalao de la tierray se conocen
varias clases de estos pescados en el comercio chileno. Una
especie de camardn, cangrejo grande de mar, se encuentra en
abundancia entre las rocas, i sus colas ahumadas se exportan a
otros paises.

Estableciéndose una poblacidn permanente, los buques no solo
podrian surtirse de agua i lefia sind también de muchas otras
menestras, pero para eso debia abandonarse el sistema espafiol
que las ocupd como presidio, 1 el republicano que las consideraba
como su Botany Bay.
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En el siglo pasado se erijieron algunas fortificaciones, desde
que la larga e impune permanencia de Lord Anson demostrs al
gobierno espafiol la necesidad de una nuevagocupacién mili-
tar,

Abandonada ésta mds tarde, remitié el victorioso jeneral Oso-
rio un buque con patriotas presos tomades en todas las partes
del pafs, dejéndoles al cargo de una guarnicién. El gobierno
patriota mandé traer con muacho aparato 1 pompa a estos insig-
nes patriotas, reemplazdndoles con sujetos acusados de simpatias
por la causa espaiiola. (?) £

Rebeldndose estds, abandond el gobierno la colonizacidn, teme-
roso de que se formase un estado independiente de piratas, i
destruyé todas las habitaciones, abandonando enteramente la
isla.

En el afio 1821, un capitdn de buque norte-americano celebrd
un convenio con el gobierno para cazar las vacas silvestres ha-
ciendo charqui.

Ocnpaba también a varios marineros americanos i chilenos en
la eaza de lobos marinos en la isla de Mds Afuera, i se le conocin
con el nombre de King of the islands. (El rei de las islas.)

Declarado Juan Ferndudez parte integrante de la repiblica
segiin la consitneién, quedo siempre inhabitado hasta que don
José Joaquin Larrain pidi6 i reeibid el privilejio de colonizacidn,
a cuya muerte el gobierno volvié a ceupar la isla mandando un
gran niimero de criminales sin la suficiente guarnicién. En el
afio de 1832 se reunieron presos i custodios para tomar un buque,
obligdndo al capitdn a conducirlos al norte de Chile. Pasando la
cordillera, aprestlos el gobierno de San Juan remitiéndolos a
Santiago donde se fusilaron los autores (7)1 el resto se devolvid
a la isla.

El gobierno no saca pues otra ventaja de estas islas que la de
tener un presidio barato i seguro; pero no dejard de conocer lue-
go la importancia ndutica de Juan Ferndndezy.




CAPITULO XXXII.

El 1ltimo presid;o politico

Don Paseual Cuevas i don Pascual Sornco colonizadores de Juan Fernfin-
dez.—Erijese la isla en subdelegaciin del departamento de Valparaiso.—
El primer subdelegado i sus buenas partes—I1 comandante don Patri-
cio Lynch se dirije a Juan Ferndndez en la Junegueo 1 promulga Ia
nueva forma de su gobierno en ahbil de 1851.—Comienza la revolucién
de ese afio i las deportaciones a la isla.—La primera barcada de liberales
de Cogquimbo e interesautes peripecias que narra uno de ellos.—La vida
de los confinados en la isla.—Sublévanse ¢éstos i se dirijen al Peri ial
continente en diversos barcos qne apresan.—El subdelegado Soto en
Tongoi i el subdelegado Fransino en Valparaiso.—El grueso de los con-
finados politicos desembarca en Itata, i alarma que este suceso produ-
ce.—Ultimo alzamiento de los colonos contra los desterrados.—Pedro
Maurelio.—La fragata de guerra inglesa Portland en Juan Fernindez.—
Documentos,

«La goleta chilena Carmen entrada hoi
de Juan Fernindez, nos trae noticias de
aquella isla que alcanzan hasta el 4 del
presente. Nada de particular ocurria por
alli. Habia legado la primera remesa de con-
Jinados politicas, en nimero de 24; disfru-
taban dstos de perfecta salud. Respecto del
adelanto i mejora de la Colonia son lentos
i de poca importancia de progreso: la guer-
ra civil no habrd dejado de influir en esta
parte.»

(Mercurio_de Valparaiso de 11 de di-
ciembre de 1831.)

i K

Deslizabase dulcemente la vida pastoril i casi
patriarcal de la isla que la soledad voluntaria de
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un marinero iel jenio de un novelista inglés hi-
cieron tan famosa en los idilios de la nifiez, como
Santa Elena lo fuera mds tarde en la historia,
cuando acontecimientos inesperados, reflejo de
siniestra hoguera encendida a su frente en la pla-
ya del continente, vinieron a arrancarla del blando
sopor en que la hemos visto sumerjida durante
los acontecimientos narrados en los dos postreros
capitulos de esta historia, que toca ya a su fin.

IL

En 1847 habia otorgado el gobierno, durante el
ministerio Vial, el usufructo de la isla al antiguo
confinado politico en ella i entusiasta liberal don
Pascual Cuevas; pero la muerte repentina de este
joven desventurado hizo pasar su concesi6bn o su
arriendo al caballero boliviano de su mismo nom-
bre don Pascual Soruco; i asi fue cosa de curiosi-
dad que, entre dos Pascuales, mientras un jeneral
peruano, viniendo de Colombia, habia fenecido el
tltimo presidio politico con un golpe de mano,
un mercader de la Paz se encargaria por cuenta
ajena de restablecerlo.

Comenzaban, en efecto, a surjir las primeras ri-
fagas del huracdn politico que en 1851 sacudid
desde su base nuestra estructura social, dejando
sus cimientos anegados en sangre, cuando el go-
bierno de Santiago, con acuerdo de previsién, o
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talvez al acaso, ordend que se organizara el gobier-
no politico de la isla, acéfalo desde la despobla-
cion verificada por el jeneral Mordn en 1837,
erijiendo el 29 de marzo, esto es, un mes escaso
antes de la sangrienta jornada del 20 de abril de
1851, en subdelegacion su territorio, e incorpordn -
dola bajo el ntim. 7 a la jurisdiccién politica i
administrativa del departamento de Valparaiso,
cuya estructura conserva todavia.

Nombrose subdelegado, en consecuencia, a don
Juan Antonio Soto, empleado de la casa de Soru-
co, hombre que ha dejado buena memoria por su
bondad, alegria i mansedumbre, entre los que, sin
quererlo él, vivieron encarcelados bajo su ajitado
cobierno insular. Soto era chilote, i seria sélo una
especie de Sancho de aquella insula Barataria.—
Los Quijotes estaban en otra parte.

ITL

A fin de llevar aquel nuevo arreglo politico
adelante, comisiondse al capitdn de corbeta don
Patricio Lynch, quien aparejé en la Janequeo el
16 de abril de 1851, en la vispera del sangriento
alzamiento i combate de los bandos en Santiago,
iel 23 de ese’mes,”desembarcando con su jente
como en una nueva toma de posesién ccon sus
oficiales, tropa i jente de mar al pie del asta de
banderar, ordend leer ¢l decreto de ereccién de la
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subdelegacién de Juan Fernindez, que en cierta
manera era una decapitacion de sus antiguos ti-
tulos; i después de hacer reconocer de los solita-
rios colonos de Soruco la nueva autoridad, termi-
n6 el acto ¢con un viva Chile!» (1)

1v. .

Unos pocos meses habian pasado; la casa boli-
viana colonizadora por cuntrato de la isla, se ocu-
paba activamente en dotarla de valores, es decir,
de hombres i de vacas, de colonos i de ovejas.
cuando en los Gltimos dias del afio comenzaron a
aportar a la isla unos en pos de otros, diversos
tristes cargamentos de maltratados prisioneros,
doloroso tributo de la guerra civil a un paraje
que desde hacia siglos venia siendo el nido de to-
das las discordias.

N

Narraremos tan melancélicos sucesos con cuan-
ta brevedad sea posible, porque acaso siendo
contemporineos i aun actores en aguellas terri-
bles luchas, no se tome a venganza ni siquiera a
reproche, lo que es inicamente el luctuoso recuer-
do de época malbadada.

(1) Comunicacién oficial del capitdn Lynch, conservada iné-
dita en el archivo de la comanduncia de armas de Valparaiso.
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VI.

La primera remesa de cautivos fue de valerosos
coquimbanos, jente cojida a lance (i a veces a lazo
por mercenarios arjentinos) en los suburbios de
la Serena que no querfa rendirse, i por lo mismo
le tomaban rehenes. Iba entre cllos el antiguo
brillante i probado liberal don José Santos Cava-
da, hoi digno juez de la Corte de la Serena, i al
avistar a la distancia el alto i sombrio pico del
Yunque, cubierto de negras colgaduras de pangue
i chonta, eseribianos en aquella época que habiale
parecido ver alzarse del fondo del mar el catafal-
co de la libertad asesinada en los campos de ba-
talla de fratricida guerra. (1)

Siguiéronse en pos, barcadas de proscritos, sa-
cados de San Felipe, de Santiago, de Valparaiso,
de toda la reptblica, levantados todos los pueblos
i todos los campos en armas de protesta contra
nn candidato impuesto pero resistido por almas i
brazos varoniles, i como rechazo oportuno de una
politica que amenazaba ser dura i sombria. Los
perseguidos, fuera de los que huian a los montes
i al extranjero, contibanse en todas partes por
centenares, i cabia al glorioso almirante que nos

.
(1) En el anexo publicamos una interesante relacidn contem-
pordnea de esos sucesos, que para nuestro uso eseribié el seor

Cavada hace 31 anos,
JUAN FERNANDEZ —84
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hubia abierto las puertas del Pacifico, treinta afios
hacia, la dolorosa misién de fletar los barcos de
comereio, repletos no ya de acerados cafiones ni
siquiera de trigo o de cueros, sin de reos, muchos
de ellos inocentes de toda culpa, excepto la de las
venganzas 1 odios lugareiios.

Por lo relativo a Juan Ferndndez, el almirante
Blanco Encalada intendente a la sazén de Val-
paraiso, entendiése con la casa del colonizador
Soruco, extranjero i en el fondo enemigo de la
Repfblica, i para los expatriados a Europa, al
Peri i a Magallanes con cualquier corredor de
comercio. Los Gltimos deportados fueron, sin em-
bargo, a atizar la sangrienta tea de Cambiaso
para ser en seguida las victimas de aquel mons-
truo felino i aleve.

VI

Juntironse de esta manera un centenar o dos
de conspiradores en el antigno presidio de Marcd,
de O'Higgins i de Portales, i el 1. de enero de
1852 saludaban a su causa, vencida en Loncomi-
lla i en la Serena, con el corazon dolorido del que
sufre sin causa i no estda dispuesto a pedir cle-
mencia a quienes no saben tener oidos para es-
cucharla.

Su situacién en semejante dia no era sin em-
bargo desesperada, sind estrecha. El subdelegado
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Soto, forzado a ser carcelero de sus compatriotas,
a virtud de su titulo de subdelegado, hacia lo po-
sible porque su suerte fuese menos dura, i toda-
via no reinaba el hambre i el azote antiguo en la
colonia. El subdelegado no tenfa tampoco fuer-
zas con que hacerse respetar, porque todas las
tropas de linea del pais andaban a la sazén en
campaila, i en la isla habian quedado sélo unos
pocos civicos o reclutas para custodiarla.

Refiere a este respecto uno de los pocos sobre-
vivientes de aquellos azarozos tiempos (el colono
José Correa) que los presos politicos bajo la ama-
ble custodia del buen gobernador chilote, solian
pasar alegres horas, ya de canto, ya de caza, ya
de improvisadas comilonas de cabro asado i fruta
verdé bajo las higueras, i que cierto dia en que
un buque ballenero trajo de Talcahuano la nueva
del triunfo de Cruz en Loncomilla, compraron en
el bodegon de la isla todas las piezas de cinta que
alli habia i se adornaron con millones de eruces
los vestidos...... Pero cuando en pos vino otro bu-
que mensajero de sumision i derrota, hicieron los
cruzados de sus insignias un atado i en ignomi-
niosa hoguera las quemaron....

VII

En tal coyuntura anclé en el puerto el dia 5
de enero de 1852, la barca norte-americana #/i-
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sa; i en circunstancias que el subdelegado Soto
habia ido a su bordo, talvez con anuencia i com-
binacién de los confinados, apoderése un grupo
de éstos de tres botes en la playa, abordé la barca
i habiendo puesto los que acaudillaban el tropel
una pistola al pecho del capitdn, le obligaron a
hacer rumbo al puerto, entonces casi desierto, de
Tongoi, llevandose consigo en rehenes al subde-
legado Soto que en aquella bahia fue echado a
tierra con ocho de los presos. Uno de estos era el
capitian de milicias don Silvestre Lazo, que vive
todavia. La Elisa siguié6 en seguida a Cobijai a
Lima, donde desembarcaron el proserito Cava-
da, el anciano don Juan Maria Egaiia, que hacia
poco habia desempeiiado la Intendencia de San-
tiago, i otros pocos. ;

VIII

La isla quedé con esta fuga parcial i feliz en
grande alboroto de rivalidades de los unos con
los otros i todos a la pesca de barcos para fugar,
tomando el mando nominal del disuelto presidio
un antiguo oficial del ejército llamado don José
Antonio Fransino, que pertenecia también a la
oruesa falanje de los confinados.

En todo hacian cabeza un don Manuel Santa-
na, hijo de Valparaiso i de alegre cuna, i el cono-
cido sombrerero de Santiago don Ambrosio La-
rrecheda, hombre de casta i atrevido,
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No tardaron los deseados esquifes en hacer su
aparicion de una manera tan extrafia como casual:
la goleta Carmen en Puerto Inglés, con cabras,
el 17 de enero, i el 19 la barca Robinson, con va-
cas de Yaldivia, despachadas ambas por la casa
colonizadora de la isla i habilitadora del presidio.

Como era inevitable, aquellos dos buques fue-
ron asaltados a mano armada, siendo los mads
esforzados promotores del abordaje de la altima
don Francisco Orrego i don Vicente Larrain, es-
te tiltimo herctileo hacendado de Ovalle que ha-
bia sido gobernador de ese departamento después
del levantamiento de la Serena ocurrido el 7 de
setiembre de 1851,

IX

De eémo tuvieron lugar estos sucesos, dan ra-
zon los documentos oficiales que ponemos a con-
tinuaciéon i que consultan todos los pormenores
del hecho respecto de la capturai fuga de la
Carmen i de la Fobinson.

7." SUBDELEGACION DE VALPARAISO.
Isla de Juan Fernandez, enero 28 de 1852.

«Hallandome de subdelegado interino adminis-
trador de Juan Ferndndez, por ausencia del pro-
pietario don Juan Antonio Soto, quien se hallaba
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a bordo de la barca FElisa norte americana, fué
ésta asaltada por un motin de los relegados politi-
cos de dicha isla, el dia 5 del presente mes; mas
pudo desde a bordo darme a reconocer i expedir un
oficio para que quedase en su lugar, el que se pu-
blicé en esta subdelegacion. A los pocos dias me
fueron entregadas las armas, seis fusiles i demds
que los presos habian tomado de la casa para el
efecto. Pocos dias después se notd un poco de se-
renidad. Principiaron de nuevo disensiones hasta
pegarse de puiialadas entre la clase Gltima. Mas
con fecha 17 supieron que la goleta Carmen de-
sembarcaba cabras en el puerto Inglés para nues-
tra manutencion, tomaron los botes i la abordaron,
yéndose en ella 22 presos i cinco colonos, dejando
al capitan en tierra.

«El 18 se embarcaron 11 presos mds para Co-
quimbo en un buque americano, pagando ellos sus
fletes, iel 20 del mismo abordaron los restantes
la barea Rolinson que conducia ganado vacuno de
Valdivia, tomandose nuevamente las armas para
no poner obsticulos a su fuga, quedando en la isla
los individuos que reza la lista adjunta, i cuatro
més que son los finicos que quedan esperando la
resolucion de ese gobierno, el que suscribe don
Jacinto Lermanda, don Pedro José Barriga i don
Andres Argandoiia; es decir, quince con los indi-
viduos que marchan en la barca Maria Teresa por
no tener viveres para sostenerlos en la captura
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(cautividad?) a que fueron enviados por el gobier-
no; i conociendo que no han intentado su fuga con
estrago como los anteriores, i también de tener
noticia que el gobierno ha concedido a los expa-
triados su regreso a esa capital, me veo en la ne-
cesidad de acceder a sus solicitudes i ponerlos a
disposicion de esa intendencia.

«A excepcion de los once individuos que indico
en esta que pagaron su flete, todos los demads, in-
clusos los de esta lista, han sido auxiliados por la
casa de los sefiores Soruco, de lo que habia en ella
i lo que han pedido para su embarque. Al dar este
parte me toca la desgracia de ser uno de los confi-
nados, pero hubiese querido tener una pequefia
fuerza para haber sostenido el orden i no compro-
meter el honor nacional.

«Dios guarde, ete.—Josii ANToNI0 FrANSINO.

aAl seiior intendente de la provincia de Valparaiso.» (1)

(1) Esta comunicacién que con las anteriores fu¢ publicada a
mediados de enero de 1852 en el Mercurio de Valparaise, venia
acompafiada de los signientes apéndices:

Nora.—Estoi en el deber de suplicar a usted a nombre de
estos individuos, i lo considero por mi parte justo, la conducta
del capitéin de este bnque Maria Teresa (Don Juan Marco) que
por eonsideracién al pafs i amor a los chilenos lleva silo un
cuarto de onza por eada individuo de dichos presos, cuando otros
capitanes de buques pedfan dos i tres onzas por cada persona.—
Fransino.

LISTA A QUE SE REFIERE LA NOTA ANTERIOR.
Don Manuel Santana, don Andrés Argandofia, don Juan Ta-
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X.

«Valparaiso, enero 26 de 1852.

«En la goleta nacional Carmen, propiedad de
Soruco Hermanos i procedente de la isla de Juan
Fernindez, han arribado anoche a este puerto
ocho de los confinados en dicha isla i cuatro de
los colonos de la empresa. 3

gle, don Miguel Poblete, don Juan Vera, don Asensio Barrios,
don Ruperto Gamboa, don Pedro Araya, don Pedro Benavides,
don Juan Escobar, don Hilario Rojas, don José Nadales, don
Domingo Nadales, don Francisco Vega, don Manuel Cartajena.

Isla de Juan Ferndndez, 28 de enero 1852.—José A. Fransino,
subdelegado interino.

RELACION DEL CAPITAN DE LA BARCA NACIONAL CROBINSOND

El dia 19 de enero llegué a Juan Ferndndez; a las 9 A. M.
empecé a descargar el ganado consistente en 304 cabezas, encon-
tré en tierra como 90 prisioneros, libres, sin guardia alguna para
protejer la isla i sus habitantes: como a medio dia vinieron dos
botes, ilos jefes de los prisioneros me dijeron que necesitaban
el bugue para llevarlos a Valparaiso i en caso contrario que to-
marfan el buque. Yo les contesté que si lo hacfan asi serfa bajo
su responsabilidad. Como a las 5 P. M. vinieron como 30 arma-
dos con fusiles i bayonetas i tomaron posesién del mando: en-
ténces pregunté sus intenciones, me dijeron que sus drdenes
eran no permitir venir bote a bordo, i como a lag siete llegaron
otros con sus camas i ropa: el dia 20 sacaren por 6rden del ca-
becilla los animales de abordo; el 22 volvieron eomo 70 con sus
equipajes i me obligaron salir mds afuera para sacar los otros
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«lsta goleta entrd al puerto Inglés sin noticia
de la sublevacion acontecida en la isla: algunos
de los confinados, hasta el nimero de veintiuno,
se apoderaron de ella i obligaron a su patrén a
que los trajese al continente. El 24 se acerct a
la costa frente a los bajos de Topocalma, al sur
de San Antonio, donde ocho de los pasajeros se
embarcaron en un bote para ir a tierra, llevando
dos marineros para volver con el bote. No sabe
el patron si zozobrd en la costa esta embarcacion,
porque no volvieron los marineros ni el bote, i
dice que habia mucha reventazén: presume que
si lograron desembarcar, hayan sido tomados por
las jentes de aquellos lugares.

«Cinco de los que quedaron prepararon una
balsa de barriles con cuartones i se dirijieron en
ella a la costa en un punto mds al norte de San
Antonio. De éstos juzga el patron que no hayan
logrado su objeto i que hayan perecido.

«Los demés, hasta ocho confinados, cuatro colo-
nos i la mujer de uno de ellos, son los que han

prisioneros; pero no pude por el mal tiempo; entinces me man-
daron proceder a Talcahuano; encontramos tierra el 30 del pre-
sente, en donde me obligaron a arriar los botes i desembarcaron
a tres leguas del rio Itata, de cuyo punto prosegni mi viaje a
este pnerto.

Los cabecillas de que habla la relacién precedente son: don
Vicente Larrain i don Francisco Orrego.

Valparafso, febrero 1,° de 1852,
JUAN FERNANDEZ.—85
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llegado aqui: se les trasbordd por lo pronto ano-
che mismo a la Janequeo, i hoi he mandado de-
sembarcarlos i ponerlos en la cércel, pasindole
orijinal el parte del gobernador maritimo al juez
del crimen, para que siga el correspondiente su-
mario.

«Los nombres de los que aqui han arribado
son los que expresa la lista que adjunto en copia
con el parte del gobernador maritimo. De los
demds no sabe dar cuenta el patrdén: en la infor-
macién se averignara esto, como también el esta-
do en que se encuentra la isla después de la su-
blevacién i nfimero de personas que alli quedan.
Asi que se hagan estos exclarecimientos, los par-
ticiparé a US. para su conocimiento.

«Dios guarde a US.
«Roberto Simpson.

1Al Ministro del Interior.»

XI.

No fue corta la alarma que aquella sucesién
de expediciones confiadas a la ventura del mar
i de la rebelién despertd en el animo de los ven-
cedores de Loncomilla, mucho méis cuando se tuvo
noticias, casi conjuntamente con estos sucesos,
del terrible alzamiento de Cambiaso en Magalla-
nes i de sus espantosas atrocidades.
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Iba a salir en demanda de la isla i de sus pro-
fugos con este motivo el vapor Cazador, Ginico
barco de esta especie que por aquellos afios poseia
la reptiblica i que a la sazén era agnardado por
momentos en Valparaiso, cuando en la noche del
altimo dia de enero eché sus anclas en la rada de
este puerto la barca nacional Maria Teresa que
trafa a su bordo el filtimo lote de confinados po-
liticos, i entre éstos al mismo gobernador interi-
no proclamado por sus compaiieros de cautividad.

Al propio tiempo recibia el gobierno por un
expreso de Cauquenes, la tranquilizadora noticia
de que el grueso de proseritos desembarcados en
las mérjenes del Itata estaba a buen recaudo, no
quedando en la isla siné un pequefiisimo grupo de
reos de estado i de colonos.

XIIL

Mas, como cruzaran todavia en todas direccio-
nes los Gltimos empujes de la borrasca que habia
ajitado hasta los mds apacibles sitios de la repa-
blica, diéronse también los colonos de Juan Fer-
nindez el placer de amotinarse contra los postre-
ros desterrados que alli quedaron sin su culpa, lo
cual tuvo lugar de la singular manera que consta
del siguiente aviso del Gltimo i postizo subdele-
gado.
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CA BORDO DE LA BARCA «MARIA TERESAD EN ESTA ISLA.

« Valparaiso, 31 de enero de 1852.

«Acto continuo de despachar al capitin de dicho
buque, i a presencia de él i del capitdn de la go-
leta Correo del Pacifico que acababa de fondear,
se han sublevado los colonos de aquella isla, sien-
do caudillos Pedro Maurel (Maurelio?) i José Ro-
jas, exponiendo no querian que quedase ninguno
preso, por consiguiente a mi ni de subdelegado
ni de administrador, siendo la primera vez que
lo verifican dichos individuos.

Por tanto, fuimos compelidos los cuatro que
queddbamos a trasportarnos en este mismo.

«Dios guarde, etc.

aJosé Antonio Fransino.

«Al sefior intendente de la provinciay.
XIII.

No habrd sido dificil al lector echar de ver que
entre los insurrectos colonos aparecia el nombre
de aquel Pedro Maurelio que habia figurado co-
mo duefio putativo de la isla en el castigo del es-
cocés Osborn i en la expulsién de sus compaiie-
ros, con lo cual el atormentado pefién volyié a
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recobrar como en 1843 su antiguo reposo, si
bien no cesaron del todo sus calamidades i je-
midos.

La fragata de guerra Portland, que pas6 a re-
frescar en la isla a principios de febrero de 1852,
dejb con este motivo a los menesterosos pobla-
dores algunos viveres. (1)

.4 3

Pero ni con todo aquéllo ni con la espantosa
hecatombe contemporinea de Magallanes, arre-
drarfanse en sus propositos de formar aquellos
encierros humanos los hombres que habian em-
puiiado sobre los vaivenes de deshecho temporal
el timén de la Repiblica. T esto es lo que vamos
a tener ocasion de contar en el venidero capitulo
de este libro.

(1) La Civilizacion (diario de Santiago) del 20 de febrero
de 1852. El diario gobiernista agregaba que la sitnacién de la
isla era adesesperante a consecuencia de los destrozos hechos
alli por los sublevados,»
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ANEXOS.

DOCUMENTOS RELATIVOS A LA DISPERSION DE LOS PRISIONEROS DE
4 a
ESTADO CONFINADOS EN JUAN FERNANDEZ BN ENERO DE 1852.

i
Valparaiso, enero 22 de 1852.

El subdelegado de la isla de Juan Ferndndez, don Juan An-
tonio Soto, se me ha presentado hoi con la noticia de haberse -
apoderado de la isla los confinados que se habian mandado a
ella,

Segiin la relacién que me hace el subdelegado, parece que el
dfa 5 del corriente, hallindose este empleado a bordo de la bar-
ca americana Flisa, se echaron los confinados sobre las pocas
armas que tenfa i apoderdndose de tres botes se dirijieron en
ellos a tomarse el buque, pero sn capitdn advertido de esta in-
tentona, se preparé a resistirlos frustrando de este modo su
proyecto: el subdelegado con alginos de los confinados que de
antemano se habfan asilado a la barca por persecuciones de sus
mismos compafieros; tuvieron que abandonar la isla i seguir el
rumbo que el capitdn tomd, por apartarse de aquel punto en que
temia el acecho de los insurrectos.

Varias personas de las confinadas pidieron en aquellos mo-
mentos protecciin al capitdn para que los recibiese a bordo, no
queriendo mezclarse en aquel acto de sublevacién: éstos fueron
recibidos 1 traidos con el subdelegado hasta el puerto de Tongoi,
donde desembarct esté empleado i los confinados don Juan Be-
navides, Silvestre Lazo, Francisco Rios i Miguel Navarro: los
demds que eran don Juan Maria Egaiia, don Miguel Guzmin,
don Santos Cavada i don Agustin 2° Ovalle, el capitin don
Jacinto Nifio, don Eujenio Argomedo, don Jacinto Carmona i
don Francisco Pozo, han seguido viaje en dicha barca a las cos-
tas del Pert.
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Verd US. mds explanada la relacién de los sucesos que refie-
re el subdelegado Soto en los dos documentos que me ha pre-
gentado, i que orijinal acompafio para su instruceién.

El empresario de los trabajos que se hacen en las islas, con-
gidera con este suceso comprometidos los intereses de su esta-
blecimiento i desea que se tome alguna medida en su proteccién,

Dios guarde a US,
Muanuel Blanco Encalada.

Al ministro del Interior.

IT.
GOBERNACION MARITIMA.
Valparaiso, febrero 1.° de 1852.

Anoche ha fondeado en este puerto la barca nacional Maria
Teresa con procedencia de Caldera, que en su viaje ha tocado
en la isla de Juan Ferndndez. Trae a su bordo a los confinados
que expresa la adjunta lista, i ademds los cuatro individuos que
relaciona la nota en copia nim. 1. de don José Antonio Fran-
sino.

Por esta nota i por la copia niim. 2 del mismo individuo verd
US. que no quedan ya en la isla mds que colonos. La mayor
parte de los confinados en nfimero de 65 a 70 se embarcaron en
Ya Robinson el dia 20, cuyo buque de propiedad de la empresa
habfa arribado a la isla el dia antes, con ganado de Valdivia.

Hoi arribd también aqui este buque, i su capitin nos hace la
relacién que contiene la copia ntim. 3.

Dags de los confinados a quienes se habia dado orden en 20 de
diciembre de poner en libertad, cuyos nombres son Manuel
Aranis i Manuel Saavedra, han venido hasta aqui en la Robin-
son 1 confirman la declaracién del capitin,

En vista de estos sucesos, es ya inoficivsa la expedicién que
debfa conducir el Cazador i que estaba dispuesta para zarpar
de aqui luego que arribare este buque de su viaje al sur. Sin
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embargo, el empresario de los trabajos de la isla insiste en la
necesidad de mandar alld por ahora una pequeiia fuerza, por el
estado de desmoralizacién en que han quedado los colonos, i la
conducta irregular que hau observado. Se compromete a facilitar
la misma barca Robinson para que vaya la tropa, cuya circuns=
tancia puede aprovecharse también para el reconocimiento que
US. desea que se haga de una localidad aparente en la isla para
formar un alojamiento de tropai un depdsito de presos, levan-
tando el plano correspondiente.

En este momento fondea también en el puerto el Cazador,
cuya noticia con los detalles correspondientes comunico con esta
misma fecha al ministerio respectivo.

Dios guarde, ete.
Roberto Simpson.

Al ministro del Interior.

IIL
INTENDENCIA DEL MAULE.
Cauquenes, enero 31 de 1852.

Aunoche a las doce recibi comunicaciones del gobernador de
Itata, de las que resulta que un buque fondeado en la boca, del
rio Guechupureo, habfa mandado a tierra como 20 hombres, que
se presumia ser de los sublevados de Magallanes; i como el
subdelegado de Cobquecura esperaba al mismo tiempo quedar
renniendo la tropa necesaria con el fin de atacarlos, mandé
inmediatamente al capitdn don Gavino José Arce que se hiciera
cargo de esa fuerza i de la que pudiera armar en su paso por
Quirihue: del arribo del buque i de las citadas providenéias df
el competente aviso al sefior intendente de la provincia de Con-
cepcidn, como todo aparece de las comunicaciones que en copia
acompafio.

En este momento, que son las doce de la maifiana, recibo del
gobernador de Itata el parte que sigue:
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«Quiritue, enero 30 de 1852.

aAcabo de recibir una comuuicacién del subdelegado de Cob-
quecura, en que me avisa estar haciendo prisioneros mas de 50
hombres que desembarcaron del buque que fonded hoi en Gue-
chupureo, el cual se ha hecho a la vela dejéndolos en tierra. Me
pide auxilio para la custodia de ellos, i estoi tomando algunas
medidas para enviarle ocho o doce hombres de la guardia civiea
que saldrd esta misma noche o de madrogada.

«Le prevengo haga condueir los prisioneros a esa ciudad a
disposicién de US. Los gastos que se orijinasen le he indicado
que oficiaré a US. para recabar su aprobacién.

«Entre los que han desembarcado me nombra el subdelegado
a don Vicente Larrain, Juan Francisco Gutiérrez, Francisco
Orrego, Luis Carrera, José Antonio Surris i Pedro Avalos.»

Resultando de la nota trascrita que el buque ha dado a la ve-
la i que estin en nuestro poder todos los individuos que dejé en
tierra, me ocupoe actualmente de armar una partida que pase a
reforzar la que los aprehendid i reunidas los conduzcan a esta
ciudad, de donde los haré pasar a Talea tan pronto como lleguen.

Sfrvase US. imponer a S. E. el Presidente de la Reptblica
del contenido de esta nota para que se sirva aprobar las provi-
dencias de que doi cuenta, si son de su superior agrado.

Dios guarde a US.
Loujenio Necochea.

Al ministro del Interior.

IV

RELACION INEDITA DE LoS ACONTECIMIENTOS DE JUAN FERNANDEZ
EN 1851-52, POR DON SANTOS CAVADA.

(Fragmentos).

...El dia 16 de diciembre, al ponerse el sol, algunos creyeron
JUAN FERNANDEZ,—36
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divisar la isla, Se descubria en el horizonte una tempestad os-
cura, nubes vaporosas i densas se movian al rededor de un solo
punto. Los tltimos rayos del dia, entrecortando las nubes, de-
jaron ver a lo lejos un féretro enlutado i jigante, un catafaleo
colosal que tenfa en su cima tendida una mujer descubriendo
un pecho, entre el horizonte mds lejano i nuestra vista. Sobre-
vino la noche i el pontén era batido por las olas i por recios
ventarrones que nos alejaban del asilo de Robinson i del lu-
gar de destierro de nuestros préceres de la revolucién ameri-
cana.

Llegé la luz del otro dia i la tempestad no se habia movido,
como si aquélla fuese la mansion encantada de algin jenio. Los
nubarrones siniestros jiraban lentamente al rededor. Mis tarde
percibiamos algunas formas de aquella tierra piramidal, coloca-
da a flor de agua sobre el océano. Al amanecer del 18 el pon-
tén entrd a remolque a la lahia, i alli se hizo de nosotros la
correspondiente entrega, dejindonos en libertad.

El subdelegado don Juan A. Soto, el hombre mds amable i
jeneroso de la tierra, si se alegrd de tener compaifieros en aquel
destierro, se compadecid de nuestra sitnacién, prodigindonos los
mayores cuidados él i su sefiora esposa, que era un 4njel en
aquella soledad, para hacer mis soportable nuestra suerte,

Aun me parece que veo a Soto en los afanes domésticos. Su
mirada, radiante i traviesa con todos, sonrefa i acariciaba a to-
dog, sin que sufriese alteracién su espiritu con el recargo de
sus atenciones. Era nn mayordomo nuestro, mds bien habria
dicho un padre que cnidaba de nuestra subsistencia con un in-
terés ejemplar, sin afectacion 1 sin aires de caridad,

Entre muchos de nuestros compafieros se difundi6 luego un
descontento que puso en alarma a los mis pacificos i juiciosos i
al mismo subdelegado. Este habia recibido recomendaciones
especiales del oficial que nos condujo para que se nos tratase
con consideraciones a ciertos individnos que por nuestra educa-
cibn debia hacérsenos mds duro nuestro destierro.

En virtud de esto, sin duda, el sub delegado lleyé a su mesa



— O s

a don Juan Maria Egafia, a Lermanda, al capitdn Nifio, a Po-
z0, a Carmona, al doctor don Miguel Guzmdn, a Ovalle, a Ar-
zandofia, a Lazo, a Flores, tocindome a mi también esta suer-
te; pero qué de buena voluntad habria Soto hecho lo mismo
con los 120 que estdbamos en la isla, si le hubiese sido posible!
Pero los pocos viveres que habia i la incapacidad de su habita-
cién para contener a tantos, le obligaron a tomar medidas que
conciliaran estos dos inconvenieates, repartiendo en divisiones
comodas, ya el alimento, ya el lugar donde debian tomarlo,
haciéndolo de manera que ninguno en sus circunstancias extra-
fiase las comodidades de que gozara en su respectivo estado.

No obstante esta respectiva distribucién, el descontento i el
enojo se dirijia contra el subdelegado i contra nosotros, lam:in-
donos aristdcratas. Nosotros, que no podiamos decirles que al
admitir los obsequios i preferencias del subdelegado no tenia-
mos pretensidn ninguna, ibamos recibiendo dia a dia calificativos
denigrantes, subiendo después el insulto hasta la amenaza de
muerte dirijida contra Ovalle i de palos contra don Juan Marfa.
Visto esto, nos aprovechamos de la oportunidad de un bu-
que norte-americano, la Flisa, que habia ahi, i valiéndonos de
Guzmin, que entendia el inglés 1 que actualmente se hallaba
curando al duefio que se habia quebrado un hombro en una
caza de cabras, pudimos conseguir nos admitiese a su-bordo i
nos llevase al Callao, a donde se dirijirfa lo que concluyese su
carga. Tan pronto cowo estuvimos a bordoi echdndonos menos
nuestros compaifieros, se amotinaron en ocasién gue el subdele-
gado arreglaba a bordo unas cuentas con el capitin de la Elisa
don Samuel Bohanse. Pero aun cuando Soto hubiese querido
impedir esta Tevolucidn, jamds lo habria podido; puesto que no
tenia a su disposicién ningin soldado para hacerse respetar.
Muchas veces le oimos decir con gracia: «cuando ustedes me
auieran hacer alguna revolucidn, avisenmelo un momento an-
tes, que seguro no me pillan»; demostrando con esto su ninguna
responsabilidad sobre nosotros,

Serfan las once de la manana del 5 de enero del 52 cuando di-
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visamos tres botes conduciendo 25 a 30 hombres. Con el anteojo
conocimos que venian allf los mas furiosos guapetones de la
isla: Rolddn, alto, seco, adusto, que ejercia una superioridad de
déspota sobre sus demds compaieros i que habia encabezado a
bordo una revolucién en el trausito de Valparaiso a Juan Ferndn-
dez, pero que fué delatada por un soldado de la guarnicién; Rol-
ddn, digo, venia en esta escuadra como almirante. Pedro Real,
de famosa reputacién por su intrepidez i por ese desdefioso cefio
de sumirada i de su boca que daba a su resolucidn i a su arro-
jo, el aspecto de su superioridad, era otro. Era hombre de mane-
jar un puiial i de batir a diez hombres reunidos, era el mismo
que se las tuvo con Sepulveda el dia de la revolucién en Ja puer-
ta del cuartel de la Serena. Real inclinaha la cabeza ante Rolddn:
lo respetaba. Iban también algunos mineros que habian sido
tomados prisioneros en la torre de San Agustin de la Serena,
juntamente con el palanganade Bazualto, que siendo un pobre
hojalatero, hablaba cientificamente de todo,tanto en politica como
clencias, pero que nada sabia. Su palabra abundante i decisiva,
su apostura marcial i cémica le hicieron una categoria entre los
suyos, No carecia de arrojo,

En el buque, a la vista de esta invasién se prepararon para
recibirla, Don Juan Maria se fue a la cocina 1 tomd un hacha,
Guzmin i Ovalle pistolas ise repartié entre la triputacién algu-
nas otras armas i piedras. Yo tomé el anteojo, 1 a la verdad que
estaba divertido. Don Juan Maria temblaba de faria i se habria
estrechado con Rolddn, al parecer.

El bugne tenfa mucha quilla fuera del agua i se habian le-
vantado todas las escaleras i cables que podian favorecer a los
invasores; as{ fué que aproximéndose estos para abordar, que era
el inico medio como podfan tomarlo, se encontraron con la difi-
cultad de hacerlo i se retiraron pidiendo nuestro desembarque,
Liuego nos hicimos a la vela temiendo un asalto mas en regla i
pusimos la proa a la Serena, pero casi al entrar a la bahia (dia
10 de enero), sali6 una goleta i al capitdn se le pregunts si se
habia rendido la plaza i por el nombre del intendente. To-



das sus respuestas nos fueron desfavorables i nos dirijimos a
Cobija,

La goleta Carmen, la Robinson i una barca ballenera, cuyo
nombre ignoro, sacaron alternativamente el resto de los prisio-
neros, conduciendo a unos al sur a buscar batallas, a otros a Val-
parafsoi a otros se les dejé en la costa intermedia entre Contitu-
eién 1 Valparaiso,

Noviembre 13 de 1852.

SANTOS CAVADA.

El subdelegado Fransino o Francino de que se habla en estas
notas, i de cuya suerte se nos ha pedido filtimamente noticia
desde un pueblo del Sur, a propdsito de una cuantiosa herencis,
era un antiguo oficial del nim. 8 de los Andes que peled en
Maipo i allf fue herido. Era hijo de Santiago donde habia naci-
do en 1806 de «familia noble,» dice su hoja de servicio. Esfo
no obslante se alistd de sarjento, i en Maipo 1 por su sangre
derramada ascendié a oficial. Después hemos perdido entera-
mente las huellas de su vida, queddndonos solo las de su orto-
grafia... que ya conoce el lector.
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CAPITULO XXXIII.

La sombra de Cambiaso en Juan Fernandez.

Los secuaces de Cambinso en Juan Fernindez.—El mayor don Ignacio
Navarrere nombrado comandante jeneral de armas de la isla, i conjura-
cidn que aquellos forman contra él.—Plan que se les atribuye i caricter
feroz del levantamiento.—Lo denuncia uno de los comprometidos i ex-
trafia junta de guerra que los funcionarios de la isla celebran, asociindose
aun simple particular.—Condena este tribunal a muerte a cuatro de los
conjurados, 1los ejecutan.—Cobardia de esta medida i extraordinaria
bravura con que los condenados, en eontraste, la soportan.—EI principal
promotor del alzamiento huye a la montafia i es noblemente alimentado
por una perra.—El espafiol Garré i su asistente—Reflexiones. —Hallaz-
go de alhajas en una de las cuevas de los presidarios,—FEl poruiiazo de
un falso minero, i su historia.—Documentos.

«Serian mis de doscientos presos que
mandaron a Juan Fernindez de los re-
volucionarios de Magallanes, entre estos,
habia un tal Carrefio i Orrego; éstos
minaron todos los demds presos, pero
menos a la guarnicidn; su plan era asesi-
nar al gobernador que lo era el sarjento
mayor don Ignacio Navarrete, cometer
sus demis fechorias i escaparse de la isla
en algunas pequeiias embarcaciones que
alli habia. Pero se les frustrd entera-
mente su plan, el gobernador los descu-
brid en ese mismo dia, asegurd a los mds
comprometidos i les hizo seguir un con-
sejo de guerra verbal, del cual salieron
sentenciados a muerte, Carreio, Urrego
i euatro mds. Con esta medida quedaron
en completa tianquilidad todos los ha-
bitantes de Juan Fernindez »

(Diavio del subteniente de la guarni-
cion de, Magallanes, don José del Car-
men Diaz, 1863.)
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En otro libro, coetineo del presente, por su ar-
gumenta i sus horrores, porque contenia la histo-
ria de un presidio politico i militar, implantado
con éxito desastroso en los mares australes de la
Repftiblica, hemos referido como tuvo lugar en
noviembre de 1851 el levantamiento del famoso
bandido llamado José Miguel Cambiaso, cuyos
crimenes espantaron al mundo; i en seguida con-
tamos sus desvarios, sus hogueras, sus asesinatos,
su fuga, mas infame que todos sus delitos, 1 por
@iltimo su juicio i ejecucion en Valparaiso, donde
fue fusilado i descuartizadojunto con siete de sus
compaiieros, acto de expiacion que tuvo lugar en
un dia de fiesta, el domingo 4 de abril de 1852. (1)

Poco después, i ensatiado el gobierno en esta-
blecer a toda costa para crimenes comunes i aun
para los derivados de la politica, el presidio de
Juan Fernandez, deporto a la isla a todos aquellos
complices del monstruo que por temor o sedueeion,
més que por voluntad, le habian seguido. Era es-
te mas o menos un centenar de reos, contando
con los de delitos comunes, que se remitieron pa-
ra repoblar las l6bregas cuevas de la isla después
de la total dispersion de los opositores (que asi se

(1) Campraso.—Relaciin n’f fu-r acontecimientos i de los cri-
menes de Magallanes, ete.—Santi ago, 1877
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Jes llamaba en el presidio i era ese todo su deli-
to), ocurrida en el mes de enero precedente.

.

En consecuencia de estos nuevos arreglos, nom-
brose subdelegado de la isla a cierto industrial ca-
talan de nacimiento i delegado del colonizador
Soruco llamado don Autonio Gareia; i poco des-
pués (setiembre 9 de 1852), el sarjento mayor
don Ignacio Navarrete llegaba en calidad de co-
mandante jeneral de armas i a cargo de una com-
paiifa del batallén denominado Artilleria de Mari-
na, mandado por el ayudante mayor don José
Antonio Leniz.

IIL.

El comandante de armas Navarrete era el ver-
dadero jefe de la guarnicidn, i como tal habia
asumido el puesto de los antiguos gobernadores
de la isla. Todos los demds prisioneros, incluso el
subdelegado i su segundo don Enrique Pastor,
también de nacionalidad espafiola, eran sus su-
balternos.

Hombre de gran talla fisica, no se habfa distin-
guido empero en la guerranien la paz, el jefe de
la plaza. Nacido en Santiago por el afio de 1816,
entr6 el comandante Navarrete al ejército en ju-



- (830 =

nio de 1837 i batiése en el puente del Buin, lo
cual era su finico timbre de soldado. En cambio,
habiase trasladado a la isla con su joven i bella
esposa, imprudencia digna-de reproche en paraje
de tantos trastornos, ien el cual las mujeres ha-
bian sido siempre causa de alborotos, mas nunca
de pacificacion.

Tomando posesion de su destino, el mayor Na-
varrete continud la antigua rutina de reconstruir
las obras de la isla que los temporales i los moti-
nes de consuno demolian cada cinco o seis afios;
i en esta pesada tarea pasaron los confinados los
meses del verano de 1852-53, siempre violentos,
siempre irritados, i por lo mismo siempre ma-
quinando.

1%, s

Dormian los casados, que eran los menos, en las
heladas cuevas de los antiguos presidarios, com-
partiendo su asquerosa humedad con las ratas i los
murcié¢lagos, al paso que los solteros eran ence-
rrados en el viejo i derruido galpén que dominaba
el fuerte con sus fuegos. Vivian éstos en lamenta-
ble revoltura, i no tardaron en fraguar una vijé-
sima conspiracion para escaparse. Hiciéronse prin-
cipalmente caudillos de este nuevo plan un Cor-
nejo, hombre de edad madura gque habia sido

sarjento de Cambiaso, i natural del sur, un Ra-
JUAN FERNANDEZ, —87
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mén Fuentes, un Morante, un Hermosilla i un
Carrefio, a los cuales se asocié con el fin de trai-
cionarlos un individuo llamado Antonio Bastias,
ex-sarjento del batallon ntmero 1 de guardias
civicas de Valparaiso, comprometido en los le-
vantamientos populares de esa valerosa ciudad.
Los conjurados firmaron a escondidas un acta que
suscribfan despues de imponerse cada cual de los
detalles de la ejecucién, sellando su alianza con
terrible juramento de exterminio.

V.

El plan concertado por los presidarios era mas
o menos un-simple variante de todas las conjura-
ciones anteriores. En un momento dado, i en la
hora tardia en que la patrulla de la noche pene-
trarfa haciendo su ronda acostumbrada en el
galpon de los confinados célibes, arrojarianse és-
tos sobre sus armas, los atarian, i vestidos con los
uniformes de los soldados asi apresados, i llevan-
do en el centro un grupo de sus compaifieros a
guisa de castigo, se harian abrir con esta estrata-
jema las puertas del fuerte, i sorprendiendo a los
soldados dormidos los harfan sus prisioneros. En
seguida quitarfan la vida a todos los que contraria-
sen sus miras, al estilo de Cambiaso, i ya que
renunciaban a la hoguera i a sus horribles liba-
ciones, ultrajarfan de otra suerte el tilamo de
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su custodio, deshonrando en su presencia a su es-
posa, i después huirfan.

VI

Todo esto, dado el caso no probado todavia de
ser cierto, no pasaba de una horrible quimera,
pero la desesperacion tiene también sus mirajes
como la esperanza, i con mas vehemencia que
ésta lanzase de continuo en su persecucion hasta
que se estrella i se mata.

Estando a las tradiciones recojidas en la isla,
los conjurados orijinadoves del plan de levanta-
miento habian erijido en una de las cuevas una
especie de 16brego altar, al pié del cnal hacian ju-
rar a los nedfitos delante de un erucifijo el secreto,
la fidelidad i la muerte, hasta que dos de los asi
comprometidos, los denunciaron en la noche del
24 de enero de 1853. Eran estos delatores, doble-
mente malvados, el ya nombrado Bastias, que se
habia hecho notar por su buena conducta, i un
Montano, salteador de la provincia de Coquimbo,
donde después del indulto de su delacion, fué
muerto en una (‘(—.‘-llldﬂ al p(-‘n(-‘tl'ar pOl‘ un fﬂl‘ado.
Otro lo delatd como él habia delatado a los Cam-
Liasos.

VIL

Denunciado el complot al comandante de armas
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Navarrete, apoderdse éste de los principales acu-
sados en aquella misma noche, i después de algu-
nas horas de vacilacién por su parte i de conatos
de fuga por la de los reos, juntdronse en ua solo
miedo todos los funcionarios que tenian autoridad
en la isla, soldados i paisanos; i constitnidos en
una especie de Tribunal de los Diez, sin juzgarlos
i sin oirlos, condenaron a cuatro de aquellos infe-
lices a morir en el cadalso, conforme a la siguiente
singular acta que acusaba en los que la firmaron
todas las nerviosidades e impericias del terror.

VHI.

«En la isla de Juan Fernandez, a 26 de enero
de 1853, en vista de la revolucion que intentaban
los presos i denuncmda por Antonio Bastias i
José Montano.

«El que suscribe, por no tener la auntoridad
competente para castigar debidamente tan enor-
me delito, eité a junta a los sefiores ayudante
mayor don José Antonio Leniz, subteniente don
Nicomedes Gacitta, subdelegado de este departa-
mento don Antonio Garefa i su socio don Enrique
Pastor, colocados en sus asientos, expuso el que
suscribe, apesar de ser sabedores de ello todos los
vocales; que el plan de la revolucion sofocada era
el siguiente:

«Sorprender la patrulla que sale a hacer que se
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conserve el 6rden; desarmar a los soldados que la
componen dejindolos amarrados en el galpén;
vestirse ellos con los uniformes i armas; tomar un
ntamero considerable de ellos i llevarlos en el cen-
tro como si fuesen aprisionados por la patrulla.
En esta forma tomar la fuerza i después de esto
a las autoridades, con la atroz circunstancia de
tomada i atada mi persona, abusar en mi presen-
cia de la manera mas infame de mi-sefiora esposa,
concluido lo cual deberiamos ambos ser asesina-
dos. Que la fuga que proyectaron después de des-
cubierta la revolucion, ha sido sorprendida infra-
ganti como a todos consta i que los cabecillas que
han sido aprisionados estin convencidos de haber
proyectado tal atentado i son Juan Carrefio, Juan
José Gutiérrez, Facunde Hermosilla, Gaspar
Morante i Ramén Fuentes, préfugo.

«La junta acordd en vista de estos antecedentes
i del convencimiento que tienen de que efectiva-
nmente se trataba de cometer los delitos mencio-
nados, que los cinco individuos arriba menciona-
dos Juan Carrefio, Juan José Gutiérrez, Facundo
Hermosilla, Gaspar Morante i Ramdn Fuentes
sean pasados por las armas para justo escarmien-
to de todos los demds i garantia de la seguridad
de esta colonia.

«Respecto al castigo de los demds cémplices,
estando dentro de las atribuciones del jefe el que
deba ser, quedan a su disposicion.— Antonio Gar-
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cia. - José A. Leniz.— Nicomedes Gacitiia.— IEnri-
que Pastor.—Ignacio Navarrete.»

VIII.

Nos son mds o menos conocidos los nombres
de los principales firmantes de esta sentencia de
muerte dictada con violacién manifiesta de todos
los principios i santas pricticas del derecho co-
man. Pero ;qué significaba en ello la firma de
don Enrique Pastor?—;Qué autoridad o delega-
cion representaba? ;Quién era este personaje?

Para juzgar del triste atropello de las formas
i de la precipitacion de aquel castigo, serd sufi-
ciente decir que Pastor no era sind un empleado
particular de la casa colonizadora de Soruco, un so-
cio industrial del subdelegado que sélo entendia en
las operaciones de la labranza i de la pesca de la is-
la; por manera que con el mismo derecho habrian
podido ser llamado a dar su fallo de unanimidad en
la junta i en la sentencia, los vaqueros de la mon-
tafia o los patrones de botes del puerto. Los Mau-
relios, constituidos en estado de naturaleza i en
un caso inminente de defensa propia, habian usa-
do de mejor derecho al resolverse en junta de fa-
milia a matar a Osborn. I sin embargo de esto,
habian sido condenados ante la justicia por el
hecho.
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Ordenada asi abirato i ad terrorem la ejecucion
militar de cuatro de los principales comprometi-
dos, porque el promotor Ramoén Fuentes, hombre
casado, habia huido al monte, tropezose con una
dificultad que en toda otra ocasion habria sido
considerada como insuperable en una'guarnicion
de espaiioles o de sus descendientes:—la ausencia
de capelldn que confesase o absolviese a los reos,
antes de sacarlos al patibulo.

Pero el terror no reflexiona, eareciendo de todo
gobierno excepto el de su propio desmdn. Por
manera que mandando pedir prestado un erucifijo
a una mujer llamada Ana Josefa Garefa ‘que to-
davia recuerda horrorizada como cristiana el hecho
atroz, pusieron aquella enlutada imajen en manos
de los condenados, encargdndoles se confortasen a
si mismos en su impenitencia i duro trance: i en
seguida, haciéndolos acompafiar por una yunta de
bueyes, por si alguno desfallecia en el camino,
llevdronlos en grupo a un paraje solitario con un
piquete de soldados para tirarles.

Pero aquellos hombres resueltos como la deses-
peracién, bravos como chilenos i profundamente
irritados por la temeridad del procedimiento de
que eran victimas, marcharon al sitio de la ejecn-
ci6én con paso 4jil i con voces atrevidas de protes-
ta, sin cuidarse del erucifijo, que sin confesor no les
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valfa, ni de la yunta de bueyes enyugados que
para sostén de sus fuerzas fisicas se les habfa da-
do. T una vez llegados al lugar de la ejecucion, sin
preguntar por los bancos, pusiéronse de pie, des-
garraron los harapos de su pecho para mejor mos-
trarlo a los ejecutores, i tomando uno de ellos, de
apellido de bravos, la voz, sin permitir que les
vendasen la vista, di6 las voces militares de pre-
paren! apunten! fuego!... i cayeron todos en un
solo montén desgarrados por el plomo. La yunta
de bueyes sirvié entonces para arrastrar sus cada-
veres al cementerio.

Quien mostrara aquel valor insigne, no mere-
cido de la afrenta del patibulo fue el llamado
Facundo Hermosilla, muchacho de 24 afios, hijo
de la montania de Chillin cuna de famosos gue-
rrilleros de su nombre. El mas acobardado en el
delito i en la expiacion fue el desertor pernano
llamado Morante, que en el acto de la ejecucion
habiase reservado una parte de botin, a una her-
mosa muchacha de la isla llamada Sabina Correa,
la cual aun vive i ha sido en diversas ocasiones
la disputada Elena de aquella tribu. (1)

(1) Segtn un censo de la isla i por su aspecto actual (1883),
la prometida del peruano no podia tener, por aquel tiempo, mis
de 10 a 12 afios, i esto nos lo ha referido su propio padre José
Correa, patriarca de la isla.

Hace afios nos refirié también don Mizuel Ervdzuriz, savjento
a la sazou de la Brigada de Marina, que Bastias le habia hecho
el denuncio directamente a él, i en consecuencia habia apresado
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El sarjento Orrego, nombrado coronel i desti-
nado a ser el Cambiaso del nuevo levantamiento
muri6 en una actitud estoica e impasible, pidien-
do al ayudante Leniz, como si estuviera en una
revista, que hiciera avanzar dos pasos mas su
pelotén para quedar mas cerca de las balas.

X.

Faltaba ahora asegurarse de la persona de
uno de los mds ecomprometidos autores de la con-
juracién de las grutas, que se habia enmaranado
en la montafia protejido por sus inaccesibles si-
nuosidades, pero a quien un alguacil, mas feroz i
més apremiante que los de la justicia, haria pron-
to descender al poblado: el hambre.

Mas, (detalle melancolico i tiernisimo, que jus-
tifica el dicho del filésofo naturalista cuando afir-
mé «que todo lo que el hombre tenia de bueno es
lo que tenia de perro,») (1) un pobre quiltro hem-
bra que Fuentes poseia llevdabale de noche i a es-
condidas, aleccionado por su aflijida mujer, el
pedazo de charqui o de pan duro que bastaba a
su sustento vital.

a los conjurados mientras deliberaban echados en el pasto, cerca
de una cancha de bolas, i alli de sorpresa los habian tomado.

Segiin este mismo testigo i sus recuerdos un tanto apagados,
el principal promotor del alzamiento habia sido el peruano, i
por lo injenioso, tal lo parece.

(1) «Tout ce qu' 'homme a de bon est ce qu'il a du chien»
(Tonssenel ).

JUAN FERNANDEZ.—88
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Descubrieron al fin los gobernantes de la isla
aquel compasivo ardid, i no pudiendo matar a
Fuentes mataron a su noble salvador, degollin-
dolo como a perro vil en vez de haber estimulado
su jeneroso intinto de clemencia contra la cruel-
dad i el miedo, cosas feroces en el hombre. Echose
entonces a los piés de la esposa del comandante
Navarrete la del préfugo, i consiguiendo asi el
indulto de la vida, por medio de la mujer, superior
en todo al hombre atn en los presidios, enviaron-
le a la Penitenciaria de Santiago donde habria
sido de justicia, de derecho i precaucion lejitima
remitir a sus compaileros. De esta manera  penso
al menos el sensato 1 honrado intendente interino
de Valparaiso don Manuel T. Tocornal, pues al
acusar recibo de las notas en que se anunciaban
las desgracias ocurridas en la isla, encarecia a su
subdelegado que jamids volviese a apartarse «de la
observacién estricta de la lei» (1)

(1) He aqui este notable cuanto honroso documento:
Valparaisoe, febrero 3 de 1853.

Por el buque Aparue que arribé anoche en este puerto he re-
cibido la comunicacién de Ud. de 30 de enero tiltimo i documen-
to adjunto, i me he impuesto con sentimiento de los dolorosos
sucesos que en ella se refieren. He dado cuenta de ellos al Su-
premo (iobierno i espero su resolucién; entretanto, i sin pronun-
ciar juicio alguno sobre las medidas rigorosas que se haya visto
Ud. en la precision de tomar, recomiendo encarecidamente que
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Mas, visto estaba que los asustadizos funciona-
rios de Juan Ferndndez no habrian de saber guar-
dar aquélla ni aGn respecto de los perros. Las
finicas leyes que imperaban en esa época en Juan
Fernandez, sucursal de Magallanes, eran las de
Cambiaso i su sombra.

X1.

Coléecase también dentro del periodo del go-
bierno militar del comandante Navarrete, otra
aventura de las cavernas de la isla, pero de indole
diversa, porque tratdbase de un audaz aventurero
catalan llamado don José Garrd, quien, alzado
con considerables caudales del comercio de Val-
parafso, fué extraido en las costas del Pert, por
un buque de guerra de Chile, de uno de los va-
pores de la compaiifa inglesa en que hufa con su
tesoro i su mujer. Despechado, segin contaba ¢l
mismo mdas tarde, arroj6é al mar las mejores tale-
gas de su amaiio, i s6lo logré ocultar dos que en
su destierro llevd a la isla.

en casos de esta naturaleza no se aparte Ud. nanca de la obser-
vacién estricta de la lei, principalmente en un juieio eriminal
que envolvia pena capital i en que una sumaria que consignase
la andiencia de los reos era esencial i en nada peligraba & los
fines de Ia justicia ni a la celeridad de los procedimientas.—Dios
guarde a Ud.

Manuel T, Tocornal,
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Pero, temeroso alli de los Cambiaso, escondit-
las en enmarafiada quebrada, i en ella, como cosa
mal habida, perdi6 el rumbo; de suerte que ofre-
ciendo solo cuantiosas albricias a un asistente
que le habia sefialado el comandante Navarrete,
sacdndolo de entre los detenidos, logrd reco-
brarlas.

XII

Este mismo infeliz asistente, que pasaba entre
los isleiios por «bienaventurado», encontrd algo
més tarde, removiendo algunas tablas podridas
dentro de una cueva, un cajén misterioso, de lo
cual di6 parte al subdelegado Garcia, i resultd
ser aquél un cuantioso hallazgo de alhajas de
iglesia, que uno de los islefios de aquel tiempo
valoriza sobrenaturalmente en cien mil pesos. (1)

Reclamé el tesoro el comandante Navarrete, 1
aun hizo aplicar al desenbridor cien azotes por
su bienaventuranza 1 su impericia en no revelar
el secreto a su verdadero jefe. Pero hizose fuerte
el ibero con su chafalonia sagrada, i, seglin la
tradicion, no quiso dar cuenta al jefe militar de
la isla, que le exijia su reparto, amenazéndolo
con algo de tan siniestro como al complot reve-
lado de los conjurados de enero. En seguida, sin

(1) Elislefio José Correa, que atin existe.
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soltar su presa, que no debia ser, en realidad, de
gran cuenta, retirére de la isla a trabajar minas
en Chanaral.

XIII.

Acontecid asimismo en la época en que gober-
naba la isla de Juan Ferndndez con los cbdigos
de Cambiaso i del juez Lynch, empastados en un
solo volumen el comandante Navarrete, una aven-
tura también de tesoros hallados en la isla, pero
no debajo de una tabla, siné en una mina del Yun-
que, lo cual sucedi6 de esta comica manera, entre
otros muchos casos semejantes, sobre todo después
que Dumas i Maquet hicieron popular en Chile a
Montecristo i sus fabulosas riquezas sacadas de
una cueva.

Hurtése en efecto un presidario de término
cumplido, de encima de una mesa del subdelega-
do Garefa, en que figuraba como adorno de salén,
una rica piedra de plata, tributo probablemente
de Chanareillo i su cangalla, al tiempo de regre-
sar, concluida su condena a Valparaiso; i como si
hubiese querido buscar una prolongaciéon propor-
cionada de la dltima, propfisose dar en aquella
ciudad lo que los mineros avezados llaman «un
porufiazo,» por el instrumento que en las minas
sirve para extraer de las balanzas de peso los me-
tales ricos,~-la poruiia, que reemplaza la ufia.
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Para este efecto buscé el falso minero a un jo-
ven tan iluso como resuelto, amigo de las aven-
turas del mar como que era hijo de ella. Su padre
habia sido naviero i él llamidbase Martin Ste-
venson.

Enloquecido éste con la riqueza de las muestras
i las ponderaciones i misterios del supuesto des-
cubridor, asocidse al honrado industrial don José
Pereira, que a la sazon era duefio de los molinos
de viento del Alto del Puerto, que todavia exis-
ten de pdra, asi como su antiguo propietario; i
entre ambos resolvieron embarcarse, si era posible
inmediata i furtivamente para la isla. Los moli-
nos de viento parecian haber hecho su efecto en
aquellas aéreas imajinaciones.

Equipar un buque expresamente pareciales em-
presa larga, i asi, después de comprar acelerada-
mente viveres, herramientas i pélvora, i de engan-
char unos cuantos mineros, obtuvieron los impa-
cientes cateadores del consignatario de la goleta
Maria Teresa, que se hallaba lista para dirijirse a
San Antonio con un cargamento de sal, a fin de
que haciendo, segun un jiro vulgar, «de una via
dos mandados,» les dejase, dando un pequeiio ro-
deo, en Juan Fernandez.

XI1V.

Pusiéronlo asi por obra i con misterio profundo,
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i de tal manera que algunos pasajeros que regre-
gaban a San Antonio sblo vinieron a saber que
iban a Juan Ferndndez i n6 a su destino cuando
avistaron la isla. Entre estos Gltimos iba el jo-
ven don Clorindo del Rio, quien recuerda toda-
via la romancesca aventura, i aunque no puede
precisar la fecha en su memoria, debié ocurrir
todo esto por el mes de febrero de 1853, pues era
tiempo de duraznos i los felices duefios de la mina
de Montecristo habian hecho embarcar para su
recreo sendos canastos de los de Zaragoza a bordo.

XV.

Desembarcada la compania de cateo en la isla,
el imperturbable descubridor vi6 sin inmutarse
todos los preparativos de la partida al interior
(donde i en la falda del Yunque yacfa, a su decir,
el codiciado tesoro), asistié a todas las conferen-
cias sijilosas con el gobernador, i al ajustado
arriendo de cuanta bestia de brida o de carga
existia en la isla para acarrear, de ida, la carga,
la herramienta i los mineros, i de regreso, las re-
lucientes colpas de resicler de plata.

Pero cuando después de vagar dos o tres dias
por los volcinicos picos de la isla, convenciéronse
los expedicionarios de que habian sido victimas
de un estupendo engaiio, sentaronse sobre una
piedra a llorar, cual Ossidn en su roca, sus perdi-
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dasilusiones, al mismo tiempo que hacian amar-
rar a un poste al impostor, i éste, a la par con
aquéllos, lloraba sus azotes..... Que estos i muchos
casos parecidos son los que de continuo ofrecen a
la imajinacién i a las nalgas aquellos sitios selvd-
ticos, rudos, desgarrados, sombrios, en que lo fan-
tastico se amolda de preferencia a lo llano de la
realidad i en los cuales por lo mismo todo lo que
acontece tiene un sello peculiar de novedad i mis-
terio.

La historia lugareiia de Juan Ferndndez es
un verdadero antro de leyendas i desdichas, de
lagrimas i de sombras.

ANEXOB.

DOCUMENTOS RELATIVOS A LA CONJURAL‘]GN DE LOS SECUACES DE
CAMBIASO EN JUAN FERNANDEZ

1

NOTA DEL COMANDANTE JENERAL DE ARMAS DE LA ISLA, DANDO CUEN-
TA AL INTENDENTE DE VALPARA[SO DE LOS SUCESOS DE LA ISLA EN
ENERO DE 1853.

COMANDANCIA DE ARMAS.
Juan Ferndndez, enero 27 de 1853.
L]

Tengo el sentimiento de poner en conocimiento de US, para
que sea en el del Supremo Gobierno, que el 24 por la noche me
fue denunciada por dos presos, una revolucién que debian hacer
éstos, basada en la mds espantosa barbarie: en la misma noche
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tomé algunos de los cabezas i el 26 intentaron fugarse los cém-
plices, robando 1as embarcaciones, i fueron igualmente sorprendi-
dos i tomados. En vista de esto cité a junta para acordar lo que
debia hacerse, se levantd el acta que remito, i el 28 fueron pasa-
dos por las armas cuatro de ellos.

La tropa que tengo me es mui insuficiente para atender como
debo a la seguridad, pues los presos hasta hoi no tienen cerrado
el recinto para poderlos custodiar con los 39 hombres que tengo.
En los cuatro meses corridos solo he trabajado en los edificios i
en fortificar el cuartel.

En l4 isla no hai sino una cadena iun mal cepo, por lo que
espero que US. se digne remitirme con la posible breveded toda
clase de prisiones, entre éstas dos barras de veinte anillos cada
una. Tanto US. como el Supremo Gobierno puede estar tran-
quilo, pues se trabaja, i he tomado todas las medidas a fin de
que no se repita el atentado.

Dios guarde a US.
Tgnacio Navarrete.

Al seiior comandante jeneral de armas de la provincia.

1L
NOTA DEL SUBDELEGADO DE LA ISLA SOBRE EL MISMO ASUNTO,
4.* SUDDELEGACION DE LA PROVINCIA DE VALPARALSO.
Juan Fernindez, 30 de enero de 1853.

Vengo a poner en conocimiento de US. que los presos exis-
tentes en esta subdelegacién, al mando i bajo la direccién del
sarjento mayor de ejército i comandante de armas de esta sub-
delegacion, sefior don Tgnacie Navarrete, proyectaron una suble-
vacion que no llegd a verificarse por los partes que fueron dados,

JUAN FERNANDEZ. —89
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medianto los cuales se aprehendieron a varios de los principales
autores i cabezas del plan que era diabélico.

Consistia en sorprender a la patrulla que baja en la noche a
ver que el orden no se altere, i armados con sus armas i vestidos
con sus uniformes, llevando en el medio una gran porcida de
ellos en clase de arrestados, introducirse en el cuartel, sorpren-
der la guardia, tomar las autoridades i cometer entonces cuantos
horrores i1 excesos deben calcularse en semejantes casos.

Afortunadamente, como dejo dicho, los partes que fueron da-
dos denunciando tan inicuos proyectos, i las precauciones que
siempre tiene tomada la autoridad militar, ‘no les permitieron
ponerlos en ejecucion, aprehendiendo a cuatro Je los principales
cubezas, habiéndose fugado uno que hasta ahora, a pesar de las
s activas dilijencias, no se ha podido aprehender por la facili-
dad que le ofrece la fragosidad de estos montes.

Para reprimir a estos hombres que debfan estar llenos de
agradecimiento por las ventajosisimas condiciones de este presi-
dio de que no hai otro ejemplo en pais alguno, poner a cubierto
nuestros intereses i nuestras personas, asi como también el por-
venir de esta colonia tan interesante por todos conceptos, no
encontrandose suficientemente autorizado el sefior comandante
de armas, reunid en junta al ayndante mayor de ejéreito sefior
don José Antonio Léniz, al subteniente don Nicomedes Gaci-
ta, al sefior don Enrique Pastor, socio de esta empresa,i el que
suseribe, que todos sabedores de la sublevacidn que intentaban
Jos presos i constantes de los horrores que premeditaban, per-
suadidos de que un ejemplar castigo era indispensable para cor-
tar de raiz la idea de semejantes atentados, acordamos a unani-
midad que los cabezas presos Juan Carrefio, Juan José Gutiérrez,
Facundo Hermosilla i Gaspar Morante fuesen pasados por las
armas, asi como también el profugo Ramdn Fuentes, tan luego
como sea habido, cuya sentencia se ejecutd el 28 del corriente
en las personas presas, que son las euatro mencionadas.

Siguen descubriéudose los cOmplices i trabajando en este de-
sagradable asunto, pero confio que no volverdn a repetirse
semejantes tentativas.
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Lo que pongo en conocimiento de US. para los efectos consi-

guientes.
Antonio Garcia,

Snbdelegado.

111

NOTA DEL INTENDENTE INTERINO DE VALPARAISO TRASMITIENDO AL
GOBIERNC LAS GOMUNICACIONES RECIBIDAS,

Valparaiso, febrero 3 de 1853,
Sefior ministro:

Por un buque que fonded anoche en este puerto he recibido el
parte i documentos que en copia acompaiio, que instruirdn a US.
de la sublevacion intentada en la Isla de Juan Ferndndez por
los presidarios que alli existen, la que fue sofocada i castigada
de la manera que expresan dichos documentos.

Por un buque que sale hol acnso recibo de estos documentos
al subdelegado de Juan Ferndndez por medio de la nota que in-
cluyo en copia, i le remito un cajén de mil tiros de fusil a bala,
pudiendo por el Mefeoro que esta listo ir las demds drdenes del
gobierno si asi se creyere conveniente,

Dios guarde, etc.

Manuel T, Tocornal.

Al ministro de guerra i marina.




CAPITULO XXXIV,

—_———

El “Dart” en Juan Ferndndez.

Despoblacidn sucesiva del presidio de Juan Fernindez, en 1854.— Preva-
lece Magallanes.—El subdelegado « Cacales» i movimiento de la poblacién
de la isla en aquel afio.—Fuga de Cacales a California, i cémo un huaso
de Viluco se hace, de propia autoridad, subdelegado.—José Correa i su
vida.—Su esposa cAnitan i sus hijos.—Los Yifiez.—Los hermanos Day.
—Ideas del subdelegado Correa sobre la colonizacién fructifera de la
isla.—Carencia de tabaco i sus martirios.—Vela a la vista en 1860, 1
trato de aguada por oro, tabaco i brandi.—Cémo este Gltimo da lugar a
que se ahoguen los hermanos Day i un colono.—Aparécese el Dart en
la isla i salva a dos de los ndufragos.—Vida del propietario de aquel
vacht i sus jenerosidades en la isla.— Apacigua la rivalidad de los Yafiez
1 de los Correns.—aLa carne de cabriton.—Trabajos fotogrificos de
Helshy.—El Dart regresa a Valparaiso.— Otras aventuras.

@... Desde este elevado sitio, un hermoso
panorama se descorria a nuestra vista. Hacia
el sur abriase paso un valle cubierto de es-
peso bosque, 1 hacia el mar, asomaban su
cabeza varias puntas. I luego toda la isla,
empinindose en colinas altag, terminaba en
afilados picosy.

( A puntes del Dr. Duffy sobre el viaje del
Dart, comunicados al autor en 1868).

1.

Desde que apareciose en la isla de Juan Fer-
ndndez, como siniestro reflejo del polo i sus ho-
rrores, la sombra de Cambiaso i el pufial de sus
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secuaces, el antiguo presidio islefio comenzé a
extinguirse en rdpida agonfa. Una ola de sangre
habia estado pasando i repasando sobre ella desde
hacia cuarenta afios, esparciendo entre sus selvd-
ticos arrecifes una verdadera marea de caddveres.

Era ya fuerza, razén i sobra que aquel sistema
politico i carcelario hallara fin.

1L

El gobierno de la capital, empirico i empecina-
do casi siempre en materias de aplicacion lejana,
habia insistido, sin embargo, en prolongar la con-
servacion de aquella jaula humana, i parece que
meditd a principio de 1852 ensancharla.

Aun a fines del afio préximo (noviembre de
1853) anuncidbase todavia el viaje a la isla del
oficial mayor del ministerio de la guerra don De-
metrio Pefia para arreglos de su gobierno politico
1 militar.

Mas, con fecha 15 de marzo de 1854, se retira-
ba definitivamente del mando del presidio el poco
afortunado comandante de armas Navarrete, de-
jando en su lugar al capitin Avalos, quien a su
turno 1 en breve dirijiose al Continente con los
{iltimos confinados ya cumplidos.

El presidio morfase asi de inanicién, i al fin su
despoblacién de reos hizose por si sola en todo el
curso del afio Gltimamente mencionado.



— 710 —

111,

Por otra parte, Magallanes, aventadas sus ceni-
zas i disecados sus pozos de sangre inocente i
extranjera por los afanes i la regularidad del co-
mercio a vapor, se alzaba a titulo de universal
heredero de la isla ya desierta, hasta que otro
crimen de presidio i guarnicion, casi tan horrible
como el de Cambiaso (el del cabo Riquelme),
vino a su vez, en noviembre de 1877, a traer al
gobierno centralista la lenta conviccién de que
los presidios remotos no son ni pueden ser sind
focos mal apagados de nuevos delitos, sobre los
delitos que en ellos se expian.

IV.

Quedaron de esta suerte en pie pero esparcidos
en la playa del pefién, como tablas sueltas de un
naufrajio, sélo algunos dispersos colonos del po-
blador Soruco, a quienes éste dib, sucesivamente,
de acuerdo sin duda con el intendente de Valpa-
rafso (o sin su consulta) por subdelegado luga-
refio a un extranjero, que ha dejado familia en
Valparaiso, llamado don Carlos Potts, e inmedia-
tamente después a un antiguo mayordomo de los
vapores ingleses del Pacifico, que se habfa capta-
do la benévola voluntad del caballero Soruco en
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sus continuos viajes por el litoral. Era aquel in-
dividuo inglés de nacimiento, i sn nombre pro-
nunciado, un tanto chilenizado por los islefios —
el de «Cacales».... I si inventado, segin se verd
mds adelante, no fue mal puesto.

¥

Componiase ahora la colonia agricola de Juan
Fernéndez de veinticinco a treinta familias tan pro-
lificas como las del Continente, porque consta de
su libro parroquial que durante 1854, en solo cin-
co meses, nacieron diezinueve islefios, habiéndose
verificado durante el curso del afio quince matri-
monios. Ocurren en el continente casos de parejas
bendecidas pero poco afortunadas que van hasta
el centro de Europa a buscar, pisando en la hue-
lle de San Remacle, la feeundidad no alcanzada
en el altar. ;T por ventura necesitarfan ir mas
lejos que la propicia isla del bacalao i la lan-
gosta?.... (1)

(1) Hemos tenido a la vista el libro de bautizos de Juan
Ferndndez que llevé en la colonia Soruco el capellin frai
José Santos Figueroa, i de él hemos sacado los datos que deja-
mos apuntados.—Antes que él, estuvo de capellén frai Matias
Marchén, i dste bautiz6 el 3 de agosto de 1853 una nifia de 4
meses de edad a quien le pusieron Elicia i era hija en aquellos
campos Eliseos de Pedro Turga i de Dolores Sidnchez.

En todo el afio de 1854 solo ocurrieron cuatro muertes, i éstas
fueron una por tisis, otra de aneurisma, otra de empacho i la
ultima de disenterfa.
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VL

Dijimos que el nombre de «Cacales» dado por
sus stibditos al subdelegado britdnico de la isla
en 1856, no carecia de injenio, i en efecto, hacien-
do un dfa pacto con el Dios pagano de su nombre,
Cacales embarcose en un buque que pasaba para
California, llevédndose consigo todos los productos
de su patron i la colonia. Cacales habia sido digno

de Caco.
VII.

Tomd en esta aventura 1 acefalia el mando de
la isla en razon de su alta talla i ancha espalda,
como el Caupolicin del poema, el colono José
Correa, natural de Viluco, hombre herctleo que
hoi, frisando en los 70 afios, ostenta todavia er-
guido pecho i fornidos hombros. Nacido siete
afios antes del terremoto de 1822, i contando su
existencia por las de las catdstrofes, segfin el al-
manaque mas usual del pueblo, Correa habia pa-
sado en su mocedad del arreo de las vacas de
Viluco al abasto de Santiago en el mercado de
San Francisco. I en ese ejercicio hallibase cuan-
do ocurrié, en 1837, la catdstrofe del Barén.

Trece afios mas tarde embarcose para la isla,
sin mds fortuna que su compaifiera, la simpética
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«Anita» de laisla i su reina lejitima durante mds
de veinte afios. Esta interesante mujer vive toda-
via llena de injenuidad i de intelijencia en su
ccasa propiar, a la subida del castillo de Sun An-
tonio en Valparaiso. Sa verdadero nombre es Ana
Josefa Garcia, natural de San Felipe, i ya la he-
mos dado a conocer del lector, nombrandola como
la piadosa Samaritana que prest6 un crucifijo des-
tinado en vano a consolar a los ajusticiados de
Cambiaso en 1853.

VIII.

No nombra Correa a su antecesor Cacales ni
como a patrdn, ni como a subdelegado postizo,
sind como a extranjero. Un huaso de Viluco ;podia
aceptar la autoridad de un «gringo»? I asien la
fuga del intruso tuvieron talvez igual parte su
miedo i la codicia. Correa afirma que en un viaje
de la Esmeralda a Juan Fernandez, el capitan
Williams Rebolledo, mestizo de inglés i de chile-
na, observéle que era una mengua estar supedi-
tado a un forastero, i sin méas que este titulo,
Correa hizose subdelegado.... Chile ante todo!

IX.

Entraba en las ideas isleiias del nuevo califa la

no poco orijinal i filoséfica de que en aquel peda-
JUAN FERNANDEZ.—90
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70 de tierra bendecida por Dios, para ser felices
debian los hombres ser pocos, como en el paraiso.
I, en consecuencia, manejose de tal manecra con
los restos de la colonia, que al fin, hacia el afio de
1859, no quedaban en torno a su ruda goberna-
cibn sind su esposa, su suegra que era islefia, un
muchacho que esta Gltima habia criado llamado
Tomds Zamora i dos tranquilos bebedores brita-
nicos de brandi llamados Arturo i Roberto Diaz
(Day) que habian emigrado de Valparaiso i de sa
carreton acarreador de odres humanas.

El subdelegado toleraba también la compaiifa
de un compadre suyo llamado Dimaso Urrutia,
hijo de Chillin, almicigo de Urrutias, i a un car-
pintero de Cognimbo, también su compadre, i que
mas tarde serfa su rival. Llamdbase éste Gltimo
Santiago Ydiiez i tenia ya dos hijos crecidos.

Los retofios islefics de Correa, tiras de su pro-
pio cuero, eran por esos anos, sélo la ya mentada
Marfa Sabina, Juan Baustista (nombre de la isla)
que se ahogd en la otra isla en 1869 i Valentin,
que es hoi diestro i valeroso buzo del Blanco In-
calada.

X.

Habia llegado de este modo, en medio de aque-
lla familia feliz que vivia del trabajo i de la doble
pesca de los lobos que visitaban los arrecifes de
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la isla i de los galgos que pasaban a refrescar en
su itinerario a California, habfa llegado, decfamos,
el mes de noviembre de 1860, sin mas suceso dig-
no de mencionar que el haberse hallado durante
dos meses privados de algo que los islefios estima-
ban tanto como su agua deliciosa i ciertamente
més que el aire: del tabaco, este poco de humo
quemado en una cafia o dentro de delgado envol-
torio de papel, cuya carencia «entre hombres de
mar, dice uno de la profesién, equivale a la priva-
cién supremay. (1)

Hacia dos meses que los colonos machos de la
isla sufrian este martirio de macho cabrio, cuan-
do una mafiana, la del 15 de noviembre de 1860,
hallindose en la corta de lefia en una punta sa-
liente del puerto Francés, uno de los hermanos
Day, tendiendo la palma de su mano derecha so-
bre la linea visual de sus ojos, exclamé: A saul!
—«Una velal»

XL

Aguijoneados por el apetito del humo, que
algunos afirman es més cruel que el hambre,
metiéronse los leiadores de tropel en el bote que
en comunidad tenfan, i remando desesperadamen-
te, cortaron el rumbo del buque que venia del sur
en viaje a California.

(1) De Novo i Colson.—Historia de la guerra de Espaiia en
el Pacifico, pij. 434,
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Temeroso el capitdn de aventuras en la isla,
po quiso entrar al puerto, i aguantindose sobre
sus velas ofrecio a los islefios 10 pesos en oro por
cada pipa de agua que le trajeran, cuando el pre-
cio de tarifa, estando fondeados, era solo de 50
centavos; i como «yapa» anticipada diéle a cada
uno un mazo de tabaco que valia un reino.

XII.

Ocuparon los bateleros de la isla toda aquella
noche en llenar sus barriles en la playa, i de ma-
drugada al dia siguiente halldbanse listos para la
entrega.—Correa habia tenido sin embargo, por
dicha suya, una reyerta con los Day, sobre la ope-
racion de la aguada, i no quiso ir a bordo del bu-
que pasajero por ningin dinero. I a semejante
taima de huaso chileno debié el huaso de Viluco
su propia vida.

XIIL

Estaba escrito en efecto que aquel dia debia
ser de emociones en la monodtona vida de la casi
desierta isla.

Len efecto, cnando los Day, después de recibir
un grueso puiiado de Aguilas de oro por su noc-
turno trabajo, iban a regresar a tierra, recibieron
para su mal como regalo de adios del capitdn,
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una botella de brandi, que en la misma escala del
buque californiense a tragos apuraron. Por mane-
ra que cuando empuiiaban los remos para el re-
greso, divisando al norte una pequeiia vela, a fin
de alcanzarla mas aprisa, resolvieron izar la suya.
Por desgracia, la driza de suspension se habia cor-
tado, i a uno de los Day metidsele en la cabeza,
ya llena de vapores, que en lugar de desencajar el
palo para pasar comodamente el cafiamo por su
canalizo, habia de treparse a aquél para ejecutar
sobre el vaivén ajitado de las olas tan peligrosa
operacion. Opusose con toda su enerjia el chilla-
nejo Urrutia a tamaiia temeridad. Pero apoyé el
hermano al hermano, i cuando uno de éstos iba a
medio camino del delgado mastil, con el balance
de su cuerpo i el de las olas tumbése el bote, aho-
gindose instantdneamente el infeliz Urrutia i los
dos ingleses. Solo escapé el huérfano Zamora i un
bogador llamado José Maria Calderdn.

XIV.

En estas aflictivas circunstancias, Ja vela del
Sur habfase perdido en el horizonte i entraba al
puerto la que venia rumbo del Norte. Era ésta el
mas tarde famoso yacht de paseo del progresista i
filintropo minero de Tamaya don José Tomas
Urmeneta, el Dart, en el cual hacia aquel caballe-
ro una excursion de placer por el Pacifico.
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Uno de los botes del Dart recojié los dos nau-
fragos que sobrevivieron, i llegando el elegante
barquichuelo al fondeadero, su jeneroso duefio re-
coji6 a su bordo a la vinda de Urrutia i tréjola
consigo al continente, haciéndola en lo posible
dichosa.

P

Acompaiiaban al opulento excursionista del
Dart, el apreciable médico inglés Mr. Duffy, que
murié quince afios mas tarde, aplastado por un
vehiculo en el torbellino de las calles de Londres,
i entre otros, el fotografo Helsby, el primero que
ejerciera ese arte en Chile, i a cuya méquina
débese, reunidas en un album,—«el album del
Darty que tenemos a la vista, cubierto de tercio-
pelo verde mar, algunas de las mejores vistas i
panoramas de la isla. En una de éstas vése retra-
tada la familia Correa, es decir, la familia real de
la isla, i llama la atencién la intelijente fisonomia
del nifio Juan Bautista, el mismo que nueve afios

mas tarde se ahogaria lastimosamente en Mids
Afuera.

X VL

Pasé el Dart cuatro dias en la isla, i como la
discordia vive, a semejanza de la muerte, tanto
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en el aledzar de los reyes como en la cabafia del
labriego, segfin la oda del poeta, ocupd su duciio
algunas de sus horas en apaciguar las querellas
de los Correas i de los Yaiiez, a propdsito de la
propiedad de un toro, cuya diferencia calmé dan-
do el contrapeso en oro. Cupo el buei Apis a
Correa, i para su resguardo pidié éste a los del
Dart dos firmas del negocio «una en espafiol i
otra en inglés», precaucion lejitima en aquel pe-
non sin papel sellado ni escribanos....

En sefial de gratitud, maté Correa el més viejo
cabro de su rebafio manso de la isla, i segfin su
computo debia haber vivido el occiso mds de
cien afios, porque una de sus astas habiase demo-
lido por si sola, hasta su raiz, como los &rboles
que de vetustos caen, i la otra iba en los dos ter-
cios de su camino hacia la sepultura. I habiendo
sabido a cabrito tierno aquella carne a bordo del
Daxt, enviaron sus tripulantes por otro trozo a la
choza, recomendando que las costillas fueran co-
mo aquella «de la misma primaverar....... Lo que
probé a los islefios cuan ficil es enganar el pala-
dar de los sibaritas, sobre todo en las islas i en los
yachts.... (1)

(1) El rebaiio de la isla componiase, en ese tiempo, de 14
vacas, 3 caballos, 10 yeguas, 15 asnos i una buena cantidad
de puercos. De los caballos, que eran padres i nacidos en la
isla, trajo el sefior Urmeneta dos al Continente,



-_—T20 =

XVIL

Después de ejecutar algunas excursiones en di-
ferentes parajes de la isla, el fotografo i el doctor
(quien con delicia en aquel tiempo nos las refi-
riera), i de visitar por mar i a remo la cueva de
Robinson, hizose el Dart a la vela, llevando en sus
cofas los vijias de la costa. A los que habfan
descubierto desde alta mar la empinada cumbre
del solitario Yunque, en la mafnana del 16 de no-
viembre, el sefior de la nave, a ejemplo de Colén,
habiales dado como premio 50 pesos; ;i cual seria
ahora el monto que pagara cuando anuncidronle
en el fondo de su cdmara, que estaba otra vez, sin
alquitran ni mareo, a la vista del puerto amigo i
del suntuoso regalado hogar?

XVIII.

Fuera de estos episodios, propios del océano i
sus soledades, no ocurrieron en la isla de Juan
Fernandez, durante el primer perfodo del largo
reinado islefio del enérjico campesino de Viluco,
otros accidentes dignos de memoria, que la apa-
ricion de un capitin pirata o reo de baraterfa,
que iba vendiendo los botes de su barco por la
décima parte del precio que éstos aleanzaban en
Valparaiso; el abandono de un infeliz negro del
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Sur, que habia sido arrojado, casi moribundo, a
la playa de la isla, por un inhumano capitin del
Norte (primer sintoma sentido en estos parajes
de la guerra horrible que iba a estallar en los
Estados Unidos), i el naufrajio de un capitan que
llegb a media noche al puerto, bojeando la isla,
con su tripulaciéon armada de rifles i en son de
batalla, creyendo encontrar una guarida de caniba-
les en donde hall6 s6lo a pacificos labriegos que le
dieron abrigo i sustento en cambio de sus.... rifles.

JUAN FERYANDEZ.—O1



CAPITULO XXXV.

Una eleccidn popular en Juan Ferndndez
(1882).

Riiias domésticas que suceden a las vevueltas politicas en Juan Ferndn -
dez.—Los Yifez i los Correas.—Lia suegra del jefe de los dltimos forma
alianza con sus enemigos 1 habilita a ano de éstos para qae pase a de-
nunciarlo al Continente.—Propaganda de Yiiiez i reclamos de Soruco.—
El gobierno se resuelve a eunviar a la isla un comisionado, i se dirije a
ella en la Esmeralda el ministro de hacienda don Manuel Renjifo. —El
viaje i sus accidentes.—Excursiones en la isla, i edmo el ministro eseapa
con su comitiva del fuego i de la lluvia.—Aventura prodijiosa de una
hoja de pangue.— Los guardia-marinas de la Escuela Naval en la isla.—
ARTURD PRAT i sus compaiieros,—Presentimientos del subdelegado Co-
rrea sobre su destitncion.—Se presenta a bordo i como lo salvan las
ados firmasy del Dart.—Resuelve el ministro Renjifo proceder por elec-
cion popular a la designaciin, i edmo tuvo lugar este acto.—aLa libertad
del pataleon.—Regreso de la Esmeralda.—Valparaiso.—La Chonta.—El
subdelegado Yifez desampara la isla i Correa se traslada con su familia
i su fortuna a Caldera.--Regresa poco después arruinado.—Visitas de
los bugues de Mendez Nifiez a la isla durante la guerra de 1865-66, i
cimo los espafioles pronunciaban sus nombres al rvevés—aLa Esmeral-
dilla».--El comodoro Powell i los oficiales de la Z'opaze erijen an monu-
mento conmemorativo a Alejandro Selkirk en 1860.--Carta de gratitud
de su filtimo descendiente.--Termina el periodo romintico 1 dramditico
de la historia de Juan Ferndndez.

«Puoede ser que de la visita del so-
flor ministro de hacienda resulten al-
gunos bienes para Juan Ferndindez,
posesion que tan pocos frutos nos ha
dado hasta hoi.»

(Mercurio de Valparaiso del 24 de
marzo de 1862.)

L

Insinuamos en el capitulo precedente de la pre-
sente historia, que el subdelegado hijo de Viluco,
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i rei verdadero de la isla de Juan Ferndndez du-
rante un periodo de siete afos (1855-62), habia
tenido un rival oculto, el cual, en efecto, surjié de
entre los propios colonos, como la solitaria chon-
ta del pardo farellén, en la persona del carpintero
de Coquimbo que dijimos llamarse Santiago Yé-
fiez. I para que Juan Fernandez fuese imajen fiel,
si bien en miniatura, del lejano mundo, era pre-
ciso que asi fuese, a fin de que en su seno tomasen
asiento i brida, odios i pasiones, émulos i preten-
dientes. A la verdad, si la historia de Cain i Abel
no hubiese existido, habria sido preciso inventarla,
como Voltaire lo afirma de la teoria de Dios.

147

I, cosa que a pocos parecerd extrana i a muchos
talvez de sobra natural, quien diera mas fogosas
alas a aquella conspiracion del Edén, fue la pro-
pia suegra del rei de la isla, dofia Baltasara Mu-
fioz, hija nativa de la isla i reina i suegra al fin,
porque de tal tenia el nombre— «Baltasara» o
«Bartola», que es lo mismo.

Ocurrié, en efecto, que en cierta ocasiéon esta
bravia sefiora, hija de las selvas i de las olas en su
dspera conjuncion, habia doblado sobre las espal-
das de su hijo adoptivo, Zamora el bogador, una
varilla de hierro. Intervino el yerno en favor del
vapulado, mds como autoridad que como hijo. Hu-
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bo sus palabras. SGpolo Yénez, que en secreto co-
diciaba el puesto. Acordéronse entre si el enojo
con la envidia. Vendi6 la suegra un buei, que era
toda su heredad propia, a su desapercibido yerno
en cinco condores de oro; i habilitado con este cau-
dal su cémplice sijiloso, paso éste al Continente
para acusar i difamar a quien se juzgaba ya irres-
ponsable sefior de la isla a titulo de prescripcion
i'de dominio.

I11.

Comenzé Yaiiez su propaganda en tierra fir-
me, divulgando que Correa habiase alzado con
la isla 1 los ganados del rei, i al propio tiempo
que esto contaba a sus amigos, ibase por esas ca-
lles i entre los porteros de la Moneda, acusdndolo,
a la sordina, de descreido i de tirano, hasta que
el rumor llegd a oidos del Presidente de la Repii-
blica i sus ministros, especialmente del de hacien-
da, a cuyo cargo corria el sefiorio, i la renta de la
isla, cuando la habia.

Tan siniestros rumores i los persistentes recla-
mos de la casa ex-colonizadora de Soruco, dieron
lugar a que, halldndose el gobierno veraneando
en Valparaiso, por el mes de marzo de 1862, se
pensase seriamente en enviar a la isla a tomar
lenguas i a poner remedios a alotin funcionario
del Estado. I como se encontrare también en el
puerto el joven, intelijente i activo ministro de
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hacienda don Manuel Renjifo, gran herbolario i
floricultor de primeras aguag, ofrecidse éste es-
pontaneamente para ir. I tomandole al punto sus
colegas i el presidente la palabra, hizose a la vela
con algunos amigos en la corbeta Fsmeralda, el
domingo 23 de marzo de 1862, por la tarde.

Seglin los mds, iba el joven ministro en de-
manda de los proventos de laisla, i a este fin
correspondian las palabras de la prensa que he-
mos citado en el epigrafe de este capitulo; pero
los que estaban en el secreto de sus gustos i de
sus costumbres, sabian que mas que por las finan-
zas del pefion, iba por sus flores......

IV.

Tuvo la FEsmeralda, al mando entonces del
tranquilo capitdn don Manuel 2.° Escala, nave-
gacién laboriosa i lenta porque el carbén era malo
i el viento se le puso por la proa como de propé-
sito, haciendo que se mareasen cuantos a su bordo
iban, incluso el comandante. Pero no hubo mais
novedad en el trayecto que la aparicion de un atre-
vido Zalcon-ecernicalo que siguiendo su presa habia-
se extraviado en medio de los mares; i postrado de
fatiga cayd sobre la cubierta del esquife. Las aves
de presa de Chile son como sus soldados: ecnando
persiguen a su adversario o a su victima no cesan
cn la brega hasta sucumbir o nincarle la garra,....
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En la madrugada del segundo dia, martes 25 de
marzo, avistdse la isla, i como la tierra es el Gnico
antidoto conocido como eficaz entre todas las do-
lencias del mar, con su vista lejana todos los pa-
sajeros salieron de sus cuevas de tabla a la cu-
bierta, i una vez que echaron el ancla en la arena,
derramaronse a manera de rebaiio cabrio, por entre
las rocas i vallejos de la pintoresca montana. A la
noche, i en la hora de la retreta tocada por la
banda de la Esmeralda, todos estuvieron a bordo,
excepto un grupo numeroso de colonos que el
airado Y4 fiez habfa reclutado con pasaje libre.

VI

Permaneci6 la corbeta cinco dias aferrada a su
cadena en aguas tranquilas i profundas, del 25 al
29 de marzo,i sus felices tripulantes, de minis-
tro a tambor, pasaron en tan hermosos i sosega-
dos parajes, amena vida. Al amanecer, el corneta
de ordenes tocaba diana, i cuando algfin recalci-
trante escondia su pereza entre las sabanas, los
ecos del clarin de gucrr_i:}. sonoramente tocados
junto al delgado tabique que sustentaba su suetio

i su almohada, haciale levantarse mohino a las
faenas.
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Eran éstas todas de paseo, ya a las cabras en
Santa Clara, ya a herborizar en las quebradas, ya
a escalar el Yunque. En una de estas excursiones,
entre bucélicas i botdnicas, acontecié un dia que
habiendo arrojado un guardia-marina un fosforo
encendido sobre la espesa alfombra de pasto que
cubre el monte cerca del puerto Francés, se pren-
di6 fuego una planicie; i los excursionistas hubie-
ron de correr por la vida hacia el mar, como los
ganaderos de las pampas de Ia América del Nor-
te, en los incendios tan admirablemente deseritos
por Fenimore Cooper.

En otra ocasion el enemigo aleve no fue el fue-
go siné el agna, porgae hallindose en el fondo
de densa quebrada herborizando, sobrevino sabito
aguacero, i entonces no hubo mas arbitrio protec-
tor que cortar con una hacha de marina una
enorme hoja de pangue jigantesca; i tan ecrecido
era el ambito de aquel paraguas robinsoniano
que bajo su amparo se cobijaron contra la Iluvia,
marchando asidas a su tronco, no menos de diez
personas..... (1)

(1) Hé aqui cémo nos refiere este curioso lance nuestro que-
rido amigo i jefe de aquella excursidn, en carta que a solicitud
nuestra nos diriji6 el 27 de junio de 1883,

@... Encuéntrase a Ia orilla de los interminables arroyuelos
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b 156

Entre los que asf alegres regresaban a su buque,
notébanse tres nifios que no hacia mucho habian

que bajan de las cimas de la isla en todos sentidos, una especie
de pangue jigantesco i del aspecto mds majestuoso. A esta
planta se refiere el incidente: pasedbamos por la isla el dia de
nuestro arribo, i admirando una de esas plantas por el tamaifio
asombroso de sus hojas, hice que un marinero, que nos acom-
pafiaba, cortase una de ellas, para lo que hubo necesidad de
hacer uso de una hacha de a bordo. En ese momento nos sorpren-
di6 un recio chubaseo i, haciendo de la haoja un paraguas, nos
cobijamos con ella el comandante don Manuel Escala, el tenien-
te don Enrique Simpson, don Eduardo Cuevas, don Juan Ro-
mero Janer, mi primo Javier Renjifo 1 yo, i aun creo que tam-
bién se cobijé don P. N. Campillo i algunos guardia-marinas
que con nosotros siempre andaban, i el paraguas a todos nos
preservé del agua. (Qué tal hoja serfa esal»

En el libro, antes varias veces citado, de Ross Browne, sobre
la visita de la isla por la tripulacién del Anteo, en 1859, el
nutor saca también gran partido de una de estas fenomenales
hojas que encontré llena de agua cristalina i en una cantidad
prodijiosa. De aqui una escena en que uno de los interlocutores
sostiene que aquella agua ha sido envenenada para exterminar
a los viajeros, i otro que para probarle lo contrario bebe de ella
un largo trago.

El botanista Reed que visitd la isla trece afios mds tarde cuen-
ta haber bebido de esta agna deliciosa que se deposita en cada
hoja en la proporcién de un litro o mé4s de liquido en cada agua-
cero. Segun él el pangue (gunnera peltata) es un arbusto que
crece seis o siete pies, pero afirma haber visto un ejemplar que
media mds de 25 pies de lonjitud, en setiembre de 1872 cuando
visitd la isla de Mds a Tierra.
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ceiiido a sus hombros la tfinica de guardia-mari-
nas de la Repfiblica i hacfan aquella primera ex-
cursién de "estudio en su buque-escuela en que
aprendieron el arte de navegar junto con el ca-
mino de la inmortalidad. Esos tres nifios, ninguno
de los cuales habfa ecuamplido todavia quince afos,
llamébanse Juan José Liatorre, Luis Uribe i Ar-
TURO PRAT.

En medio de sus compaifieros de retozo i bulla,
mas tarde casi tan gloriosos como ellos, encon-
trabanse también en la excursion islefia Fracisco
Javier Molina i Miguel Gaona, que hoi, después
de lucida carrera, son brillates jefes, i otros que
como Neftali Noriega tuvo desastroso fin o como
Rodolfo Valdivieso, cambiando de rambo, encon -
traron fortunai dicha en wds placidos mares.... (1)

IX.

Mientras todo esto sucedia en rapidisimas horas,
el alto funcionario del Estado que presidia a todas
aquellas excursiones 1 alegrias, habia cumplido
su misién _diplomética, llevando el sosiego i.el
orden legal al antes ajitado reino insular dividido
en bandos de Yéaiez i Correas. Confiesa hoi el

(1) Consta esta lista del «rolp de la Esmeralda en su vinje
a Juan Ferndudesz, conservado en la Comandancia de Marina

de Valparaiso,
JUAN FERNANDEZ.—92
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jefe de estos Gltimos, que cuando diviso el gallar-
dete de guerra de la Hsmeralda, flotando al
viento en la tarde de su entrada, encojibsele el
corazébn con el presentimiento, prueba de que
en sus adentros no se sabia seguro de sus pasados
hechos i propositos. I esto era en él de tal manera
que, cuando los marineros echaron el ancla al
agua, el sordo rumor de los eslabones de la grue-
sa cadena hiciéronle pensar (ast lo cuenta él mis-
mo) en los grillos i hasta en la circel de Santia-
go.... [ en efecto, supo Correa méstarde que habian
llevado una barra de grillos con su nombre: tal
habia sido el exajerado efecto de la vengativa
propaganda de su suegra i de los Yaiiez. Por eso
el refran sin duda dice:—Suegra, ni de azdcar...

Todo lo que le consolaba en sus presajios era
la «doble firma en inglés i en espaiiol» que los tri-
pulantes del Dast le habian otorgado como un
amuleto para certificar su derecho de propiedad
al ganado que antes habia sido del rei i era ahora
propiedad mostrenca de la Repfiblica,

X.

Confortado con este titulo, dirijiése el subdele-
gado de laisla, en la primera hora habil, a bordo,
1 alli fue mal recibido por el capitén i el ministro,
a virtnd de la sospecha de haberse, a guisa de
pirata argelino, alzado con su reino; pero habién-
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dosele concedido andiencia en tierra firme al dia
signiente i mostrando, en su choza, al ministro
las dos firmas cabalisticas, el enojo de las autori-
dades continentales pasd como los chubascos del
Yunque, i qued6 absuelto de la instancia, si bien
exonerado del cargo que él por asalto hacia anos
habiase tomado. Dejaronle, empero, intacta su for-
tuna, que era ya por esa época de varios miles.

1 para dar gusto a todos i hacer la primera i
Gnica eleccion libre que se ha conocido desde la
que tuvo lugar a capazos i silbidos el memorable
18 de setiembre de 1810, en la sala del Consulado
de Santiago, convocé el ministro a una asamblea
libre entre las rocas, junto al mar, i procedidse
alli a recibir los votos de los colonos, hombres i
mujeres, uno a uno, en la siguiente forma que nos
ha sido referida por el afortunado inventor de
aquel sistema, de cuya aplicacién conserva todavia
el monopolio pur nadie disputado...

«Como th cres el apdstol decidido (nos decia
el autor de la carta familiar que antes hemos
citado i que presidio honradamente aquel acto)
de la libertad electoral, te voi a referir los inci-
dentes de la eleccion del subdelegado de Juan
Ferndndez, don Santiago Ydfiez, talvez la tanica
verdaderamente libre i popular que se haya hecho
en ésta 1 en otras tierras.

«Llevé de Valparaiso a la isla, firmado por el
jeneral Aldunate, intendente de esa provincia, i
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con ¢l nombre en blanco, un nombramiento de
subdelegado para Juan Ferndndez. Reunidos, la
oficialidad de la Esmeralda i varios caballeros
que me acompafiaron en ese viaje, a la orilla del
mar sobre una planicie cubierta de grandes pie-
dras i teniendo alli a la banda de masica del bu-
que, hice venir a todos los habitantes de la isla
i en presencia de los arriba indicados, celebramos
los comicios para la eleccion de subdelegado.
Dando voz i1 voto a todos los moradores, les in-
terrogué pablicamente sobre su modo de pensar
respecto de la persona gue deberia ocupar el
puesto de subdelegado i nemine discrepante, i por
aclamacion, fue designado, como el mas meritorio,
el sciior Yafiez. Se recojié votacion, i todos los
votos resultaron en su favor. Inmediatamente
llené con el nombre del elejido el blanco del
nombramiento de subdelegado i entregédndolo al
nombrado, le di a reconocer, a nombre del inten-
dente de Valparaiso, como subdelegado de Juan
Ferndndez, en medio de las aclamaciones i vivas
de los presentes i a los acordes del himno nacio-
nal tocado por la bandav.

A todo lo cual, para que no haya satisfaceién
cumplida, contradice Loi el candidato vencido,
que si bien las cosas pasaron con legalidad en la
isla, los Ydnez trafan el cambullén armado desde
tierra firme, lo que no habrd de tomarse por na-
dic, a extraficza pues los hai en clla en tan gran
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ntmero que bien pudiera llevarse a la isla escon-
dido en un camarote un gran almgcigo...... De to-
das suertes, ejercié el desposeido subdelegado en
toda su amplitud el derecho del vencido, que por
aquella época comenzé a denominarse— «la liber-
tad del pataleo».

XL

Concluida asi con noble fortuna su mision de
paz i de flores, regres6 el ministro Renjifo, car-
gado de hermosisimos helechos, de plantas raras
i semillas escojidas, el 29 de marzo a Valparaiso,
a cuyo puerto entraba, con el viento siempre por
la proa, el dia 31 de ese mismo mes, después de
nueve dias de ausencia, 1 daba cuenta de la feliz
excursién de la Bsmeralda su apacible comandan-
te el mismo dia en estos términos. (1)

(1) Entre otras plantas indijenas de la isla, trajo el sefior
Renjifo para su jardin al pie del Santa Lucia un hermoeso tipo
de la rea marginata, i una gran variedad de los famosos hele-
chos arbéreos de la isln, que hacen el encanto i la particnlaridad
de sus paisajes, con alguna semilla de la palma chonta (Morenia
chonta) que casi siempre corona aquél. De este drbol hemos
logrudo nosotros aclimatar tres individuos, uno en Santingo, al
pié de la cordillera, i dos en Vifia del Mar, donde hasta esta
hora, lozanos crecen.

Hablando de este hermoso darbol un excursionista floricultor
que visitd hace poco el Museo de Valparafso, dice lo que sigue
en un articulo en que did enenfa de su paseo i que publicd el
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«Ninguna novedad ocurrfa en la isla que me-
rezea la atencién de US. Tres buques balleneros
norte-americanos, mandaron a tierra sus embar-
ciones en busca de lefia, 1 uno mercante de la
misma nacién, con destino a California, tocé a la
vela por agna». (1)

Independiente del 28 de junio de 1883:

aEntrando, divisamos afirmada en un pilar una bonita planta
de chonta de enatro a cinco metros de alto, con su trones verdo-
so conservado, i aun lucia las hojas de su copa: nos hizo el
efecto de una palma en miniatara. Es sabido lo preciada que
es la madera de este drbol, orijinario de Juan Ferndndez, para
labrar ciertos objetos curiosos, como cajas 1 bastones, aprove-
chando la bonita i rara veta de su madera, por lo demds mui
quebradizan.

El botdnico Reed trajo tambien a Santiago en setiembre de
1872 una docena de estos drboles, en su primera vejetacién i
por esa epoca decia que estaban prosperando mui bien. ( Doing
nell).

Dos afios mds tarde visitd asimismo la isla, durante un mes,
cmbarcdindose en una lancha de Talcahuano, que fleté en 300
pesos, el actual e intelijente jardinero de la Quinta Normal, don
Jorje Downton. Bu principal objeto era colectar helechos vivos
para enviarlos a la casa que con este objeto lo habia despachado
a Centro América i a Chiloé, cuyo establecimiento vendid algn-
nos de los helechos de Junn Ferndndez hasta por 50 i 60 pesos
cada brute.

Actunalmente se muestran en las vidrieras de Gordon i Hen-
derson en Valparaiso eajas, cigarreras, poncheras i otros nitiles
tallados en madera de chonta de Juan Ferndndez, ricamente
esculturados i por subidos precios,
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XII.

Volviendo de regreso a la isla pastoril, no fue
largo el reinado del subdelegado popular, porque
toda venganza es frdjil, i satisfecha ésta apdgase
como el candil.

A los dos meses cansdse, en efecto, el nuevo fun-
cionario de ejercer su poder nominal sdlo sobre su
choza ila de su émulo derribado, i emigré otra vez
a Talcahuano donde en breve desengaiiado muri.
Correa, por su parte, desdeii6 el poder por la for-
tuna; i porque no quedando en derredor suyo sind
su familia, aquél érale ocioso. Marchdse, en conse-
cuencia, a Caldera con sus lares a gozar de su
pingiie haber adquirido en diez afios con la lefa i
con el agua, con el remo i el anzuelo, todo noble
sudor del trabajo libre, rica heredad del hombre.

Subia su capital disponible a la sazén en dgni-
las i en condores, a mds de diez mil pesos; pero
como aves sueltas de la jaula, voldronse aquellas
en pacos meses, en fiestas 1 saraos, por lo cual
hubo el antiguo rei i explotador de la isla de vol-
ver a ella, pagando al fiado su pasaje i el de su
familia en 400 pesos, a un capitdn francés.

Por este tiempo (1863) tuvo también lugar un
conato de arriendo extranjero de la isla a un tal
Jorje Egglenton, el cual quiso la buena estrella
de Correa quedase en jermen desbaratado.
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XIII.

Permititle esta nueva evolucién hallarse pre-
sente cuando en 1863 fué alli como a hurtadillas la
goleta Vencedora, mandada por Navarro, a bojear
i levantar planos de la isla; cuando en 1865 la
Resolucion acechd en vano en esos parajes a la
Esmeralda captora de la Covadonga, i cuando,
por tltimo, Topete i Alvargonzélez, de camino pa-
ra las aguas de Chiloé en cnero de 1866, fondea~
ron en el puerto con las fragatas Blanca i Villa
de Madrid a refrescar, renovando su aguada i
comprando carne ilegumbres ‘para sus escorblti-
cas tripulaciones.

Recuerda todavia con intenso placer el antiguo
funcionario de la isla, el noble i jeneroso porte
de Topete que le pagé hasta veinticinco pesos
por un puerco, admirindose el vendedor, no del
subido precio, sind de que a los chanchos los !la-
masen los espafioles «cochinos», a los duraznos
cuyo tiempo era (i vendianlos a dos pesos el barril
asi como los membrillos) «melocotones» 1 a las
tunas «higos chumbosy....

Por lo demds, los expedicionarios no hicieron
mal alguno a los islefios, excepto que los mayo-
rales euando bajaban a tierra en los dos dias que
alli estuvieron, hacfan mofa de sau patriotismo
ascgurindoles con acento i petulancia verdade-
ramente ibéricos, que luego volverian del Sur «con
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la Bsmeraldilla suspendida a su costado para lle-
varsela de regalo a su reinay....

XIV.

Tuvo lugar todo esto durante el segundo rei-
nado de Correa I, que fue, a su modo, tan rei de
las islas como Isabel IT de Espaiia, razon sin duda
por la cual ambos fueron desposeidos casi a un
tiempo, encontrandose la una hoi asilada en su
palacio de la Avenida de Roma, en Paris, i el
otro en el barrio de Villaseca en Valparaiso.

XYV.

Verificose también por esos afios una fiesta de
reparacion i de cardcter internacional en Juan
Fernéndez, porque en enero de 1869 el comodoro
Powell que comandaba la fragata Topaze en las
aguas del Pacifico, mandé fundir en Valparaiso, a
costa suyaide sus oficiales, en una solida plancha
de hierro una inscripeion de relieve; i con apro-
piados regocijos, hizola enclavar en el empecina-
do flanco de la montaia, que a una hora de ca-
mino del puerto hacia el oeste i en los primeros
declives del Yunque denominan los marinos Sel-
kirk’s lookout, porque fue aquel sitio el habitual
divisadero del solitario contramaestre escocés.

Iisa inseripeiéon conmemorativa, copiada de una

JUAN FERNANDEZ —93
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fotografia que tenemos a la vista, dice testual-
mente asi:

IN MEMORY OF
ALEXANDER SELKIRK,
MARINER,

A NATIVE OF LARGO, IN THE COUNTY OF
FIFE, SCOTLAND.

WHO LIVED ON THIS ISLAND IN COMPLETE
| SOLITUDE, FOR FOUR YEARS AND FOUR
MONTHS.

HE WAS LANDED FROM THE CINQUE PORTS
GALLEY, Y6 ToNs, 16 GUNS, A.D. 1704, AND
WAS TAKEN OFF IN THE DUKE, PRIVATEER,
121H. FEB., 1709,

| HE DIED LIEUTENANT OF H.M.S, WEY-
| MOUTH, A.D. 1723, AGED 47 YEARS.

THIS TABLET IS ERECTED
NEAR SELKIRK'S LOOKOUT, BY
COMMODORE POWELL AND THE
‘ OFFICERS OF HALS. TOPAZE, A.D, 1865, (1)

(1) (Traduccion).—BEn memoria del marino Alejandro Sel-
tlirky, natural de Lavgo en el condado de Fife, Escocia, quien
vivid en esta isla en completa soledad, euatro aios i cuatro meses.

Fui desembarcado del bugue « Cingue Portsy, de 96 toneladas i
16 caiones,en 1704, i ful veseatado por el « Dugquey, buque corsa-
rio el 21 de febrero de 1709, :

Muriden calidad de teniente de la maring de guerra de S. M. B.
en el a Weymouthy el aiio de 1728, de edad de 47 aios.

Esta pluncha ha sido colocadn eerea del divisadero de Selkirk
por el comodoro Powell i los oficiales de la fragate ¢ Topazes en
186S.

El intelijente i comedido teniente Boyes de la Topaze nos en-
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XVI.

I desde ese dia la isla, como si aquella ceremo-
nia mortuoria la hubiese para siempre apacigna-
do, entr6 en la vida apacible i feliz, pero moné-
tona que de ella nos queda todavia que contar,
cual si fuese solo una rfistica hacienda del valle

vid en aquel tiempo, junto con una interesante descripeidn de
la isla de Juan Ferndndez, que conservamos inédita, una rela-
cidn de la fiesta celebrada para colocar el monnmento conme-
morativo, 1 en su escrito traza el itinerario de la isla hasta el
dspero farellén en que se halla aquél colocado, siendo el camino
que a él condnce mui abropto (rery steep ).

La noble galanterfa historica de los oficinles de In Topace
llamé entonces la atencién del muunde 1 arvancé al dltimo des-
cendiente de Alejandro Selkirk, residente a la sazén en Edim-
burgo, la siguiente carta que en obsequio de nuestros lectores
ingleses reproducimos en seguida del West Coast Muil, periddico
de Valparaiso, del 10 de enero de 1869,

¢To Commodore Powell, and Officers of H.M.S. Topace.

aGentlemen: —Having seen a paragraph in an Edinburgh pa-
per, taken from a letter received from the West Cosst of South
America, in which the writer mentions thal Commodore Powell
and officers of H.M.S. Topaze, areabout to erect on the Island
of Juan Iernandez, a tablet to the memory of Alexander Sel-
kirlk, whose history is popularly believed to have afforded De
Foe the materials of his attractive story, and that the coun-
trymen of Selkirle will be glad to know that naval officers, at
this distant period, wish to show respect to his good name—we
beg to return you our sincere thanks for the great honour done
to our departed relation, we being the only lineal descendants
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de Aconcagua, o bien cultivada chécara de papas
i corbinas, de alfalfa i sindalo, de ranas i lan-
gostas en medio del espacioso mar mediterrdneo
que nuestros jedlogos i nuestros campesinos de-
nominan el «llano de Maipo,» isla de tierra re-
gada en el valle central de nuestro suelo.

of the name, and having in our possession an interesting relic,
which he had with him on the island, namely his flip-can, of
which Howell in his Life of Selkirk, gives the following de-
scription:—«But by far the most interesting relic is his flip-can,
in possession of his great grand nephew, John Seleraig. It
holds about a Scottish pint, and is made of hrown stoneware,
glazed; it resembles a common porter jug, as used at the pre-
sent day. On it is the following inscription and poetry, as in
former times every thing belonging to a sailor that wounld
admit of it had its rhyme:

aAlexander Selkirk; this is my cap;
When you me take on board of ship
Pray fill me full with punch or flip.»

aIn conclusion we beg to state, that if you or any of your
officers should ever visit Edimburgh, and wish to see this relic,
we shall feel proud in showing it to you, or to any other person
who may feel interested in seeing it.
In name of my relations,
I am, Sir,
Your most obedient servant.

TrHoMAS SELCRAIG,

No. 2, Glenorchy Place, Greenside Row, Edinburgh.
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CAPITULO XXXV

La compaiiia de los tres tenientes.

Desde que se arrienda como predio vistico, Juan Fernindez pierde todo
su interds histérico i romancesco.—EIl arrendatario Flindt i su mal éxito.
— Inventario de la entrega hecha por don Gabriel Alamos.—Curiosas
cartas sobre el estado de la isla, del subdelegado Correa i del inspector
Jaque.—El arriendo por traspaso de don Miguel Fernindez Lipez i sus
grandes proyectos.—Tendz reclamo que este colonizador entabla a la
Inglaterra por el incendio de un retazo de la isla, i sus docnmentos.—T1
jeneral Prado, ex-presidente del Peri, se asocia a Fernindez Lipez i se
dirije a la isla en en el vapor Concepeidn, en setiembre de 1872, —Ale-
gres excursionistas.—El boténico Reed i el fotigrafo Rowsell—La
Flora i el Chanteclear ¢l 18 de setiembre en Juan Fernindez.—Viaje
de ln @' Higgins al reconocimiento de las islas esporddicas del Pacifico,
i como tres de sus tenientes resuelven casarse i colonmizar la isla. —Viaje
de la Chacaluco en 1876, i deplorable estado en que encuentra la isla.—
En vista de esta situacién el gobierno vesuelve poner su arrendamiento
a remate.

aThe island, as seen from the steamer,
is very pretty; but Mr. Rowsell's fine
photographs will convey a far better idea
of it than my pen. A mountain range ex-
tends along the island from east to west,
the highest peak of which is « El Yunquen.

(E. Reen.—Relacidn del viaje del vapor
nﬂmr‘r‘;}r'f-r]m} en 1872).

aLa vista de la isla desde unas diez mi-
llas, con sus picos i rocas alumbradas por
el sol poniente, fue lindisima i digna del pin-
cel del mis afamado paisajista: parecia una
de aquellas escenas fantisticas de tierras
de hadas, que se ven en los panoramas
en Inglaterra. I una vez en tierra, yo por
mi parte no cesé de admirar la belleza i
caprichoso de las formas de sus cervos,
siempre dominados por el inmenso Yuunque,
que no temiendo la Cordillera a su lado
para disminuir su tamafio parvece un ver-
dadero jiganten.
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(C. Rowserr.— Carla inédita sobre ol
viaje del vapor aConeepeiiny).

%

Desde que los marinos ingleses de la Topaze,
colocaron sobre dspero pefién su plancha de in
memoriam, en homenaje a la de su compatriota
Alejandro Selkirk, en los primeros dias del afio
de 1869, la isla de Juan Ferndandez perdio sabi-
tamente todos sus derechos i atractivos como tea-
tro de hazafias i de romances, de salvamento 1 de
trajedias. Hubiérase dicho que aquella limina de
metal habia sido el fanebre cobertor de su helada
tumba, i su apropiada inscripeibn el epitafio de
tres siglos.

El romance antiguo quedaba asi convertido en
negocio, la isla en potrero, el puerto en bodegén
de balleneros transeuntes, i Robinson, su ideal
personificacion, trocado en el tipo que se le pare-
ce talvez menos en el mundo: en el Fisco chi-
leno.

1L

Considerando las dos islas como simples pre-
dIO‘\ rhsticos dejados por accesién volednica en
manos del Estado, habfa, en efecto, procedido el
@iltimo a arrendarlos desde 1867, primero a un pro-
veedor de buques de Valparafso i de nacionalidad
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norte-americana, llamado don Fernando Flindt,
por la suma de 500 pesos (escritura de 24 de di-
ciembre de 1867) i en seguida, mediante un tras-
paso personal i directo, a los hermanos don Mi-
guel i don Antonio Fernindez Liépez.

I11.

Recibidse, en consecuencia del primer contrato,
del predio ristico de la isla, en nombre de la
compaiiia que Flindt representaba, o por si, cierto
individuo llamado Roberto Verham; e hizole for-
mal entrega de su inventario el 7 de gnero de 1868,
en calidad de representante del "g:obierno, el viejo
patriota don Gabriel Alamos, padre de cinco sol-
dados que han peleado i muerto por Chile: «los
huasos Alamos. 3

No podia ser el inventario predial de la isla ni
mds pobre, ni mas deteriorado, ni mas miserable
como heredad del Estado, porque todo consistia
en «una casa ruinosa», (la antigua casa de los
gobernadores que aun apuntalada se conserva),
varios ranchos también «ruinosos», 1 por todo
apero de semoventes, dos yeguas en ruina como
la casa, es decir, inservibles, ocho en estado de
amansar, tres potros, tres potrillos, un macho,
una mula i una docena de asnos, chacaros los
unos i alzados los otros. (1) Toda la isla en

(1) Lm la dilijencia del inventario se hallan tambleu apun-
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el lenguaje de la entrega judicial, era una sola
ruina.

B

Debia rejir el contrato de arrendamiento cele-
brado con estas condiciones, por los nueve afios
de la lei chilena, comprometiéndose a instalar el
primer afio no menos de 20 colonos, 40 en el ter-
cero, 60 en el sexto i, por Gltimo, 80 en el postrer
ano de la contrata, obligindose el empresario,
ademds, a mantener corriente la comunicacion
con el Continente al menos cada dos 1neses.

A ninguna de estas condiciones di6, segan pa-
rece, cnmplimiento el contratista, excepto a la de
amontonar cortadores de lefia en la montafia, lo
cual motivo agrias polémicas i recriminaciones
contra Flindt i C." por la prensa en Valparaiso.

Y.

Alejose, en vista de esto, de la isla el apodera-
do o mayordomo Verham, i entrando a rcinar de
nuevo, con nombre de subdelegado, el listo po-
blador Correa, daba cuenta éste del estado de
postracion de su vieja i querida insula bajo el do-

tadas veintiuna vertientes de agua, de las cuales doce se halla-
ban protejidas por el monte i las otras no. De aquéllas existian
cuatro al sur de la isla i ocho al nordeste.
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minio de intrusos dominadores, en estos términos
que hacen gracia en una circunspecta autoridad
chilena:

SueLeaasion De Mas Aruera 4.°
Julio 13 de 1868.

el 10 del presente mes pasé A Juan fernandes
Tomé rresidensias en dicha.ploblasion
Se en con traban sin biberes Caresiendo
De Varios articulos i a desmas no queren
Re Conoser al aininistrador y el arrendatario
De Juan fernandes No les acumplio con
La Contrata que es tan obligado ay an con
Venido y es peran que U. le mande
un buque de guera para que
Arregle i de a cono
Ser el arrendatario Lia gente pide al mismo
Depeutor que abia anteriormente
porque estaba
Vien abenido con el La ynpresa no ade
Lanta los trabajos. Cada Dia mas atrasado
Sefondio el 14 Del presente el Guyllan (1)

(1) Este Guyllan es Williams, como la Saliza del nombre
que firma mds abajo es el de la bella Sabina, hija del subdele-
gado i que los Cambiasos, trocados en romanos, habian preten-
dido robarse en 1853,

Por una de esas cosas que en Chile snelen verse 1 se llaman
acosas de Chiler, luisla de Mids a Tierra habld pasado o ser

JUAN FERNANDEZ.—Y4
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Rebolledo en la ysla masajuera sin nobe
Da ninguna. Dios Guarde Ud. usia
José Correa firmo arrugo por Mi

pradre por nos aber

Salita Correa.

VI

Consecuencia de este deplorable estado de cosas
fue que la compaiiia Flindt hiciese un nuevo tras-
paso, que segiin parece nunca alecanzé la ratifica-
cién oficial del gobierno de la Reptblica, a don
Miguel Ferndndez Lopez, trasmitiéndose el arrien-

dependencia de la de Mds a Fuera, convirtiéndose ipso jure en
distrito, i la otra, que ern un paraje solitario, en egobernacitn
maritima i subdelegacién politicay.

BEs digna de ser conservada también, en su peculiar forma i
estilo de rastico huaso, la nota del inspector (depeutor) Pascual
Jaque, en que daba cuenta a su superior Correa, del estado de
las cosas, en mayo de 1868, la coal dice como sigue, tomada
de su orijinal:

«YRPRESION 24 DE LA YSLA DE JUAN FERNANDES
aMallo 14 de 1869,

aSefio Sudelegado. He rresebido su hoficio del 24 de Marso en
lo Cual me ordena que le de un ynforme exato de lo mas
hinportante que alla hacaesido en esta ysla,

«En la actualida que existe en esta ysla 18 hombres de traba-
jos i entre mugeres i nifios 48 personan Cuatro meses hanterio-
res llego el numero de abitantes amas de 130 personas de todas
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do de la de Mds Afuera por un contrato directo con
el fisco a manos de un hermano del Gltimo llama-
do don Antonio, muerto en edad viril.

Eran estos jovenes, hijos de un rico-mercader
portugués de Valparafso, mozos ambos alentados
para el trabajo, pero sin la tranquilidad suficiente
para resolver, mediante el tiempo i el capital, el
dificil problema de un ensayo de colonizacién
lejos del Continente. Los dos Fernandez, que tal-
vez fueron atraidos a los dos apartados pefiones
por simpatia de nombre, perdieron su tiempo, su
fortuna, i el mas esforzado de los dos que eliji6

edades con rrepeto de adelanto de esta ysla no se nota ninguno
a esta fecha casi todo el trabajo que an echo los empresario es
en la corta de Madera i lefia cortando cantidades poder cargar
1,200 toneladas. Con rrepeto de biberes hemos tenido varias
veses grandes escaseses una bes tubimos escasos de toda Clace
de biberes por hespasio de 2 meses hi medio y las otras beses
fueron como de quince dias. Tabien hes de mi de ber comuniCale
a Ud. que hay un rreclamo de los trabagadores para que se le
Liabone por aber sarbado La goleta Nasional Juan fernandes;
da lo cual se dice fue al saber que barada yntensionarmente.
Nada Mas ynportante habido cumunicala

«D, Ud Sefior

aPascua yague.
wal gefior sudelegado de la ysla de Mas afuera»
En un solo viaje de la goleta Juwan Ferndndez, en enero de

1868, seglin La Patria de Valparaiso, habia llevado a la isla
32 colonos de los cuales 21 cran chilenos, 7 ingleses i 4 mujeres,
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. . .’ .y
por residencia a Mds Afuera, perdié tamhién la
vida.

VII.

El hermano mayor establecido por temporadas
en Mas a Tierra tuvo mds proyectos que logros,
pofqne vivio siempre halagado por esperanzas de
grandes negociaciones que en la isla talvez no
cabian; primero con el barén de la Riviere que
se proponia traer colonos franceses, es decir, los
peores del mundo para aquella soledad; después
por el jeneral Prado, ex-presidente del Perd, que
suministrd algunos capitales de ensayo, i, por
altimo, con un millonario californiense, que rea-
lizando de hecho el ideal inventado por Julio
Verne en la isla de la Escuela de los Robinsoncs
(su Gltima e insulsa novela) propuso comprar los
ralores agricolas de Ia isla en 30,000 pesos, por
conducto del consul de Chile en San Francisco,
don Francisco Casanova. (1)

(1) Cartas de don Miguel Ferndndez Lépez al autor.—Val-
paraiso, mayo i agosto de 1882,

El emptresario Lopez, hizo talvez algo de mucho mds prictico
i eficaz gue todo esto, publicando i cireulando en el Pacifico
una tarjeta de negocio dirijida principalmente a los balleneros
i concebida en los términos sizuientes:

ISLANDS OF JUAN FERNANDEZ.

TO WHALERS AND ALL EHIPS FOR THE PACIFIC!

The nndersigned begs to inform Commanders of War-Ves-
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Persiguié también ana solucion a su estéril ne-
gocio, el penfiltimo colonizador de Juan Fernan-
dez en el resbaladizo camino de las reclamaciones
intercionales, pretendiendo que los ingleses, es
decir, el Almirantazgo de la Gran Bretafia, le pa-
case, a titulo de un incendio casual producido en
el pasto de la isla por el descuido de un marinero
del buque de guerra inglés Reindeer, lo que con
ahogos le cobraba por arriendos insolutos el im-
placable Fisco chileno.

Tuvo lugar este acontecimiento, no poco fre-
cuente en la isla en razdn de sus fuertes vientos,
el 17 de febrero de 1872, i no fue menos digna
de recuerdo la insistencia i porfia verdaderamente
heroica con que el colonizador sostuvo su reclamo
ante todas las autoridades maritimas de la Gran
Bretafia en Valparaiso, en el Callao, en Panam4,
en Londres mismo i en todo el ancho mar en que
surcaban sus naves, asi como la incontrastable

sels, captains of Whalers and Merchantmen, that he is prepared
to supply: 'resh Water, all kinds of Vegetables, Meat, Milk,
Cheese, Butter, Fresh and Dried Fish and Fire Wood, and
that he has a constant communication with a direct ageney in
Valparaiso, and can furnish the latest news and Prices current.

The Port is safe and commodious, and the Island offers a
secure .rendezvous for vessels, the crews not being able to de-
sert, a8 is the case in other ports on this coast.

Miyg. Ferwindez Lip:z,

Juan Fernindez, July, 1876.



— 750 —

impasibilidad, flema i mansedumbre con que los
altimos se mantuvieron a la defensiva durante
cinco largos anos. (1)

YIIL.

Dié también en parte orijen a un viaje de pla-
cer i de investigacién, la reclamacion Ferndandez
Lopez, en 1872, porque su socio comanditario, cl
jeneral Prado, fletd en setiembre de aquel afio,
junto con varios entusiastas excursionistas de Val-
paraiso, un vapor de comercio i aprovechando el
forzado reposo de las fiestas patrias, dirijiéronse
aquéllos a la isla, bien provistos de champaiia, en
cl mes de setiembre de aquel afio.

El esquife elejido era el pequefio vapor Concep-

(1) Por via de curiosidad copiamos en el anexo de este ca-
pitulo algunas de las comunicaciones cambiadas a propdsito de
esta reclamacién diplomitica, sostenida per un stibdito chileno
contra toda la marina de Inglaterra. Parece que el colonizador
de la isla cobraba diez mil pesos de perjuicios por el incendio de
nna milla enadrada de pasto i monte, i que los ingleses se man-
tuvieron firmes en no pagarle un solo penique, interviniendo
en el asunto, durante cinco afios, el capitin del Reindeer, el de
la Seylla Mr. Boxer, el eapitin Robinson de la Opal, los como-
doros Hylliard i Pollard, el almirante Cochrane, a bordo de la
Tenedos, el ministro inglés en fantingo Mr. Thomson Taylor i,
por Gltimo, el almirantazgo mismo de la Gran Bretafia. Como
punto de partida de la reclamacién, es curiosa la carta publica-
da en el anexo del mayordomo de la isla Pascual Jaque en que
llama a la fragata «Seyllay Sefis i al aReindeers el Rendia....
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ciom, i el dia fijado para la partida fue el 16 de
setiembre, Maredronse, como es casi de necesidad,
en el viaje de partida, navegando contra el viento
1 las olas, los paseantes; pero desde que pisaron
tierra, encontraron que el champaiia i el patrio-
tismo eran excelente remedio-contra aquella cruel
dolencia, i asi mezclando ambos, Lalf and half, en
una sola copa, bebieron a la patria ausente sendos
canastos el dia de su arribo, que fue el 18 de se-
tiembre. «Aunque no habia un solo chileno de
pura sangre a bordo del Concepcion, dice uno
de sus tripulantes britdnicos, tributamos cabal
honor al Aniversario Nacional. Bebimos en se-
guida a la memoria de Robison Crusoe, todo lo
cual fue hecho en medio de la mayor alegria i
conforme al rito inglés i alemén, a lo cual siguie-
ron divertidas canciones poliglotas en inglés, fran-
cés, italiano, espaiiol i aleméan. El dia fue es-
pléndido». (1)

(1) «In the first place, although there was no one full-blooded
Chilian among to the passengers, we did full honor to the Na-
tional Anniversary. Then followed the memory of Robinson
Crusoe, which was received most cordially, and drunk standing
with all the honors usually accorded to great personages, in
conformity with the English and (German rites. Then followed
n quantity of minor healths and songs of a polyglot nature in
Spanish, English, German, French and Italian. In fact, the
dinner passed off splendidly».

(E. Reep,—Descripcién del viaje del Concepeidn a Juan Ter-
niindez, publicada en el Mercurio).
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Entre los bulliciosos pasajeros del Concepcion,
i sin contar al jeneral Prado que entre ellos hacia
cabeza, fueron a la isla dos hombres serios i aGti-
les, porque eran dos obreros del progreso, el bo-
tanista inglés Reed, que recorrié con delicia la
isla en demanda de plantas, de aves i de sus es-
casisimos insectos, i el entusiasta, patriota e inte-
lijente industrial i artista don Carlos Rowsell,
cabeza de inglés, corazdn de Chile, espiritu uni-
versal que no pudiendo hacer el mundo de nuevo
se ha ocupado en reproducirlo en frijiles pero
fieles planchas de cristal. Las vistas de Juan
Fernandez, por Rowsell, son hasta hoi las mejor
reputadas.

Tuvo lugar de comunicarse la alegria de los
excursionistas del Coneepeion, como el incendio
del Reindeer, a las gargantas agrestes de la isla,
porque andaban, a la sazon, esparcidas en toda la
isla, las tripulaciones del Chanteclear, bugue de
guerra inglés, 1 las de la Flora, de la repfblica
francesa, que por cierto llevaban nombres adecuna-
dos al lugar. I a propésito de los Gltimos, refiere
uno de los paseantes del Continente que en re-
mota quebrada encontr6 a un corpulento, espiri-
tual i bullicioso teniente de narina que se habia
subido a una planta de pangue i echdndose cuan
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largo era sobre una de sus enormes hojas en for-
ma de cama, talareaba estrepitosamente el aire
de la zamacueca en honor de las dos reptblicas
del Sena i del Mapocho. (1)

X.

Asi como los buques de los apostaderos extran-
jeros, solian visitar también la isla los de la
marina de guerra de Chile, i tres afios mas tarde,
por setiembre, hizose notoria, a causa de cierto ro-
mantico proyecto, la corta estadia que en su puer-
to tuvo la corbeta O Higgins, a fines de enero de
1878, cuando este barco era conducido por el in-
telijente capitdn don Juan Esteban Ldpez, a la
exploracion de las islas esporadicas del occidente
del Pacifico. (2)

Fue la empresa aludida, el suefio de tres te-

(1) Romsell, carta al autor.—Valparaiso, mayo 29 de 1852.

(2) La O Higgins partié de Valparaiso el 22 de enero de
1875 i fonded en Juan Ferndndez el 28 con cienfo treinta i siete
brazas de cadena, por las rachas del sur, i volvié a salir con
rumbo al oceste el 30 de ese mes.—La interesante relacién de
estas exploraciones, se halla publicada en el Aruario Hidrogri-
fica de la Repiiblica, vol. II, con el titulo de Exploracidn de las
islas esporddicas al occidente de la costa de Chile.

Segiin el capitin Lopez, existian en esa época en la isla un ma-
yordomo ( Pascual Jagque), su esposa i cinco nifios, i a esto habia
quedado reducida la colonia agricola de Vereham, Flindt, Fer-
néndez Lépez i C.°

JUAN FERNANDEZ.—95
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nientes célibes de la armada, que en vista del
grandioso panorama de la isla i de sus verdes
campos poblades de mujientes ganados, pactaron
en aquella ocasion tomar en arriendo tripartito
el archipiélago i remudarse alternativamente en
el negocio, cultivando uno las islas, acarreando el
otro sus productos a Valparaiso i el tercero resi-
diendo de firme en esta ciudad para su expendio:
todo subordinado a la obligacion precisa de casarse,
lo cual, tratindose de la crianza de diez mil ove-
jas, era en el lenguaje apropiado de la situacién
«la madre del cordero» i ¢l objeto real i tanjible
de la compaiifa. (1)

Fueron estos intelijentes, pero un tanto aburri-
dos exploradores de las islas esporddicas, el te-
niente don Juan Francisco Toro, hijo de Copiapb,
més conocido en la armada por el nombre de
aTorito», que fallecio, hace poco, célibe en San
Felipe i a éste en el futuro reparto, cabiale, tal-
vez por su apellido, Ia granja i su cuidado; el
teniente retirado don Alvaro Bianchi, célibe tam-
bién, i el teniente Pérez, que casése con intere-
sante joven portefia para morir tristemente en el
Angamos.

(1) Segtin el informe citado del comandante Lépez, cabian
en la isla no menos de ediez mil cabezas de ganados.
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XI.

Al afio siguiente, por abril de 1876, visit6 tam-
bién a Juan Ferndndez de regreso de la estacién
de Mejillones, la corbeta Chacabuco, jemela de la
O’ Higgins, al mando aquélla del capitdn don Oscar
Viel, i al llegar al departamento dié cuenta de
hallarse la isla principal en completo estado de
deterioro i abandono, con solo 37 pobladores, de
los cuales 7 eran mujeres i 10 nifios. (1)

XII.

Aleccionado por estas noticias i mds practico
que los novelescos tenientes de su marina, el Era-
rio de Chile, echando de ver que los escudos del
arriendo de Juan Ferndndez no venfan jamds a
henchir ni el mds pequefio recodo de su gaveta,
resolviése a poner las dos islas a pregon (decreto
de marzo 15 de 1877), i el 6 de abril préximo
adjudicdronse aquéllas al actual colonizador don
Alfredo de Rodt, por la suma de dos mil qui-
nientos pesos que era el quintuplo del nunca pa-
gado canon antiguo.

(1) Parte del comandante Viel.— Valparaiso, abril 25 de
1876.—Archivo de la Mayoria de érdenes de Valparaiso,
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XIIL

Quién, entretanto, era el rematante de aquellas
soledades i cudles han sido sus esfuerzos i sus
cuitas en los ocho afios corridos hasta hoi de su
empresa, serd el argumento del préximo i casi
final capitulo de esta historia, que ya toca a su
término natural en afios, en sucesos 1 aventuras.

ANEXG.

DOCUMENTOS SOBRE LA RECLAMACION ENTABLADA ANTE EL AL-
MIRANTAZGO INGLES, POR EL ARRENDATARIO DE JUAN FER-
NANDFZ DON MIGUEL FERNANDEZ 1LOPEz.—1872-76.

(Fragmentos).
16
Juanfernandes, flo. 19 de 1872,

Sr. Dn. Miguvel fernandes Lopes mimui sefior mio deseo q.
esté bueno,—con esta fecha abiso A V. lo ciguiente; en la ma-
nana del 16 del presente mes dentro lafragata Selis. (Seyilz ) de
guerra inglesa aesta bafa, a las ) mas omenos dentro la corbeta
inglesa Rendia (Reindeer ) prosedente del callao: en la mafiana del
17 bajd el contador atierra aprebenirme q. tubiese todo listoa la
1. del dia para matar el nobillo Segun habiamos combenido el dia
anterior pues estavamos ocupados en el particular cuando debi-
8¢ un humo en la cima del pangal. mandé inmediatamente 2.
hombres: estos cortaron el fuego q. bajaba para el pangal y
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bolbieron y me anunciaron q. la quebrada de la piedra anjeriada
al lado de lamar estaba completamente abrasada de fuego......
tomé unbote y mefuf abordo de la Selis y melize presente al
primer teniente y lehize ber los perjuicios g. ese fuego podia
hacer...—mehizo esperar encubierta unmonto, despues bolbio
imedijo q. jente desn buque no habia sido q. segun creia habian
sido unos oficiales de la corbeta, pero q. decia el capitan q.
todos los perjuicios serian abonados...—A las 5. de la mafiana
del ciguiente dia bino entierra un guardamarina con horden del
capitan q. tublera yo abien de esperarlo a las 10 enpunto para
hir aberlos perjuicios q. el fuego podia haber ocasionado tomé
caballos y fuimos y encontramos q. el fuego felismente solo
habia abrasado el pasto cin tocar las lefias esto fue mediante
auna rréfaga de agua q. hubo enla tarde del insendio ultima-
mente. Todo lo que Se quemé fue mas omenos una milla cua-
drada innpoco de monte ynutilizado.

Pongo todo esto en su conosimiento para los fines q. con-
bengan.

Pascual Jaque.

T
LEGACIGN BRITANICA.
Santiago, marzo 21 de 1872,
Mui sefior mio:

Tengo que acusar recibo de la carta de Ud., fecha 19 del co-
rriente, 1 al expresarle el sentimiento con que he sabido el per-
juicio que ha sufrido, segtin Ud. lo refiere, sus propiedades en
la isla de Juan Ferndndez, debo hacerle presente en contestacién
que siendo esto un asunto que tiene relacién con oficiales nava-
les de uno de los buques de Su Majestad Britinica en esta es-
tacién, Ud. debe dirijirse, en ansencia del sefior almirante, al
seiior’ capitin Boxer del Seylle, comandante de la seccién
meridional de las fuerzas navales de Su Majestad, en el Pacifi-
¢o, quien acaba de regresar a ese puerto después de una ausen-
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cia de cerca de un mes al mar, cuya circunstancia es, sin duda,
la causa de la demora que ha habido en reeibir Ud. una contes-

tacién del expresado oficial.
Con este motivo, tengo el gusto de ofrecerme de Ud.

Su mui atento i S. S.

H. Taylor Thomson.

Al sefior don Miguel Ferndndez Lipez.— Valparaiso.
I11.

A BORDO DE LA QOPALD.

Valparaiso, 17 de octubre de 1876.

Seiior:

Tengo érdenes de los lores del Almirantazgo para informar
a Ud. que no estdn dispuestos (are not prepared) para ordenar
el pago de la reclamacién hecha por Ud., como compensacién
del pretendido dafio hecho a su propiedad en la isla de Juan
Ferndndez, a concecuencia de un incendio causado por la tripu-
lacién de el buque de 8. M. B. Reindeer.

Tengo el honor de suscribirme su obsecuente servidor.

J. C. W. Robinson,

Capitin i comandante en jefe de los buques de 8. M B., en las costas de
Chile.

Al sefior Miguel Fernéndez Lépez.
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CAPITULO XXXVII.

El ultimo colonizador i el 1iltimo Robinson.

Antecedentes biogrificos del actual colonizador de Juan Fernindez.—Sus
aventuras militares en Austria i en Paris.—Su viaje al Brasil i a Chile,
i cémo hallindose en Viia del Mar en el verano de 1877, remati en
Valparaizo el arriendo de las islas. —El contrato i sus bases.—M de
Nodt se dirije a la isla en la Chacabuco i toma posesiin de ella.—Inven-
tario de la isla, en mayo de 1877.—Prodijioso aumento de los nifos, i
cimo los matrimonios juegan a los nones en las islas. —Los filtimos
perros alzados de Juan Fernindez.—Buques que visitan la isla hasta
1878 —La escuadra inglesa i la castellana de Lota en Juan Ferndindez.
—Viaje de socorro del trasporte Pisagua, en junio de 1882.—Vasco
Guimaraens i el capitin Sarratea en la isla,—El marinero Aleedo es bru-
talmente abandonado en puerto Inglés, por el capitin de la barea norte-
amerieana fape-On, en enero de 1883.—Juiciv 1 castigo de este aten-
tado.

aLa barea norvte-americana Hope-On de-
tenida en Taleahuano, se le sigue causa
criminal a su capitin por haber maltratado
eruelmente al marinero chileno José Alce-
do i haberle abindonado en parte inhabi-
tada en la isla de Juan Ferndndezp.

(Telegrama de la prensa de Santiago,
enero de 18:23).

1.

Don Alfredo de Rodt, actual colonizador de
las islas de Juan Ferndndez, llamado, por la pren-
sa europea, «el Gltimo Robinson» (1) i quien ob-

(1) Didle este titulo La Epoca de Madrid, en 1881.—Véase
El Ferrocarril de Santiago, del 9 de setiembre de ese afo,



— 760 —

tuvo en la puja de 1877, el arriendo de las islas
por el quintuplo de su precio antiguo i no paga-
do, no era en manera alguna un hombre vulgar.

1§

Nacido en la ciudad de Berna, capital de la
Suiza republicana, el 7 de setiembre de 1843,
vino de Rodt al mundo bajo el auspicio de antece-
sores no solo aristocriticos sind nobles 1 austeros.
Su padre Carlos de Rodt, era de estirpe sajona 1
tenia en esa corte poderosos valimientos, al paso
que su madre, la sefiora Sabina Van der Meuller,
era hija de Holanda.

Educado, durante sus primeros afios, en la es-
cuela agricola de Tharand, que nosotros por esa
época (1855) visitamos en la vecindad de Dresde,
i después en la escuela politécnica de Zurich, a
orillas de su hermoso lago, el joven de Rodt, por
su alta talla fisica i por la robustez briosa de su
corazon, sintiose arrastrado irresistiblemente a la
carrera de las armas. I mediante valiosos influjos
de familia, cual en aquellos paises necesitinse,
entr6, cuando tenia 19 afios, en calidad de cadete
al rejimiento de Coraceros del Emperador Fran-
cisco José, que, en 1864, comandaba en Viena el
conde polaco Kozubrodsky.

13

Fra aquella casi la vispera de la ruptura del
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Austria con la Prusia, disputdndose ambas la su-
premacia real i tradicional de la Alemania, que
la primera perdio en Sadowa; pero antes de esta
famosa batalla i en una escaramuza ocurrida cerca
del castillo de Nachod, el 27 de mayo de 1866, el
brillante i hermoso mancebo, que habia abrazado
con entusiasmo la causa de sus mayores, recibié
mortal herida que le postré durante varios afios,
antes de su recobro total que no ha alcanzado
todavia.

Un afio pasd, en consecuencia, en cura en el
castillo de Nachod, que fue en ya remotos siglos
mansion del bravo Wallestein, héroe aleman. En
seguida viajo por toda Europa, buscando la salud
en las fuentes termales de diversa virtud que en
su suclo abundan.

Sostenido por sus muletas, recorrié la Espafia
i vivio algunos meses en San Sebastiin, donde
aprendié el espaiiol. Hallibase algo mas tarde
tomando bafios de mar en el Havre, cuando las
huestes de la Prusia, pais que no amaba por su
cuna i por su plomo, rodearon a Paris, en setiem-
bre de 1870.

Atraido por su amor a las aventuras i sus anti-
patias anti-teutonicas, el antiguo subteniente del
ejército de Austria, corrié a Paris, tomd servicio
en un cuerpo de soldados extranjervos llamado
Les Amis de la France, e incorporado a la divi-

sién veterana del jeneral Vinoy, batiose en todos
JUAN FERNANDEZ.—96
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los encuentros del sitio 1 con mayor encarniza-
miento en la sangrienta batalla de Champigny,
que durd dos dias sobre el hielo.

1V

Concluido el sitio i en pos de la comuna, de cu-
yos horrores fue solo espectador, prosiguio el joven
invalido su carrera de aventuras i salud, pasando
al Brasil i en seguida a Chile por el Tucuman, la
Rioja i Catamarca. Vivié, en seguida, un afio en
la hacienda de las Canteras, i se encontraba de
paseo en el recientemente inaugurado hotel de
Viiia del Mar, en el verano de 1877, cuando por
la prensa de Valparaiso, supo que se ponia en
arriendo, al mejor postor, la isla que habia hecho
la dicha del marinero escocés i la celebridad pds-
tuma de su nombre velado con el de «Robinson
Crusoe».

Y.

Contando con los recursos no poco cuantiosos
de su familia en Suiza, los de su pensién de invi-
lido austriaco, i mds que todo esto, con su carde-
ter en que la aficion innata a las aventuras i la
melancolia de los tempranos desengafios hacen
alianza, resolvidse en el acto a no dejurse arre-
batar por otros aquel sitio que amaba sin conocer



-- 763 —

en el cual sofiaba desde entonces ver deslizarse
el resto de su romantica vida. Ll iba, pero por si
solo, a realizar el suefio de los tres tenientes de la
O Higgins, con la excepcion de sus tres mujeres
por venir. I, en efecto, el Gltimo colonizador de
Juan Ferndndez, como Robinson, sc¢ ha manteni-
do durante ocho anos de solitarios estios 1 de ru-
jientes inviernos, enérjicamente célibe.

VI,

Extendido el contrato de arrendamiento de las
islas, el 6 de abril de 1877, exactamente como el
de una hacienda de labranza, por un canon subi-
do, pagadero con intereses penales, 1 sin mds pre-
cepto e innovacién de progreso que la comunica-
cion bi-mensual de la isla con el Continente, a
costa del arrendatario, preocupbse el nuevo colo-
nizador de llenar este compromiso antes que todo,
i compré, para el efecto, en levantado precio, una
barea llamada Charles Edwards, que nanfrago en
la rada de Valparaiso, un afio mas tarde.

En seguida, i para ponerle en posesion de su
dominio, hizo, a principios de mayo de 1877, viaje
la velera corbeta Chacabuco, i su capitin don
Oscar Viel, dejéle instalado con los restos de la
colonia de Fernandez Lopez i algunos operarios,
especialmente pescadores i aserradores de made-
ra, que condujo consigo el nuevo arrendatario.
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Estando a las comunicaciones del jefe encarga-
do de hacer el traspaso de la isla, no tenia el Fis-
co arrendador mas propiedad lejitima en sus puer-
tos i en sus campos, que una casucha en ruinas,
doce caballos chucaros, paciendo en la montafia, i
un palo de bandera... Todo lo demds reclamdlo
como propio el ex-arrendatario Ferndndez Lopez,
i como tal embargélo el Fisco insoluto, resultando
pleitos i perjuicios (1).

(1) De Rodt comprd sus existencias a Ferndndez Lépez en
8,000 pesos, suma que quedd reducida después a la mitad por
mermas i por pleitos. 1 gobierno por equidad redujo también
Ja condicién del viaje bi-mensual de la isla a Valparaiso, pero
aumentando por equidad en mil pesos el canon de las islas, con-
forme al siguiente decreto:

Valparaiso, marzo 6 de 1878.

Vista la nota que precede, la solicitud adjunta i lo informado
solire ella, i considerando que la cldusula 3.* del decreto de 15
de marzo tiltimo que impone al arrendatario de las islas de Juan
Fernindez la obligacién de poner dichas islas en comunicacién
con el pnerto de Valparaiso por medio de naves que efectiien
dos viajes mensuales, no tienen utilidad prdctica, atendido el
reducido comercio que existe entre estos puertos, i es por otra
parte de mui dificil cumplimiento por los inconvenicntes que
ofrece la rada de Juan Ferndndez;

Considerando: que la prohibicién de cortar i expender made-
ras, aparte de ser hasta cierto punto incouciliable con la eldu-
sula 6.* del referido decreto, puede llegar a ser perjucicial al
desarrollo de la industria agricola de las islas,

Decreto:

Art. 1.° Se reduce a uno solo los dos vinjes mensuales con
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Componiase la colonia robinsoniana de Juan
Ferndndez a la llegada de la Chacabuco, de 65 per-
sonas, de las cuales diez regresaron al continente
con su Gltimo patrén después de la entrega; i era
el més notable i entendido de aquéllos un deser-
tor portugués llamado Manuel Correas, incansable
pescador de lobos i de tollos. Los demds no pasa-
ban de ser simples labriegos; i como M. de Rodt
habia pasado un afio de ensayo agricola en el

que el arrendatario de las islas de Juan Fernéndez estd obliga-
do a ponerlas en comunicacién con el puerto de Valparaiso.

Art. 2° El arrendatario, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 2.° de la lei de 13 de julio de 1872, podri cortar i ex-
pender las maderas que juzgue necesario, debiendo plantar i eul-
tivar en reemplazo de los drboles que destruya, eucaliptus, pi-
nos, alerces, robles, olivos, nogales o sdndalos.

E] gobierno se reserva la facultad de impedir la corta de bos-
que cuando asi lo estime necesario.

Art. 3.° En eompensacién de lag concesiones de que tratan
los articulos anteriores, el arrendatario abonard mil pesos mads
de canon anual; pero si a consecuencia del desarrollo del co-
mercio u otra circunstancia andloga, el gobierno restableciera
la obligacién primitiva de efectuar dos viajes mensuales, el
arrendatario quedard exento de este nuevo gravamen.

Reddzease este decreto a escritura publica, témese razén, co-
muniquese i publiquese.

Pinro.
Augusto_Matte.
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sur de Chile, crefase para su dafio un perfecto
agricultor chileno (1).

YIH:

No rendiria cn efecto provechos visibles la la-
branza al arrendatario por la carencia de trueques
o de consumo remunerado de sus productos, i solo
halagabale la industria de la pesca i la madera, a
la que solo con el curso de los anos i de la expe-
riencia, que es la savia de aquéllos, comenzb a
emnendar su rumbo, talvez algo tarde, el nuevo
colonizador.

En julio de 1879 la colonia agricola de la isla
habiase aumentado a 102 pobladores, en octubre
de ese mismo afio a 141; 1 un afio més tarde (cen-
so de 31 de octubre de 1880), mes de paricion i

(1) Feghn el parte oficial del comandante de la Chacabuco,
fechado en Valparaiso el 22 de mayo de 1877, i publicado en el
Anuario Hidrogrdfieo, vol. I, los pobladores de la colonia al
tomar posesion de elln M. de Rodt, estaban distribuidss de la
manera signiente: 290 hombres, 13 mujeres i 22 nifios menores
de 8 afios.

Casi todas las familias componianse singnlarmente de 3 o de
5 nifos en esta forma:—Emilio Sobarzo 5 nifios, Seliffor (;Flor
del cielo?) Arellano 5 nifios, Julio Céspedes 5 nifios, Belisario
Varas 3, Pedro Lopez 3, a los que se agregé el americano Juan
Fordner, llevado por Rodt, también eon cineo nifios.

Hubiérase dicho que los matrimonios de Juan Ferréndez ju-
gaban a los nones i ganaban siempre la parada,
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recuento en el ganado de la isla, resultaron 147
colonos, siendo de éstos la mitad nifios (1).

IX.

No prosperaron con la misma profusin que
los bipedos, los cuadr@pedos de la isla, porque
después de ocho afios de suelta en los bosques i
en los prados, no existen en la isla, conforme a su
altimo inventario, mds de 150 animales vacunos,
200 de lana i 30 a 40 caballares (2). Las cabras
mismas que aclimaté el piloto descubridor, que
«piloné» Selkik, un siglo més tarde, i solia ence-
rrar por centenares en los arrecifes el diestro huaso
de Viluco, comenzaban a escasear, i solo imita-
ban la prolifica fecundidad humana aliada del
marisco, los canes salvajes de la isla, que también
se alimentan del pescado. Consta del libro de ne-
gocios de Mr. de Rodt, que en mayo de 1878,

(1) Libro de cuentas i apuntes de la explotacién de Juan
Ferndndez llevado por M. de Rodt. Es curiosa la progresién de
log nifios, que naturalmente eran consumidores a pura pérdida
en la herednd. Cuando M. de Rodt llegé a la isla, habia 22 en
mayo de 1877, en julio del 79 eran 51, en octubre de ese mismo
aiio 60!

(2) Bl arrendatario, en razén de los apuros en que hitbole
puesto el fiseo, vendid el afio Gltimo una buena parte de su ma-
sa en Valparafso, trasportindola en la barca portuguesa Rosa
Lidelmira, que en octubre de 1882 hizo el vinje redondo a Juan
Ferndndez en dos semanas (16 dfas),
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cuando soplaba en la isla furioso temporal, nunca
visto hasta entonces por los colonos, encontraron
los vaqueros en la punta mds lejana de aquella,
una perra alzada con ocho cachorros que fueron
inmediatamente pasados a cuchillo. Aquel de-
giiello de Herodes fué perpetrado en obsequio de
las cabras.

X

Fuera de esto, del naufrajio del Charles FEd-
wards, que tuvo lugar en febrero de 1878, i de la
condena posterior de su sucesor, que fue llamado,
no obstante la polilla que lo devoraba i como por
ironfa, el Matador, no han ocurrido en la isla,
durante los Gltimos afios, sind algunos naufrajios
(que en otro lugar contaremos) i la visita fre-
cuente de balleneros, que van por agua, lena i
carne fresca, dejando, como térmmino medio, de
provecho a la colonia, cien pesos oro en cada
viaje. (1)

(1) Segin un despacho del comandante Viel, de la Chacabu-
co, cuando, en ngosto de 1878, regresando del golfo de Nicoya
en viaje de instruccion, recalé a la isla, un afio después de su
entregn, ponderando los progresos de ésta, apunta el siguniente
movimiento maritimo de San Juan Bautista, en el espacio de
tres afos, de julio de 1877 a agosto de 1880:

BUQUES DE GUERRA.
Corbeta inglesa Amethyst.
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XI.

Por el mes de marzo de'1882, hizo también su
aparicién en la isla, la flota inglesa que habia
montado la guardia de la guerra del Pacifico, i la
cual, viniendo del Callao a la vela, refresed du-

Barca rusa Kraysser.
Id.  chilena Chacalbuco.
Id. id, FEsmeralda.

BUQUES MERCANTES.

Barea inglesa Miningd, con carga de guano de las Chinchas
para DBristol,

BUQUES BALLENEROS.

Barca Napolein, dos veces (Estados Unidos).
1d. Morning Star, dos id. id. id.
Id. Faledn, dos id, id. id,
I1d. A. Baker, dos id. id. id.
1d. Jokn I. Wentrop, una id. id. id.
Id. Jane Martin, una id. (Compaiia Chilena).
Id. Matilde Siers, una id. (Estados Unidos).
Id. Cape Pigeon, una id. id. id.
Id. Nautilus, dos id. id. id.
1d. Jacob Howland, una id. id. id.
Id. Fleetwing, dos id. id. id,
Id. ZLancer, una id. id. id,
1d. B. Billor, una id. id. id.
Id. Lueretia, una id. id, id.

T ademds, el buque del arrendatario, que una vez por mes
llegaba entonces a la isla.
JUAN FERNANDEZ—IT7
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rante dos dias en el puerto. Esa escuadra, la ma-
yor talvez que ha paseado la bandera inglesa del
Pacifico, después de la que sigui6 la insignia de
lord Anson, compisose de las fragatas Triumph
i Champion i de las corbetas Sapho, Gannet, Mu-
tine, Kingfisher i Thetis, 1 venia toda a las 6rde-
nes del almirante Lyon, hombre que, no obstante
su fiero nombre, es dulce i apacible en su trato
como un cordero. :

En su viaje a la Oceania i a Tahiti, tocH tam-
bién alli, por ese mismo tiempo, la opulenta cas-
tellana de Lota; i, por @ltimo, para completar la
movilidad maritima de la isla 1 sus acarreos, ha-
cese preciso recordar el viaje, mds de curiosidad
que de alarma, que en el invierno de 1882, veri-
fico a Juan Fernandez, el mal aventurado tras-
porte del Estado Pisagua.

XII.

Tuvo lugar esta correria, que durd una semnana,
bajo la aprensién de que los colonos estaban mu-
riéndose de hambre, i resulté que los tripulantes
del barco de socorro, fueron los que de sus mas
sabrosos frutos se hartaron.

Figuraban entre éstos, dos simpaticos i charle-
ros camaradas, voluntarios de toda empresa de
novedad, los seiiores Vasco Guimaraens i Do-
mingo Sarratea, hijo el primero de naviero por-
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tugués, de lo cual sacd partido para ayudar a
lanzar al agua un pailebot isleiio, al paso que su
mas festivo compaiiero, después de hacer resonar
todas las quebradas de la montafia con sus ale-
gres cantares, regald a los lectores del Continente
amena i suelta descripcién de su visita. (1)

XIIIL

Faltanos todavia referir la Gltima aventura
verdaderamente robinsoniana de la isla de Ro-
binson, i ésta es de tan reciente data que aun no
ha alcanzado su final desenlace, i acontecio de la
breve manera que vamos a contar.

Cierto dia del mes de enero de 1883, los mari-
neros que tripulaban en la bahfa de Juan Fer-
nandez el pailebot de este nombre echado al agna
por Vasco Guimaraens el afio precedente, divisa-
ron hacia la punta de San Carlos que separa al
puerto Inglés del Espafol de la colonia, un balto
oscuro que se movia en el agna, i juzgando que era
un ballenato, despacharon un bote a reconocer.
No fué, en consecuencia, poca la sorpresa de sus
tripulantes al encontrarse con un infeliz marine-
ro chileno llamado Romualdo Alcedo, hijo de
Talcahuano, quien de la manera mas inhumana i

(1) En el anexo publicamos algunos fragmentos de ésta, ex-
trafdos de La Patria de Valparaiso, del 4 de julio de 1882.
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brutal habia sido arrojado en aquella desierta
playa, como Selkirk por el brutal Stradling, por
el capitian Borden de la ballenera norte-americana
Hope-On, el dia de la vispera.

El animoso muchacho habiase embarcado en
Panama para una excursion de pesca, i por ciertas
rencillas que tuvo, como el contramaestre de Lar-
go con sus superiores, recordando éstos talvez la
eficacia del castizo 1 que asi devolvian el rebelde
a su tierra, arrojaronlo sin misericordia en aquel
paraje, después de haberle inflijido los mas villa-
nos castigos.

No qued6 por fortuna impune aquel cobarde
ultraje a un desvalido, i la barca ballenera, some-
tido su ruin capitan a juicio i detenida ya por mas
de seis meses en la rada de Talcahuano, a cuyo
puerto impavidamente entrd, estd pagando en
miles de oro lo que en hierro impuso a un chile-
no: que al fin hai en esta tierra quien para vengar
ajenas osadia imite con fruto i honra a la Ingla-
terra! (1).

El marinero Alcedo fué asi el postrer Robinson
de Juan Ferndndez.

(1) En el anexo publicamos varios documentas (algunos iné-
ditos) sobre este interesante suceso.
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ANEXOS.

DESCRIPCION DEL VIAJE DEL TRASPORTE «PISAGUAD EN JUNIO
DE 1882 A LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ,

(Fragmentos).
ki

«El 24 de junio, dia de San Juan, a la 1.35 P. M., nos pusi-
mos en movimiento con rumbo a Juan Fernindez desde Valpa-
raiso, llevando socorros a los habitantes de esa isla que hace
miis de dos meses estdn separados del resto del mundo por
haber sido condenada la barea Matador, que los ponia en comu-
nicacidn con el continente.

' ... Habiamos perdido ya de vista a Valparaiso i leiamos en
la cdmara, cuando oimos la voz del capitin del buque, teniente
don J. M. Campbell, que mandaba ejecutar asta maniobra: jlar-
ga las cuchillas, casa las escandalosas, larga el velacho, iza el
foque! Todo esto se llevd a cabo con la mayor rapidez i did por
resultado mayor andar al buque i su completa estabilidad, no
sintiéndose el menor Lalance.

aUna suave brisa nos acompaiid hasta el amanecer del otro
dia. Bl mar se manifestaba enda vez mis tranquilo, lo que nos
permitié avanzar medio camino, hasta las doce del dia 25.

«En este dia tuvimos un cielo limpido i sereno i el sol nos
enviaba sus brillantes i quemadores rayos. Tuvimos que aban-
donar los abrigos que llevabamos, pues el calor era hasta sofo-
cante.

«Cientos de aves marinas revoloteaban a nuestro alrededor i
un cardumen inmenso de funinas jugaba por los costados del
buque, pasando a veces por la proa de éste con la velocidad del
rayo.

«Bl dia 26, a las 9.30 A, M, fondeamos en puerto Cumber-
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land. La bahia es chica i de mucho fondo i un tanto desabri-
gada.

aLa primera impresién que experimentamos a la vista de la
isla fué agradable, pues su hermosa i exhuberante vejetacién i
los pintorescos arroyuelos que se desprenden de las cumbres
para ir a descansar en el mar, le dan un bello aspecto. Contri-
buye también a hacerla mds pintoresca la inmensa cantidad de
animales que pacen en sus verdes colinas.

¢... Bn la tarde del dia 26 visitamos una hermosa lancha
construida por un obrero maulino con madera del lagar.

aVimos también un pailebot de 35 toneladas, construido re-
cientemente i que estd destinado a traer a Valparafso la abun-
dante pesca que se hace en la isla, consistiendo ésta en langos-
tas, anguilas, breca, jerguilla, pAmpano, lenguados, lisas, peje-
reyes, cabrillas, sardinas, toyos, dorados en grandes cardiimenes,
congrios, arenques, tintoreras, vidriola, pescado de gran fuerza,
que al verse prisionero por el anzuelo del pescador, arrastra a
los mismos botes. ;

aBl mar es aqui, como se ve, poblado de sabrosos i magni-
ficos peces.

a1l dia martes 27 mui de mafiana bajamos a tierra i subimos
a una hermosa colina por un camino &spero i tortnoso; bajamos
en seguida por la parte opuesta a Puerto Francés, que tiene un
bonito plan donde pastorean muchos animales vacunos, cabras 1
burros alzados,

«En este mismo dia se reanid a todos los pobladores i se les
hizo saber el objeto de nuestro viaje, advirtiéndoles que en
adelante el gobierno no mandaria ofro buque para socorrerlos,
que los que quisieran podian regresar a Valparaiso en el Pisagua.
Se les repartié en seguida viveres para cuatro dias; éstos se
componian de azficar, café, harina i arroz, que era lo Gnico de
que carecian,

«El miércoles 28 al amanecer soplé un fuerte viento, que
continud todo el dix. Los chubascos se sucedieron con pequefios
intervalos, lo que obligd a la jente de tierra a suspender todo
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trabajo. Los pasajeros i tripulacién del Pisagua se han visto
obligados a permanecer a bordo del trasporte.

En la madrugada del 29, el viento calmé un poco, despejdn-
dose la atmdsfera i cesando casi del todo los chubascos.

aDespués de almuerzo bajamos a tierra con el objeto de ace-
lerar los trabajos tendentes n botar al agua al pailebot; pero
hasta las siete de la noche no pudimos conseguir lo que desed-
bamos.

alll jueves a los cuatro de la maiiana el Pisague cambit de
fondeadero i principiaron los preparativos para poner ese dia a
flote al pailebot. Después de un rudo trubajo de mis de cinco
horas i en el que tomd parte toda la jente del vapor, tuvimos I
satisfuceién de botar al agua la embarcacién, que Incia el her-
moso tricolor. Un sonoro jhurra! saludd al recién venido.

alin la ceremonia del bautizo sirvié de padrino el simpdtico i
festivo vasco Guimaraens i de madrina el no menos alegre joven
don Demingo Sarratea. La sustancia de que se hizo uso para el
¢Oleo fué el ponche en leche. El nombre que recibid el pailebot
fué Juan Ferndndez,

A las once de la mafiana del mismo dia principié el embarque
de varias familias en nmero de 63 personas, Se embareé tam-
bién el seiior de Rolt, contratista de la isla.

aSe recibieron como 50 ovejas i una buena cantidad de lan-
gostas, peces, etc.,, lo que convirtié al buque en una verdadera
arca de No¢, pues a mds de lo indicado, las familias se embar-
caron con todos sus cachibaches, trayendo, ademdis, gatos, ga-
llinas, perros, cabras 1 futti quanti.

Por fin, & las cuatro i media el Pisagua se hizo a la mar con
un magnifico tiempo, llevando a remolque al pailebot Juan
Ferndndez....
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II.

DOCUMENTOS RELATIVOS AL ABANDONO DEL MARINERO CHILENO
ROMUALDO ALCEDO POR EL CAPITAN DE LA BALLENERA «HOPE-
OND EN LA 1SLA DE JUAN FERNANDEZ EN ENERO DE 1883.

«(OBERNACION MARITIMA.

aAntofagasta, 15 de febrero de 1883,

«El arrendatario i subdelegado de las islas de Juan Ferndn-
dez, llegado ayer a este puerto en el pailebot del mismo nombre,
de su propiedad, me dice con esta fecha lo que sigue:

aBl dia 20 de enero préximo pasado se distinguié del pailebot
Juan Ferndndez, fondeado en el puerto de San Juan Bautista,
un bulto negro flotando a poca distancia de la punta San Carlos.

«Un bote que fué a reconocerlo, encontré un hombre sentado
sobre dos maderos atravesados, sumerjido en el agua hasta la
cineura 1 bogando con dos pequeiios palos,

aTraido a mi presencia este hombre, dié la declaracidn si-
guiente:

aDijo llamarse Romualdo Alcedo, nacido en Talcahuano,
haberse contratado en Panamd por seis meses en el cousulade
norte-americano para la barca ballenera de la misma naciona-
lidad Hope-On, siendo €l el \inico chileno que habfa abordo.

«A los tres meses de la salida del buque tuvo un pleito con
el piloto por reclamo de comida; fué maltratado i después puesto
en la bodega con esposas i cadena.

«Alllegar a la altura de la isla dice que lo echaron a un bote
i lo dejaron con un puiiado de galletas quebradas en una caleta
desierta distante unas coatro leguas de la poblacién del puerto.
AhI estuvo dos dias sin poder encontrar salida al interior, hasta
que se decidi6 a recorrer la ribera por si hallaba algin auxilio.
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Llegb hasta puerto Inglés, i es en ese lugar donde se hizo la
balsa en que lo encontrd la tripulacion de este pailebot,

«Testigos de lo expuesto son el capitin i demds tripulantes
del Juan Ferndndez.

«Lo que pongo en conocimiento de usted para los fines que
estime conveniente».

al yo lo traseribo a V. 8. para los mismos fines, previniendo
a V. 8. que el individuo en cuestién ha sido desembarcado en
este puerto.

aDios guarde a V. S.

aBexsamiy Farifta Eseeros.

THE

Talcalkuano, marzo 28 de 1883,

Ayer fonded en este pnerto la barca ballenera norte-america-
na [lope-0n procedente de la pesca.

Dos de sus tripulantes, uno italiano i otro ecuatoriano, se me
han presentado denunciando el proceder inhumano del capitén
para con un marinero chileno Hamado Aleedo, quien, después do
ser bdrbaramente maltratado a bordo, fué botado en tierra en la
parte inhabitada de Ia isla de Juan Ferndndez.

Por la prensa he visto que V. 8. ya tiene conocimiento de este
hecho, por comunicacién del gobernador maritimo de Antofa-
gasta, ante quien declaré la victima, llevada a ese puerto por
un buque que lo recojid de aquella isla,

Tratando de que no quede impune tan injustificable i eruel
proceder, me he dirijido al sefior consul de los Estados Unidos
de Norte América en este puerto, poniendo el hecho en su cono-
cimiento i rogdndole haga formal averiguacidén de lo sucedido.

Sin embargo de esto, mucho me temo que el paso que he dado
no produzea resultado alguno, por la sensible circunstancia de

JUAN FERNANDEZ.—U8
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que la persona que desempeiia el consulado es a la vez ajente i
proveedor del buque en cuestién,

Por este motivo, i atendiendo a que la Hope-On, por su redu-
cidu estadia aqui no da tiempo para esperar la resolucién con-
sular, me dirijo a V. S., consultdndole sobre la manera cémo
deberé proceder,

Dios guarde a V. 8.
EsraNisLao Lyncn,

Al sefior Comandante Jeneral de Marina.

e

IIL.

(Extracto del proceso seguido al capitin de la ballenera Hope-On
en Talcahuano).

Barca ballenera norte-americana «Hope-Ony, capitin G. B.
Borden, de 173 toneladas.—De la pesca, en vigje desde Pana-
md, con escala en Tumbes, © entrada en Talcahuano despuis
de eruzar frente a La Mocha, tres i medio meses de vinje, 23
tripulantes.—Llego a Talcakuano el 27 de marzo de 1883.

Jorje Niiiez, tancador, chileno, de Valparafso, refiere que en
el viaje desde Panami a Tumbes se ensefiaba a gobernar la rue-
da del timén a Romualdo Alcedo, chileno, embarcado en Pa-
namé, que éste se negd a trabajar, alegando que estaba enfermo
i se bajé al rancho; que de alli lo quiso sacar el 2.° piloto i des-
pués el 1.°; que, negdndose siempre Alcedo, se le di6 de garro-
tazos con un palito corto; que después le puso esposas i al dia
signiente grillos, encadendindolo en la bodega, donde sélo se le
daba dos galletas i un jarro de agua al dia.

Llegaron a Tumbes, i allf, ala jente de tierra que iba a bordo,
se les decfa que los gritos que ofan eran los de un loco que habfa
atado al fondo del buque.

Después se le daba un pan i un jarro de agua al dfa, (Yo he
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ofdo al capitin que ¢l habia dado orden para darle toda la ga-
lleta que quisiera, pero que no podfa ver si se haefa por estar él
enfermo de una pierna quebrada que tiene).

Al enfrentar a Juan Ferndndez lo depositaron en la orilla sur
de la isla, separada de la poblacidn por altos cerros. Desde el
bugue se distinguin después perfectamente las casas de la isla;
pero el marinero abandonado no sabfa en qué parte de la isla se
hallaba,

(Hasta aqui la relacién de Niifiez).
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CAPITULO XXXVIIL

“ Mds Afuera.”

Situacién, aspecto i pecnliavidades de la isla de Mis Afuera.— Su carencia
absoluta de puertos, i descripeifn que hacen de ¢lla los almirantes Juan
i Ulloa.—Su prodijiosa abundancia de lobos.—La isln de Mis Afuera
como punto de cita de los ballenevos del Sur-Pacifico, e importancia de
este comercio antignamente i al presente—La flota de balleneros de
San Francisco de California i su estadistica en 1882 —FEl poeta Gui-
llermo Matta i la isla de Santa Olara.—Colonia de pescadores de lobos
en 1843.—Los gobernadores Sutcliffe i Martinez, envian a Mis Afuera
a los incorrejibles.—Don Diego Portiles manda recojer cuatro pescado-
res abandonados en 1836.—Birbaro destierro a Mds Afuera del escritor
Pradel.—El gobernador-presidario «Gregorion.—Naufraga en la isla la
barea chilena Emilia Luisa, 1 singulares peripecias que ocurren en el
rescate de sus niufragos.—Don Domingo Faustino Sarmiento en Mis
Afuera.— Su brillante deseripeién de la isla, i edmo la supone habitada
por 50,000 eabras dejadas alli por el capitin Cook.—El kentuquiano
Williams, vei de la isla, en 1845.—Don Antonio Ferndndez Lipez arrien-
da laisla de Mis Afuera, en 1867, e importantes trabajos que emprende
en ella— Catistrofe de cuatro peseadores en 1869 i lista de los naufra-
jios ocurridos en sus vecindades durante los tiltimos afos. —Mis Afuera
1 Mis a Tierra.

«El mar pisan tus plantas
1 el alto cielo con tu masa invades;
Isla de solitarias tempestades
Entre dos infinitos te levantas!

aEsos torves nublados
Que en tus ariscas mirjenes se atan,
Ripidos con la lluvia se desatan
I se alejan en grupos alumbrados!

(G. Marra.—La isla de Mis Afuera,
a bordo de la barea Luisa Braginglon,
marzo de 1859).
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&

Habria encontrado su limite natural el libro
presente i el lector su lejitimo i talvez necesitado
descanso, en la aventura contada al final del ca-
pitulo precedente, tan semejante en su indole a
aquella que di6 arranque a la fama universal de
Robinson Crusoe, siné fuera que de propésito i
por mantener la unidad de la narracién, no hu-
biéramos dejado como desquiciada de los mares
la isla jemela de la que con preferencia historia-
mos i que los navegantes del Pacifico llamaron,
desde su descubrimiento, «Mas Afueray.

Bl
Yace la isla bravia, montafiosa i solitaria de

Mas Afuera, habitada sélo por el rapaz haleédn i la
lagubre pardela (1), ave de la noche, i en ocasio-

(1) La pardela es una ave aceitosa, peculiar de la isla de
Mis Afuera, asi como el agnilucho o haleén plomizo de pechu-
ga blanca. I ya contamos como los marineros de Byron, mala-
ron en una sola noche varios centenares de las primeras (ddn-
doles el nombre de pintadas), las cuales venian a estrellarse
deslumbradas en sus fogones.

Hé aqui la descripeién que de esos pijaros, tan parecidos a
los que Homboldt encontré en las grutas de Cumand i Rai-
mondi en las de Huoalgoyoe, hacen Juan i Ulloa, en sus Viajes
varias veces citados, vol. ITI, pdj. 275,

«En estas travesias, aunque sea en largas distancias de la
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nes por grupos de miseros ndufragos que en sus
costas acantiladas se estrellan de continuo, hdlla-
se, deciamos, ubicada a treinta leguas (92 millas)
al oeste de la de Mas a Tierra; i a diferencia del
aspecto desgarrado i pintoresco de la Gltima, pre-
séntase a la vista del viajero, desde cualquier sitio
que se la contemple, como inmensa i uniforme
mole de rocas que parecen desafiar al cielo, no
abriendo paso a la planta del hombre, por grieta
alguna perceptible. Diriase de ella que es el cas-
tillo fuerte e inaccesible del sefior feudal de
aquellas enojosas mares. Mas Afuera no tiene
puertos porque en todo su rumbo empinase a ma-
nera de enorme muralla.

Mide de extension esta isla nueve millas de
largo por dos i media de ancho, i segin el mapa
del gobernador Amaya i el cilculo aceptado por
el autor de la Jeografia nautica de Chile, abarca

costa, se ven Pardelas, que es una ave bien particular por lo
mucho que se aparta de la tierra: su tamaifio es algo mayor que
el de un palomo; el cuerpo largo, el cuello no mucho; la cola
proporcionada; las alas largas i delgadas; i en el color se distin-
guen dos especies: la una parda, de donde viene el nombre, i la
otra negra, a que dan el de Pardela gallinera, 1 en las demds
partes o tamafios no tienen diferencia unas de otras. Otra pe-
queiia ave se observa también alli, a que don el nombre de
alma de maestre, Esta es pinlada de blanco i negro i tiene la
cola larga; pero no es tan comiin como lus Pardelas i lo regular
es verse cnando hai temporal, de lo coal han tomado ocasién
para aplicarles tal nombrey.
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como superficie 34 millas de drea o sea 13 kild-
metros cuadrados, siendo plana i pastoril solo en
su centro. Dibujada a vuelo de ave en un mapa
inglés que tenemos a la vista, presenta la iméjen
perfecta de una ostra jigantesca con su rugosa
superficie, que en ciertos parajes se encumbra dos
veees mas alto que el Yunque, o sea a un nivel
de 6036 piés. Es esta la altura atribuida a la
eminencia que corona su extremidad norte.

Comparabala Sarmiento (no el insigne nave-
gante espariol sind el insigne escritor arjentino que
la visité en 1845), a un enorme cetdceo que hubie-
ra levantado sus lomos sobre las olas, afectando
la forma de una ballena inmévil i dormida. «Ten-
drd poco mas de una legua, dicen de ella los al-
mirantes Juan i Ulloa que la avistaron sin explo-
rarla en 1742, i hace figura oval; es una tierra
mui alta i forma un monte redondo, elevado i
tan escarpado a la mar, que es por todas partes
inaccesible: de su cumbre se precipitan arroyos
de agua crecidos; de uno de los cuales se ven a
distancia de tres leguas las plateadas espumas
que caen por la parte del suroeste de la isla, i
desde su altura se despeiia el mar haciendo en
aquella escarpada pendiente saltos de mucha
profundidad>».

I11.

Carece asimismo la isla de Mas Afuera total-
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mente de puertos, en contraste con la de Mas a
Tierra que en uno de sus flancos ostenta hasta tres
en linea, de suerte que los buques que alli arri-
ban fondean en mar abierta sobre un banco peli-
groso que se extiende hécia el suroeste, i alli por
lo mismo haciéndose encontradizas las olas con
los vientos reinantes i los itinerarios usuales de-los
buques acusan el mayor nimero de los naufrajios.

IV.

Pero bajo el punto de vista exclusivo de la
ndutica i de la pesca, ha tenido Mas Afuera una
posicién talvez superiér a la de su vecina, desde
que en los tiempos de la colonia i durante los pri-
meros afios de la repablica los buques de la ca-
rrera del Callao hasta Panama i Acapulco busca-
ban su ubicacion jeogrifica en el ancho océano
como la mas segura orientacion en los mares del
sur i para hallar ficil entrada a Valparaiso. A esa
misma circunstancia, como se sabe, hablase debi-
do su descubrimiento.

En las risquerias de su costa, hoi casi desiertas
por la insanidad i la codicia de la matanza sin
método 1 sin fin, anidabanse tantos millones de
lobos que de sus pieles un sélo buque llevé a Lon-
dres por el afio de 1805 no menos de un millon
de piezas, i algo mas de esa suma, como importe
mercantil. Hoi mismo una piel de lobo vale de 20
a 25 pesos en el mercado inglés.
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Y.

Las ballenas aparecen, asimismo, en sus vecin-
dades con mayor frecuencia que en los alrededo-
res mas trajinados de su consorte; i si bien en
pleno reino de prosperidad no posee Chile sino
una media docena de barcos balleneros, pululan
los del comercio extranjero, especialmente los de
Nueva Bedford en Estados Unidos, i aun San
Francisco, puerto icindad de ayer, lanza al Pacifi-
co no menos de 30 buques, (cuatro o seis de ellos
a vapor) destinados a la pesca, haciendo pingiie
cosecha sobre nuestra pereza, anuestra vista. (1)

(1) Para que se juzgue de la importancia de este comercio
en San Francisco, bastard decir que de los 26 buques que de
ese puerto salieron en diciembre de 1881 i en marzo de 1882,
habfan dado ya la vuelta el 8 de noviembre del dltimo afio, los
22 siguientes con los ricos cargamentos que a cada cual corres-
ponden, previniendo que muchos despacharon con anticipacidn
su aceite por la via de Panamd,

DBUQUES. BARRILES DE MARPFIL. HUEBS08.
ACEITE.

BB Hney. e eas o v AR 5,000 10,000
Jhon Homland.....ciciivevns 1,800 el . 17,000
Reindeer ..u...... SR e e 4,000
LTUNEEP cxavninsiar TP R s [ 1411 20,000
Mary § Suseniiccnaicvinies 1,000 200 10,000
i oo S P A TR 1 600 9,000
Wigel, 00 1 AR EC B e SUSRENERE) Ky {411 Looo 20,000
Abram Barker.ccassivissasnere 1,000 cusises 9,000

JUAN FERNANDEZ.—99
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7

Tsto no obstante, ha continuado la isla de Mis
Afuera mostrando a los navegantes cefio tan
adusto como han sido prolificos los profundos i ti-
bios senos en que sus cetdceos se anidan. En otro
lugar contamos los horribles sufrimientos que es-
perimentaron los marineros de Carteret cuando
intentaron hacer agunada al pie de sus frijidas cas-

APHOIET s o inoianvns sipumase o LBDL
Fleetming.oesescissans-nr sensas 1,360
Frances Palmer .c.oeeaniineees 390
GBI esnevrars sharmihan sias v o en
Northern Light....vivee cusare - 800
TERATIOID vannan slabbFunsninn MPERRS: K T)
Bl BrBere s savitnnnsusinmes’. Aimid
Young Ploeniz...cosnsnssssns 200
Bounding Billow..c.ovessssrens 600
Coral ....conennciavssnrssrosavens 13000
£ A RO e e s ()
LIOIOR. bk wsan i ssasihndsansns & HOD
LOUTRE s ws5 450 coor e sadima s vans T = B0
BB OT, s e v atini vy s vnnn s b IR

Tottliue..naninnme saese 18,017

st 0 8,000
....... 14,000
100 5,000
500 6,000
150 11,000
2,600 15,000
15,000
G600 9,000
1,200 14,000
3,000
600 14,000
500 5,000
....... 5,000
13,050 223,600

Alzgunos de los buques de esta flota cosechera de las riquezas
del mar, eran vapores como el Belvidere, 1 en estos se ha intro-
ducido el harpon o jacelina de domba que se dispara con un ca-
fion. Mr. Voig, un ballenero de San Francisco, hablando del nso
de esta arma, refiere que una ballena amarilla, herida por una
abelina de esta cluse, nrrastrd al vapor que la lanzé durante
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cadas, i aunque en cierta relacién hayamos leido
que lord Anson mandé explorar la isla al capitin
del esquife Tryal, los jebgrafos ingleses continua-
ron inscribiendo al pie de sus derroteros i. de sus
perfiles la palabra wunexplored (inexplorada).

3 b A

A la verdad, la primera noticia llegada hasta
nosotros sobre su habitabilidad humana, no re-
monta sind al primer tercio de este siglo, cuando
dos ingleses llamados Josias Walford i Jorje Bur-
kett, habilitados por un mercader de su naciona-
lidad i residente en Valparaiso, llamado Scott,
instalaronse en la isla para la pesca de los lobos.

Tuvo esto lugar por el afio de 1834 i con permi-
so del intendente Cavareda. Poco mas tarde el

largas horas, a razén de 16 kilémetros por hora, sin embargo
de que el vapor navegaba a fuerza de mdquina en direccion
opuesta....

Las siguientes cifras tomadas de un libro publicado hace 30
afios (1854) con el titulo de Nawa Muka, por el capitin balle-
nero B, T. Perking, da una idea de la inmensa importancia de
este comercio. Los Estados Unidos tenian en esa época emplea-
dos en la pesca de la ballena 668 buques con 208,399 toneladas.
Los ingleses ocupaban solo 7,000 toneladas, otro tanto los fran-
ceses, i 3,000 toneladas los armadores de Bremen. Cada buque
producia en término medio 40,000 pesosi ademas su seguro.
En 1853 la produccién total de los Estados Unidos fué de
4,442,441 pesos, i en esta suma figuraba el precio de 5.652,300
de libras de huesos,
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gobernador de Mds a Tierra don Tomds Sutcliffe,
que pretendia habilitar la isla vecina para los
incorrejibles, puso alli por su cuenta una colo-
nia de pescadores libres, acompafiados por algu-
nos presidarios, i de esa época se dice datan las
casuchas de piedra que se encuentran formando
callejuelas en algunas de sus inaccesibles quebra-
das. Unos pocos de aquellos infelices fueron aban-
donados por egofsmo o adverso destino, pues en
cierta ocasion (el 16 de enero de 1836) asegura-
ba el gobernador de Juan Ferndndez, don Manuel
Tomas Martinez, que hacia nueve meses no se
tenfa noticia de cuatro presidarios que habian
sido relegados a aquel solitario paraje. (1)

Volvio de esa suerte a quedar libre de cadenas
i vergiienzas el remoto i solitario pefion por lar-
gos dias, pudiendo decirse de él lo que el poeta
que de lejos i cautivo en extranjero barco le can-
tara:

(1) Santiago, enero 28 de 1836,

«El gobernador de Juan Ferndndez me comunica que en la
isla de Mis Afuera estdn confinados cuatro presidarios, sin ha
berles remitido viveres de ocho a nueve meses a esta parte, ni
tenerse desde entonces la menor noticia de su existencia., V. S.
dard orden para que la goleta Colocolo, en gu primer viaje a la
isla de Juan Fernindez, pase a la de Mds Afwera ilos traspor-
te a aguel punto.

Dios guarde a V, 8.

3 Diego Portales,n
Al gobernador de Valparaiso.
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«Tu calma no perturba
Del esclavo o del déspota el insulto;
T no tienes fanaticos ni culto,
Dogmas, ni leyes, idolos ni turba!

Sublime, eterna calma!
Asi adora el filésofo, asi vive;
I el infinito en Dios, asi concibe
En su espacio infinito aislada el alma! (1)

(1) Esta composicién de don Guillermo Matta, citada ya en
el epigrafe, fué eompuesta a nuestra vista en la barca Luisa
Braginton en 1859 i publicada en la Vor de Chile tres afios
mds tarde.

Hécese preciso, sin embargo, declarar que la isla de Mds
Afuera nunca estuvo a nuestra vista en aquel viaje, porque el
peeta la confundid imajinativamente con la de Santa Clara que
ge destacaba claramente hdcia el suroeste de la isla principal.
Sarmiento asegura que desde uno de los picos de DMis Afuvera
divisé vagamente la isla de Mds a Tierra en 1845, pero no
hemos encontrado ningfin dato que nos haga creer gue la de
Mis Afuera se ha divisado desde la otra,

En cuanto a Santa Clara, serd suficiente digamos, siguiendo
una versién hidrogrifica, que estd situada a nna i media milla
de la punta 8. O. de Juan Ferndndez i que la forman cerros ba-
jos i escarpados llenos de quebradas, gargantas i despeiaderos.
Este islote tiene dos millas de largo por tres cuartos de milla de
ancho. La parte occidental es mui escabrosa; cortada a pico estd
cubierta de precipicios i contrasta con la del Este que desciende
gradualmente hasta la playa i muestra con un arroyo algunas
seinles de una vejetacion raquitica. La aridez de la isla, la con-
figuracion i clase del terreno i la forma caprichosa de sus cerros i
quebradas, que parecen haber servido de lechu de drboles jigan-
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VIIL.

Pero las pasiones de los hombres, muchas ve-
ces mas desencadenadas i furiosas que las ri-
fagas del huracdn, no tardaron en alterar la té-
trica soledad de aquellos parajes con un acto
bérbaro, de orijen puramente politico i despotico,
cuya ejecucion se ve con mas marcados colores en
el siguiente documento de venganza personal que
ha conservado la historia para afrenta de un
hombre por muchos titulos grande, pigmeo en
sus odios, de don Diego Portales.

«Instrucciones reservadas que debe observar don
Santos Bustos, comandante de la goleta « Elisa»,
en su prowcimo viaje a las islas de Juan Fer-
ndndez.

«Art. 1.° Se dirijird, desde este puerto, en de-
rechura, a una de las islas de Juan Ferndndez,
conocida con el nombre de isla de Mds Afuera;
alli desembarcard a don Nicolds Pradel, dejandole

tescos que en ellos han vejetado durante siglos, demuestra que
debe talvez su existencia a una erupcidn volednica,

La pesea es mui abundante i entre sus brefias habitan nmne-
rosas cabras monteses. Mas, la caza de estas se difienlta por la
carencia de un lugar abrigado para las embarcaciones, pues, el
mar azota con fuerza en toda la extensién de la costa,
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los viveres necesarios para que pueda mantenerse
el tiempo de dos meses. (1)

cArt. 2.° Tomard a su bordo a las personas que
voluntariamente quisieran salir de esta isla, 1 si
hai algunos que quieran quedarse, se les encarga-
r4, a nombre del Snpremo Gobierno, guarden en
su destierro al reo don Nicolds Pradel, quedando
ellos responsables de su seguridad.

«Art. 3." Invitard a las personas libres que alli
puedan existir para ver si entre ellas hai alguno
que quiera pasar de gobernador a la isla grande,
i, caso que la hubiere, la trasportard a la expresa-
da isla grande, donde lo hard reconocer como a
tal gobernador.

«Art. 4. El desembarco en esta isla del men-
cionado Pradel, se verificard después de practica-
das todas las operaciones prevenidas en los arts.
2.1 3. 1 en los momentos de seguir en viaje para
la isla grande.

aArt. 5. Si alguno de los individuos de la isla
de Mds Afuera quisiera pasar a la isla grande o
venir al continente i éstos tuvieren algunos arti-
culos, se les permitird embarcarlos en la flisa.

cArt. 6. Se encarga al comandante Bustos la
mayor vijilancia i seguridad del reo don Nicolis

(1) El crimen de Pradel consistin en haber publicado un ar-
ticulo combatiendo la expedicion que Portales meditaba en 1536
contra el Peri.
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Pradel, a quien no permitird en la navegacion la
menor connivencia o familiaridad con la tripula-
ci6n del buque de su mando, sobre lo cual descan-
sa esta Comandancia Jeneral de Marina.

« Valparaiso, setiembre 16 de 1836.

Ramon Cavareda.»

IX.

Lstando a las revelaciones que en vida hizo la
victima de aquel ostracismo a lo Syla, encontrose
* por acaso el gobernador que se buscaba, para una
o las dos islas, en un viejo presidario llamado
«Gregorioy, 1 éste, mds humano que sus carceleros
politicos, permiti6 al desterrado incorporarse a la
comunidad del martirio en Ja isla grande que por
ese tiempo comenz6 a poblarse de centenares de
proscritos.

X.

Pero mas que por sus selviticos calabozos, la
isla de Mas Afuera que es toda una horrida pri-
sién, ha adquirido triste fama ante los navegantes
modernos por sus naufrajios.

Colocado como el vijia mds lejano del Conti-
nente en un mar no siempre benigno, hacese
ficilmente encontradizo aquel pefidn bravio en
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el itinerario usual de los buques que navegan
desde el occidente o del setentrién, con mal ma-
nejadas quillas; i de aquf su desastre.

Innumerables son los siniestros que en aquel
paraje han ocurrido. Pero llamé méds particular-
mente la atencion pablica, hace treinta afos, el
de un buque que navegando de Australia a Val-
paraiso, estrellése en laisla i dejo en sus arrecifes
catorce ndufragos que parecian haber desapareci-
do en un encanto.

Era el barco ndufrago la barca chilena Emilia
Luisa i encontrd su destino el 7 de julio de 1854;
pero habiendo pasado en una noche de ese mes, en
viaje del Callao a Valparaiso, el trasporte Infuti-
gable por su vecindad, su comandante don Mar-
tin Aguayo creyé haber oido gritos, i divisado
luces. Con este motivo envidse inmediatamente
desde Valparaiso la Janequeo a reconocer. Bojed
este buque la isla solitaria en toda su extension,
i segn la Memoria de marina de 1855, regresd
a Valparaiso sin encon trar «ni vestijios de los nan-
fragos».

:Débnde, entretanto, se hallaban éstos que asi
rehusaban ¢l socorro? Sapose después que viendo
venir el buque por el oriente, habian atravesado
la isla para salirle al encuentro; i como la tripu-
lacién de aquél no los divisara, cuando volvieron al
poniente, ya aquél habiase alejado por el rumbo

opuesto.
JUAN FERNANDEZ.=—100
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Al fin, en octubre de 1854, practicose otra ten-
tativa de rescate, i enténces la Janequeo salvo a
los eatorce ndufragos encantados i los condujo a
Valparaiso. Entre aquellos hallibase el vecino
don Pedro Kendall, mui conocido i estimado en
aquel puerto.

Naufragaron después en aquellas latitudes la
fragata norte-americana Hamburgo en 1860, la
barea Guillermo Maria en 1861, i la barca nacio-
nal Mercedes en 1862. La isla de Mas Afuera se
traga, como el jigante de los cuentos de niiios,
un buque por ano. (1)

XI.

No fue menos digna de mencion por sus ricas
®

(1) En junio de 1881, naufrag también el buque inglés
Winfield 500 millas al poniente de Mis Afuera, i su tripulacién
compuesta de 17 hombres, se salvd en dos botes, que después
de recorrer 300 millas en 40 dias logrd asilarse en Juan Fer-
nindez. En enero de 1878, habfa naufragado también cerca de
esta isla la barca guatemalteca Caroling, en viaje del Callao a
Ancud. Sus tripulantes fueron recojidos por la barca Charies
Lidwards, propiedad de M. de Rodt, i traidos oportunamente a
Valparaiso, donde aquel bugue a sn turno nanfragd en octubre
de 1878. Se quemd asimismo, a la vista de la isla la barca nor-
te-america dith Dawvis en viaje de Boston al Callao, i en ese
mismo mes del afio de 1880, segiin el diario de M. de Rodt,
fue arrojada a la playa la tripulacién de la barea alemana Elisa
(Flofiiet que habia sido echada a pique, en el Cabo de Hornos,
por el buque inglés Llenger King, de Nueva Brunswick.
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fantasfas tanto como por las tristezas recordadas
de la isla, la visita que ¢l 4 de noviembre de 1845,
en viaje de Valparaiso a Europa en la barca Fnri-
queta, hizo a ella el insigne escritor don Domingo
Faustino Sarmiento, desembarcando en su abrupta
playa en la noche de la vispera, adornada su fogo-
sa cabeza «con un gorro franjeado de cuero, car-
gando sobre los ojos, con bordado de oro i plata i
borla de relumbrén».

Conté Sarmiento estas i otras escenns i menu-
dencias de la isla, en su peculiar i rico estilo, en
carta dirijjida a un compatriota suyo, que es lo
primero de su interesante libro de viajes; i como
primicias de su poderosa imajinacién, no morije-
rada todavia por el estudio, afirméen ella que no
habia menos de cincuenta mil cabras en la isla
(cuando su ntimero talvez no pasaria de 500), con
el aditamento de que habian sido dejadas alli por
el capitdn Cook, que jamds ni ala vista de la isla
pasara..... (1) '

XIIL

Refiere en seguida, el brillante viajero, que
después de haber pasado una noche deliciosa so-
bre un colchén formado por 250 cueros de cabras,

(1) Viajes en Furopa, Afriea i América, por D. F. Sarmien-
to.—Santingo, 1849.— Carta primera dirijida a don Demectrio
Peiia, desde Montevideo, el 4 de diciembre de 1545,
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empredié una cacerfa a las cumbres de la isla,
acompaiiado por los tres colonos que alli vivian,
desertores norte-americanos, que siendo sblo tres
vivian refiidos i aparte, prueba irrefragable de la
fraternidad instintiva que desde Cain el hombre
profesa al hombre.

Aquella excursion a las cabras de Cook, estd
llena de novelescos incidentes, pero nada hai ni
tan hermoso ni tan opulento como la descripcion
que de algunos paisajes del solitario pefién, hace
el viajero arjentino, cuando dice:

«.... {Cuantas veces permanecia un cuarto de ho-
ra con un pie fijo en la punta de una roca, asido
con una mano de las raices de las hierbas que mas
arriba crecian, estdtico, aterrado, la vista inmovil
sobre el oscuro valle, que descubria a mil varas
perpendiculares bajo mis plantas! All{ cien reba-
fios de cabras pacian tranquilamente en distintos
puntos 1 direcciones; al frente una enorme mon-
taiia, de cuyas cimas, cubiertas de nubes, descen-
dia, por més de una milla, una caida de agua en
cascadas de plata; bosquecillos de una palma ar-
busto tapizaban las hondonadas oscuras i hGme-
das, miéntras que chorreras de arboles matizados
con variedad pintoresca, dejaban ver sus copas
redondeadas, una en pos de otra hasta el fondo
del valle en las mil sinuosidades de las montanas.
La naturaleza ha desplegado alli en una diminu-
ta extension, todas las osadias que ostenta en los
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Andes o en los Alpes, encerrando entre quebra-
das cuyos costados cree uno tocar con ambas ma-
nos, bosques impenetrables, sotillos elegantes,
praderias deliciosas, abismos i golpes de vista sor-
prendentes».

XIII.

De regreso i trayendo al hombro una sola ca-
bra, cazada por el rifle del kentuquiano Williams,
que desempeniaba en la isla el titulo de rei de si
mismo, a virtud de su buena punteria, mostréle
el altimo al viajero la demolida cabafia de un
réprobo chileno, que refujiado en la isla por un
asesinato cometido en Juan Fernandez, habia
sido aplastado, como Cain, por una roca. 1 en se-
guida, refrescado por el agri-dulee de los capuliés
silvestres de la isla, prosiguio el viajero arjentino
su jornada no sin dejar escrito su nombre en el
tronco de un arbol «donde habria querido quitarse
respetuosamente su gorro de viaje en presencia
de el del capitin Cooky.

HEV "

Como intento de colonizacion agricola, la isla
de Més Afuera, ha sido aun menos afortunada
que su consorte de Mds a Tierra, porque aunque
sus tierras altas se prestan al pastoreo de cabras
i aun de ovejas, tienen las crias un terrible ene-
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migo en los caguiluchos», que alli los acechan en
prodijioso ntimero. Dada en arriendo, segin antes
dijimos, en diciembre de 1867, al joven i entu-
siasta industrial don Antonio Ferndndez Lbpez,
gastd este animoso pero poco discreto colonizador,
més de veinte mil pesos en caminos de zig-zag,
en apotrerar los valles con pircas de piedras, en
casas 1 en muelles. Pero faltindole, en la mitad
del camino, el capital i la paciencia, que suele
ser valor mds cnantioso que el dinero, todo se
desmoroné en dos o tres afios, no quedando como
memoria siné un siniestro de mar, que cost6 la
vida a cuatro de los diez habitantes de la isla, en
1869. (1)

(1) El contrato de arrendamieunto era por nueve afios 1 por
el canon de 400 pesos, con obligacién de mantener una colonia
compuesta de no menos de diez hombres i de establecer la co-
municacién con el Continente, al menos eada dos meses.

En cuanto al siniestro a que hemos aludido, hé aquf como lo
cuenta el subdelegado de las islas, Correa, ya conceido del lector,
en nota de la isla ds Mds Afuera al intendente de Valparaiso,
fecha 12 de mayo de 1869 i que se publicd en el Mercurio de
Valparaiso del 19 de ese mes i afio, .

aSe habfa puesto trabajo en un lugar denominado Loberfa,
distante del puerto como nueve millas, Tenfa que ir una embar-
cacion todos los dias al lugar indicado, habiéndosele dado orden
al patrén del bote, Jorje Lefiaverde, para que cuando hubie-
se una bandera blanca en tierra pudiese desembarcar, i si no la
habin regresase al puerto. Ese dia la mar estaba mui ajitada, i
por la mafiana mui temprano mandé al trabajador José M.
Ojeda a que fuera por la playa a encontrar la embareacidn i le
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XV.

En la vida maritima del grupo de Juan Ferndn-
dez, que ha durado més de tres siglos, Mas Afuera
ha sido de esta suerte el escolloi Mas a Tierra el
puerto de salud. I porlo mismo, Mas Afuera es hoi
el oculto, nebuloso i traicionero arrecife, i Més a
Tierra el bienhechor divisadero del marino. Mas

avisase que la mar estaba mala para desembarcar, La encontrd
cuando le faltaba para Illegar como cuatro millas, le hizo sefias
para que se acercase, i el patrén del bote no hizo caso siné que
continud su camino. A las ocho de la mafana veo aparecer la
chalupa, queriendo aproximarse a tierra, a pesar de la orden
expresa de que no lo hiciera hasta que hubiese bandera, que
era la sefial convenida. No habrfan avanzado siné como doce
metros, cuando se levanté una ola tan grande, que tambd la
embarcacion, i un momento después vino otra ola, que le did
vueltd, dejando ' a merced de las olas a los que la tripulaban.
Por un momento crei que todos salvarian, porque venian na-
dando mui bien, mas de repente vinieron algunas olas tan aran-
des, que desde un afio que estoi aqui no las habia visto iguales,
reventando precisamente donde estaban ellos. Media hora des-
pués todos habian perecido, entre ellos un hijo mio.

aLos nombres de los niufragos son los signientes:
" aPatrén del bote, Jorje Ledaverde norte-amerieano, casado.

«Juan Hinds, id., id.

«Alejandro Green, id.,, id.

«Juan B. Correa, chileno, de 17 afios, solteto.

aDe los tres norte-americanos que perecieron, Alejandro Green
era el (nico que no tenfa su mujer consigon.

Bl subdelegado Correa que titulaba «Gobernacién maritima
de Mis Afuera» su dominio de la isla, habia sido puesto en pose-
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Afuera ha sido la parda sombra que encubre en-
tre sus farellones, el viento i la noche. Mas a
Tierra ha sido la luz que brilla en perenne faro
encendido no por mano mercenaria sind por la
potente i eterna creacién de Dios.

sién de ésta por el comandante de la Covadonga, en abril de
de 1868, segtin el parte de éste, que sc conserva en el Archivo
de la Mayorfa de 6rdenes de Valparaiso, fechado el 16 de mayo
de aquel afio. En esa misma comunicacion se agrega lo siguiente:

aLa situacién jeneral de los pobladores, en una i otra isla, no
es mui halagiiefia: en la de Mds a Tierrn, dos veces se han atra-
sado de Valparaiso en el envio de viveres i actualmente los he
dejado sin ellos. En la de Mds Afuera, el arrendatario no ha
mandado ni ftiles de labranza ni semillas para siembra, ni ma-
dera para edificar casas; por consiguiente se encuentran vivien-
do casi a toda intemperie; i a consecuencia de esto me he visto
obligado a dar pasaje a diez individuos, entre ellos el arrenda-
tario de la isla de Mis a Tierra.

aSeria mui conveniente se nombrase un nuevo subdelegado,
por dos razoues: primero, por no saber leer ni escribir el que
actualmente funciona como tal; i segundo, por haber fijado su
residencia en la isla de Mdis Afuera, siendo que la de Mis a
Tierra es la més poblada, la mis rica en producciones, i la lla-
mada a tener una poblacién antes que mucho».

Debemos agregar todavia que, en diciembre de 1868, se ha-
llaba en M4s Afuera, su arrendatario don Antonio Ferndndez
Lépez, al parecer mui preocupado del desarrollo i colonizacién
de la isla. Tenemos a la vista una carta escrita por él al des-
graciado quimico Leybold, con fecha 4 de diciembre de aquel
afio, en que le envia varias muestras de tierras jabonosas i de
metales extrafdos de una mina que tenfa mas de cien metros de
profundidad. ;Cudndo i por quién habfa sido {rabajada?




— 801 —

CAPITULO XXXIX.

Conclusion.

La isla de Juan Ferndindez considerada como futura estacién baluearia
en razin de la templanza de sus aguas.—Su importancia como estacidn
de pesca para el abastecimiento barato de las poblaciones del Conti-
nente.—Necesidad absoluta de la comunicaciin a vapor de la isla con
la tierra firme.—Juan Fernindez considerada como punto estratéjico
en el pasado i en el futuro.—Opiniones de los extranjeros.—Inereible
desatino del ministro de Chile, Ivisarri, que propone ceder la isla a la
Inglaterra, en 1820, —Juiciosa memoria inédita sobre ese particnlar i el
po;-vcui,r de Juan Fernindez, escrita por el ex-ministro de hacienda don
Manuel Renjifo, en 186:1, —Proyecto de explotacion de las islas, por su
actual eolonizador don Alfredo de Rodt.—Ndmina de las antoridades que
han tenido las islas de Juan Fernindez, durante el réjimen de la Repii-
blica.— Conelusidn.

aDejar en manos de extranjeros un pnn-
to estratéjico como Juan Ferndndez, seria
una imprudencia que podria costar dema-
giado caro a la Repiiblica i que nunca
sentiriamos lo bastanten.

(M. Rexniro,.—Informe inédito sobre la
isla de Juan Fernindez, 1863).

No es mds larga que la relacién contenida en el
capitulo precedente, ni ofrece atractivos de mayor
interés, la historia de la isla de Mas Afuera que
hemos debido considerar por separado i como un
simple apéndice de la mds favorecida, pero no

JUAN FERNANDEZ.—101
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por esto mas dichosa, que guarda su espalda mds
cercana de tierra firme.

Pero al dar término a la ya prolija tarea que
hemos emprendido para dar a conocer a nuestros
contempordneos, aqui i talvez mas alla de los
mares, estas dos atalayas de Chile, no podemos
menos de llamar la seria atencién de los hombres
que piensan en el porvenir de nuestro suelo que
crece rapidamente hacia el Norte, a la importan-
cia actunl i futura de esas posesiones marititnas.

LI,

Verdad es que como lugares de rcereo no se
hallan aquellas sombrias rocas en la condicion
de las que rodean a la deleitosa rada de Napoles,
favoritas de los Césarves antiguos 1 de sus orjias,
como hoi lo han sido de las hecatombes de la na-
turaleza; pero gracias a las facilidades crecientes
de la navegacion a vapor, no estard lejos el dia en
que como estacion balnearia, las ensenadas de Mas
a Tierra, con sus agnas baniadas por el calor tropi-
cal i en las que hace nido a bandadas el pez vola-
dor, conviden a los que van hoi mucho mds lejos
en busca de placeres, de emociones o de salud.
Hace ya algin tiempo que un conocedor préictico
de aquellos Ingares i de la temperatura excepcio-
nal de sus agnas, nos decia con evidente certeza.
«Si Juan Ferndndez estuviese a 60 millas de Val-
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paraiso en lugar de 360, seria la reina de los lu-
gares de bafios de la costa del Pacificor. (1)

1135

En sus benéficas condiciones, como puntos de
auxilio para los barcos maltratados por los tem-
porales que rijen en el Cabo de Hornos i sus la-
titudes, las dos islas de Juan Fernindez, han
dejado evidenciado, con el curso de los siglos i de
los naufrajios, que alli fueron puestas, como por
la mano de solicita Providencia, en la ruta del
infortunio i de sus socorros. I bajo este concepto,
la Repablica habrd de tener sicmpre a deberia
punto de filantropia universal, el fomentarlas.

LY.

Por desgracia, i obedeciendoal ciego i devorador
fiscalismo que en Chile reina en todas las cosas
del Estado, por el afin de encontrar una renta
donde sélo debiera buscarse amparo jeneroso, se
ha esterilizado, hasta hoi, todo proyecto de colo-
nizacion serio i progresista. Aplicando la lejisla-
cién comin de los predios del Estado en tierra
firme, se ha impuesto término brevisimo a las
contratas, 1 ganando éstas el interés penal del

(1) Don Carlos Rowsell, carta al autor.—=Yalparaiso, mayo
30 de 1882,
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dos por ciento, se ha hecho imposible todo esti-
mulo al capital honrado i a la industria creadora.

Consta al autor de este libro, que su actual i
caballeroso colonizador, ha invertido, de su pecu-
lio, una suma superior a cincuenta mil pesos en
preparar los adelantos de la isla; pero como el
Fisco acecha sus pagos i sus plazos con la avidez
de la gula no saciada, no ha ofrecido hasta hoi
camino a que se funde una empresa bajo bases
durables i con capital seguro, abarcando un perio-
do largo de afios que sirva de estimulo al prove-
cho i de compensacion al riesgo.

«Un deber de justicia, decia con sobrada razén
el comandante Viel al dar cuenta al gobierno del
estado de la isla bajo su actual colonizador, un
deber de justicia creo cumplir manifestando a
US. que el anmento que se le ha hecho pagar en
el canon es excesivo 1 mucho temo, a pesar de lo
que dejo expuesto, que un dia el Fisco pierda un
arrendatario laborioso © que hard florecer esa isla,
pues los gastos que tiene son fuertes i su Gnica
expectativa es el aumento del ganado; pero una
mortandad en él o la pérdida del buque, lo que ya
le ha sucedido, lo hard desistir, 1 lo arrastrard a su
ruina. Creo, pues, que seria justo rebajarle algin
tanto el canon o darle ctra garantia para el por-
venir, como ser prorrogarle por alyim tiempo mds
el arriendo, 1o que no produciria otro resultado
que mejoras de consideracion en la isla, entre
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otras, el plantio en grande de olivos, cuyo tempe-
ramento parece se presta perfectamente para su
cultivo.

«US. notara que hago la apolojia del arrenda-
tario; pero ella es mui mereciday. (1)

V.
L

Hallase, en vista de todo esto, el principal pro-
areso, sustancia i riqueza de las islas de Juan
Ferndndez, que no son sus cdnones sind su pesca,
vinculado a una circunstancia indispensable que
debe ser la primera condicion de sus futuros contra-
tos con el Fisco. Esa condicién, sin la eual arras-
traran las islas vida languida 1 menesterosa como
hasta hoi, es el establecimiento de la navegaciton
a vapor, constante, fija i periddica con los puertos
del Continente, (como en las demds lineas sub-
vencionadas por el Estado) para el acarreo de su

(1) Nota del comandante de la Chaeabuco, don Oscar Viel,
al comandante jeneral de marina, de 5 de agosto de 1878,

A propésito del desarrollo i porvenir agricola de Juan Fer-
ndndez, puede consultarse con fruto la interesante memoria que
en 1863 eseribié don Manuel Renjifo, a peticién de su sucesor
en el Ministerio de Hacienda, don José Victorino Lastarria, i
un proyecto de sociedad formulado recientemente para explotar
la isla por el sefior de Rodt. Ambos documentos van en el
anexo del presente i filtimo capitulo, asi como la némina de los
gobernadores i subdclegallus de la isla, durante el réjimen de la
Reprblica,
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prodijiosa e inagotable provisién de pesca. Todos
los demds productos dan espera. Pero el peseado,
que puede cojerse diariamente i por un espacio
ilimitado de afios i de siglos, en gran nmero de
toneladas, necesita su inmediato i rapido trans-
porte, a fin de abaratar el alimento de las pobla-
ciones i enriquecer la industria que tal tarea em-
prenda i que es maravilla no se haya acometido
todavia.

En treinta horas de tiempo, la ciudad medite-
rranea de Santiago, como el Cuzeo de los Incas,
podria asi ser abastecida de delicioso 1 suculento
pescado por un precio en uno o dos tercios infe-
rior al que hoi paga, siendo la capital de un pais
que tiene 500 leguas de costa.

En un sentido industrial 1 piscicultor, las islas
de Juan Ferndndez, serian la Terranova de Clhile,
pero no a dos mil millas de distancia siné a la
puerta de sus hogares o mercados, gracias a las
alas que hoi presta a la distancia un poco de agua
hirviente concentrada dentro de un caldero.

La sangre que vivificard a Juan Ferndndez, es
el vapor.

VI.

Pero todas estas circunstancias i ventajas de
detalle, desaparecen, como puntos perdidos en cl
mar, en vista de la importancia estratéjica 1 naval
que las islas de Juan Ferndndez, i con mayor
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particularidad la de Mds a Tierra, tienen reserva-
da respecto del ataque i de la defensa del territo-
rio nacional. Ya desde el sigclo X VII sefialaba esta
faz jeogrifica, mercantil i militar de la posesion
de las islas, el ilustre navegante Abel Tasman,
a la Holanda su patria, i discurriendo, a proposito
de las calamidades que la flota de la Espaia ex-
perimentd en la tltima guerra del Pacifico, ocu-
rrida dos siglos mds tarde, su més serio historia-
dor exclama: —«;Por qué no se tomé i fortificd
cualquier islote fértil de la costa enemiga para
centro de grandes depésitos?» (1) I si asise hu-
biese ejecutado en Juan Fernandez, jcuan gran-
des danos habria recibido la Repablica de una
flota poderosa i socorrida?

(1) De Novo 1 CorsoN.—IHistoria de la guerra de Espaia
en el Pacifico, pdj. 559.

A este propésito es digna de recordarse ln monstruosidad
que al gobierno de Chile propuso, en 1820, desle Londres, el
insigue politico i diplomdtico americano don Antonio José de
Trisarri, cnando era nuestro ministro en Inglaterra, i eseribia al
jendal O'Higgins lo siguiente, a propésito de la solicitada alian-
za inglesa, el 25 de junio de 1820;

aFero hai ofras cosas que proponer de antemano i que po-
difan bastar por si solas, sin neeesidad de mds, como una baja
considerable a las expediciones inglesas durante cierto periodo
de tiempo, 0 como la CESIGN DE LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ, 0
la de Valdivia, en lo cual no perderfamos nada... Medite, ami-
go min, sobre todo esto. Influya en todos los dnimos para que
ge tomen estas medidas, ete., ete.n...

A todo esto no se hace comentarios.
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prodijiosa e inagotable provisién de pesca. Todos
los demds productos dan espera. Pero el peseado,
que puede cojerse diariamente 1 por un espacio
ilimitado de afios i de siglos, en gran namero de
toneladas, necesita su inmediato i rdpido trans-
porte, a fin de abaratar el alimento de las pobla-
ciones i enriquecer la industria que tal tarea em -
prenda i que es maravilla no se haya acometido
todavia.

En treinta horas de tiempo, la ciudad medite-
rranea de Santiago, como el Cuzco de los Incas,
podria asi ser abastecida de delicioso 1 suculento
pescado por un precio en uno o dos tercios infe-
rior al que hoi paga, siendo la capital de un pais
que tiene 500 leguas de costa. :

En un sentido industrial i piscicultor, las islas
de Juan Ferndndez, serfan la Terranova de Chile,
pero no a dos mil millas de distancia siné a la
puerta de sus hogares o mercados, gracias a las
alas que hoi presta a la distancia un poco de agua
hirviente concentrada dentro de un caldero.

La sangre que vivificard a Juan Ferndndez, es
el vapor.

Vi

Pero todas estas circunstancias i ventajas de
detalle, desaparecen, como puntos perdidos en ¢l
mar, en vista de la importancia estratéjica i naval
que las islas de Juan Ferndndez, i con mayor
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particularidad la de Mds a Tierra, tienen reserva-
da respecto del ataqne i de la defensa del territo-
rio nacional. Ya desde el siglo X VII sefialuba esta
faz jeogrifica, mercantil i militar de la posesion
de las islas, el ilustre navegante Abel Tasman,
a la Holanda su patria, i discurriendo, a proposito
de las calamidades que la flota de la Espaiia ex-
perimenté en la Gltima guerra del Pacifico, ocu-
rrida dos siglos mas tarde, sa mas serio historia-
dor exclama: —q«;Por qué no se tomd i fortifico
cualquier islote fértil de la costa enemiga para
centro de grandes depdsitos? (1) I si asise hu-
biese ejecutado en Juan Fernandez, jeuan gran-
des daiios habria recibido la Repablica de una
flota poderosa i socorrida?

(1) De Novo 1 Corsox.—flistoria de ln querra de Espaia
en el Pacifico, pdj. 559,

A este propdsito es digna de recordarse la monstruosidad
que al gobierno de Chile propuso, en 1320, desle Londres, el
insigne politico 1 diplomdtico americano don Antonio José de
Trisarri, cuando era nwestro ministro en Inglaterra, i eseribia al
jendl O'Higgins lo siguiente, a propdsito de la solicitada alian-
za inglesa, el 25 de junio de 1820:

aFero hai otras cosas que proponer de antemano i que po-
difan bastar por si solas, sin necesidad de mds, como una baja
considerable a las expediciones inglesas durante cierto periodo
de tiempo, 0 como la CESIGN DI LA ISLA DE JUAN FERNANDEZ, 0
la de Valdivia, en lo ecual no perderiamos nada... Medite, ami-
go mio, sobre todo esto. Influya en todos los dnimos para que
se tomen estas medidas, ete., eter...

A todo esto no se hace comentarios.
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VAL

A fin de darse cuenta cabal de la importancia
estratéjica i defensiva de Juan Ferndndez, habria
de tomarse, en efecto, por supuesto que ella per-
teneciera, siquiera por breves dias a una potencia
o escuadra extranjera, secundada por el elemento
que hoi ofrece el vapor a las operaciones de la
guerra maritima. ;jDonde, en tal caso, estaria la
seguridad del pais entero desde Chiloé a Tarapa-
ca? ;Dénde la defensa? ;Dénde la quietud? zDén
de los medios de rechazo? ;Ddnde las espectati-
vas de victoria? Porque es preciso confesar que
si los espafoles, con mds prevision que sus hijos,
consideraron que Valdivia era, en la costa de tie-
rra firme, la llave de Chile i del Pacifico, 1 por lo
tanto la cubrieron de parapetos i la erizaron de
cafiones, cual si fuera un bosque de bronce, Juan
Ferndandez descuidado i descalzo, continuard sien-
do en el porvenir el talon de Aquiles de la Re-
pablica.

I de tal magnitud es esta final reflexion, punto
objetivo de este libro de demostraciones jeogrd-
ficas e histéricas, que los navegantes ingleses, es
decir, los Argos modernos del mundo en sus ele-
mentos de agua 1 tierra, aconsejaron a su nacién
apoderarse aun de los pefiones solitarios de San
Félix i San Ambrosio, més conocidos por las
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«Islas desventuradas», tan sblo porque las dos
de Juan Ferndndez hallibanse en las manos de
la nacién enemiga que rejia con pulso avaro
el mar Pacifico, desde Magallines a las Califor-
nias. (1)

VIII.

Que no 1o olvide entonces la posteridad, apren-
diendo a conocer su camino en el gran libro del
pasado! .

Los baluartes de la patria en el venidero, seran
siempre los varoniles pechos de sus hijos, pero
sus vijias en el espacio, sus faros en los rumbos,
sus atalayas en la guerra, estaran alli donde hace
trescientos afios, fijolos, entre dos rocas, el jenio,
la fortuna i la brajula de un ilustre piloto que se
llamé «Juax FERNANDEZD.

(1) En la coleccidén francesa de los viajes del capitin Cook,
a propésito de las islas de San Félix i San Ambrosio, que se
hallan situadas en las direcciones del desierto de Atacama, se
leen las signientes palabras, con relacién a la conveniencia que
resultarfa a Inglaterra apoderdindose de ellas:

@... D'nutant plus que les Espagnols ayant fortifié Juan Fer-
nandez, elles pourraient étre utiles a la Grande Bretagne, si
par la suite elle entrait en guerre avee I'Espagney.

JUAN FERNANDEZ.—102
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ANEXOS.

I

INFORME QUE SOBRE LA EXPLOTACION D LA ISLA DE JUAN FER-
NANDEZ, PRESENT6 EL EX-MINISTRO DE HACIENDA DON MA-
NUEL RENJIFO A SU SUCESOR DON JOSE VICTORINO LASTARRIA.

Santiago, enero 4 de 1864,

Sedor Ministro:

V. S. debe saber que, en afios anteriores, la casa de Soruco
Hermanos obtuvo del supremo gohierno la cesién de les islas
de Juan Ferndndez, con la obligacién de establecer alli una
colonia, i que después de varios aflos de posesién de la casa
contratista, hubo necesidad de rescindir el contrato, por haber
faltado ésta a todos sus compromisos, teniendo las islas aban-
donadas i habiendo sélo tratado de explotarlas.

Sin tener un conmocimiento cabal del estado en que Soruco
Hermanos habian dejado las islas; de los habitantes i recursos
existentes en ellas; de los productos que pudieran obtenerse, i
deseando que ese importante punto no estuviera abandonado a
merced del primer ocupante, en marzo de 1862, el gobierno re-
solvi6 enviar allf una persona que, instruyéndose del estado i
circunstancias de las islas, pudiera informarle sobre todos aque-
llos pormenores, a fin de adoptar alguna medida que permitiera
utilizar esa rica porcién de la Repiiblica.

Yo, que entonces desempefiaba el Ministerio de Hacienda, me
ofreci a hacer el viaje a Juan Fernindez, i, de acuerdo con 8. K,
el Presidente, cref que ante todo, como medida de seguridad i
orden, convenia llevar algunas familias de trabajadores honra-
dos, 1 nombrar, de entre ellos, un subdelegado que, como em-
pleado de la Repiblica, tuviese su representacién allf, En efeeto,
llevé a Juan Ferndndez varias familias, de quienes recib{ buenos
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informes i que solicitaron ser considerados como colonos, i, por
quien correspondia, se hizo el nombramiento de subdelegado en
don Suntiago Yidiiez, el mis caracterizado de entre ellos.

En la isla encontré como duefio absoluto a don José Correa,
antiguo empleado de Sornco Hermanos, i a unas pocas personas
mis, entre las que se contaban unos desertores ingleses, los que
me dijeron ser de cardcter mui discreto. Correa hacia i desha-
efa de todo a su antojo i, segiin confesion de su esposa i de otros,
tenfa ya un capital de mds de diez mil pesos en efectivo y gran-
des acopios de leiia, para vender a los buques que iban a hacer
aguada,

Varias habitaciones, constroidas por Soruco en su mayor
parte, segin creo, estaban en regular estado de conservacidng
existian algunos animales vacunos i como doscientos cerdos,
que Correa comprobd haber obtenido de Soruco, i también ha-
bia algunos caballos, asnos i un namero inmenso de cabras,
pertenecientes al lstado.

La isla, en jeneral, es mui feraz, cubierta de bosques de In-
ma, naranjillo i varias otras plantas de construccidn i de lefa,
i sumamente pastosa. Existen en ella gran cantidad de duraznos
exquisitos, que en algunos puntos forman bosques; hai higueras
i membrillos. Su temperamento es mui suave. Aun cuando
llueve easi todos los dias, el piso se enjuta en un momento i no
hace frio; siendo mui apropiada, por lo pastoso i abrigado de
sus ensenadas i por sus lomajes, para la erianza de ganado va-
cuno i de ovejas, admitiendo no menos de mil cabezas de unos
i otros. Las cabras ofrecen un alimento excelente, pues la carne
de ellas es tan tierna i sabrosa, que puede competir con ventaja
con la de cordero, i sus cueros proporeionan un ramo de indus-
trin nada despreciable: jeneralmente ocupan la parte sur-este
de la isla, en que no hai bosques.

Vi darse, perfectamente, toda clase de legumbres, i como hai
varias porciones de terreno cultivable, podria ser éste otro ramo
de industria; pero entre los principales, debo enumerar la pesca
de bacalao i de langosta, cuya excelente calidad es bien conoci-
da. Esinereible la cantidad de pescado que hai en aquel mar:
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se encuentra a millares el bacalao, la corbina, el lengnado, el
pampanito i muchos otros, entre los que también figura, aunque
escaso, el pez volador; en cuanto a mariscos, s6lo existe la lan=
gosta, que es mui abundante i so pesca con suma facilidad.

Una vez en la isla, mientras el supremo gobierno tomaba al-
guna medida de cardcter permanente respecto de ella, di a re-
conocer al nuevo subdelegado, entregidndole su nombramiento
en presencia de todos los habitantes i le hice saber, en ese acto,
sus principales derechos i obligaciones. Distribuf las habitacio-
nes eutre las diversas familins i les autoricé para que las repa-
rasen haciendo uso de los materiales de unos galpones que
amenazaban ruina. Ordené que todos trabajasen en eomiin,
bajo la direccion del subdelegado, en la corta de leiia seea para
proveer a los buques, que tocan alli con suma frecuencia, i pro-
curarse asi alimento i recursos, 1 que los productos de la leia
i aguada se repartiesen, en proporcion al trabajo, segtn la cuen-
ta que deberia llevarse por el subdelegado. Les permiti que
cultivasen los retazos de terreno adecuados para la siembra,
sin destrufr los bosques, i que para sa uso personal pudiesen
matar cabras 1 aprovecharse de los caballos i asnos. BEn cuanto
a las vacas i cerdos, que Correa reclamaba por suyos, dispuse,
que se le reconociese la propiedad e las primeras i de ciento
cincuenta de los nltimos i que desde esa fecha, sdlo tuviese de-
recho a la mitad de las crias que naciesen, quedando la otra
mitad a beneficio del Estado, para la manutencién de todos
ellos en terrenos fiscales; debediendo esta mitad conservarse i
cuidarse por el subdelerado para su multiplicacién. Impuse a
Correa la obligacidn de preferir, en caso de venta de los anima-
les vacunos, a los habitantes de la isla, i si se marchaba pronto,
la de dejar alli una vaca i un toro a beneficio del Estado. Pro-
hibi la corta de chonta, que ya eseasea, i prometi a los colonos,
que, si se conducian bien, serian atendidos por el gobierno en
cago de fundar una colonia en aquel punto.

Lo que precede, dard a V. S. una lijera idea del estado de la
isla 1 de su importancia, asi como del titulo con que varias per-
sonas residen en ella, que creo ha sido el objeto con que V. S,
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se sirve pedirme informe sobre la solicitud de don Jorje Eggle-
ton para que se le conceda el privilejin de poblar i caltivar Ia
isla por su cuenta; pero, por si la mente de V. 8, ha sido que me
extienda a apreciar lag ventajas o inconvenientes de la solicitud
de Eggleton, permitame V. S. manifestarle sucintamente mi
modo de pensar a este respecto.

No estoi por la cesién de una porcién tan importante de nues-
tro territorio, atendida su situacién i sus condiciones especiales,
a un expeculador extranjero: cesién que, sin reportar al Estado
ventaja alguna positiva, tiende sélo a enriquecer al explotador
i talvez podria llegar a comprometer los intereses del pais de
una manera demasiado seria. El ejemplo de Sornco Hermanos,
que ofrecian mayores garantius que Eggleton i euyo pensamien-
to tenfa alguna importancia para el pafs, estd probando lo que
debemos esperar de tales expeculaciones, Siel gobierno desea
establecer en Juan Ferndindez una colonia, no veo por qué
habrfa de adoptar el medio menos conveniente de realizar este
pensamiento. Dejar en manos de un expeculador extranjero el
establecimiento de una colonia en la isla, seria el medio menos
acertado de recojer frutos de tal medida. Un individuo a quien
1o le mueve mis que su interés individual 1 que no le ligan al
pais ni aun los vineulos de la nacionalidad, se concibe que to-
mard por colonos trabajadores asalariados o interesados en el
lucro que se prometen del negocio 1 que, lejos de adelantar Ia
isla, procurardn a todo trance sacar de ella pronto i a poco costo
el mayor producto posible, destruyendo sus bosques, ete. Nada
obsta, por otra parte, para que sea el gobierno quien establezen
la colonia de una manera regular, de familias competentes i
sujetas o un réjimen estable, como Jo ha hecho en otros puntos.

Pero si la realizacién de este pensamiento ofreciese algunas
dificultades, la isla podria emplearse desde luego con ventaja,
como lugar de detencién de los reos militares i de otros cuyas
fultas no afectan a la sociedad de una manera alarmante i que en
las circeles no hacen mas que corromperse i quitar un lugar a
verdaderos criminales. Estos individuos bajo las érdenes de un
subdelegado militar, se podrian emplear alli con ventaja en la
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pesen, ganaderfa i cultivo de la isla, interesindoles en las utili-
dades; i estableciende una comunicacidn quincenal con Valpa-
rafso, ese centro de poblacidn forzada, se verfa aumentar nota-
Llemente con sin nimero de especuladores a quienes hoi retrae
la falta de comunicacién periddica con la isla,

Esta medida u otra andloga, que ficilmente se ocurrird al
ilustrado juicio de V. S. produciria ventajns reales para el
puis sin ofrecer los peligros de la solicitud de Eggleton, que,
por otra parte, sentaria un precedente funesto para nosotros.
Dejur en manos de extranjeros un punto estratéjico como Juan
Ferndndez, seria una imprudencia que podria costar demasiado
caro a la Repiblica i que nunca sentivinmos lo bastante.

Con lo expuesto creo haber evacundo el informe que V. S,
se ha servido pedirme en este asunto.

M. Renjifo.

IL

PRUYECTO DE EXPLOTACIGN DE LAS ISLAS DE JUAN FERNANDEZ,
POR MEDIO DE UNA COMPANTA 0 SCCIEDAD ANGNIMA.

Las islas de Juan Ferndndez, demasiado conocidas en este
puerto de Valparaiso, son actualmente arrendadas al Supremo
Gobierno por el acreditado contratista sefior A. de Rodt.

Dichas islas se prestan admirablemente para la crianza de
animales vacunos i lanares: 1.° por su clima templado, i 2.° por
la abundancia de pastos naturales, que cubren la mayor parte
de las islas.

A la erinnza de animales se puede agregar la explotacion de
los productos naturales, tales como:

La pesen. (Langostas i bacalao.)

La fabricacién de carb6n de lefa.
La caza de lobos.

La corta de lefia. (Palos de chonta.)
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Langostas

El pailebot constrnido a propésite para el
trasporte de estos mariscos puede condueir
mensualmente a Valparaiso 800 a 1000 lan-
gostas, que vendidas solamente a 40 cen-
tavos dorfan por el minimum...... % 3840

Cosbo de Tn pEsCs. i sisssicimiaioana 800

§ 3040

Cardon de leiia

La produccién de este combustible puede
avaluarse en 1000 sacos mensuales de un
quintal m/m saco, por todo el afio 12000
quintales, los cnales pueden con facilidad
realizarse en los puertos del norte al preeio
minimo de § 1.75 quintal. Sea.... § 21000

A dedueir

Por los carboneros 50 cts.
BACO seavseresere § 6000
Precio de los sac, 2000

5 8000

¢ 13000

Pesea

Pescado salado, palos de chonta, papas,
legumbres, ete, que se venden en las islas
mismas a los buques, se puede avaluar al
L b e 1L TN R (SETRERS S 2 )]0

Sea una produccién total de...vvs oeveenes S 28500

JUAN FERNANDEZ.—103
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Los gastos de la exportacién pueden avaluarse como sigue:

Arriendo anual de 1as 15188, ccoriieirrannnes § 2500
(rastos anuales del pailebot de 160 tons...... 4500

1d. id, id. de 43 tons...... 3000
Administrador o cverinsarirsnisiesrrasasenrannins 600
Saladors sl see o SR, AT R 350
Caminos, corrales, efe....covreeieiaruiiienniranns 1000
Gastos imprevistos, comision, seguros......... 1640

g 13500

Resultando entonces una entrada liquida de 8 15000

Para la explotacién formal i en regla de todos los productos
de la isla de Juan Fernindez se caleula un capital de § 25,000,
cuya mitad al cargo del actual arrendatario, seria representada
por las existencias arriba mencionadas i enya evaluacién es su-
perior a la suma fijada.

La otra mitad seria pedida al piblico bajo la forma de acccio-
nes de 100 pesos ¢/u.

Dicho capital serviria para pagar las obligaciones pendientes,
la compra del ganado necesario, adquisicidn de ftiles, conelusion
del pailebot, ete., etc.

Bl seiior de Rodt recibiria en compensacitn de sus derechos i
de la parte del capitul que introduciria en la Sociedad ciento
veinte i cinco acciones de cien pesos cada una, las cuales ten-
drian ignales derechos a las ciento veinte 1 cinco aceiones pa-
gadas.

El sefior de Rodt se harfa cargo de la administracién de las
islas,

En Valparaiso la administracién de los negocios referentes a
a las islas, guedarfa a cargo de uno de los accionistas, el cual
recibiria una comisidn de 5 por ciento solve las ventas i com-
pras hechas por cuenta de ln Sociedad.
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Semestralmente se darfa cuenta por dicho ajente de la marcha
de los negocios i se producirfa un balance de las operaciones.

Tias ganancias se repartirfan en la forma siguiente:

Un 509 para dividir entre los accionistas como dividendo;
un 259 para foudos de reserva; un 259 para gastos impre-
vistos. :

La responsabilidad de los accionistas seria limitada al valor
de las acciones tomadas por cada uno. :

La formacién de la sociedad quedarfa solamente efectiva si
el supremo gobierno acordase la prolongacién del contrato actual
para un término de ocho afios; los cuales juntos a los dos afios
que quedan pendientes, formarfan un total de diez afios para la
explotacidn.

Alfredo de Rodt,

Mayo, 1883,

I1T.

NGMINA DE LOS GOBERNADORLES I SUBDELEGADOS QUE AN TE-
NIDO LAS ISLAS DE JUAN FERNANDEZ DURANIE EL REJIMEN
DE LA BEPUBLICA. (1)

Gobernadores.

Teniente-coronel don Mariano Palacios.......... 1821
Don José Zoppetisiaaiiiieiineee sivarneinens 1820
Coranel don Francisco de Panla Latappiat...... 1833
Comandante don Tomds Suteliffe..........o..0es 1835
Mayor don Manuel Tomds Martinez.. «..ovivee.s 1836
Teniente don Andrés Campos (interino)... «.... 1837
Sarjento José Maria Vega (interino)....... ... 1837

(1) Al dav cuenta de los funcionarios de la colonia, dijimoes que omitia-
mos dar noticias del gobernador don Anselmo Carabantes, por habérsenos
extraviado (por excepeidn) una carta que nos escribiera poco antes de
morir su estimable hijo, i querido amigo nuestro, don Auselmo Carabantes,
iujeniero en Copiaps, Pero hoi, habiendo aparecido ese documento, nos
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Subdelegados.

Dun Juan Antonio Soto. .eseiesars crons seeeneaes 1851
» José Antonio Francino (interino).......... 1852
Antonic GHELCID. 1y srubaindainnes sbvasssns - A800

»

PR 1S i T L S R FR e e )
D" D CHORIRE, s vvnirnns riyrrns thla iuamanransave L LBOY
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hacemos un deber en apuntar los pocos dalos biogrificos que de ese perso-
naje se conservan.

Il gobernador Carabantes nacié en la isla de Mancera, el 21 de abril
de 1752 i fue su padre un antiguo militar al servicio de Espafia. Su madre
era hermana de Camilo Henriquez. Hizo todas las campaiias de la inde-
pendencia en el ejéreito espafiol, 1 tomado prisionero en San Fernando,
después de Chacabuco, fué enviado al presidio de las Bruscas en la ve-
cindad de Buenos Aires.

Ide regreso a Chile, se establecid en la Serena, i en 1837 era primer
alcalde del cabildo de esa ciudad. El primer gobernador espafiol de Juan
Fernindez durante la reconquista, parecia destinado a ser siempre gober-
nador, pues murif desempeiando ese empleo en el departamento de Elqui,
¢l 30 de abril de 1851.

Parece también qne durante el réjimon espaiiol (1764), estuvo de go-
bernador en la isla el sarjento-mayor don Francisco de Rivera, que no
figura en la némina precedente,

FIN.
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desembarea en Valparaiso
CAPITULO XX —Los witimos dins del coloniaje
ilos primeros de Ia republica.—l primer goberna-
dor del siglo i su afin reglamentario— Pone a tasa todos los con-
sumos i ciea el comunismo practico en la isla.—El gobernador
Quesada i los perros.— Persecuciin a los extranjeros —Expulsion
de niufiagos en Mis Afuern, en 1802.— El gobernador O'Higgins i
¢l ballenero Délano, en 18t4.—Celada que el goberrador Larenas
tiende en 1808 a la fragata a Topazen, i como, tomiindola a traict
la suquea.— Sobreviene In revolucion de 1810 1 el gobernador Santa
Maria en el acto la acepta.—El gobieruo patrio mira desde el prin-
cipio con antipatin el presidio de Juan Iernindez.—Consulta que
hace en 1813 para desampararla i desaime que ordena de ella.—
Miserias que padecen los eolonos 1 los presidarios desde 1810 a 1814,
— Il gobierno del jeneral Lastra manda despoblar Ja isla a media-
dos de 1814 i solo quedan en ella tres colonos—Nomina de los 17
gobernadores que tuvo Juan Fernindez durante el periodo colonial.
CAPITULO XXl —NLos patricios de Chile en Juan
Fernandez.— Alevosia del jeneral Osorio al entrar vietorioso
a Santisgo, después de Rancagua,—Prisiones en masa del U de
noviembre de 1814; i cémo los préceres de la Revolucion fueron
conducidos a Valparaiso.—Aspécto de la plaza de Fantiago en la
mafana del 10 de noviembie de 1814.—LEpisodio de la piedad filial
en Santiago i Valpmaiso.—Los tecs de Estado son conducides a
Juan Ferndndez en la coibeta Selastiona.—Hombies notables que
componian el convoi.—Los priceres, los sacerdotes 1ilos vengado-
1es.—Don Juan Egaiia i su instalacién en la isla.—El Chileno con-
solado.—Tribulaciones,— Tempestades del invierno de 1815.—El
incendio del & de enero de 1816, i bando de excomunitn a que dio
lugar. —Aparicién de un buque inglés isocorro que deja a los expa-
trindos. —Episodios i escindalos femeninos.—~Nuevas remesas de
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prisioneros.—Don Luis Cruz i el prior Acnfia.—Estoicismo del pri-
mero i manera robinsoniana como vive en la isla. —Distribucidn de
gu casa i de sus hovas.—Poesia i resignacion.—Llega un tercer
convoi de prisioneros,—Viaje aventurado de la Dolores 1 como no
pudo socorver a la isla. —Gobernadores de la isla durante ln recon-
quista i sus curiosos bandos.—Aparicion del bergantin Aguila, en
marzo de 1817 i rescate de los prisioneros.—Lista de ¢stos i su re-
OO0 0 VIAPROGTIN, s 15 o'+ 5s oV s son by oo Blsdinas oot e il N shutwii bl sh vy

CAPITULO XXIL—Los earrverinos en Juan Fer-
nuandez,.—Caricter eminentemente contajioso de la inmoralidad
de los presidios, isns consecuencias —El capitin Puga gobernador
de la isla despueés del retiro de los patriotas.—Sus reyertas con el
capellin Delgado, i tercera despobluaciin de la isla en junio de 1817.
—Quedan en la isla tres colonos durante cuatro afios,—El gobierno
del Director O'Higgins rehabilita el presidio de la isla para ence-
rrar en ¢l a los carrerinos, i nombra gobernador de Juan Fernindez
al ominoso comandante Palacios. —Principales carrerinos enviados
a la isla en mayo de 1821 i terribles instrucciones que se dan al go-
bernador Palacios para su condueeion. —Don Manuel Muiioz Urzia.
—El padre Vizquez, el piloto Brand i el carrerino Ovalle.—Los
reos son trasportados a la isla en la corbeta Chacaluen, i el coman-
dante Cacey es destituido por un denuncio de Palacios.—Apenas
pasa el invierno, la tropa ilos carrerinos £e amotinan contra el go-
bernador.—Muerte de Juan Nicolis Carrera.— La ballenera Persia
aporta a la isla, pierde su piloto i trae la noticia de la insurreccién
a Valparaiso.—Atrevido abordaje que el carrerino Owalle intenta
contra la fragata Washington, de la que se apodera, i edmo después
es piuerto por su capil.!m.—L]egn Gste o \'u‘lpm'niso con la noticia
de los horrores que pasan en la isla, i la fragata de guerra de los
Istados Unidos Constelation, se divije n ella 1 reinstala al goberna-
dor Palacios.—Terror que se apodera de éste 1 envia su renumncia.
—Ln febrero de 1822 se despuebla por cnarta wez laisla,...........

CAPITULO XXIIL—La vida de Juan Fermnandez
desde 1822 a 418832, —Profundo aislamiento de la isla de
Juan Fernindez, desde 1822 a 1852, —Curioso deereto de amparo
librado por el dictador O'Higgins en mayo de 1822.—Ndiufragos
i su salvamento por Lafond de Lurey.—El capitin Winter recoje
en 1825 noventa desgraciados abandonados en la isla.~Los grandes
exploradoves del Pacifico no visitan ya a Juan Fernindez.—Lord
Cochrane en Mis a Tierra i descripeién de su visita por Maria
Grabam, en 1823.—Visita cientifica de Mr. Gay en 1832, i sus opi-
niones sobre la formacion reciente de la isla.—Dise ¢ésta en arven-
damiento a un particular en 1829.—Documentos..............eenvinnas

CAPITULO XXIV. — Los islenos en Copiapé.—
(4%32).—La sublevacién del capitin Tenorio en diciembre de
1831.—Ciento cuatro confinados se dirijen a Copiapi en el bergan-
tin Maria Stonnington.—Principales tipos de éstos, i alarma que
produce su aparicion en el valle. —Los vecinos de Copiapé mandan
reconocer i parlamentar con Tenorio al comandante Lo Barrera, —
Pide Tenorio 3,000 pesos i el pase libve parala Rephiblica Arjenti-
na.—Los islefios se apoderan de la plaza de Copiaph i saquean o
ineendian su comercio.—Los eopiapinos intentan libravles combate
en Punta Negra, pero son desbaratados.—Muerte de don Silvestre
Mercado, de los hermanos Cerda i de otros.—Los islefios intentan
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dirijirse a la Rioja para unirse al candillo Facondo Quiroga, i contis
niian su terrible marcha de extermiiio —E! gobierno de Chile, enga-
fiado por las estratajemas de Tenoriu, rseguir a los islefios
hacia el sur eon el capitin Angulo.—La‘s ‘uye en Juan Fernindez.
—Grupo de islefios que se dirije a Arica, i terror qne inspiva en esa
comarca.—Intentan tomar por asalto a Taena i saquearla, pero se
dispersan i las antoridades peruanas fusilan a nueve —El cardcter
imprego a los presidios aislados continfia produciendo los funestos
resultados inherentes a su sistema.--Costo del presidio de Juan
Eeamndndes: en VTR G s ahiai ihirverasssiiraisishione R T R S
CAPITULO XXV —Las guerras civiles de Juamn
Fernandez.—Don Diego Portales establece en el presidio de
Juan Fernindez una seccion de reos politicos, i nombra gobernador
al eapitin espaiiol don Antonio Hurtado.—Trabajos de éste, i cdmo
reclama su casa con puertas de caoba.—Inventarios i rodeos de la
estancia islefia del contratista Lariain en 1833.—Arrecian en ese
ailo las conspiraciones en Santiagoi el gobierno nombra gobernador
de la isla al coronel don Franeisco de Paula Latappiat.—Extraor-
dinario bando que ¢ste promulga el 1.” de enero de 1334 isus terri-
bles penas.—Descontento jencral en la isla, i como el gobernador La-
tappiat pinta su situaciin dos meses despuds de recibido del mando.
—EI capitin Diaz —Estalla el motin llamado de Rossini o de la
Fstrella, i edmo lo refiere Latappiat minuciosamente en sos despa-
chos oficiales.—Fuga de la Estrella i sus peripecias. - Llegaa la isla
por casualidad etbergantin de guerra Aguiles 1 detiene los progresos
de la insurrecciin —Don Victorino Garrido en el Aquiles.—Continda
el alzamiento. apenas se aleja este bugue, i los insurvectos se vetiran
al monte. —Robos nocturnos de mujeres.— El gobernador Latappiat
hace fusilar a los confinados Suaze i Moreno.—El gobierno desa-
1I)|'uebn este acto i el gobernador hace su renuncia en setiembre de
v, - LG T WA TP S ey Lol b e o e b4 gk nd
CAPITULO XXVIL.—Las guerras civiles de Juan
Fernandez.,— Desacierto teadicional del gobierna en el nom-
bramiento de empleados para suvs colonias,—El gobernador Sut-
cliffe después dul gobernador Latappiat.—Noticias de aquel perso-
naje i su instalacién en la isla.—Su notable laboriosidad 1 progresos
que aleanza la colonia bajo su administracién. —Despiértase en el
gobernador Sutcliffe voraz avaricia e impone a los presos un exeeso
de trabajo suprimiéndoles sus raciones. —Los eapitanes Aguayo i
Saldes, i edmo el iiltimo trae de Concepeion una nifia que es causa
de discordias.—Suteliffe ordena casarse a los solteros, i esto da
lugar al arresto del capitin Saldes.—Estalla el descontento en el
presidio, i el primevo de agosto de 1835 se echan sobre las armas
los detenidos.—121 enpitdn Raldes les libra combate i los devrota —
Cobardia notoria de Suteliffe i su sevevidad pava los castigos.
—Condena a muerte a enatro, i dntes de fusilarlos concede la vida
a uno de los presidarios.—Muerte de Candia i su hambre en el pati-
bulo,— Recriminaciones entre Sutcliffe i Saldes, sobre el motin de
1.2 de agosto.—Intrigas del capellin Lipez, quien persuade a Saldes
de poner en arresto al gobernador.— Ejecitase esta medida i ex-
traordinarias peripecias a que da lugar.—Suteliffe toma un veneno i
antes mezcla con arsénico el azicar de la colonia.—Sus ridiculas es-
cusas posteriores.—Relacion inédita del subtenicnte Riquelme i
piezas del proceso.—Suteliffe es enviado preso a Taleahuano, i causa
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que se le sigue.—Declaracién del capitin Aguayo.—Se acentiia con
estos sucesos Ia idea de desamparar por la quinta ves a Juan Fer-
IARGBE.... v s Ly Sary e T S R T S P e L

CAPITULO XXVIIl—Los pipiolos en Juan Fer-
nandez—Ll gobierno de Portales insiste en mantener el presidio
politico de Juan Fernindez.—El gobernador Martinez i su dureza de
caricter.—Penurias que pasan los confinados en el invierno de 1836,
—La industria del sindaln.—Sucesos politicos del continente en
1836.— Captura i juiciodel jeneral Freire.—Enviase a Juan Fer-
nindez a aquel candillo 1 sus compafieros en la. goleta « Meruviana »
—Remesas sucesivas de 1eos politicos, i vida de éstos en la isla.—
Muerte del confinado don Manuel Velizquez i don Francisco de
Borja Fonteeilla.— Furor de Portales para perseguir al jeneral
Freire.—Inteuta embarcarlo para un puerto de Asia; pero no en-
cuentra capitin que quiera llevarlo.—Birbara resolucién que toma
de enviarlo a la Australasia enla goleta «Peruvicna.» —Jenerosa
oposieion del gobernador de Valparaiso don Ramdin Cavaveda a esta
medida.—Portales persigue hasta las sospechas de una evasion de
Fieire, i al fin lo deporta al puertode Sidney.—Los adioses del
PR 1T A f R e SIS S enl e W T T

CAPITULO XXIX.—Los peruanos en Juan Fer-
mandez,—iimeras operaciones de la guerra de Chile contra la
confederacion Perd-boliviann.—La situncién de laisla de Juan
Fernindez en esta enmpaiia.—Conato de levantamiento de los con-
finados en marzo de 1837, i crueles precauciones que meouseja el
gobervador de Valparaiso Gairido en sctiembre de ese aiio.—El
gobernador interino don Andrés Campos 1 su eariicter.— Aparecen
a la vista de la isla tres velas sospechosas el 13 de noviembre.—EL
jeneral Morin penetra en el puertoel dia 14 con una flotilla perua=
na ¢ intima vendiciin en el término de dos horas.—Condneta
pusilinime del gobernador Campos i sn eapitulaciin—Fl sarjento
Vega se retira valientemente a la montafia con veintiseis soldados,
i hostiliza a les peruanos despreciando sus garantias —E| goberna-
dor Campos se embarea con un grueso de confinados politicos en In
ballenera Jorje Washington, i vecala en San Antonio.—Operaciones
posteriores del jeneral ilorin en el hitoral de Chile.—Documentos.

CAPITULO XXX —Lalel Lyneh en Juan Fernhn
dez.—Juan Fernindez vecobra su antigua soledad, despues de la
visita de los peruanos.—El escocés Achibaldo Oshorn es arrojado en
las playas de la isla por un buque de su nacién como Selkivk en 1704,
---Su vida solitaria en la isla.—aJuanito.» —Llega de Taleahuano en
marzo de 1843 la familia de los Maurelios, 1 su composicion domes-
tica.— Micaela 1 Galia Maurelio—Desabrimiento de Osborn con
aquella apavicion —Reconciliase 1 ayuda a los Maurelios a instalar-
se.— L belleza de Micaela le seduce 1 le arrastra al crimen.—Su
plan para vencer la resistencia de de los Maurelios.—Conguista a va-
rios desertores con oposicion de los Maurelios i se prepara para arve-
batar a {stos sus mujeres i sus hijas.—Traiciénalo el desertor Bird
que se pasa al bando de los Maurelios, i resuelven éstos atacar a
sus émulos.—~Como los vencen iaplican lalei de Lynch al eaudillo
Osborn.—Restablécese la tranquilidad en la isla.—Llega la Janequeo
en octubre de 1543, 1 por la declarvaciom illjl,.'llllll de los Maurelios, su
capitin lds manda procesar, arrustrindolos a Valparaiso con toda su
familia.—Son condepados a muerte los jefes de ¢stos, 1 su suerte

P4j.

537

neT7

383



— 831 —

posterior.—Noticias del proceso.—Cuadros de In vida social de Juan
Fernindez, con 1elacion a In mujer.—El repudio del cadalso entre
T Rk e (e Gp NS R it R PR, TIPS T

CAPITULO XXXI[.—Los galgos de California en
Juan Fernandez (544-49, ) Conel injusto castigo de los
Maurelios, queda la isla en el mis absolnto desamparo.—EIl viajero
norte-americano Dana i el botdnico alemin Poepig—Almas que
penan en la isla, i rumores misteriosos que esenchan en ella hasta
las personas sensatas. —El infierno del poeta Mendoza, i tradiciones
misticas de los antiguos islefios de Chile, segiin el padre Rosales,.—
Pedvo Maurvelio regresa a I isla con su familin.—suo aliado Pearce,
i negocios fructiferos que hacen con los balleneros —Viaje de placer
de la flota inglesn del almirante Symonr a la isla en 1848.—El
Collimenod en Juan Fernfindez —11 teniente Walpole i su libro.
—El comandante Mufioz Gamero acompaia a la éomitiva britiniea.
—Por sn posiciin jeogrifica en el itineravio de California, la isla
comienza a ser frecuentada por los galgos desde prinecipios de 1849,
con grandes provechos para sus colonos.—El viaje del Anteo de
Nueva York a Juan Fernfindez —El eseritor humoristico Ross
Browne i sus eamaradas de viaje del Anteo en la isla —La fragata
Broocklin i su luz --Desembarcan los galgos 1 se esparcen por la
isla.--Visitan la eneva llamada d2 Robinson i cuentan a su manera
el drama de los Maurelios.--Meeting de anexitn de Juan Ferniin-
dex o los Estudos Unidos que celebran en la isla los tripulantes del
Anteo, i famoso discurso de unos de sus oradores.—El «Inerédunlon
i el discurso de los chilenos al que se cayd en la cueva.--Nuevas
ascensiones al Yunque.--La fibula de los tahitianos....... .........

CAPITULO XXXIL—EI ltimo presidio politico.
—Don Pascual Cuevas i don Pascnal forueo colonizadores de Juan
Fernindez—Erijese la islaen subdelegacion del departamento de
Valparaiso.——El primer subdelegado i sus buenas partes —El co-
mandante don Patricio Lynch se dirije a Juan Fernindez en la
Janequeo i promulga la nueva forma de su gobierno en abril de
185: —Comienza la vevoluciin de ese aiio i las deportaciones a la
isln.--La primera barcada de liberales de Coquimboe e interesantes
peripecias que narra uno de ellos—La vida de los eonfinades en la
1sla.--Sublévanse éstos i se dirijen al Perd i al continente en di-
versos barcos que apresan --El subdelegado Soto en Tongoi 1 el
subdelegado Fransino en Valparaiso.—El grueso de los confinados
politicos desembarea en Itata, i alarma que este suceso produce.—
Ultimo alzamiento de los colonos contra los desterrados —-Pedvo
Maurelio.—La fragata de guerra inglesa Portland en Juan Fernin-
R Ry A S i S T L S PR S R

CAPITULO XXX —Ln sombra de Cambiaso en
Juan Fermandez.—Los secuaces ne Cambiaso en Juan Fer-
nindez.—El mayor don Ignacio Navariete nombrade comandante
jeneral de atmas de la isla, i eonjuracion que aquellos forman con-
tra 6l.—Plan que se les atribuye i caricter feroz del levantamiento.
—Lo denuncia uno de los comprometidos, i extiaia juntade guerra
que los funcionarios de la isla celebran, asocidindose a un simple
pacticular.—Condena este tribunal a muerte a cuatro de los conju-
rados, i los ejecutan —Cobardia de esta medida i extraordinaria
bravura con que los condenados, en contraste, la soportan.—El
prineipal promotor del alzamientohuye al a montaiia i esnoblemente
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alimentado por nna perra.—El espafiol Garro i su asistente.—Re-
flexiones.—Hallnzgo de alhajas en una de las cuevas de los presida-
rios.—El poruiazo de un falso minero, i su historia,—Doeumentos.

CAPITULO XXXIV.--El cDart) en Juan Fernan-
dex.—Despoblacion sucesiva del presidio de Juan Fernfindez, en
1854 —Prevalece Magallanes.—El subdelegado «Cacales» i movi-
miento de la isla en aquel afio.-~Fuga de Cacales a California, i
eémo un huaso de Viluco se hace de propia antoridad subdelegado,
—-José Correa i sn vida.—Sun esposa acAnitas i sus hijus.-~Los
Yiidez --Los hermanos Day.—-Ideas del subdelegndo Correa sobre
la colonizacién fructifera de la isla.--Carencia de tabaco isus
mattirios.—Vela a la vista en 1860, i trato de aguada por ovo, taba-
¢o 1 brandi.— Cémo este tiltimo da lugar a que se ahoguen los her-
manos Day i un colono.—Aparécese el Dart en la isla i salva a dos
de los niufragos.—Vida del propietario de aguel yacht i sus jenero-
sidades en la isla.—Apacigua la rivalidad de los Yiiez i de los
Correas.—u La carne de cabrito».—=Trabajos fotogrificos de Helsby.
—El Dart regresa a Valparaiso.—Otras aventuras......................

CAPITULO XXXV. — Uma eleceion popular en
Juan Fernandez (1862),—Rinas domésticas que suceden
a las revueitas politicas en Joan Fernindez.—Los Yifiez i los Co-
rreas.—La suegra del jefe de los filtimos forma alianza con sus
enemigos 1 habilita n uno de éstos para que pase a denunciarlo al
Continente.—Propaganda de Yiiiez i reclamos de Sornco.—El go-
bierno se resuelve a enviar a la isla un comisionado, i se dirije a ella

en la Esmeralda el ministro de hacienda don Manuel Renjifo.—Ei-

viaje 1 sus accidentes. —Excursionesen la isla, i edmo el ministro
escapa con su comitiva del faego i de la lluvia.—Aventura prodijiosa
de una hoja de pangne. —Los gnardia-marinas de la Bscuela Naval
en la isla.—ArTURD PraT i sus compafieros —Presentimientos del
subdelegado Correa sobre su destitucién. —Se presenta a bordo i
como lo salvan las wlos firmasn del Dart.—Resuelve el ministro
Renjifo proceder por eleccion popular a la designacidn, i como tuvo
lugar este acto.—a L libertad del pataleos.—-Regreso de la FEsme-
ralda.—Valparaiso —La Chonta.—El subdelegado Yifiez desampa-
ra la isla i Correa se traslada eon su familia 1 su fortuna a Caldera.
—NRegresa povo despuds arruinado.—Visitas de los buques de Men-
dez Niiiez a la isla durante la guerra de 1865-66, 1 edmo los espafio=
les pronunciaban sus nombres al revés.—aLa Ismeraldillay.—El
comodore Powell i los oficiales de ln Topaze erijen un monumento
conmemorativo a Alejandro Selkivk en 1869 —Carta de gratitud
de su altimo descendiente.—Termina el periodo roméntico 1 dra-
miitico de la historin de Juan Fernindez........ocoivviereivneriiniinean

CAPITULO XXXVI—Lna compania de los tres
tenientes.—Desde que se arrienda como predio rastico, Juan
Ferntindez pierde todo su interés histdrico i romancesco.—El arren-
datario Flindt i su mal éxito.—Inventario de la entrega hecha por
don Gabriel Alamos.—Curiosas eartas sobre el estudo de la isla, del
subdelegado Correa i del inspector Jaque.—El arriendo por traspa-
sode don Miguel Fernindez Lopez i sus grandes proyectos.---Tenaz
reclamo que este colonizador entabla a la Inglaterra por el incen-
dio de un vetazo de la isla, i sus documentos.-—-El jeneral Prado,
ex-presidente del Peri, se asocia o Fernindez Lipez i se dirije a la
isla en el vapor Concepeidn, en setiembre de 1872, — Alogres excur-
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sionistas.--El botinico Reed i el fotigrafo Rowsell ---La Flora i el
Chanteclear el 18 de setiembre en Juan Ferniudez.---Viaje de la
O Higgins al reconocimiento de las iglas esporddicas del Pacifico, i
cimo tres de sus tenientes resuelven casavse i colonizar la iﬁ[a_:-.
Viaje de la Chacabuco en 1870, i deplorable estado en yue encuen-
tra la isla.---En vista de esta situacién el gobierno resuelve poner
su arrendamiento a remate........cvvveevurenannnn. e A A ek FEEN
CAPITULO XXXVIL—EI ultimo ecolonizador i el
viltimo BRobinson.—Antecedentes biogrificos del aetual
colonizador de Juan Ferndndez—Sus aventuras militaves en Aus-
tria i en Paris.—Su viaje al Brasil i a Chile, i cimo hallindose en
Viiia del Mar en el verano de 1877, rematd en Valparaiso el arrien-
do de las islas.— 5] contrato i sus bases.—M. de Rodt se dirije a la
isla en la Chacabuco i toma posesiin de ella.—Inventario de Ia isla,
en mayo de 1877.—Prodijioso aumento de los nifios, i ¢dmo los ma-
trimonios juegan a los nones en Jas islas.—Los (ltimos perros alza-
dos de Juan Fernindez.— Buques que visitan la isla hasta 1878.—
La escuadra inglesa i la castellana de Lota en Juan Ferndndez.
—Viaje de socorro del trasporte Pisaguea, en junio de 1882, —Vaseo
Guimaraens i el capitin sarratea en la isla —I] mavinero Alcedo
es brutalmenge abandonado en puerto Inglés, por el eapitin de la
barea norte-americana Hope On, en enero de 1885.—Juicio i castigo
G TR L S A A e S NS 1 T
CAPITULO XXXVIIL—N s Afuera.—Situacion, aspee-
to i peculiaridades de la isla de Mis Afuern.—Su earencia absoluta
de puertos, i descripeién que hacen de élla los almirantes Juan i
Ulloa.—Su prodijiosa abundancia de lobos.—La isla de Mas Afue-
a como punto de cita de los ballencros del Sur-Pacifico, e impor-
uncia de este comercio antignamente i al presente —La flota de
alleneros de San Francisco de California isn estadistica en 1882,
1 poeta Guillermo Matta 1la isla de Santa Clara.—Colonia de
scadores de lobos en 1843.—Los gobernadores Suteliffe 1 Marti-

v, envian a MéisAfuera a los incorrejibles.—Don Diego Portales
«da recojer cuatro pescadores abandonados en 1236.—Barba-
destierro a Mids Afuvera del escritor Pradel.—-El gobernador-

. ~usidario aGregorioy.—Naufraga eu la isla la bavea chilena Ewmilia
Luisa, i singulaves peripecias que ocurren en el rescate de sus
niufragos.—Don Domingo Faustino Sarmiento en Mis Afuera.—
Su brillante descripeién de la isla, i ¢dmo la supone habitada por
50,000 cabras dejadas alli por el capitin Cook.—El kentuguiano
Williams, rei de la isla, en 1845.—Don Antouio Fernindez Lipez
arrienda la isla de Mds Afuera, en 1867, e importantes trabajos que
emprende en élla.—Catistrofe de cuatro pescadores en 186y i lista
de ” wifrajios ocurridos en sus vecindades durante los tltimos

2 s Afuera i Mis a Tierra....ooooveorincoieniiniin e
= PULO XXXIX.—Conelusion.—La isla de Juan Fer-
je usiderada como futura estacién baluearia en razdn de la

tr a de sus aguas.—Sun importancia como estacién de pesca
bastecimiento barato de las poblaciones del Continente.
lad absoluta de la comunicacion a vapor de la isla con la

i L
(I}"-l' ‘e.—Juan Ferndndez considerada como punto estratéjico
radi "ni en el futuro.—Opiniones de los extranjeros.—lnerei-

brav el ministro de Chile, Ivisarri, que propone ceder la
princ JUAN FERNANDEZ—103
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isla aln Inglaterra, en 1820.—Juiciosa memoria inédita sobre ese
particular i el porvenir de Juan Ferndindez, escrita por el ex-minis-
tro de hacienda don Manuel Renjifo, en 1863%.—Proyecto de explo-
tacién de las islas, por su actual eolonizador don Alfredo de Rodt.—
Némina de las autoridades que han tenido las islas de Juan Ferniin-
dez, durante el réjimen de la Repiblica.—Conelusion......... .. ccves
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AVISOS ~ i

EL JENERAL DON BERNARDO O'HIGGINS

(8U DICTADURA.--SU O3TRACISMO)

el Luis Amunitegui i B. Vicuiia Makenna.  Edicién ador-
‘retratos i una_reproduccién del cuadro La abdicaciin dv
_del distinguido artista chileno don M.-A. Caro. Dos to-

oy
|

[

/ LAS DOS ESMERALDAS

detallada del memorable combate de Iquique en 21 ¢

rx'a de la captura del primer buque de este nombre en 1f : ./ i
o —Un tomo de 8oo pijinas. 4

/

——— g

J
'ORIA GENERAL DE LA REPUBLICA DE CHILE (1810 A 1831)

los sefiores Lastarria, Tocornal, Benavente, Miguel Luis i Gre-
Victor Amundtegui, Sanfuentes, Garcia, Reyes, Vicufia Maken-
nta Maria, Barros Arana, Concha i Toro, i Errizuriz. Coleccidn
morias universitarias que constituye la mas interesante, detallada
leta narracién de los acontecimientos de la Guerra de la In-
{encia i de la fundacién de la Repiblica de Chile. Edicién
2 con delicados retratos grabados en acero, ordenada i anota-
1. Vicaia Mackenna. Cinco tomos de 400 a 700 pijinas

b a

uadas con la grl M % Mundo, por don Maxi-
: ) ke a0 r econdémica. Un tomo





